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FOREWORD. 


T H E original intention. when this work was undertaken 
séveral years ago, was to publish in ene volume all that 
our Church uses in her public worship: the first part was to 
contain the liturgical parts and the Orders for Ministeriak ' 
' Acts, and the second. hymns: and brief reference was then 
made, in the preface. to the hymns which it was intended to 
publish. But the size of both parts grew beyond our expec- 
tations and it has therefore become desirable to issue tyo 
volumes instead of one. This affords opportunity to say an 
additional word about the hymns. The credits on the follow- 
ing pages will show that. while a considerable number 
have been translated elsewhere, not a few have been ren- 
dered into Telugu by members of our own Mission. As for®* 
the character of the hymns chosen tor translation, an exam:- 
nation will disclose the fact that the disposition of those 
responsible for the selection was to choose from all times 
what is commonly regarded as standard rather than the 
generally less excellent producticns of more recent 
years: and hymns of an objective rather than of a subjective 
character. The hope is cherished that a contribution of at 
least a little value has been made to Telugu Hymnody; and 
hearty thanks are rendered not only to those of other 
missions who have permitted us to make use of the fruit of 
their labors, but also to our own faithful Indian collaborators, 
for their invaluable help, without which this collectione 
would not have been possible. May God, Who seetl in 
secret, rgward them openly ! ' 
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Opening of Public 
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New Year and the 
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Holy Spirit 170--182 ధవళాదొవారము: పరిశుద్ధాత్మ, 
Trinity 183-187 క్యేకర్వము. 
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The Church 188-196 సంధభము. 
Consecration of 197—199 
“Churches జేవ్మాలయ (ప్రతిన. 
The Church’s “ 
, Enlargement 200—220 సంభువ్యాపక ల్వము. 
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The Word 221-230 చేవవాక్యము, 
Holy Baptism 231—237 పరిశుద్ధ బాప్తిస్మము 
Confirmation 238—243 నిర్ధారణ, 
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Communion 444—9255 సమభాక్ట్యము. 
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Faith and 
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Trust 296-8522 నమ్మిక 
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and Christ 323—326 (శ్రీస్తునెడలను (పేమ. 
Following Christ 329-841 శశ్రీన్తును వెంబడించుట. 
Watchfulness 
and Holiness 342—351 మెలకువయా పరిశుద్ధతయు, 
The Heavenly Spirit352—359 పరలోక వాంఛ. 


Benevolence: 
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The Family 871-380 జటుంబము. 
Various-Occasions అ యా సమయములు, 
National 881-384 బేశీయ క్రీర్గనలు, 

Morning 5856-392 ఉదయము. 
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Children 404-412 పిల్లలు, | 
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: Resurrection and 
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Doxologies pp. 4156—418 స్తుతివచనములు, 

. Index of First Lines (English) pp. 420—431. 
Do. Do. (Telugu) pp. 432-—439. 


HYMNS AND LYRICS. 
కిర్తనలు 





— —కార పూ 


1 Before Jehovah's awful throne. 


ix 


100 వ జావీదు కీర్తన, 


wos: Herr’ Gott, Dich loben alle wir, శల 


శీ యేసు! రకు వెంకట, 


1. మొవళోవా గద్ద ముందుగా 
_ జశంబులార్య (యొక్కుడీ; 

యెహోవా సత్య దేవుడు, 
సృజింప జంప శక్తుడు. 

3. 'స్వశకి చేత నాయీ 
(ప్రజక్‌ సృజించె మట్టికే 
(భమించు గొ బో లెను 
'దొలంగ మళ్ళి చేళ్చను. 

లె? మీ భూయన (పజలమే, 
నూ జేనాళ్మ లాయనబే; 


మా (పష్ట్క సర్వశ కణ 
నీ శీమి యియ్య వేర్తుము! 
సుఖించి గుంపు గూడుచు, 
సుజేవు వెల్లడింతము; 
బళత్తు చేయి నోళ్ళతో 
స్తుతించు బేఛుని న్న వో! 


= (పభుర్వమంత నీ దయా, 


సుైపీను నీకు మండేగా, 
నిజంబు నీ వుహాతయు " 
చెలంగు గొల్ల శాలము, ఆమేన్‌; 
lsaac Watts. 
© 


ఇ 


త్రి సొాత మును కృతజ్ఞత యును 


న తననన లలన వామన నతన నకకతననలనా నాననా నల భకత భకనతననునకనితాన నత నుక లారా తనక ునకనననలన ననా నననానలటనటాలులులే 





2 It is He that hath made us. 
టి 
దావిదు కైన 10౮ 
తి 
' కై చర్య మృత్‌, 
గా కాంభోటిం * ౫2౦వ, 


ఘుమడేని యెసరోవా_ దె ముందఏకీ మోగు* నగు! లిప్పుడా చేయు 
స్ట్‌ మయోజనులారటఖునుటెన ॥ వినయం ముణా-నిర్మలానంది గసంపహారిే 
“మజ మనం బెప ప్పుచుండ॥ వే జనులారంఖును డైన ॥ 

1. * ఒక్కడే మన కఇ యుండు గెవుకనియాన్‌ _జక్క గాన. సృణి 
యంచు. .రహా కంచు": నియాన్‌ కము దెనిసీకొండీ మనసహాో 
యమే.--మక)_ళ లేకుండ మజామిమ్యా టప పరిపొాలవప) ఒలముచే 
శే = _మృత్తుచే మానవులగందిళ్ళూ “౫కి దిరుగు నొఎ్యైలవ ల్‌ నునము 
ణనెషరండిరుళ” దన దొడ్డ జిక 4 కో ఇను "రఘును గెన ॥ 

2. మేమందరము ఫందనఫ' పాటనో మూ? మిం చు నీ గును శములంగో_ 


మామా స్వరము లన్సమము ము వభము పాడవుగా-నుభుగ లయ సహిత 
ము? నూ_భూమియున్‌ దవన పరి వు లొహలి we 70 డైన Des 
కాంధానుంణాల్న 1% గాని సస. సిగిటి ఫాక_ముగులు" 1 శీయు 

”వా నూ మంారంసున డే ॥ 
గి. యం కిసాగ వ సన్నం నీయా్యం * నిగ హిత వసం 
సే 12 mF లం ళల నె యున్న మ న సోవుచును 
న్న వం నాగము విాచి పోయినప్పుటికిని నీద సాకం బిలిచి యు. 
న్‌ _ వడ 26-న ప! సర్వగాముగో” నా సాటి. క న్న “మెం చు "నం 


౧ 


నాయున్‌ ॥1 ఓ సుం. భునుడన | 
G 


శ 0/44 *౧| 





' నినగులు == వ రిదనహులు. నిర ౧*నలిగ గవలంారినీ జని“ అనిన అంతో _ము౫% + లభ 
ఎెపొము*ోత, *,"౧గారింవ జం బు యు మ ఎమి ” సిరి * “మృ త్తుదీజమలికి చేశ 
వమి౦0 ఏాఆతీకయిం౦వు, _ 'నబకు =ఆ$* ము స్య పడా. '*హ్వలుం 

(ఎ లు”లు, “నగరి ౯" ధామంబులు-=. కూ హనిటాంములు 1గాననక్స్ను లి వితతి "రకము 
లు పాటల యొక్కయు స్తాశములరగముక్క్కయు ఒము+హిమ, రేల నింపఃడినవి. "9" హిఠౌర్యం 
శము==ఆదియు అంశమును లేని, “వర శిలాఖంద=శీభ్ర మైన రాశ్ళచేక పూర్గమేన, 


స్తోత మును నృత జ్ఞతయును ప్రీ 


3 Now thank we all our Ged. lambic 6. 7. మ. 
ఠి 
1. సర్వాద్భుతిం బులన్‌ నహీంచి మకూనూ 
® అ 


బాలం౫॥ జేయు కరన్‌ సత్వేరీమతోడను, 


ద. =. 


అ es ఆ 
ఠి శాఘింప గూడుకొండి. ' సంహార (బోచును. 
అ 
అస Ya త్త త న్‌ 
ఫ్రూర్వంబునుండీ యు 8. పపం వ పొలకా! 
ఫోషపించి మిమ్ముల, 'పసీది కలు తండి! 
అ జ ౧ 
సర్వంబు మేలులు సుహ్ర[క చేవుడా' 
సౌఖ్యంబు నిచ్చె”. సుజీవ మిచ్చు నాన్ని! 
2. మహాదయాళుడె పష్టూూ 1. హ్వేకుా! 
a న Ry mY 
మవ జీవ ముండుదా*క 1 _పకీరి* కల్ప గా 
సహాయతక సభా అపెరసోతేమున్‌ 
సంతోష మిచ్చు చాాస్తి , అక్నింతు మెన్నడున్‌, ఆమేన్‌. 
© 
Martin Bakasi 
4 Now thank we all our God. 
అనై కై జే తి ఈసా *+మ్మిడి ము 
రా -.-ళకాంఖో”, శె. అదె, 
ఎంచియయును.-నుటియింతు. * రు. *_మంతికును మనక =సంతిరంచె! 


ఖో టో అ i సారీ ధ వ ఆధా 
* ౦౨ చెపెఎవ్‌లసంచిన నంచి యె ఎంసి ఎసంత మొప్ప ఎంత్‌ | 


l. ము మన్ను లోకి ముం. స న్ను తింపగా అనన నం నోరః 
ఓ అ 


* 


ను సెన్నో ని త్య నష. Oe స 


AE ed న్నను hod 


i ల అల్‌ అజా en క జో శీ జి అనాయయ 7 గీ Sar 4 
RRS గని సము అఆ.యున్న. ముర రి=మిక్కి. ౪ స్పకీర్థి 
' ంతరించెడాకలి ౦చ, '100 *8 లింతేంతెన శంత=ఓి౦తి కార్యము లిన్నిక్ని యని సెప్పి 
% కీ ళా nt ఇ ఇ లా 
ఓళాశటవి, దిన్న నాట్‌ లె .. న్యతినసు కుతి. 


4 స్తో తమును కృతజ్ఞత యును 








ము 


ఏ. గాసీ మోసములు దొల్పి-జేసి కుస్తులన్‌*_బాసటన్‌* గృప నూవీ 
మమ్ము-యీేసు దేవు డాసదీరం-వాసిగాను డాసీ మను ॥ నెంత 


“నీ. ఏత డొందు = (బతి యుగమున--పినుతి గారవముల్‌ — ఆత 
డాదీ యంతులతేక _. సతతమేరడు లోక _. తలో గాచు నతని గొలు 


1మెంత॥ 


క్‌ When all Thy mercies, O my God. 


జ్‌ 
నా దేవ! నీక ఎసొళిని 
శా యాత శ్రి చూడగా 
అనంద మగ, మె! నిరశాం 
A= ఇ) 
త మొంది* శ్రీరించున్‌. 
ఏ, అనేక (శేస్త్టదానముల్‌ ; 
౮ - 
స్తుతింతు నందుచ 
సంతుష్టి నొందు నాత శ్రమ 
అనల్ప దానము, | 
ధ్యానింతు నీ కృపన్‌ 


కతుస్తులు=కృ్ళ ప్రీనొందినవారు. 





ల. 





Martin Rinkart. 


C. M. 


చాయ: (పియకుమారు నిచ్చిన శేళ, పైలోకమందు దూశలు, 


రాబోవు లోకమందును 
ఇదే పఠింతును, 
మృతుండ నె హారింపని 
పగల్‌ *నం% నా 
కృతజ్ఞ తాత్మి నీదు సత్‌ 
క్ట ఎస్‌ భ ళంచును.. 
నీమీద హగ్దగీతముల్‌ 
"నే పొడెదకా సణా 
నినున్‌ నుతింప స్వల్పము 


అనంతి కొలము. ఆమేన్‌. 


Joseph Addison. 


౨ల్రాసటన్‌ == నదబోయముతో, కలోళఠతిజురోళ గమూహము, 


ఆ శందకు? ఏ ముకజాఅినందడవులో నమునిగినటి. 'ల్సిర్గాటిత మొండి జ అధిళా శ్చ ర్య నొంది. 


స్తోత మును కృతజ్ఞతీయును 5 





6 Praise to the Lord, the Almighty. P. M. 
1. (వీయమెవట్టి నా యాత్మ! స్టో కష్ట్రమ్ధులోే _ 
(తంబు ,జెల్లింపు. బొొదిపి* అక్క_లనో 
మహొమళ కులు గల నా తేని మ, టబోచిన్నపభు నుతింపు 
కూడుడిట (నింపు. | 4. అందటు ోంచెడు లాగు నీ 
వీణలగానమున వితి దివించి 
గ్గ న! 
సన్నుతు లాసగ రండి, యాకసమందున నుండి కృపం 
2. సర్వము వింతగ బాలన చేయు గురియించి న 
చు నిన్ను (పేమముళొో 
గరుడ వివాగ పతుములం! డిడి! జూచు నతం డెవ్వడో 
మిన్ను నకు నా (ప్రభు కులింప్పు, 
నొరయగా: 5, ఎకలాంత్క,కరణంబులనోడ కు 
గాచిన (పథ్థు నుతింఖ', మాయ - =e నితంబ 
త. ఎంతో దమత్కతిగా నాయా గ్‌ర్పింప'. 
త్మ! నిన్‌ సృజించి వెలుగులా! 
క్షేమ మారోగ్యము పగ గాక నా్యాహోస్‌ _ంతితితో " 
నడిపించి | (భునుతింపుమి అయమేన, 


Joachim Neanden 


అననా I PITS నాలు 


7 Nun danket all’ und bringet Ehr.' C స. 
1. _పెలోకమందు దూరెలు | భూలోకులార, మోరును 
(ప్రార్థించు చేవుని బూజించి పాడుడి. 
1౫ రుడవిహెగపక్షముఅందు = “రుకవడి శెళ్క_ అందు ఉక్పిరమయగా = శేరునటు? 


ఎప గాజా అధిక స్టం కౌ గా, *పొదినిజక స్ని 


2. మహాద్భుతింబు లాతడు 6. మా దేశ సౌఖ్య 'మిచ్చుచున్‌ 
మాశెన్నొ చేసెను మ మెల్ల (బోవుమా 
ఇహార్ధ చింత వీడుడు ఓదేవ మాదు చేతకున్‌ ' 
ఈ దేవు బాడుడు. నీ దీవ నిమ్ముయా. 
8. మి జన్మ కాలమాదిగా 7. నీ ధర్మమున్‌ గటాతమున్‌ 
మిమ్మున్‌ భరించెను నీవ్రుంచు మాయెడక్‌ 
మో జీవనంబు మెండుగా మాడా భయంబు దీర్చుచున్‌ 
మ్‌ కిచ్చి పెంచును, మాఒర్యు దింపుమా. 
ఇ. దురంత పాప మాకని | రేం మా జీవ ముండుడాకవు 
చంప ౦ప శేసినక్‌ మా కాపు నీవెగా 
మ మా జీవనంబు పోగను 
నిన్నా దరించుచాన్‌ న మా భా” మివఐవ-గా. 
ర్‌. ఆనంద మొందునాతి్మను '9. మా (ప్రాం మేగునప్పు జ్ర 
మౌానాథ యియ్యచే మా కన్ను మూయుమా 
లోనుండు భీతి దుఃఖము మా షొలకా! ముఖంబటువు 
మావంగ జేయవే, “మా 5ఫు చూప్రమా. 
Puul Gerhart 
8 Lord, with glowing heart Ld praise Thee. 8. 7.D 
1 దేవు దీపమానసా=' పీన యన్న మేను చేయ 
నీ దయా వార్‌ సాయ మమ్ము; వుంది వక 
నిన్‌ నుతెంత్ఫు ౫ i (బోచి నాది న్‌ 'రేపకున్న 
(శాంతి నిచ్చు (ప్రేమకై; నిన్‌ నుతింప డాబను, 


ప్రకా శా శ వెలుగు దున్న మనకుతో 


mT 


గ | 1 ల న ? 


ఆత్మ, నీవు తప్పిపోయి శి, చేవ నా హృది న్యసించు 
ఇావు దారి నుండగా (పేమ కోరు తెల్పునా! 
నిన్ను మళ్ళ జేసినట్లి “సీల్‌ సూకిరించు నాదు 
దేవు బోడుమా సా. (పార్థ నాలకింపుమౌొ. 
సొప ఫీతి నిన్ను జేర, నా నిధానవ్షా" నీ కప 
జూచి భార్య మిచ్చుచు నాదు (పేమ నేప నీ; 
జూసె రళ్ట సక్తి సిల్వ మాపబుచే'కుతింప జాల 
చేవ (జమ చాడుమా, గాన శుభ్ర జీవమో. 4 


Francis Scoft ఈలి 


Lord, with glowing hcart Id praise Thcc. © 


ఇ బింగో ముందర మైన్‌, న 


__ శంక 7-భిరణము. ణఇా__మాపకి మ్‌. 


సుతుల్ని (గును నీకు. ఓపభివా! “చేస్తుతులర్నింగు ను నీను __ సుతు 
౨” ని జతటనో వెలు హృదియమున_ఫితి సౌ రరయిను వాకురిచ్చె 
ని రపీనుంచా_కీ తిని నీదు మమాస్వా ఛావము-(బతుమెవకు రక్షణ నెసం 
గస-_నుతికి శాంతి ళం యువ సుంసీ లెని వయచేసెను "నుక నే ॥ స్తుతు॥ 
నంద నంర్నణంబుఎచే వెడచిన్న ఆపనికి ము నీసాయంబు =నుందవకా 
మురికీ నాంనందవకా శ ెమ్బు-పొందికి గా నీమె(సో త్నాహాన్ని 9 
వాజయంది. 7 "జ వేయవలయునుఎలాటు కాని యుకల. నీకు_వందశము 
చేజడిచుకుకు నీయందు “ల నా (పేమ కప్బెయి HO 


గూక-బు*కో బో చిఫ ఆత్మా! ఇడి “'యానారంబు చేసితివి పేరి, 
మిస ప్రభువునిన్‌_ వెదకి క సుని చావుగారుణ్‌ దప్బించి భనతరి 


న యాల. అటు. కా జడ మట మలా మానాన. మదా చానానాలులాకనతాం.. శస్తాఆోలంలగ 
కా. 
న న అరా 


ఆ ఏధక్టని కృజగళ్టముచే తడినిన. ివిధానతమాడాధననిధియైన, 


స్తోత మును కృతజ్ఞత యును 





జీ స er 
చర్చి నుతియింఫుముఎ- నేరమున బుక్టిన భయంబున. నీకు శార్యంబిచ్చి 
గక్ర_ధారమయమగు సీల్య జూ సెను.దారుణ! (ప్రేమగ స్తుతింపుము 


శే 
1సులు? 


"నెదవుల్‌ నాదు మనంబు-_నందిలి గూఢ పేమన్‌ చెల్పుట కస్టం 

బు =పదిలము౫”: (ప్రభువా నీఎపావపఠము నెదుట.__నొదిగి వ 
చున్న నా (పార్థనల్‌ -సదయతిను దీవింప దిగుముహృదయ ధననిధియె 
మమ హూమదిని (పేమను వృద్ది చేయుతే..మాట చాలమి ఎతు సుతి 


యకా 1సుడు॥ 
అట్‌ 


Francis Scott Key. 


10 , Praise of the Creator. 


జ 


వలా 


పసికిర్తకి కృతికి తౌన్గతి, 

మెను క్రో ల, వె అలం, 

అన్ని కాలంబులుసున్న రయొంభకో వా ని... నెన్న తిరంబ ఓక్‌ న్న 

పం డన న్న" సన మోతు. చా సాలి అమ్ము తుంలున్న ఈ మై యుండ... 
ము "షు నికి 11 పన్ని కాలంబు 11 


నిమ్న ైకటున జేయునిఖిల లోేశి ములము._ న్ను! జేసి ఒలుడ 
వీచె.యున్న లోకింబులానుడున కి. కెరుకాసంఎపన్న తనో చేలు ప్ర 
భు వీవె_యన్ని జీవుల నరిగి_యాహాగమిచ్చుచు..నున్న సర్వ జ్ఞుండ వు 
నీవే_యెన్న శక్యము "గాక యున్న లక్షుణముల-సన్న తించుటక్‌ షా 


జాలుదునా ॥ వ u 


దారా దలు ము - — ర మ vs 


రారుణకాగొప్ప. ఏళృద్ధిచేయుకజువ్యద్ధి చేయు గా, ఏరాలమిణు చాలదు. గనుక. 
| చన్ను గణ పాందిళ గ, 


న. 


సో తమును కృతజ్ఞత యును 9 
-- ఇ 
@ 
2.  పుట్రింప నీవంచు._పోషింప నీవంచు--గిట్టింప నీవంచు కీర్తింతును 
వళి పనికి మాలి_నట్లా మానవులే... పట్టి రక్నీంప చాధ్యుండ్‌వంచు-దట్ట 


మెన శృృపను దరి జేర్చ నాకిచ్చి-పట్టయి సల్బబి యుండు - (పభుడ వం 
చు=కి టడచే కడ_ముటు దనుక నా._పట్టు కొలదినీ నిన్ను బస్సుతింతు 





| నన్ని కాలంబుల 11 


శి. కారుణ్యనిధి వీవ్రు-.5 ినాగ్ముడను -సేను...భూకి కుద్దుడ వీవు పాపి 
"నేను = సౌర భాగ్యుడ వీవు-దగతిలో నాక 'న్న-దారద్యూడే లేడు... 
తరచి దూడ__సార సద్దుణముల.సంపన్ను డవు నీవు-ఘాోర దుర్హుణి 
సంచారి “నేను ే రీతి సుతియింతు_ నే రీతి సేవింతు..-వేర మేన క్ష 
(బోవ-- నెర నమ్మితి ॥ అన్ని కాలంబుల ॥ 


లా, John, 
11 The Lord is....greatly to be praised. 
145 దావీదు కీర్తన, 
బేవ్రణు సర్వ జ జొ తపా తుడైనవా హు 
రా. ముఖారి. తా|తిపుట. 


గానము చేయుడు సుకీరనను -- యెహో. వాను గూరిచి (కొత్తి-గాను 
కినుక! 1 గానము ॥ 


1... తన్నానుము నుతియి-చి యతిని_రకు"..జెన్ను ౫ సాకి? (ప్రసిధ్ధమా 
జేసి_పన్నున నన్యులలో దన్మహామ-యం--దున్నత విచిలిములను _ 
చాటుండీ ॥ గానము ॥ 

1ర క్రీగనుజ=(బీముతో. '*రక్షజరకణ, 'పారెజపలునారు, (అందున్నశవిచిశహుఖ్రు=ా 
ఆానియశివలి గొప్ప అశ్చర్య్థములు; అ 
ఠి 
2 


10 స్తో తమును కృతజ్ఞత యును 
అటి ' ఇ 


2 ఎందుకనిన ఆ యోవళోవాోష్టు_డీడుడున్‌ో మిగుల నుతింప 
బడ దగును డెందానీ సకల చేవ_తల._క౦ంటెను భియంకరజంో దగు 
నెపుడు ॥ గానము ॥ 

లి, ఎందుకి నిన అన్యజనుల_సాము-లందరును విగిహములే యైనన్‌ - 
వందితు -డైనీ మయెనశోచా.న భోఎమండలము బీ నిరా ఖాను జేసె 
॥ గానము ॥ 

శ, ఘనతయు మాహాత శ్రివ్రమును_రొంద్ద నుని యెదుట నుండు ఖునబలము 
ను--వినుతి వకొ10__ సౌందర్యమును--అి-లెనివి ని; గలి స్థలమున విలసిల్లు 
1 గానము ॥ 

ర్‌. జనసంతతులారా యహోవాకు.మహీమను బలమును సమర్ప 
ణము జేయుండీ-వినసయముతో గానుకొలను.. దీని_క్రొని తత్పారికార 
మందున! వవీయించుండీ ॥ గానము | 

6. ఒకరు కాలంకూరము నో_చా_పరమా త్యాగాధన థన పరుల యాం 
డుండీ_ధ5 కణ2 సకల ఒనులాగ_లోకి.గొరుని యయట భీలి గొనుచు 
నుండుండీ ॥ గానము ॥ 

1. _ పరిపాలిచుచు న్నాడనుచు_నన్య నరులతో కెఫ్పుడిద్దరకి దలకుండ_ 
సగము” జేయు సత్యము గా-౭నుఒ_కి రిమురిగా' న్యాయము. పినుర్శిం 
చు ॥ గానము ॥ 

8. ఏమనిన నా మహాగు గ్లండు-వచ్చు-నీ నుహికి!! న్యాయము నన్న 

రుచుటకు...భూమి జనులకు నీతి సత్య_ముబ_గో మించు న్యాయ 

మెంగో విమర్శించు 1 గానము || 


Dawson 


వతు రును తిరిపలడదగినవాడు,. “ణిందొన=మనన్స్నునందు  'బగుం6రఠనీ =బగుంకర 
శ్పినః చేత, “వందితును = నమస్కరింప" డదగినవాడు. _ “నభోమం౦కలమ్సు = అిశాకగోభము, 
గీవినుతమా = మిగుల కొనియాడిదగిన, !!ళ గ కారముందున=ఆయ? అవరణకుందు. !ోభరణి= 
“భూమి, సిఆరిషజరిగా=రాగు?, మహుక=భూమికీ, 


సో, తమును క ఇల్‌ జతయును 11 
wo లి వా 


12 The Divine ‘Praise. 


దెవ నుతి, 
లి 


a. 


చాయ: యేనునాథ కథానుధా, 
రా __నవరోజు, తా తివుట | 


నీతి *ల రోహోవా సుతి మి_యాతి ఇతో నర్పించుడి-యాత ట్ర 
సేవించుడి.-గ”గాతియా మన (క్రీసు నీతిని _ చాల్న్చుకొొని సేప్పించుడీ 


॥ నీతిళల ॥ | 
అట 
1. వదల! బుడమిని? కవిని జంధినిే_వద.లగిరులను ఒక్క. గా=_ పదమ 


లం౭:గీ దై వనామము-సగ్వగా నుభిచేయనీ | నీచిళల ॥ స్ట 


2. సక్వశి కని కార్యములకీ_ సాగా ప ప్ర్శిములన్ని యా = కములు జడ 
అక్‌ 


తిలలు వంచుచు_నుకలో హతం ॥ నీతెల ॥ శ్‌ 
= 
8, గణ తాందవ్‌ వాద్యములచేబీచిపర చెడు. సేవగో= చాతికి ంబంలు 


టి 
పఏపహా5౦ చెడు. గానే సేవించుశ | నీతెల ॥ 


శ. పగమ దూళలు వరులు పుడమిని మొగలు భెఎటచు టేవుని=బరము 
న్‌ ల్లు 
నందక ౨ యేీసనుని=_పావములు సేపింపనీ ॥ నీతి*ల ॥ 
LI) 
ర్‌, ఇలను ఫి క్పిలు గూడుకొనుచును-పలము *ల్సిన 'డేవు9ి= వెలయు 
సుతులను వోళ్ళతో పి సుకికుంద* వేయనీ | నీతీ“ల | 
వ ° 
P. David, 
1డదలు=ాలఆ కకము,  “ఫ్ర్రసమిడాభూసి కరవి= సూర్యు పు, శజలధిడానము, దృము, 


నదమలముజపరిళుద్ధము.. (తౌండవమడానాట్యము. 'పాతెళ౦బుఆు==పాొ పసు ఈ, అ 


12 స్తో తమును కృతీజ్ఞతయును 


a] 





13 All glory be to God on high. 
" మిరిటనున్న దేవునికి స్తవము. 


చాయ: వినరము యేనునాధుడ - అకు కీ రనయొక్క_ రెండవ రాగము, 


a" 


ఘనదేవ! పుంట నుండెడు నీ - కనయము స్తవము! _ నీ కనయము 
స్తవము _ నీ కనయము_స్తవము = వినుతియును గలు = వేవిధముల = 
వింటిని! భువిని ॥ ఘునజేవ ॥ 

1. మాని వాళినోడ సమా _ ధానపడిలీపి - నంధాన పడితి?-సంధా 
నపడ్రిత్రివి = ఏ _ హాని కలు? = దణ వెర = మంతయు శుభము 
1 ఘనదేవ ॥ 

8... నీ పొలనంబు కున న్యాయ = నియతే మెప్పుడున్‌ _ న్యాయ నియత 
మెప్పుడున్‌ న్యాయ నియత మెప్పుడున్‌ = భూపాల! తిండి! నిన్నె 
గొలుతు _ మేపు మోరగ ॥ ఘనబేవ ॥ 

8. మాకు పరమ జనకునకును _ మధ్యవరివె - నీవు మధ్యవర్తివె - నీవు 
మధ్యవరివె = ఓ - శ్రీకర! జని _ _తెక పుత్ర! _ శ్రేయ మొసగితి 
॥ ఘునదేవ ॥ 

శ. యేస! దేవు గొగ్రెపీల్ల - దోసరహీతుడ! _ ఓ దోసగహితుడ! _ 
ఓ దో సరహితుడ=ఆసుగతలీకి _ దీసీ మము శ - నాదరింఫుమ ॥ఘనదేవ॥ 

ర్‌ం దైవాత్మ! (శేష్టవరమవు శ్రీ ౨ దేవ పావన - (్రీదేవ పావన _ (శీదే 
వపావన = మావాది* గెలిచి _ మనగ నిము శ్ర - మాకు బలమును 1ఘన డేవ॥ 

6. _ శ్రీరతుకుండు మాశయి రన _ రక్త మొసగాను - తిని రక్త మొసౌోను. 

తన ర్తక్త మొసగౌను = ఆ - రతుణమను _ గక? నొనగ = శకి నీయుము 

॥ భునదేవ 4 





———— నా. తు ర క వానా బి గా a ఇశగా I I న 


| 1 స్తభముజన్లో తము, *వింకోని=అఆకాశనుందు. మానవాగ్‌==నరులు, “భూపాల 
రాజా, _ోయమాామోత్షీము, *మానాదిజనూాకతుక్సు (సారౌను), 'అనుగక్తీన్‌ జు వే దులో, 





స్టో తమును కృరజ్ఞతీయును 18 





14 Tl praise my Maker whilst I've breaths 
146 త దావీదు కీర్తన, 
చాయ: మన జూలిలిని దేవని. 
రా పంతువరాళి. తౌ---వాప్‌ * 
నుతులర్చింపుడు కర్తకు--సతతము ధరలో--సుకులం జేయుడు 

(సష్ట్రకు= (బతుకు కాలమంత._.నుతియింతు చాత శ్రలో-నతిసంతో సమా 
తోడ_బలిదినమును గొలుతు || నుతు ॥ 

1. ధరపతుల నమ్ముకుండు--నిరతిము మోరు..పర మేకునే సఖ ఎ 
లచే రత్సణ._వరములు గొనలేము--త్వరలో నె *తియించు-బరుల కాగ్య 
ములన్ని ॥ నుతు | 


2. ఆకసంబును సర్వమున్‌ _ వలో కాలుల ఇ (బాకటంబుళ జేసినతియా 
కోబు దేవుని.వీకతో+* నమ్మిన జేకూరున న్నియు-వాకు దప్పని వాడు 
క నుతు 1 కః 


8. న్యాయంబిచ్చి బాధితున్‌ _గాయును (బఛువు-- కోయు బంధముల 
న్ని యాన్‌ _ఆయ నే మ పాక తీయు నీయిలలోన_ జేయు సాయయమె 
ఫ్ర- చాయా నంధత్వింబు ॥ నుతు 

శ. లేవనెత్తును (గుంగినన్‌ భావము నీతి_తో వెలింగిన (చేమించు= నే 
విజేశినెన _ గావ లవీంచును.- దేవుడ నాధలో_(బోవనేగుచు నుండు 
౪ నుతు ॥ 

ర్‌. దురితి మార్చములన్ని యా_వరదుడు _దుంచి_చిరకాలమును నిలు 
ను=దరతిరమును రెజ్య--పరిపొలనము జేయు..పరమ పవ్విశ్రుని_":రము 
సీవింపుండు ॥ నుతు | 


lsaac Watts. 


న న న 


పయిట రవళిని. అతా చాడ. ల కలలా య జనాలు మాజెమోయిల్‌ అయయ డా. పనన యు క. లా! మ బున మటు మకానన లు తు ఆ — 


1లో కాబ్బులు=ాభూమి నము దము, 28 తోం ధ్రెర్యముతో, కక్ష ద్శా వధజ= అకట 'లాధ' 
*అనాధలు==దిక్కు. లేనివారు, 


14 స్తోత్రమును కృతజ్ఞత యును 


15 Praise ye the Lord. 


147 వ దావీదు కీర్తన, 


శాక రబారి పియ. తా... ఆది, 


వినుతి సేయ వే_మనసా__విభుగొనియాడ వే ॥ (అగిన) ఘన బలము... 
హాత్వంబుల-_ననుదెవంబు దలచి తిలచి వినుతి సేయవే ॥ 

1. సగమండలముల స్పణించి_విర్వహించు నీశుమహీమ (బ-కృటి 
సుతియించు ఇదే సోమన సా! సర రా ప్ర్రముల గూర్చి సదయతే దీను 
ల జేర్చి-%క్నితి మతుల ధర గూల్చెడు-క రుణాల వాలుడని! యెప్పుడు 
॥ ఓనులి ॥ 

2.4 తన్నా శ్రోయించు భ శ్వా ళీ_పిన్న పము లాలించి వారి-మన్నన జేయు 
౫ద_-యోమవసా- ఎన్నడు నీకి ఛ యమిచ్చి--సన్ను తెవకా నిిశమణ నొ 
సగీ-యున్నతి పేమ జ్ఞా వసం-పన్నలతో.. ఛాలీంచడు. (ప్రభువని 
॥ నుతి ॥ 

8. కోరీ యొమాష లేము (పా-కారముబట్టి తెవ వాక ను-గారతేగాచు 
గడ యోమనసా!_గాకనాశజ పథికులో-భూరి దయ మన్నించి పిలిచి... 
సారమతి కీచు నానిని... కారుణ్యం ఒపారంబని భువి || పినుతి ॥ 

4, నీతెన్యాయ మధు లెల్లప్పుడు.--పాతికుల కెల్లరకు జూావీ-ఎనూతన జీవ 
మిడుఎకోమనసా'!'_ఆతిని నిహపరముల ప6ంశువదలు--దూత *ణంబులుో 
సతో గొల్వ” ఖు గల నొొప్పును అహా కాక నులింపుదు 


5 
ఘన face | పినులి ॥ 


1(రుణాలవాలుస. = ₹రుణట స్థానమైనవారు, “పధికిలు = బాటసారులు, కణ 


ము భు= సమూహాములు. 


సోతమును కృత జ్ఞాత యును 15 
"elt ఠి జా తి 


16 God our Redeemer. 


జేవుకు వీమా” కీడు, a 
ఠి త 


కా__*ీదార గాళ్ళ, శా__ఆది, 


జేవా..డివ్యానంగే |ప_భావీ_మాంపాహీ” ఘనణె_ హో వా= స్థా 


వర ఒంగమం--సహీత* నిజ్ఞాలభువీ_నావన పౌవన_భావ నిరంతిర”॥ దేవా॥ 
e 


1. _సార-కారుణ్యపారా-వారాీ.సర వష 7 నిరి_కారాగి_యేస్ము నా 
మావ..తారా_దీన జనోప కారా=ెపోరమెన సం_-సాకాటవి బడిఆ ' 
దారి౫నని నమ_ జేర బిలిచిరివి ॥ చేవా 8 


2. అక్షీ_ణావిభవానంద!%_ మోక రాజ మహీమా_ఫ్యక్న!!_స్పంత 
తీ2 సుజన_రగమా క పట దోర్శనుజశి మై =పత్న విపత్నవి_లతుణర 


కింగక_టారుమయు!! నాదెస!15_దీత్నను నిలుపవె ॥ దేవా ॥ 


|! 
రి, సుంద... రాశ్చర్య గుణం దా! ఏంధుగ నిత్యానంద]? సాధు 
న-_వంద్యాగ-ఖండిం కలుష=్భృందా'=మందినులిని నా డెందము 


£ = ఎ 
డు తెలి.నొంద జెసి నీ_యందిు నిలుప౫చె | దేవా ॥ 


ot 


1 దివార్ణనరితే | పభావ=మితి కేరి బవగమవామగఅవా ౫. 2మాం౦ పాహి =నన్ను “ 40 
ఛుము.. 'స్టావరఐగిగమ సహొతి=ా? లింపనివాటినోము రలించువాగోగోను. గూషుకొనిన, నికాల 
భుదన=సమను పలోళమును. “అవనపావన భావనిరరిగిర=ాో క్‌ ంపవలనను పగికుత్తి లోనన్ను నిరంతి 


రము కలవా. “పాం కారుణ్య పాౌరావాగా=సాగమెన' భరుణతా సయు దుఆ, ns ర్య జస 


నము. తలివీనభా", . “నిర్సి కాగడాగూపము చీనివా=,. కీసంసాగాటకి = :0పారమనడు. అవని 
అ 
అనీ ణావిధవానందడగ గ ॥ ని భాగ్యమును ఆనందమును గలవాడా, మహీ హాధ్య శ =మహిమకు 


నధికారి, ిసంతతి=ాఎలప్పుణు, . !"నుజనగ కొజమింది వారిని రరియువాడా,. గోపన్న విపక్ష 
విలక్షణ గహీరతళటాడీ మడా తుమి గెత్ని భావముల నడు విరుధ్ధి నుణబులు లని కగాన్నము కల 
తారా, ఏ =దీక్కు, కం లగరిదాడాన ఉప మూావాము కణవాజ. 17 0ధఘక నిత్యానంద: 
దష్టైనిన నిల్యౌనలిదము కఆవనౌడి, వందనము న్కరింపలవదగీనవా దె, 1103న కలీ 
సుబ్నం౦డాజ ఎం తమ్టా ఈవజ పాపకు లీనినా అ 


16 సో తమును కృతజ్ఞతయును 


శీ. నీవు-నన్ను సృష్టించి నావు_నా గురురాడ్డవు_డవుశ కీస్సు యేసు 
ని=చావు_వలన నన్మనివి నావుే=పొవన జనక సు_తౌతి గ్ర తోడ 
ను గేవల మొక్కడి.-వె వెలినెడి (ప్రభు ॥ దేవా ॥ 

ర్‌. (పేమ_స్యరూప నిత్య. క్నేమ_పతిత పావన_నాశూకి_ డాసలో 
కారంగా - సర్వేశ పగమ_ధామోో= నేమ మెరుంగనిగి_నీచుడ 
నధముడ*"__నో మహాతి శ్ర దయ_నో మన్నింపవె॥ దేవా ॥ 


Ch. Purushottam. 





17 Come, my soul, thy suit prepare. 7s. 


ణ్‌ చ 
1. రమ్ము ఆక్క! (పాస్ధనల్‌ | ఈ వత్తు పాపబర్వుతోన్‌ 
తెమ్ము (క్రీస్తు వినును: | చేవ దానిదీయుము! 
తానె చెప్పె వేడను '_ సాపికెన నలను 
గాన వినకుండడు. గడ్డుమా నాయులమున్‌. 


ల. జీనిజాదవగు చే; 
ఇ 


జ్‌ 
న 


వతు నే విశ్రాంతికి; 
మక) 0... 

చాలమేళ్ళ గోరుము; నాలోజొచ్చి యచ్చటన్‌ 

త్మ త్పభావ (పేమలన్‌, (నీవు నన్ను గొంటిగా) 

న్‌ దృష్టి పర్పు నెల్లరన్‌. పాటి లేక చేలుమా. 
కొనాగురు రాక్టే ఫుడ పృడానిగురువవ్ప గాజవ్రు దేవుడవు. కేయనిపివావుజవ.ీంచినావు, 2ేభనకను 
తౌ త్రలు=ాతేం 4 టమార పరిశుద్ధిాకలు, ోపఢతపావన నామా==పాళ్చులను పవి శపరచుఎ*డను 
చేరుగలనాడా చేదాస రో కాద్దీసో మా=దాస కకూహమనశిను కమ్ముదమునకుతం౦ దునివం'ఏ 


వాడా, సేపరమధామడా శీ ప మైన నీవా సస్థానషు కీకిషాడ  కనేవమెరులగ నిజా కమమ ఎరు 
గనీ, ఆకార హీనుడను, : 


విన్నపము 17 





ర్‌, 


యాతకుండ నిచ్చటక్‌ '6. 'ఏమి చేరు జూఫుము. 

నాకో (బేకు జూపుమా; నూత్న పర్చు సాశెకున్‌; 
న్‌ | న ౭ గు 

నాదు తి! మార్గమా సత్య త్రోవ మని నీ 

తుద దాక్క నక్చుమా! | వారి చావు నీయుమో. 


ఠి న John Newton, 


18 Prayer for Help. 


జా 


నహవాయమకుకెాగకు పార్గన. 


తా._.._ఆటు. 


నా యేసునాథా_నను జూడవె_నా జీవ నాథా=చా యేసు 
నాథా మాన సాప మోగక_నీ యనై'హాము చే నిరణంబు భువి 
© 
లోన | నా యేసునాథా 


నింటోని నేనునా హృదయంబు? ౦తెి బొందగను=మింటనుండి 
నీవ్ట_ మేదిని కరుచెంగి_యొంటి కర్చించితి_వొవరంగ నా కొగకు 
"నా యేసునాథా | 


నీ యావగులమ!'ఎని4ఎము౫ కాన నుంటి మున్ను = నా రహెసనను 

గుంన.చునా పాపముల కొొరకు..నీ యొద్ద జేంద-నిజ రశ్నుగుడ వనుచు 
1 నా యీసునాథా ॥ 

అ 

ఏను నీ నెనకు_గుచి జూచిచి-నిన; యెంనో గనరుః=దీనుడనగ 

"నేను-దృఫ కృ టపేమల్‌-గానుపంపగ. నీ_కడకు వత్తును దేవ 

oa అంటి 
1 నా యీేసునాథా ॥ 


- న ర ర] 


1ఆనతులను:=ఆొర్థి అను, ఎకనరుటజ బీ కాశించుఆ. 


18. ఏన్న పము 








శీ, చే నభకృడమునిను సేవింప-నిత్యంబు ధరను గాన (బార న బూ 
నింఘనుడవని  నమ్ముచు-నానందమున వత్తు -- ననిశయబుి నీ, దరికి 
॥ నా యేసునాథా ॥_ స 

ర్‌, దయ చేయవయ్యా--స త్యాత శ్రనుూదాసుని కి పుడు షయచేసీ శుద్ధా 

ల్ల జ ఇ జ శ చ్లే న్‌ా చె ప kd 

త్శ్మ--ద్వరగా గల్లిం వ్రుము_ జ యము నీ సెవ పు సెయగ క 
1 నా యేసునోథా ॥ 

6. నీవు నాతోడ_ నెప్పుడు నుండు..నిజమొనగూడ = నీవు నాతో నుం 
డ_నిర్భ యము చేను.(దోవ బోవుదు నిన్ను _స్మో(త్రంబు చేయుచు 
॥ నా యేసునాథా ॥ 


P Jagannadham, 


19 Ask, and it shall be given you. 
] 


జ సుగుడ్మి మీకు ఇయ్య బనును, 
గా. భంతువగా"లి, తలె...ఆగది, 


గాసుల (సారన దప్పక _యొసగడు!'_యీసు నాయకుడే మా వేల్పు = 
(1 
ఇాసములు నేయు_దోర్భనురైనకు _ దొనిలొగ్గ జర-వాసి* జేయునట 
6... 


॥ గాసుల (పాస్థన it 
య 

1. ఒన రహినో స్థలమున జని! వేడెడి_మనుజుల (పాగ్తన వినుచుం 
1 
. డున్‌ =దన పాదము నం-మ్మిన సాధూ తమ'*_జనులను జూచినసంతస 
అలీ న్స్‌ 

మిడునట || దాసుల పార్థన || 

సఅనికరిబుణవేల్ల బ్బ. 


1ఒసగకుజాదయచేయు, పరవానీ==పరముందుంకువానిగా, “కనరహితజ౭నళూన్య 
మైన, *ధనిజ్వవెళ్లీ. కసాధూ కదుఖఅధివినయముగ ల, న 


నీన్నపము , 19 
a 


2. మది విశ్వాసము గూడిన ప్రార్థన-సదయతః వినుటకు, జేవులాగ్లు 
న'=వాదయము గనుగొని=రెలమి సమయమున_గుదురుగ భ్‌ కుల 
కోర్కిలిచ్చువట ॥ దాసుల (ప్రార్థన || జై 3 





శి. ,ముదమున నిద్దగు ముగ్ఫరు నొక చో౬బదిలము గా దను (వారి ంపన్‌ = 
ం వదలక దానట_ వచ్చి యుందుకని_మృద వు " బలికిఒక్చతి రకు 
డట? ॥ దాసుల (ప్రార్థన i 


Chi Purushottam. 


20 I need Thee, precious Jesus. 7.6. వీ. 
4 
1. (శీ రేసు, నాకు నీవు మార్దాన హెన్నకివి 
కావల, పావీని నా కాళ్ళ నిల్చను ఠి 
నా యాత్మ ద నోషరాశ్‌ నా భక్‌ నాదు (పాపే 
చే జచ్చియాన్న డి. నీ పేమ కావలెన్‌, 
చ నప్పు డండ జేర 8. (* యేసు నాకే కీవ్రు 
పాపాత్ము వ్యాజమౌ కావలె; నీవలె 
యేసు సురక్త ధార = నోదార్చి జాలి జూవ 
నా కెట్టు “గావ లెస్‌, నన్‌ జరా 
2. శీ యేసు, నాకు నీవు మిం డత మెప్పు, 
కావలె పేదను | నా కస్ట దుఃఖములబ్‌ 
విదేశు యా(ర్రకుండ నా చింత దీర్చ్ను యేసు 


నిర్భాగ్యు నీ ధరన్‌, ' మనస్సు కావలెన్‌, 


 ఇొతమనగాటుతునాల. ల గావావనామనాలునానినాలాలా అనాలా యం అ ఉం జారాడు గాభ యుత లా న. —_ అవా తపో 


రస్టద యశ==ఎ ల ప్పుడు. గళ్ల్ళశర క్షణుసుడార క్షీణ నేర వీరి నవాగా, 


90 





శ. [ళీ యేసు, నాకు నీవు 
కావలి; వేగమే 
ధనుస్సు చుట్టనగధె' 

ని | 
చె న్ను జూాతునా 


21 Here behold me, as I cast me. 


1. నాదు దుఃఖరాశితోను 
నిడ్డ వంటి యాళతో, 
నీదు నదె చేను డాయ, 
చూడుమో మహా(పభూా! 

పాప "నేను 
నిన్ను జాడ నీయుమా. 

2. నీడ నాష్మె నాకు నిమ్ము 
జేన నన్ను re | 
నిన్ను గూర్చి "తెల్పు నాకు 
కోర నన కొంటి వే, 

నాదు నాత్మ 
నీది గానె యుంచుమా, 


1ేభశ్లాశఐచక్తుల సమూహము, 


హు మలు ల ఆలా యినా om అ అకా 








భకాళి! గాడియు 

నిం జూడ చాడ నాళీ 

నా శెప్రు యీసువా.. 
(oe 


F Whitfield, 


8. 7. 8. 7. 4. 7. 


నీదు గొప్ప పేమ తిప్ప 
ఏమి నాకు వదుగా, 
సో 
నిన్ను హా చి యుండువాడు 
వాని నొందు తిష్పకి. 
నిన్ను గొల్బు 
వాని కంత కలుగగా, 
{93 
భూ:.వంబా లెల కల్ల 
౧ గ 
నొప్పు శేరు సంపదల్‌ 
నోరునకి నాక్‌ 
న 5 
మి వటి ॥ 
అన్ని టి యాళలే 
గొప్ప వేల్చ 
“సీను నీద్‌ వాడసే, 


Jouchin Neander, 
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22 The Lord's Prayer. 


ఠి సదువు నెర్షిన _పార్షన. లి 


రాఎ-ఆనంద ఖెరవి. ౫ ఆః 
ఓ మా తిండి నీదు నామము-నిత్యి మెన్ను --చుండు గాక_సక ల 
లోకము = కేమము%ను విమలముగను-_ జెన్ను మోర! బరలోక _థాము 
దా? "వె _ end Phra 04 వ్య 55 ° 
J లయునట్లి._ ఫళ్య న ఉన్యమాన్య 1మయమోమా Boe | 
ku నీ కంబు రానిమ్ము-నీదు చికము-_ నేటుళ"_2రలోకి మందు = 
చ రీతిను కేయబఒబడుకగో_యీోూ భూలోక మందు నట్టి. ౩ శాల 
ఎన్‌ న ల 
అయాక లెను... ఢ రవ మూరి? స్య వ వరి | మయో మాడే ఇ 


2, “నటి యాహారంబు మాకో... రుణ చేసి. శేటి కిచి_బూటి పరు 
చుమి'=మే€ి! మా విరోధ -కుల_ మే మెబుల కృమిమ ముల. 
మాటికిని క్షమింప నీవె_మాకు వేరు లేన్‌ సుమ్ము, ఓమా కెద ' 


ల. మమ్ము గ జేకుము--కీడునుండ_మరల కేయు_మము 
"సేమనన్‌ =ఇమ గు" ల మహిను 3' ఎ న్వమ్ములున్‌. సాను కా_లమ్ము 
: ఖా 

నీవి నాది (వాళ వము ) చేకొమ్ము ఆమెన్‌ 1 ఓ మా అండ |] 


Dawson 


చెన్ను మీరగా= కానుగ, పేధ*మ.డవృజానివనీంమవాడవు, గేధన్నణకా సృ వంతు", 
“ఫదశ్యమొాన్య్గ=మంచితనమున టై మన్నింపబడదగనవాపా. 'నేటు ts వము, కపూటిస్థ 


రచుముజాచక్ళపరచుము,. "మేటిజుగొప్పు. క2మగు=ా శీప్థుమను, 
ఠి 
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23 Prayer for Divine Help. 


' దైవ సహాయము. వేడుకొనుట, (| 


n 


రా__నాధ నామ, కీయ, 


దెవా సవశీయము నిమ్మా--నిత్య__జీవంపుటూటలు (దావుట కిమ్మా 


ఆ... అట, 


1. గడియ గడియకు నెగసె నము శైల లెంతో_వడిగా నావైె వచ్చె 
నరక మార్షణము*_ లెడ తెగని శోధసములు- నీవు-_పడగొట్టి వేం మె దృ 
ఢ భక్తి నిమ్మా ॥ దేవా ॥ 


2. కోటాన కోటి కష్టములు... నాకు... మాటి మాటికి వచ్చె మరి యు 
్కషపమలూ_సాటాను సాధనములు... వేఖ__దాటి నీ శిక్కు_ల బా 


ఉన నుండ ౪ కేవా ॥ 
ట్‌ 


8. యెహోవా నీ హాస్తములు.మమ్ము--ఒహు గా (శమలు వెట్టి పరే 
గాయములు... క థధవలె మా దివసములు __ మేము-గడిపెడి ఈ భీతి 


కాలంబులోన ॥ దేవా ॥ 


టే, దాగాశ* పనుల పైని (భమలు_ నన్ను _ సారి సారెకు నీడ్చు తౌ 
కర భాగములు - పషపూారమగు నాత్మికములు న. న్నీ రితి (భవమ 
ెశ ధారుణిలోన ॥ దేవా | 
లట 


ర్‌ం మా యాయువు దివసములు ౬ చెట్టు ఎ వాయవలి దరిగి మంటి 
కవు పాలు = వాలు నీ లోకంబు మేలు - మేము = పరలోక రాజ్యము 
చేరునదె మేలు ॥ దేవా ॥ 


6 ఆములు=లాణములు, “మార్గణములుకజబాణములు, కీ ఉఠత్క్యృస్పములు=గొబ్బు వై నవి, 
*దారజధార్య, 
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6. మంచి మరణం బిము శ్ర దేవా - మము శ్రి - వంచించు -సితౌను వలనుండి 
గావ = నెంచి దూతల నంపినావా - మాకై - యేఘీ గాయము లొంద 
యీసు న్మిద్చితివే ॥ జేవా ॥ 


M , Devasahayain. 


24 . Prayer for Grace. 
కప కొరకు (పార్థ, 
కా శ్రీ: తా__ఆట, 


ఆలింపు బేవా- నా మనవుల- నాలింపు జేవా-_ ఆలింఫు నా 
(WU 
దేవ. య న్ని సమయంబుల జాల ౫గనపరచుచు - ఒక్క_ని నీ దయ 
॥ నాలింపు చేవా ॥ 


® 
1, సకెల సత్య భాగ్య _ సంపద నీ యందు _ వికిలంబు! గాకుండ అ 
వెలయు నెల్లప్పుడు ॥1 నాలింపు డేవా | 


2, పలుమారు నీవొసగ _ బరమ భాన్యంయబులు - పొలిసి పోను నీదు. 
కలిమి కాసం _తెన ॥ నాలింపు దేవా ॥ 


లి. నా యఘములన్ని యూ _ నా తిండి తృమియింపు -నీ యన్ను్నవా 
ముచే - నీ సుతుని కృెతిమున ॥ నాలింపు దేవా ॥ 


4 నీ యాజ్ఞ లన్ని యు - నేను జక్కన సల్న=నీ యందు నమ్మిక - ని 
గడింప్లే భనికంబు ॥ నాలింపు దేవా ! 


క నా. =. 


dre 





లా అ కామాలు నానా = = 4 చ్చ అ వా మట i జ 


వషుణ అయిద్యు, 
"రంల చడ్డిల్ణోల్టల, ఏనైకడిరష్టరుజనెగిగష్టము... 3అలిళంబ్తుల్త ఎల్ల గర, 


24 విన్నపము 


ర్‌, నీ సేవ యొనగింప _ నిండుగ నిలలోన . నీ సేవకుని కిమ్ము - నీళు 


ళ్‌ 


వట గ” || నారింఖు దెవా ॥ 


P. Jaggnnadham . 


25 Prayer to Christ. 
వూర్ణాధారియైన |శ్రీన్లునకు _పార్ధన, 
₹శా__ జంగునోటి. తా_.ఏక. 


విన రమ్ము యేసునాధుడ = నా మనవిని నిపుడు=ఘన - మైన నీదు 
శెనరుచే! నను = గావుమి యెపుడు ॥ కన గమ్ము ॥ 


1... ఎక్కా డదరు ముగ్గరు నీ _- యొక్కి_ పేరిడన్‌ = జేరు = కక్కుడో 
రు ౧ 5] ల్‌ 


> 
>} 


కడ = * ఇంకు? టివి ఇ నిన రమ్ము || 


శ 
ఢి 


రి యెళరు గక్కు ధరణిలోన _ వేగు లేరు” =ది. _ గ్నగుల ల్ల 


నగ న్స డ్‌. నావు TR 7 మ్ము 11 
లిం నురణమెలి హహా నా కొకు సలం =ని = కిరుణ గట నెం 
QQ. మ యమా ౧ 


యా - నుగాత్ఫుని నాన 1 మివ గమ్ము (1 

4. సకెలంచా నీవటంచు మగని = సంరనించద= వే  రోొకిట్‌ లేడె యా 
ప్రపం. కంబ మివ ॥ కన గమ్ముు u 

ణ్‌, కోరి నిను దార్‌? నను  గూగ పగ్బాకు= నీ _ కూరిమి! నా కొని 
నడుపు _ మగళ'వధికి 1 కిన రమ్ము! 


_—_ wr అతా తనా ఆటా లాలన నా ఇలా యా డు తా అ అ దో నను 


1ననరు = వేమచేత, *ఏత్రంతును=వక్తును,. “ఆగవ్లడాదాగి, 1జూరిమజదయ, "మో 


అావధ్‌కీజదాషమ్య్త్రునకు, 


6, 


7. 


26 


1. దైవ (పేమ! సర్వ (పేమన్‌ 
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వినయంబు సద్దుణంబు చిక _ మునను గూర్చ్పవే!=ఫఘున = మెన నీతి 
౧ మట a. 
యాను భవంబు = గలుగ జేయవే ॥ విన రము a" 


డేవీ కేవ రావె నిన్ను = సేవ జేతునుజినను , బావనునిగ జేయ 


మించు నింగి హ్‌ మా! 
భూమి మిది కీవ్ర డిగ్ని 
మాలో నివసింపుమా. 

ర్డీ కస సామ ముండ! యేసు! 
స్టచ్చాపార" (పేమమా! 
చొచ్చు మిపు నీ సురక్ష 


మై మా హు క 


చి-" లున్న వారె కిము 
నియ పేమ యాతే; 
“మేము నిన్ను జబాండి నీ ని 
నొంవ నీయుము. 


అగ యున్నా మేం దేవ! 
ణి 


| శాంచి 


సూప (పీకు ఛూపుము? 
జవముకాన కస మాడి 
న్‌ సై జ్‌ నీయుము, 


భార వేజాఉ౦చుము, 


సాపి*నరుడను ॥ వన రము ॥ 


Love divine, all love excelling, 


శి. 


J. Burder, 


సర్వళక్తుడా! రవ్నీంప 


రము శ్ర మేమందరము 


నీదు జీవ 'మొందనిమ్ము) 
(ెపేమనోడ నము. 
న్‌ గృహాలమెన త. 


నెఫ ఫు చాయ ళుండుము 


భాను తింతుము. 


మి ఏ నీదు తట్ట 


సల్పుచుందుము. 


నీ యమూల్ను పేమయందు 
“ంతెసించుచుందాము. 
మము) శుద నిషు_.ళంకె 
ప మ 
నం సృష్టి చే 
షా. సో కశారముము 


*స్ఫి'చ్భాపార=ా శుద్ధమైన, మితి లని, 


26 (పభువు వారము 


ర్‌. నిన్ను వ్రూర్థిగాను నమ్మి 
నీ సుగక్ష్న జూడ నీ 
నాకమందు! శేరి ఏంత 
(పేమ సుతి తోడను 


మా కిరీటముల నీకు 
ముందు చెట్టుదాకను 
మమ్ము నడ్పుచుండు చేవ 
కాంతినుండి కాంతికి, 


C.W eslev. 


పంభువు వారము, 


27 Blest day of God, most calm, most bright. C. M. 


tl సచ్చాతూ! శుదనినమా!' 
7. 
శపమెనదా నా! 
wre 
హూగ 2 స్మి కాంతులచోటూ! 
ల 
సాగన కాలమా! 
( య 
తా లేచి నిన్‌ లేవ, 
చనాలనెల నందుచే 
(a9) 


పఫ్‌ (గో మెతిపి వ 


(లె, 
; 


rr rr వనము ఎలో 


జేవుని కచ్చు తొల్పంటు 
దీవించు శేషము, 
నిన్ను (బేమించువాగల 
దినాలు బాగ. 


: (ప్రభూ! 'సబ్బాకు నీదని 


నీ చెంతి జేరితి; 

<n ప్రే లొ 
ఛి యాన RN చ్చి దీనిని 
౫ డించుకొ ౦దము, 


John Mason 


నాక ము౦దు=ఆకా శనుందు. వార్త హుడా సంలో పము, ఏభయానబుచ్చి=ాభ్యరుములో గడిపి, 


(పభువు హారము, 97 


28 O Day of rest and gladness. 7.6.7.6. ౨. 
1, విశ్రాంతి హార దాయి!!! ల. ఈ రోజు డస్సియున్న 
వ య. 

(ప్రకాశ దినమా! జనాళి ఇ దిఫి 

పీవార చింతల్‌ దీయు మన్నా పడున్‌ ; సువాగ్త 

సౌందిర్య దినమా! దీఫ్రుల్‌ 2 + ల్వలించుచు, 

నీయందు ఫునుళల్‌' దీనుళ్‌ డెంగాల సేద దీర్చ 

ఏక (గ్లీవంబుగ' జీవాబుల్‌ ౫ పొా౭ిడు 

మహుండు లక చేవ్ర సుకూటములకు వెం 

కక భజింతురు, డి బూర వీల్చును. 
2, నీయందు సృష్టి యప 4. మే మొందు చీ పిశాంతీ 

ట ౭ 

వెలుంగు ఫు శైనను; నాడాదెగ కపల్‌: 

నీయందు మాదు రత "శీషించు రోజులందు 

(శీ (్రీస్తు లేవెను; సుళకి నుందుము; 

నీయందు మా (పభుండు ష్మితౌత్మి జాత్మాల కా 

శు దాత్మ నం పెను; నో(ైం బటంచును 

ఇగో గినంబ! నీకు | తెవండ! ధన్యుడా! నిన్‌ 

(తెగుణ వెల్లయెన్‌. | సంభఘంయు బాడును, 

W Werdsworth 
29 Light of light, enlighten me. 
చాయ: యెపంలావ నా మొక లాలించెను 

రా___ శంక రాెభరణము, తె _ ఆగి, 


అనూసనే (పభీ్నల._దయాకరవీక_నీ_భునంపు కాంచిని..ని"నంగుమో జి 
వినూలెనంబు~ _ దినంబుగ లెను _. ౫నెం చీకి టి_ సబ్బాతు వొక లెను 
ఓల 
1 అనూన ॥ 


వార దాయి= : గో సము ఇచ్చునది 2కభృల్‌ =శాంరులు కొజీ వామిల్‌ = జీవజిలము ,, 
కానీ వి 
*“అనూనజాసాటి లీని, *సపభజశాంతి, అరవిజనూర్వుడు, 


9 (పభువ్రు సారము 


{ 





1. విశుద్ధ ద దినమగు--నీ వేళ నునే_విశేషముగ నిను-భ జించుచు = (టిశు 
ద్దముగ! నీ__దినంబు గడప గ పశాంతిః ని యుూము-- -క్రహరగ్గ ౪ మీయయుము 
" అనూన ॥ ॥ ॥ ఉ 

లి (పశాంతేముదముల. పదాతి నీ._.శీ_వళాంతి జలముల నొసంగుమో = 
విశాల కృెపచే.విమ్ముకి నిడి నీ_వశం బొసర్భుము._కుదాత్మి నె ees 

లి, పసంగితరబగు_నీ వాక్యము. నే __ "జెసం%” Nees ట్‌ 
ఆన్‌ =వసుంధరనుీ నీ_కు సం౫తెంబుగ7నో సం, వరిఫల-ము సేయు 

'(పథభువా ॥ అనూన ॥ 

శ. ' మదీయి పెదవులు--సుతింప నీ_నా-మ దివ్య క్రీ న మన ౦పము1/=మ 
దీయ నయనము!!1_ల నీదుమహిమయొ--సదా గ్వవీంపను-(ప్రభుండ యొ'న 
గుము ॥ అనూన 1 

ర్‌ం (ప్రపంచమును. విడి-_పరంబును _ నే_డు పారజూచియా నుగ 
ముల్‌ = (లిపావనుడ నీ_కు పాడ్‌ డివి నీంకెపాననము'* ఒరు_గురితి 
"నేనును 1 అనూన ॥ 


6. న వసీంపునాలో--వర(పభూ._"నే గులాము వసింతుజ బ్వుడాంనీయం ఇ = (సా 


న్ను" పర డైసు నాలో. పాసం*' న శ్టుమం_యొబ లగ నీరు" ॥2 


fe 


7. (వియుందనను ఇొన-నొ సంగితీ_నీ యం ఖ జీవముఎనరయంబు!! 
నన్‌ =జయుండ నీ కృపం ఒకింోగొనిన హృ-ధయంబు (పేముయె_ సలం 
చుచుండును | అనూన ! 

8. ప్‌చార మంతియు-వృ థాయగున్‌ ఆ స టు. సల్లు ను Ku భువు= 
కుజ పుదండ'6 (ప్రభువా-వసింపు మిగవఎవసీంము రిరము",._.వనమణను నీ 
కప 1 అనూన | 


Benjamin Sclonolk 


స తీళుద్ధముగ=ాతే లంపుల యందుకు దూటలలరుందును కీన అ క ండును శుదిపముగ. ౨ పళాం 
కు pra శ 


తి=నెమది. “హర అకార షక క పదత: చు న టే CR మ జ. 

౧వనుంభధరవు=భూమి మందు నంగగవము=ఇపను, “వరా శీ" గంన మ జాం. అనం 
ఓ. Sn ” 

తము=ఎల్లప్పు. farses 14ఉవాసనముడా/ వ, గ పనన్నమానమి పము, 


కరయవబుాడేశము, “ద వికజారుచి, 11 పరంణజాబలమైన, 


(ప్రభువు పోరము 89 








30 The Lord's Day. 


ళా 


తి (పధివ్పయెక్కు దివసము. . 


రా__యదకులకాంభో జి, లా---అది, 


షా 


J ఇది యెహోవా. లి_గించిన దినము_ఇది యెహాోేవా= సుడివసంబు 
నను._.బొప్పడు! గడయలు--కొదివలేని దయ_గురల్కె_డు* వానిపి 
| ఇవ యెహోవా ॥ | 

1.  మోకును! భూమియు స_-మ్మోదమంగి నుతుః= లక్షరు -?.దై 
చుట్టు-నావళింతురు శాక || ఇద యెహోవా ॥ 

2, అశేడీ డినమం_దంలి మొందు నరక లీ నుండి వేపే, వచాను 
॥ ఇది యెహోవా ॥ 

8. ఆ షళా₹_బెా జ్యంబు కరూలీఇడిజయా ఒఇశేసుడు? =_యము తొం 
దు నిందా ॥ ఇవ యెహోవా 1 


4 సేవకులు వాని విలాసీంపిక చేసీ యా=పావనాన్న్నత_ముల్ని (ప 
i Por | 
మరము *తురు | ఇడ యెహోవా ॥ 
ర్‌, దావీదొని వి-_పనయు డె యీ ప,== కెవ్చమను శౌ రెజూ-( జిక 
య 


పో న్నా! ॥ ఇదె యెహోవా ॥ 
(0 ఇము మాకు సాహాశన_మీఃలో నూ లేవ ₹మ్ము నీ౫జె 
గో అలో వో! ~~ 
నుండి.దిగీ సంరక్షణ ॥ నిడి యెహోవా ! 
7. ౫ నులయొద్రకు యేస _ఘునవాగలతోడ= దన గనకు దంపుంధదిడ్రి 
శి గంచకు || ఇది యెహోవా ॥ 
$8. మన పాపపు జూ_లిని రక్షీంచుటకున్‌ అవరు విడిన కిర సన్నుత్కు 
అమీ 
చా! ౧; |; ఇద యెహోవా ॥ 
1 బప ఈాక=కలిగ్‌న 2 ద్ర యగుల్యుసుజదయవతనొప్బ, 3 మాతే మ= మోతీ స్థానము, 
శనుడులు=ాకుతింగువారు, “అక్షరు==నిత్సుని, “కతెతికానమూహము ' పళేఘ్ననా= శేషు డెన 
(పభివు. * ఇలనీంపగకా పకాశీంచునట్లు, “రాడొాతణీకీకారాజు శేష్టునికి, 10 సల నన్న దాలు. 


ప్పుషు రడెంప్పుష్ణ, 1 సన్నుతునుడారక్ళుంగ స్పా తము చేయబడశేనవానా, 


క్ర) ప్రభువు వారము 


9, భూమి మీది దేవుని సభ చాని యుజుద్దామ శక్యాను hig 
తెన్‌ బలుకు క్షకాంన్నా ॥ ఇది యెహోవా ॥ 

10. త నేలెడ్మియున్న-కంబగు మోక్షము=దీనికంశె మేలా నుతి 
నర్బించును ॥ ఇది యెహోవా ॥ 


Ww Dgwson 
31 ' Christian Worship. 
ఇ) న్తవాగాధసి, అ 

రా నాధ నామ(క్రియ, తా__అఆట. 


యెహోవా భజన! చేయండి. _పాప_హీతులా రా_ఈ రీతి మరచి 
షోకుండి | యెహోవా ఛేజన॥ 


1. యేసు పేరిట ( స్థినంబు-మన -రగోనమూలను--పోగొట్టను 'వెరవు*. 
భసుర పరలోక. సుఖీము-కోటి_చాధలు మనకు న్న -సంతోషక రము 
॥ యెహోవా ఫేన | 

2 (యేసు (క్రీస్తును గొలువుండి_యేసు-లాసులతో వాదము లాడ 
కుండి మోసపు చారి విడువుండీ-దో ప-రెసుల మర్వణాే '_జేసికొన 
కుండి ॥ యెహోవా ౧౬ ॥ + 

లి, జవ రత్ముకుని Sr "మెలా, క = చెడిపోవకుండి.. 
భావించి యాత్మన్‌ వేడుండి._ జేవ. జేవువి యెదచాని_గెరవు సిడకుండ 
| యెహోవా భజన ॥ 

4, మాయలోవిపు (భాంతు ల్విడ చి. మను_ప్యాయువు భుపిలోన-- జెల్లు 
ట డలచి-మాయ మాగ్రములెల్ల మగచి._.మోశు_మాగ్రము మనము? 
మరువక దలచి 1 యెహోవా భం ॥ 

ద్‌, కాయము నొసగన (పభుని..మైద-గాయంబు లాత్మలో.-గానంగ 
ణా డా- ఆయు వస్థరమని "లెలిస్‌_మిరు.కాయ మాగి శ్రయా-నిపుడు 
కర్తకు నిచ్చి ॥ యెహోవ భజన | 


Narstah 


అం. కాలా గల. అనాలా. 


న. ప్ర ఆతా ఆ a ద టక ల. అద నా టాడు ప 


1భజనజాగేవ, * వెరభ్రుడాఉపాయబు, *ఉర్విలోజభూమియందు. mess, 


32. Safely thro’ another week. 75. 6 lines. " 
1. దేచమందిగరంబున శాంతి మోము చూపుము; 
వేచి శీవనాళి'క, తప్పు ,నీగ్లు చింతను 
వాగమంత్మ గాచిన చాపి శాంతీ నియుము. 
, లేవు వేడుకొందము; 4. నిన్‌ నులింప వచ్చిన 
(శ్రేస్టమాదినంబిది; మాకు గానుపంచుము; 
నిగ్య సౌఖ్య చిహ్నము. * నీ గ్భహాన నుండగా 
2. మేలు పొంది మారు” నీ మహగ్తు దెల్బుము; 
పాప మెంతచేసీన నిత్య భోజ్యమున్‌ రుచి 
గంట గంట కంతయు చూపు మాకు నిచ్చట. 
(పేమ జూపి కక్షతో BE 
గాచి చేతి జెంచుచు గాల్పు గాక పాపులక్‌ 
నడ్చినావు; సోత్రము. ఆదరించు భిక్షులన్‌ 
న్‌, ఇస్ట్రగతుకున్‌' గని కాపా ఫలంపిణుస్‌ 
పాపము” తమించుమన్‌ cp దీర్చు; నగరము 
(సౌగ్గనంబు చయ గా నిమ్ము హూ సబ్బతు. 
John Newton, 
33. This is the day the Lord hath made. 
114వ దనరు హీను 
ఇయ. మేను, ' ఎ'మొమ,౧ను మా “౦ రుచ క చన, 
గ” ___ యదుకులకాంభో టి. | గం ఆ ఫె, 


అతా 


(పభువు వొరము క్రి! 


ఈ సుగివసము యెహోవయె.. చే = నిశ్చయము ==: | ఆ |_ యేసు 
విభునివె_.చేటి గడియలు..చా? భూమ్యా_కాొములు... వ సం_ 
తోహస్తుతుల్‌ ॥ ఈ ॥ 


we mm - త లుం అల ఆ 


1వ్రీవవాశిఇనీవనలమాహము, ఎదిన్నాను ముజుగురుత్సు, 


ల్రి2 (సార ంభము 


1. నేడు లేచెను యేసు విల గిగ_నాడి మృతజనులన్‌ _ ( జే!) శేడుటాలె 
వి_కాచి గాజ్యము_హోడి (పభుని_చాడుదురు_ చేడు భకృ_లాయన 
వింతిల్‌ ॥ ఈ ॥ - 

2 వాసిగా నఖి_షి క్ర పభునకు_వందనీయునకు= [శీ] యేసునకో దా-నీ 
దు సుతునకు_హోసన్నా లు_చేసీ డేవ_నీ సురక్షణ_నొసగుమస॥ ఈ॥ 

లి. పాప జనుల ను=-(బోవ కృప్నల_వాగ గతో (ప్రభువు = య జాఫు చెళి 
ను_కెండీ చేకిని_చా పరమ_కాపికి=నా పుడమి.' సాపు వినుతి || ఈ; 

$4 పొందుగా డిని_యం౦దు సంఘము__భ్రూమి సంఘమును == | మహా | 
సుందరుండగు_యేసు [పభునకు_డెందము లా-నంద మొందఎవంద నా 
లు-_చేయు సదా |; ఈ ॥ 


lxaac Watts. 


పారంభ ము. 

34 Lord Jesus Christ, be present now. L. M, 
ఓ యేసు! గమ్ము 20కు, 8. యెహో నిగ్న్శలుండని 
సువాా కంగాకొంతకు స్మరించు దూ గాడిని 
వినన్‌ వరాహ్మా నీయుమ్యా; వినన లా నము 
సుమా మందు గావుమో. సనున్‌ మదీయ నేత్రము. 

3 

2. నినున్‌ సుతి.చు నోఫము శీ. వీసా సుతా, కూ! 

సుభ లు డెందము (అయే జం నాని! 
అంటి 4 

నొసంగి నీదు నామము నిన లగ ౦ నోము 

స్మకింప శేయుమా నుము, ఖుకంయబు నీక పాము, 


Dnke W, Angust, 


(పారంభము క్‌ 


తికి 





ఏక్‌ , 


కై ప్రసవ! నీ వాక్యము 
ఆలక్షింప జేరినాము. 

* మంటినుండి యాత శ్రిత 
మింటి శీగునట్లు నీవు 
మాకు నేర్పు ముక్రిబోధ 
మాలో వృద్ధి జేయు నిండ. 


2. నీదు చాత శ మమ శ్రి 
నింపకుండ బోవు నెడ 
అంధకార మంతగ 


36 


1. మంచి చ్వారమావు దెర్చి 
సియ్యోనింటి కంపుము, 
నాదు నాత్మ యందు చేరి 
ఎంతో సంతోషించును. 
క్త ముఖ కాంతియె 
ఇందు వెల్లుచుండు నె. 


Blessed Jesus, at Thy word. 


కామమ. అలులకనిలా జకం ఊం. దద నక ననన ను 


Thut mir auf die schoz>ne Pforte. 


. మహీ 


7. 8. 8. 8. 
బుద్ధు లెల్ల గప్పుగాన 

మాకు వెల్లు నిచ్చి (బ్రోచు 
నీదు నాత్మం గుమ్మరింప్ర. 


పకాశత 
తేజకిల్లుచున్న యేసు! 
మమ్ము సిద్ధపర్చుమా. | 
జిహ్వు'(క్రోత్రముిలన్‌ విప్పు. 
మా సంగీత [నా నంబు 

లెల్ల నంగీకార వాను. ౪ 


₹. Clausnitzer. 


8. 7. 8. 7.7. 7. 


2. కా! చేను వచ్చినాను; 
| ఆ 


| 


డు. వాలు న లాలా నారనాబాానాన పాలనను. దానా రానా డా రాం మున పునా వరం మతలనానాడా శమనం పంల. దానా. దానాలు వానను దా అభా. 


నన్ను గాగిలింపుము. 

నీవు వాసముండుచోటు 
ఎంతో యాత్మ క్షేమము! 
కలా! నాలో నిప్పుడు 
నీవ్ర (పవేశింపుము. 


ప. వాల ద 
—————— 


జనకా నాఖుక శ శోతము=వెలి, 


84 ' (పార ౦భము 





8. కరా! భయ భక్లితోను | ర, కరా! నా విశ్వాస మోవ్ర 
నన్నీ యందు నిల్వనీ, . దృఢపర్షి, రత్నము | 
నా శరీర మాత శ సీతే | నాదు డెందమందు నెప్ప 
ఆత్మా! కు పర్ముమోా. నుండునట్లు చేయుము. , 
అప్పు నాదు పొటయు ' నీ సువాక్కుచే సదా 
నీకు నిండ నిష్టము,. నన్ను సడ్పుచుండుమా. 
డు నా నస్ఫు మంచి నేల 6. కా! చెప్పు నేను విందు 
గాను నుండ జేయుము. నీదు చిత్తే వాను 
అందు నీదు విత్తనంబు జీవ జలమందు నాకు 
బాగ నాట నియ్యుము. చాహముండ జేయుమా! 
ఫిన్న వాక్కు ఫలము జీవ మన్నా చేతను 
ఇచ్చునట్లు జేయుము, ' నన్ను దృ ప్తిబర్చుము, 
Benjamin Schmolk, 
37 Chiistian Worship. 


త 





లం సవారాధన (పారంభకు, 


రెౌాఎఆజసురటు, 


కూడికొని యున్నాము-సంఘ. (ప్రభోకాడికొని యున్నాము 


తోడ నుండె వనుదు నము ,చు_దొడ్డదగు నీ 
సూ 


1 కూడికొని || 


లె ఆడి, 


పాద 


పుమి-_యేసు (కీస్తువాధ ॥ కూడికొని ॥ 


mm 


లా ఆనా. శవవాభాలలాచా. 


1వ ళమిన్‌ఇన్నే హములో, 


సన్నిధి 


le ఎచట నా (ప్రియ భక్త లెలమి! గూడియున్న .నశటికి "సీ 'తెంగతుఎ 
నని బల్కి_తిణువ్‌చదట నుండు మమ్ముు--నీక్షీంచి కృపచేత_నిఫుడు దీపం 


ముగీంప్రీ , గ్ర 

mee ( 

జ. , గత కాలమందున_గాని చేతలచే దు_ర్రతి నొంది యుండగా 
గనుగొర్హటివిజశత సంఖ్య గల పాప-దయ! మోవు తృమియించి-_యతి 
శాంలి నిడ్తితివి.యాత్మ స్వరూప 4 కూడికొని ॥ 

లిం నిరతము నీ (పేమ. నెనరున ధ్యానించి_పర్గన్ధు భర ములందు_బరతః 

గల్లి యరులకు కుభములునిరతంబు జేయగ_దిరతి*మా కొసగుము- 

జేవుని (పయ తనయ ॥ కూడికొని ॥ 

4 అన్ని శోధనముల_న నన్ని విపత్తుల-నన్ని కాలములందో_ నాదరించి= 
నిన్ను నమ్మిన జనులనీ సందిటను జేర్చి-పన్ను గ గాపాడు- ప్రభు 
యేసు క్రీస్తు ॥ కూడికొని ॥ 

ర్‌. అమలుడేనగు న-న్ననుకరింపుడేనుచు _ నానతిచ్చి నాడ_వాతి శ్ర 
లకుజనమల మార్గ్లము నందు-వరుగ౦గ మా కీవు_విమలాత ఫ్ర దోయసే 
యు--వేసంబు మా తండి ॥ కూడికొని ॥ 


P Jagannadham. 





ము స్త (©) పు ఠి 

38 Lord, dismiss us with Thy blessing. 8.7. D. 
1. కర సంతనంబు కాంతు ఉవవాక్య మీ వొసంగి 

ఆకలీ 

లిచ్చి మమ్ము పంపుమా. మమ్ము నాదరించుమో, 9 

లోకమందు మేము కెష్ట నీదు _పేమ కృపచేతి 

య్మాత్ర జేయుచుండగా ; మేము గెల్పు నొందనీ. 
Le ఆ స న ఆన 


కుద్ధుసు, “విద్ణులా ల్యజపరికుద్భుర్త. 


2. నీ సునాద వార్చ వించు 


నిన్ను తించుచుందుమ్ము 
ఆ ఊవార బోధయందు 
మము శ్రీ పృద పర్లు సమో. 
మేము కా నటింప 
మమ్ము మార్చు దానిచే 
'సత్యేమందు నమ్మక ౦బు 


చెలకాల ముంచనీ. 


కి . . ముగీంవ్పు 


శ. లోకమందు నీదు సేవ 
యొప్పుగాను చేయన్నీ 
జీవయా।త్ర పూరిచేసీ 
మేము చచ్చు వేళను 
మము శ్ర నాదరించి నీదు 
మోక్షమందు జేర్చుము. 
అందు క్రీస్తుతోడ మేము 

నిత్య మేలుచుండనీ, 


John Fawcett 


39, Abide with us, our Saviour. 7.6. 


"1. రోగి మాయ మాకు 


విపత్తు లేకుండ, 

నీ కృపతోను యేనూ! 

మౌయొద్ద నుండుము. 
2, ఇవాపరాలయందు 

సుఖంబు గలుగ, 

సువాకతో ను యేనూ! 

మాయొద్ద నుండుము. 


గ స లో ఆక 
8. విధంబు లెప్పనట్లు 


నీ సత్య మేలగా, 
నీ కాంతిరోను యీనూ! 
మాయొద్ద నుండుము. 


శనీ కృపా పాలనంబు 
మాయందు వ వలు 
నీ దీవినరో యేనూ! 
మాయొద్ద నుండుమ. 
| ఈ లోకంబు తౌను మమ్ము 
సెతౌ నీడ్వక ండ, 
|. నీ శకితోను యేనూ! 
| మాయొద్ద నుండును. 
6, దృఢత్వ మిచ్చి మాకు 
మా బాధ మాస్పగ 
నీ పేమతోను యీనూ! 
| మాయొద్ద నుండుము, 


Joshua Stegman. 


ముగీంప్రు ' 87 


40 Saviour, again to Thy dear Name we raise. 105. 


1. ఓ రతుక్తో నీ దివ్వనామము పాపాంధకార. చాధనుండియు 


నైక్యంబుతోను స్తుతియింతుము. నీ పిల్లలవకా మము శ్ర (బోవుమో. 
.ఆరాధేనాంత మొందువేళయం | శ, మా జీవకోలమంత (ప్రభువా! 
దనుగ్రహీంపు నీదు దీవెన,  నీయారత శ్రకా౦కి దయిచేయామ; 


లి, గృహంబు జేర నాత్మశాంతిని దుఃఖంబు దీర్చి యాదరిం ఫుమా, 
ననుగ్రహీంచి మానో నుండుము; | _ పాపంబు గాల్వ శకి నియ్యుమా, 
ఇచ్చట సేవ జేయు మమ్మును ర్‌. ఓ రతుకానీ సమ్ముఖంబున 
పాపంబు చేయకుండ గాయుము. | నాత్మీయ మేమ మెప్పుడుండును. 

తాష్మతయంబులన్ని తీరగా, . 

| 


శి. మా చుట్టునుండు మబ్బునపభో, 
నీ స(గణోకమందు జేర్నుమో,. 
ఏం ఎ 


నీదివ్యకాంతి౯ మాకు నియ్యుమ; 


John Ellerten., 


41 O Saviour, bless us ere we go. L. M. 


సాయరిక్‌ నారాధన ముగంచు. 


1. యేనూ! దీవించు మమ్మిటన్‌, 8. (పభుండ! మాదు పాపమున్‌ 
సువార్గద్యార మా న్ఫాదిన్‌ విమోచనము సేయుమి; 

శుద్రా౭రెరలగ నెమ్మగిన్‌ 

విశేషము౦ గ ల్రింపుమో. 


విశ్వాసవాంఛ, దీన్నే 
మలన్‌ వెలుంగ నీయవే. 
2. పల్‌ గలింవె వేగ మే, 
నీచే గణంబు నొందెశా; 
భవత్క. ఎసౌవర ంబుచే 
మా తాప మంతేరించెగా, 


4. నీ యందు హర్లమున్‌, సుఖీ 
తి శాంతి సే చృను; నిం బో 
లియుండగోరు నిష్క_ ళం 
కి (పేమ హృృద్వి నీయుమి. 


కె కాలా నామా తన ద జ అ శాం న. 





5, నీ కసీమున్‌ గనన్‌ మాడి , 6, దుఃఖాతు లన్‌ _పేమింతుము, 
| 


ళ్లు 
యేంతోయిం జౌ; నీ చింత జూ... పాపాత్ములన్‌ రవ్ముందుము: 
డ మాది తేలిశ్యా గర్వం అనంద మిమ్ము నీ కృపన్‌ 
బి మాపనీకు మా పనిస్‌, సర్యంబు నీవె యేసువ్లా, 
€ F W. Faber 
42 O Saviour, bless us ere we go. 


చాయ: శిలువ సెనికులాగా, నిలువుండి వడిలేది, 


ఇ. శహానా,. శా__ఆది, 


(పభువా దీవనలచే..పరిళే పి చేయుము..సభ వీడి మే మింక్లు_చను! 
+ టక్‌ ముంటేజవిభుడా నింపుము నీ వా--క్యముచే మా హృదయముల్‌ -- 
శుభములతో బంపు--సుఖ మిచ్చి మము నిపుడు ॥ (పభువా i 

1..* నులి వెచ్చనను గల్లి-కళ*లేని మా మనములు దీన _పేమను- వెలు 
గంగ నిమ్ము=మలినంబు నొండియు_మాంద్యంబు గాంచియు.సాలసీన 
మా 'జెంద-ముల కిమ్ము తీవక ॥ (పభువా ॥ 

2, సన మంత మాయొను-జ నె దాని గడియలు-ఘనుడా మా దినచర్య... 
లను నెరుగు దీవ్రుజునిను వీడి పడుటయు..నియమంబు" దప్పుటయు._నీ 
కృపచే నల్ప-జయము లాందిటయును ॥ ప్రభువా ॥ 

లె, నిజ పాప హరణంబీ-నిజ ముకి దయ నిమ్ముంని పుణుండగ (వీయ 
డేవ_నిను వేడు మాకుణ=గ జన పా(్యతుడ" మాకు.--మరయెక్కు వగునీతి”_ 
సుజనత్వమును శాంతి-శుభ మొప్ప నొసగుము ॥ (ప్రభువా ॥ 

4 కుమియించుటయె గాక_భయ భక్ష్పులును స్వేచ్చ_కడుసంతేసం 


వ వ న 


భు వెళ్ళు... *నియమమం౦బు=ఏర్చాటు, (వతము కీకశ = శాంతి, “హరణరిబు=ా 
పరిహారము, “నిపుణుంకు=క క్షీగలవాణు, '"చదనపా తును==సేవనొంద దగనవాను, గీతి 
పరి శుద్ధక, 





ముగింవు . 99 








బున్ము-బడేయంగ! నిమ్ము=అమలుండ* నిను బోలి యవనింబ దుకు 
నట్లు-ఏమల డెందములను-- వెలయంగ మా కిడ్తును ॥ ప్రభువా ॥ 

ర్‌. కడు కష్టముల నీవు_వడసీ నాడవుగాన_పుడేమి నిడుమలుీ నాకు 
గడు'ట్రీతి యౌనుజజఒదయాన" చింతల.__నొందిన్త నిను జూడ_పుడమి 
నా చింతలుక డుస్వల్పముగ 'నెంతు ॥ (ప్రభువా || 

6... వసుధ మే మొనరించు_పనులెన్న డును స్వా ఇ పర బుద్ధి "తో జేయ... 
బడకుండునట్ల్టుణ=నసీతంపు "మో సంబు__లను నుచ్చు" దిగులక_యెసగి 
నట్టులు సేయు. మేకాలమును కోవా | (పభువా ॥ 

7 పతితుల!] కొరకును  బహుదూబితులకొరకు_హితు ల కొరకును 
నిన్ను -(బతిమాలుదుము=. శీ తి” మాకు కృప నిచ్చి యతులో సంతి 
మిమ్ము--(పతిమౌనవున కీవు ప్రభుడవు సర్వమున్‌ ॥ (ప్రభువా ! అ. 


F W. Faber. 


43 Adoration of Christ. 
డ్రీన్లుకు మం౫౪ెన్భ్చన, 


గె. పంతునర లిం తౌ తిపుట, 


మంగళము" చానర_(క్రీనుని జయ-మంగళము చాదర_ యా (ఏ 
యులారా..మంగళము చబాడర-మంగళ్లము వాడి దు-స్సం౫తిని!" విడి 
(పభు_సంగులను! గూడి మది_పొంగుచు జెలంగుచును!" మంగళము ॥, 


1చడయు= పొందు, *అమలుంసు=పరిశుదుపు, "అవని=భూమి, *పడసినాడ్య = సాంబ 
నావు. "ఇ గుమల్సుడాక స్లేనులు. “కగుకామిక్కిలి. “ఒపయు*==_పభువా, "సార్గపరబుద్ది=ా 
స్వలాభ్రబుశ్సు కోరు బుద్ధీ. "ఆసిశంపుడానల్లని. _ '“ఉచ్చుాఆరి, 'పతిరులు=ాపాప్పులు. హను 
లు ఫీయుటు, డీ తిజభూమి, “*అతులజాసాటి లేని, ముం భ్‌ ముజుకుభము, 'దుస్ఫంగతినికా 
ఇద్ద పాంగర్యమము ఫు గరిగుల్లభుడా పధునితో గూడి ధ్ర శాగిని, చెలరిగుచుణాసం౦తో మంగు, 


40 ముగింవు 





1. రాబాలకు రాజని..మూరలచేత_బూజగొనువాడని= లేజమున సూర్యు 
నికి_దీప్టి యిడు సద్దుణ విరాజితుని! సౌధు 'జన_రక్నుకుని పత్నుముగ 
1! మంగళము ॥ 


2 


కరుణ గల వాడని_ పాపుల (బోచు_బిరుదుగొని నాడని = భురణమను 
దాని బరి._మొర్చు* ఘన శక్సిగల--పరమ గురుడితడె మన..పాలివాడని 
శుభ ॥ మంగళము ॥ 
8. సంగీతము బాడుచు_సువార (ప-సంగముల గూడుచు=ఎనింగికిని 
భూమికిని_నిత్యముగ చేలదగూ_శృంగార పు రాజునకు. శేమమగ నా 


మేనని || మంగళము ॥ 
Ch. Purushottam. 


44 The end of our faith. 
రా రేగి, తా_ ఆది, 


సోత్రము సేయశే-సోదరులాగ మ_నాత శ్రలతో తం(డన్‌ = ధాటిని 

మన పరమాత్ముని వాక్కులు--సో(తములో గలిపి ౪ సోము ॥ 

1. మగరలియిచ్చట హ-డుదుమో లేదో-మనమందగము=గ్వరలో మన 
పగ-లోక పుతం[( డి_తోడ నుందుమేమో 1 స్తోత్రము గ్గ 

2, ఇచ్చట (పేములకదయే కడవరి=వచ్చియున్న దేమో= అ కటు మన 
మం--దగము గబిపీకొని.అఆనంగంతుముగా ॥ స్వోత్రేము u 

శ, ఎక్కునపేమలు.. ఐక్కు_నిసో(త్రము-లకి్క_డ మనమంగా.. మిక్కి.లి 
డ్రియుడగు_శే వుని కిత్తుము-ఒక్కు_ మనసుతోను ॥ సోగ్రము ॥ 

శ.  రఈలోకములో.ేలే బలహీనములు మనకు నుండున్‌ _ఆ లోకము 
లో--నందర మొక కే_.సుందర మెయుండున్‌ ॥ సోత్రము ॥ 





ita ద కాలా నూ అం అజిత్‌ నాతానావా యద రాన లధాననో డర. ద వాలి నిమి ఓనం చలా ను అతా ఉత్ప 


అ కం ము ముంక్‌నము MEO UG 
"విరాజథునిడా ప కొ కిత్ణినులానిని, *పరిమార్చు=నశింపబేయు. “నిలిగిజఆ కాకము, , 
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ర్‌, కనీ | రుండదు._చావుక ప్రములు వ్‌ ఎన్న టికుండవుగా = కన్న నుమన 
శ్సర్‌_ యు. న్నతరముగాదే ॥ సోత్రము ॥ 

6. చాగీను వీ శాలు. సాగును పొటలుసతగముగా నదటజురాగములెం 
తో-రమ్యమై యుండును_బాగింతసలేము నే ము || 


Te గొగపీల్ల రక్టము--విలువచ్చట._ గొప్పది నందుముఖా =గొ(ెల పీత 
యగు--దేవునిపేమను=సొప్పగ జూ జాఠతుముగా ॥ సోత్రము il 


8. పరమకండి నో_ పభుయేసుని నో_పరికుర్ధాతు శ్రనిలోజు స్థీ స్థిరయగనుం 
PT న ॥ సోత్రము ॥ 


Godavari Delta Mission. 


45 చేవా' * పవన వోకు కలుగు గాక. 


శా_పంతువరాళి, తా. అట, 


కలుగు గాకందేవా_కిలుగు గాక = కలుగు గాక_మా_కిలలో 
నిష్వుడు._ విలువ లేని దయ_“ల నీ దీవన 1 కలుగు గాక ॥ 
1. చనయుం? కరుణయు-దంగడి దేవు దదయ-పినరు నాషక్ఫప_కేప్పక 
మాకు ॥ కలుగు గాకి ॥ 
2. మనమున ఫకృలు--మరువక రైక్యము--ఘనముగ బెంపగ్న_ఘున సహో 


యము ॥ కలుగు గాక | ప 


8. ఇట్టి యెక్యమును_యేసునినో మరి-౫ట్రిగ బెంచిజ.. ఘన సౌఖ్యం 
బు ॥ కలుగు గాక | 


P. Jagannadhans.o 


త్తి దేవుడును ఆయన కార్యములును 





46 Fang' dein Werk mit Jesu an. 7.6. 


మ. 


యీసుతో నీ పనులు చీ పొద్దును రోసుతో 


పథి దినమందు లేచి, రాతియును 
నారంభించి ముగింపు. | నిదపోయ్యి తుదకు 
మేలు దటస్థించు యేసులో తరించు. 
Ebeling, 
47 Unsern Ausgang segne Gott. 7.6 8.8, 


మా రాక పోకలును | (ప్రభువా! యాశీర్వదించు; 
మా దినాహారంబున్సు మా | నిర్యజీవ మొందునట్లు 
పని నడవడియు ' మంచి చావ్రతో దీవించు! 


H Schenk 
దేవుడును, ఆయన కార్యములును, 
దేవుడు. 
48 Holy and reverend is the name. C. సో, 
. శుద డా! ఏడా! స + స 
1.8 ద్ధడా (తకుద్దుడా! ఫే స్వకృత్య కుద్ధు డాయన 
యటం[(డు దూతలు; , పవి(తవఫూర్జుడు, 
మా నిత్యుడైన రాజు పే తదీయ దృష్టిదూరు లై 


న కుదము. / 
ర్ట్‌నంబు దరు { ల్‌ దుష్టుల 


జేవుడును ఆయన కార్యములును 48 





8. ఓ యాత శ్రీ (సస్టకున శో క. కాపాడు పావనంబుగా 
గభీర గౌరవం మ దాత్మ నిర్మలా! 
బర్చించి ద్దృవాంబున నీకుం ఖవిత్రు లిష్తులా 
శిక్కి_౦పు వీ వాది, | నిన్వారు చూతురు, 
స అ John Needham. 
49 God is Love: His mercy brightens. 8,7; 
1. బేవు డెంక (పేమ! మన | ఓ. ఘోర ర్యాత్రి బోలు కోల 
మెందు నున్న కాంతి సౌఖ్య మైన దెల్పు దత్కృపన్‌; 
మిచ్చి నంత దీర్చుచుండు; . ఇర్గ! దోచు వాని వెల్లు 
జాన (పేమ లాయే, జూన (పేమ లాయనే,. 4 
ఇ షా 
2. ఎల చోట మార్పు కలు 4. చింత తోడ గార్య కాంతు 
గా ళం (ఏ | Na 
"సేగు మర కాలముల్‌ ! లిచ్చి (బ్రోచు నెప్పుడు! 
కేవు ప్రేమ పాయ దెస్టు దేవ తేజ మెంప్పు నెందు 
జ్జాన (పేమ లాయే. జ్ఞాన (పమ లాయే. 
Sir John Bowring. 
50 God's Love and Help. 


దేవుని వేమా సహాయములు. 


రా పంతువరాళి, = తౌ___వూప్‌, 


అ 
చూచుచునున్నాము -- నీవైపు హు చూచుచునున్నాము మా (పియ 

జనక !..చూచుచునున్నాము-చూచుచు నీ (పేమ-సాంపు సువార్తను. 
బాచుచు గరములం-చక్క_ గా నీవైపు ॥ చూచుచు ॥ 


న క ద ద. కరా అమన దము య. అమమ. ాజరకకల.. రజా లాల కాకా ంనానాానానళ్లు 


1ఇర==చీళటిని, 


యొ 


44 దేవుడును ఆయన శార్యములును 








1 మేమరులమై' యుంటిమి..మాగము వీడి. మేమందరము ఫపోలిమి.. 
(పేమచే నప్పుడు _ (పియ తెనయు నంపించి.. శేమమార్తము మాకు బే 
మను జేసీలివి.॥ చూచుచు ॥ హ్‌ 

లి నిను నము శ్ర పాపులకు_వారివశ్ర ననిను శరణ దొ చ్చువారలకు స్‌ 
నినుడవు" శే2ైంబు'_నీ జగతిలో నగచు-* నుపరచుచుందువు_ఘన మైన 
నీ కృప " చూచుచు ॥ 


శి. నీ భయము మా యొదలను_నిలుపుము నీదు-(పాభవ మొనరంగను-- 
నీ భయముచే మేము_వెభవన మొందొచు. నే భయము లేకుండ-_నీ 
భువిని గొన్నాళ్ళు ॥ చూచుచు 1 


4. దయ జూచి మము నెప్పుడు-మంచివియన్ని వయ చేయు మెల్లప్పు 
డు _ దయచేయుమని కోర _ దయచేయనానిఏి_.దయచేయూ వలదు 
దయగల మా తండి । చూచుచు | 


P Jagannadham., 


51 Lord, Thou hast searched a, d seen me through. 


139 జాపీదు కీర్తన, L. M, 
1. (పభుండ, న స బూరిగా 2. సరంంబు జూచు నీ కనుల్‌ 
పరీక్ష చేసిచాదవు; నా బుద్ధి నా శరీరము 
షు 
శా లేచుటల్‌ కూర్చుండుటల్‌ తదీయ శీక్షు లన్ని టి 
నీ ఇప్పు జింతో స్పష్టము వీశ్సీంచు నన్ని వేళిలన్‌ , 


'ఆరులము=క తువ్చులము, “ఇనుడవుడానూర్యు కవు,  కిశీడె౦బు==డాల్లు అనగా రత్‌ణ, 
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8. నీ శకి నన్ను జాటును నీ చేయి పటు శ తుల్‌ 
అటి లు లు త 
నీ హీవరింతు చే ననున్‌! మధ్యాహ్న మగ్గరా(త్రమున్‌ 
చే నింటే బైట నున్నను 6. చే నెరదు సంరరించినన్‌ 
గా | 

మేలా-న్న న్మిదపోయికన్‌. |  వ్మిశాంతి నొందుచున్నను 
4, నీ భక్తి దప్పి మూర్జున నా హృద్వి నీ తలంపులు 

నీ సేవ (పేమ నా మదిన్‌ | వసీంప చెళ్ళు జేయుమా. 

త్యణింప నీదు సన్ని ధిన్‌ 7. కస్త డైన నోధనల్‌ 

నీ కక యెట్లు తప్పును? కలుంగ నేను లొంగక 
ర్‌. గా ఢాంధకారమెనను .. నీవుందు వద్చటంచు నా 

నీ దివ్యదృష్టి క ద్దమా! . పాపంబు రోయ జేయుమా. 

Isaac Witts. 

క్‌2 Sweet is the memory of Thy grace. 


145 దావీదు కీర్తన, 


నా బేచా గివి రాజాూ_నీ (పేమ తలపే -నందమయ్యా== నరులు... 
నీ bs ర | నా దేవా || 


భగ కుమ pegs జీవి స సగ జేయు ॥ నా దేవా ॥ 


2. _ దినభుక్సికై జవుల్‌ కనులార గనివెట్ట-గాంచి నీదు చేయి--ఫున్క 
ముగా విప్టీ భోజన మిచ్చి యొసగుదువు-కి లుములెల్ల ॥ నా దేవా ॥ " 
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శి. నీ కరుణ నీ జాలి--నిశ్చలమై యుండు..నిరతముకు==(పభుచా--నీ 
కోపమది శ్నణ మె_నిలిచిపోవును పిదపఎనిజముగాను ॥ నా బేజబా ॥ 


క్ష, నీవు (పేమించెడ్‌-_నీ భక్తులకు ముదము--నిత్యముండ త్వర లోనీ 
వీయుదువు పాపంతుమ నిచ్చు వాక్యము నెనరుతోడ'॥ నా దేవా ॥ 


ర్‌. సకల జీవులు నీదు_కక్తి కీర్తల నెపుడు-చాటుచుందుజాభ్లకుల్‌ 
(పకటంచా నీ కృష-రుచి చూచి నీ పేరు.పాడుచుం[ద్రు కనా. దేవా, 


lsaac Watts. 


53 Gott ist die Liebe. 

1.. దేవుండు (పేను 8. నాకై సుయేసు 
రత్నీంచె నన్న . శనాయప్పు దీర్చ 
జేవుండు (పేమ | నాకై సుయేసు 
(_పీమించె నస్‌, బావొందెను. 
(పల్ల వ ఇెట్లించి షపాడుదున్‌ శ. ననిల్చి నాడు 
డేవుండు (పేను వాక ఫ్టంబు చేత 
(పేమించె నన్ను |! వన్చిల్చినాడు 
నటందును కద్ధాత్మచే. 

2. నన్నొందె జావు ర్‌, ఈ పీతివాక్కు 
సెతాను భీతి నాయాత్మభ్యుక్తి 
నన్నూందె జావు . | ఈ (పీతి వాక్కు. 


నా జీతము. నా పొనమున్‌, 
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వష। పేను! ' ra a క్‌ 
ఓధి పపము! 1. నిన్నే స్తతింకు 
ణా ముక్లిథార'! | నో నిత్య్మ్యమెమ 
ర్డీ దివ్య (పేమ! | నిన్నే న స్తుతింతు 
ఓ దార్టు న nt లా! "నెల్ల ప్పుడున్‌ . 


wit rar, 


ప్ల అ . . | 
షా టై ప 


——— 


ర్ర్‌4 13 వ చా!దు be 


చేవ సంస్తుతి చేయవే మనసా--(శ్రీమంతుడగు యె_హోవ సంమీతి 
చేయవే మనసా= దేవ సంసుతి శేయుమా నా_జీవమా యెహోవా 
దేవ్రని..పానన నామము నుతింపుమా--నా యంచేరంగము-లో శసిం 
చు సూ సనుసమా ॥ జేక్‌ ॥ 


జీవమా యెహోవా నీకు. చేసిన మేళ్ళన మగువకుతునీవు చేసీవ 
పాతిక ౦బులను_మన్ని ంచి జబ్బు = లేదియున్‌ లేకుండ కేయును_ఆ 
కారణముచే ॥ జేవ॥ 


చావు గోతినుండి నిన్ను -- లేవ నెత్తి వయనుకి ఫపనుజజడేవ తిక టము" 
జేయును.నీ ళిరసునూద_.బీన కిరీటము? వేయూను.ఆ కారణముచే 
అ 

1 చేవ ॥ 


యౌావనంబు పక్షీ రాజా యావనంబువ లెచె (క్రొగ్గె జ యావనంైా 
తైలయుసట్లుగ..మే లిచ్చి నీదు-భావమును సంతుస్టి పరచునుగ-అక్షా 
కణమ్ముచే | చేళ ॥ 
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క, ప్రభువునీతి_పనులు చేయున్‌భాధితులకు న్యాయమియున్‌ = విభు 
డు మార్షము “తెలిపి మోషేకు.._.తన mye న్నిశాయేలు 
sie కారేఇముచే ॥ చేవ ॥ 


ర్‌. అత్యధిక (పేను స్వరూవీ.__ర్రైంన దీర్టశాంతప పరుడు = నిత్యము వ్యా 
జంబు చేయడు--ఆ క ఎపోన్న కతన పయి సదా కోపముంచడు._.ఆ 
కారణముచే ॥ చేవ ॥ 

6. పొమరులమని... పత్యపకార...పతి ఫలంబుల్‌ పంపశేదు= భూమి 
కన్న నాకసంబున న్నంాయొత్తుండు దైనపేమ భక్షజనులయం౦దున...ఆ 
కాళణముచే ॥ చేవ | 


7. పడమటికి తూక్చింత యోడమో__సాపములకున్‌ మనకు నంత==యె 
(దేము కలం చేసీ యున్నాడు-మన పాొపములను. నెడముగా నె చేసీ 
యాన్నాడు_ఆ కారణముచే ॥ చేవ ॥ 


8. కొడుకులై తండి జూలి-పడు విధముగా భ్రక్టీపరులయొడేల జా 
నిపడును డేవుండ.__తెన గ్‌ పరులు-యెడల జాలి పడును కేవుండు_ఆ 
కాళణముచే | దేవ ॥ 


9. మనము నిర్మితిమయిన రీతి గినకు డెల్‌ సియున్న సంళలి_మనము 
మంటి వారమంచును-జ్ఞాపక ముచేనీ_కొనుచు స్శగణ చేయు ముండును. 
ఆ కారణముచే ॥ దేవ ॥ 

10. ఫూసీ గాలి వీవ సెగిరిపోయి బసకు తెలియని వన._వాన పుష్పము 
వలెనె నరుడుండు-నరు నాయువు తృణం్య(పాయము (శీ లేవ కృప 
“మెండు..అ కారణముచే ॥ దేవ ॥ 

11. పరమ దేవ నిబంధ నాజి లొ_భ్థక్టితో “కొను ఒనులకుఎనిరగమును 
కృప నిలిచి యుండును_యెహోవా నీతింరరముల పిల్లలకు నుండును 
ఆ కారణముచే ॥ దేవ ॥ 


Cd 


లి 


ఛి 


ty 
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12. దేవు డాకాశమున గద్దె-స్టిరపరచుకొ నె; సర్వ మేలున్‌ ==దేవ 


చూత లార్డ వాన్‌ చాక్యము నడుఫు__ నమన శూరులా రా.__ 
సో[త్రంబు చేయుడి 11 చేవ | 


18. డవ ౌన్యములార యాయన_దవ్యచిక్తము , నడ పునట్ణి_ సేవకావళు 


లాగ య. డి గాలన చోట్ల-లో వసించు కార్యమేలార--వందన ము 
paw 4 


అం త్ర 
ప ౫ 
ఆల రా 
55 Creation Hymn. L. M. 
1, లోకాగియందు దేవుడు 4. సంద్రంబు చేల మంగళ 
సిసి వాకు చేతను వారంబు నందు దేవర 
ఏదేని లేని యప శు | వేశా నటంచు జెప్ప 
సర్వంబు ౫ల జే నెను ఆకగ్యాయె నెంతొ చక్కగా. 
౧ య 
2. రెహోవన యాదివాగము | 5. యెపోవ బుధవారము 
వెలుంగు *ల్ల జేసెను వతు త నూర్య చంగదులు 
వెలుంగు కెలుగా కినన్‌ జనించు గాకి నంాిను 
(౧ ॥ 
పెలంంగు కళ్లె వింగినన్‌, జనించె గాల భేవముం 6 
| 
ల. “దేవుండు సోమవారము 6. సమ్ముద మగ్యపక్రులు 
ఆకాశమున్‌ సృజించను . చేవుండు గురువారము 


అగ”ను గాకనం బళొ 
అదాయ "నెంత బాగుగా, 


స్వశక్తితో సృజించెను 

దీవించె వృద్ది పాందను, 
ఖు 

7 


ద pre 





ర్‌0 స్వ 
7, యొహళోన శుక్ర వారము 
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2. 


మృశగాది జంతుజూలము 
స్వకీయ రూప మట్టులు 
ఆగామునున్‌ సృజించెను. 


కి 


న 


| 


The spacious firmament on high. 





స్పజించి యిట్లు లోకము 
సబ్బాతు నందు దేవుడు 
తా విశ్రమించి దాంని 
కుద్ధీక రించె జూడుమి. 


Hermannsburg Mission, 


L. M. 


19 వ దావీదు కీర్తన, 


యంతరితుము 
విశాల నీలాకాళము 
పెలంంగు జో్యేతులన్ని యూ 
వర్షించు వాని కగ్యనుం 


పెనున 
జా" A 


విశా9ంతి లేక సూర్యుడు 
చరించు చే దినంబుకు 
రెంహూోవ శక్తి కార్యము 
సర్వత చాటుచుండును. 
వ్యాపింప సంజచీకటుల్‌ 
చందుండు చప్పు నా కథక్‌; 
ధర్మితి యాలకింపగ 

వచించు దాని పుట్టుకన్‌. 


త్త 


ర్‌, 


శ 
గ్‌ 
లం 
ఓ 
1 


| 


జ్వలించు తాళ లెన్నడున్‌ 
(గహోలు సంచరించుచున్‌ 
దిగంత మి సువాొ రను 
వ్యాపింప జేయు సత్యమున్‌.. 
గంభీగ వకాన వృత్తిని 
నివన్ని భూమి చుట్టును 
పోచీమి? వాని తో9ివలక్‌ 
లేకున్న “దేమి భఎముల్‌ ? 
© 

వారి ంచు నవి బుగిలో 

ఎ థి 
ఘాోషించు దివ్య వాక్కులన్‌ 
మా సృష్టికర్థ టేవుడు” 
ఆటంచు పాొడుచుండును, 


Joseph Addisow, 


చేవ సంరశీ ణము $1 


జెవ నంరతుణము,. 


వ్‌ Guide me, O Thou great Jehovah. 8.7.4.7; 

క” ఓ యెపళోవ నడ్చు నన్ను | యాణమంత నడ్న నీ 
యాతికుండ నెడారిన్‌ రక్న్షకుండ! 
శ్రక్లీహీను నీదు కి శకి డాలె యుండుమా, : 
తోడ నన్ను గాయుమో 8. చేను యోర్రన్‌ జాయ నాభ 

నింగి రొ లై! ' యంబు పోవ జేయుమా 

పగారిగా నన్‌ పెంచుమా, మృత్యు బాధ సంహారకా 

2. శుద్ధి నీటి బు విప్పు జేరు కానన్‌ దేశము ° 


కుద్ధి చేయు ష్‌. చాన్‌ 
అన్ని మేఘ కంభమున్‌ ప 


టు 


సో(త్రి పాటణఖ్‌ 
నీకు పొడుదున్‌ ఇదా. 


CT గాని 


Peter Williams. 


తటి The Lord my pasture shall prepare. 


23 వ దావీదు కీర్తన, 


రాగం... అసా వేరి, తాళం. తిపుట, 


ఠి 
నా *ేమి కొదివ..నాధు డుండ, ఇకఎకీక రండ జగ బేవుజే నా 
(శోష్ట పాలకుడు. నా_యేక రతుకుడు గనుక ॥ నా శేమి ॥ 
1. ఎస్తటికైన_ఎండనట్టిసన్న పచ్చిక వంటి తరునని.సదుపూ * 
యంబుణ్‌ -నాంకెన్నో చేయున్‌ గనుక ౪ నా కేమి | 


ర్‌లి 


రి, 


త్త, 


చె వ సంరశుణము 


తనివి దీఠన్‌ మే_ళ్ళనుభవింప==నకు సదా మే_ళ్ళనెడి పచ్చిక. 
నదిమి' మృదువుగ-పండు.కొన జేయును గనుక ॥ నా శేమి ॥, 


ఎంత శోధ్ధన_యొండ యున్న =ఎంతికు నో _రిగర బపుడు__ శాంత 
జలములు... నా. చెంతవే యుండున్‌ గనుక || నా శేమి+॥ 


తప్పీ పోయిన 'నన్‌--దారిం జెటి= తెప్పరిల జేసీ నాకు-తీర్ను ,నల 
gE ళం ౧౧ ఆ 


సటను..చా_తప్పు మన్ని ంచున్‌ గనుక ॥ నా శేమి ౪ 


నీతి మాగ్గమునన్‌ _నిల్పున్‌ నన్ను ణానీతిలేని నాకు తన సు_నీతీ దయ 


'చేయున్‌ _స్వ-నీతినిన్‌ (త్రుంచున్‌ గనుక శా శేమి॥ 


చావు చీకట్ల..ళకి యుండు=లోవలో ఒడి పోవలనీ నను_నే వెర 
వకుండ__.నా-- దేవుడే తోడు గనుక ॥ నా శేమి ॥ 


కహ్షంబులను చీకి టి లోయలో స్పఫము”౫; ఘశ_సౌ ఖ్యమును 


నా-_దృ్భష్టికిం జకాపీ_'నా-న్ట్యముల్‌ దీర్చున్‌ ౪శళుక 1 నా శీమి (1 


10. 


11. 


12. 


మోద పడునట్రి_శోధకులన్‌.=నా దరికి రానీక దండము_వన్ను 


లాగుచును-నా_కాదరణ యాను “నుక 11 నా చేమి ॥ 
పగవారగణ్‌ సిగు.పడుకటు*.. జగతి యెరుగని భౌఖంభోడన_మగు 
౧) గా ట్ర 
అక 


పరచును. హో_.నగిన టే చెట్టున్‌ గనుక ॥ వాడేమి | 


తన యాత్మాకందంఎనెలంబునో = అశు నినము గాలటంయం౦టీర క సుగు_ 
కొనక తుడుచుకు...నా=క ను నీళ్ళన్ని గనుక ౪ నా శేమి | 


పలువిధములైక-ఖాగ్యములనో = వెలుపలికి గి”. వెడలుకట్టి._ వెల 


గల గిన్నె నాక లిమిగా జేయున్‌ గనుక || నా *మి॥ 


(ఎదు కంతెటన్‌ కృ--పా శేమములు వదలకుండగ వచ్చు నానో 


భుదినములు గల్లనా- పదల సంపదలౌ ౫నుక ; నా కేమి ॥ 


చైవ సంరక్ష అము కీర 





ఆీ 


18. _ దురితింబు లుండు_-ధగణి నాకు-ఇరవు కాదిక__ నెప్పటికి నా_పర 
మ గేవుని=ఎమం_దిర మె నా యిబ్లు గనుక ॥ నా చేమి ॥ 


14. జనకింసుకౌత్మే-లను డేవ్రుకుుఘనముగా , తము... “ముల నన్ని ట- 
వినుతు లాందును.. నే నాయన గొశెచే గనుక ॥ నా శేమి ॥ 


59 Thou art my help alway. 
నీచే నా సహాయకుకవు, 


రా శంక 9 భభణము. తనా అపు, 


నొ కాలగతు లెవ్వి--నా చేతులకు లేవు-వాదు "జేచ_ మె? పుడు_కీ శే 
వానిమోిద--నిశ్యాధికారంబు నిండియుండు | నా కాలు ॥ 


1, గనిళగ్నంబఖుక_ వనర సృణించితెకి 3కి నన్ను _ నీవు. తెదికె.న 
౧౧ జ | cn A 
ను మిగం_దయచెత్‌ జూాచిలిపి తండి జ న. 1 నా కాలము 
2 పాపకోాపనుందు !.-డియుందగా నన్ను చార జా చి. చెయ్యి 


బాపీ యేస సునిణ్యాగా_ చకా డెచ్చితిః ఇాలు దేవ *నా కాలము! 
సుఖము ల్‌, శేయు__సాంపు౪ళ చవానిచ సూల శకి | నా కాలాగు ॥ 
6 (4 —_— 
త్త. సకల కాలంఖుల_జకి సా. లో బడీ-'నను గింగు_కనూ _నకిలంకు, 
ie a ౮ 
గో జేీయుంనుకుచు వేడుచుకుందు నధికాసకి ॥ నా కాల్వతు | 


P Jagannadhanm 


'కూపము=కుయ్యి. జనో భాయు క= కాంతిలో ఇ పుకొనీనవా దొ. 


అళభలంటుగాణునినలునిగ, 
తి 


54 వఏీమో్యాచకము 


a. 








విమాచవము. 
60 Grace! ‘tis a charming sound. S. M. 
1. కృపా ఫ్యనిన్‌ వినన్‌ 8. చలించు నాదు పొ 
' మహా మనోడజము దమునస్‌ కప స్వరం 
షా ౧ 
'ఆకాశముళ్‌ ధ్యనింపగా ఫు దారి బోవ నేర్చి; వే 
పినున్‌ , (పపంచముల్‌ i డ సన్నియున్‌, ఈయున్‌. 
2. తృణీకరించు మా | శ. సదా యలంకరిం 
నవన్‌ రక్షింప (తో చు వన్నిటన్‌ ధరన్‌ 
వ జేయ పన్న్నె వింతగు ముగించు మింటివె ౪ ఎస 
.Gఈపాొయమున్‌ క ఎస నుతింప నగగ్కు. 
i బౌ 
Doddridge. 
61 O that I had an angel's tongue. C. M. 
€ ణా (పేమ కార్యము” J మె ట్లూరకుందుము. 
నుతింప దూత కంఠ ము 8. నుతింఫు ళు మెగ్తు చున్‌ 
న్న చెంత మేలగున్‌. విమోచనంబుకై . 


నాతి దయ... టు 


8. నుతింపనిము a గా మె విమోచి తతి ర్ట పొడుమా 
త్తి నిన్‌ ఏమో-చకుల్‌ విమోచకా (పేషన్‌. 


విమోచనము ర్‌ 





శ. నీ-యీక సుతు నీయకుం 
డ లేదు గాన నీ 
కు నిత్య స్తోత్రముల్‌ (ప్రభూ! 
నీ పీన యట్రిది. 


' 5 (పభూ నుతింతు నీ (పకా 


ఫస యాదనణ్‌ ఫక్లిన్‌ 
సుతుల్‌ (త్రయంబగున్‌' (ప్రభూ! 


| John Mason. 


62 Lord, I believe were sinners more. L. M. 


1. (పభూ, సము[ద శీణువు 
ల మించు పాపులైన నీ 
వు కాంత జీవ సౌఖ్యముల్‌ 
గడించి వార కిచ్చితి. 

2. (పళుండ సాపహార మ 
ల నెలవారికిన్‌ , నిగం 
తరంబు (పేమ నొందక 


టి యాత్మ జూపుని కృషన్‌ . 


ల. ఆనంచవకా కటాతుము 


పిముకి నిచ్చిసంది. నన్‌ 
pen.) 


బాలల అజ. అతు... ద తమన కాన కాయను. నల. లలాట. నజరానా నాలాానో. 


ర్‌ం 


జ్‌ 


తదీయ సాసమంత జే 
నీకందునన్‌ సుగుల్‌ (ప్రభూ! 


Count Zinszeniorf, 


తీ 


ర్‌6 


63 133 వ దావీదు కీర్తన, 


విమోచనము , 


చారు: యేను . కీనుని గొల్వరన్న యీ జగతిలోను, 


జ శి 


రాగము.___ఆహిరి, '' ఆ'ళము___ ఆ”. 


కేం 


లి, 


శి 


త్తం 


ర్‌, 


మన దేవుడైన యొహోవాకు_యు”' యుగములు నిత్యము_ఘన 
కళ్ళి మహీమలుండుగాక == తన కృపతో మానవ సంరక్నుణ_మునకై 
దివిభువు-లను సృజించెను ॥ మన ॥ 


సర్వజ్ఞ డద్భుతంబు గాను-నాశ్చర్యముగను-సర్వలోక ములను ని 
ని Es చె=-సర్వము కూన్యము--గా నున్న ప్పుడుఎసర్వళక్లు డొక- మాటతో 
చేసను గమన ॥ 


భూఖండములను సంద్రములమ -- వానియందుం జెడి _ పాగ జీవాగి 


జీవములనుజ=వఖులము. (ప్రాజ్ఞుడు = ప్రభు తిన యాన్మానో _ నలరగ 


ఆ 
జే-ఇెను నన్ని లోకి ముల 1 వమువ ॥| 
సూర్య నోర దాడి నక్న్షు(తేముల హ్ష్‌ నాకాశమువందళ _కాగ్యంబు లేల 
సంక ల్పించెన్‌ = సెర్యమునో నవి_సంభాకంబులు-సనీ పెడ మాసము... 
గ 


గ 


ఇవాల కచ తము | మన ॥ 


CC 
అలనా డైగుప్తు దాస్యము నుండి_గన గ "స్ట్ర్రిము సి శా. మేతీ 
యాలను శా విడిపంచి=బలమగ బాహువు--బలము నో "నెరుప్రు- జలధి ని 
దాటిం-చియు గప్పిం“చెకు ॥ మన ॥ 
అరణ్య చా ఫలన్ని టినుండి..(పభువు తప్పం చేని లశ గ గుల చేతుల 
నుండీ = పరిపిభ వాకనముల దవ్బీంచెను=కి కరుణతో దన (ప్రజలను ర&ీం 
ఇను | నున ॥ 


విమోచనము ! 57 

6. సత్యేంబుగాను తన జనములను-నిత్యంబు చీక టి_శక్తులనుండి దేప్పిం 
చుచునుజఅర్యేంతేంబు'నాతే శ్రీ శ తులను.నల మరణ భయముఎాలను 
నోడించుని ॥ మన ॥ ' 


7. _వినుడీ శరీరమున కాత్మకునా-వ్యాధులనుండి-యనుదిన (ప్రాణగండ 
ముల==ాననువుగ చాపుచు=నరక చాధయును.నున నిత్యపు చావును 
దప్పించెను ॥ మన ॥ | 


8. లోకాంత మపుడు భూలోకమును ._ నాశనము జేయగ_.లోకరత 
కుడు తానే మనకు సౌకర్యంబగు = (త్రోవను నడుపుచునాక సమున 
దన..సన్ని ధి జేర్చును ॥ మన ॥ 


64 Jehovah's Love. 
యెహెనావాయొక్క. (వేను. ° 


రె_%ంక రాభరణము. తా,లది. 


యెవోవా నా మురలాలించెను.దన_మహోాదయను నను గణించెను!= 
అవార్ని కలి ార్యహీనుడగు నా-దు హాయనెడుీ ధ్వని (గహీంచి 
మని నెను ॥|యొహోవా॥ 


1, పీశాచి కడిమి బడగొ కైను_దన_వళాన నను నిలువ బ్యెక్టును= బాం 
త మధుర సువిశేవ, వాకృల'--నికాంతమున" జేర్చి చేది దీశ్చిను యె 
హోవా॥ 

1౫ణీం చెము=- కంపాదించెను.  “ఆహార్ని కల=ర్యాతియందు. పగటియందు. "వాయనెడుజు 
దుఃఖముచేత కలిగిన, *మనిసెను=ారకీం చెను, ికడిపిడాక కీ, వళాంకకామిగుల నెక్తుదిగఅ, 


7వాక్ఫఆ=వా క్కుర్మైక్క భలమైన. గనిళాంతమునజగృ్యహ మున, ?జీదజుబద లిక. 


కరి నిషమోచనము 


2. | మదావళము! బోలు నా మలిన్‌_దన-పదీప్తిి వాక్యాంకుళావా 
నిన్‌ దదభిముఖముగే మరల్చి పాపఫు-మొదల్‌ తుదల్‌ నరికి దరికి 
జేశ్చిను ॥ యెపళోచఐ+॥ 


ని, అనీతి వస్త మెడలించెనుగ_యే..సం నాధు రక్షమున ము౦చెను= 
6 న డం__గన న కు 
వినూత్న యత్న మెిదనూని యెన్నడు గనన్‌ వినన్‌ (చేమ నా 
జూ వెను 1,యవపశోవా]! 


శీ. ' విలాసములు! జెవి నిచ్చెను-(శమ _ కలాపములకోకీ సెలవిచ్చెను= 
శిలానగము పెకి లాగినను సుఖఎవిలాసముల్‌ మనసులోన నిలి సెను॥ 
యెహోవా | 


ల్‌. అగణ్య]19ప్తాపీ యని (త్రోయక-_న-న్ను గూర్చి తన సుతుని దాచక= 
తెగించి మృతి కొప్పగించి పాపప్రు_నెగుల్‌ 1 దిగుల్‌ సొగసుగా నణం 
చెను ॥|యెహోవా |! 


Ch. Purushottam. 


65 The Saviour's Love. 


రక్షకుని వేమ, 
1 
రొ-_ఆసా వేరి. : శా_జంపె, 


నా రత్మకుని పేమ_నా మదిని వెన్న వలె_గరగించు చుండునరయ = 
భారమయి యుండు నాఎపాపంబు మోయుచు... ధార పోసి స్వ 
రక్తముతన స్వేచ్భ మిర ॥నా రత్మకుని॥ 


—_ యు లాల ద నా. వాలా వాతా. లా నా నాలా రాజ EP I I III III III ఇ తో గాలు _ ఎ నానా. పాక సనాతన కమ. సజ సనమ తలనతతనానానునా దయ క Pad 


_*మదావళకమువామదించిన యేనుగు, 2 పదీ ప్త=[ పశాకమైన,. అంకుశాహతిన్‌=అంకుకళ్పు 
దబ్బచేత, *ఠతదభిముఖముగజ=తన వెపుగా, _ఎడలించెను=ాపోగొళైను. ఏవినూత్నణా కొ ర్స, 
"విలాచముడావీర్చుట. “కలాపము== సమూహము, "ళిలానగముకజారాతికొండ, lex ng =a 
ఎంద కళ్యము గాని, 1నెగులు= బాధ, 


పీమోచనము కీర 
క స (1 సై 
¥ దివమందు ధనికుడే__దేవుని కుమారుడు.దిపి మహిమ చాల్ల విడేచి= 
భువిలోన దీనుడై_బు స్పై నరరాపమున-భువి జనుల నెల్ల బోరివన్‌ _బొం 
దిక మోరి॥నా రక్ష్నుకుని॥ ఇ 


2. ఆకసంబిన నుండునందమగు గ ద్లైవె- చక దీనిని వెలంగుచుండు 
:యేసుకిపాగిక టంబుగ సిలువ... పరుల బోర్తివగ -నెశ్క్ళె= =ఖీక రము” రక్త 
ము__బిందించుచుండ [నా అ౪త్నకుని! 


8, తన (పక్క నొక పావీఎతను వేడ చాలించిఆకనతోడ నుండ నొస౫ 
దన బాధ దలపక-తన కరుణ జూ వెను-ఘనుడైన టె డేవ సుతుడు_జనకుం 
డు మెచ్చ నా రతుకుని। 


4. మనకున్న వన్నియు-మన యేసునకు నిచ్చి_మనుటయే (బతుకు స సుం 
డు=మన en యాత్స్మి-మన మడుగశా నిచ్చు-మనమందు సంత సిం ఛి_ 
తన ఘనత కొరకు 1! నా రతుకుని॥ 


P. Jagannadhan. 


సప nn | 


: 
| 


66 I was a wandering sheep. 


చాయ: విజయలతిబు విజయంబు, ( 


చే దప్ప పోయిన-నీచంఫు గొరెవెంనా దొడ్డి నా యింటి-మోధంబు 
విడిచి= నాదు కాపరి తండ్రి. నయొప్పు 1 శేమించి. యాదరింప౫ చేలో. 
నయి యుండకను చెడితి 1 నే దప్పీ॥ 
1, తనదు గొ_ైను వెదశె_ఫఘునుడైన కాపరిందనరు బిడ్డనుగాంచె _ధనికుం 
డు తండ్రి=వనములందును లోయ-లను మెట్టలను దిరిగి. పెనుబాములను 
'జెంది-నను వెదకి పట్రిరి ॥1 నే దప్పి॥ 


'నయమొప ప= రాగుగ, 


60 సంఘ సంవత్పరము 


2. ఒడలెరుంగక (శుళ్ళి-పడి చెడి శ్రీణించి.కడువెళలను!గుంది.మడియు' 
తరుణమున=తడయక తమ ప్రేమ-తారిళ్లతో నను కట్టియిడీము లన్ని 
టి నుండి-యెడచాపి తెచ్చిరి | నే దప్పి॥ ॥ 

8. చా యాత్మన్‌ బ్రమించి_స్వీయ రక్తము చేళ-నన్నవ్వితుని జేసీ-న 
(పళు (క్రీ స్తే=నో యాత J కాపరి-హేయుడో నని వెనుక_తీయక +నను 
దెచ్చి_లిరిగి దొడ్డిని జేర్చి నే దప్పి॥ 


ఓ 


శ. "నేను మూర్ధము చేత-నిజ మార్షమును ేలు-వాని ధిక్క_రించీ వరకున 
' బడితిజగాని యిపఇడు తం(డి._కఠరుణ జేర బిలం.-నే నా శేబము విన్ను-- 
పొ ( వ్ర టు ల్ని 
నిత్యంబు వార్షి ౦తు ॥ నే దప్పి॥ 


Horatius Bonar. 


సంఘ సంవత్సరము, 


అయ్యం: 


67 O how shall I receive Thee. 7.6. D. 
1. నిన్నెట్లు చేర్చుకొందు? ' నన్ను వెల్లింపుము 

జనాళి కోరిక! ఇష్ట్రంబు నీకు వేది? 

ఏలాగున కొందు? నా కెలీగీంపుము, 

నా యాత్మ యందమా! £. నీ (తోవలో సీయోను 

యీనూ! నా దోష భేది!5 | మట్టలు వేయును. 


కడు వెతలనుజంఅతిదుకఖసును. 3నుడియుజడనిపోళ్చ. క హేయుడను==అి స హ్యుడను, 
“1ఫక్యారించిజ ఎదిరించి. కదోప.భేదిజదో సము భేదించువాడు, 


అడ్వెంటు 





నా హృదయంబులోను 
నీ స్తుతి గల్లును. 
నీ నామము నులింప 
నా శ్రక్తి కొలది, 

నా మీది పల్లవింప 
లో సౌఖ్య మది, 


8. నా యాదగణ కొలు 
కీ వంతి చేసితి 
నాశీంబునందు పొర 
ని జీవ మిచ్చితి, 
సమాధాన రాజ్యంబు 
దూర మెనప్పుడు 
నీ కృపచే మోరుంబు 
నాకు దొరశెను. 


4. నా బంధములనుండీ 
విముకి గల్లును. 
అవమానంయబునుండి 
మానంబు* వచ్చును. 
పువ్వట్లు చిగురాకు 
వలి నశ్‌ంపని 
గొప్ప దానంబు నాకు 
(గీనూ! ఇచ్చితిఫి, 

ర్‌. ఎవ్వ్యారు చెప్పరాని 


"పల్ల వింప== సంతో మ మొండ., 


4నగ్గు==లొ ౦ందర, 


త. ఇ 


Power 


ము న మ టా”. వు త 


*మానంబ=ా 
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మహా క ష్టంబులో i 
భూలోక ముండే గాని 
నీ గొప్వ' (పేమతో 
నీవున్‌ నీ దివ్య మైన 
(పఖ్యాతి ఓడిచి 

తిప్పిన పొప్వినెన 

నా తెట్టు వచ్చితి. 


దుఃఖించు వారలార! 
సువాగ్గ కనుడీ 
రక్షణ జనులార! 
మజచి పోకుడ, 
సహాయము సీడించె 
నిర్బీతులోగుడు. 
విముకి సమిపించె 
నులాస మొందుడు. 


మోరందబు నేలాగు 
మీ స్వంత బుద్దితో 
ఖు 

నాయనను మో బాగు 
ఇ వేచదవలెనో 

యేమి చించింప వద్దు 
తానే స(యంబుగా 
వచ్చి విరోధి సద 


కీర, గనిక్పతులు = భయము కేనివారు, 


అటి 


63 సంఘ సంనత్సరేము 

అంటవు లే మయము లా నా వపను లతాన నవాబు నానా నాలకను నలా యనమల నా నానానాాడ నా నానానా ల నావలా నాలను వునా వాబలానరాలడనాననరపమపపనన మ చతనామమాన నొ కటునొనవానాన కానుకను 

8. బుణంబును గుణించి రాజైన యేసు తౌను 
నిరాశ యెందుకు? ' నశింప జేయును. 
యేసు మిమ్ము (శ్రేమంచి ఆయనపె సెతానీ 
యదంతి తీర్చును. 


తంత్ర, బు! వ్యగము. 
[a 


ఆయన చాల చేతి 10. రాజంత్యి దినమందు | క్‌ 


యుపకారంబులు దన శతులను 
+ మీ నిత్యిమైన మేళ్ళ . శపించి తనయందు 
+ మర్చి వచ్చును. నమ్మిన వాండను 
9. విరోధుల భయంబు దీవించు యేనూ! రమ్ము 
మి శేమి? ఇదిగో మా నీతి నూర్యుడా! 
వారందణ తృుణంబు మూరుంబునకు మమ్ము 
లో నా(గహాంబుతో | నీతోడ నడ్చుమా. 


Paul Gerhardt. 


68 Lift up your heads, ye mighty gates. P.M.8.6.6. 


1. రాజాధి రాజు (శేష్టుడు |  నుత్నాహ గానము 
“నర్వాధికార యుకృడు నమూల్య సో(తము. 
ఎనెనట్టి గశక్ష్షుకునికి 2. ధర్మాథికారి శాంరుడు, 
గవంకులార! "తెర్వుడి. విశుద్ధి గతి రీటము, 
సురక్షుణంబు జీవము త్యచాజదండ మోరుపు,* 

| 


జైనుండి తెచ్చు కరకు రథం బగుం గటాతుము, 





న. Samed 








ర 


1తరి తంబు మొయోపాయము, “త దాజదం౦డ మారుస్ప్రు==ఆ రాజుయొక్క. ద౦డము ఓర్చు, 


Pr నాన లాలన నినా ననన కనానాయాననానాల 


జగచ్భం మాపనోదిని! 
నుత్సొహు లౌచు బాడుడి, 
యుగ లకు గాలకు 
రాజూ న్ను తీల పుడు, 

లి. ఈ రొజు వచ్చు దేశము, 
(పవేళమైన సట్నము, 
వహించి యుండు డెందము 
ననంత సౌఖ్య సద్మము 
ఆనంద దం[దు డాయన 
ముదంబు దెచ్చు బూూార్హిగ 
నోదార్పు నా దేవ! 
స్తుత్యుండవు నీవ. 


4. వెడల్పు చేసీ తల్నులు, 
స్తుతి (పపత్తులం గుడు 
69 Nun komm der 


1. జనాంగముల రక్షకా! 
యాకాళ (శేసవరమా! 
థి 
శీ కన్యపుత! ప్రభువా! 
పోొలింప రమ్ము త్వరగా, 


సంజనా. ఖా గన వివవానను ననున. శపివాయినాా. 


లన్‌ జభ క్రీచే, 


9 


అ డ్వెంటు 


ర్‌, 


| 
| 
1 
| 
{ 





Heiden Heiland. 
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నలంక రించి, డేందము 
దదాలయంబు, చేయుడు 
సురక్షుణరిబు జీవము 

నా రాజా మోకు నిచ్చును 
కృపా సము[దుడు 


సుబింపబడును, * 


కృపా విభూరినోడను 

నీ దివ్య సన్ని ధానము ఆ 
నో యేసూ! విప్పి యుంచిన 
నా డెందమందు జేయుము. 

జయంబు క లునంతకు 

నీ యాత్మ దోడు బంఫము 

నీ దివ్య నామము 


George Weissel, 


L. M. 


2. పాపంపు మచ్చ లేకయె 


థు ధాత్మిచెత గలిగె 
g:. © 
యాయిను 


బపిత్రతి పుష్పించెను. 


ట్‌. 


వారె న్ధ్రంబు దెటా 


1జగ్యద్భృమాచనోదినిజలో క శస్షమును పోగొట్టు వాడు* ీనడ్తముడాగ్భావాము, గ పవత్తు 
శద్రేపూదేహము కలవాడు, 


64 సంఘ 


8. శీ క న్యాద్భుగ పుుతుడ! 
లోకంబు నిన్‌ వొలంగిన 
: రంబునందు గ ద్రియ 
మహానుభావ! నీదియ, 


4. నీ తండ్‌నుండి వచ్చితి 
వాసోటి శి చుంటిని. 
జల్‌ మృుణ్యు నారక.ంబుల 


జయించి ఇండి గొ౭టి%, 
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1. తన మాట దప్పక 
రతుకుని బంపన 
దయగల తం|డికి 
లోక మంతట సుతి. 

2. ఫూర్వకాల వీల 
దీగభర్భు లందటు 
చేసికొన్న మనవి 
యెంగో నిజమెనది. 

శీ. పాపి గొప్ప నెమ్మి 
య((బాహాము సంతతి 

ర్నమును ఒంచెడు 


టె 


డన జన్మ వీరుడు, 


సంవత్సర ము 


| 


గ్‌. భరించినావు పాపమే 


నీ తం్మడితో సముండు. 
నీ రాజ్య మెల్ల లేనిది . 
మా కెట్లు చూడ నౌనగ, 


6. నీ తొట్ట కాంలిక రము 


పూపంబు చాని (గ్రమ్ముదు. 
మౌ వి క్వాసంబు చెప్పుడు 
నటు 'ల్వెలుంగ జేయుము, 


Ambrose-Luther. 


Let the earth now praise the Lord. 75s 


| క. ఇశ్రాయేలు రక్షణ 


న. జూం 7 


నమ్మువారి యూజుట్కు 
కష వృత. మూలము, 

కసె, యందు బు శెను. 
a ట్‌ 


. నీకు సుతి ధనమా! 


రతుకుడ! హోసన్నా! 
హృదయంపు (గ్రోవను 
నాలో నీకు దెగ్వుము. 


= నీదు గాక యందలి 


(ప్రేమగల నెమ్మది 
నీదు సాత్విక ర్వము 
నాకు దయచేయుము, 


కాలవ మనం మనానముడా బడా నలనమా లామా నాడులను బాజా బాబాల లాలా లాబీ జానా 


7. లోకము నా సప్తతి 
మించీనది కాబట్టి న 
యేనూ! నీవు వచ్చి సొ 
యా నాదిరింప్రుమా ' 


8. “నిగ్నయగ్య మొందీ నే 


వికాస బు వం న 
౧౫ 
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1. దీగ కాల వాంభిుుండ! 
a)» 

లోక సాప మోచకి! 
రమ్ము పాపళీతు ఉచ్చ 
మమ్ము నిన్ను జేర్చుము. 
భూనిక్ష రంగి, నిశ 
ణమీలు ఫర్ట్‌ ఉఅఊయూటు4ు 
0), ౧8) (మోన! మె 


చారి క్రోం నీవెగా, 
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1. మేలుకో యెళాూషలేమ! 


ఎగ ౦0బయ రాతి గాయి (చేమ 


1బాంధికుండకడు ఎబడినవా* 


౫౧లో హు 


Come, Thou long-expected Jesus 


Wake awake, for mght ts flying. 


ఛి 


(5 


లంట 


|  నీతోనూండు నత్తూగా? 

| సర్పమును (ద్రొక్క-మాం 
9, (క్రీన్లూ' నీవు నీతిగా 
దీర్చ నగు దేరగా ' 
శీను నీతో నిత్యము 

మోకుమందు నుంద ను 


. Henry Held 


8.7.D 


2, దేవుడైన లోక కతు 
క్లీవ్ర పుటి నాశ మో 
లోన చేల, శీ కృపాొధీ 
సత్య మిస్ట్ర చూఫ్రుకుం 6 
బెల్ల యూల్లముల్‌ నిజాత్యే 
నొంటి నేలు మంగకుం * 
గాలు రీగుణాల మమ్ము 
నుంచు నీదు ౫ ద్దెనె. 

C Wesley 
“PM. 
9 
వరుండు జాయ వన్నెశ్లు: 
ఓ వివేక క సరఖక్లారక్కీ.$,, ? 


4ట క, ==ొం గించి 


ఇ ఉత 98రే ,పమాదము=ాగొప 
బౌ హ్‌ మ కర జం 


% న ఆ ఆ 


9 
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పదండి దిన్విటీల చాలి 
నీకుండి యోదుళేగుడు. 
బితాన విందుకు 
దయారుపడుడుం 
హాళల్గెలూయ! 
యటంచును 
వచింతురు 
కాఫున్న కోటచారలం, 
త. అ రమిలంంగు నాలకించి 
నియోను చాల సంతసించి 
వా శార్తు "జీలం కాంచను. 
తత్పింయాండు సత్యశ్రక్థి 
కృపాబళలుండు, కాంతి వశీ 
మవార్త్వే యు శ డిగ్గును 
రీనూ! కీరీటమా! 
రావయ్య నా దేవా! 


వాల్లెలూయ! 

ఉ త్సావాఫు 

గృహోనకు 

నీతో భుజింప'వత్తుము. 
దూరతేము గూడి వీణ 
స్వనంబు గాన మింపు లీన 
_స్త్రవంబు నిన్నా నరము, 
తత్పురంపు డజ్వారములం 


న! 


పం్మడెండు ముత్తియంబులంను. 
నీ జె నొల్చి యుందుము. 
a] 
అదృష్ట పూర్వము, 
నుతి వూర్వముే 
త త్సాఖ్యము 
వారి ౦ంచుచు 
CN 
చెల్లప్పుడు 
వశోసన్న నీ కటందుము. 
Philip Nicolas, 


73 Long the nations waited. 6. 5. 12 lines, 
క. ఘోరరాతి వంటి (పవకల కాయు 
దీర్హకాలను వయ్యా దూరము, 
దివ్య కాంతి నోరి గాయకి లా వచ్చు 


1అద్యన్హ బూర్వకముజఇదినరటు చూడనిది, *జ్మకుకపూర్వకు: జు ఇదివరటు విశనిది, "గార 


జఆ=పాంకాండు, 


WU 





శుద్దానంతు డంత 
రాజకీవితో 

శాళ్వతంపు వెల్లు 

నందు వాలించె. 


నూర్న్నజన శ్రా జా 
రాక శోభిశె, 
నిరీక్షకుల్‌ విని 
రభ గానము .! 
మధ్యాన్న పీర్ల ౦త్యకి 
యుద్ధమున్‌ (గ ము శ్రీ 
ద జీవ సాయము 
ముగిసి జూలిన్‌ , 
శుదానంతు డంత 
రాజకీవితో - 
ఇాశ్వతంపు చెల్లు 
నందు చాలించె. 
8. మేభు కాంతి (గమ్మ 
మహీమ నిత్య 
న్యాయాధిపతి” 
మరల వచ్చు 


ఆ భగాశము=ాఆ కాకచ్చు గీర్తన, ఎదమధ్యావ్నా పిర్తుజముర్యాళ్నా చీకటి. క పాయము= 
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నప రాష్ట్రాల, త 
దంఘి జేరును. 
భూమ్యాట్టో లర్పించు 
సౌము్మల్‌ న్బుతుల 
ననంతశుద్ధుఖా! 
కావాళధ్వని 
పర్యంత మీలుము 
నిర కాంతిలో. 


+ యజమానా! యీనూ! 


యాజక (పభూ! 
నీ జయాం ఘులకు 
స్తో తార్పణంబు, 
బాధ నెగుల్‌ నీవే 
జయంబు నీడె, 
సో తమపీమ లౌ 
గాక పళుచా! 
పరిశుద్ధ రాజూ! 
ఉన్న తంబున 
నిర మైన సెల్లు 
లోన నేలుము. 


John Jublian. 


అదాయం. 





సొయం౦శాలము. తడం ఘీ=లయన పాదము, 'భూమ్యార్థులు==నేల, న్‌ు, 


- 
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74 .-  “ Huiltothe Lord's Anointed. “ 76.D. 


1. రా కండ్లీ oe క్త 


రాజాధి రాజాను 
(శ్రీ యేసు (క్రీస్తు తాను 
ఏతెంచె "నేలను, 


జో 


సాపించి నిత్యము , 
థ్‌ 


= త్‌ ఫ్‌ 


న్యాయంబ్యు భూమ్‌ నుండ, 


అజాయ, వారపు 


జీయంగ వచ్చెను. 


2. దుఃఖంచు.వావి దామ 

' శుష్కించు నేలను _ 
వర్ష ంబురీత్రిగాను 
సంతోషపర్చును. _ 
త్యదాజ్యమందు (వీత 
(శీ యేసు భక్తుభం.. 
ఖహ్లూరవృతురీతి 
వర్ణిల్లుచుందురు. ప 


ss Ba 


టీ 


లి, దిగ ంతరంబుల్లోను. 
వసీంచు రాజ్ఞాలు 
అత్యంత గకితోను 

(శీ య్‌సు గొల్తురు. 
ఈ భూమి 'నుండునటి 
మా ౧7 ట్టలియంగియు 
(శీ యేసు నందడ౬ ట్ర 
జీవింతు' ఇప్పుడు, 


4, _వెగంబు కె ల్లియుండు 3 
వారన్‌ గ౧యింపను. 
తొ గదైెె ఘనుండు 
' కూర్చుండి యఃంండును.. 
అగ్యంతి (పేమ యెర్ర 
తగ్గివ్య న్నాను కీర్తి, 
| భూమిన్‌ ఇలురగును: 


eh ¥e- 


James Montgonnry. 


75. Aufauf 2౧7 Reichsgenossen. 7.6.7.6.6.7.7.6. 


1. ఓ భక్తులార! "లెండీ 
వీఃరెంచు నూ (పభు 
దగ్నట్టు-గాను' మోర 


లంగీక రింపుడు, 
సంతు సాతి ్మ నొంధి 
నసూరార చాట బాడీ 
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హోసన్న యంచు బోడి 
యుల్లాస ముందుడి, 


2.8 దుఃఖమగ్ను లార!! 
మొ (ప్రభు వుండగా 
,మో కో శయుండు కర్త 
మో కింక దుఃఖమా? 
సంస్కార వాక్యము 
లున్న టి చోట్లయందు 
కు స్థలంబులందు 
మి రాజూ వచ్చును. 3 

8. ఓ దుఃఖి తాత్కులార! 
దుఃఖం బెంచకుడి, 
స్ఫురిం చె2 వేగు జూక ౮. 
తలెత్తి చూడుడి, 
ఓదార్చి మిమ్ము మీ 
క షంబు లెలో చాపి 

ల్ల యm 
దుఠరంది తప మాపి 
నుఖంబు నిచ్చును. 
ణా 

4. ఈ మేలు చూడ మాని 

దురాార్లమందుళ 
“en 
జరింప వచ్చు గాని 
సర్వజ్ఞ డాయన 
త్త 
సమస్త పాపము 


అ ద శా 


| 
| 


పరాకు లేక చూచి 
యంత్యాన మిమ్ము దూచి 


. మమొపళోవ నాస్ట్రయక్షర్త 


రా వౌ వవులార! 


- సంకోచ మింక “నేల? 


చేయుండు తిన్న గా 
మో (గోవ లన్ని యు. 
గృపాధీను శాయన 
సురశ్నకుండు గాన 
విపత్తు లోర్వుడి, 


. యుద్ధాన్ని చేత మికు 
ఛు 


నషంబు గలిన 

లు (౧ 

మీ యీసుచెత నది 
లాభించును గద. 
స్వకీయ బంధులు 
కాలంబు చేసీశేని 
యొన్న డు వోని తేని 
మోకుంయబు గాంతురు. 


మి రాజు జూడ రండి 
యత్యాళన్‌ వెడలి 
సౌందర్య శకి శాలి 
(శేమంపు గడలి* 


దుఃఖ మన్ను లార==దు?ఖములో మునిగినవారలార. *న్ఫురించెజ, పకా శీంచెను, కడలి 


శము[ దము, 


ర్గిగ్ర సంఘ సంనత్చ్సరము ' 





మ్‌ చెల్ల నమ్ముడి, 
(శ్రమంబులన్‌ వారించు 


76 Mit'Ernst, 0 Menschenkinder. 


షి ల్సీ మర్హపుత్రులార, 
'మికైన రతృణన్‌ 
చవుండె (పేమ మార 
సీదంబు చేయగన్‌ 
కూరుండు యేసుని 
ముం దెల్పబడ్ల రీతి 
నీ భూమి కంపె (బీతి 
కాబట్టి చేర్చుడి. 

2. ఈ కర్తకోస మిరు 
యత్నించి మార్లమున్‌ 
పీద౦బుచేసి వీరు 
నింటింట జేర్చుచున్‌, 
అశుద్ధవృత్తులన్‌ 
మీ ఆల మానుకొండ్తి 
విశుద్ధులె మనుండి 
మో కర్త ముందరన్‌, 





మి మ్మెల్లను రకీంచు 
సో(త్రంబు చేకుడీి. ఆ * 


y ohann Rist. 


7.6.7.6.6.7.7.6. 


జా సంతో గొప్పది, 
“ర్వాత శ్రే గుంటయందు 
గూలంగ నౌ నది. 
పద్దేవు చిత్తము 
(చేమించి వేచియుండు 
డెందాన నీ (పభుండు 
తా జేరు నిక్కు.ము, 


+ ఇ ట్లంచు బల్మి_ నాడు 


యోహాను కావున _, 

ఈ బోధ (చోయు వాడు 
శితార్లు డౌ సుమా! 

నీ ప్యుతు తొట్టిగా 
దేవ్యా యమర్పు నన్ను, 
అ బన ఛాగుగాను 


క్టీరింతు సర్వదా, 


Valentin Thilo. 





(కస స్‌ 71 
"క్త స 
ఇర 
77 , ilark ! the herald-angels sing. 75. 


1. _దూతపాట పొడుడీ, 
రతకున్‌ స్తుతించుడీ; 
ఆ (ప్రభుండు పుకును 
బె'గ్లెహేమునందు నన్‌. 
భూజనంబు లెల్లర 
కాయి సాౌఖ్య'సం భముల్‌ 
ఆక సంబునందున 
(మోగుపాట చాటుడీ. 
దూతపాట పాడుడీ, 
రక్షకున్‌ స్తుతించు డీ 


2, ఊర్థ్వలోక మందున! 
గొల్వగాను శుదులం 
ఫి 
ఆంత్య'కాలమందున 
క న్యగర్భమందున 
పుటినటి రక్షకా! 
బట 


కమ. కానాల. =. 
జన తతా అట. ద శ మ దట టక ల మాల... వాలా వ ల. 


కీ యిమా కనుయే గ్‌ (ప్రభో! 

ఓ నరావతారుడా! 
దూతపాట | 
రకు.కున్‌ స్తుతించుడీ. 


. రావె, నీతిసూర్యు డా! 


రావె దేవపుతుడా! 
నీదు రాకవల్లను 
లోక సౌఖ్యమాయొను; 
భూనివాసు “లెవ్వరు 
మృత్యుభీతి నొందరు. 
నిన్ను నమ్మువారికి 
వాల. వ్‌ల్లును. 
దూతపాట పాడుడీ, 
రక్న్షుకున్‌ సుచించుడీ. 


Ce Wesley క్షీ 


78 Good news from heaven the angels bring. L.M. 


1. పరంబునుండి వచ్చితి 
(పమోదవార్లో బెచ్చితి. 


1ఊర్థ్వ్రలోళకుందుశజ న వరోక నుందు, 


ఈ (కొత్తియింపు వార్తను 
చ గీరిచింది కెల్పుదు. 


“వ మోద వా ర్హ== నంతోష నమాచారము, 


72 


సంఘ సంవత్సర ము 





ఓ, మో కొక్క బిడ వీ డిదో 
యె 
ఆ క న్నె నుండీ పు క్లైను, 
ఈ దీనుడైన బాలుడు 
మీ దిక్కు. సంతీసంబగు. 


శీ, ఈ బిడ్డ (కేసు నాధుడు 
మో రతుకుండు దేవుడు, 
మి కష్టమంత తీర్చును, 
మి పొపమనున్‌ వారించునుం 


4. మానో బరాన మోిరలఅం 
నిత్వంబు నుండు నటులంి 
లు 
యొహోవ పూర్ణ రతణన్‌ 
రీ. అగ్షాను గుర్తు; గుడ్డతో 
ఆ వీడ జటి, తొటిలో 
48 ల్లు లు 
పరుండ జూతు, రీలజే 
(ప్రపంచకర చూడే, 

6, లేలెండు గొలవారితో 
జు లెంచి కళ (ీతితో 
ఒసంగి*నట్టి దొనము 
నోపశో పదండి చూతము! 
ఆ త్‌ొట్రి నున్న చే మడి? 


a నా ఎంనోనమాను లు  పుసనామునానననాను అనామాలాలాయాంనా అగ్ర మ 


స్వ నంగికాఇచ్చి, "ఆప త్రీిణఆపద, 


10. 


11. 


12, 


ఈ ముద్దు పొప యొవ్వరు? 
ఇన్ఫ్మూనుయేలు, చూడుము! 
నీ (గ్రేస్టమి త! ర మ్మయా, 
ఓీ గాందు పొపీనెన నా 
యాపత్సిి జూచయీ కడా 
హో! వచ్చి నావు నాకు గా. 
పక్వాలళి' “చేయు గుడ్డి నీ 
పొ నాట కొ ప్పుకొంటివి, 
హో! కఠ! స్పషి కాగకా! 
కా ల ‘ | 
నీ కింత తేమి కెల్తెనా! 
(పపంచ మింక హెచ్చెనా 
బంగారమే య దాగమినా 
నీ పాన్సు తొటి ఈటకు 
వం 
ఏపాటి ఇ" నదంతయం, 
ఓ యేసు! ముగు బాలుడా, 
నా యాత్మ నీదు పొన్చు గా 
చేడేసీ పండుకొ మ్మయా, 
వ నెళ్టు కాగిలింపగ న్‌. 
అ క్లైన గంతు వేయు చుక్‌ 


ఆనంద మొంది (గుళ్ళుచున్‌ 
నీ (పేమముని స్మరింపుచుట్‌ 
నీ వోలపాట బాడుదున్‌. ! 


పకా ఫ=పశువుల గుంపు, 


(కీసన్‌ 78 





18. సత్నుత్రు నిచ్చు కర్తకున్‌ సభూతే సేనలన్ని యున్‌, 
సరో్య్వోన్న తిన్‌ స్థవం బగున్‌ , | చాటించు (సాత్తకాలమున్‌ . 
త్రి అ 


Martin Luther. 


79 All praise, Lord Jesus Christ, to Thee. L. M. 
1. మరియయందు బుట్టిన | క. అనంత కాంతి భూమికి 
యీనూ! నీకు మహిమ, 'వెలుం గొసంగు జామ్మా. 
నీ జన్మమును దూతలు ఈ కాంచివల్ల నందటు 
సహితము సుథింతుతు, సుజ్జానవంతు లౌదురు. 
| 
2. అనాది దేవ పుత్రుని | శ్‌, మహాధిపతి మనకై 
దొొట్రిలోను జూడుడీ. భూమియం దతిథియై 
ఆకాశ నిత్యదానము యా లోకమందు మనక్‌ 
నరాెవత'ర మె లెను, నిత్యనివాస మిచ్చును. 
| 
8. పవిత్ర కన్య యొడిలో ' €. ఈ భూమియందు నాయన 


పృష్టికెర్త యిడినో! వీదవా డెనందున 
ఓ) ని ౧. 
(ప్రపంచ మేలు (పభువు 


వరి(ద్రశిశు వాయెను. 


| నాకాళేమంటు మనకు 
| ధనంబు దయచేయును. 
| 


హా లెలూయా, వహా'లెలూయా. 


'ఆతిథ్లిమ్టై=వింద్దుకు సీల్రుశబడిన వాడై, 
30 


74 సంఘ సంవత్సరము 

తలలను లుకలుకలు నా లల బు న బనానవనడననానానాడోనా నో ననన నననాన తా ానకనన నవనవ నోననన 

7. అ దంత మనకొఅళకు 
(చేమచేత జేసెను. 
సంతోషపడి దేవుని 


చెల్లప్పుడు స్తుతిం పుడీ. 
హల్లెలూయా. 


Martin Luther, 





80 .  Lobtgott ihr Christen. ౦.౫. 

1 పీయకుమారు నిచ్చిన ర్‌. కై9 సవ సభ మనలో 
యనాది బేవుని నీ యంత్య చేళను 

'యద్భుతమైన మహిమ | స్థాపీందునట్టివా డొహోో! 
స్తుతించి పాడుడి. మెస్సీయ ఫు న్పైను. 

2. భూలోక మేలు రాజయో! . 6. (పభుండు తాను మర్త్యూడో 

' దరిద్ర శికు బె : మహామరత్వము 
పశువుల తొట్టిలో స్వ రాజ్యమును మనకై 
బరుండి మనకై. | యన్నుగహీంచెను, 

లి. నిజాధికార ముడిగి 7. విభుండు దాసుడగుచు 
(పపంచ (పభువు నన్నేలికనుగా 
స్వపితృ మై(తి! విడిచి | _ నొనళ్చి నింతకంయెను 
చాసత్వ మొందెను ౫టూాక్ను మున్న దా? 

శ. సుదూత లానందించిన 8. ఆ పరదైసు వెండియు 
దావీ దంకారము? ఫివృతో మెనది. 
మరీయయొక్క_ జొమ్మున ఖెరూబునందు నుండడు, 
దగం౦ం బరుండెను. సవంబు చేయుడి, 


Nicholas Hermann, 


PI I =. 


"క్వ పీక్ళమె తి=ఠన తండి నెలమి, 2ఆంకుర ముదా దిగురం, కినుహామురత్వే ము=నిక్య 
జీవము. “వివ్యశముబు తెరు వబడి నది, 


(కీస్‌ 25 





81 The Happy Christmas comes once more. 8.8.8.8. 


1. (కీస్మసు మరల వచ్చెన్‌, 8. నొల్లల్‌ చూచు శిశువును 
ఆతిథి ద్వారస్థుడయ్యెన్‌ . దావీదు గోతఫలము 
సమాథ్రాన మన్నప్పుడు '  నృరఠ్వ సంత్లోషకళను 
గొల్లలు కంపించినారు, నెమ్మదిం జాడే బోదము. 

2. దూతల పాట ఏంటకు! 4. వీడి+ దివ్యమహీిమను 6 
దావీదు నూరు పోదము. రక్షకుడు పగుండును, ప 
అన్ని చోట్ల నుండుచారు తెలం గీరీట ముందేదు. 
దైవవార్త విన రండు, హారాడి భూప. లుండవు, 


Danish Hymn. 
9 


82 The new-born King who comes to-day. C.M:D. 
1. చేడుద్భవించినో రాజా 2. భూరాజ దంభీ్‌ గర్వము 
సువార్త దెచ్చెను. లా రాజు గోరడు 
ఎసితాను, చావు దానిని పాపంపు మచ్చలేక తా 
నశింప చేయవు. దర్శిదుడె పుక్తై 
రాష్ట్రంబులు చెలంగుడి. రాస్ట్ర్రంబులు చెలంగుడి. 
లు = 3 
చీ డీరుః పాడుడి. గానంబు చెయుడి 
దీచాళికిం గిరీట మా మి గాజా లోచనకర 
జవుండు వచ్చెను, | యే తెంచె నింతగా. 


వింటకుడావిజటకు, *విడీజవిదచి, ఉదృవిందినప్పుీన, (ఈరు=మీకు, *ఏఛంధ 


మబు=దం౦బము. 


76 సంఘ సంవత్సరము 
మనను టన చ ర నను 


8. నీలంపు దండి గద్దెను | శ, రీ దివ్య గాయకులారా! 
ద్యజించి! భూమిపై మితోడ బాడుచు 
వసీంప నొంటి, పోపీై పమాధానంపు గళ్లీితో 
మృతిం గనన్‌ వచ్చెన్‌ ; శుభం బటరిదుము. 


రాస్తా లిమా శ్రనుయే లుద 
ల శ 
యమున్‌ స్తుతింపుడీి 
దీనాళికిం గరీటము 
నొసంగ బు పెను. 


రాస్ట్రింబులార'! మెస్సీయ 
లు € 

ప్రక్లైన్‌ నుతింపుడీి 
యీతెంచె (బేమ రూపుడు 


మై. ను. కాకాను. న. న. 


Moravian Hymn. 


83 Stille Nacht, heilg'e Nacht. 


దూత సేనల హా'ల్లెలూయ 


1. 'నదులేని శుద్ర రాత్రి ! 
ది థి 
॥1బాతు "నెల్ల చోట్ల il 


| 
అందటు న్ని దపోవ 
శుద్దదంపతుల్‌ మేల. నగా 8 సద్దులేని శుద్దంా(తి 1 
థి ద థి 


॥ దివ్యని.దపామా శ!" నీదు మోమున (చేమ లొల్కు, 
2. సద్లులేని శుదర్మా(తి! నడు రక్షణ గలై మాకు, 
య థి ౧ 
గొల్లలు విన్న వార్ల ॥ నీదు పుట్టుకతో 11 


యేసు నాధుని జన్మ వార్త 
Jos. Mohr. 


"త్య జంచిడావిడచి, 


(కీసన్‌ 27 





9 —8 
84 Unto you is born this day a Saviour. 
వి నేడు మీకై రక్షటడు పుట్టీయున్నాడ్యః 
రాాసురటు. , తా లిపుట, 


= ఊదయించివాడు_[కీసుడు శేడు...ఊదయించినాడు! = విదితయా 
మరియ... నందను డె" యిమా శ్రనుయేల్‌ =సదయుడై' చెడియున్న పృథి 
వికి నా దవ6 సమ్మదమల" పిశాచికి_ముదమణంగనుీ సాధు జనములాి 
వృదయముల ముద మెదుగునట్లుగిి ॥ నుదయించినాడు ॥ శ 


1.. ఏ విభ్ధునిివలన__నీ జగమయొ్యొ--నా విభుడీ యిలను= దైవత్వమగు 
మను-హ్యావ తారము దా ల్చె-జీవులకు జీవనము ని తేగ_దేవుడును దా 
నొక్క_డై చిర..జీవియగు (ప్రభు పాపీజీవులుగావ!1దను చావునకు నొడ 
బడి | యుదయించినాడు ॥ 


2. యూదుల నడుమన్‌ =బెక్కగు భేదా_భేదముల్‌ బొడమన్‌ =నా 
దించి (పళు రాక_గాదంచు మదినెంచి=మిదు జూడని వారిచేత న 
నాదృతుం డై! స్వీయ! జనులకు_మోద మిగురొ త్తంగ!5 మద్ధను1%_ 
డౌ దయాళుడు* _పాణమిడుటకు ॥ నుదయించినాడు ॥ 


Ch. Purushottasm. 


1తదయించినాను=ళజుట్టేనారు, *విదితయా=తెలీ యబడినది. “నందనుడు=కుమారుశు, 
గదయుణు=ాక్ళపగలవాను, ీపృధివిజభూమి, “ఒదవజాకలుగునట్లు, నముదము=ానంతో 
పము. “మదమణంగనుకాగర్వము అణగులాగున, 'ముదమెదుగునట్లుగ=న౦ితో మము. పెరుగు 
నట్లు, ]0విభుని=_ ప్రభువును. 11ావ==రక్షీంచుటపు. '“*ఒడలడిజఓప్పళొని, ఆ నాద్భతుం 
=అదరింపబకనివాడు, కన్వీ య=ాన్నంకఠ మైన, 15ఇగురొ త్రంగ=కలుగునట్టు, 16నమర్‌ =సా, 
క? దయాళుడుజదయగఅవాడు, 


గ్గిద్రి . సంఘ సంవత్పీరము 


కిక్‌ , A Hymn of the Nativity. 


అ 
(శీన్తు జన్త కీర్తన, స 


రా___మధ్యమావతి. క్ట తా___అట. 


రతృకుడుదయించి నాడట_మనకొఠకు పరవు_రశ్నీకుడుడయించి నా 
డట =రతుషుడుదీయించినాడు _ రాక గొల్లబోయలార ౬ తత్త ణమున 
బోయి మన నిరీక్షణ ఫలమొందుదాము ॥ రతుకుడు ॥ 


ku చావీదు వంశమందు_ధన్యుడు.జని శ్రంచినాడు.- దేవుడగు రతెహో 
"వా మన-దిక్కుు తేర చూచినాడు ॥ రత్నీకుడు ॥ 
2. గగనమునుండి డిగ్గి-ఘనుగు గ్నావీయేలు దూత.-తగినట్లు చెప్పె 
వారీకి..మిగుల పరితోషవార్త 1 రతుకుడు ॥ 


శీ. వర్తమానము జెప్పీ దూత-_వైభవమున బోవుచున్నాడు_కర్తను జూ 
చిన వెనుక మనము_కాంతుము విశ్రమంబప్పుడు ॥ రత్షకుడు ॥ 

టం పశువుల తో'ట్టిలోన-భా సీల్లు వస్త్రముల జూట్టి--శశువును.గ నుగొందు 
రని.శీ(ఘము“ను దూత దెల్చె ॥ రతుకుడు ॥ 

ర్‌. అనుచు గొల్లలాకరికొక_రెనవాలు జెప్పుకొనుచు-_ననుమతించి 
కడకు (క్రీస్తు-నందరికిని దెల్బ్చినారు ॥ రతుకుడు ॥ 


M. Raghaviah. 


86 Christ's coming to save. 
(శీను రకీంప వచ్చుట, 
రొ... మారువా, తా మిశవాప్‌ , 
గీతముల పాడుడీ...యీసునికి సం_గీతములు పాడుడీ= పొతకులమగు 
నల దారుణ--పొతకము తన విమల రక్ష=స్నా తులనుగా జేసీ పాప 
నుిబాతకుబలలో నవతరించెను ॥ గీతములు పొడుడీ ॥ 


J. 


ర్‌ం 


6. 


(కీ సస్‌ 70 


అల్బాయును నోయొగ-యా దివిభువి_శిల్చి యిల నిము శ్ర ఇనల్పు'డై 
ఫుట్టి తీనదగు = నల్ప భాగ్యము చేత మనలను=నల్పులను మోతుమున 
నిత్యము--నిత్పిటకు దయ బూని ఫుశ్వైను ॥ గీతములు పాడుడీ ॥ 


లాజులకు 'రాజూుగ--నేలుచు మోకు రాజ్యమున గర్తగా=బూజలం 
ధుచు దూత పరిగణ_పూజితుండౌ ఘనుడు తనదగు- తేజ్ఞ మెల్ల ను విడిచి 
యయా యిల దేజహీనులలోన బు స్వైను ॥ గీతములు పాడుడీ | 

దాసులగు వారలన్‌ దమ పటు దోషాతాస! నిము క్రులన్‌ = బేసి 
వారలనెల్ల మోతీ నింవాసులుగ జేయంగ రక్రము-బో సీ కృపచే గావ 


వచ్చెను_యీసు జాథుడు చీన వృత్తిని ॥ గీతములు పొడుడీ ॥ 


మానవుల కెల్ల ను=దేవుని (పేమఎఒమానుగా జూపగ=(మానుపై దన 
రక్త మొసగగ_మానవుండై పుట్టె యూదుల_లోన యేసను పేరుచే 
చో_దీనుై యిమ్మానుయేలు il ములు పాడుడీ ॥ 
ఆది దన వాక్యిము_నందున యేసు... మోదమున నిట్ల నెన్‌ =మేది నిం 
దా మనుజాు.డై యిక _నాదరమ్మున (బోవ మనుజుల- నా దయాళుడు 
తనదు చేవాము-సౌభుగా నర్పింతు ననుచుశు ॥ గీతిములు పాడుడీ ॥ 
పాపమును రోయుచు..[బాక టముగా-పాపమును వీడుచు=(బాపు 
సోరుచు వచ్చుఐ*రల.-బాపమును దన క రుణ చేతిను_ఇా ఫప్రచును శుద్ధా 
త్ర థ్రీ వారికి బాపుగా నుండుట కొసంగును ఓ గీసిములు పాడుడీ ॥ 
M. David. 


87 Es ist ein Ros’ entsprungen. 


l. పీ తానలి వచించు సాంపార నంకురించు 


యెస్పయి మకాలము, భాగ్యంబు ౫ లెను. 


* కా నభు=ఛభయము, 


80 


సంఘ సంనత్సరము 


. నిశీథ!ముందును 


దదింరళురాన గల్లె 
దుగంధ పుష్పము' 
యెపాయ చెప్పినట్టు 
లా పువ్వు మనకు 
శుద్దాంగదాసు రాలు 
మరీయ యిచ్చెను, 
దెవానాధ్యూహాచే 
గుమారు నామె గాంచె 
నిశీధమ౨దు నే. 


సుగంధ మెక్కు_వ, 


సాఖ్యానందము 

లిచ్చుక ౦దము2 

డ్రిస్మగ్‌ కాలము వచ్చెను, 
పాొపలోక మందున 

(సు పుస్తె నందున 

షా సవ సంఘంబ! 

సంర సింఫుము. 
సౌఖ్యానందము 

లిచ్చుక ౦దము 


O du frohliche, 


రిం 


లేనోధికంబు గాన 
దూలించు నిరుల, 
జీవుం డౌ నరుడు 
పాపంబు చావు హాని 
లేకుండ [బోచునుం 

ఈ (శమలోవనుండీ 
యుత్సావాశాలకు 

చీ మే” దోడ నుండీ 
దూ యేనూ! నడ్నుము 
నీ రాజ్యమందును 
సులింతు మేము నిన్ను 
దేవా! యదీయుము. 


—1490— 


8. 7. 4. 
(కిస్మస్‌ కాలము వచ్చెను, 
యుం%యుగములకు 

ముకి ల్లె మనకు 


o du selige. 


లై రి సవ సంఘుంబ! 

సంతే నీంప్రుము. 

సౌ ఖ్యావందము 

లిచ్చుక ౦ందము 

(కిస్మస్‌ కాలము వచ్చెను, 
దూ నున్యనో (త్రము 


1నికీధయుకానరు రేయి, 06 మాము సత్య ము లేళ పాట్ల, 


(కీన్మన్‌ 81 


సల్పు దేవు సోత్రము. సంత సీంపుము. 
క్ర స్తవ సంఘంబ! 
న్‌ Joh. Falk. 
89 అ Come hither, ye faithful. , 11s. 
1. భర్షలార! పొడుడీ జయంబుఫో శి. (కేవుడొందు గరి సరో్వోన్న తవకా 
గొప్పదూతరాజాూన్‌ వాని?? నంచు చదూతల్‌ క 
దొట్టిన్‌ జూడుడి శాడ వినుడి. 9 
రండు బె ళ్లాహేము రండు బె-క్లెేపేము 
వేళ గూర్మినో వే గూర్మితో 
॥రండు మికు రండు ॥ ॥ రండు మిము రండు ॥ 


(యొక్క. నా (పభున్‌. (యొక్క. నా (పభున్‌ , 


£ 
| 
| 
| 


2. మింటనుండి తండి నెజ పుడుడు ' +. యేసు! యీనీ జన్మవాసరంబున 





వచ్చెన్‌ పుట్ట గన్యన్‌ ' నీశీ భూ నభాల 
నీచ మెంచక గీరి గౌరవాల్‌ 
రండు జెలైహేము | చీవుడే నసరుండాయొ, 
చే” గూారి శో (శీ వాక్యమే! 
॥ రండు మిరు గండు ॥ | ॥ వెళ్ళుదము వేగ ॥ 
(మొక్క నా (పభున్‌. (మొక్క. నా (సభున్‌,. 
1849. 
90 Im'nanuel, we sing Thy praise. స 
1, ఇమ్మానుయే”! జీవాధిపా! నిం బాడి సోత గారవా 
కృషానిధీ! భకాళితో | లు వందనాలు తెత్తుము, 


శే 
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2. స్పస్ట్యాదినుండి నిం నన్‌ 6. వహింతు వీవు కోపమున్‌ 
వాంభించె 'నెన్నొ జెందముల్‌ ! జయింతు వీవు చావును. 
శీ దిర్ధ కాల వాంతా నీ దృష్టినొంది యన న్నచో 
తిథీ' రథీంప వచ్చి తే! భేదంబు బౌను “మోదము”, 


థి, ఉన్నావు నీవు "నే డిట! 
ఆ నీచమైన తొట్టిని 
బరుండియుండ గా నినున్‌ యవయవంబునై నిండ 


7. నా దివ్య నాథ! నా కిలన్‌ 
; గం డ్లాగ "మీము చూతుము. నీ వాడ-నె జీనింతును. 


శగస్సు వీవె నేనునీ 


ఘనంబు సేతు స. 


8. నీ యాత్మసాయ ఊఉంంందుచు 
నీ చిత మెటులటులు 
1 o అలు అ 
నీ వున్న బీదలాగున | నే నెల్లకాలమందును 
ధరిత్రి నీకు దు స్పగున్‌. నీ సేవ సల్పుచుందును. 


ర్‌. నా పాప చింత లన్ని టిన్‌ 9, ఇళ్లును రశితో నిలన్‌ 


దొలంచి తీవు; కావున చనేట సల్పనీ స్తుతి 
నా డవ! యి ఫ్ర గాంతును కాలంబు సంఖ్య లేనిచో 
నిన్‌ భీతి. యేమి లేకియు. నీ గద్దెముందు (మోగును. 


Paul Gerhardt. 


91 The Birth of the Messiah. 
మెస్సీయ యొక్క ఆన్మము 


ర7__ ఆనంద ఛెరః.. తె (తెపుటు, 


శేడు! మెస్సీయ జ న్నించెను-శీ దావీదు పురమున నుద్భవించె 


కాలాన. ర్ట క. ద ద వకుతరాయాానాను 





దా దా ననా మానాన. నామా నాతా నతన చనా చనావకానాతాు ధాతా. వాను సమా పానాంలానెననానా తపతి. అమ చల. ద. అసాపంపానంతాలా ఆయామాటుకూయామారాకస్టసమముననయునిమనడనులా = హు దాన మదాలాలా.. అ. నాను ర 


/ 'రీడు==రాజు, 


ర్‌ం 


6. 


7. 


ను = వేడుక తోడను _ బాడుండి పాటలు _ రూఢిగ సైతాను _ కాడిని 
దొలగినిప ॥ శేడు మెస్సీయ ॥ 

మనకొరకై శీశువు పుట్టెను_అతడు_మన దోషములను బోగొ క్రైను= 
అనయంబు నకొనిమి_దను రాజ్యపుం . భా రంయునుంచబడి విమోఎచ 
నకర్ణ మీకేగేెను ॥ “రేడు మెస్సీయ 11 క్ష 

పరలోక సైన్యంబు గూడేకు_మన_వర శిశువునునార్చి పాటేను= 
నరేలయందున ౫రుణ-ధర సమాథానంబుఎచిర_ చేవ్రనికి బహు కే, 
యంబట౦ంచును ॥ నేడు మెస్సీయ ॥ ం 


కొమ్మ రె మ్సైనుండీ ఫు స్టేను -- చిగురు. మ్మర వేరున బు క్పైను= 

ం జీ క న Ty యన దన త్‌ 

క మ్మెను వుని యా స్మెమ్మున లిక క మాలో మహ త్వ 
మొక్కు_మ్మడి నాతని 1 చేడు మెస్సీయ i! 


° 

సర్వ శ్రక్టి“ల దేవుడు-మరియు_నుర్వియందు దయా స్వభావుడు = 
సర్వ మహీమము గల్లుస్వర్ణ లోకము వదలి_గర్వంబుతో నిండిన_ 
సర్వంసహా' స్ట నె 'కేడు మెస్సీయ 11 

వింతైనవాడు* నుండెను -_ కో3_కంత నుందరతి లేకుండెను..చీంత 
తోడను మాయా __ సంతతులగ, వారి_యంతము లేనట్టి_యాపదను య 
మీంచి ॥ శేడు "మెస్సీయ || 

చెదరిన గొంరెల వెదుకను _ వాని = ముదమున మందలో జేర్చను= 
సదయత యేసుండు_ఒనితెక సుతుడు ఛా _ స్వదిధిక కుభుడాలో. 
చన క్షర్ష జన్మించె ॥ శేడు మెస్సీయ | 

అతీయుండగు యేసు వ వచ్చెను - మన నరక ణమ్మును సిద్ధప పళ్చిను= 
వోంతుమ్ము. గగుతా క am నియ్య -- నీ న షు 
హీ బీవంశము కందు ॥ రేడు మెస్సీయ || 


4 1] నర్వంనసహాజాభూమి. 4 భాన్వతీ జ్య సళాళించు, 
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8. దిక్కులేని స్థితి నీత్సీంచి _ మనల _ మక్కు_వతోడను రకీంచి = 
మిక్కిలి కూర్మిచే = బిక్కు. భాధల నొంది = చక్కని ఛా గట్టంబు-(గ 
కున దయచేయ*॥ శేడు మెస్సీయ || 6 


0. James, 


NEW YEAR AND THE NAME oF JESUS. 


సంవత్సరాది, యేసు నామము. 


92 While with ceaseless course the Sun. 7s D. 

1. నూర్వుడీ గ తౌబము |  యట్టు లాయువన్‌ యురిన్‌* 

| తా ముగించు నంతేలో మమ్ము గొంచుబో దినా 
జేవాయా[త నెందరో | లస్మదాత్మలర్‌ భూ 

* ప్లూర్జిజేసీ రీ భువి | యౌొకత్తుు స్వప్త మీభువి, 
నింక వారి జూడము, 8. కొమ్ము! వంద నాల్నిరు 
కొన్ని నాళ్ళేనన్‌ బర డీవు చేయు చేళ్ళకు. 
మందు ౫ందు మెనను పముల్‌ కుమింపుము, 
గాన మెన్ని నాళ్ళకో, -జేర్ప్చు మోతు జీవన 

8. ఏగు నెట్లు రెక్కల! మూ జేయు రతుకు 
యమ్ము తాక లత్మ్యుము, (పేమ మా మనంబుల 
జూడ జీర కెట్టులు జీవనాంతొమందు నీ 


రోడ మింట నుందుము. 


ర - 


మింటమించరి వారునో 


John Newton, 


“5ళ్కలయమ్ముడా రెక్కలుగల బాణము... “అడ్యముజాగురి. . ేమించుడానెరును, “మురిడా 
_పజావామూ, కీ అనడా త్తలుజనూా యా శ్సలు, రకాము==అంగీళ రించుము, స 


సంనత;:;రాది, యీను నామము రక్‌ 
కనాన నానన క ననా నననా వానా ననామ ననా నవవ క కలక ననా నాకం నాన వీసాను. మాసాన లాడ మిలో పిజా బడల లననాన వలనను కాప పస కనతో సమా పసన మడా నానన 





93 The name of Jesus precious. 
అ యేమ నామమే పావనము, 
రా__ఆనంద ఖరవి. తీ లా. అటు, 


యేసు నామమే పొోకనము _ మాస _ యేసు గద నిత్య జీవనము = 
దాస జన పహృృద్వి-కాస! మయ్యోల్ల--దోసములకు* వి_నాశ కరమైన 
॥ యేసు నామమే | క్ట 
li సాధు" మాని సోల్లాసములూ_యేసు.నాథు గుణ సద్విలాసములు =, 
బోధ గొను వారి. బాధ వెడలించి._మాధుర్యమగు ముక్తి సాధ 
నము లిచ్చు ॥ యీసు నామమే ॥ 


జం భక్త జన లోక పూజ్యములుో_రక్త సిక్స్‌ పాద పెమోజములు? = 
(కీసు ॥ యేసు నామచీ ॥ 
నాశ 
8. దీ ఆన నిత్య తోహణము1_సీల్వ_మాని _పభు మృత్యు "చాషహరా 
ము"! = పానకము జుంటి __ చేనియల!* సాగదుో_వీనులను (గోలు! అ 
మానవుల కెల్ల ; యేసు నామమే ॥ 


శం పాపులకు మంచి పతుములు'[ము క  జాపు (గీస్తు కెటాకుములు= 
పాప సందోహా __ కూపమున॥16 గూలు_ కా పురుషునన్ను *..-గాచుకొని 
(బోచు ॥ యేసు నామమే ॥ 


Ch Purushottam. 


*హృద్వి కా సముజామనన్స్నుశు ఓకనీంపజేయునది. *సాఘ=జపజ్టను ”*, * మాొనన=మనన్సు 
*ఉల్లాసములు=సంతో పములు, ” సద్విలాసములుజాయోగ్యమెన వేడుకలు, *చకృజనలోళ పూ 
వ్య ములు=ాబ కజనుల సమూహముచేత ఫూ*ంపబడ తగనవి "ర క₹నీక సాదపయోజములు=రక 
ముచేత తడపబడిన పాదపద్యనులు, “ముక్తీ రాజ్యాభిమిక్తు ముడాము క్లీగాజ్యమునకు రాజుగా నభి*ు 
కిందఒగినవాడు. * సర్పకకీయుతుశు= సర్వ క్‌ కీలోగూడుకొనినవాడు, ]0తో పణమ ==సంతో వమ్ము 
11 మృత్యు ఫఘొవణను =మురణమైనప్పుడు శేనీనభ్వని, 1* పానకము జుండిశేనిమల=పానక షః 
యొక్క పూదీనెమొక్క. !స్వాదు=ముధురము, *ే కోలుడాతౌగు, ీళుక్ష ములు నవాయములు 
నందో హళూపమునజకిసమూహనునెశు నూతిలో, శాభరుషు నన్ను=చెక్డనాడనైన నన్ను, 
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Sweetness of Jesu's name. 


చును నాకుము ఎంతో రుచి. 

రా___ కాంభోజి, క అ తా ఆగి, 
యేసు నీ నామా-మృతము మా_కెంగో రుచియయ్య = డదేవ_మా... 
దోసములన్గు వారించి మోతు _ వాసులుళ కేయుటకు..భాసుర! (షకాశ 

మెన్‌ యేసు నీ నామా ॥ 
1. చేదు కలరళి గూడీ నిను గొని_యాడు వారికి = దేవ_.యెంగోో... 
" కీడు జేసిన పాడు వెరులో _ నోడు' గోడనంవారి_చాడనముి జేసితివి 

॥; యేను నీ నామా ॥ 


లి, పాపములు హరింప నీవేప్రాపు మాక య్య. దేవ = నీ=దాపు 

* జేరిన వారి కందరి _ కాపదలు బాపీ నిత్య-కాపు చి జూాపినావు 
౪ భమేీసు నీ నామా ॥ 

ల్‌ అందముగా నీ మందిరముక_పాందుగ మేము... దేవ_.నీ..సుందర కరు 
కామృకేము మా. డఉందముల యందు: వెలుగొంద (పార్గింతుము 


¥ యేను నీ నామా i 
థీ) Joseph 


95 There is none other name. 


శేగొళ వాముముచేత రక్షణ లేదు, 
రా-ాయమునక భ్వాణి, తా(తిపుట, 


యేసు నామానుతము కన్నను--వేరే మాకిక శతేదుగాజదోసములకీ 
నసడచాపీ పరమ ని_._.వాస పదవికి జేర్చుగా ! యేసు ॥ 


ర 
చపల మాయా జనామాడాం ల రనాానియువననానాంయులులు మయ ద అంట్ల న... అడ పతయ ల అమ మమమ నాన 


భానుర== శేవతర, “అలఅరగజాదప్పునట్లు, “వై రంలజువిరోధుల, *గోవ.జావిదారము. 
య త చ (ణః టై 


తఠౌడనమువాకొట్టుట. *దోనములజణపాపముల, .' ౬ 
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a Te en 


1. నిత్య ₹క్షుగా నిత్య జీవము_నిజము గా మాకిచ్చును=సగ్య ,కుభవా 
రార “'సారము--.సతము! (ోలుట కొసను ॥ యేసు ॥ 
2, దురిత భవమను నంధకారము._దూరముగ బోదోలెగా=నరయ తన 
విమలాత్మ వరమునఎమరల మము వెలిగించెగా ॥ యేసు ॥ 
8. * నొప్ప కుల గర్వముల మెస్పను-మబ్బుల న్విడ గొ శ్రైను= జెప్ప స్ట 
కము గాని రతుణ-ఎన్చృష్టిలో మము నిల్పెను 1 యేసు | 
క్‌! న! 
త. అడ్డు పరచు పిశాచి దట్ట పు--జిడ్డులను ఛదించెను= దొడ్డ రాజగు 
యేసు (ప్రభు తన__దొడ్డలో మము జేళ్చెను ౪ యేసు ॥ 
G. Nathanael. 
96 The New Year. 

(కొత్త యేడు మొదలూ బెకైను_మసన (బతుకుకందు. గత యేడు 
మొదలు బె క్టైను=(క్రొత్త మనసునోడ మోరు_కొత్తి యేట (బభుని సే 
వ_దత్తర పడకుండ జేయు_టుర్తెమోత్తెమంబు జూడ ॥ (కొత్తి యేడు ॥ 

1 పొంది యున్న మేలులన్ని యు. బాంకంబు మిర-- డెంవమందిు 'స్మ 
రణ సేయుడి=యిందు మిరు మొదలు బెట్రు--పందెమందు బారవలయు..._ 
నందముగను రవిని బోలె._నలయకుండ సాలయకుండ ॥ (కొత్త యేడు 1 

2. మేలం సేయ దడవొనర్పగా-మా౭రుగునట్లు _కాలమెంతీ నిరుడు 


కడచెగా=పాలుమాలి యుండకుండ_జూల మేలు సేయవలయు.జాల 
జనుల కీమాను=రెమీలం నామ ఘనతే కొరకు ॥ (కొత్తి యేణు ॥ 


ధారా అనానను లాడు అ వలనా నావావనావముానా. 


ళో సకష ఎల్లప్పుడు, *విడగొ శ్రైనుణ వే రుచేగాను, 


88. సంఘ సంనత్సరషు 








లి, 'బలము లేని వారమయ్యాను..బలమొంద వచ్చు--గలిమి మోర గర్త 
వాక్కు. న= నలయకుండ నడుగుచుండద-_నలగ కంక సాద మంతయు 
సంగ “ర్వ విధుల నెలమి మిరొనర్చుచుండ ॥ we యేడు ॥ 


తీ, ద్ధర్మితి నుండునష ప్పు డే-యీక్వరుని ఒ నులు-వృద్ధి బొంధ్ల జూడవల 
త నీతి శుద్దులందు-_వృగి నొంద (శద చీయ...శుద్దులెన' వా" 
ఫి థ థి థి థా 
లో ద్రాగీద్దులగుచు సలు? వచ్చు ॥ కొత్త యేడు ॥ 
ర్‌. పాప పంక మంటి ఐప్పుడు_ ప్రభు (క్రీస్తు యేసు-ప్రాఫు జేరి మిరు 
వేడగా = ేఫు మిగ దనదు కరుణ_బాపమంతి ౫డిగిజేసీ_ పాప వోగ 
చివ్నాలన్ని శాప చేసీ శుద్ధి జేయు ॥ (కొత్త యేడు ॥ 


P Jagannadham 





97 A Prayer for Guidance. 
జై వోబదేశమునక్తై (పార్థన, 


రా-- ఆసా వేం. తా మ్మిశఛావ్‌ , 


కొనుము' మా వాదయం౦బు_లను నీ కర్చ్పించెద-మనయము నుతి 
యింఫుచు =ఖున ముగా గృపచేత మము గాచిన మే మెంగయు నన 
రుల-మనుచు నీ పాదముల కరగుచు.ననిళమును నీ కె ఎస దలంతుము 
1 కొనుము ॥ 

1. బలహీ నులము చీము... లవంతుడ వ్ర నీవు_ఒలమిచ్చి మము నడు 
ఫము=ఇలను మే మిక (బతుకు దివసం-_బులను నీ పద భక్షిచే నెపు. 
డలయ కుండ౫ మమ్ము కడు ని=ర లిన హృదయాల జేసి కరుణను 
॥ కొనుము ॥ 


ేటొనుముజాళ చ్చు, శతు," *సంకభిశపుజుకూడిళొనింది, 
శ్చ 
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2, 


ఘూేరారణ్యము భువి విచార సంక లితము'_భూరి భయంకరము= 
దారి కేగిక నీవు దప్ప... వేశి సాధన మెదట గానము--కోరి మమునంద 
దిని నీ దరి 'కేరుకొొను మౌగమును జూఫు ॥ కొనుము ॥ 


గత వత్సరేమున నీ_యతులవకా కృప చేత_పతితుల మము గాచితీ= 
వతిఫివ్మముల మగుచు మామా_.వముతులలో నీ (పేమ దలపుచు_మతి వి 
సనక వీడి యికి నినె._:ననితమును సేబింతుమయ్య ॥ కొనుము ॥ 

ఈ వత్సగంణు:- నెవ్వరు మాలోన_బోవుదురిల విడిచి= దేవ వారలు ' 
భుకి.ని వదలి-పోవు కాలము=- “. దిన్న ని తోవలో వారలను సుఖము 
(బోవ దోడొ్కొ-ని పోవుమయ్య ॥ కొనుము ॥ 

తా ఆ క ఇ ల 
మమ్మును సిక్వాస..మౌగ్గమందున దోడ-_నిమ్ముగ గొని పోవుచు= 


?£ 


ము నీ (చయ సేవకుల బృం-_.దము,నకు నీద్దంబులగు పుకు--టమ్ములను 
చే “మొందుటుకె చే_గము గా బ్మాత్రులను జేసి 1 కొనుము ॥ 


నోధనల యంది న_-బాధల యుదున_నోదార్చు మా కొసగుము= కో 

ధనలబచే మాకు మరియుకుశుద మగు హృూధదయంబు లిచ్చుచు-శోధనల్‌ 
py 

ఖశీీయింప జేయుము బాధక ములు గాక యుండ ॥ కొనుము ॥ 

ఈ లేక చముఖము--లెల వేగిన పికస_నసీ లోకమునకు జేరగ= వాలు 

య 

మాపక మేము మామా_పరుగు నె సాయమిమో శ్రాయేలికా నీ కర 
ములను మ-మెపుడు గొని నడువంగ నేర్చు ॥ కొనుము | 

దురితంబు లెం నుఎగరుణచే గడిగి నీ_పరమందు మము శేర్చుము=ని 
గతమును మే మచట నీ కృప-వి[వి నెంతయు బొగడుచును మా గ 
ములను బంగారు వీణలు. వెరవుణగా గొని మిటుచుందము ॥ కొనుము: 


M David 


నక లితము==కూడికొనినది, 
12 


90 సంఘ సంనత్సిని మ! 


98 Nun lasst uns gehn und treten. 7s. 
| € 
1, ఏమెన గీడుగాకి | సొాలించు నీకు దాత! 
జు ళ్‌ | : 
_సాతంబు వింగ గారె వవంబు ల్లు గాల, 
గాహాడి నటివాని 7. నీ కృపావృష్టిచేల 
శా క లు é 
సుతింపు డన్ని మాని, నా తశాపములో సే! ' 
౭. ఏటే" జఇయవయి జ*ార్వ్ను మంటి నిన్ను 
నెనర యద్న్చభం= నో నన్ను కొన్న. 
ర్స్‌ యదృస్ట్రం 0 దాల్చు న్ను షె ను 
“సిస్తార మొంది నాము. 8. నీ దయ నెపీక్షీంచు 
ఎహాని లే కున్నాము *న౭బుఫోూది మించు 
తి. కెడంగి! గాలివాన నీజ నేమ జమ్మి 
: మదారవాత్సల్య్యాన నకోాాంచు జెంది మిమ్ముః 
నసత్యమును డి 9. మామిడ గాంతిగాను 
ఫరించు (చేమ యుల్లి= నీ కృపాదృష్పి భాను 
క, పగాళ్చరుం డాలాగొ నో రతుగుడా! యింఫు) 
స(సుతులను బాగు మోరంగ' వెలిగింఫ'. 
పడంగ౫' గస్టకాల 10. దీచాళి తండీగాను 
మునందు (బోచు జారి, కిపన్ను తోడుగాను, 
5. డేవా! నీవే నాయందు | దర్శిదు ని శ్నేపమ్ము 
లేకుండ సెట్టు మందు?? గ్యా నెల్ల వేళ ము శై 
నీ సాయమే లే కున్న 11. తెగుళ్ళు నివారించి, 
నా కెస్ట మంత సున్న. విచార మడగించి, 
6. మ మెట్లను (బేమించి యాపన్నులాొ కుల్లాస 
మా కీడు దొలగించి | మొసంగు ముకివాసం 


'€ డిందీ=విస్తార సన, మందున జూ 2 దకుదును, "కృ్ళపావృప్టి = క్ఫపయనెణుంవాన, 
కనేత=ా పభువృ, "అ పన్ను అు=క ప ముఆ నొందునా రు, 


భి 
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12. ఇహాన కృంగారింప, 13. ఈవత్నర మి దంగా , 
బరానీ సంగక్షీంప, మా యందర కనంత! 
నీ యాళ్మను ముఖ్యము  యొసంగి మృతిదాః 
శా నిచ్చి కావు మమ్ము. గాబానా చుంగ గాక, 
. న క్ష Paul Gerhardt 
99 Now is the accepted time. 


ను గవ కిదే యుగ గమనము 
గ. ళీ 


రా--సారాష్ట్ర, సె అకు, 
ల 


త 
(పభు సెవకిది యే అమయంబు_ప్రబల కమల ఫలముల గొంద_లిడి 


సమయ౦౪ |; (ప్రభు నసెదకణ | 

1. మరణంబు ఒడయకి మున్నే-పా-గ_తిరమైన పాపాళ్కు లరనీ 
గుణ పడణ_నగక వేదన బాయు కొరకు... చెవు.డరిమురి! తరి యెంతో. 
కరుణతో నొపా ॥ పభు సేవకీడి | 

2, కరుణ గల్లెడ డివసములలో-నీవు..పరము భఖాగ్యంబులు బడీయం౦గ 
వచ్చు-మరణం బెరిశిన న విగ మమొంతో_యరట 
యె యున్నది నా 1 (పళు సేవ 
లై ష్‌ ప్రభు న 

౮. ఇలయందు వ వాని నామ--మున్ను _ కలియకుండ్న వ్నీణించును 
గాన “నేను-దలచిన. యత్న ౦బులన్ని యావ _-దృలముతోో శేయ నా 


యొలమి యాగ చేతు ॥ (పభు 'సేవళిది ॥ 


'అరిమురి=మం.  “అధిద=లశ్చిర్భ ము, “యావద్శ లమువాసమ సబలిషు, 
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టం 


సంఘ సంవత్సరము 


విశ్వాస కలిత యర్నంబు..లై నవిజ్ఞాపనము లై న వేగ మొనరింపు_.' 
నీ శ్వాసము! బోవునపుడు_నీవు_మొరడువై యుందువు_ముందు నర 
యంగ ॥ (పభు సేవకిది ॥ 

పళ్ళ్చాత్రాపంబనెడి తిలుపు-మూయ--ఒడును దేవుని కరుణా భాగ్య 
మను తేలుపు--విశ్చయంబుగ చేయబడు నెంతో_యాళ్చిర్య క రమా. 
నవని మాగు పడదు ॥ (పభు సేవకిది ॥ 

సారస్య మైన కార్యములం-- జేయ--సమ యమ చెడి తెలుపు సరగ 
మూయబడును--వారక ౫ మృతి బభాందొనపు డె_ గాన సార కార్యముల 
న్ని జక గా జేయు ॥ పళ్ళు సేవకిది ॥ 

౫తై దినంబులకై సులింతున్‌ _మిగుల_క ఠినంబు లై న గండము శ్రలనుం 
డ_ప్రతి డెకంబును దప్పించుచు-_ నెంచో-_మితిలేని కృప చేతి-(బతికిం 
చు మనల ॥ (పళ్ళు సేవకిది ॥ 

నీతి రతులగు కులారాఎమన- పాతక ములకు జచ్చి పర మేళ్వరుని_ 
(ప్రీతి మొక్కులు చెల్లి ంచుభము_నూతేన_వర్సేరము (పభు--నుతికై (బ 
తుకుదము ॥ (పభ్థు సేవకిది ॥ 

ఇడి నవ్యమిదిి భవ్యమిదిో య-మూల్య-_మిగి సేవ్యమిదిో వాద్య 
మిది! యోగ్య వూజ్య-మిది యగ్ధ్యమిది' లభ్యసాధ్య- మెన-యదని బే 
ము క్టిపదవి నొందుటకు నా ॥ (ప్రభు సేవకిది ॥ 


Anonymous. 


శ్వా నము=ఊోపిరి. “వారక్‌=ానంశశము, ినవ్యము=నూఠీన మైనది 'భవ్యమ =కుచ 


మైనది, "సేవ్యము=ూసేవింపదగినది, “హృద్యమా=ానుశోహరమై ది. "ఆగ్థ్యవి.దిజాకోరదగినది, 
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నేం 


లి, 


ముల్‌ =మననులోని కలతలు, "ఆకొన్న=ఆక లిగొనిన, “అపారమా=ామితీ చని 


సంవత్సరాది, యేను సోమము 


యేసన్న పేరు భక్షని 
(శోతాన! ఇంతొ సాంహగా! 
తోద్వంత* బాపి, తముతుల్మాః 
న్చి ఫీతై దీర్చు నద్ది యే, 
కుదుర్చు నాత్మి గాయము ; 
అణంచు చిత క్షోభముళల్‌ *, 
ఆకొన్న" యాత్మ మన్న యౌ"; 
విశ్రాంతి నిచ్చు డస్సినన్‌, 
(పీయంబు నా కీ నామము! 
చే గట్టు బండ యద్దియే; 

నా డాలు నాకు నాశ్రయ 


స్థలంబు నీ సునామ మె. 


అపారమా6 కృపాళితో 
(పఫూర్మమై యే కాలము 
తరుంగకుండు నా నిధి* 


యీ దివ నామమే సదా, 


1 శోతౌనకుడా చెవి! i 


“తద్వంత=వాని విచారము. “త్స రులు==గారూ ములు 
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How sweet the Name of Jesus sounds. ( M. 


చ జేయు (పార్ధ నంబులు 
పావాన్వితంబ్ధులై ననున 


9 


నిం చెసి దెవ దృష్టిని 
యా లు 


నంగీకృతింబు లవ్రును. 

ఇ తను నన్ని ౦దించుట్‌ 
అ న "83 

పష నిన్ను గా 

పతే స్వకార భాగ్యము 


వ్ల నొందియున్న వాడను, 


ఆల్నంబు నా (పయత్నిముల్‌ ; 

కంబ నాది పేమలు; 

కాశేమి నింగీ నిక ని i 
<7 

సుతింతు యు కగిలిని. 

sal దీ 

ఆవేళ వచ్చు మటుకు 
ల్లు 

నీ | పేమ వాటుది నద్యా; 

ణల 
నీ నామ సంగీజెం బిడున్‌ 


బలంబు చావ్ర వేళను. 


*చిత్తమోచి 


'నిషె=బొ క్‌ గ్రా నము, 


ససాపాన్వితంబులి నను=పాపముళోగూడుకొన్న వేనను, “నింగి=అకా శిము, 
న @ 


సంఘ 1 
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1. గలించినట్రి యేటను 


8, 
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1, 


క్యా విపతు లేవియు 
పీ ఆడ్‌) 


మమ్మంటకుంద గాచితి, 
మా "దేవు" నీకు సన్ను త, 


చేతా సు దేవపు(తుజూ, 
ని వింక మిదటన్‌ సదా 
నీ వారి నెల్ల గావుము, 
మావెన కీళ్ల చాపుము. 


కాంతి నీకు గల్లుగాకి 
కాంతిలేని జెశమా, 


ఎంతయో “వెలుంగు నీకు 


is లంద ఆ? దీనీ 


Das alte Jahr vergangen ist. 


Werde Licht, du Stadt der Heiden. 


L. M. 


| 4. గతంపుకేటి పాపము 
కృమించి, మూరు డెందము 
మా కిచ్చి, (కత్రి యేటను 
మ మెల్ల భక్తి భంచుము. 
ర్‌. నీ వొందెనట్లు ధన్యమౌొ 
జూ వొంది యట్లు కాఘ్యవాొ 
ఉనాన మొంది మోతుము 
ఒ కర! చేర నడ్చుము. 
6. నీ దూతపం కలో సదా 
నిన్‌ సన్ను తించునట్లు గా 
నీ నామ కీర్తి కోసము 
మా నమ్మక ౦జు భంచుము,. 


Jy Steucrlein 


8.7.8.7.8.8. 


నీయ నుద్భప్‌ం వేగా! 
“కాంతి గానకున్న నిన్ను 
| కర్ర మర్చిపోనె లేదు. 


మాకు వేజాపోగాటుము, _ రీఊరౌనము= సంతో సవ, 
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2. ఈ సుకాంతి భూమి జేర ర్‌. ఇటు లుండ నీతినూరు్ల 
షు క్ట అ 
చా శారు -వీకటుల్‌, డిందు బు (పతిగా 
ళు 


వాని కెక్కు._ నీ సుకాంతి 
వంటి కాంతి చ్లిను_ నా? 


దట మెన మలు నెం) 
ఉని, 


స్త గి. జ 


తాన పొరవోలగా, 


ఈ సుకాంగి నొందు వార ' అరి చీకటుళ తి 
'లెటి చణు చేయబోరు. | సో! సుకాంగి యావరించె. 


లి, అయ్యొ! యిట్టి కాంతి లేక 6. యేసునాథి! యాగా తి! 


ఆంధులెవ వాగసె, నెహమలోకమంసున 
a... “ 


చయరగాని చెభ లెబ ఆన ళ్వ్చ్బా చిక్కు_పర్చు 
(J) ౧౯ ౮ 
చెసి చారి ఉప్పగా | అం కార నుడ్పుమా. 
ఆయొ్యొ! మా గెనంబు గ్టు స్‌ సు పేమకాంతె మమ్ము 
ee వో 

౧౨౫గ౧ంచె మాయయంది.. నెపు నె") వేయ ఫమ్ము. 

4. భూని నంధకాగి మన్న 7. నాదు కిగ నేమ నున్న 

జీ 
బోధచాంధకాగ మే. వా చ ం 
స్వామి సదనంబు మా”: న దయాసకాశి మెుంంసి 
చి) 
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సత్య ము గః నంతé. 
ఏమ కానకుంద చే 


ళ్‌ స కొలు చున. లని 
TS 


ధి దంయాత్మె! నిశేషకాంతి 


>t 
న? 


శ శి 1 వాలి _ క ఫై 
ఈ దురంధకార మయ్యు! నొంది న్ను వడు స్వామి. 
Jy Rist 
103 Jesu grosser Wunderstern. 7.8.7.8.7.7. 
1. యూదనుండి లేచిన నా మనస్సు గొల్వ గోరు 
భూరికాంతి భాసుగోరు చేని సే ఇర్నింతునో 


తార! నిన్ను జయ్యన కస దాని జిచ్చుకో, 
లి 


యది యుగ మౌర్చణంబు. 
ల ఫు స 
గా కుని చేయే 

వ 
8. Wer వా 


“ంబుచెే 


సా ee 


నో జీల a రాం"? మై ్క 
“స్‌ు దెచ్చు గానిని 
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మేనక చుక) 
మొ యిరు 
ము 


“పాషఫనాళ! దిబ వా! | 
పార్రీకశార! దిబ్మండలభుూపా! | శ, 


Frightest and best 


గాలి శేస్టమౌ దానా! 


శ్వాస నీ సాయ మి 


సంవత్సరము 


(చేమనో నంగీక రంప, 
నిన్ను వేడుకొంటినా 
యాయే నని పల్కు_మా, 
నాదు పకా తాపస 
బోళమును దీనీ సీకొమ్బు, 
షసోరపాప మేచును, 
“న్ను నూరకంప రమ్ము 
యీసు! నా యర్పణము 
మెచ్చి పెచ్చు కొనుము 


Erdmann Neommcistcr 


af the sons of the morning. 


1 


మా చాల రక్షకు జూపవింపుమా. 


పశులతో భువి బరుంటడెకు; 


కున ను నాయన దూగొలు 


(ముక ళ్ళు 
ల గ జ (గస ఉర 9 గక 
లి. ఆయవకస మంచికాన్కం 


ఖ్‌ చ 
ఎవొ ౦ సువాసన 


3} 


లా వసుళ్‌ 


8 మా? 
అట్‌ 


౯ 


క లమ౦ వాయన తో 'టివెనొప్పు 


11.10.1110. 


నారి మున్య్యాల్‌ కాశ బోళంబు 
ఖ 


ఖని 
'నష్టగము నివ మె యాయనన్‌ు. 
శాం జు 


స్ఫలమే యన్ని (శే సార్పణాలు 
కాన_లనాయన (పేమ రాదు, 
అన్నిట డెందమున్‌ బీదల "మొ 
రబ్‌, 
డేవుని క్రిస్టము ల న్చు_లు 
వేకున చుక్కల శేస్థ్రనాదానా! 
మా యిరళ్‌ వాపి నీ సాయ 
మిమ్ము; 
టాగ్గిశ తార! దిజ్మండల భూషా! 
మా బాల రకుకు జూవీంపుమా, 
Reginald Heber, 
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1. దారి జూపు చుక్కను 
చూచి సంతసింపుచు 
ఫూర్వుులా (పకాశమున్‌ 
శారవించి శింతయా, 
నిన్ను జేర మమ్మును 
నడు మో కృపానిథీ! 

ర్న గొల్పెడ్‌ 
వాని (మొక్క_ వేగమే 
తొ పాన్పు నొద్దకు 
సంతిసాన వెళ్ళిరి; 
నీ కృపాసనంబును 
జేళ వాంఛ నీయుమో, 


తి. మంచి కాన, లిచ్చిరి 
మోటు తొక యొదను 

లు ది 

సాప మంటి యాందని 
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1. మా ధ్యజంబు! నింగి 
జూపి యాతికుల్‌ 
నె గృహంబు జేర 


హా స్టాతో మదా. మా. అదన అ. వానల 





As with gladness men of old. 


Brightly gleams our banner. 





7s. 6 lines. 


| శుద్ధమా ముదంబుతో; 
(క్రీస్తు! మింట్‌ యీలికా! 
గొప్ప కాన లిత్తుము, 

4. యేసు కుద్దుడా! మము 

చిక్కు, దారి గావుము; 

మంటి చెల బోవు మౌ 

యాత్మ జేర్చుకొమ్ము; నీ 

కాంతి (ఇమ్ము మేసఘుము 

చుక్క లేని చోటకు, 

సృష్టి కాంతి యక్కు_ర 

లేని మింటి జేఫపు 

హాగ్ష్ట ముం గీరీటుము 

(| కంక నట్టి సూర్వ్యుడ 

వీ వ్య రాజీ నీకు మా 

సహా లెిలూయ యచట, 


Sp 


William C. Dix. 


6. 5. 12 lines. 


(పొర్ధ్థనంబుతోను 


వాతా న లా ను. 


'ధ్వ జంబు: కేం డా, 
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98 సంఘ సంనత్పరము 


నీ య్‌డారి చాటి | శుద్ధ భాలుడా! 
నకి బోదుము, | దూత నంప పాఖు 
మా ఫ్వ॥ సో? తుపానును, 
లి ఒ పభుండ నీది కావు వేళ కాంచి 
| 
ఫాద సన్నిధిన్‌ " ఘు కోశము 
సంతపావణగూాడు 1మాధం ॥ 
వారి జూడుము; | 4. నీదు ఛకళోటిన్‌ 
నిన్ను జ డిపోల! దూత సెన్నమున్‌ 
లనీ 
మాటి మాటికిన్‌, శేరి “దయొద 
a) టు 
సన్న మొన చారీన్‌ స్తోత మితుము; 
మము బో ము, ( క అ 
శిలా కష్యమెన వెన 
॥మా ధ్వ॥ వచ్చు నెమ్మద, 
లి. మమ్ము నడ్నీ యెప్ర  _ సుందరుండు యేసు 
అలో 2 
fn బాల్య ఫు పాటు మానదు, 
సాత్విక౦ంబా- న్‌మ్ము మా థ్వ t 
Thonias G Potter 
107 Eine Herde und Ein Hirt. 7.8.7.8.7.7. 
1. ఒక్క-డన కాజరీ ఏ (బలా! తి కాపర్కీ” 
“ముక_ మంద భూమియందు ఎంతె తేదు పాష: పొడ్చు, 
నిక. మింకి నుండును, కాంతి ఇకా సువాగచే 
ఖాని 
నివ చూడు విమండద, కచ యన్యులైన వారి 
(త | ఎ -మీ 6... 
ఎక్క వలు జేరుము, శంతొ వెల్ల జేయును” 
+ | 
యేసు సత్యవంతుడు, యేసు సత్యవంతుడు, 





ఐత 


1; ఏపోతకాభిడిది పట్టేతొని, ఏవాళ్ళుముణపోగొట్లు ము, 


ఎవి ఫాసియ 


8. గమ్ము; మాదు కాపరీ! 
రాతి వెలగా నొనర్చు.! 
౧0 యె 
నము్మనట్లు చయుమో, 
నాశ మన్యు లాందకుండ 
నిమ్ము వాక్యకాంటచిని, 
ను సత్యవంతుడు, 


క 


దుర్వాంభధభలో మునీింగ్‌న 
నిర్శాగ్యులన్‌ (దచీయంబుచె 
నీ కాంతి నిచ్చి మళ్ళనీ, 


అవికా. దక యాలాల. ద తాల అవత 


ఓజనర్నుజ చేయును, 4వెస,న్‌ 


ణ 


మందను ద న కతా పూనా. 





' 5, 


ద ద ద. ద ను దం... లు. కానా. కా. లా 


. 'రానమాకుడైనకాపశా కంచు, 
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హా! సమాభులందలి 
యా శవంబు బె లేచు, 
యేక AN) ల eM క కున్‌ 


ఆససోడ మా” మి. శు, 


శీ, షోవు జీక టల వెసన్‌ = 6. అలం నొప్పు “కాలము న 
(పాద్ద యెక్క ?క్క_గాను, విం? సూర్యు డీవు యేసు! , 
జీవ మిచ్చు నీటి9ి 0షటన్‌ (_కాశిము 

షా 
(దావ జేరి కన్నుల as సుకేమ ముడు. 
ఈ వెలుంగు చేరక ఎంతొ కొప్ప నిచ్చు నీ 
యేను సక్యికంతుడు యేసు సపి్యవంతుడు, ° 
F hNrummacher 

108 O Christ our true and only Light. L. M. 

1. ఓ యేస్సు సత్టగేంమా, 8. మాద కగ! వెదకుమ 
ఈ త శ J ఆ ప ఎన కి గ, 
నీయొద జేర్చి వెలు నీ, నీ మూపుమోవ వేయుమో 

ఆలీ అ ఆ 
ని యాత్మ నిచ్చి మః నీ. నీ మోకుకా. 2ందనీ, 
& గ్ల న. 
కి. దుర్చోఫియందిు శికి, ౫ 4. సపటివారి పీనులన్‌ 


చ 

ఆ మూూవారి ఫోలులన్‌ 

వీ చితి ే చెరుం 

నినంద కొపకొందురు, 
తె లా 


హహ గాలా. 


100 సంఘ సంవత్సర ము 

ర్‌. సం దేహపడ్డ వారల "6. ఈ విటు చేసీనన్‌ (బభ్లూ, 
సంచేవామంత తీర్చును, ఏ మెల్ల నొక్క యాత్మనో 
నిన్‌ (దోసీవేయు (దా హుల నీ విసంచు (పేమమున్‌ 
నీవే తుమించి త్రిఫ్యమ. శేవ్యా స్తుగింతు మెన్నడున్‌, 


John Hermann. 


LENTEN SEASON. 


we అ ee 


శమ థి 
109 In the Cross of Christ 1 glory. 8. 7. 
క్రేం (క్రీస్తు సిల్వ నాకు నొప్ప | నీల్వునుండి కల్లు శాంలి 
యౌన్వు నే నుతింపుదు, దాని నింపు చేయు-గా, 
సచ్చరిత్ర కాంతి యొప్ప ఉ. లాభలోగి మోగు బాగు 
కాన లాల కుద్ధి యాను సల్వచే. 
8. నాకు నే విశారమెన సంతనంబు శాంతి జాగ 
భీతియెన గల్లినన్‌. లేకి కల్లు నప్పుడే, 
c ౧ ౧ 
నీల్వ రూప మెందు నెన ర్‌ం క్రీస్తు సీల్య నాకు గొప్ప 
సంతసింప జేయు నన్‌. యాను నే నుతీంఫుదు, 
ల వోతునూర్య దైవకాంతి సచ్చరిత్ర కాంతి యొప్ప 
నాదు (గోవ జుటగా దాని జూట్టియుండును. 


Sir John Bowring. 
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110 There is a fountain filled with blood. C. M. 
® 
1. ఇమ్మానుయేలు గక్షము నియా్మల వవొటగు 
జా | 1 
ఇంపైన యూ టగు రశ్నించు నొంైప్సి! నీ 
ఓ పాప్మీ యందు మున్దుము, క ౦3 చాలును, 
పపంబు పోవును, (యుసుండు! ఠి 
1 యేసుండు నాకు మారుగా క సుహాన 
9 ల! 
జ స! చే నమ్మి కుంచినన్‌ 
నఖ ర క ముప్పుతు నా దేవు నిండు [పేమము 
(_సవించు! నాకుగా,॥ వే ఇందు జూవెవన్‌ 
2. ఆ యూట ముసి దొంగ“యా 4(యేసుండు॥ 
హో! శుద్ద డాయెను, గ. నా జీవకాల మంతెటన్‌" 
"నే నట్టి పాపి, నిప్పుడు నా సంతినం నికే 
చే నందు మున్లుదు నా గ్రీసుయొకి 7 రొమ్మువన్‌ , 
1యేసుండు నా గాన మిగియే, 
(oe) 
8. నీ వారి పాపమంత వే ॥మేసుండు॥ 
Wao. Cowper. 
111 Jesu, meines Lebens Leben. 8.7.8.7.8.8.7.7. 
1. నాదు వావు చావ! నాధ, లెన్న నాకో శక రమా! 
నాదు జీవ జీవమా, నాకు దప్పు నట్లు చావు 
అ అహ లే i 9 
నీవు పడ్డ హోర బాఫ నీవు సిల్వ జచ్చినావు, 


1 నటంచు=శారును, 


103 


2, 


112 


1. 


॥ వెయ్యి వేల చవండము 


లయ్య'! నీకు నిన్యము.॥ 


శేవకుండ "నేను 


గాయముల్‌ పడం*” ఘూ 
మొండి! నల కార్చిచి 
i a8) 
దీనిచెక నాది వాక 
“గాయము” కుదిర్తిని. 
జా 
నాకు ”ల దీవనం:. 
నీకు గ్ర శాపవుంపి, 
" వియ్యి॥ 
(క్రూరశ్వతు లీ] 
an అరి 
ముండ కినీటంబును 
cr. 


నీదు 


all 


లి నుంచీ 


కల్వరి గుట్టమిదను | 


Tiere is u green hill far away. 


సంఘ సంవత్సరము 


చేసీ అంతొ హాస్యము. 
అగ్ది నాకుగా ఫలించు 
జీవపుం గిరీట మిచ్చు, 


1 వెయ్యి! 


నాదు సర్వమున్‌ హరింప 
నీమ్‌ దైన్యమే కచా 
ఇటి హీనతన్‌ ఛరింప 
౬. 
వంచి పంబ ని స్త్వయా, 
ఓర్చితో ఏదంక యిటు! 
య 


వెయ్యి! 


ఎంతొ" సేలియుంన్‌ శమంబు 

ఎంతొ గాఫ్ప నాధలు 

సె న హై , 
గు గాయ ముమ్మి కౌ 

చావు దూషణంబు పోట్లు 

వీని కల నికి 

యేసు! నీకు కండోము, 


E. Homburg. 


C. స. 


దురా శ్రి వరులు 


ఘాత మొందిజ= బ్బ లనొంది “నేక పభావు ‘ 
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జ్వషించి సిల్వమిదను 


(గీ బీసీ జంపిరి. 

(శీ యేసు గ్రమలన్ని యు 
చన నెంశో జాలను; 

నన్ను న్‌ రకీించులాగున 
(బాణంలబు బె బను. 

-జ్స జీవ ్షమొంద.లాగువ 
మృత్యువు నొందెను; 
నన్నున్‌ తమింప (శ్రమను 
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నిం 


కస్ట కను 
జీవర క్ష వఠరాట 
చే సోత్రము. 


నిత్య జీవ క ఎసల్‌ 


గంటు రక్షమున్‌ 
గాన నిత్యజాలి 


కె సవం బభెఫఘుః 
టి a 


లోకి ముస్‌ అనిత 
కీగంసనున్‌ జాచి 


య్‌ 


గ. సాయీసు (పేమ గొ 


నే (బేమతోను యీసును 
చపంతు నిత్యము. 


C నొ. Alexaraer. 


Glory be to Jesus. 


]ళ్లల్లణర కము, 


6.5. 


104 సంఘ సంవత్సరము 


6. మన కంఠధ్వను ' బ్యిరన్‌ నుతింతు 
లెత్తి పొడుచు, శుద్ధ రక్షమున్‌, 


Italian Hymn. 


114 Christ foretelling His Passion. 


శీను తన (వయాసములను మందు దెలియజేయుట, 
గా ఆనంద ఫెళని. 'తా__ఆగి, 
& 
య్‌సు శిష్యులకు నెరుక జేసిన_భవిప్యూ కులు! ప్‌నీలీ్‌= కెసరయ న__ 
(a యాన్‌ a 
* గ (ప్రొంతములను_ఘనుడు జేరి తన_౫తి మన్‌ దలచుచు || యేసు ॥ 


|, యెకుషలేమ నెడి_ పురమున దనకికి-జరాడు మఃఖములు=దురితా 
న్కులు" యూదులు కడుబాధలు.__పరిచి తెన్నూ సిలువను జంపుదు 
గని క మీసు ॥ 

లం నీతి బోధకు అనేకులు చెద్దలు=-భ్యాలీ౫ 3 నర్నకులు= నాతిరి టన 
నప-హాజ్యము లాడుచు_బోసరించి! యుమి. శేకురటంచును ॥ యేసు ॥ 

8, నును కుమారుడునమరణ మె సమాధిని చేయం? బడున్‌ =దనరగి 
మూడనవ__వెనమున బునరు._స్లాన "ముంది దర్భన మిడుమికని ॥యేసు॥ 


Ch. Puruslhottam. 


"ఎవి మ్య కులుజారాళోత్ర కాలమును గూర్చిన మాలలు, "దురితౌత్సుబు==ఎ పొత్తులు, "ఖా 


తిగ=|వనీద్ధిగా, “పోతరించి=గర్వ్పించి. సత నర గాజు ఒప్పునట్లు గ, 
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115 Christ's wondrous Love. 


పాళ్రలయెక |కీన్తుయొక్క ఆపాక జీను, 


రె"_._ సారంగ, శశ ఆది, 


mn యెడ (కీసుం we వొ_పరికింపళై కల్వరి 1ర్ని 
నాపదలను దని_కీగతి జె క డు_కాపురును బీ౫నుగొను ఫు. 
| తా li 
k సీని పక్క)_ను సీలు-వను వేసవ యొక_తాన్కు_రుిడించుక_చేడుకొ * 
నన్‌ =౫నికగము మనము: జగనే నిచ్చెను మోఠత్నము తనతో 


2. ఇ వులటు గొనుంజంపుచు నుండగ -మ్మెతిజూా నె సమ్మతి న్‌ 
న్‌ = సోత్రము జేసెను...దిండ్రీ వీరలఎదుకళ మెల్ల త్షీమి..యింపవె యను 
చును | నాపుల ॥ ° 

8. ఊమెరుష లేము వ్‌ న్యలు కొంటు పిద_యొనట నచ్చి యేడు చు 
నిలుశస్‌ =వరుసనప్టురిక్‌ వచ్చు నాళ: న లెరుగ . లికి్‌వా-రల కోడా 
ర్పెము Hw | 


త్త, మితిలేని మరం గే ఓ వుల లేోపల__సుంచి రబ క నస్‌ = క 
ముం మోసెంటాన్‌ ద్చుటకై శో. శిర మివ్చాన నామది కది సాక్షీ ౪ 
1 చనెాఖబ'ల (1 


Ci 0/45/064౮ /గ. 


అధాననామాతాలువాలంతుడ అ పావాలాతును గానా 


116 Christ on thc cross. 
గ ఎకుకొలకాంభోజి, తా. కుయం ౦న 


ఏసాస మెకునసి సూపోననబూి._ పాప గిమోశనుండో=నాఫాలి 
అల్‌! 


చ్‌ వమా నాసాపములకొరఎకీపొటునెంగినావా ॥ ఏసాప 1 


ఏ గనె చు. తస్కరుపుగొంగ.. కిపనగెొనజవేలేపింపగా.. *శోణ్సనిముజున కము, 
“పాపలి మాదశుండప్రా షముపోగొట్టువా ణా, 
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1. కలువరి గిరిదనుక-_-శిలువ ్హమోయలేకి_5లవరము! నొందినావా=ళి 
లువ నీోమోయ తులువలు వేరొకనిచోడుగా నిచ్చి నారా ॥ఏపాప॥ 
2. చడుగు యూదుల బెట్టు... పడ రనిసొట్లకో_సుడివడి నడిచినా వా= క 
డకు కల్యరిగిరి కడశేగి శిల్వను_౫౯ కొల దించినావా 1 ఏపాప ॥ 
తి న వ్‌ శ ఎ వవ అట | వ 
లి, ఆకాలకి రులు = ఫీకరంబుగ నిన్ను - నాకొయ్యమెనుంచిరా=నీశాలు 
సతులు నాకొయ్యశేసూది_ మేకులతో గచ్చినారా 1 ఏపొస ॥ 
“4. ముల్లులతో కిరీటమల్లి-నీ శీరము వ. దగాటమునమొ త్తిరా =ముళ్ల వో 
“కరు శి*ఎముతలడీల గసామ్మం--సిల్లి పోతివగతు కా |! ఏపాప ॥ 
ళు ళా ళంి య 
ర్‌, పలువి ధథంబుల( శ్రమలు చలరేగి తం డ్‌కిజ నెలు”ె త్తి మొురలిఢలివా= 
శిలువ సె పలుమారు కలుగుచుండెడి బాథ.వలన దాహమునాయెనా 
* |; ఏపాప ॥ 
: 6, బలి దుందగు=ఒ 6లటు బళముననీపపం__ చి లిపడపొడిచినాడా= ఉం. 8 
౧౯ య ౧౧ య 
. ఒమువలో నల్లనీ గుఒకెంగ_నెల్ల4నులు చూచి" ॥ ఏపాప ॥ 
య 
జ కటకటా సాపసంకటము దాొపుటుక్తిం? _ పటువేదనొ౦దినావా = 
యెటువంటిదీ పేమ యెటువంటిదిళాం” .. మెటుల వర్ణ ంతు సామి 
[1 రహా il 
Godavari Delta Misston. 
117 Meditation at the Cross. 
సీఇంవ థెస్స నయుం 
రా... ముఖాచె. "ల్‌ రజ Ia 


ఏమి ేరంబులేకఎయీా చురణ స్తంభము నేల మోయనాయెను... నా 


క అభరమునాత శరపాటు., “ఎలుగత్తిఇక౦కమె త్తి, “ఉల్లోలమువ లైెజఅిల నలె, 
ఈ 





తిం 


న్‌, 


6. 
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యేసు..ఎంత సూారములాయెను=-ఈ మానవులు యెరుప...లేమ్ము జటకో 
దీయఎిసేమి సరము దోవెను ॥ ఏమి ॥ 


ఇ tc. Na i శ ధ/ అవని స్ట్‌ పున దడ నను 
మున్ను దగ్భదరు లెన్ని రీతిని_5 స్‌ కడుపున బుట్‌ గాయేస 
నన్నె మారం. బెరిన=చెనె+, న నీ మీను. చెమట బుటం%౪ 

ఎ టె 


| నీ_క్రిన్ని 
మ ౦ర్రాయెను ॥ ఏమి ॥ 


కె న్న రిల్లి యిట _కదణండు గాంచిన.కడు జే రీగి నోళతు" నుఎ-నాయ్‌ీ 
మడి (ఆ ౧౧ ఇ / 
సుటగాందన “వేలను గహాలును =ని న్నె రిగినట్టి వారు. నీపాట్లుగనియేడ్చు... 

ల్‌ [a ఇ 
చున్నార లీవేళను ॥ ఏమి ॥ 


అయ్య గూ యయూదులంత_ నెయ్యంబుదప్పు దై వఎసియంయ ఓడిచి 
తో 
పూాని.. నాయీనసు మోయ కక్యంణుగాని = కొయ్య మూపునె వి_ళయ 


కం 


ని ఇంతి భాారఎ-మయ్య ఇస బూడజాలను || ఏమి | 


ప్రీ ఆలా 


Pe 


రాకీ గాడిన & ట్లు-ముల్లులతో వసతి నురి లిని గొతిోర_ నాయీ 
యా cn ౧ ముప An J 


యగ 
సు_పల రుపులధ్ధిక మాడి ఉరి= ఎల్ల వారిలో నిన్నూ _ఎ తాలి గాంచి. ఇలు 
య 
ము మోదెల్ల నుమిసిరి ॥ ఏమి ॥ 


కొరణాలనో నిన్ను _గొకీకి కండ్లకు గంత_గటి చేజరిచి వేడ్కను. 
a లు య ఢి | 
నాయేసు--అట్టివారెవ్వరంచును - విగసభావంబుకడగి _ వెకి_రించుచు 
నీ_ వెంట బడ్‌ వగు రేలను 1 ఏమి ॥ 


ఏ లెడివారు నడువఎ్య్యయమోల మ స్లంబులకు నేల ఒబరిచిన దీగ్రిగా__. నా 
యేసుమోల జరిచిరి యట్లుగ= ఏం యా కోడిి”-ంయి-లేల నీ 
కంటు_ఏమి "సేళం[టు లేదుగా ॥ ఏమి | 


వాలటాశ్రూధించీ క._పాల స్థలమునకువచ్చి-_ నేల చార. కొయ్యను 
నాయేసు-జాళలి రవ్యంగలేకను= కాలు సెతు నినుప_వీలలతో బిగించం 
జిమ్మి రకంబు గాశెను ॥ ఎమి | 
వా శై 
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8. ,నీచాత్ముడొకడు విర్రవీగి బల్లెంబుతోడ నీ_పక్కు, బొడిచె 
. ను=నాయేసు. నీరు “నెత్తురుగారెను=ఏచి యున్న ట్రై కస్తి_కెట్లు నీ యు 
డలుగాచె_. నెంతో చోద్యంబు చూడను || ఏమి ౪ 


9. నాదేవ నాగేవ వన న్నె౦దొకై ఏడిచి..-.నావంచు మొర బెడిచిపి_ నా 
యను. నమిలిన లోబడిలిఏ = వేదనధికించాయొ __ నేదికు)_ లేనట్టు... 
యూ దాళిక “పడితిపి | ఏమి | 

10. అంధకారము దేశ_మంతట ౫ లిగొను_ఆవరించెను నూర్యుని.. నాయే 

'  సుఆతలయఫ) తెరగచినిగాను= బంధ సుంభంబునుండి ఎ బహుగొప్ప శబ 
ముతో ఎలిశెద చేమిట్లను |; ఏమీ ॥ 


1. ఓలిండ్‌ నీచేతి_కొప్పగించుచున్నా ను_ఒనరం% నా యాత్రను... నా 
+ యేసు. ఆని [పొగామును పీడౌను=ఏతేప్పీతంబు లేక _నీ "పాటున ౦దడితిఏి. 
ఎంతో ౯ంతె నిల్నను ॥ ఏమి ॥ 
ర 
12. పాపాక్ములకు ఫూట._బడీనవల శే యిండంపరీతాప మరణమాయొ 
‘ CY) 
నునా యేసు. ఎరిఢే యనుభవించెను= నాపాప ఫలము నిన్ను = వేపాట్లు 
"బటి దంపంనిొ షి తీవయ్వా (పేమను ॥ ఏమి ॥ 
న: (® 
13, ఎంప యమూల్య మైన దెంచి యనంతి మైన. దంట యగాథ మైన డం 
వాయీసుఎ_బంతో నుచిలమెనది = ఎంతో ఏ గతేనైపేమ = పహ్ముల 
మెన మాకు. క నుపగ్చ బడ్డది | ఏమి || 
4 ce 


14. (పేమాగళశయుద చేనుంఏమా తుడను 3 న్న--నామాననమునకి 0వ 
సజ గాయీసు కనీ (పేను సారంబు డె యను =. ఊాహు గా భి? (భోచు... EN 
మాడి కారి నిన్ను మంచు వర్తి ంతును 1! ఏమి; 


Guntur Hyinn 


కాను 
క గ్రీ=దుఃఖము, 


118 


పరిశుద్ద వారము 


109 


HOLY WEEK. 


సరికు 


గాయంబుతో నించారు 

రీ శుద్ద శిరస్సా! 

హా! ముండ్ల ఫటీకరు 

భరించు శిరసా! 

ని కిప్పు డపకీర్తి 

గల్ల. 

క్రీ 

అన్ని ౦౫ స లుం 
కెంచా! ఫీతి నొందు 

సౌందర్య వంతు డూ! 


హో జకం 


క ~»| ఆఅ ఘనంబు 
అజా 


ఆ యూదు టన వాగు 
నీ మోము -పెని* 
వా రుమ్మి న! 
ని నే కాంతికి 
సమాన కాంతి లేను 
కుగూూప వైచి. 

నీ వోర్చినట్టి బాఫ 
నా (క్రూర బాధ! 
శాళోస మింతిబాధ 


SIA 


౧.” 


జ 
ర్‌ నున, తీ 


—2 + త్రి? యా 


న వాల పహ ప. వంతెనను. యాం ఇనా జ మి మానాపానా నయ ES 


O Sacred Head, now wounded. * 


శ 


76.2). 


వహీంచి నావు”! 

చెవో చాధశేను = 
పాతుండ _సెతిని, 

దృష్టించి ఎన్ను జాడు 

రి కాత ముంచుమి, 

నే చాపనైతి గాని 

నన్నీవు చేర్చుము, 

న్‌ నిత్యియూటనుండి ం 
మేళ్ళన్ని పొళును, 

వీ షోరు తీపయై: 

సుబోధి చెప్పెను. 

నీ నెవ్షయాతి్మి మోరీ 
సుఖంబు వచ్చును. 

ని జాట్లు చూద జూడ 

నా కంగో లాభము! 

నా చాధయంగు నా! 

చే నిన్ను గాంతున్యు 

నీ సిలు! క్రింద యేనూ! 

నా (పాణ మిష్పుడు' 
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నీ శయ్య గోఠరుకొందిు; నాయొద్ద నుండుము, 
నా కిది శమము, నా యాతి మోగజాధ 
పొరిదంగ నప్పుడు 

నీ దివ్వపాట చేతి 
రప్పించి చేర్చుము.ః 


6. నాకోస మింత చాధి 
వహించి నందక 


డెందంబునుండ్‌ గొప్ప 


సో(్రంబు లేచును. 8. నే బచ్చు కాలమందు 
నీ నామమంది నే; నీ పొట్ల రూపము 

* క శ్వాసముంతును నీ (ప్రేమ చెత జూా ప్ర) 
నాయంగ్వ్యకాలమం నా దష్ని తీగను 
నాయొద్ర నుండుము. విశ్వాస రజ్ఞానోను 

7. నా యంక్యకాలమ ౧. నిన్‌. బట్ట్రుకొందును, 
న న్నీవు పాయక ఈలాగు జచ్చు వాడు 
నా మ్య గవ సయ స నంజ న మొం౦దును, 


Bernard of Clairvanutx 


Paul Gerhardt. 


119 O Sacred Head. now wounded. 
గార ములలో నింశంపున్న పంణంద శిగగు, 


న ర IME (క్‌రుని బూ కేం జల్లు తెలా అంక 


చా__ముఖ్రూారి, 


వందనం. నీశీ_వందనంఎపరిశకుద శిరమా..వందనంఎ=నీే- వం౦ందనం౦= 


వందనం బొనరింతు నీ | కీ=-యందనుగు ఘవనామమునకే ॥ శందనం | 


ర్‌, 
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బుందఠకుడ నీ రసు హేళీన_ నొంది ముండ కరీటముం "గ 
య లి 
నందు జూచిన గకబిందలు=చింద చుండెడ్‌ గాయములగో_ గం దెనాఎ 
అణాల 
చూము కుంది నా=యికి వే. నెందుబోనవ నిన్ను షొ ల్రివ_నందముగ 


మహషు (పభావా ॥ నందనం ॥ 
ఇ 


, ఫీకరుడ. నీయెదుట "సర్వలోక ములు నత్తి ౩డు'ఘునముఖ.. మేక ర 
శమమి వేయబడియెవి.కారరూపము నొంది కందెను (ీకెరాయ శీ సుభా 
రా=సే నీ_ముఖపకాశము పాడుచేసబెనోకరుణ భాస్కర తుమిం 


ఆ 


చుము ॥ వందకం౦ |! క్‌ 


మించు నీముఖలతుణముంపహా-మ౦ంచి ఆవుల రంగు జూడగ 
కొంచెమైనను గనుపడక కృ-శెంచి దౌవెలు కృంగిపోవుట= నెంచగా_ 
యు 
నాలోచించ-గా=ఆనీ_యంచితి పు! ఒలకౌర్య్ణములు హాకించిపోయెను , 
మరణ బులమున ॥ ఇందనం ॥ 


ఘాేేరయా: 'నలను భరించిప_వరయసను నాకొరకు ౫ సెమోఎపరమ, 
రక్షుక నీసవంఖుల=కోొగగి (మై క్మేంద కతా బూ భారము... నాచే 
శరము -: నే నీ_కారణంచంకాయును “౩ నామా ణము నూరణము యగు 


సక ॥ వందవం !1 


- శ గ్‌ ళా 
నె తాలుగుచునుంకా ని మాౌలపు నీ వగ నుూఏప౦ఆ 


జే ల్‌ న్‌ పమ జ జీ 
పరచి చేవనకృణ-వండముం గాపరోః నీవై యుండుము కాయుచుం 


చును il వందనం 1 


ిలున యెొచుటును నిను ససేనిట_ నిలిచి 

వా"ా--ఖలుననని న ను (ద్రోయకుము ము నీ=౫ అప్‌, సెసనిన నిన్ను పిడువకి ... 
లచెద = నిన్నే గాలచెద = నితీలబళిమి భావ్సున వాల్చగ మనాఎయేసు 
నిను చేతులతో ఛాపెధ ॥ వందనం | 


f= 
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7. నిన్ను చే గొనియాడుటకు నిప్రు_డున్న భాసులు చాల వికని._న్నె 
టుల నే నుతియింతుసో హోసన్న రతుక (బోవు-నన్నె డబాయకు._ 
గన్ను డ జేయకు= నాకొర_కిన్ని బొధలనొందితివి నా-యన్న నా జీవం 


~ 


ఎ నీజి ॥ వందనం ॥ 
గ్‌, మరణ దినమున భయము పడి నీ_కోొర కెదిరు జూడం) గ ఎపతో- 
వఠరబలుండా నావిరోధువి-కరకు శరముల ద 0 వం వె_కూరుడా- చేవ 
కుమారుజా=యటు నీ=మరణ రూపము న్‌ అతివ నాతరుణమున జూ 
ప్రము యెహోవా ॥ వందనం ॥ 
R David. 
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1. సనా (పొణచాథ! ఈ. ఈ బాధ లిటు 
ఏమి ూార నావ? పొంద నేల? చేవ! 
నీ కటి యు అణాల నా సాప 
రు నిచ్చి చే*.? | మే! నిం గొ గాగ! 
ని సెగ మొద్ది! ఆశయ్య! యేనూ! నా 
t 

యెటి నోసమంచ ,  చాప్పు దీర్ప గాదా! 
బదుండ వె బి? యు జనో యుంట., 

జా హ్‌; | ct 

అ, హో! కొడటిగానిం శత. ఈ 4కు యె 
వొరణాలచో న! | కంతి! కాప రిటు 
హో! నటిణా ౩4 భాగా బా 
| 
ముండ్లశినీటము,! | సాలు నొందినాడు. 
య mn 

న జె సుణొ ప 
హా బెట్టి ఫ్ర వ్యాయస్థు డి (ప 
9 = . 
ల్‌ కొట్టి, ba ల్‌ు | భంతు భృగ్యులకై 

3 | ఇ, ళ్శ 
పట్టించి నాధా] యఫ్మంత దీళ్ళి; 

వ ‘ ' t 


శ్‌ నిగ గ్‌ 


రరికుద్ద వారము 


క్‌. ఓహో యగణ్య 


(పేమళీ కడా నిన్‌, 

ఈ వాతసాక్స్యు 
(తోవ దెచ్చినడి, 

చే లోక సంభిమందు 
నుండ (శమల్‌ 

నీ వొందినావా! 
యంం గాల నన్ని 
టు న్మహానృపాలా! 
ఏ చెట్లు లా క 
పన్‌ జూటింతు జాల 


నీ శాంతము పర్పిల్ల 
మహావమౌాన మెంది, 
లేకున్న మేళ్ళు ర౭ెమవ్ర, 
మాయందు గనిక రింఫు. 


నొ వీల్ల 
న. సిల్వ పాతక 
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చే కాను నీకు 
నీయనా నరుండు 
(గహింపలీడు, 
యేసూ! (పభుండ! 
యచ్చట న్నీగ చై, 
దరిం గినీట 
ధారుడ_నె, నీదు 
సుభక్త (ణి 
తోడ గూడి గాన 
స్తుతు లొనర్నున్‌ . 


Joh Heermann. 


O Lamm Gottes unschuldig. 


నీ శాంతము విల 
మహావమాన మెంది, 

స జ్జ 
మా కీళ్ళు మోసి నావు. 
లేకున్న మేళ్ళు రావు, 
మాయందు గనికరింపు. 


© 


= నినోషి గొ పల! 
౧ యా 


ఫరోరంఫు సీల్వ పొంది, 

నీ శాంతము వర్టిల్ల 

మహావమౌన "మొండి, 
15 
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మొ కీళ్ళు మోసీనావు. 
లేకున్న మేళ్ము రావు. 


© 
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1 


సీల్వయందు (వేలు! రసు 
నాదు _పాణమితుడు.? 
సాత నాది శత్రు లిచ్చు 
సౌఖ్యమంత మోసము 
వాని నాశయించుట 
ఇావునే భరించుట, 
సిల్వయందు (వేలం యేసు 
నన్ను జేర్చి మోత మిచ్చు. 
2. సిల్వయందు (వేలు యేసు 
నాదు (పాణమి(తుడు. 
తన్ను నాకు గాను నిచ్చ, 
తెచ్చె సమాధానము, 
యేసు మధ్యవర్శియు, 
మాదిశైన వాడును. ॥సీల్వ॥ 
లిం సిల్వయందు (వేలు యేసు 
నాదు (పాణమి(తుడు. 


* Der am Kreuz ist meine Liebe. 


| 


శ్ర 


ర్‌ 
| 


సంఘ సంవత్సరము 


నీ నమాధా నము నిమ్ము. 


N. Deeius. 


8.7.8.7.7.7.8.8. 


ఇట్టి హాన్‌ దుఃఖి మెచ్చు 

నట్లు చేయ నున్నను 

రంసు మళ్ళి చంపుదున్‌ 

యేసు నెతు (తొక్కుదున్‌. 


క్ష సీల్వ॥ 


సీల్వయందు (వేలు యేసు 
నాదు (పాణమి(శుడు, 
ఆత్మ! నీకు శాంతి నిచ్చు 
యేసు పొందె *తును 
అప్పునంత తీశ్చిను, 
"లెక్క గొట్టి వే సెను, ॥ సిల్వ! 
సిల్వయందు (బేలు రేసు 
నాదు (పాణమి తుడు. 
శత్రు లొందునట్టి యీసు 
(త్రుంచి గెలు నిక్కము, 
ఏదియైన యేసును 


1 వేలుజ్యవేలాడు,. "ప్రాణమితుడుడా పాణముతో సమానమైన స్నేహితుడు, మధ్య 


వ ర్తిజమధ్యసన్థుడు, 


123 


1. 


2 


నన్ను బొ పఫజాలదు. 1 సీల్వ॥, 
సిల్వయండు (వేలు యేసు 
నాదు (పొణమ్మితుడు, 
ఇవావు రము శ్రీ పొరదీసు 


I, 
(తం డీ వీరిని క్నమించుము.౨ 
(మాని మిద వైరి'చే 
చనెన్ని బాధ లొందినన్‌ 
వాని నోర్చితి (పభో! 
ఆలకింఫు యేస, 
జ్ఞానహీన్నునైన నా 
యెన్న లేని దోషముళ్‌ 
అన్ని యున్‌ పహారింఫుము;? 
ఆలకింపు యేసు. 
ఎన్ని హీంసలబ్బినన్‌ 
నిన్ను జాచి శాంతము 
చేను పొంద నేర్చుము; 
ఆలకింఫ)ు యేను, 


Il. 


(నేడు పరదీసులో నుందువు," 


The Seven Words on the Cross. 


| Le 


2, 


చేర్చు నన్ను శీ(ఘ్రము. 
అందు నే ముఖాముఖి 
గాను జూతు “లీసుని, 1 సీల్వ! 


ఠి E. Alber, 


7.6. 


యేసు దొంగభీతిని 
దీసీ పరదీసును 

కాసీ యిత్తునంటివి: 
ఆలకింఫు యేసు. 
దోష చాధచేతను 
“ాసీనొందు2 మే మటుల్‌ 
నీ సునామ మెత్తగా 
నాలకింపు యేసు. 
ఈశ నీదు సిల్వను 
ఆశతోను జూడగా 
నీ శుభంబు మాకునీ? 
ఆలకీంప్రు యేసు, 

III. 
ఉఇదిగో నీ కుమారుడు.” 
మర్ష మొందు చేళలోే 
మర్వకుండ దల్లి నో 


1వై ధిక తున. ౫7కి నొందుజదాధ పడు, 
QQ 
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చార్చి యాదరించితి: 
ఆలకింపు యేసు... 
ఖారమెన బాధచే 
మొ(రజేయు మాకు నీ 
సార(ైపీమ జాపుముః 
ఆలకింపు యేసు. 
నీ రతముణ్య సౌఖ్యము 
నోరునటి మాకు నీ 
వర స్నేహ మియుమో: 
ఆలకింపు యేసు. 

IV. 
(చేయి నెందుకు విడిచితివి?”? 
పాపి ఘోరచాథలన్‌ 
బాప దండి యేసుకున్‌ 
దాప జూ పె ముఖమున్‌ : 
ఆలకింపు యేసు. 
గొప్ప యంధకారము, 
కప్పు గప్టబాధల 
నోపలేక యుండగా 
నాలకింప) యేసు. 
జ్ఞాపకంబు "లేనటుల్‌ 
చూప దండి తాను బల్‌ 
దాపు నుండు నిక్కము: 
ఆలకింపు యేసు. 


సంఘ సంవత్పరము 


V. ॥ 
(దప్పీగొనుచున్నా ను." 
యేసు దాహ బాధచే 
కళశియించునట్లు 

య 
కుళలంబు గోరుదు: 


ఆలకింపు యేసు. 


నా 


నీ సుపేమ చేతను 
మా సు క్షేమ సౌఖ్యము 
లాళ గోరు మెప్పుడు: 
ఆలకింపు యేసు, 
నీ సువార్త "సారము 
వాసు-లై న మేమును 
ఆళతో (గహీంపనీ: 
ఆలకింపు యీసు. 

VI. 
((సమాప్రమారెమెను” 


= ఎంతె పొపమున న 


a 
త్యెంత మైన _పేమచే 


అంత దీర్చి యాంటిబి; 
ఆలకింఫ యేను, 
ఆంతిగంగ మందు సే 
నెంత (శ్రమ నొ౦దినస్‌ 
అంత దీర్చి కాయుము: 
ఆలకింపు యేసు, 
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8. కొంతకాలమెన నీ |  ఆలకింపు యేసు. 
చెంత జేరి రూఢిగా 2. మర కాలమందు? 


గాంతు నీదు కాంతిే; నిన్ను నా(శయించి సీ 


ఆలకింఫు) యేసు, మన్ని బాధ లోర్వనీ: 
| “VIL |  ఆలకింఫు యేను. 
(6(-నా యాత్మ నప నప ్పగీంతును, 9 8, ఘనయేసు మమ్మును 
le అన్ని బాధ *గాండి సం (పాణమందు జావునన్‌, 
పూర్మ రతునిచ్చి నీ మానకుండ (బోవుము; 
ము మప్పగించిది: ఆలకింప్రు యేసు. 
స | J. Aberly. 


124 Rem Words on the Cross. 


క్రీస్తు నీలువమీద పలికిన మీకు మాటలు. 
బయ? “మెకూప లేము కమా ర్లెలాథ యేడ్వబోటడి” అనా కీర్తన రాగము, 
రా__ కీందూసాని కాపీ. తౌ నూాపకము, 
థ్‌ 


ఆహా! మహాత్మా హా! శగణ్య! హీ! విమోచనకా..[ దోహ రహిత! 
గంసె నిను నా-దోవమేగదా | యాహా ॥ 
l. 66కీరలను త్నమింపు తెండి! షం కమియున్‌ ౨”_కోరిచిటులు నిన్ను 
జంఫ)_క్రూర జనుల క్రై ॥ యాహా ॥ 
2. నీవు నాతో పరదైసునానేడె యుందువు?'_పొవనుండ-_యిట్లు 
పలికి..పావి గాచిచి ॥ వాహో || 


ష దోహరహిశజ=పాపము లేనివా డా. 
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శ్‌, (అమ్మా! నీ సుతుడుిటంచు మరి-యమ్మతో బలికి... కమర (6నీ.._. 
జనని” యంచు_కర్థ! నుడివితి ॥ వాహో ॥ 6 

4. (నా దేవ దేవ యేమి విడ_నాడిది? వనుచు._(శీబేవ సుత పలికి 
లివి (శమ-__వెష్పళక్యమా ॥ యాహో ॥ 

ర్‌. ఉదప్పిగొనుచు-న్నానిటంచు _ శెప్పీతివిగద... ఇప్పగిదిని!_ బాధ 
నొంద.."సేమి నీకు వో ॥ యాహాో ॥ 

6. (శ్రమ (ప్రమాదములను నొప్ప-శ్పు మెత్తి హా_(౮సమా ప్రమెైనో దంచు 
చెలిపీ_సమ సీతివి%! దా ॥ యాహో ॥ 


అవే 


జ్జ ((అప్పగింతు దండి నీకు.నాత'నంచును... గొప్ప యార్భా.._టంబు 
చేవీ_.కూలిపోయితి ॥ బాహా ౪ 
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1. (పభుండు చచ్చి నట్టి యా 8. తలంతు గాలుగేతులన్‌, 
విచితిదారు చూడగా, (వీయంబు దుఃఖ "మేక మై 
త్చిణీక రించి సౌమ్ములన్‌ (స్రవించోనట్లు దుఃఖమున్‌ 
నిరాకరింతు గర్వమున్‌ , దయత్యమేడ నూడెనే! 

2. (ప్రభుండ, నీదు రక్తమే 4, (ప్రపంచమందు ముండ్లతో 
మలీంత వెప్పుకొందు నా (పకాళవకా కిరీటమున్‌' 
యిహాం౦ంఫు విల్వ నంపదల్‌ మశిన్వ శేని పన్ని శే! 
వధింతు నీదు చావుకె. ఇదెంత వింత చూడుమో! 


ఇజ్ని గిదిని=ఈరీత్‌, *నమనీతివిజదనిపోతివ, ఆర్మాటము = ధ్వని, *వించెజు 


™5 


పరికుద్ద వారము 


ర్‌. (పపంచమంత నిచ్చినన్‌ 
ఇదీబి కాదు వానికిన్‌; 


126 '* Jesu, deine tiefe 
జాయ: 122, 
1. లేసు నాధ నీతతాలుి లి. 


మర్గమును దుఃఖము, 

నాదు దుఃఖికాలమందు 
నాదరం బొసంగువుం 

కీడు వచ్చునప్పుడు 

"నీను నీ (పయాసము 

జ్ఞప్తీ చేయాచుందు చెప్ళ 
పాపమున్‌ జయించుచుందు. 


సౌఖ్య "మొంద గోర 
నీ (శమ ల్లలంప నీయు 
(a) 
ము శేమ ముందెద, 
fA 
ద్వేష మ్మిశితాంబులు) 
సూతా నసయునప్పుడు 
(సీతిచేత జయ మిమ్ము; 
వాడు విడ్మి పారిపోవు, 


]దుదీయజనాయొక్క_. 


కూడిన లాణనసులు. ప 


ద. కు లు 


క తాలు గాయములు, 
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విచిత్ర మెన _పేమకున్‌ 
మదీయ! జీవ మిచ్చెదన్‌. 


తీ 
Watts. 


Wunden. 


లోక మెత్కె భోగమందు 
నన్ను నడ్ప బూనగా 
వట్టి వేడ్క_లన్ని నాదు 
చుటు జా4ియుండగ 
బబ 
నీ (శమ లలంచుచో 
a] 
బృక్సియందు నిల్వ, చెడ్డ 
Ge 
యాళ దనోసివేయ దంతి, 
"నేను దుఃఖవార్థి' నుండ 
నీ మతంబు మాన్నును, 
నాదు నాత్మ దాని యండ 
జేరి జీవ "ముందును 
నీదు నాదరంబున 
నాదు బాధ వోనుగ 
నాదు మృత్యు వీవు పొండి 
రక్షణంబు దెచ్చి తిని, 


జ్వీ షమి, శితౌంబులు= ద్వే పముతో 


“దుఃఖవార్ధిజ=దుఃఖమను సముద్రము, 
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ర్‌. నిన్నా చేను నము శ్రచుందు 
నీవు నా నిరీక్షణ, 
నీవు చావు గెల్పి నావు 
అద్ది సన్ను (మింగునా? 
నీకు నాక్షు చనెకెక్టియ 
ఊన్న 


నారు జీవ నె ల్హాసంగ్‌ 


నాకు కేమమ్యు; 


నన్ను లేపు చావుమండి. 
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ఎ! ల్ల ఇ 
1. లోక౦బ! సల్వ (మౌని 


చ జీవ సున వాసి 
A... 6... 
(CS 


వధింబు! చూడుము. 


‘ 


వ్య్యుండు లాఫఘువమ్ముు 
చంప మరణము, 
సహించి ఫాందుచుండిను, 


లా 


2. స్వేదంబు" మేన జాగ 
గక్షంబు నల బార 
నున్నా డు చూడుడి. 
దురంత (శ్రమ యుండి 


ఏవథంబు='చావు. “లాఘవమకాతక్కువ తనము, 


కకాన్ను న్‌==దు+4ంచువాని, 


సంఘ సంవత్సరము 


| 6. పేమ యూటవైన యేసూ?! 


PES TORRE wer క. 


O Welt sieh hier dein Leben. 


నాలొ వాస ముండుము. 
అంత్య పోఠరునందు నాకి 
దుఃఖ బాధ లంటవు 
నీలా జాగుకొందును 
చేన్బు నాతి “డెవ్వడు 

నీ క్షుతంబిులందు డాగ 
జయకాలి నాదు వేగ, 


Johann Heermann., 


7.7.6.7.7.8. 


పసి హృదినుండీ 
స్టయార్చు లూరుచు౫న* క, 
వరగణ్న్నా! యేయుీ నన్న 
డండంచి యిట్లు ఖా న్ను 
నొనర్చి యుం౦ది. భు? 
ఏ కీడు జేసినావు* 
మాలాగు పొం 'గావు 
దుస్కా_ర్న మొ వెరుంంవు, 
క్‌ 

లి | క్ష 
మున్నీ టి బొట్ల, మంథట 
ేణూత్భ.రంబువంటో 


అఆ 


కశ్వే దరిబు=ా చెమట, శీవీరు=ాఎజరు, 


ఛాటా2అివమొనము. 


పరిశుద్ద వాళము 


నా పొపవనుల చె 
నీ యాత్మను బాధించు 
మహాధి! గలిగించు 
క్‌ వరాం లీడ్స్‌ కె ట్టి 
తాగి ) నన్ను ౫ టి 
ల 
నీ పడి యెల పాటు 
> య యా 
నీ వొందు నగ వాట్లో 
నా యాచ్మా కెగ మగును. 
టౌ 
అహాగ్య" భాగ వెన 
నొ షొపము న్నన 
వకి-ంచుకొందువు, 
శాసమ్ము నీవై నావు, 
ఆశీ స్పు! నిచ్చి నావు. 
నీ బాధ నా యుంల్లాసుము, 
నాకోస మావు పూట 
పడందుచేతి సూట 
ic 
వధంబు పాందిలి, 
*గంబుమోది ముం, 
"ఇట 
వను తముణాలి? ప్ర ఫ్ర పుంగ్లు, 
ఇాంతాతి శో సమిాంచిబొ, 


1ముహాథి=గొప్ప బాధ, 


ఇదెంగు=ఇది ఒకళ్ల, 
లి 


ఇ చాలరానాలు వావననానాం చాల 


ఎక రాంఘులు=శాలు నేతులు, 


“అహార =పర్వతేము, 


8. సే నీకు “నీనితెంంతెక 
నా జీవకాల నుంత 
క ల్రరజ్ఞుడ నాదు. 
నాళశీక్య మైన జెల్ల 
నీ సేవయందుూ జెల్ల 


'పదా యొనర్ఫుచుందును. 


9, దరిదుడైన నేను 
విశేష మియలేను. 
ఇ దొరిడుగనేయుదు. 
మృతుండ నగు చాక 
బరాకులోకి రాకి 
నీ బాధ హృది నురితును, 
16. సే నెందు నెందు నుస్న 


నాకోస “ముంది ఆకుస్న 


నీ హింస జూతును, 
పునీతి తానయంబు 


ళల దగ ఎరొంబు 
రం 


11. నీ (పీచి కాని వాని 

"నెల ఫు నేను మాని 
MM 

నా శక్తికొలది 


దమురాథ ల్ల జేసీ 


కఆశీన్ఫు=ాదీవ నే, 


16 


“నీ పడ్డ=ఫీవ్ర పొందిన. 


181 


ex 


7క్షీతౌస్‌ == గాయములు, 
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జీ సన్ను సిల్వ చేసి 
ఒయింతు నిది యాలి, 
1. ని వార్చి! మూల్లు జారి 


“ఫస్ట్‌ విడ్చు 'బాప్ప వారి" 
శ 
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1. కుదుర్చగోగులన్‌'. 'సము 
దకింప కాఫులన్‌ , 
బథంబు దప్పపోయిన 
జనంబు నగోయను. 

2, ఈ అుద్ద వార నుర 
మాయొల్ల వారికై 
మహ్మో శమంబు బొంగిన 
నా యేసు, రతుకా! 

శి, నీ పీమచేజ మాకు ౫ 
సహీించు నీ వ్యధ, 


1ఆ ర్థిజదు?ఖములో,. 


O Thou Who through this holy week. 


“నన్‌ 


స్థ des 
బాప్పవాలికజాళగ్నీల్యెం 


సంఘ సంవత ఎర ము 


నొ యాత్మ దుదకు 

నీ కాసిట విశ్రాంతి 

నీ సన్నిధాన కాంతి, 
న్యశాంతీ “ముంద జేయును, 


Paul Gerhardt. 


8.6.5.6. 


ఎటుం౫ బేము మా నికీ 
మమా ౫ -మొందిునిన్‌ , 
శ్రమంబు నొందినాడవు; 
జయించినాడవు, 

మా కీ వొ'నర్చ్బు దానిక 
మే మేమొనరుము, 

ఓ నిండదేవ! ఫతే 
వ! యాత డెవుడా! 
మనుష్యుళ్‌౧ద దూటళజం 


J. నే. Neale. 


కట శారిగ భు=బల్లపుగు, 


కడి కస్‌వ్‌ బారము 198 


129 I gave my life for thee. 6s. 


మరియు గొ కెఅకొరకు నా పొణము పెట్టుచున్నాను. యెళీహానా 10, 15, 


సంపూర్ణ జీవము 4. నా ఘోర! వును 
నీ క య్నుటందుక్‌, వది౧౧ జాలను 
(త re 
నా (పాణ మీసీని మి పాపరితిలో 
నా న్మెత్రు పోస్టిని (సేమినీ మిమ్ముే 
నా ఫొ మిస్పీని ని న్నెంతో (పేమిసిన్‌ 
నీ కేమి యికివి? (సేమిసీఖ * కన? 
ట్‌ త్‌ నా 
కంబు భాధతో ' 5. నా యింటినుండియే 
ఈ! 
సంవత్నిరంబులన్‌ నంఫ్రూర్జ రత్న: ఆన్‌ 
వెళ్ళంగబుచ్చిళి టన్‌ ' మన్ని ౧3) మోక్నమున్‌ 
గి నీ రకు కాంగ్గ మె నీ క య్యా డెచ్చితిన్‌ 
గం సై 
జూాకుంకి భొంగలిన్‌ జ "సన్నూ దెచ్చిలిన్‌ 
నీ వేమియెతిపి" నీ వేమి "తస నివి" 
నా తిండే యింటినిన్‌ 6, నీ వత్సిగంణులన్‌ 
| 
సింహాసనంబును నీ సౌఖ్య యా సులన్‌ 
“జ విడి వచీ+* బిన్‌ నీ (పొగామంతెటిన్‌ 
.™ ॥ కా; 
ఆ నావు బొంద నీ యేసు కీయుము 
యావతు పిడి తిన్‌ యావతు విడ్యుము 
అతి జ్జ జాలి © 
నీ జేమి చె సీఏ? నీ యేసుక౯ బటుము. 
న. ల 


F R. Havergal. 
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130 The same night in which He was betrayed. 


కాశి ఛోజన నిర్హాణము, 


రా_._.అసావేరి, తౌ_ం_జంచె, 


1. 


2. 


ద సా 


య్‌, 


ఆ యంధకాగి ప్రు._చేయిలో క్రీస్తు పడు_ నాయా నములు దలచుేశే= 
సాయంతనము శిష్య మితీతో! భేజనము.. జేయగూార్చున్న. (పభువు- 
భల కనియే | నో యంథ ॥ 

ఒకడు మూలో నన్ను =రేమూా వ ౫ ౯ములి చేతు_ లకు నఖ్బుగింకు దల 
చెన్‌ _ మొక మిగ్నకము ” ట్టు ఆయూర్షుడగు యూ దాసు. మొద సె పీడ 
నుచు డేలిపి_.యిక మిము శ గూడి యుంండక యూందున రొక్లు..వికి 
చి స్తోత్రంబు కేసి= ప్రక టంబు గా దీని..భ మీంపుడని వీకప..నోక pan 
నాన్‌ నిచ్చెన్‌ _(దాతూరసము [నా యంధి | 


~~ 


నాగం (దామూగస._మును గురుతుగా డెలీవ.. నెనరు~ల కె యప 
డు_చన శగ్నెమను ఫ్ర లో శ్‌ష్యులను_నునిది తానొక్కరుం 
డు=మనసు వ్యాకులము చెత ను నిండి యుండ గా.__.భుకుడు (పాక్థించె 


డండిన్‌ _గాఢముగాను ॥ నా యంఫ క్ల 


(శ్రనుచేత కన శరీ_గమునుండి దె జూ. కెమట గక్షఫు బొట్టుగా 
నమితెవకా్‌ లోకి పా_పము జూచి నిట్టూర్పు_లప్పటప్పటికి బుచ్చి 
(క్రమముగా దూత తనక డకిరుగుదెంచి" కా(-తము ఒల్సి_ జనివ వీద 
పరీ=దమ మనంబుల బోలుం_తిముసమునీ యూద ె__న్నము లేగుటెం 
చ నలరు గ న వనికి 1 నా యంధ ॥ ' 


PF TT TTI తళా ar తా న అవల వాలు on మ కాన టం టం త లల ల కు వలు దాదా ల Pe 


1నమితిజ సమూహము, *గణముల=ా సమూహయఘుథ, క5మొకమిద్చక బఎుగల్లుడాసుఖస్సు ుతిచే 
4మొన గెకావీద్దప డెను, రఆనన్‌ == తౌగుటకు, ఆ మిథహా=అపరిమిత మైన, "అరుగు 


దెంచిజావచ్చి. కీపీదపన్‌==పిమ్తల. కీశ ము గషునజాబీకటీలో. 9పగుదెంచెను = వచ్చెను. 
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బాకాలు మ po OI 


త వరశాంతి శీల! క తలు గల రత్సుకుం. డేరిగి తనకున్న ప్లాట్లు. 
పరిపషంధిక ౫ ఇముతో లీక మిరచ్యోట-.-వరయుచు న్న్న లెవనిని-న 
రులు నజకెతు యీ.-సను వాసి నన దా.-నెరిగిం వ “నేసేయని=గురు దీప 
శిఖలీ సోకు పతంగముల భంగి. ధరణినె బడికి వారల్‌ -దర్ప 
ఘీ లణగి ॥ నా యంధి ॥ క్‌ 

ర్‌, త్తు శిష్యులను పవిడువు.డని -నప్పీ కిఘలచే? ఎను దాని పట్టువడి 
యిన్‌ _ గనినిక పేతురు యాం _కుని బాసు కర్ణి ౦బుగీ..దునుభం7 10 డీ 

డపుడు_క నిక గంబున 'స్యస్థాతేను జేయు నా పిభుసీ_కరములను విరి 


అనో 


= వెనుక ముందర జాట్లు... కొని యెరుష లేము పుఠర-మువకు గొని 


Lg 


థె 


శక 


కః 


లి 
యిక పఫపుడు..రాఆువవార ॥ లా యదు ॥ 


° Ch Purushiottaw 





u 
131 Meditation on the sufferings of Jesus Christ. 





మను _కిన మరణావస్థ ఛాగనము, 
ర తగన తా జాల. 
0 ్వ 
1. మరగ యగు మనగణవాధ_ లెంనిపాడజే_తెం నెనరు జూడ చే..ఆ._ 


ఘుకుని గాడ వే= రిక. మనుజ జచ్చుటర సీ సి యే_మరకి వేడవే మనిన , 
సె 
be 4 ret WED 5 ల హా హాం కరి lye ప ౨ 

2, ౫చ్చెమను వనంబు నంగు-జ్‌ " చ్చెవక్శ టా = వే క్క ద్భి ముండెట__ 

ఆ. హెచ్చు నల్ల ట!*= దా_వచ్చికొని నొాపాప (శమను-బుచ్చుకొ నెనిట 

“ ర్‌ం + 

¥ మనం గొ (1 
8. గక స్వేద మొల దురిత ణము" లాశరిను=ఆసకి మూర ను నా 
ముక్తిగో లెను = స-ద్భు కి క్రిశల్లనరకాగి షు దీశిను | మనస ॥ 


a 











పం మతా. అనుట. ఇప ఆశా అం ఆయనా వలనను వ్తాతవన ఇమా దద అ 


1స్టీఅజజమందిస్పభావము. ఏరి ఫంధి=శితువుల, రుదీపశఖలజ=గొప్ప ,దషళ్ళు టు 
ఈరంకి గంటు “పతంగపముల దరిగ=మిడతెఅవలళ్‌ ద్రత్వముతుకా” ర్వముఖు, 'శిచ్చలడో 
శృతువ్చుజచేత. "కినిని=ాకోపించి, *కర్ణంబు చెపి, '9తనుమఆగ=కోయాగా, షనక్ర_టాజాజిమ్యా, 
2నల్తటకాక వ్షము, 1కర కృష్ర్వ్రైదమొల్క_=జర క్షవెమట శారగా, 'వణము=ావుండు, 
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శ, ఆల్లటించి! నన న్నన '౦తే__రిల్ల 2 శేయ-నా_. తాడిల్ల వోయె నాక. నా వల 
స య 
-జీగరమా = పే... నె "నెల్ల: కమునను సొమ్మ.-నీల్ల నాయినా ॥ మనేస ॥ 


ర్‌, ఆ నికీ భముీఐఫో 2 యింక __ రారయయుఢాదులీ = చే_బూనియూదులు_ 
మా- రేనీయోధులూ! = నిను..ఖూనివానివలెను ౧టి_కొొంచబోయిగా 
€ 


(| మనవ ౪ 
6. ఫీరిమి నీ వెందుకొనిన_ పీకి కి కప్యులు = నీ_ శార95 చూడ? మడి - 
తారుమారు గొ” వాలీ కొస్పగిం చి నిన్ను --బారిపోయినా (మనస ॥ 
T రచ్చశాలయందు నులశం శ గవ్వ ఖుచ్చి రా= యొక -.పిచ్చివానిగ...తమ-_ 

ఫె! ఫి 
యిచ్చు దీక ను=నిను..ద హమీ * నుముళ పాం _.తిలనువెటినా ॥ మనస | 
11 ఛెము 

వ్‌, ఇలు ఇరచేత నిచ్చు... "రేదటంచునుీ=ఆ. క ల్ల యూదులు. కీ. వెల 
(య [| డా 


నిన్ని టుభ్‌ = రా- బిల్ల రా యటంచు గొ టించిన్నఫ చ్చిశే ॥ మనస ॥ 


(ts 


9, ద్‌టము” ను గంత కండ... ఒట్షనారట = న గం జెటు 


cn 


శచాసతగా = నికు_గ్గ* టి రెవ వ్వరనుచు నమ్మా? 'లువట్రైగి- ॥ మసం 
€ ఆ “ 
10. చేరుఒందులో కీఖ.-లీఠగా ట్రం ఐ= నొ... నేగమట్రిగా_ ne 


ఎసా=ఖ._. కీర మంపె సై క మను ॥ మనన ॥ 


a 


గ, మ. ఆ r ఆ 2 గ్‌ గ =n అకా 0 ష 
కేకల. సర వని సల్బభుశముడ వ థరం యా వ న్‌ న 
హార మొంటెనా= తౌకాోేగముంను. దుషాలనో _ నోడు బాంటెను 
॥ మనన ॥ 


12, మొయ్య లేకి శల్వమాను--మూర్చపోయొ నొ = ఆ... య్య యొ సో"టె 
నాయీ... సయ్య శా లెనా=మౌా-యయ్యనిం కదలంప గుంగో_లరాక ఫో 


ఆయెను | వ-నస ॥ 


le అది: శమపఫడీ, “సంతరిబ=ారిగుపను నట్లు, Cher 


కనిశీధముడామధ్న రాత, యు ధాదులు = ఆయుధములు మొదలన “కే = అధిశారిని. 


మోాధులు=ఒంటులు, “లారీ=అఆపదం ఏతచ్వన= హ్రీశళనరా, ae = రాజుఖినుచుం 


వ] రాజిల్లలరా 
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10. వచి! వగచి ఊనివాడి.ముగము గందొసా=-తౌ_నగడు వొంజె 
- టఏఆు. దిగులు జెందనా=ఆ_సగగ వెట్టు (శ్రమల దొక్కి.-.దగ నుః 


గుందెనోో ॥ మనస ॥ తి 


14. కాలు సెతులను ఘటించి_కాలధ5ర మలను=మత్కాలకు నిలను- చం_ 


ఇాలులవలను = ఇన్న---విలల పొలాయె నా యీ...శిలలోో వలను [1మనన॥ 
ఈ లి 
Il] ఛాగము 


వ్‌ ఇితిశి దెచ ట్ర పచీ నదె వ్‌ 
15. షమో.._ వ లః దేచ్చనా= నా ముప్పు నచ్చె నాక 


1 మవస (1 


వ సగిములను బాని_గాసీ్‌ పుచ్చెనా 
ar 


16. గాహాో మన) బుల్ల కం స వలి (వొహ మెచ్చె నేని. 


వో్మహరించెనా?= ఆ. హవా ఉజొంచజాలనీవ_యఎా “ నష్టఫావము మనస! 


గా ంగెగిం గాన.  మెచ రె 


స్త 

a 
fs 
వ 
ల్‌ 

| 

వ 

| a 


జరు "గాచి నావ చెచ్చెరి 


18. తెనను నా. యరుల..” నిక రించనా= తె నెనరు మించినా... 


దయ-నినుముడించనా!0=ఓ--జనకె ఓ! యాబనుల తృమింప్రు--మనిస్తుతిం 


19, అలసి 


4 
¢ 
ఎ 
లి 
సస 
ల్లో 
| 
i 


లస నొందెనా=యోా సలునికో సమా. 


ge 


ఆ... నిలువమిదను=ళిన--విలను వంచి ముగి సెననుచు__ దాను జచ్చ'నా 


అదు. క మాతం. అయ... రాక. క... ద న అతా న శా రతా జ వనాల తాత - 





నగ ఇదు? ఇంచి, "దగ నంద ప్పికి న్‌ 'సులిదనా ౫ (కుం"నా, శీనా ముప్పు= 
నా దురవస్థ, "నచ్చే నాజమననున నాకేనా, ౧గవీజాటాధ. “మోహారించనా=బడిగించెసా, 
కాపరి రిచునరుల=| కొనిన మనుషులను, “దచ్చెరzాదస్సున, 19 ఇనుమడించెనాజ హె 
చ్చెనా, 11బనకజతం్యగీ, 
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20. మరణ? మొంద (పభుని జూచి._ధరణతీ వణకనే=యిది యరయు 
నానికి_మడి._క రిగిపోన దొ = గుడీ. తంయల చీలి నాకు శరాతు_ఎరణి 
జిక్కె_ నే | మనన ॥ 


లి,  గగ్వముగను శీను ఆరూ.కలిని! జేసీన= నా సర్వపాపబమూ...తా-నిర్వి 


కిం చ నా-యిది -పర్విశేములు చూడలేక _ బద్దలారిమి నా | నునన ॥ 
IV భాగము. 


22. అఆర్యుడైన (క్రీస్తు మరణ-కాగ్యమును గనన్‌ = జొ__దాగ్యమును 
Sue ( న పము సన వోని, గ 
పినన్‌ --ఆ-_శ్చర్యమై ఐనన్‌ =యీా--సూర్యగి స్మ దబ్బ మము. 1 ణి్యగ 
మనే ౪ మన'న ॥ 


లికి, ఉప్పగతయుని దూతిసమిలి _. యొరలనాతెమి నే= నా తప్పుంంబాలు - 


యొ ప్ప నాక్‌ నా = నిను గొప్పులొంటి జేసి వథక__నొ ప్పగిం చనా 


24, మరణ "ముంద నేసుక్రీస్తు-నుహిమ జూడ% =ముం--ఫగసు ఒచ్చిన 
ఆ...పరమభి గలు=హో! తిరిగి (బతికి యాగుస లేం. పురము జొచ్చి*ి 
॥ మనస ॥ 


క్ష oi 
25, ఒకె గై-దొ సు ఉ కుబూనిఎకి క గ్రాసుంబున = నా.._.యకి ౧ రంబు ఆ 


స్‌ గైా- న య్యను = తిన సకి గానాటగాన గుం డే.[వకి గాలాయెను ॥మనస॥ 


26. వంచక మున నిన్ను వీాం__సీంచు (కూగుల=నెకి_యించుకై నను.కో.. 
మంచుకో నవ డె-యిగి_ యెంచియెంచి చూడ నీకు. నెం (పేమయా 
| మనస | 


తాతగా. Pon అలా జ న ఆలు న 


1కలినిజకలియుగమున, “ఉప్పరమునజలకాకమున, “ఆక్కరలిబుకణఆక్కగళొరళీ, 
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27. ఎంచి తృతీయ దినము మృతి జయించి అేచెనే=తన_పంచ శత 
' ములన్‌*_పరి.కించి చూడవే=చే_ల్ముంచి తామసట్లు విస శ్రాయించి 
నమ్మ వే 11 మనస Ul ఈ 


M Samuel 


132 The wonderful Cross. అ 
ఆక్చర్యకరమైన నీలుఐ, 
ఏమాశ్చర్యము (పియులారా_ క్రీస్తు మరణము.-(పీమ జూడళ మన 
సార=నా మవోతు శ్రిు మరణ_మగు సీతి గనుగొన్న సామాన్యమగు 
నొక్కు-జనుని చరిదము గాదు=ఈ మహిని గల పాపి జీవుల. పె మా 
హా కృప జూచి నిత్య-__ చేమ -మెంసంోడు కొరకు బలం (శ్రమ_చే మృ 
తుం శైనాడు స్వేచ్చను |॥ ఏమాళ్చర్యము 11 
1. కొండలవ అ భార మొలోక పాపములు... దండీంపబణె -ఘూరయె= 
నిండు భారము ,క్రింద-నిలుచు నా వేళను=గుండె దిగులున తనువ్ర- 
నిండె రక్తపు చెమట=దండియగు దుఃఖములతో నా=తింగడియీ పా 
(గేమును నా కిడ_నుండి తొలగించుటకు మనసె-యుండీనను జేయు 
“మని వేడెను ॥ ఏమాళ్చర్యము i 
2, కడు దురా గ్రభ్రలచేతిను_ గీ స్తుడ్ము పట్టు. పడె దానంతట తౌనుజ బెడు 
9౧ జాలి A) 
గులెందరు నిందఎజేసీ మోమున నుమిసీ2_వడీముళ్లతో నల్ల--ఒడిన శిరీ 
టము=లపయ' కౌవల* బెట్టి కి ళభములు=నడుగులను సిలువ నిడి మేకులు_ 
దొడిపి%” (ప్రక్కను రక్త జలములు..దొరుగర ఇభుంతెము” (గుచ్చిరవాహా 
11 ఎమాళ్చర్యము i 


అయిదు గాయములు, *ఉమ్మివేనీ, ఆల న్యముచేయకళ, తలమీద. గ్యగుచ్చి, 6దొర్లునట్లు, ఈ కె, 
అ 
శ్రే 
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లి, , ఎరుపార్ళ్యయుe ల! నిద్దరి_ దొంగల నునిచింమరణావస్థ ల బెట్టిరి=- నిత 
పరఠాధి (పభువు_దుకొతాతు శ్ర లొనరించు_తిరుచు me శోర్చి-మరి 
వారి కరుణించియెరకు కేమి యొనర్తురో యీ__దురీత జీవుల వీర్‌ సో 
హో__.పరమ జనక* శ్షమింపుమని తన_యరులికిొరక వేడుకిెనియె 
i చమాశ్సర్యచు || 


Ch. Purushcdtraeyr 


133 WHeditatrion at the Cross. 
నీలుర ఢఃర ధ్వ్యానిరిచుట, 
రాము ఖ్రూారి, తా తొపుట. 


చూడ శే కీస్తున్‌ జూడోరా. వా సఖులారీ_ చూడరు క్రీస్తుని జాడ 

చరి==చూడ? చా ముక్తి నాథుడు. చేడు ఏ దళ గూడినాడో [చూడ శే॥ 

1. మంటికిని నాకాశమునకును_మ ధ్యము స (వేలాడుచుండగ _ నంటు 

గొట్టగ సిలువ (మౌని... ప్పగించుటకొఠకు నిన్నుఎ గాంచెనా-యిది ను 

ది నెంచెనా=ఎహో నా-కింట వీ నిటువంటి యాపది-_ గంట (పొణము 
లుండు నే యిక ॥ చూడరే ॥ 


క్‌ ఊట7గా రక్షంబు జారు.చుండ బల్లెపు (పకి (౧-పోటు-మాటి మాటి? 
జూడ దుఃఖము_మరలం సే తలమిద ముళ్ళ కి_రీటమా_యితనికి వాట 
మౌ” = యూదులుఎమోటు.లె చాహాటమున నీ_పాటులను గాటము౫గ 
జేసిరి | చూడశ | 


శ. మించ పొంచి ఏలాతు సత్య "మొ_కించు కనీ దలంప కక్కాటఎవం 


త ఆతం వలనా నాననా భారాలను పావానానాా. నరానానాునును న. 





1౪0ద.పక్కల. తండి, కథ తువ్తుల, న్న హీతులారా. గిఫ్ట్‌ కత. రపోల్టనా, 
"తగునా, రీగాఢముగ, కీకొంచమైనన, 
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చనను' గొట్టించి యూదుల_మంచితనమే కోరి యప్ప__గించెగా_ మేలు 

ఇతీింతెగా=యిరతని.గాంచి గాంచి ఇకులెటు సఎపొంనువో పరికించి 
నర్స్‌ లేటు 

మూగిది || చూడే | ల్‌ 


Ch Purnshottam 


134 A Meditation on Christ's sufferings. 
శ్రీరుయొక్క. ,ఉమలను ధ్యానించుట, ః 
చా__ ఆనంద భెర?్‌.. ౫ా_-ఖండజాతివాక్‌ , 
గావ Mme యోంనున విఖునిుబూగ శేయుటురు గండి=- ఈ 
బయశాలికన్న -మన కింక రె జెవ్వరును లేరని ॥ గాజుంకు || క్త 
1, కళా “ల సోదరుం_డె.. తఈశియ సా సగ ణి కి చెంచెనయ్యా=తిరము గా 
మ్సుక్‌ొ నినమోూ కొసగుఎబర+గోకి గాజ్యమ్మును 1; రాజూలకు ॥ 
లిం సక్క-లకు సొదియలుండే..నా కాశ_ప.స్వలక్‌ు గూళ్ళుండెను = ఓ 
కి ౦ల స్థం నైననా-- మన పభ్రునికకు_డ లేకుండెను ॥ రాజులకు | 
ఖ్‌ 
తి, క గమునందొక్క_ శెల్లు-ఫుడః ను_గిరముగా నునిచి వారల్‌ =ధరతీ 
పతశేస్టుచాలన్‌ కర 2భడు_దండ మనుచుకు (మొక్కి _ర 1 గావాలకు || 
శీ, ఆపహాసములు సేయుచు. నాయనజయానవము వై నుమియూచు = 


"ఈ మాన సెనిగు_లందగూ.. నెపము లెంచుచు గొట్లిరి 1 రెజాబకు | 

ర్‌. ఇక (శ్రమలను భొందిన_ర కకుని_బట్టుదలతో నమ్మిన= నటహోసము- 
వోడకు..వరలోకి _పట్టణంబున జేర్చున: | రాజీలకు | 

6. కం రతుకుంచై_మన కొరకు-ముకి ses జీను =భ్ళక్రితోో 





న న న 


1మోనము నళ 2లో ఆడ కినవ్హ్ల్ను. 


182 సంఘ సంవత ర్‌ ము 


7. 


. త్టరపడీ రండి రండి_యి పరమ.గురుని యొద్దకు మీరలు=దరికి 
జేరిన వారిని_._నీ (పభువు_దరుమ డెస్తడు దూరము || గాజాంర్‌ు ॥ 


S James 


135 స Christ loved and desired. 


డ్రేసు నెడల | వేవొసక్తులు, 
నా * శీ 


రా__భన్యాస్‌, ఛా... అది, 


శీ. 


నా యన్న రాగదె_.ఓ యేసు కండి... నా యన్న రాగబె=నా (పా 
ఇ ధనను!_నా పట్టుకొ మృ్మీ..నా ముదు మూటఎ'.నా ముకి తాట 
ఓ) - టీ 


నా యన్న సీలువలో నీ_బాయాస పడిన నాటి_నీ యం ఘ్రియు”' 
ము లిఫుడునా యాళ దీర జూకు 1 నా యన్న MINE 

ఒక నోట లోపట. నాడు నీవు పడీన_ సకల (శ్రమ నిచ్చోట==నికి 
ట మె" యున్న టుగా-నిట్టూర్పులనో దలంతు..నకటీ నా గాలి గుం 
డె_ళక బం" పోవునట్లు ॥ నా యన్న గ౧చె॥ 

పర మాళ్చేర్యము గాగా_ఈలాటి (పేమ-- ఫర ణీలో నున్న దా= 
చురుకా ముల్లుల పోట్లకు నీ_శరము నా వంటి నీచఫఖు_ఫురుగు కొరకం 
గచ్చెడు నీ_కరుణన్‌ దర్శింతు నేడు క నా యన్న గాగడె॥ 

ఇన్చక% మిది గాదు-_మిగుల దలపోయ- ముచ్చట 10 దీఠదు=-ఆచ్చి 
వచ్చిన నాయనతారమ నీ (ప్రక్శ_-గుచ్చు గాయము లోపల నే-జొ 


| చ్చి నీ (పేమ జూతు ! నా యన్న గాః! 


 పాణమునకు నిలువ, ఆధారము, 1 పియమైనవాణ*, *మాత్నీమార్లము, “కొండు పా 


ధనజతు, నమీపము, అయో. హుక్కు. ిముఖన్తురి,' 9 వేము 
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4. శనిలవంచి సీగున_ వే జేయు నేగ_ముల నెంగు శాణోన2 ల్లుమారు 
ఓం 
నీ గాయీముల._గౌలికి నిన్‌ (శ్రమ పరచు నా-ఖల' దోషములకై యి 
ప్పుడుపీలపంచిః చేదడుకొంను ॥ నా యన్న గాళది ॥ 


Ch. Purushottant. 


136 Meditation on Christ's sufferings and death. 


(శ్రీన్తు మరణ _పయాన ధ్యానమం 


రాము ఖారి, చా__అట, 


వాది గాయము లొంగనావాఎనాకొో గ కెదు గాయము లొంగి, 
నావా=నది గాయముల నా-యాత్మిదలంప నాంకాగాట 'మెచ్చినచే.. 
నీ_ మెదీగ౫ నావంటి_నుర్వుల పాళ్తేసి_మరణ -మొందివికు దే ॥ఐచు॥ 
1. చగాగమెన నీ శరీర గక మిల-ధారమై కారినగా-నాఎనేగమా య 
య్యదిభార మె నీ వానింఫాగేర మై యొరిగినధా ॥ నదు | 
2. ఆ౦దవకా నీ పనులని 6ది కక్ష సే 
మ్ము భీచి 
జేవుని గొంరఎపల్లవు నీవే *దా_నా- 
ము చల్ల తాళచె కెందము ॥ ఐదు ॥ 


గందువుల గా లెనెంయీో.. 
గొందలమె నాలినె | ఇదు || 


Se 
యై 
౯౧వ మూహీంఫ నాఎ జెందము న 


8, ఎల పాపము మోయు.._న నల్ల 
వలనా నీ కి-వి_యయంాట బు, 
(? ౧౧ ల్ల 

షః భె. మావటి దుష్పాఫుల "గావ నిప్రాణ మస్పెంచితివా=యీోా.. 
ఇరాగి జూడ్‌ నీ సాహస మింకి నే_భింగి నీ తి మరువ క ఐదు ॥ 

ర్‌: ఆయాసమెన నీ-యాప దలెల్ల -నేీ_నాలో చింపగ చాత శో-నెడ-_ 
చాయక తిదివ్యఎపాదస సరోజము._బభా సిలు నా యాత్మలో. 4 ఐదు ॥ 

(య య 


ఏద వ్వమైన, వడి, 


184 సంఘ సంవత్సరము 


6. _ తిల్లికైన మరి తేండికైన నన్న -దమ్ముల కైన లే దే_క న్న పిల్ల లకైన నీ_ 
౯్‌ ౧౧ ర... 6... ర... ౧౧ ౬. 
పేమ బోల్బుదమన్న _పృధ్ధిలో శానరాటే [| ఐదు ॥ 

1.  ఈపీతి నీ యోర్మి నీ మహత్వం బిల-నెవ్వ యాహింతురొగిన్‌ 
ఒహో పభువా తెద_యోత్స. ట గంఫీర్ష_మూహీంప నీశే తగన్‌ 

ఆలీ స ~ 


బదు!  “ 
Guntur Hymnal. 
137 Saviour, when in dust to Thee. 7s. D. 
1. రతుకా, నిన్‌ (మొక్కు_చు . బెట్టి కరుణింపుు మా 
ధూళి గూలియుంద"*, తీవ లిటని నిను, 
జాహపచర్‌ుంతి ధనే - 
బాబు దిం నాడ మా శ, నీ నిరాశ కాలమున్‌, 
a ౪ _ార్గ నా (పవేదనన్‌ , 
he స సిల్కు, చెల్క ముల్తు దు 
En ' © ళా 
నీవు పడ్డ వేవనన్‌ నిల్లు నీకై హాస్యమున్‌, 
యగ 
దా 4 
వ నీడు యాస మప్పుడు 
నవ జిల గి న్నను, ింగినున షే జీన్‌ 
జ “ శాం న ఇతి ని 
2. నీ యనాధ బాల్యమున్‌ టి మొర ల్విని, మా 
NG న్‌ వే వ లీ టీ ఆ ౫ 
ఫి యిష్బం౧ద దఃఖమున్‌ , గవ లిటని న్విను. 
"పార కానన ౦బు3 | 4. నీదు నావు మూల్లులన్‌ 
౧ 
fn" అత = ప 
నిదు భూరి కస్టమున , + సమాధి రాతిని 
శ్లోధకుని హేాళ = లేచు దేవు నాప్‌ = 


శక్‌ మర్మ కాలమున్‌ శక్త పరొ సషవూధిని 


పరిశేండ్డ చారము శక్‌ గ 


బట్టి, భూమినుండి. టెం ఇక్టుడా! నిశ్వేడం మా _ 
డియూ నింగి కెక్కిన తవ వీటిని న్విను. 


ళా 
Sir Retert Grane. 


138.* | Sor of God, (0 Thee ౯ cry. సెం. 6 lines. 
1, నీదు దివ్య జన్మపు ' ఈ. చాొవుమొడో నొరజీన 
మర్శమా నిమిర్తేమూ జయము నిమిత్తము 
మమ్ము కరుణించి నీ మమ్ము కరుణించి శీ 
| 
- దర్శ్భనంబు నీతూమో, డర్శవంబు నీయూమో, 
యీన్యూ నరపుతుడా' '  శీవకచ్వూ రతుకా! 
ఈ మా మొర వినుమా, ' ఈ మా మొక వినుమా, 
9 మాక చిందియున్న న్‌ కే, మా మనస్సు (పేమతో 
రక్తము నిమిత్తము .... ఫ్రూర్టిగా నిండింప్రుము. 
మమ్ము కరుణించి నీ నిదు దివ్య ఛేము 
డర్భనంబు నీయుమో; | "మేము నెరవేర్చని 
దేవు నొశ్రె విలా! మా నుహిమ స్వరూపి మా 
మొర నాలకించుమూ, "ముర నాలకంచుమా, 
Richard NMané 
139 Rest of the weary, Thou. 6.6.11. D. 
ఈన్నరు ముందు సాయొర్యతము, 
1. ప్రయాస మొంద మౌ | సమాధి నీవ విశమింపనయ్యె; 


విరామమౌ (పళ్లూ! ఇదెంత వింత హో! 


సంఘ సంవత్సర ము 





ర్త 


Ce 


జీవంఫు జీవమా! 
| (శమంబు దీరగా 


ని న్న ంభకార గోర బూడ్సీ రావా! ర్‌, 


నరాళి రక్షణా 


స్ధ్‌మౌ శిలా! నినున్‌ 


ధళంఫు రాయి తౌను గప్పి గాజె ' 


. జీవంపు పొలకా' 


సమాధినుండి నన్‌ 


లేపంగ వత్తువం చెరుంగుజౌను. 


భయంపు గోరికిన్‌ 
ఇచేల జంకుదున్‌? 


కదల్ప డేది నిన్ను నమ్ము నా 


నొంది 


యుంట, 
-గాభాంధ కారవకొ 
మృతీ! సమాధి! మో 
జయం బికేది యంచు ధిక్కు_ 


విరితు, 


మాంసంబు మోరే 
వారించు నోతినిన్‌ 

అదైన గొంత కాలమే, భరించి 
ప్రకాశవస్త్రముల్‌ . 
కరీరమున్‌ దుదన్‌ 


'సమాధి వక్క_రించి యేగ బెంచు, 


నా యీసు రతుకా! 

ద్‌నంబు (వొ నా 

నుల "న్మెలంగుచుంగ పోయు 
నిమ్మా! 

అఫఘాోరమెన ని 

మృతిన్‌ స్మరించు వ్‌ 

నదే ఛియంబు దిర్చు చావు గా" 
గన్‌, 


Solomon Frank. 


140, i 


1. (క్రీసు నేడు లేచెను; 
మణ యూత సంఘమా, 
భూమి యాక 'నంబులన్‌' 
పాడు మిందుచేసనుం 

2. మోతు మియ్య నాధుడు 

యుదమాడి లెను; 
ఖు 

భా స్కు_గోప నాగము 

ఏకి టు ల చించను, 

బండ ముది, రావల్‌ 
కని జే a షస 

¢ స. షా 

మేను నాగకింబును 


వాల్చి ముక చె నెను, 


141 


] జ ష్ష్‌ "న్ననందిము 
బిచ్చుక దము: 


ఈ ౧౧5 కాలవ వచ్చను, 


O du frohliche, o du selige. 


ఈసరు 187 
EASTER. 
ఈ సరు, 
Christ the Lord is risen to-day. క్‌ 7s. 
శ, (క్‌సు మళ్ళి లేచెను; 
భావు మున్చి కెక్కు_డ? ॥ 


ఎల్ల వారి బోచును; 
మృత్యు జయ మెక_డ? 
యేసు నిల్చు చోటిక 
చెంఒడంచి పోదుము; 
(క్రీసుబో లె సిలయు, 
గోయ్యి నుకై గల్తును. 
భూమి యాకి సంబును 

న్‌ క్రొనగ్ను సోత్రము. 
యేసు, మృగ్యు నాశక్యా, 
నికు నౌ ఇయం సహా! 


C Wesley. 


Sicihan 1 220. 


లోకి బంధమో సను 
డన కీసు లేచెను, 
i es 

జై 9 స్తవ నంఘంబృ 


18 


1858 సంఘ సంవత్సరము 


సంత సింపుమ, 
లె, సౌఖ్యానందిము 
లిచు\క ౦దము: 
లా 
క స్త్‌. కలము వచ్చెను. 
చావు ముల్లు (ద్రుం చెను, 
జీవము న్లడీంచెను, 
కై స్తవ 'సంఘంప్య 


సంతసింపుమ, 


142 Come, ye faithful, raise the strain. 


1. భ కలార పాడుడీ 
గెలు కీర నాలి; 
దుఃఖ మాపి వాసము 
దేవు డిచ్చినాడ్డు, 
చేడు ఫుష్పకాలము; 
(క్రీసు గోయి చీల్చి, 
నూర్యుబోలి లేచెను 
చావు న్మిదనుండి,. 

2. పోర యేసు కాంతిచె 
కీడు ఏక లెల్ల; 
గాన యేసు పొందును 
నిత్య వందనంబు, 


"లి. ఫౌఖ్యానంధము 


లిచ్చుక దము; 

స 

ఈ సర్‌ కాలము వచ్చెను, 
అణి 

శర యబ్బ నందము, 

క్రీస్తు తోడ నుందిము. 

క్రి స్తవ 'సంఖుంబ్య 


సంతి సీంఫును. 


John Falk, 


7.6. Trochaic. 


చావుశ్లక్‌ చీకటి 
యున్న గోతిర-యి, 
కాయుమూక , ముుదయా 


థ్‌ 
(కస్సు నో పదయొు. 
అంట సో 


* నిడు శిష్యులందున 


నిల్చి మర్యు  తెల్వీ 
క ౦0దరాని శాంతిని 
నిచ్చువాడ నీవె, 
భక్షులార పాడుడీ 
గెలు కీర నాలి; 
వుఃఖ మాపి హాగ్టము 


John of Damascus, 


ఈ సను 189 


143 Come, ye faithful, raise the strain. క 


2, 


రండు! విశ్వాసులారా! రండు విజయము నూచించు_చుండెడు సం 
తోషంబును గల్లీ మెండుగ ెత్తుడి రాగముల్‌ =నిండౌ పరము మనకు 
నియమింఇ చేవుడ్యు విజయం, విజయం, విజయం! విజయం! విజయం! 


వటి దివస మన్ని యాతి శ్రలకును-నీటగు వసంతి బుతు వగును-వాటము 
గ శఇరసాలను గెలిచె.నరుస౫ మూసన్నా గ్‌ న్ని దించి = నూటి* లేచెన్‌_ 


యేసు. సూర్యునివ లెసన్‌ ॥వఏజయం॥ 


"i 
తుల్‌ భువిజ ([(విదయం౦॥ 
బలమగు మరణ డా్యాారఒం౦ధ_ములు నిన్‌ బటక పోయెను. వెలుకురు లేని 
సమాధి గుమ్మ-ములు నిన్నా పక పోయెకు= గలువవాయెను.. కావలి 
యు ము[ద్రయు ॥1విదయం॥ 


పన్ని దరిలోపల నీ వేళ _నన్ను తిము”, నీవు నిగిచి_యున్నా వ్రు మాన 
వుల లెలివి.. కన్న డన కరక ఒన్న త్య శాంచెని_ అనుగ హీంతువు॥ 
పిజయంక్షే 


John of Damascus 


144 He is risen; He ts risen. 8.7. 6 lines. 


1. 


లేచె (గిస్తు లేచినాడు; ' మూడు నాలు లంండీ, ఒంగి 
బాటుడీ ముదయుిుతో; గంబు (వక్కాలిం చెను, 


2, 


145 


l, 


ల] 
లెన్నొ చేస్తి దుఃఖము 
బొందు సాప్‌ కీసరయెొ; 


అ క్ష మూడ్చు ఇఛూపమున్‌ 


యేసు “నాశక ౦ునూ 


తయూాతైెంగార సీయుడ్‌! 

ఒండ కో బావా! నీ ణ్‌ . 
వేట కీడు, యే సమ 
య్యుం'డై "లేచ జాడుము 
హల్లెలూయ; హ'జలు *య! 
(కీసు శేడు లేచెను, 
దూ"తిలార, కరక 
నిత్యసుగుల్‌ పాడుడి, 


భూగ-గాంతము క్స్‌ (నున్‌ 


Angels, roll the rock away. 


సంనత్సగము 


| క్రీస్తు వెండి లేచు నాడు 
|  మోదయమే, పిపాదమా? 
తూర్చు హ్‌ నుర 
దంత శికు... డఉసాా 
లేవ (గ్రీసు తేచి నాడు, 
మింట తిల్పు ప సెక. 
ఫాపకారగుం నొలంగ, 


శుద ఆన వారము, 
ఇం 


C.E Alexander 


22౮.7. 


జఆూరని+ాయు నీ నిన్‌ = 
హలలూయి! హా 2ట్ర య! 

గ్‌ సేతుం లీచయమ, 

మింట మీర 'మా, 

మో4ఎడ పేను వీనుల 

భూమి, కండ మెదటి ఓ 

పాడుమా, 


హ-బ్రలూయ! హా టలలూయ!! 
ఆం 


పాసు! 


ఇింఫు పాటుత్‌ 


9 లేను 


శ్రీను "సడ 


Thomas Scott. 
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న! 
పే (సు లేచె! హూబెలూయ! 
అను య 
లబ జయక్‌లుడు! 


నో, త్రమెజీ 5 
em ౧ మళ్ళీ 'జేచెను. 


పా పచెలూయ! 


చూచి మళ్ళి తిన కాంతి 
పాొాదుల్‌ కొలు? నోాయవన్‌ 

గ) ని న్న నాయని 
బిండి వీడి సంఆసాన 


వంగి (క్రీస్తు నెదుట, 


ర్ట 


లేప య లుతు! 


సు లేవ! హలలబూయ! 


లూ టు! 


uw 


సేత మెన “> 

(క్రీస్తు మళ్ళీ CI 

2. కీస్స తేచి! నుండల ప: 
ఓం CTE ఈ'రెను; 

సూ భాగ మొప్ప దష 
మళ్ళీ జీవ ఘొందేను, 

చావు రకాలు (మొక 


గుంత ల కాల్వను 
ళు గ 


రాతను అ పనులు చుం నా వులు 


వ 


Christ is risen! Hallelujah! 
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P. M, 


పోట్ట ొ కాంతిగూడ 


చుటు 
లు 
కూకుణు, 


చె ఏష ॥ప॥ 


Gh 


(క్రీను వేపు నాటి వంత 
మాంతె యంతి మొం దెన్యు 
నేకు గాప్ప హగ్గమాయె, 
(ను లే చినందుసక్‌ , 
కుద భూూసమాధి తొలి 
అ) 
పంటను గ బించెకు: 
®) ర్స 
ఈలివన్‌ సజీవ్రుణాయె 
ఓం 
బోయి మళ్ళి కచ్చ 'శెన్‌. 


> 


3 వావు, 


నగ కాల గి యము 


(కీస స తే యో హం! నిం 


అంటి. ఎ. న ఖే 
లనే బసు కీస్‌? “ందు 


న్న్న ర్చ నారము, 
మా ఢి యాదబన్ని పోయి 
శంక గిగుణుం వా సె, 
“నేవు భునరముతానంఖ! 
య 
పండు గానరంపము. ॥1ప॥ 


John ౨. తొ. Monsell, 
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147. The Resurrection of Christ. 


(కీస్తు పునరుత్ధానము, 


రా__చూరువా, శా తీఫుట, 


విజయంబు నిజయంబు వజయంబు మా యేసు-.నిజ మె మృశ్యువు 
గాల్సి “నేకు వేం చేసె=యజమాను డెల్ల (ప్రయాసము లెడభాప_స్యజనుల 
రకీంప సమె! నీలువమిద 1వి*యంబు॥! 


1. విజయంబు కడతారు విజయంబు మానవుల_వృళ ని వ పళ్ళు 
డొనరింపన్‌ =గుజనులచె నతిడు (క్రూగ మరణము నొెంది_₹గితీ మృ 
త్యువునుండి పిజయుండై శేంచేధా ॥విజయంబు॥ 

2, నిజయంబు విజయంబు విజయంబు మా యేసు_భు”ముమోదను 'మోయు 
బకిపాలనంబుజకుజము మీదను (ప్రాణర్యిజనము చబేసెను-ధర్టీంము జే 
యుచు సిల్వ పాప మోడింతము ॥ఏజయంబు\॥ 

శి. విజయంబు నిజయంబు పిజియంబికవ మా క_పడయము కాకుండ 
ప్రభు యేసు |కీస్తు=సుజనక్విమున వెరి (వజము” గబ శేసి_నిబము? 
బగలోక నిలయంబులో నిజా 1॥వఏజయంబు॥ 

4. విజయంలు విజయంబు పిజయంబనెడి పాటని? ఫకినో మనము "నేర్చిన 
చాడి=భిడయించుదము భూ నభము తౌను నాలించు_నగితి శేవ (కడు 
డమరత మిడు మనకు ॥క.జయంబు! 

T Spencer. 
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1. హల్లెలూయ! హా ల్రెలూయ! | హృదులెల్పు లెక్తుడి; 


తానా 








న. కా అద తా ల = ర త. పటు. దల. నా అవునా అకాల టా. నాకాను మంట... అం కాకా జమ లద లకక 


మృతశినోందెను. 2పాపపరిహారణు,  శజయించబడిన, చెట్టు, “నమూవహాము, 


ఈ సరఠు 
హర్ష కీర్తన పాడుడి, 
జేవ్సుని స్తుతింఫుడ్‌, 
సీల్వ్వన యాజ్ఞ మైన 
యేసు (ఆసు, పుణ్యుడె" రి 


14కి 


“గెల సాహ సింహము; 
సత్చునగు తానముస 
ధు 
గ్రీస్థుతోొడ శతము. 
(క్రీసు లేచె లేచినాము. 
మోక "పేమ, వరమ్ము, 
ఈ, 


నీదు మోము కాంతి కాంటి 


2. ఈ సదీస్త రుదఢయూాస సొమ్మురింపు మొ పయి. 
కటు లూడే; గాము, ఆస మోతు దీక్న గళ 
లు ౧ p= ౧ 
డ్‌వ్య నిత్యజీవనము, భూమి ఫలింతుము, 
కస్సు మృత్యుజయము. గూడి మమ్ము సడ్ప్ర గల్ని 
వశయొన మనమును ( తంబు గలు ని కడ 
2 
C Wordsworth. 
149 Jesus lives ! no longer now. 
భాయ. ఈలా: చా లోను (వేమి, 
౫ _- ఆనంద భెరవి, లాం ఆట 
యేసు జీనించుచున్నా డు_గాన=యేసుతో నేను జీనించుచున్నా ను॥ 
యేసు॥ 

1. మరణమా భియములేదికి నుయేసు.మరణామొందిన సన్ను దిరిగి (తికిం 
చి_కిరుణతో నను మహిమపరచి.ముదకు=పరను భాగ్యము నిచ్చుననుచు 
నమ్ముదును యేసు! 

2. 'సకిలాధికార మామనదే._. నే నీ_సర్వలోకాధికారితోడ (ఆలీకి పక టి 


తంబు పాలించెదను-ఎఫుడు=(పభువు వాగ్చానమిది “నెరవేరు నిజము॥ 


యేసు॥ స్ట 
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రి. ఇపుడు సందేహీిరిచువాడు... దె వ_నిపుణర జెరిపి తా_నపరాధి యగు 
ము-అపరాధి మారుమనసాంది. రాగ =క్ఫప జూావీ దేవుణ+తిని (దోయ 
డెపుడు యేసు! 


శ. గాదె యాయన రత్న్‌ణంబు_తొన దె నాదు భీశనమంతియును శాళ్వలం 
యి పొదు కొను శుద వాదయంబు_నిచ్చు= బలు ౮ "శల “నెవిరింతు. సత్యం 
శ య 


యు గయేసు॥ 


ర్‌. ధీరుండౌ (ప్రభు | క్రీస్తుకుండీ_ నన్ను వేరు జేయ చేరగ వే శికులైన_చోరు 
లెనను బాథలెన_రా?౫ =నోరిమిగో నిల నిడు యేసు బలము ॥యేసు॥ 


వ 


6. చావు నా_జీవ వంబునకును_ ద్వార _ మె వెల్లి రవాదరణా జూపు). నెట్టన 
ఖీ 
గా-చావుస్థితిలో నుండునబుడు._నేను= నా విశ్వాసముతో నా స్త 
యేసు; 


ప! 
ల 


“లు 
—_2 


C.F Gcllert. 
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శారు లివరు శుభ అరకుడ ఆల్క ఎంతో వుంధగమెంగి, గగరుల పె 


7 ₹ హరి, లె తగ్‌, 


హలెలూయ యని పాడుకీ_ఒమాధి.న.- వెలు గ ము పకికింపుడీ=క ల 
డు యేసు సజవుడయి, లే_ఖనము?:. నగ జేఇిమ_క ౯పము మోదము గలు 
౫, 2లి నుతి. సలుప మవపోానును శ చ్చును 1హ 'లిలూయ। 
1, హా లెలటూయా యనిపాడుడీ_ ఈ?.౫ టకఎగి లగ రతుణ మాడుడీ = శిలవొలం 
గాను ముద్ర పడ కావలి సమాజము దెవుని-పలిమికాగక పారిపో 
యొశను..%“ నీనిలాందెను నరకము ॥హా లెలూయ॥ 


2. హలెలూయ యని పాడుడీ.చీకి టిపెన వెలుగే బయ మొందుసుండి= 
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ఇలను మృత్యువు గూలె; బతికెగ-నల విశ్వాసము మరలనుబలనిరీక్షీణ 
మవకొ కోలగాను.(పలివాదయమును బలపడెన్‌ ॥వాలెలూయ॥ 

వాలెలూయ యని సాడుడీ_దుఃఖించు నో_కేలకులారా వినుడీ = 
సాలయకుండగ మోర లటులిటు-చాూచుచుంకుటు యొవరిని?._. ఫలము లేదిక 
ఆకుకు మేసు_(పభుని వెజకుట మృతులలో ॥ వాలెలూయ 1 


హా లెలూయ .యని సాకుడీ_.యీసు | పభ్థుని_వలనౌనే లి? గనుడ్తీ = ఇ 
లయం బళముమను సఖ్య పడి మెనఎక వ్‌ వాగు కావు చే. సీలువచింతలు 
నూని మనేలా కాకము ల 

వాలెలూయ యసాకుడీ_ఘో భూంవం_తలు తీరి మది నమ్ముడీ= 
నలుని కలా వము) mt మంగా! _ (పభుని చం" కు మరలుము = కలిగి 
జీవన మిమ యు నాయనవ_క రుణసనో నడుపును “సదా ॥ వాలెలూయ 11 

ఫాలెలూయ యని ర సజాఎనివిచి యుండును సు 
నుం. పలు చోంగాల ఏపల వళబననుిఎనాఫ 'బెన్నియు విషన్‌ దల 
అమియుం నర యుంచి వ 


శక 


,లుచుండును ॥ హూలెిలూయ | 


i 


జెలూయ యి సార క్రీ! బోధకులు వర్వశాష్ట్రంబు 
అక్‌ =ఎలమి నుకిమగు (ప్రఢశు ఫబలమగ-_యేసు చక్షుగా వాగను- వెలగా 
శలె (పనరిండ శీ మె_రిలన భృచినో షో చళ్ళ తో 1 వాలెలూయు |! 

నా లెబటూయ కురి పాడున్‌_? స గ విలషమింపళల(ి. బుండీ =క ణు 
“కుంగుడి ఇండియంఖులు-“సచు కాలము ఫ ఫ్రుయమేఎకె లుగు మోకు స 
మాధి మిమ్మును. గాగిలింపళ నెను a ॥ హొ లెలూయ | 

పూ బెలటూయ యం సూను, క సభుము గింజ పటన టి బదుశుదురు మోర 
బు = ఇలను (పభు ఎని పంట భారము సేగు దెంచును చివరనుఎదొల* 
జీయుమ గురుగుంమ నో-_ధునులనుండి శిజంబుగా ॥ వాలెలూయ 1 


Swedish Hymnal. 


19 
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151 ASCENSION. 


జ్‌ | 
ఉర హాగణగము, 


Hail the day that sees him rise. 7s. 
ఆ టీల “లీ? ఇ ) ఇ 
1, (క్రీసు మట కక్క న 8. (పేను నెందు గాయముల్‌ 
వాగమున్‌ నున్నింపుగు చెతు "లెత్తి చూప్రచు 
కొంగాకాల మిచ్శట చా డాత్మ పంభు మా 
ఇ ie 
నుండీ వెండి యేీగౌడు. శీర్వదించు జాడంాడీ, 
౨ మింటి కాయ “నెక్‌న కే. వువషకోసకకొా బన 
(గోము హాచ్చు భూమిగా కాఫవ్రు డెలి వేడుచు 
సాంతనజె *ిగిన జం డీయొద్ద ముంచుని 
ద ది 
ఇెస్పు సీయం గా నరున్‌,. శాప సేవకాలికి, 
C Wesley, 
152 Draw us te Thee, Lord flesus. 7.6, 
1. |పభుండ్క, యేసు, మమ్ము లి, నీయొద్ద జీర్పు మమ్ము; 
జేర్చుము; వత్సుము. కలంతయుందడని 
అత్యాశ కద్ధ మాము వుసంబు (కంక నట్టి 
నీనో వ సింసను., | స ఇాంతి -నేళ్చుము. 
2. తుహాను ఫీనిపక్సి శీ. నీయొద్ద జేయు మమ్ము 
'భోగంబు లాగకుం మా యా నెన్స_ను 


నీ సండిటన్‌ జేరిచి 
ఫు నూదు డెందయుల్‌, "మానాన నుంచుము, 
గొ Fabricius 


దునటు జేర్చి 'వెలిం 
య ల్ని ౧ 


wee 





153 


ఆరోహాముూ 


రా___ముఖారి. 


1, 


4, 


147 





Christ parting from His Disciples. 


భరీ డై ళీ 


™ 


ఇడిగో నా నిష్యులార-యెరకుక లుంచుండి = మోకు సదనమున! శీను 
బోదుసంతగోకింపుండ్‌ ॥ ఇదిగో | 


4 


యొకుచ లేమందుండి మి. అదురు చూాడుండ్‌ = మీ =-రికుచాణి 
ఓ జా 
యు దిగి వచ్చి_.పనులు దెల్పును 1! ఇపనో ॥ 


దిక్కు లేనట్లు. మిము_గిఈ నాడిపోను= మిన _మక్కు వై యుండ 
en ర్త జం 


పరకుంాాం సు ఒంనెవము ॥ ఇదెనో il 


ఇ) 


నిగాణమున మి కొధ క _నెళ్ళవులు: 


ల్‌ శ్‌ ఖీ 
న శ ఫు ద నా బర కా 


నివ సా జు 4 “స్పేబ చెన్‌ 
లము నిత్య (మాజ్యము' నేల ॥ ఇదెగ్‌ ॥ 


ఒక 3నో నొకరు (పయము--లొప్పు యుందుండ = నామం 
లందు నిదెయె..సారమనుకొండీ ॥ ఇదిగో ॥ 


శ్‌ 
hy 
అవ I 


ష్ణ 


“ ఏచెన నా నామమున_.నెంచుకొ. “కేడేనకు= మోకు మోదములోడ 


జాని=ముందె కీయానును | 


ఇగో || 


ఈ లములందు క లతె._ లెల పిడ్తువుండి= నేను-మళ్ళి వచ్చెడు సమ 
౧౧ nM ళ్య 


మరువళకుండుండ ॥ ఇదిగా! ॥ 


మశ సముంచుండి స ర్వేశ్వరునియంది= మోమ్‌... కాకతి మైన మో 
తు_._సలి ఫాఖ్యము లబ్బు ॥ ఇదిగో ॥ 
+ 


మోమ్‌ గృహము, 


2గపవాూములు, 


౫ 


తీట్రద్ధి కారము, 


Purushortam 
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154 To realms of glory I behold. 


ఛాయ: కృంగారమాన? రి, 


రొ హు సేని, జా చాప్‌. 


1. 


మహీమలోక ంబునకు-మళ్ళ్‌ నావా_మహీలో నను బెట్రి (పభూ=ఇ 
సామందు పరవాసీ_.౫ యింటి కెడముగ-_వివారించుచుంద్యు. నా-వి 
హీతు లెవరన (శమలె ॥ మహీమ ౪ 


ఎన్నా ళ్ళుండగవ లె... నింటికి దూరముగ-_క న్ను చూడదు నిన్ను - 
“గాని (ప్రార్గన చూచున్‌ =పన్ను గ నిట్టూర్చు..పరలోక మున జొచ్చి. 
నిన్ను జేభుచునుండు.. నేను వచ్చువరకు ॥ మహీమ | 


అప్పు చా పరమా =నునుధివించుచేనురిడి = నెప్పుడు మన మిక ను 
నెడుచాయకుంద'ము = ఇప్పుడ మి వేదన... లిక నుండేగవు..అప్వకన్‌ భక్తు 
లచో._ఆనందము” నుందు ॥ మహీమ |, 


అచ్చట గా తయు...హానియా నుందడేదు_ ఎచ్చట ఫనమో యట... 
హృదయంబు నుండును=*. చ్చలకః డిగా నాగి జయ రక్నకునినో_ముచ్చ 
ట లాడుచు.ముకియుచు నుందో'ను || మహీవమ ॥ 


ఏరీతిన్‌ వెళ్ళితివో_ఆ ఏతిన్‌ వచ్చడవు_ఓ రోజాన వ శ్చదవ్‌ “ఎరు 
“న యొరుగను--ఊరకుండక వేడుచు..నూరుకిొనియుంమునుని కాకి 
కో సమెంనివ్యంబు చూచుదుా 1 మహీమ : 


ఈవు వచ్చు నప్పు-_డట్లుండ గ కడీ_పావన బు నవుడు-_ భ్‌ "గ్యవంతు 
కౌను=నీ వాగానముబటి_నీ తండి యింటను._.చావులశేని స్లితి కార్య 
ఏ లు థ్‌ 
తె మహీవము యతనిడే ॥ మహీమ ॥ 
C F Gellert, 
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155 See the Conqueror mounts in triumph. 8. 7. D. 


ఇ 


క్రీరిమంతుక్లా జూడుడీ; స్వరక్తంబుక బఠటీగకా? 
"మీఘారూడఢుం-డై (ప్రఖ్యాతి౯ యెహో స్వా కానాను కేశి 
బోయెడుక జగత్పతి! గాజు అల వణ్గ_గ౯ా; 
న] గా nage 
దూత లెల్ల వాల్లెలూయ వాగ్రానంపు దేళమందు 
చాడుట లాలింపుడీ; ఇ(శారేలు౯ నాటుచుక , 
మోక్ష ణారముళ్‌ రీయంగ ఇదెః యేలియా స్వళక్తక౯ 
6౪ అశ 
బడుచుంట౯ా గాంచుడీ. శందడు కెటు పోసెడు౯. 
ఓ. జయోత్సివంబున వచ్చు గ మున మానుష్యుంబు మార్చి 
గా % 
గ ణ్‌ as 
వీరు డీతం డెవ్వడు? తండ జంత జెర్చెను 
ఈయెనీ యుదాల కేవ మోకు పట్టణంబులో 
షు | 
డీయ-నే జయించును, ద్రవ దీప్తి బెందనుం 
- “మళ - CA ) ఇ చవ. 
సల్వ వని ప్రాణ మిచ్చి; .. చూతి (ోణులెల్ల గాల్వ 
మృత్యువు నోడించెకు; యేసు కక నేలెడు౯, 
'సెళానుళ. వాపంటు౯- మౌదచ్చ, రి ప్రభూ! నీ యారోవాంబు 
శ్రుతుల జయించెను, ' “%ొల్ను మా యారోవామున్‌. 


C Wordsworth 


PRAISE TO CHRIST. 


షీ ల 
ల9స్తుశకు సుల, 
ఛా 


156 All hail the power of Jesus Name. C. M. 
1. జే! యేసు నామ శ్రక్టికిన్‌ కిట ముంచి కర్తను 
దూతాళి _మోక్కు_తన్‌ ; రారాజాన్‌ చేయుదీ, 


150 





'శాయీల్‌ 


(ఆ 


“93 i 


2, (్రేస్టవంశమా, 
సిమోచితులారా, 
మి రకుకుని కీయువీ 


రాశాజా గె సదా, 
శీ, దావీదు నో త్రిజాలారా, 
దావీదు నాథుని 
నదముం బె యొప్పు చేవ? 
4 _ 
శారెాజాన్‌ చేయుడి, 
4. జనంబులార, సీల(ను 
(SS 


తిలంచబీ మో కనుల 


వా ఈ) 


157 


1. నృపా! పమోవకా! (పళ్లూ! 
వేలాద కోళ్లను 
గృపొజయ( ప్రభు "వము? 
నుతింతు నెంతయుజ! 

2, కృపాధికాన! దేవ! నీ 
సహాయ హపూయుమా; 
భివ(త్ప్రఖావ కీరులం 
జాటంగ నెలెడళ౯, 

తీ, భయంబు చింత బాపును; 
వార్ష ౦బు ప్రాపికీ 


అ న. 


ర్‌ం 


0 for a thousand tongues lu sing. 


ర్‌, 


సంభ సంనత్సరము 





(శీ యేసుముందు వేయు్రీ; 
రారాజున్‌ చేయా, 

ఈ భూమి నుర్యులందరు, 
స్మరించి వానినిన్‌, 
మహాసవంబు చెయుచు, 
శాఖున్‌ కేయుడీ, 
పగాన (శేశినో పభు 
పాదాలు (మొక్కుచు, 
నిరంతిరంఫు చాటనో 


గాగ జాస్‌ వేనుము, 


Edward Perronet 


C.M. 


సాఖ్యలయి డవకాంమిలు 


నీనామ మిచ్చును, 
క.ముక్కు కేయూ ఫైడి9ి 
పాపంబు వాఫును; 
అఘాత్ము ష్‌ చేయును 
(శీ మేను రక్తము, 
జనాళి! పాపు లెల్ల రు! 
(శ్రీ యీసున్‌ నమ్ముడె; 

గృ పా పీముక్స్‌ లందిడ్‌ 
సంపూర్ణ భ్రక్తితో, 


6. ఆర్చింభె యేసు (స్రౌగామున్‌ 7 అత్కీ ఇ సోలో (ప్రేమల 
నగాలి గోవు, ' నాన భూమిని 
తర డేవు గౌరు సర్వ్‌ జన్స శొంటి గ 
నఘుంబు వేయుడీ, సద్య జ సాలిచే. 

క్ట C Wesley. 
158 Reautiful Saviour, King of creation. 
1." సుందరా కారుగా! ఉపి యున్న 
| న ౪ 

నన ఫపీమొక శా నాథె! సన్ని ఓక న్న్న 

చేవమానువ ఫృతుడా! న యేసుని కాంతి గొప్ప 

నిన్ను _పేమింతున్‌' | మెఛాస నంతేఈు 

సదా సేబెంతున్‌ tat క యళ్ళు 

మగాత్మ మో కరీటుమ్రా! నొప్పిగ బూచుచుక వ, 

౨, లోకాలంకాగము నానరు మీబుగో 
ఆకాళానందము ఆయు న కొంలెలోే స 
నీయందు బూ మ యాన్న ని, దిఃక్లియు లే౦భాకము, 
ఏదై నగాకి “ల్‌. ఆనందరనుకా'! 

ఈ పీరు గాక (ప్రణ ౧ నాథుణడా! 
యేసునందము చాలును. డేవమానుష పుత్రుడా! 
గి. నూర్యుని కాంతి సుహీిను ఘనతి 
మ. శాంచి; | స్తుతి యారాధిన్స 
నించో (శక్యో మెయున్న యః ॥ నిరంగనంబు నీ కగున్‌ 
న్‌ 
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159 O Saviour, precious Saviour. 7.6. D. 


fa నామంబులన్ని మించు 
కృపాఒలాధ్యుడా! 
వ్‌ జూడ జీ నుచింతు 
మో దివ్యరతుకా! 
నినున్‌ బూచింతు మెప్పు! 
కుతింగు మయ్య నిన్‌ 
(పభుండ *-జ వంచి 
గనుక. సృృ5ంతుము. 

౨. నివోజనీది గత 
౧ దెచ్చు రక్షకా! 
వద ంపలేని (పేమ 
న, వెల గాలి. 

గ. 

నినున్‌ బూబింగు మొ) 
ముతింగు మయ్య ష్‌ . 
చాయా ప్రభుండ రాట! 
నిఘా సరింగుము., 


సమస శకి పేమ 
ము ఫూగ్గమా నీలో; 
సనుసమును మించు 

pen.) 
(పభొ వహా నీడే, 
నినుల౯ జూ దంతు మె 


నిముష నురలింసుము, 


నిమోహకా న పాం! 

q 
'నరింతూ మయ్య న్‌్‌ 
సగాం మాది సాం" 


;పపూగారి నొందనీ, 
మ! 


~*~ 


Frances R Have rial 


160 O Saviour, precious Saviour. 


చాకు నాయన్న గాం, 


లక ఆది, 


(శీ యేసు నాయకా. వెలా ౦భఇ-ని=మా యేసు గతుకా=మా యేసు 
(పేమింతుము నిన్‌ మా కంట బడకయున్న ఎనీ యమూల్య నామంబు. 


నిఖిల నామముల మించు ॥ 4 రోసు ॥ 


ణి 


4. 


కీన్తునకు నూతి 15క్రి 


నిన్న పూజింగుము.-వందించి యెఫుడు-నినుగార్చి పాడుద్దుము= 
నిన్నే జ్యవియించుచు మా_ని? రక్నకెండవంచు_ని న్నె ఇకొందుము 


ష్‌ తి 
| గాజ_నినషు_ ళం కాదుకా! 1 (శ్రే యేసు | 


కడునద్భుతేంశా నపిధముగ కకు_కర్చీంచి కెచ్చిన=యొడయుడ! 
ఇ a 


తలిఖ కరిభక=యున్న నీ పేమ గైలుపడు కార్య మావై; నీకు_పర 
మాళాగన గీతేంబుళ్‌ ॥ (శీ రసు ॥ 
పరిఫూ గ్ఞాంశంబునుక్సి పయు బలంబు_వసీంచు నీలోను=వర జేవ 


పత! గొప్ప_తరుగని మీన నీచా_పకిసాలకి! స్తుతించి. పాడ్‌ యా 
౨"ధింగుము నిన్‌ ॥ శీ యేసు ॥ 


పరమంగాగాధనలో._.ళాప్వతి.మెన _ పొవన (పేమలో =నరులవకా 
ఈ మా క్‌గ్ర_నము జేళ్చుమయ్య యచ్చటఎపరిపూర్తి జెందగలదు._పా ' 
టంగ్‌ వందనముల్‌ నీకు 1 శీ యేసు ॥ 


Frances R. Havergal. 


161 Praise to Christ. 


కేం 


అ (వీన్లునకు గతము, 
హశాఎా అటు 
నుం శ మే రేసునకు-మమజూవ కాగునకుఫ్ఫంగార. (ప్రభువునకు 
శే మాధిపచిక || మం౫ళ్లమే | 
పరమ పష్మిత్రునకు_వర కన్య 'నేనునకు._నిరు పమానందునకు_ని ప్రణ 
నేన్యువకు ॥ మంగళమే ॥ 
దురిత సంహారునకుఎవర సుగుణోదారునకు_5 గుణా సంపన్ను నకు 
జూనదీఫునకు ॥ మంగళమే ॥ 
ఇ ణి తి 
20 
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లి, స్య (ప్రై నరునకు: దగ శీలునకు _ నిత్య స్వయంళీ వునకో_నిగ్భ 
తన వకు | పు || 
వళ, వాస న జ 22 - fa జరం నో న గి 
త్తే, యుక్త సోడ కుక. నళూమనికి_. గ్య పరంద గ్ట్‌తయగ 
షాగభామునకు ॥ మంగళమే ॥ 
గ్‌. ఘనడైన యెపోవా-యను సేగటి గెవ్రనికి.తనయాం డె బగగు 
సరవ పూజ్యునకు ॥ మంగళ మే ॥ 
6, “నక ఆఘహూరక లుపనుల._మరుమాడం” నింక నగు దెంచిన మా సాలి_ 
ఈ రక్షగుజకు || నంగి మే ॥ 
7. మర్మగరణ (మలు. పేర్మితో నోళ్ళు మంధగ్మ జ్ఞానము. దెల్పు. 
డక వాక్యము నకు 1 మంగళమే ॥ 
8. పరమా ము జూప్రుటకు_ఫావంలులు నమాగ్సుటుః? ఎకరా 
కొరక. పోర ంతేము నీకో ॥ మంగళమే 
య 
ర పోమఫురి వాసునకు_నగ దైవ రూపు కు_ పగ మేళ్విగ నిసయునగు 
(ea లెంతుము నీకు ; మంాళమే ॥ 
Ch. Purushottam. 
162 Praise to the Son of God. 
దేవ కుమారునిః న్లో తెము, 
గా___ ముఖారి, తా___ ఆటు, 
చేవ కుమాంె_దీనోపకాణా= నావంక దయ జూప..నా యన్న రా 
రా ॥ దేవ కుమారా ॥ 
1... వృతము బాసీసాపట్సీ ేనయ్య=య. వీణ కరుణ చెర శీ ంపవయ్యాకి 


డేవ కుమారా | 


ర్‌ం 
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పొపుల షాలిటి__.పరమ దయాభూ=దీపింఫపు నీ దయ _దీనుని కిపుడు॥ 
చేవ కుమారా ॥ ం 

వినులింతు 'నద్దుణకీమల కిచారౌ౫ను (బోవివే యేసు నామావ 

తారా | దేవ కుమారా ॥ 
, భజనా జేసెద నిన్ను నిజ గక్షుగుండ=సింయము జేయవే_నఒరేణు 

వాడా ॥ దేవ కుమార ॥ 
కనికర మత్యెంతె_క రుణయు గలను = నిను నమ్మువాని చే_తిని వీద 

వలదు ॥ చేవ కుమాగా ॥ 
మహనీయ! గుణమణిమండితి* దేవా=ఇహ నాధ బాపవే_ఇమాా 
నుయీలూ ॥ చేవ కుమాగా ॥ 
Mikkilr Samuel. 


163 The Love of Jesus. 


చెనుయొుగ (ఇమ. 


రా--ఆనంఏ భర. చెం ఆటు, 
a 


1. 


a 


ఈ=-టిదా యేసు [పేమ-నన్ను _తూలనాడకి" తనను జూలి జూపి 
నదా ॥ ఈలాటి।॥ 

ఎన*లేని పాప హూపమున_ నేను... తనికి మినుకుచు నే_దరి గానకుం 
డన్‌ _కనికిగము బెంచి నాయంను _ వీగ _ కొని పోవ నా మేలు కొర 
కింది వచ్చ 4 నీంగాటి | 


చెనుగొన్న దుఃఖ న్టిలోన_ నేను_మునిగి కొములుచు నేడు_పున 
| థె 
గుందు' నఫుడు_నను నీచుడని (గోయలేకి _తినను_నెనగు నా వగు 
పరచి నీలి జూపింవ ॥ నీలాటి | 


1మోంగ్య యైన, 0 2ఆలంక౯రింపబడీన, తేత్రోన్సీబీ రక, “ఈదు, “చింతించు. 
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8, "సెమి, స! రవ్వంతెన లేక_.చింతే. ౫ మి తాగ లుచునుంద.గా ఇను 


a 
జూచి... సమ్మతిని నను (బోవ దలచి=కిళశము.జాచి నా ' వెయి ఒట్టే 
చక్కగా బిలచె' ॥ నీలాటి | 

త్త పనికి మాలిక వాదనెన_-నేను-3నుపతచు నా దొొపంకపిం వాన 


ము-మనసు నుంచక తాపపడకి _యింవి_ఖువ మెం రత్నమును నాకు 
1 a 


జూన || నీలాటి, 


ర్‌. నా కోర్కె లెల్ల సమయములన్‌ | గండి_లోక వాంగల గ మసి. 
లాంగు నా వేళన్‌ _కేటూర్చి దృఢము చిత్తిమునన్‌ _శుభము_నా కొస 
గ జీవింప నా రక్షుకుండు ॥ ఈలాటి ॥ 


6. శోధనలు నను జాట్టిఐ పుడుంనీ తి_బో నా మన సులో-బుట్రించి 
అంచి జత్త్తూరి లెల్ల ను బాజ ణతూపయి బి_యాదగణ బూ ఇ నా యహాహ 
యీనుండో ॥ నీటి |] 


త్‌ Runeiuh 


164 Christ the Good Shepherd. 


కీన్తు గకిలకు మంచి ₹పరి, 


ఇదిగో గొల కాపరి సోధరుంా ర _ఇదినో గొంరల కాపరి=గుది 
గాన రానీ బం_ధురవనో నలసటఎనొదవు గొం6ిల సల్ళ_నొని వల్చి 
రథీంచు ॥ నిడిగో ॥ 


1. చెదిరి పోయిన గొంరత్రై-దొడ్డికి బోవ_ముదము లేని వాడ్మనె= 


సుఖము, “తీస్బుచుు  చివరగుపడని, *రట్టహైన అడజయంద్యు, “సంతోపము, 


రం 
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మృదు మధుగంపు ని_నవ' మాలింపక కగంకోగిగే యుంపోకి. మూగి 
హృదియ్సిజు చెతిని | ఇదినో 1 
దూరంబుకు బోచెని_జవకుని కృపాం-సాగంబు గొననతిని= కారు! 
మూ ప్ర పిల ఎగా నంవగించి్‌ నాము యిలు బాసిగార. ఏకే 
స్త | నివినో 1 ళ్‌ 


జా 


జ గొ చెను జూ-నఇణుంగాపర సం; శు గికువును_ గాలము 
( ) 


కనికర మెదలో నిం_డిన యాః నన్ను వన ౫5 కటకాద లమ వం 
ది 


చెడుగు మెకము” వలకు. నాయాల నొంగి_కకు మలిఇవమె యు 
a 
దను=గాడ్‌గి గాయములన్ని గట్‌ సు! సము చె చేసిది యక నా యిందు 
సిడి నెమ్మి యొనం౫గ || నినినో (1 


(పభు యేసు నా కాపరి-ఇండె భూమి-నఫిము" తేలెడె సర్నరి= 
శుభ మెన నిశ నెవ్ష_కోత్రితిసిమొపా యాక్‌ భుడు (పేమించి దీ_కం 


ల 


చి స౦దము చేసి ॥ నిదషిీ ॥ 

G 

న్స ఏ బె క్రైను-పోయిన నొ ర చెన్ను ws ప మైనుజ% 
ne 


సంపు ల. యూటలు-. సన్ను నద స సంనమ్మంచి 
రశీం గ నిదెనో | 
చేను మూగ ఫు గొ 3నె-లో బజదడకుంటి_మాన,మున వెరనె=ఫూన 
క (వ గ 
యిప్పుడు కాచు__.వాని శబము _సేమ_తో నాలింపుచు వొడ-నానం 
ww 


wr 


దమున నుందు ॥ సిదిగో ॥ 


(aT — న ఎ అయి mm అం... మతాల మయ వ సానాకా 


1 శరము, "లోబడి, చుచ్చుకొను, “మోటు, పర్వత ప్రదేశములు మొదక్వినవి, “ఒం 


CS క్‌ ౪ 14 
టరిగాడన, బలమైన, ప కమృగములు, ఆశాశము, రక్షము, 
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9, చెడ్డ నిడ్డనె యుంటిని_ఇటునటు బోవ_నె డ్ఞైతినము! గాంటిని= మె 


కు _పే=మింతు నా (వీయ Se శబము వాంభ్ళిం__ 
ఆతి ఆలీ 


తును ముకి నిలయంబు ॥ ఇచెనో 


Chi Purushottam., 


165 శ The great Love of Jesus. 
జే నుయొక్కా గొప్ప (వమ, 
(spe ముఖారి. తా అట, 
(యేనూ) నన్ను (పేమించినావు-పొప్వనెనంనన్ను _పేమించినావు= 
నన్ను (_పేమింప మానవరోాప మెత్తి దానము గా శీవము నీల పె నిచ్చి- 
న న్‌ 
ల్‌తె శ్‌ జం! ల షక జ్‌ వ న న జీ రట 
షన వం య ప్రదము (బన 3 స మించి (ఎమ్‌ || 
యేసూ ॥ 


ls నాలి గర్భమున నే ధకియింప డినపు ఇ_దురితుండ స యుంటిని 
౮00 i 
అ 
నా=వల్ల బయఒబడెకునెల కార్యము "లెపఇ_ దేహ్యంబుశె యుందగు ॥ 
(గా (ఈ CY] త్‌ో 
దీంనూ i 


2, మంచి నాలో బుట్రవంచు నీ వెకగి నన్‌ _మింద (పేమించినావు- 
ఆహా=ఎయొంగ ఇకగముగాని-మంచి నాలి బెంన-నెంచి (ప్రేమించి 
నావు ॥ యేనూ ॥ 

తి. సమ్మ (పేమింప కొన్న క స్ట్రములన్ని _ము శ యెంగయుంటివి = ఎ5 
నిఆవిన్ను గ్‌ శేమింప నీ కున్న కారణమే మో__ఆన్నా తెశియను చిత్రము! 
యీసూ ॥ 

4. నావంటి నరు డొకిడు నన్ను (పేమించిన_. నావలన ఫలము సోరు= 
ఆహా..నీవ౧టి పుం ష్ట్ర నావంటీ పాపతో... శీవలంజేమి "లేక ॥యేనూ। 


Delta Mission. 


1మూర్థత్వేము. “ఇటు, 
జా 


cn 
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ge 

(ట్ర 
ర 
బ్ర 
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166 The Hcad that once was crowned with thorns. 


ఠి 
గాం వగా ఎక్షి ఇ బీవా'! మము మీ యస ము పం టరు, 
+ ఠి 


కాము గార్‌, ణా_ణాక్‌. 


ఉరకాలు చెలి 


తి 
లి ళా ౮0 
యును సుంగ౭నీ! '౧భబాను..గొని బాన ధర న నతి సుండిగినో! మ 
య త్న 


హీమాద్భుత_ఖున కిసీఓీము oi లను 11 ముమవు | 


లు ~~ (2 ళ్ళ శ్‌ 
1. గాజా పు నుకుటీందగి.. ణా -లుచు సి యుంధౌ__ కౌ, సియమూ” ౦ 
ra a లు q 
యనం దెడనుయ నె యొస్పాను 1 ము | 
న్ని 
2, సదోంన్న త బా వాణిని. స్టర్యంబా యును జాకి? _ సా౦ఖాడు ™ 
a a ట్‌ తులు 


బల్లా ద్‌-..వ్విగంపు 'విలంంగాయెవను ॥ ముమ ॥ 
a 


Wh 


గి, ణన (పేను నామ స్మృగంణను న శు గమ్యం మ్‌ _ ఘనం ంతోసషను 
ఆ "నయి--3నడు నిహాపగములను ॥ మును ॥ 

త్తే, సిలువను మో నడు వారిక్‌_క లుగాను కాళ్ళ వానుము. _ పలునిధి 
కృపాళాంగులు._పగలో॥ ప మోవంబును 1 సును ॥ 

గ్‌, (పభుతో కెస్టం ఓచ్చటంన! షో హాస Ce ల 
కగారును-(పభు (పమయు దెలిరుంజడు || మును ॥ 

6. ఆవమానము మరణ (ప_భువున కడు నీలువే నై సన జీవ నిరీక్ష 
ణయు... సవముం గాదె నితెరెము ॥ మును ॥ 


Thomas Welly, 


167 I know that my Redeemer lives. L. M, 


1. నా రశ్నీకుండు జీవించు '  చావొంది లేచి యిప్పుడు 
చున్నాడు నే సైరుంగుదు) |  జీవాధికారి యాయెను, 


160 సంఘ సంవత్సరము 


2, (పేమించి నన్‌ దీవింపను నా దుఃఖము లగంపన 
నాన వాగించుచుండోసు నా యేసు జీసిం చేదూను, 
స స... గ్‌ నానాడు నార్‌ జీవముగ్‌ 
యాస? వర్‌ ంచెకాను, | మరణంబు 2] ఒయుముడ్‌ 
లీ. నన్‌ ధమని చేయను ' ఆకాశమందు గహమున్‌ 
భ'దంబు సనన్‌ నడ్నను జీవించు యేసు ఇచ్చెడున్‌ న 
ట్ట షస మౌప్పను . సనో(హాం సో తం మా కె*కు 
అటి న్‌ హాజీ 
నా రుుసు జిపించెడును, జీవించు రక్షకువకు! 
4. అభయ హాస మియ్యమ ఆహా నా కెంతొ మూదముః 
అటి ౧ 
నా కీడు లల (దుః చమూ నా యేసు శీపించెడును. 
౧౧ 
Samuel Medicy, 
168 1 know that my Redeemer lives. 
చారో వరిఘద్ది వరిళుర్లి, 
ఇ__మారున. శా-(తిపుట. 
నుగణ 'మొందివ యీసు_మగల తేచి వఛవాగ_పగరగు నా యెదలోన.. 
> ండు 7 పుడుజగురు మరణము గల్చిటనొప్పు” నుదయించి._ శిర 
సుం 51 డ్‌ల్తు య్‌ యేసు డిప ప్పృడ ; మరణ 
l. నేమ చై న_స్న నయము జాలింపంనం౦! డని న నుగరార్చి_గిడ 
యక వేడఆననిశము నోడ్పడి_యా! ల్‌ దీర్చుచు_ధనికునిగా. శేసి_దా 
పున మనుపను 1మొణ ॥ 
2; కంటి పాపను బో లె_కంఎ శొాత్ముని నన్ను - వెంట బెట్టుచు బోవ _ 


కి (శాంతి నియా =కంట నీటిని దడిచి_క: స్రముల్‌ దొలగంచి_. దంట బిడ్డ 
ను రీతి జాలితో (బోవడు | వుగణ ॥ 


(కీన్తునకు న్తుతి 16] 


లి. నానాడు జీవంబు_నా కిచ్చి యమగత్వ-_మేను బొందుటక్తొగ్గ క _ 
మృత్యు వన్‌ శాలువ =మాననీయ గృవాంబున్‌ _-వెన నింగిని గట్టి. శానుండు 
నోటే. సే నుండీ (బ్రతుక 0౫ ॥ మగణ ॥ క్ట 

శ. మహీమ మహిమ యేసు._మహిళ రక్షక నీకు_నుహీలోే నీ కన్న ను_ 
మరియొక ర కలశే=స్పృహా తేప్పీయున్న గో_షికి (పోడ్గ నము వినెడు._ 
వికీతులు నీ కన్న _ వేరు లే శెగ్చటను ॥ మగణ ॥ 


Samuel Medley. 


169 Jesus, the very thought of Thee. 


చాయ' *ేనాను జేళక్లీ9 వడి. 


రా-యము నాక భ్యాణ తె ఆడి, 


యేనూ! నీ తలపె నాకు_ఎంతో హాయి పభు= యేసు నిను తలంప 

గాశే_హృనయ మానందమునో నిండున్‌_నీ సముఖమువ ముఖము జూ 
మచు_వాసము చేనీన నప) డెట్టుండునో ॥ యేసూ | 

1. నీ నామ స్వర మానుర్యుంబు- నా నాలుక సాడంజాలవు=మానసము 
వగ్గింప చేగదు_జ్ఞానళ్లకి కనుగొన జాలదు ॥ యేనూ ॥ 


Cy 


2, విరిగిన మలి కాశ నీ వె_ఏినయుల కానంద మివె= వొఠరటిపడ్‌ిన సెతుదు 
వీ వె... వొఠకువాడ వీవె వెదకిన (1 యునూ ॥ 


లి, నిన్ను గల్గిన వార్‌ మాట_యెన్న లేవు జివ్యాయు కెలముక = నిన్ను 
_పేకుగో జచువాంకె-నీదు (పేమ యేమియొ తెలియును ॥యేనూ॥ 
త. యేసు మా సంతోషము నీనె_ఈవె మా బహుమతివై యుందువు= 
భాసుగంబు! మా మహాను వై _పరగుచుండుము నితెషిమువరకు ॥ యేసూ ॥ 


Bernard of Clairvaux. 


21 


162 


సంఘ సంనత సగము 


WHITSUNTIDE: THE HOLY SPIRIT. 


ధవళొ"దివారము: పరికుదాత, 
ఇ శారీ 
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1. మిన్‌ బూకటిల్ల చాడుడీ; 
ఆరూఢు డా (పభు 
వంపించు "బావ నాత్మను 
నినోక్టి దప్పక ; 
శుభంబు పెం తెకోస్తను 
శుద్ధాత్మరోజక్క. రాకకు, 

2, శుద్ధాత్మ నూత్న జీవ మి 
చ్చు దెవ్య శాాసము; 
ఆల్మిక మాఘబన్‌ మృతిం 
చొలంచు చాపికి. 
శుభంబు పెం తెకోస్తను 
కు త్రాళ్మ లంక రాకకు, 
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1. (పభుండు కాంతు.డై 
తదాళ నిచ్చును 


Let songs of praises fill the sky. 


తి, 


| 
| 
| 
| 
| 


జే 


Jesus is glorified. 


8.6.8.6.8.8 


(గ్రహించి (క్రీస్తు నాత్మము 
చూపంచు మానిసి 
కొొనర్సు జేవళంబుగా 
(భష్టంపుటాత్మను, 
సుళంబు “పెం తెక్లోస్తను 
సగ au అ క్‌, 
రమా్యాత్మ! గిన్యవ£న్నా నో 
(ట్రైమౌసక్షుల్‌ “తెమ్ము; 
మా యాత్మలోను జిహ్వూలో 
నీ వావేశింపుము. 

కుభ ౦బు చెం తెకోస్సను 
శురార్మిరొబక సః “క్తి ట్ర 


Thomas Cotterill. 


రి 


నీంప నాయకు 


౦దు 


న 


ah 
> 


జఉనంబు 


ధవళాదివారముూ* పడికు దాత 
నన సనం. యు —é 


దైవాత్మ యియ్యంబడిరమెన్‌. 
క్తాంచాసస "వెలంందు 'డెల్లరున్‌ , 


2. తొలంచి పొాపమున్‌ 
విళా-చి కార్యముల్‌ 
తదాజ్యమున్‌ నడ్పు 
ws నీతుల, 
దైవాతి యియ్యంబడియెన్‌ 
ఊ*గాన మొందు డెలలరున్‌, 
౧౧ ౧ 
8. శుదాత్మ చూపును 
జ 
మా యేసు వెల్లును 
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1. అనాది తం[డినోను 
ఆ ఘగుతోడను, 
(పేమ౯్‌ సవంబులోను 
పాలాందుచున్న యో 
కుద్రంపుటాత్మి! నీదు 
నిశా మనంబులో 
నీ వుండీ (ఫీతితోన 
నీ దర్శనంబు స్స 

2 నాలోన డేగ రమ్ము; 
పాపంబునుండి నక 


తప్పించి నీ బలంబు 
9 


O enter, Lord, 


Thy temple. 


దా మదు దా మ కానా. నాకా... క ద ద నా 


168 


సంతోష మండలా 

న శేర్ప నందరిన్‌, 

దైవాత్మ యియ్యం బడిరెగెన్‌ 
ఉాల్గాస మొందు డేల్పరున్‌ . 


(పభుండు మళ్ళును : 
నిండైన గెల్పుగో 
తెద్భుక్షు లం బెటు 
వాళి ల 
ననంతి మోదానకా, 
మోవంబు లన్ని హీర-గా 
చె తిండితో వసీంతుము, 
John Wesley. 


7.6. D. 


నా క్‌మ్ము (పీతీగకా, 
చే శుద్ద వృ తిన 
య క 
నీ సేవ జేయను 
భుదాతే,! నను గ్‌ 
స న 
-గా శుద్ది చెయ వే, 
వ వటి మొల్క_ రీతి 
వ్‌ 
నుండం*, వీణ నక 
బా గొందకేసీ, (పీతి 
చే జచ్చి యాండగ ౯ 
స్నానంబునండె నాదు 
మృతి జంపి జీవం 


164 


జనుల కాంచి తీవ; 
ఇ దెంత యూరట! 


శుదంపు నూ నె 'వయ్య, 
q 


సంఘ సంవత్సరము 


6. 


నా దేవా మాత్ముయు, 


నా కగయా మెసియ్య, 
సౌంతెంబు శౌటకు 
ఈ నూ నెతోడే 
ను యాదకుండు-గా 


బుక వక్‌ గాను 
లో 


చే 


అభిషేక "మొందిని, 


5. నా కీవె (పొ “ఐంబి 


"నేర్పించు నాతి్మవు. 


నం నొవ్చుదం బగు, 

నూోకానఇల సాయం 
"అటి 

బు చెళునా డేవుం 


డాళించుదాకి, నీవు 
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O Holy Spirit, enter in. 


° ణు | చే . | 
1 ర్‌ మమ్ము సతమ. 


మమ్ము న్నీ యిల్లు చేయుము. . 


రమ హృదబ్దమిత్ర! 
రో దివ్య భవ్య తేజమా! 


ఎపూరగుండ వు. 
te 
* ౦హటూాతి) వీగ 
వొ ఫు శ్రి విసు 
దుఃఖంబు లోేర్వవు, 
మా బాధలందు నీవు 
౧ 
నానా విధాలుగా మా 
కు నంపు హర ౦హ 
wu 
ద్వారాల చెర్చీ యి౧పు) 
్హమోవంబు లిస్తువు,. 
కాగా సదాత్మి! యిందు 
సాతాను లోకులు 
క వ్పీంచు పోరునంది 
ఫోళంగ నెస్ఫడు, 
మా కెంతో సాహాయ్యుంబు 
సంతోష శకులు 
నీజె మహాజయంయబు 


నీ వ్‌మ్ము (మకు. 


Paul Gerhardt. 


P. M, 


సుఖంబు శాశ్వతెంబుగా 
మాలోకి రా, పవిత్ర 
సుర్యా! భూర్యా కాఫజీవ 
మితు నీవ నిన్ను చేడు 


2, 


4 


ధవళొదివారము! పరికుదాత 
ssn థి 


కొంచు నుంటి మయ్య చేడు, 


భ కాళీ హృత్సుటంబుల 
జానంబు పోయు శీవన! 
gre మాకు బంపు, 
విశ్వా సెక్ట్యంబుళోడను 
సాత్యుంబు నీయ గందుము 
ఇంపౌను మా తలంప!, 

డేవ! సేవ కంచీత్‌ంబు 

గా మనంబు సల్పు ఖ్యాతి; 
గాన మాకు గలు నీలి, 


సుమౌగ్ద మిం తెరుంగని 
మాకుం ద్వదూహా దోడయి 
పథింబు జూప రమ్ము. 
(శ్రమ వ 
విశ్వాస మూని యుంటక్‌ు 
నొసంగు మి ఎటమ్ము. 


నాధ! ఛాధచేత (ప్రస్సీ, 


నాదరింపు, దుఃఖహారి, 


దృథ్యాగి! శీవరథత్నుక ! 
నీ జ్ఞానబోధ (ప్రేమల 
మే మెసు చాయకుండ, 
భవన్మనోజ్ఞ వాక్యము 
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మాలో (పకాళమానము 
-గావింపుమో, (పభుండ! 
కర్ణు భర్గ డ్రీప్లే. వేరు 
మాకు లేరు సుమ్మటంచు 
దల్చ్క జిల్కు. జానీమందు, 


మోతుంపు మంచువో (పభ్లూ, 
నీ" "జ్సీదు కమ్మకంపు. 

ఖ్‌ యిర్వు ఇ 
(కి 


షం ష్‌ నింఫు), 


రు వారల 


దోష నోపము లాలంగి 
యిం "సరగ ముద "నేవ 
కాళీ కమ్ము కాంతి లేవ! 


జవనంబును 


౦దు నీ వొసంగుము. 


(త fF 
క్రి 


క్ల 


are 
దు శీలన్ని మమ్ము 
చొలంగి పోవునట్టులు, 
మా యాతి కెల కాలము 
య 
బలంబు నీవె ము 
మింటి యింటికె తలంపు 
లని పంపు; ముక్తిలోక 
మిమ్ము మాకు గృ త్రెకోకి! 


Michael Schirmer. 
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174. 


1. జీవ నాతి చం రమ్ము; 
నీవు నిత్యిక వు; 
నీవు మాకు క్షి నిమ్ము; 
నీవు జీవ ధారవు, | 
అప్పు డాకి్మ కాందియు 
నాలో వెబుచుండు*, 


2, నీవు కోరువాని మేము 
"నెర వేర్చునట్లు* 
మంచి బుది జాన మిమ్ము 
ఇ అ 
(పఫవరింతు మటు”. 
అజాయ ట్‌! 
అట్లు వాళలచాటులు 


నిక్‌, హెచ్చు బునులు, 
యు 


లి. సత్యెమాగ మోవు చావ, 
కరవైన వుడా! 
నీచుడైన వాని నాపి, 
తీసివేయు, కాంగుడా' 
మేము తిప్ప, మా కీడు 


నిండు బఇాా తాపము, 
క 0 


f 


(శమకాలమందు నెన్ని, 
యేసుల బటి నమ శ్రీ" 
లు 


ల, 


శం మంచ అచట టు. చ 


Come, O come, Thou quickening Spirit. 


తండి పేమ శిక్షలు 
మాకు శ్నేమమాగముల్‌. 
ఆలు జేయునట్లు 
నీవు మాకు నేర్నుము. 
మేము వేడుకొను వేళ 
మాకు గాను వేడుముం 
తిండి మమా శ్రిలించున్యు 
మా విశ్వాస మెచ్చును, 


ఎంతిమట్లు కను "మొ. 
వెక్కుమాక్షు లేచిన, 
జేవ! నీదు నూతికర 
నిచ్చి, (పేమ జూ ఫుమౌా. 
మమ్ము నాదరిం ఫుము 
చేరి క్షైర్యపర్చుము. 
సర్వశక్షి ౫ల్లు నాత్మ! 
నీవు మా ముదంబవు. 
మాలో, పావనాత్మి! నీదు 
కార్య మారంళ్ళిం చుము, 
వెరి పోరు పన్నగ, 
గెలు నిమ్ము తీస? 
మృత్యు వైన సెతౌనైన 
మా విశ్వాస భాగ్యము 


ధవళాదినారము' పరిశుద్దాత్త 167 
దొంగెలింపకుండుంనట్లు మము 3 దృథపర్చుము, 
క్ర సచేత తాగా తరం మూ. మాకో మాక కర 
కగ్గ! నీదు వాక్యము నుండు గొప్పు క్నేమము, 
మాలో స్టిరపర్చుము. ఆందు “మేము చే, 
చావు చేథ కాలమందు రూథపర్చు మిరిఫుగ, 


Heinrich Hela. 


175 Come Holy Spirit, heavenly Dove. 


పరిశుద్ధాతిను నోరుట, 


లాసుగటు, తౌ_-(తిపుట. 


2. 


ర్డీ పరిశు గ్రాత్మ మోతు యుక్షవకా పావుగమా ెపుగ. వెలుగు 
వోడాల్పును త re నీవు_* వృథముగ వేంచేయు=|పా 
ఫువై సన్మార్గ సూ నవ_పరుడ వై మా కె కాలము... గాపువగు (పతి 

ఫు నం_(బతి కార్గమున ష్ణ నో పరిశు- 
దలఫు నం_(బతి కాగ్యమున వాక్కు_నను మమ్ము I న. 11 


మోస పుచ్చెడు శోధనమను _ భాసిల్లు వలకు దూరము గాను. రాసు 
లెనట్టి సక లమెన_దోసంబులకును చెడ ౫లుగ౫ ౫ *_దీ సికొ నిపొము ఖ్రావాసి 
క్ట (బతుకు -దుసాయము గొల్ల_కేసి నాని. తెల్వి-కోసమె నిబంధ 
షు తు జూపు సీతికి_బట్టుకొ మ పూస సత్యిని_వా'ణ 
మగు నీ మిగుల శోధన _ వాక్యమునకును దారి దీయు 1మో పరి 
wan i 

పరిపూర్ణ సత్యెమను వెల్లగ = బరచి మా కిపుడు నీదైన పెం-దెర 
వును దెగచి కోరి బుద్ది = మరగ్గ5్‌ జేయు కవన శేరి _ తిరిగి పోకుం 


శా +ంలిజీయుస్థు, పూరు తి్డీరిత్రో. ఆధారము, "ఆలవాటగునట్టు, 
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డ=బరుని' భక్సి నాటి _ (పతీ వాదయమునందు నెగపి కేవునిరోౌజుద్ద _ 
నివసీంచునట్లుగ =మరియు మేమికి నడువవలసీన = నుహీలీ నీతి యను 
సుమా గ్రాం _ తరమునకు కరుణించి మమ్మును - ద్వరగ దోడుకొనుచు 
వెడలు ॥ మో పరకాల ॥ 


3. మ్యానిత్యమైన (బదుకుకు తోవ _ గానున్న (క్రీసు నొద్దకు వమ్ము - 
౩ కొని వెళ్ళి యా (ప్రభు బీళ్ళ _ లోనుండి చెదరి పోనియ్యకు _ మా 
నిత్యునందు= నానంద పూర్గుల_మగునట్లు మా యంత్యా..నూన విశామ 
మో = నెడు నిత్యు చేర్చుకో =స్టానమై శుభిములకు నానం _ ద (ప్రఫార్తి 
క్ష్‌ నాసమె తగు_జ్ఞాని మానిలే మెనీ మోకు మ- హీన దయచే' నం 
దకేయు ॥ మో పరిశుద్దాత్మ 1 


Dawson. 


176 Descent of the Holy Ghost. 


రా. ఆనంద భెగవి, లౌ.__ఆది, 


ఫినళీ యవాసలుల కార్యముల్‌ కా yy సను - లను వారి కక యెం 
ఇం లక్‌ క జి ఇ శీని a wa 
నో క్షార్యముగ్‌ =మనసు లొక్కెట్‌ జేసి _ కొని యట్లు (ట్రాక్థింప - భన 


ముగా పిమలాణ్మ = రనుదెంచె వారిపై ॥ వినే ॥ 


1. పగమందడలమునుండ వచ్చెను _ ఇద. కరువ్ఫీ కె శ మిచ్చెను= 
ల oa) 
డిగముగ వాగలం = దరు గాడి యున్న మం._దగిగ మెల నిండే బం _ 
రా 
నురమెో వ ॥ వినే ॥ 


"దేవని, "నింపి, *ేవైమైన. గొప్ప విశాంతి, “పరిఫూర్లతకు. జ్ఞానుల చేళ మ 





ర్యాద చేయబడదగిన, గొప్పదయచేశత, కగాలి, ఏదట్టము, ఆఅ ధ్వని, 


2. 


ఢనళాదివారము: పరి[ు చాత 169 
Gt 


అనలార్చులను! దీప్పిః మించుచు _ బీట = లగ జిహ్వూల్వ లె గ్యనుపిం 
చుచు=ఫీినముగ నొకొ్కొక్కా. = జనునినె నవి ష్‌ = గను రిక త 
చే. తను నింపబడి గంత ॥ వినళే ॥ 

వారన్య భాషల "సేర్చుచు = నాతి - (చే రేపణము జేయు జూడ 
నీ=ధారొళము౫" భాసాం - తరము లాడీరి విన్న -వార్‌ , క బ్బుర మైక్‌ 
వి = చారము ల్వాడమంగN? ॥ వినే ॥ 

ముందట వారిటుల గుంపుగఎమోద = మందుచు దేవుని గొల్సి తా= 
మందరు చూడగ ౨ ఏంఠ వింత పనుల _ నందందు జేసిరి _ జేవుని దయ 
చేత ॥ వినళే ॥ 

నము నా 6తిగ గుంపుగా - గూడి - మన దేవు గొల్వగ భూమి 

లో =మనుజుల కాశ్చర్య-మగ కార్యముల జేయ.--నొనగసహాూడుో మది 


యందు లేగ్నోవామును గల్లు 1 నినళీ ॥ 
శీ 
Ch. Purnushottam. 


177 Our need of the Holy Spirit. 


1. 


"పట్టనట్లు, కరుగు, 9 కస్టర్ధికుద్ధ లేఖనము, 


ా న్‌ wn» 
పరిశుద్దాణై బోని పని వ్యర్థము. 


బడ్‌ ళ్యాణి, తా ఆటు, 


సరికు గాను నోరయము--జీవమ యేసు--(ప్రభుని పేరిట వేడుము= 
త హా పి యాన్ని నుంగునని _ పరతలాేోే౩ పు తండి = పగి 
వేదమునందు ॥ ఒరిశుద్దాతి్మను i 

పకిశు గాత్మిము తేని. జేచాగమీ _ పథన పడినము గాదిది= నెరిచీ 
క కీకింటు ల నకుల వదకు రీతీ ప - ల్మరు వెదికినను నిగ _ పో 


వును వేణీ ॥ బరకు ద్రాలి శ్రీను i 


ల న ల. ద ల 


1ఆన్నజా వలలను, eos కచీలిన, శవిధముగ, "అ శ్రేకండ, “"అక్ళర్యమై, 
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పరిశుగ్ధాతి శ్చము చేనిడి = వర్షము లీని _ నరు చందం బేయది = పర బోధ 
కముల వ_ రిత మైన! పనులు జీ_వ గలి హీతము లె యను ౬ భివముగాని వై 
ఆలీ a. 


యుండు ॥ ఒరికుదాతే ౩కు ॥ 
ఖ Ct 


పరిశుద్దాలి శము శేష. యేసు (ప్రభుని - నెగుగు కరుగుట గాదది = 


నగ రూపు దాల్చి దు. ర్షరుల రక్షణ కొరకు_మగణ మొరిగిన. దభు 


ని = కిరుణాధికము వడయ॥ ॥ బరిశుర్ధాక ను 1 


క్ష. పకిశుథాత్మిము లేనిది = జీవము లేని _ (ఒతుశే (బతుకు గాడిడిజదరి 
తేచ్చలను గొప్ప - యురులందగిలి శకి-తికిని పోవుట శ ఆ దొరకి వం 
దుచె సుమ్ము ॥ ఒకిశుద్రాల్మిను || 
శ్ర » 
న్‌, పకిశుాని ఓ అ యన్నిట రెన్న = (పవలంగివ శన 
“కా గను బొందు టు కిన్న - (ప్రజల మేరిట జ 
శెగ వమ్మి మొగ చెట్టు = పగమ షావను దగి = కిగుత్తించి నీ కొసగు 
ఆడ్‌ wr 
మో్ర్ణాంగమగు దనుకి ॥ 2 రకు గాణ్మెను 1 
a 
B John. 
178 Come, gracious Spirit, heavenly Dove. L. M. 
1. సునుంబు కాంతి నిచ్చునో ! మా కాఫి! దూ+గర"నరున్‌ 
Sa పావుగం2, ఇ"! పోకుండ (డిన్‌ కేక నీ, 
“లంఫలంది చెంత నుం 8. జీవించు యేసున్‌ చేర నీ 
స $ 
. దారి వీచె రతుకా, జక ంపనీ; మళ్శ్ళినీక , 
2. మా కార్యమందు నీద శో పప్మ౫ మాగ్గానన్‌' నిల్చి 
యి కావలెన్‌ (గహింప నీ, దై వంబు జే యాందీసు. 


ఇఅరీగంిపటబడివ, 


ధవళాడివారము: 


4. ,.ఆకంత సంతసంబు బొం 


180 


ద నీవె శుమ్ము బంఘము, 


వ pie ఫ్రీ 


er 


సమస పు 


మా వండ నుంచు బ్‌ల్టును 
మా డవు డెల్పి ేక్పుము, 


చారు 


స్స 


రా=యదుకుల వాంభోదె. 


పరశు చాత 
న లో 


* Come Holy Spirit, God and Lord. 
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ఘనంబు బొందు తండి చెం 
తనే సదా సుఖించెదన్‌, 


(U 
Simon Browne. 


L. M. 


దుగ్మోధ చేయు వారిని 
నూరంబుకందు నుంచుమో; 
మా యేసు (క్రీసు డక 
ఓదార్చు బోవకుం డిలన్‌, 
రీ దివ్య పేమ! యూరటా, 
చూడంబు నోడ మమ్ముల 
జేయ నీ; 
ల 
జ్ర ౦చియున్న జచ్చినన్‌ 
ద్‌ 


గ్‌ 
జవ క 
వెం 


నీచ 
తె. 


నాభుంచ! హీంా 


జీవా ముకి పొం 
మా కమ్ము లి బలంబుసు, 
తు ౪ జ 2 

నమ్మక వన ఓ పర్ఫ్చుము, 


Martin Luther. 


Come, Holy Spirit, God and Lord. 


చేరు వాయకుడ, మే వేళలు 4, 


లె టీ సి 


పరికర తుం: దేవ్మప్రభువా! నీ కరుణ మా-వెన వర్షి౦ఫు 


179 సంభు సంవత్సరము 


కేం 


మయ్య=వరుణా! నీ ఛక్ష్సలఎమ నముల నాళ్మాల_ బలపర్శి, రశీంచి..మకః 
స్వస్తి నిడుమయ్య ॥ పరి ॥ : 


బలమా నీ వెలుగుచే..పలు Mids కిందర కైక త 


సల్పుడి ర నస [ పర్‌ 1 


బలమా మడమ! మిగుల-పావనంఒగు వెలుగా'_పభుక*. కవు? 
జబానము=కెమ్‌గిం చి మదినోడ ఓ లువం దం(శ్రీ యంచు వెలుగ) సహ్యము 


గ్‌ 


నౌ నీ_ఒలవాకెకి మిడు మాకు ॥ పరి ॥ 


జు 


విపరీణ బోధలను. వేశా బోధకులనుకి దువ మా కీడు సాయము= 
కప నెపం మీసే మా_గుకువంచు మగ నమ్మి_-యప:వమ్మికిను మాని. 


మరణ శ శంబుల_ సీర మోధులను బోల్‌_సన "౫ నీ ౫ చే=లిరత 
4 యట్‌ 
తివ్పిన వెళ. చహంలునకు శక కిమతో నిడ్‌ సద_ఒరుదుము మము 
a 
+ 
(ప్రభువా ॥ పకి 


Martin Luther 


181 O du frohliche. 


1. 


సౌఖ్యానందము | చెంరెళో సుదయించెను, 
లిచ్చు కందము; (రగు పొపహారుడు; 
యాతో 


2, 


ధ నళాదివారను' సరిళుద్దార్భ 


నాత్మ క కారుడు, 


జ్ర సవ మయా! 
టప 


సంత నింపుము, 
సౌఖ్యానందము 
లిచ్చు కె 0దము: 


ఇంకో సుదయించెను, 
అనో 


మాయంపెౌాంధభకాళఇము 
బోగొట్రి చేయుము. 

నీ సత్యె మైన వేజము 
మొాలోన వెల్ల న్స్‌ 


Come Holy Spirit, heavenly Dove. 
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సంత సీింఫఘుము 
క 

న్‌చ్చు 3 0దము: 

== ౦ "ెకో స్తుదయిం చెను, 
కత్ష ణఇంబు సంటిమి 

యాత్మ! (ప్రోవు మంటిమి, 


John Falk 


రిం మూ దురుాంబులన్ని యా 
(2) 


నివృ చి చయుము. 

థి 

మా పొాబమంపె ఇాణఖుక్‌ 
bo శక చూపుము, 


నీ 3 ON పిమ్మట 
మా యాత్మె జేర్చుము. 


lsaac Watts, 


174 సంఘ సంవత రము 





183 Aoly, holy, holy, Lord God Almighty. 


1, శుద్ది, శుద్ది, కుద్ది! సర్వళ్లక। పభు, 
(పాతఃకాలసుతి నీకే చెల్లింతుము. 
శుద్ది, శుద్ద శుద్ధి! కపోల దేవ 
పదా ముక్చ్వపయున్న శ్రీ శీ 'తయే 

కుడా! 

2, శుద్ది శుబ్బకు3! ఆరి పరమందు 
పరవాసు లెల్ల నన్నే శ ఇ మీ "తురు; 
పళఫు ఖకూబులు సానాం ప పడీ, 
సర్వకాల ముడు ని ఇన్నా తీంకుకు. 

8. శుది, శం, కుని! తేలు షే 

+ + + a 


184 Come. Thou almighty King. 


1.2 షి గా; 
నిన్నే స్తుతింపు 
సాయ మిమ్ము. 
మా తం(డి డివ్యు ఆ, 
సర్వత శూరుడాూ, 


పావ్‌ కన్ను చాడ లేని మేఘనా 
సప 

అక్యతీయ( పభు,నీ వు మాత మేను 

కరుణ, కన, పీమరూపీపి, 


శం, శుం, కుం! సరళకు 
ప లీ శో మ 


వృష్టిజాలమంప ని కీ పాడును, 
షు. క షు వ చవ, 


కుడా! 


Reginald Heber 


6.6.4.6.6.6.4. 


మ మేలను. 


2. యేనూ |పభూ, డిగ్గు; 
జయించు కతులన్‌ 


తుమ్ము గావు, 


నీ గొప్పసాయ మే 

మా (పభ్ఫు చేయే; 

మమ్ముంచు నీ కడన్‌ 
మమ్మా విమ 


లి, క” ,కేవవోక్యమా! 
నీ ఖడ్డధా" వై; 


మమ్ము విను, కా నితకసోతెముల్‌ 
నీవా వాక్థము ఇస్పు డెప్పు 
4 
దీవించు రీడిని సగ దీని ని 
టీ! 
రకాల కార. కర న. 
వే ఇ నుం 
క్ష, ఓ కార్చు సువ డా! య ఒమా సుతు త్త 
ఈ 
ఈ హా" కాలమున్‌ 
NN 
Anonymous. 
185 All glory be to God on high. 


1. ఎ నున్న దై్‌వకృపగిు 
సపనంబా ౫లుగాక, 
న న అ) 
రం తట్టునుండి మక్‌ 
ఇహండ హాని ఇక 
a 
భూలోక మంతి నెమ్మగి, 
గో ఫము ముగించ్చ్ధె, 


కతి 


_క్యేకత పము 175 


సాత్యు మిమ్ము. |] 
రి సర్వకక్తుచా, 

మా హృదు లేలుమ్యా 

నిం జబాయనీకుమా, 


i i ° 
గూ 7 రూం డి 
వ్‌ ఠి 


(తియీక జెన్సుని 


2 


వ ష్ష్‌ పే 
న్న్న సశ నూ వుడా! 
యయా రాఫంచుచు న్నాము. 
యేలు-డీలో సదా 
సుఖ్టుంబుగా సనా 
నీ శకి కంత ముండవు; 
గ్‌ 9 


ర్య 


న్‌ యి "నెర వేరును; 
మా కది భాల మేలు, 


176 సంఘ సంనత్పరము 


రి యీనూ! దేవప్యుడుండ వై, శీ. దెవాళ్మి! (పియవగమా!' 

నీ గక మిచ్ని నావు, మాయాదగణకి గ! 

న సో అణాల 
మా చెనమఫగనరిచె, యా శునిపరుచువాడ! 

డి ee - ఖీ 
మమ్ము గక్షీంచినావు, మాలో సీ కుభి వా” 
రీ నొ్రైవల్ల! జేవుడా! = తానునుండ్‌ కావుము, 
మా: “న్న పము వినుమూ, ఇబ్బంది యంగ పాపము, 
మాయందు *గుగ్రింఫు, ఆడే యెంతో కేనుంబు, 


Aicholas Decius. 


186 Praise of the Divine Trinity. 


భా 


౧కి గోవి నుత, 
-- ముఖారి, వా అట, 


Pa! 


సుకు ప్త న శన (పభువాజజన జ స ల ఉన్‌ 6ప% *' 


ఫ్‌ 


ఇ. పాశ ప్ల 
విశద ఒవకుంద_పగమాగ్యామూపుడ _నిగుపమ! *బుగినీతి (ప్రభా 
4 గో + 


వా 1 పికుస 11 
జ 
పాకుద సవయునంనగగళంాప ధారుడజనగులను కక్నీంచు. సగుణ? 
ష్ష్‌ 


పము[రా సాను ॥ 
+ 


అక డమగు వాలని ము? డు నాగి (ఆం మా: (దిట్ట శే న ర ౩ 
శీ ఎలా క్‌ 
+ ఎలో త్‌ 
కణమా సంక” | 
+ 
య పై ణా ఆ 
వక మార ము నేక డో వా=ఘుననుపామ :చలున్‌ సస"? 
య 


వినరము గా | పకుద ॥ 
వ + 
1 1. Martin. 


1 కకొశవు లేని, ' నిర్ణార్గు!, 
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187 Father of heaven! Whose love profound. శి 


జాల నా * నయు₹ల్ల వ న్స్‌ 


సగమరోోలఖు గండకి గుణా సాగర విస్దాఆమగ ణం మృండ్‌ యా 

క టోచితి=దుకిళ"భ్యులము ? డై-దరిజేకి (మొక. మా-దురితంబు 
ఎణగింప పరఫు నీ (పేమ il పర a 11 

క ఇ ర్యశ కవ! సుకువ!._. తావ తారమా!-సర్వజనయాజకి! సడ్యా 
కికిమా!=; రు రక్షగా కృప_పతిలా తమ్ము రము మాె__ని?ె రాణ మొసగు 

శేకిత్రిమి ॥ పరమంచ 1 

లి, న ద్దాత క! వీ యూ_ఎరచేం మా యాత్మా-మరణ : 65 కములు 
ను" దొచి లేచున్‌ =పరమ జీవ ఇయు సాసాతు లము మాకునిగతం 


|! నల! |; పరమండ ॥ 


4/00 rd ౮౧౧6 r. 


THE CHURCH. 


188 The Church's one foundation. 7.6. D. 


1. ఈ సంభుపళ ఇనా? సాూఒంచ దీని వా? 
'ఖర్‌డె; నీటిజా సువావచ్వే 
శి 28 
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సంఘము 





ఈ 'సంభుమున్‌ వరించి 
స ఇ 

RAN మ జట 

ఎన ను౦ం4 చచ్చెను 

తా సాంత నెత్తు రిచ్చి, 


కానా దీనిని, 
షల 


డేవుం డొకిండె, సుమ్ము, 
(పభుండు నొక్కా డె; 

ళా ఆ Cw 1 
TAs మున్న పము 


EE 


నెక శు 


డొకండా, మెంది. 
శరీ మొక. ల; 
స్నా వంబ్బు రా(తి విందు, 
నిరీక్ష యొక్క మె. 

లి. మన్నోధికుల్‌ నిజంబు 
గా లీచియుంచన్వు 


మలింబు 


ఆతం 
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1. కాపు పాజఖువే యేసు, 
స ం౦ఘుమం౦ది. నుండుమా; 
శో ధనంబు ౫ెగ౫న్ము 
మా మొ రాలకింఫ', 

2, (పేమ చేయి వాపుమా, 
శతు భీతి చాపుమా, 


శా షా 


పట్టక, క పకాకము కనబడుట, 


Jesus, with Thy Church abide. 


“రుఖము కలుగును, లోపలిది, 


పిభాగ మాయె నని 
రూపంబు మాగ-గా; 
ఫ్‌క్తాలి వేకచుం(దు 
చేజోదియంబూుకై , 
శ యేడ్ను లంజ ముందు 
సా ఇగ్యోదియం ఒగు్క 
ఆంతరన్లో దుఃషిచాధ 
లన్ని ౦టో సోర్చుచున్‌ , 
ఆ నిత్య సౌఖ్య మాక 
పాందం౫ గోరుచున్‌, 
పద్య, కొపం డతోడి 
0 7 
మోదంబు నొందిశా, 
ఇ౦ఘుంబు యేసు బాడీ 
సొావిషంబు నొం౦దిను* 


S.J Stone. 


7.7.7.6. 


చాధ౭న్‌ హా౦ఖుమా: 
మా మొ గాలకీంఫు. 
శాంతి జవ కాసరిముల్‌ 
కుడి బొంద జేయుమా 
నీద. మాటు నమ్మను: 
మా మొ రాలకింపు. 


సంఘము 
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ట్స, 


190 


1, 


శాస్తం సత్య ధర్మమం 6, 
కేక వకొన్ము సంఘము 
గౌల్చు మాన వాలిని? 

మా మొ ”గాలకింప, 


దీకు నంధు,గాంచుచు, 


7. 
t ము జాచి కాచుచు, 


పాయ పూ క నాకికిస్‌ 


మా మొ గారం. 


(ప్రభూ తిదీయ మం 
అళం:గా సీషొలానులా 


న ఇ ఇ యా 
॥ వ్‌ క్‌ మిచ్చి, యేసు 


a సభ 
_పేమింగు నీ సిక్‌; 


(ఉయము., 

? ర్‌. 

సిళణంయ నగోకణు 

f 

+ 

(ప్రయంబు కటట పాపా, 

నీ చేతి ముదా. 

కొన్నీ భు లు నే 

పాఏంం౦ందగు నా? ; 

& pp గ 

(ప్రయాస మెల బాఫఘషు 
(0! 

జీపింతు నామేక, 


1 love Thy Zion, Lord. 


4, 


పాప భాయ లేకను, 

గాప్ప భా మొండకు, 

శుద కాంగు లనీయుషో: 
+” 

మా మొ ాజకిం'ప!, 

మింటు సీద్దపశ్చికు 

ణు అ 

సుఖాళ్య మియుకిా, 

చాటి 


సు 
ని 
ఆ $ x 


మా 
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త్‌ పాతుడా' 


అయత నా 


ఇ 


మొ ాాబకింపు 


Thomas B Pollok. 


S. M. 
మహా మువంబునో 
ఆకా? మాము" , 
లీ 
స్త ఈ 3 ws హాల్‌ 
ఇషా గా నోప్పి లర న 


(ట్రములగ్‌ స్మరింతుకు, 
విమోవకుందు ౫ 

“+ యేసు మిగుడా! 

నీ చేయి పాప! ముచ్చులన్‌ 
మరంతి శిగులస్‌ , 

జ (తనీ ళా 
సుగౌరవంబులక్‌ స్ట 

ఆకాళ సౌఖ్య మున్‌ సిమోన్‌ 


“డించు; విషమే, 


Timothy Dwight 


1. 
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కేం 


Prt tn WD IY ల అంజు 


మహాత్త్యి మోడి! 
pre | 
మాడ్‌, తిప్పవట్టివాడు 
శ వ అటి వాము, 
(9 
ఇుటమోఏ “ ఉబడ 8. 
కా ct 


వపాంద౨౫౦ వీచు న్‌సు 
4 కై 
లేములన్ని పాపను, 


మా కెర్త “69% స “ము, 
అ ౧ 

స వమ్ము నాయావంబు; 

సంప మెన కము 
ఆవాజ్‌ ఐ ల. 

త్స నర్నిటిం షాబంచు, 

ఆ (పాత శతు 

జెంగో గ్రూగుడు, 

తళా యుధి 


వళ లుకబడినద్‌, 


A mighty fortress 


2జీ కజలిను.. 


నంఘ ము 


Glorious things of thee are 8poken. 


త్ర ల ap లో వై వ 
నశాణుకొందు నీ*: 
భూమి గేళి ఎసినన, 


వ జ 


స ~ > 
మలాకంయిలె సిం. ౧ 


Joh ht Ncuton 


is our God. P. M. 


లుపహొయ కలు; 
అవిండ్తు న్‌ు నము? జ 
మేమూ 
మా కీ “షష ఎంటా. 
లా హె 
మా* Ce భక్తు "స్ట 
రూంలు శ సళ 


గించి వోచి. ము, 


౪3  డద్యడు! 


లీ ar 
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యేసు (క్రీసను "... దీర్చొంచె నతిడుః 


మా గక్షక్టుండు. నశించు మాటనోన,  .* 
మొక్క డెవ్వడు? 4. వాక్యంబు న్‌ా మే షా 
ఆపంగె గెలు పొందు, నేగి వభంగలేడు, 
రి. పపం" వుంతటబా ((మ్ము జై వా నోధగుం జా 
ఓళాచు లేమి చేశాం? ల మ రెపు నేనూ 
మో గ | కుతుంఒముకు 
మ మ్మె్చ (మిం వు న్నన 3 | 1 
మా కల ఖీని వేయు” సత క్వి శూస్సీ 
ఈ లోక+ధిపు' (వాగాంబు హోయి=స్‌, 
DE ను సషంబు వానిదె 
ఇ... వ. 
ఇ నేని యు? = నాలా మాడ జాను, 


Mntin Luther 


193 God is our Refuge and Strength. 


ఉగ౧ వ దావిదు కరన, 


కేవుదె బా కాగశ్రయంబు_ దివ్య మె వాల... పహ 6 


కుత సుప ఆ నన్‌ |చోచుకు! అఆగనయ'_మ?య__మవయ మేపు... 
శ. _ ws 
ఆక్క అక జో చే చ 
వ _మాశంపగ_వమూకం౦ంద వా శ | వు శ 
1. పోనిములు శ నిఇ_నీ_ యు మాకు పడి౭మ=* ర్వ యున్‌ ఇగో 
మో శి 


పింపచయ_ లనీ. నంద ముప్వొంగిన | ఇఏయ _ కు శూ_మయ మె 
ఇ. నాకంది..మా:ందఎమానంద వకా* చవ ైై || 
లి, న డెష్ట నోడుగాా ఎ ేశిము వర్శిల్లున ఆ ఆ. తవు ఇందు పిలు 
మిగుల_ఫిక్యు లై వసీంగుకు | అధియ...ముళ యమ ఈ మెపు.. నాం 
శ 


వ__మా+౦దమావంద వాం ॥ డోవుడ | 


'ఉమము లేచు, “భూము, 
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శి. 





. రాజ్యముల్‌ కై ంపించిన_ భూ గాష్ట్ర్రముబ్‌ ఘాేషించిన= ఫపూజ్యుడౌ 
యొహోవ వెరి'._బూని సంవారించును | ఆభయ-మభయ--మభయ మె 
ప్ర నానంద.మానంద.మానంద వా” ॥ కవుడే i 


జీ 


క్‌ €ి 


ఖికుచు నాయ ే_ తెగ_బ'ల్లెము నరుకు నాయ నే=జ వెల చెదుర 
ఉగ 
లో నెల్ల (దించు నాయనే [| అభయ-వమభయ-మగ్‌ య మెహ. 


ల] 


eh 


సీ రి 


( 


నానందజమాకంద_మానంద మాళ ॥ జ్‌వుచె 11 

వళాచి పాస్యజలము నానో 3 నుగులాడ జడీయను=నళ్‌ంచి శతు 
గణము లేవు నాజ్ఞవలన మడియును” | అగయ_మభయ_మభణయ మె 
1__నావందఎ-మావంద_మాకంద వకాగ ॥ జవ? li 


He 


కోటయు నాగశ్రేయము చె యాకోబు దేవు డుండగ =ఏటి కింక 
వ వలయు_నెపు నాకు పండు? ! అభయము య.మభయ మే 
= నాకంచగ_మాకం“._ మానంద వాళ” 11 జేవ్రునే 11 


ల్లీ 


nt 
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న | 


1. 


న్న మందా చరుచవటుము. ॥ 


ణు పదు ౫ కదిమే పమ నుంబు. 


— సెె”ష్ట్ర్ర, తౌ... ఆటు, 


గయ మొందకో చిన్న మంఠా_నీఖు? బియించు క్రీ స్టే నీ_ పాన 
“యంద ॥ య: 

నిను గాల్వ వెదకు శత్రువుని. శకి యాకు నుష్వతెయు్‌ వీకికంని 
భీతి భాజకు=నిను నెక్కి వేళ మూర్ఫిల్ల _ జే డీ జను వాని లం) త... 
ణము మాత్ర ముండున్‌ ॥ ఇయ | 


చాలదా జంశకాయులాాల 8 వరాల ద అతులు శ జ ల. mr re a] 


విరోధి “4 ఈశ లను. “డచ్చిపోక్కను. ఆ కయానెం. “ఏటా, “కరా కనుము. 
ళం 
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2. నీ పోంంటఫ కారణంబు-జేవు_నిది శాన కగుణగో_నీకై ఖడ్డము 
జాం సే ఫప్రూని సలపు యుద్దంబు_తుదకు_నీ పాళా ఒయ మెన్న డును 
నుల సీన్‌ ॥భియ ॥ 

"mm. 

లి, భూమి సరకము శతు బలము..లన్ని -నీ మీరి ..య మొంది= నేరవు 
ని౭ము= స్వామి నీయందు వసీంచు-నీ 5_*మి కొదివ నిజ. క్షేమము 
గలుగు $ య ॥ 

శ, ళు యేసు సధ వాయకుండు._మన కై _(సఖ్యాలము” బోరి._.ప౯ణ+ 
నుండౌా! 7ాకి = మీటు శుద్దులును హగపార్యు లును. యవ ముల యు౫ 
యముగొ=లభినందింతురుగ ॥ ధియా ౪ 


Jawob Fubricius. 


195 Great is the Lord our God. 
థీర వ దివిదు fీగెన, 
చాలు ఘభోదిమిము 6 ఘందిన వదిగగ, 
భా, మానము” నీ ప_భావ తేశము ఘునణ... [ప్రభువా యెన్ని ఫక్య 
మా౭నీ ఒ౦ఘములను నివాస స్థలములు౫_కేసీ నివ డెవ_నీ సాటి 
యెవ్వరు ॥ భా సమానము ॥ 
1. నీ కృపాొలయములుం.-నీ యానికి పటులుీ. నెంట్‌ రన్నుుము-లెనవి వనీ 
లు త ఉం 
క్రి ఎ మా కని=( -ఛీయరత్నుక ము౭ [శి లాసగుచుంద వెంకాలోచితెంబు 
గ్‌ a భాసమానము il 
2. మహనీయు పట్రణ-మగు సీయోను నద్చుశ్య-మయితి వ్మాశ్రయం 
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బు* -నుహి నీ రక్షణ తేషో_నుయ ను (సకాశింప-మమశ్రో జండు గ 
“ ట్‌. 
మహాత్మ! య దట ॥ భాసమానము ॥ 
లి, వ్‌ మందెవ చ్బ _నిలిచి యుండిన గచాని=నీ కవ సే రీతిన = 
షు. ఎ 


గాని గకీంచితివో_ఘున ప్రొ గ్వికు లె కాకి ME? మీ_మును 


వం్‌ంతును గండ ౩ భానమావము ॥ 


lsaac Watts, 


196 The Church of Christ a ship. 


తమి శ మనాష్‌ 
ఖ్‌ 


“ కీరు నరిషమను ఓడు 


గాగుగరాశనుగు మరిణ-.వాకధి కా ఇ_వాగక శకి నము నోదిరివషలోేగి 


మగా కాగల: ముప క క సారము" “సళములు మ్‌ గాసి బారుచు( డబ్బు 
శది కేతు sg =దారి ౫నరే। శారు 


f 


చ స ళ్‌ గ వ 
1. wale “ట్టున న్‌ Rm క వెళ్ళుడిమన నీ_ క సజ జర్ర , గోకి 
“-వు=బఎకస వను “రడ “మభొనిఎరమెక్కఫోవు వనుక. ఆలంచివ - 
వు ఫి - ఖో అంటీ 
షు నిక మెద సహ్యూలు..ఆక) .గకు ₹ా వేమి చెగుము ॥ చారు | 


air వల : a 
య ముం శ్లో % ప్రమలత్‌ శృంగార పురము వ_లుంగుచున్న ది ముందట = 
వెం) హాగుచు మరణ నగ ?__గం%ముల జెలంగుచుప్న గెంభంగపడికుడి 


నువకు క్రై స్తవఎవంబుమను నోడున్న సెడిగో ॥ దారుణ, 


సి, వాద రహీగుుగన_యా” కేవుడు డాని-వాగుండనం - గగన 
బాధ లొంగవ కరులనం_దకి శీరడీపీః శ్రీసు మీన. నాథుచె నాక్‌ 
కుడు రై) పత జన్యు చుక్కా_ని దీనికి ॥ దారు? ॥ 
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4. మానవులందగు మగణాంబుధిని దాట __ మహానీయమగ నోడి 
నియె= దీవిలో. "నెక్కు టకు ముంచే_మానుగ. వాక్యమును విని సుజ్ఞాన 
ముందినవాగు కై రి సభ. పూ నమను పత్రిక ను బొందళి ॥ చాతుణ || 

ర్‌. ి సంంబుశా నిందు=కి జ్ఞాన బోగ కుల్‌ _వినివించుదురు వాక్యము = 
ఇాదనానిన యాత్సములు తృివ్న_నొనును (ప్రభు భోజదములో సె_వ్చాద 
౧గములలో గోవ్చు నాశయ ఫడు పంా వెలుంగును ॥ దారుణ ॥ 

గ్‌, లు గిధసంగీత _ ములో. షాగుచు మనము _. అలయకుండగ 
బోద ము=2 ము లయోా యబలలంగాటి__ పరమ పుర దా వర ముల వెలంపల.. 
లినస్‌ కొని పరిశంద్ర సవమును=ర డకు మోత్నము చేగుకొందుము ॥ దారుణ! 


+ 


7. కనుణ్రావులకుంగి ఎభలో_జాొగక పోయిన నిత్య _ నరక మంతేమం 
దునజనురియు నంగ్య దినఫు వాధలు-విరివిగ వివ గోగు చారలు. మగణ 
మొందక మును (పగ్యితు-క గణ మను (౫౦ఫమును వినలె ॥ దారుణ ॥ 


R. David. 
CONSECRATION OF CHURCHES. 
దూరు పత 
7 © 
197 Place of Worship hallowed. 
రి యదకిలకాంభో గొ, శా ఆరె. 


యెహోవా నీ నుపీను స్త్రవము-రేంసుని సుందిగర నుంగిగము... ఇగి 
యెంగో నిత్య శు? కగముజాసానాసమున 7 9 సవాళి నోడను_స్నే వా 
మమగ నీ శిష్యులు నిఫు డీ_గోవామునకు! భక్టని శేరిరి నీ_దొవాలమున] 
ఐరదుడ దీషింఫుము 1యెహపోవా॥ 
® న ఇల్లు, | 2ఇ క. | 
(2) 
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కం ఆకాశము నీ సీంహాసనమగు_నవని నీయడు*ల పీఠము” _నమరు 
చేన నీ కెవరు సాటి=నీ కొరకొక మందిర మొనరించుట._క్షీ కుంభి 
నిలో! దే!కి భక్యము?_పాక ఓ మొనను నీ సద్నకా-నీకింబులె నీ నిణీ 
నవంబులు”* [మమొపరోచా 1 

2. సగరమంచలములందు౦/౯"" న్‌ | మ్‌ ఇప 


కాఫమంపసనెజూగాగరలతిోముల =9 సమ సముసాయములు.“ 2౫ నీ ముంగిగ 
a fr 
ఎజ్‌ ల్‌ 


శె 


గ్లో రము ల చిం కాలము నీ 


కి ంగుము యెహోవా | 
శి 


గి, ఆందముగాను నిందాలో నిన్నా గాధింమ పరయ భక్షల.. డెందము 


యుొనర్పవనుంవాిముల నిమ్మ? సెరిక (కా 


లేనీ మందగములు గాజుముంవొవరింపచు బొందు నలు డెస_లందు 
నుండు వగ. బృంకంబులు) తిమ-_సందియములు ఏడి సద్గతి 1గొందుట 
౧ 


కిరందుగాను నీ పింకి నొవగ్పుము | ఊమెహోవా॥ 
4. పతితాగుు = నతి వతు షా నోగాదిల్‌ నుంది. వెనకు వార 
క 3 
గృహమున మండున్‌ హీ” వుం గీస్తుం డ వా? గయ అతి సాపికిని 
గి pen ట్‌ శి 
షత న. వసు నులు జ ot: శి pe శ. క్‌ Na) 
షతతాంయాను_ వాగన్‌ ్‌లుచువు నియమము దినంగకునె గక మ 
oo ర 
హాశాషధ' మిడ (పోవను యెహో వా॥ 


ఫ్‌, ధథాగుణిలో మ జాన  గృజడారంబుబలలో_ చశేరియంండు 
శానిక౦ శ = జే*ిమిిల యా నీ వజ నాం" ణం గాగ సాక గగనం 
a * 
he ర్‌ ౫6 పివాగులవ విఎనమవాగజ్లాం న గాని 
మా కగ్స్‌_భూర భాగ్య పిఫూగ్దుల వై శాంతి మ సత్య 
మొంనుదిము యెహోవా 


Ch PDurushottam., 


తూము కదు, నూరి మిన ఒగ్నిలదొంక్కు :మంహమిలు,  గ్యాహములు,. “లాగా 
మూహాములు, గమొటల సమాూబవాపూచేథధ, 'గాయళ్యు గక్ళకునడి గొప్పు కూపుకలు, "మరి 
19, స 
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198 Come Thou now, and be among us. 8.7. 6lines 
Uy 
¥ (వూ, కగ నిన్‌ ార్ధితు. | 8. మాదు కాన్‌ నీ పీక మ 
ఫు మానో పరు. అంక రించుశావుప! 
మ. తాలయంబు .... వోచునది కుదముూూ, 
OT | (we) + 
మానీన స్ప ధిన్‌. , నిండుగాక గాక్యలన్‌. 
(పతిస్థాలి వీవె యాచు శుజము శ్షేమమె నిన్న 
+7 చ. ఆ 
పెసమందు జేయుము. ముగ (2తి ధా గారి, 
క ఆక నియ ఆ 7 “కాం - అ { 
ట్ర 5 ము వార ఓల కక | శ్చ బోవు గి నాయ (పభువ 
గొప్ప గుడుబెౌచకు, (పేమ నికు మా యాతి 
(అైకికణ కుది నాగు న్‌ కీకము- * “శంచిను 
3 
నిన్ను నమ్మ చేయుము. ఓవ (పపమయపుము, 
నీ యూాలయము””. వారు నీ దూ! సం యకములును 
మారికుండ నిల్నుము, మా "ఇప్పు సుందుము, 
౧ 
J M Neale. 
199 Dedication of the House of God. 
ఆఆ పగ! 
జ్‌ దోర గ క్‌, తె ఆ”, 


వందన మినీ యెహోవా ఇంద నా_ఫికి “క ఇంద శా= 
అతో 
వంపషన మిదనో జ సుధకి ఆ౦ఏ పరపాలా నితెకి- ఇంది దాయి మోూార్న్‌ వర 
మందర వాసాళీ వందత ॥వంక=॥ 


l. నిరత మోయూనండ భిరతి-3రుశించు మే మదిక దురిత_ఫరితాత్సుల 
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మై నెర నమ్మితిమి_పరిశుద్ధాత శ్ర నొసగి పతిత. పావన మొనరించు 
భవ్య_సోగతుడా-_కుభ శోరితు డా=సరస పాతు డా-లోకి నరుల క 
జీవమిచ్చిన భుకమ్నితుడా_ దేవపుతుడా_యూ దాగో కుడా. మమ్ము- 
సురుచిరం హై ని పరమ- పురిజేగిరము నరుగ దివ్య-3 రుణా సాహాయ్యము 
రవ్వంతే--దరిగేర్పు దయచెయు సంస్తుతి ॥1వందన॥ 


ఆకాశము సీింహాసనంబు-_ లో మే పాద పీఠంబుంనీకె మే మొకా,,_ 
లయంబు*నే కఠరణిం గట దరంబు=(ప్రాకటంా మొప్పు పరమత 
మె--నిత్య మై--ఏకళ్వ మె_స్యర్గ-కీ కరాకారుండ. పిగ్భత్వి మై_వర పుత్రి 
త్వ మై-కుద్దాక్మత్వ మై_అద్భశళ్యాకారవంగుండ నిమ్న = నాకాళా కాశ 
ములే పట. లేకండవుహాసకృతించా సోకాలయ మిదెటు బటు ఇవంక = 

వర భకార్మి వాసుండ.నిరుపమ మానసో.ాసుందంసురుచిర మోగి 
పూజ్యుండ-క రుణ నీ యాలయము నిండ=విర౭ల్లి దీవ్పిచె మిం వ. 
"వేము ౬ పొాపరో*ము __ నితి తాము _ జేయ-వరతిత్వలోధ నాటి 
సుఖ_భోగ ము_లనుభా* ము - అనుర*ె.ము-నోడ_పరవకాపుఫంబు నొ 
సగిందురితి రోశాదులను మాన్నఎసరె నీ యాలయము వొచ్చి వవముల 
నిమ్ము యెహోవా వందవ. 


88 రోగాదులకు మందు_దొరుకు నీ యాలయమువం౦.ు నరుల? ౨" 
యీసుని పౌందు. చిరకాల మారో? మెంది =! sn గ*ీరువా5_ డం 
డము..నిశాకనందము_ధరి నీ చందమున” ంద.గురుఃర పిశా*(సము అ 
కొండము_ మోవానందము . గనుగొందము_ రండు కిరుణా+ది డ్రీసుండు 
మునకు _ వగదుండై యాలుకుమునందు- దిరభ్థః తిన్నా ర“ ధిరేదు _ నరుల 
సంరశ్నీంచు స్వామి 1వందనః 


నూత నాలయంబునందు.(పీతిచే (ప దేశించిన_పాతికుల వై 'నట్టిమము-_నీతి 
ఫలి తాళీ ర్యాదమున=గూ ర్తువని నమ్మితిమి యేసు... గాయక మోయ 
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దాయక_.మర జేయక_నీ (ప-తీత నామమున వేడ_రోయక__గురి దీయక 
_నిన్ను "దాయక ..సర్వ-దాతయా యెహోవా పశు.-పాత రహిత మైన 
స నాతిన 2కకుడని మధుర-గీచినిలయ చే బాడెవము 1వందవ॥ 


Guntur Mission 


THE CHURCH'S ENLARGEMENT. 


సంహ వాంబవకితం ము, 
ఈ ఎ 
200 Thou, Whose Almighty word. 6.6.4 6.6.6.4. 
1, మహాష్మ! మాటగో రి. ఓ పావవాత్క ౫౩! 
చీకాకు -నీకి ౪ మొసం“ శీవము౯, 
హొరంపగ్యా, ఇలా దనక. 
చమొుగాలకించ్మి నీ కృపా 3కాళిము? ' 
సుప నూర్వునిన్‌. వటించి నీట పెళ 
పెలుంగు లేఫిచో "వెలుంగు లేరిచో 
వెలుంా. నీ, పెలంం నీ, 
ఖో ళ్‌ క షు U 
2, (పభుండే! రక్కు_€స్‌ తీ ౧ల౦బ, జనమా. 
5 నా ; వయం చిమ! 
చికిత్స వల్గులక (ప్రియం (తిశ్చెమ | 
వహీ*ం౦పగా వదయాళు శ! 
దికిత్సి “REE, '  తికరాయుకిషకొ 
'వేలుంగు గుడకి€E, నగాధ మో వగ 
a 
మనుష్యుజూతికి౯ (జపం? మంగలిక్‌ 


వెలుగ నీ, 


సూ జ క క. ము లా 


పలుం” నీ, 


John Marriot, 
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201 Saviour, sprinkle many nations. 8.7.D. 
ఠి 
1. మీసు! నీదు జూలివల, కోచివెన్ను_ వీలుమంచు 
య cn 
లెక్కలేని రపి రికు ణ్‌ నటు, దేహి నిదా 
ప na ళా 
సా వ మొండి సంతెసీల పాపకోటి (౫'*ల్సి వంచు 
న్ని న a 
నిమ్ము వావ చెందముగ్‌ ; ఫోకు నొప్పు గనదా, 
నీవు సీల్వ మంచివా" 8. దీప వాసులెల లు 
| శ న 
జూట జేసీ శాసిముల్‌ సాచికోకర, బావకి 
నూడ నిమ్ము (తౌణకి * శీ కాళి నంప నీదు 
నీ - sie 
వ కృపా పకాశము+ ఇ నార కొ“తెఫుటుకి 
౬ ఇ 9 ఈ అం ల్‌ ఖు తర కో ఇ 
2, ఏమియుక్‌ a పాంఒకున్న (చేమదీవ ష్ణ a, | ంతి 
వంకన చెంద మాంగా "లేయా వాక్యము 
నిను ఫా" ఒమి* సా రల గీతి 
ADs స! త్బస్టమిన్నె AY గె ర క గీలి 
కొం యేడు మొడు; ఏర కోటు వుంచుము. 
Arthur ఆ. Cuae 
202 Saviour, sprinkle many nations. 
అమ ఎతొది వవాతిం' 
Loh] 2x? yt 
ఇ మానాన ఇ (i టే 3 ఆణి 
పాశ. 7 +౫)ను కక్ష కంంపంప్‌ (ప్రగల్నవ వక “లుమా-= పర్షుల యా 
+ డు చ. re టి 
వరుల్వుకు నీ_చరున ౧ శీయుమా :పఏ 


1. సీలువవ నీ (మల. చన్ను మిల? పలీంపుగాల చెలువంబున నీ కృపా 
కరుణలక _జవకుంక్‌ జూపుమా పడ్‌ 
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లి, 


లేకి ఫ్ర జనులందగు.వీక వో దూత నిను గొల్యగు=కకికి శ్‌గ్గొనూచు కడం 
శు డంచు౨నా యగు = యున్నారు 1పరీ॥ 
పళలోకి నాఘుడ వెంపరగ నరలోకమున బుటిన==ి గుణామయు డా నిను 
(గోలుకుకు.నోగుచుండెద ర్రిల్లరు గప్‌ i 
పావభాత్నునీ. చేజమున్‌ ని వంగితి ైపీమానిముజా స వదీయ్య 
ప? లె. స చేని ని (హ్‌! 
(ప లాగకు (౮ భువా వేగిగ య్యూము స్‌ 
నీదు వాక్యము వియ్య్యూము- బో ధి కులకు హో నుండుము తు హమ్‌ 
భల నొ చవ ౧౯ దనెడ* (ప+*-తింపను ॥సరి, 

(గా 3 


47/77 C. Coxe. 


203 From Greenland's icy mountains. 7.6.D. 


కీమా న బు లున్న న సషంయానుండి మాన. 
(గీ ధాండునుండియా, చేశా కాయురీ 
(పవాళ్‌ సీగమున్న చదు యా మమ్ము 
ఇ౧డీయనుండతియు, = 
గాను పణ". లున్న | 


[2 వావనాము్‌ ల 


2? 


జ 


ఆఫ్‌ కానుంచ నమా ను 
“మం బేటికి? 


గమ్మంచు ళ్‌ ము. 


$ 
(సాచీవ వదు లుండు కఘం డొంంగు మేలు 
(పాంతౌలనుండియు, వృథా యగున్‌ ౫ చా! 
ల్‌ న 2 Ie మ వె 
న మట్రలున్న క్కు అను లన్యు ళ్‌! 
బయళ్‌ oe Ss ] 
య ఛనుండియ్యా కాల్‌" చెట్టు (మొక్కి న్‌ 
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చలం ఇడి 
cm 


మన మజబావులు 
ఇ 


కీ. _ఆగ్మియ 


గమంబు పాబరింటు 
భగ్నం! గక. 
గవంబు చాక నెషప్లు 
భూవాసు లంయాగు 
మ క 


వెసంంణనాజణాకిన, 


ర్‌ 
"వమపెన*శు నా 
భు 
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| 
| 
! 


ర్‌. సలంబులాగ!' గాలుల్‌! 


Jesus shall reign where'er the sun. 


(నీ గక కుండను 


మౌ (ఎవం రాసు వముమ్ము 


అ 


ల. చ్చును, 


Reginald Hener 


L. M., 


724 బాగు t= 


1. శీ యేసు రాజ్య ముండును 
నూగ్యుండు మెం, చోగీవ? 
OO గా 
వ్యాపంచు వాని గాము 
ఆ cms శకం ౦%, 
2. rc (పా? సాగ 2 3౯ 
నిగ్యాబుగుణ్‌ U రేసు క; 


శ దా నము (2. ణ్య్నాము 


యష్‌ 
బసవని బోని లేచును. 
లె * నస ₹శవా వాసు లం 
రి శం తు Ur యేమ న 


(శీ యీసు శేరు బాంకు” 


నుతియ్భకు బాల్యమందు చే శి 


4. 


న్‌, 


యేసుండ నీవ లాల్కు.ను 
ఖాదీకి ఒం" టబూడును, 


డయ్యం కాంతి కిల, 
| శ: 


నంచు భావు శాపముసి . 
ఆగాము ౨*ల4 లిచ్చి 

య 
“కండు కోలంపోయిన 
వరాల దీని నొందనొా 
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సంపు వ్యాపకతషము 


జ అ 

గల వు బా శమా! 
re = we 
స ఫ్రాార మెం పేగు 

- 4 
నులి కాల్నెటు సు ముం 
ని బాగ గక 
గ శ ? న్నే a ళీ గ్‌ 

re చ్‌ 


బువా” వాసనీయుమూ 
న్‌! 


సుహ్భృను లస్టి9 నాలుక ల్‌, 


How wondrnus and great. 


2, 
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దూతెౌాలి మళ్ళి పాడ -గా | 
ఘూోేషించు నీ భూమి లూ మేన్‌. 


lsaac Watts 


5.5.5ఏ.5.5.6.5. 


తి మోంధభుఒకు 
బోధింగు నిడు 
నీ డెను 
9) 

రాళ వలు. 
దల వ లు 
ఎం255 ౫నుణాకి 

cr 
కిన? _భుగా, 
న్‌ గ్‌ర్పుంలు సొన్ల 
ము డె! ణు. 


tlinrvy ఓ Onderdank. 


O Spirit of the living God! L. M. 


“లు తినుమా; 

వ లలా సష్టడౌ వళక్కడు 

(పకోప మోడు (ప్రేమష. 
ర్‌ 
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4. ఛాష్టోలు స్నాన మొందను 
శావంగ జేయుహా సగా. 
లోకాన నన్ని చోట్లను 
లిఖంపు సిల్వ గౌల్పులన్‌ , 

ర్‌. ఈ భూమి సెల్లవంశముల్‌ 

సే (ప్రభుం డటంచును 

సేవించునటు చేయుమా 
(శీ రసు “పీరు గొప్పగా. 
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1. లెండి ఛకలార! మిరు 
ర్వీంసు (పేమ డెల్పుడీ. 
గండి రసు |క్రీసు “పీరు 
గాా జ్య మెల్ల జాటుడీ. 
పాండి మోర బీ ఒగంబా 
నందు మానవాళి: 
ఇండి వేగ రక్షణంలా 
రసు దివ్వ వాక్కు. చం 

2. 2౪! (శ్రీసువారలార 
యేసు మిము గాచును. 
కాన మిరు (పేమ మాగ 
జాని నంత లెల్ప్బను. 


Go ye into all the world. 


| 


6, శరీరు లెల్ల గతణ 


సంప్రూరి గాంగ చేవుడున్‌ 

ఆనాగడినుండి వాల 

నపేతు క నీయుండెగా! 

స్‌ జ్వారమందు నటు అే 
వ్‌ 

నిపాగకుండు పొందిన 

(శమాళిఒట్ట పిన్ఫెని 


(_పేమందుగాక్‌ జీని 
on 


James Montgomery. 


8. 7. D. 


వెళ్ళిపోయి, యన్యుణ౦గ 
ట్‌ శివో సువా-ను 

ఇాటి, యేసు నామమంది 
స్నాన మొండ జేయు కు. 


. ఆసా! యవల వా 


లంగ్‌ కారమగ్న 

గాని పొం వగు కా* 
గావు చ్చు వాగే 
వలా వైన బొమ్మ లందు 
ఖ్‌ గెల యఃుండుచుళ 
సుక లేకి కెష్టమందు 
ముగ్గచుం( ద నిగ్యముక్ష 
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ఉ, ఇట్లు నాశ మొందగాను ' ర. యేసువా, కృషాసము[ద, , 
ఇంక జూగు కూడదు, మా కొొనర్చు సాయము. 
అయ్యో! యేసు (క్రీస్తు తాను . దీవ నిమ్ము, జేవ సుత, 
వారికై మి చచ్చెను. మేమా చేయా సేవకు, 
కా నీ సృవార్త ముందు | ఆన్యు లింక నీమ్‌ పాద 
తెల్పి వార్‌ కెల్లను భక్రిచేత మోకము 
వారు రతుణంబు నొందు . పొందునట్లు మాదు నాధ, 
న ట్లొనరు మింకిను, యిమ్ము నీదు నాత్మెను, 


Hermanroburg Mission. 


208 The fall of Man. 


పాపోక్సగ్సి, 
శంక కాళ రణము. తా! లెపుటు, 


నా 


మన మొకటి తిలివం డుల్‌ _మాయకి లోనైకి యన్న లారా = వారి... 

కనుగొనలకు నీగా దుర! మాములు వంచి రవ లారా ॥|ను= ముదటి॥ 

1. రెమ న్న్నకలు' జాడ_దా మొప్ప లేరైరి-యన్న లారా=కోొన్ని- 
యమరిన మాకు_లంగంబులను! ఇట్టి రన్న లాగా 1మన మొదటి? 

2. పగమాగు డిడు నొక్షఆహాలీంప లేర రింయన్న లా? వూర. పకి 
సా నెడచానింపాపాతు లి పోయి రన్న లారా మన మొదిటి 

శి, వర వంశివాల కిల్లచ్‌ెర లి" త దురవష్థింయన్న లారా =| క్రీస్త-మరణం 

నః 


Ch Purushottunm: 








కలుగగా, *ములమీిలు, 'ద*"ం౦ఒరల్సిములు, (శకీరమిటు, శశి సను నాశనము, 
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209 Universality of Sin. 
పాపముగమొక్క నర్పసాధి'రణన్వేము, 
రా__-*శీచార గాళ, తా త్రిపుట 
థ్‌ 
నిజముగా పంకుదుడొక వీ_శేలగా లేడు = వృజినములచే! కెడీన మది 
న్‌ లు 
ని బ_స్మి తేమాలం*బెకుల బొడమును ॥ని?ముగా॥ ఆ 


1, దితి లతిలకు మూల కందము-దిసంభెవము నాని సూడివ_నసరుల 
శ్‌ 
లో పరిశివ విభు లె.న్నటికి నర వ్రు నెకవుగాోే ౫ చరం చ ర 
క 
గునమి్‌ గావింప ఎేసురు!? _ ధళశ్రి లోపల ముసీడీ వట్టున- వరుకు ర్‌ 


ముండునె తలం” నిబముగా;। 


( 


అ (| 3 q్ష జి . ష్య ళ బి శ | 
2, మ:సు (కయలన్ని టికి మూలం నుచు శాన్తము ఒలు, మ5 
యా.__మవనసు శుచి గాకున న్న్న వగసే_గ”నికు కీయ శు = జ యనిశమా” హృ 
ఉని 
nd Ve he em - ట్‌ Ce అ my ల ధా జ 
వయము సాం ల్‌ మిధ్యా సకి నుండ" ఘు గెల సశ 


ఖ 


(స 


ము నిలామనజా గెంరాకరింప జూలును 11(ని/ంముగా॥ 
pr 


ధర్మము :6యొటువలె._బాదుకొనియు:ండున్‌ = నిరపా'ధి యొకిండు 


లేడవి_నికి..ము. గనివచ్చుచున్నడిపరమ కెవుడు (క్రీస్తు కృగిముఐ_ 


చాపులను రతీంపవలయంన "సి-ముగా॥ 


Ch Purusliottum 


210 Gospel Doctrine 


బీరు కధా కుర ర? ముం 


కా. శక్‌ వారం క | 


యేసునా? కథా దుధాలస! మిడిగో పొంము కేయరే = మోస 
పోవు 2 వంబులాాాంన్న కవొందగ నోర ఠి [మేకునా], 


త 
ళు 


గ 


'వాపబుల నత. “కరీక రమైన వీరు. మూలమైన దుంప రక్కి. లపల? , 
ఇ + 
6రేయగలరు. బటప్పుడు. “వంతో!.0చి “మాయ, క్‌ 
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1. ఇవా పరంబు లెవనిచే సృజి_యింపబడిరమెను జూడే = అహహ 
యా విభు డవతరించె చను.అకని గుణములు బాదశే (యేస సునాడి॥ 


బి దురిత భిరితుల! దుష్ట = కతులీ._నరయీ వచ్చెను జూడశే= స్థిరముగా 
మ్‌ నమ్మి యా ప్రభు-కరుణ మడిగా యాదశే |;యీసు ey 

8. వనికి మాలిన చేలుపులదెస_పరుగుళెత్తుట. మానరే=శిన వ్ల 
కొరకిచ్చు (క్రీసుని-దయకు వ్యాలితి బూనశే ॥ేసు నా? 


4. కద మమూల్యర కము = మకయం.__దకని 'భోవను వచెను=* కరుణతో 


చాఫుల బిలుచు గురు_దరికి బోవుద మిచ్చను 1 యేసునాథ॥ 

ర్‌. పరమతత్వె నిధాన లు'-కాగుగు పకి టంచెను= ణా సుఖాస్పుద 
పదము" నోంన_జీవులకు కనిపించెను ము మ 

6. మఠణమొం*న కొందరికి చా_నరల (ప్రాణము లిచ్చెను=వర మహో 


సాతి కార్యముల నీ_ధర నేక మొనర్చిన యేసునావ॥! 


7. కొటిలబు.నుల (దోచి సజ్జనఎగోప్పి నుండుట నోర రే= 2 టము*=ను నెమ్మ 
షర మో రొరందుటకు శ్రీన్యని చేరి యేసు వావ! 

8. పాపములను దలంచి పళ్ళా-తాప వెవలో బొందళే= (పాప! (క్రీసు 
డటంచు నమ్మి య-పార సౌఖ్యము లంద యేసు నా ॥ 

9, మనుకమగు శుభివాగ వాక్కు_లుఎమనసులోపల జెట్రరే = యధిమ 
గుణములు వద్‌. భక్తి (ప_యరత్నెముల తుడముటరే |యేసునా3॥ 


Ch Purusltattam 


1వా ఉములతో విం కియంన్న వారిని “దిర్యారమిన' (పవర నగఅజారిని, ివెతపిలకు 


దీహము. "స్థానమైన యువదేశమిలు. "ళాళ్వితమశమునకు ఆధానమయినస్థేలము 
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211 Christ the Only Way. 
(శీన్తు గాక గతి లేదు, 


రామ వ్యమావతి, తా_తీపుట, 

ఇకి నేమి ఇతి యున్న దామానవులా ౯- ఖం ఇక ము గతీయుస్న 

ది పాపుల కోన_మిక నేమి న తీయు ది= ఒకి దైన బరిశుది -డుర్వ! 
కల ముంచె__(పకెి టించి జాము పలి; లేఖవమం౦దు నిక చేమి॥ 


ah 


l. ఇల రతుకుకు లేమిని _ గొ(రలమంద _ బల జెల్ప వదురారమినే ఆ 
పులుల బోళిన వై వ_ములు గురువులు చెక్కు. గల కేల వాకు స_దతి 
జాప జాలకు [ఇక “నేమి! 

2. ముక్‌తెముే లణగింప"* _వాఫుల నెల్ట _దకి జేక్ప (ఆతీకింప = ఒర మే 
శ్వకుడు తిక_వర పుత్రుడగు (క్రీస్తున్‌ _ధిరకం వె నాతెని_.శరణ జొకకి 
యున్న నికి నేమి! 
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శీన్తు సవకీ పొఖల్ము లు, 


రా --- ? ౦5ుగోటి, తక 


యేసు భయే  మవలమ_ఆఅ ను"తికి దీచు ఆ చొస [నులు 
శే?డు ఒలం-దో సములను మోయు |యీసు Tez 
l. మీలా కులకీలో (వరింణాలా్‌ ఒరి లజ చాల మన మి+-గువ_ 
గాలా వధే గూల యేసు భ్‌ /న॥ 


చో —™ క wa 


టూ గుండు,  “నలునింకల కెదరికు. పాపములు *సుళలారారము. గీ సమూవాము. 
కమొదులెనది. 'శకాలాంశనులిడు శ 
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రు బుధ వతు 


2. అతుయ కగుగోతు! భువన_రతుణ* ఖల శడదూజ=ధ్య 


కృత_ మోత యను దీత్నన్‌ 6 ॥ యేసు భ౭న॥ ॥ 

లి, మాటికి మిశ్నే టికి? బో వేటికి గాళ్‌ నొవ్వ=నూటి ౫ నగకోటి 
దురిలే_వాటములను* మోటు! యేసు ఇ: న॥ : 

త్త. నిండాన్ఫగ పరుష వాకు,_1%_లం దగులకు రసన! యాజ వందలహా 818 
డెందము నిం-పాంద౫ [పతి గినమున్‌ ॥మేసు శ2వ; 

ర్‌. (శోటలిమ! యప నర "రి లు నివబోకి = మెతిని ఒరమా 
తుని కఫ_మా(గెము విను మనుచిన్‌ యేసు గి. వ 

6. పదమా (పతి పదమా పద_గొద'" మాన్పెడు ఒరుస = జమాలక్‌ు!గ్‌ 
ముగమువ ఒక_పదమా వెప ననుచున్‌ ॥యీసు చ2 వః 
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శీ వం కం సాలా 


గా. శీంకి కాసి రణము. శ ఆదిం 


గా కే మన యేసు స్వామిని_ఆానాము భోగ, _లూగో టియు 


లా 


= జీ 


తాగా ఇ ర. యామి ఛి గొ వ ల క కా “మ వయామృళ మ్‌ 
ట్‌ 


పాశము గాలిని. చారు కాకు పింకాలేమ ౫ దట నారకులగు! 


లాల తమెన కరు లగాపుాలఎా పా... “లోకమును కయఉండవాడి.. వొళ్చ'నుళ .౦ఏ 
నధ్‌శాగి ఈల పక్ష నమెొనవాణం". టాకా వనమున "వీవవా:. 'సింకి 2% త. “రా 
వదక “౯1, పొని ములను అం లను ౯ వొఫరుయొ ద[వ్య రం ఆమ, పోరాటపు, 
ఆ రమేన *' గివచ్చుకాంలు.. నాలుకా, 1 'సంలో...ఒవాపొము తె సోని ' అజరర్వఫిని 
1కి మా క్ట మన వాళ్ళముఅయొ కం వముాహాము నొక్కు, సక ద్రపొందునః౪ 1. మధును, 


“ముందే మైన. కషంనే తిమీలు గిలవానాం నరక సం7౦ఘఠి*, 
_ 
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నర_చారీ ఒనులకు_చాగక ! సగను_దానె విలంచునట __ చారు 
2 పాప మ.__హారణ్యములకు_ గారు చిచ్చు? తీ_౫ స్పడు వాడట. "పాగ 
దరిదతే_గూల్పెడి వాడట_సా" ౦బగు తెన_సభకు మకుటమట ॥రాకే॥ 

1. పతితపావనవమో వేల్పట_ఆనాది చేవ _ సుగు.డై యిల కేరి నాడట = 
సతతిము కడుదురి _ తె తమో ములెమగు? _ (పతిలేళయనకు_హీతి భా 

“=. స్వ్యూరుడదటీ! _ అగులిత? మో కో_న్నతి గాణ ౫ ణుదటో ఎ కుతలంబుని 
స=ద్షలి రహీతింఒగు _ పతితుల గావను_[ బతికిన వాదట = అలక గిన 
తతి శోత్తితిముకు!0_| కడిము% 11 నిలుకను...నత్‌ డొసంగెవట _ మతిని 
సయించుచు తికి లేచెషటమ రి నమ్మిన మన-గతియిలడొనట|[7- *| 

2. తుజ లేవి మహీమ వాడటుంకొను నొల్చుసాగు.. హృ యాల సా 
was టు== చెపరినవనొ (రల. వెదుకి వ శ్చానట_చిద గుపలగు!* ఇన-వ్చా 
డయము లన్ని ఓ--బగిలముగా నె_మ్మ" ని నిడువాదట__ వదిన మ*!్‌ ఒవ_ 
పద్‌ వనముల ee కుఛ నాగ ను శకివవాదటు అ సాకులు సంగాల. 
రఘుల జను... నె" Sp ; సిలు! రీ నము గాసి ఎ మల మోతు... 
(పది డగు విభుడట-_యిగనో మని 88 డేని: వాడట ఇరా చ 
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Am tye CET 
LAD. Fo oD యౌ ఆగి. 


మేసు (నీను? Seas అ యా ఇ భిలోీను * అవర్థిగు శేగు వాస 


తా అంగి 


కణ. దంగ మైన, హారికివివ్వ, పాప్పుంఆ [కమ లేవు, 'పాపకు 
నిడు. చీళటలేలో నూకు లొదిన, “అనుకూల భె న సూర్యుడు, రూ నలు “నీ మాశీముి€0 క తన్న 
తలి నుణ మూవి గాము. “కూన కందు, కక మొల ఇా యుళ్చుర కరువు, 


15 ప్రస్టాత్రలగాా మ కలు, ప్‌భ్ళలో, teh, 
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కన్న = యేసుని వాక్యము-_ లెవ్యకి కబ్బునో_నోసము నిడి పగవాసము 
పవొతుఖ,ను అ యేసు క్రీస్తుని॥ 

సగ్యుడు నిగ్యుడాయనన్న _ఈ సర్వ న్చ్‌ లక్కి ౫ సలిపి నిలిచె 
BE వ్య న్యాసము లే మియు లేకుండ _ఒత్యుడు కే వెను_సగ్వ 2౫౦ 
బును (రేసు 'కీసుని। i 

నిగాకారుడు నిశ్ళయాడ న్న నగు ౧కింప __ నావ తాగు వా 
డవ్న _=నరుల పాపములు--ప"హరించుఓ_కొగశి మియ-కొడుశ ఫు 
౫ ను; యేసు (క్రీస్తు 

పంశుదకంతుజాయవన్న = (పళుయేసువందు_సాప మే శానబడుట 
సున్ని పరులను గాకనుంధ గలో దిరిగాముంవగుంమ? న ఒ హపుంనిగపాాధ 
ముగో ॥యీసు కీసుని | 


నంతా ్ఞెకముబు గాని లో?ంనాగు కొవరింపి _ పాన లె 


ల్లో 


సంనోషింప = నా లు ఒకు స్నది గిల! నోవన_సావగవాక్కులం* 
2 
రాగం ఇని "ను 4దయేంసు (క్రీబున 


a 
వషాలోోను మమఖా లెక ఇ. “కు లేని నుూమాని "ములు 
@' 7? - గ్‌ 


జ 
నే 


చలన స్‌. _నుహోగబోగులమ_ నవి న్చుగు? నుంమహాణుుణు ఇసుబ_మరి 
గే రిం 4 


LLnL యే (క్రీసుని!; 


అణా ఈ 


వర్తింప వల కానివాడుంమ కోంరనుచ్య్యూూచుకణమె మరిళ్‌ (తి 


> 
| “ వళ న్‌ 
గెనాడ్తు ఇ పకలోకమువఐకమ_.నుఎ వేంచెసిజంపరువేగు (నుని = సావము 
wl 
శ శాంము యీ (క్రీసుని 
ఖ్‌ 1 


శో . టి టో గ్లూ 
బగకుద పంసలవావమునో . _భయేసు (కీసు. సకాశి వస్త, మహి 
ఆం స్నా 
ఇట్ట! ఆ ప 
% 
? 


మలో ఆ స ముమింతీ 2 అలి” గా వచ్చు ఘా 
© 


గ 


ళన _ోచుము యేసు (కీసుని 


అ వాటాలు ఇఇ జా 


ముల న పీరులు. ఆదరణయిచ్చ ఇాకమిలు, 
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తి, | న్యాయంబు తీర్చుదినము గ లదు=నమ్మని వా రెల్ల-సాయంబు వెదకిన 
గనుపడదు= నడువడి చొప్పున న్యాయము దీర్చును - నవ గని పౌపులు_ 
వరక మొందుదురు ॥ యేసు |శీస్తుని॥ 

9. నమ్మండి నస్గము నెందకి _యేసుని నమ్మిన. పొమ్మని వెప్పడు సు 
మ్మండీ=ఇమ్ముగ కృప పగోంనిలభో "గాచును-ఎమ్మట మోతు. పుగమున 
కేర్చును [యేసు క్రీస్తుని! 


G Nathaniel. 


215 Warning with reference to the Judgment. 
విమ“, ను నుంచ జలాశతాాడిన 
కాసా వేరి, తా_(త్రైపుట, 
ఇప్పకీ! నకులాగ యిక వచ్చు ఒఅయుచా?గేషంచుకిొ : విాగు._గ్వెగప 
డగయ్య= మెప్పు బొంాన యశిఃి_నొప్వ్పవాయ మో గై వంగ? వలే? మంచి_ 
గారిలో ముద న్నాకే గ్గే ఇప్పటి యా U 
i+ సండ్‌ను నమ బలశాలు గవ భూంనుండ లాగి ఘు వ. మామ్యు”్‌ ! విగ 


నజ విండిజ2మగు తీగ్పు ౨ కాంఎంబులో: న ఎ నిండ నమ్మ” లేగ 
~< 


గ 


రులు వృ; గాన ॥నిప్పట్‌ నవరులార; 


2. గ నవంతు భా నను _ డగువాగలె వను_.గొవమున * బవ సల్‌ _కులటు్‌ 
eet గ ముడి దినమునకు లో డు పైర్‌ _ ముజబ్బు సము) 
గితే౦ం_మహీిమలు వ వృ గాః నిప్పటి జిలా! 

3. ఊపవాస పరు లై ౫_ఒపమాల సము నోంతెపి లను నంగో..గిఫు 

క మి మగకి-న్‌ ఆంగ 


అల్‌ మో”? నుపవో లేని నవ్వా - యఫ "వే 
శాంతగ లేని: ధులన్ని వృష గాన ॥నిప్పటి నగులాగ, 


మనల. “గుణము. “ఇవపమాలిళను ధరిళలమళొనులారుంం (వి ur, “క బాగమెన, 
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ఫ్‌ 


కలంబు కడిచి సంశయ మెల్ల దుడిచి నంమ్మికను క్రీస్తుని గొల్లు_ 
మృదుభ్‌ కలన అ డక్‌ లంక మగు హృద = యానందముల నుందు_ దాక 
మ్‌ 


9 
క ద్‌ (OU 
బాధ మగ నంట_గుండు నంవమునందు ॥నిప్పటి నరులార 


స 
గి 
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రక్షణ కుచ క్ని, 


మనంబుకకు జేయు మోదము! (కీ_ స్వనూనః ళకషణ సునాదముజ 
ఆఅనంప పొాపంబులనెడు వకుకుల_కుప మభహొాపషవ మిడి ఇయ హరంయుిే 
1మవన౧ంబునకు'!! 


* 


1. ఓరీోధి దుష! హాల పంపర! దుఃఖ కాళీ లోపల ముముంగుచు ఆ 
దురంతి దు” తులమైః మ: మా_పరేఖు జయ ఒరమ జడము జూాసుము 
Ss, 

2. సమస భూసలీ న నిండుము_దో ర మైన్‌ మం%ళ్‌ నినాదము = ఆ 
మంద ఇతి” వప్ప డే పరమ సె-క్యముల్‌ ఫ్యకుల్‌ జేయ గూడీ వత్తురు 
1 మవంబు:వ కు! 


Dawson. 


217 How beautiful upon the mountains. / 
నువే ర్తెమెఆ ఘనము, 
రక స్వాతి. తా అట, 
4 | 
ఎంతో సుందర మెవవి-ఫర గిరకులవె- నెంతో యంద మెనవి = సంతి 


జ మలము మ తలు ఇ ఆం అదును. ఆనాలా. 





టర ద. అవునని. శు 


1జంతో వము, *తట్కున ఇని, “భయమును పోగొట్టునది, Su భూమి! పదే 
కును, కసౌగను. "శ్న్చరస్‌, 
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తెంబు బరమ.ఒనకు ైపీమకు దచెల్ప_సంతెసమందుచు సరగ (ఎకి టన 

శేయజనంతిటను బరిఫూని (ప్రభు న_త్యెంతిముగ (బకిటించి వసుక న 

వంతిమగు కుభవా? జాూళశిడు _ *ంతియగ బోధకుల _ పాదము 
అలాటి 


5 బెంతో సుందర 


హీందు ముసలానులు-మూర్గ శ్వంబు-నొందము నాటక జనములు = 

రా త యె 
వందుచు గుంవుచు_వన ౫9 క0పిరము!ఎలందు నుష్న సక్‌ జింవరా మో. 
నవ మెరు = బొందిశా (ళు యే సానంెడు _ నుందరంఒగు సత్వ 
వాక్యం _ జంచుకొని బాటింపుచుండెడి_నందముగు లోఫకముల_పావము 


1 “2ంతో సుంకగు 


మాలో | బభువును నమ్మి: _ పూభులనెల -దివని మోక్ష పరమ్మున అ 
న్‌ ¥ ౧m శీ - 
వన ముగా కేర్చలఫీతి ఆాహవటంచు-నిదినో రమ్మని (పీసు: సన్ని 


ల ళల ౬ 
ధిని కర్న ఆ సదనం. ౯ కశుసవఎమావము ._.. మువమునన మలో: నియం 
ఉం ట్‌ 


జీ 


యేసు [క్రీసు గరా -యాువ్న్హాదనుచు- భ సకం. చెల్చుచు= 


వానీగా ఎ భుయేసుఎవసుధ్‌ రగొకుడనుచు.. ! బు హా గకు జూటి.యివ 
జు ar) 

+ 

ట నెమ్మది నెంద=క 'సకాకి జకంబు లంపకిఎకీ సుమం*ళే బూ దిలుబ! 


శశ 
_దాసమంచియు బాప మన (పభు-యేస. -- ఏడు వాం_పావము 
262 INP 


MM Sudhuvu, 


1 నువాలు 
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218 Proclamation of the Gospel. 


ఠి శుంవర్భమాన (పకటన, 
రాజ చేహాగ్‌, ం ణా_అఆచి, 


ష్‌ 


యేసుని సుదవవఎ_యమెంన పెవరిశది!_ఎవ్వగు 9 నిడయిజ 5 జాలిక = 
భాసుర నయమన*_బంధథము *.లిగిక-థ కుల కి సౌ_వాగనషముగా నా 
ఛి pone (ఉ 
యేసుని ॥ శ్ర 
1. దాసుల మొరలను _ దప్పకి పినుచును _ గెర్భము నొ సాౌడి _ దాత 
సుమీ జవోసనులమను * మి"_ చయ జలము" ల--వొడ్డ వొరకు నులి_దూత 
లంకె । యేసుని! 
2, పాపవకుల గని పూనవనయబు నొనర్చ_ఫభారమ:కి చెద. ౦ధుగుడు = 
ఆ పరమ జకకుంనాంా వదని నెక_యాన..*డడుము..లంచె నిలన్‌ నా 
ఇ త 
1మయేసుని, 
8. సీలువ వె నిల 
శెలువు మన్‌ 


యేసు” ॥ 


శ పాప రహీశ య-పార మహీమము* షా, గమ మకకుడి_పాగ్ళము 


(a) 
£9 


న! 
ర) వపవచు ముక. చివితు దవకురి. చితెమునన్‌ ణం 


ల్‌ 


_జీఢౌను వఠులకు. శిశు వెలగుటకు _ |కీకరుడౌ నా 


నక = బాపులవిషయము- (పాస? మొవర్చడ ఫభొవము%ళల పీతి _ఇభా 
సంకు? నా । యేసుని! 

ర్‌, దులు నను  నిందూషణనుడువులు- ది * ము" అనకె.రూరివ నా 
ఇస్టుడు వనసీఐ..యిడుమలు వలచి _ కహతు న పె దె = నెంతును 
నా (యేసుని! 

6, క ల్మషవిషయము ae కములు వడుచు.కి రుని మిడువక = కి౦పము 
నోన్‌ = జెలి శ్రగ మొర నీడ. క్షేమము ౧నుగొన_చెంతికు వెబగాీ_చే 
"రవ నా ॥యయీసుని॥ 


ఇంపైనది, “16 మనుకినంబంధము, సమూవాము, “నరిపత్నుడు. “ఎక్కివై నది, “క్పర, 
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7. ౨ గండము నీల బహుగా నను ౫గిసీన!_౫ త్తిర దొరయక *£_-గాటము 
-గాోా=మండితెిగుణమ శి_-మాటుకుో జన పలుమారు విషయమును-_మహష్పు 
ను నా !'యేీసుని॥ 

8, చారకి వయ సు = వాకిషి మధురము= _ వాంఛకు విడమర-వార 
ములక = డేరీ కెను హా పతం Fn తీ వము 


గా నా (యేసుని; 


Godavari: Delta Mission 


219 ** Praise the Lord each tribe and nation. ” 


చూచు చేను ఛామమసు వావనము 
వం ఆతనం౦స వరమ ఇా__ అటు, 


జీవ దక్షణ చేవ నె5గివ_శ్‌ష్యులందరు సంతసంజున ॥ దేవుని | 
1. పాడీ యొల్టరు సుతిచేయుడీ-ప్రభునింగడిలోన నుతిచేసీ కీరింబడ్‌ = పా 
డుడీకు స కర్న ోందగు-పాజ్లై పభుపాట-_-పూరక్తస్వర మెలి 1 దేవుని, 
2, ఆయనే మవ డేవుండునుపభు వాా్యషఘ్టయుూ గాపకీయుస్‌ ఆయన 
యేకృక్చు ల్‌ు గౌ రెల_ వె యూన్నా ము యో యిలయందు ॥కేవురి, 
శి. రకుకుడు మాదు పాపంబులు-పా పె _ *ావు మాకకనాపడలు-== కక 
తొలౌమ ముక్టీక్‌ల్లును = చిట్టచివర నీ_చిన్న మందకు ఖ దేవుని; 
త్త అం”గణాములందు ద్వారంబులన్‌ _(పభు _ నాళ డీర~ సో(త్రించుడి జా 
రంగుగాకు రతుకుని ెపేరు_రాగధ్వనులనో_పాడుటళకు రండి 1 బేవున॥ 


ర్‌. ముళ్ళవడసీవ మర్వులారా _ మన _ ముకినాథని గొనియాడుడిజు”. కీ 
నెప్పుడు నాడినప్పని _ ౩ జా దయళల_ రేవు కీయనే ॥దేవుని॥ 


(= 


Swedish Hymnal 


ఏనమీ పింఓన యల, “కలుగకుం5, *ఆధిళముగా. ీరాటునక్‌, 
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220 Spiritual Warfare. 


ah 


|, 


అ ఆనగ్యయం.ద్లము, 
యా చమాక్ష రము (ఓియులారా' 
_గోడిపున్నా గ, శా తిపుట. 
పన్నా లి (తీపు 
క్‌ వ్‌ 
ఎంతో. దుఃఖంబాయె"గా _ దెకశిత్షలగూర్చి _ చింత కేయుచునుండ 
. న్‌ ఇ 
గా_శాంగుడకా యెహోవ... సంకపాబ లమి5 _ గంగుచుండెడి నరుల 
ఇ 
స్వాంతెము లడల౫ =పీంగ౫ ను భూలోకిమున కి _లెర్టండొకి రవును పోగులు 
యుదము లెంత భయంకిగ (సాగక ఎ్రొన్టరూడాలంతిటును వ్యావంచె జాడ 


“+ 


ఫె 1 నెంతో, 


పగాశమము = సడు_లోకాధికారుులు_వోాాటములు జేసెడు- 
ఫఘాోగయుదము లేనర_నాకుల ఒంపువమ_కాగసు మెకిముల 5ీతి..క రుణ లేవ 
లీ” ఒజరయు మరణము ఒ.గయు_నను లంగికంముగోనుండ్‌ బాధ 
లు౨గచు చీకటి ౯ శరనాళుం_ది.గము జాడ నా-ళ ౫ లుగు 1 నెంో, 


గాయక గ ంధులలతో._ ఘా గాల వులు హు? శవా యుదబభువు 

“లా ఎహాయదిళ్‌ యిల కాలము... యుద పూయు. యమాపా య 
శే 

మును"గానఎకె యుమాగ ౧మునె౦చ=నవంయయు గా మానవుని చడ హుం 

శమ నసే చుజగంం చఎలుామాయ వాయవ “కేకులు కకు_ గాయపడి మక 


a! 


¢ 
వొ చముంచదిగు ;బంనో| ' 


t 


ఏరా చగ్యక యు. ర పుతుల నిడచి-నోవెాళ్‌ ధుల నాధా 
“ముం వీడ_వ్శకు చబోయెడం నొరంం-_కొవమలవ ర మగ. మొంా బోయి 
పరీతి సదిమలం: గు భి సిలనుని_కనగుంా డెను మదనులు మఖా? లో 
తష గ్రయములగో_యాధ చమువకచి ముశిగి ప యించి i 


గ 
లవని"నె సిడీయూద్ధ _ మవలందింశిసన పోవు * బహుఖునాాపవులు-నావును 


(ప్రవీణళయు ఘనమునుం నెమ్యుది ఇము_భ్రాపికాలపు సౌఖ్యము _ 
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కృ పాసాధనములు 





గాలువ లే” రి== భావమును 


దురిశ్ళాలను దు_ నీవులగు డై తౌనులోేకి ము _ 


నెవరు లువ? జాలరని...దై వము విధించిన బెగుగ కాహా |ఎంగో॥ 


ర్‌. ఒదుపాయము లనేశెయు--బే సెను (కీస్తు_సదయతేనో లోకి ము_నుది 
నింప జేసి_యాగిదంపరులకు_శుద్రవృాదయము లిచ్చి శుభము నో 


౫ =వ్ఫద సర్పము బో జేయుచు. సెదలగుదు రటంచు _దెలువ౫ _వద్రన 
న్‌ 
లా యుదవముందున “"వోడిపోయి! Jot 

భి 


క వాం్‌ద రిటు 
(౬) 


నా 


R David. 
THE MEANS OF GRACE. 
నార స వకుల 
జార్‌! 
C.M. 


221 
1. యెహో: సభ్య వాక కము 
జ చుాల్ను మెన్‌ 
సమ సపాళకాలకు 


How precious is thc Book Divine. 


మా ఏ. %?+ంబు లేళును 
ఇ na 

ము ముం చ్‌ ఇఆాస్రోమ్వు, 

షత. వానకి క - 


బుటిం చువాగలం 


త 


చాడ ణి! 


Marg 
ఆ 
చుడు, 

డ్‌ వా! య్‌ వా" కము 
బోధింఖ మాకును. 

ఆ వాక క్ర కాంతియందును 
జీ? ంపశేయుము. 


John Fawcett. 


దేవ వాక్యము 909 


222 Lord, Thy word abideth. 6s. 11001210. 
ఠి 
1. రేచ్చునీ వాకు%_ండున్‌ , “ఉ4, నీదు వాక్కుచెన 
నడ్పు నూ సాదాలు; దీను లొందు కాళ 
యు 
నమ్మన్‌ దాని సత్య భాగముల ba 
మణ్బు హి కాంగుల్‌, చెప్ప జాలుందుదు 
ణీ 
2. చెంత శ్యగు లుండ ర్‌. [పేమ నొస్వు మా 
నాదగంచ్చి గక్ష జీవి కీయు నోడు; 
చ్చు నీదు వాకు. శేవ వాక్కు నచ్చ 
చూస మిచ్చు మారు, వారి కచ్చు ఇాంలి. 
8. మా ౫ దుషామళ్‌, 6. మేము గాని కుగ 
"కాస మబ్బు (కమ్మ; ' బో ఫి నుం (గ్రహించి, 
డాని కాంతి డై (పేమ భీగుల నీ 
కాచు మావ. (గోవ, చెం నుండ నిమ్ము. 


Sir H W Barer 


223 Lord. keen us steadfast in Thy word. L.M. 
1. నీ బుతు యేసు క్రీసుని నిన్నున్‌ స్తుతింప గల్పను 
నమణ గింబ నొలని | కాపాడు నీను వాగన్‌. 
LP a b, pg శ్‌ { చ ఇ 
వాళి గొట్టి మాసి గా, 8. బావాడు, నమ్ము వారల 
తంగ సునాళ గానమా, మేక సంపు ప చయుమ 
r te ఇ 
2. గగ యేసు క్రీజ్బువా, మా యంజ్య క ముడ్సుమో, 
నీ చప మిష చూపుమా. భావం నిత్య జీవ మో. 
Martin Luther. 
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224 Thy Word, 0 Lord, like gentle dew. C.M.D. 
1. కేవా నీ వాక్కు, మంచటుళ్‌ | శు భంబు జేయు మా యెొదల్‌, 
శుష్టి_౦చు నాతే్మలన్‌ సె తాను గెల్వను 
బడువ్‌ ; నీ తోట కిమ్మెపు ' హరింప వాపశక్షిని 
గ. అలా శ 


నీ గివ్య మందును, 
చెట్లన్ని (త్రాగి, నీ నీరు 


పోనిమ్ము భూమి". 
శ్రీ వ్‌ ఆట్‌ 
శి, నీ మాటు యాతి కాత్మల 


నా తాన. ఆడా 


పుష్పించు నీ స్తుతిన్‌ , వడ్చించు తారా; 

రాబోవు కాలమందు నీ నీవైపు (దిప్పు నన్యులన్‌ , 

కృపన్‌ ఫలించుగా. బావం పోసంగును. 

షా 

2. నీ వాక్కు, మండు ఖడ్డము, ఇత్మా_ంతి మాయనీగుము; 

లాల్‌ చీల్చు మే కే; నీ దివ్య కాంతిచే 

"భేదించు నస్థి మాంసము? విముక నొంది సారు 

జ్యలించు నగ్ని యా, (పత్యాత్మాన్‌ పెల్లుగన్‌ , 

Chas 0, Garre 

225 Thy Word, O Lord, like gentle dew. 


చాళు [వము డేతమే, 
భా ఖరహీగ పయ. శా. ఆగి, 
(పభువా పంఫుమా నీ_ళశుభవోము గిమ్మా= (ప? అంబు" నీ ఛాకన్నం* 
=డీ_విభ వా మృగము కుఠరియ కేసి ॥ [పభువా ॥ 
1. వాడియుస్నట్టి యూ-మోడువృతుముబే=వడీ గా గరు వెం ప్రాచి. 
గాఢంబుగను ఫలము లీయ్య ॥ (పళువా ॥ 
2, నీ వాక్యానలమున్‌ (_రేవా పంపుము= ఫావాఖఘుము*) మాడ్చి మన 
ముల్‌ _పావనంబు బొందునటుల ॥ (పథ్గువా ॥ 


దేవవాక్యము 911 


8. ధర జీకటి కిది యేవే_గురుచుక్క_ (పభువా=సరళంబు! యాతి 
కులు నడి ది_ఫరమపదంబును బొంద జేయుచు ॥ పభువా ॥ 


Chas B. Garve. 


226 The Beatitudes. 
అ (కీన్దువఅన బోధిరులు భా౫$ వంతులు, శ 


రా__యదికులకాంభో దె, తౌ___ ఆది, 
ఎవరు భా*గవంతుళాదు_రవని లోపల! = మోక్ను_ఫివర మెన* (క్రీస్తు 
ఇ చవులొగ్నీ వినువాకికి న్న ॥ నెవరు | 
1. కవులే లాభ మరసీ! చేయు_కిపట మంత్రముల్‌ =$.ధులు-దవులో 
బోవ దరమి యీసు.సత్చము" గొనువారకి న్న్న ॥ నెవరు ॥ 
2, దీసమానసుల క్రి యుప- దేశ మి చ్చెను=దివ్య-- మైన మోకు రా 
ద్యము పకక కు (పభువు తెల్పి 1 నెవరు ॥ 
స్ట్‌ వృణినములకై” దిఃఇించెడీ_సుజను లెవ్వరో = వారు-నిడముగ సో 
చారు బొంది-నిఇ్య సం+ నోషితులరి "తెల్పి ॥ నెవరు | 
శీ, శాంచి నీతి కకణల యందాసకీ?ల వారు=భుని ని_తౌంతెము!9 
వ?ిపళచుకొంచు_వదయ బడ సెవళని (పభువు తెల్పె ॥ నెవరు ॥ 
ర్‌, పరిశుద్ద వాదయులు పా_చ్చిమని!! జాగురు=స గ్వా-_రుల వమా 
ధాన పరుచు_నరు లి పగమ 2౩కుఏ9 సుగులు ॥1 ఎవరు ॥ 
6. నీతికొర కాపద న్‌ నొందెడ...నిశ్చి లాతుులు= వారు... ఖ్యాతి* 12 పర 
లోకి రాజ్య ఘన సౌఖ్యము లెల్ల ను బదయుదు!ీ | ఇవరు ॥ 
Ch Purushottam. 
'భూమి సైనీ, శేస్పష్టుము, కక పిత్వము చెప్పువారు, విచారించి, “దూరముగ. “వా 


నవమి, "బోధ "పాపములకై, ిసంతలోపించ చేయబడువారు, 19అత్యుంతేము, 11వరము 
కంటె పరమైనతాని: దేళుని, ఏ పవీద్ధిగా పొందుదురు, 
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227 Blessed is the pcople that know the joyful sound. 


|! 


నువా ర్హను విని తెలినీకొనువారు ధన్యులు, 


fo es పోడి, లెౌఆరి, 


2, 


8. 


వద్‌. 


వారు భా" వంతు ళొదురు_భూలోకి మందు..వారు ఫెాసవంతు 
గాదురు=చారు! కుళవాా-ఠరవంబు*నోరి యాకిరంచి గికి_మోర ఎలి 
సీ కొనిన యటి_వీరు'! 'లెవ్వ రెవ్వరో | వారు ॥ 

క్తి ళ్‌ 
పారు ఇడుచు మా“ామందువఎసుతేము శాగీ*_వాం ననుఐఒకించు 
౧ 

"నెందువు= చే చూడ రాని దే_దీపమాన్‌ “వృ అత్య-భూర5 వే. 
మా. ౫ముల. న లుపో మోర గాట్టుకొనును 1 వారు | 


క మోంకు? నామమందు. క వరుల _ విషశు తెనంకంబు (పాం 


ము*.= మందము? హెచ్చరించు_:వఫని నీతి రీతి దము కోర 


శా ఎజీ జా 
సల బొంజఐవల “యు సంతీసింబుో ॥ వారు ॥ 
శా 


పన్న రుల శి జామును-నిండా సాబ-నలబు శేయం* లేని ఆపో 

షి 4 
గో సుపకాశిమువుబాప్రునని సర్వేశ్వరుడు ఒలము "మీయు నం 
వా5తము* 1) మవకు నిచ్చు ॥ వారు ॥ 

సా 

వర గుణ (కశిసులారా_యో కె9 స్వవులా ౩వ న్న మిగ మో 
రాౌజా౭సురుచి?ము”'!! శాశ్టితిముగ బరిపాగీంచు మో దేవుండంపిరిణి 
ముగను* జీపించు.నీతి భకత చీరుడగుచు!56 | వారు ॥ 


Duwsuon. 


కామన... చధ్చని.. కెబుర్ధిముంతులు. మాక్ళమెన కులరాళి, "కరా షలాకించు 
రాకు, “మరుబ--, కంల ప్పుడు, “వ్వా ఓీంిచు ఆలు తీకుండ.  Hefyn, 
క " 


ఎడ gr 10: తలో నిండిన నమునర్నుగఅవాడ్తు, 1 
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228 The Gospel, the gift of God. 


శుభవ ర్హమానము చేవ దత్తము, 
రా శంక్‌ రాభరణము. తా ఆదు, 
దేవుడిచ్చిన దివ్య శాస్త) మి-డేను మనకో యన్న్మలారా=భావ శు 
దని “జేయు ఘన శుభ._.వామానము దీ9 పీకు ॥ డేవుడిచ్చిక ? 
J. భయమునో నకనో జదివిన_ బాప) శ్రీసుడటంచు దచెల్పును=దయా 
మయుదగు డేవుడే“మన_తం[డి యని బోధించు నెల్లెడ + చెవుడి చ్చిన; 
2 పాపముల మన్ని ౦పు నొ సగున్‌ _బరిశుఏ యె మడికి నిచ్చు ను= శాపం 
బు వెలా జేయు_సంవోషము జాపి నాత్మెకు || చేవుడశిచిన 1 
శి. స్వ ఇ₹ాంతు లె యంకురిం చుము!ఎస(తి), యా ఫలములును గొదము 
నుేజనిత్యి భవము గలుగు వానన్‌ _నిస్సండేహము% ను.డును ॥కోవుడి 
చ్చి= || 
త్‌, ఈ సుమంగళక దివ్య శా స్విము--నిష్పు దే మో రమసరంపుడ్తు= వే 
సంబులు వాసీ మోతు పు_(గోవ గోరన వార ము || డేవుకెచ్చిక J 
ర్‌, పాపములలో కుండి వికుదల-బరమ సుఖమని కలకు వినియు = 
దాప మార్పును లీచి రండి_త్నం) డని శిడణు బొందకు ॥చెవుడి 
చ్చిన; 
6. దరిత బు3ములం దీర్చు ముఖ్య స గావ లెనన్న వారలు -= 
తెర రండీ తెల? రంశీ_వరమిడ్తా (క్రీస్తు కిడకిఫుణె 1 దేవుడిచ్చిన ॥ 
7. సాధు పీ'రోహీత్వె సహీతున్‌ 6_సద్వురున్‌ వెను *వర యేనియు. 
మోద మొప్పగ రండి రండి_ మోక పతియగు (క్రీస్తు నొదక్‌ ॥ దేవుడి 
చ్చిన it 


అ ఈ వాసనలను. ద న కం శునకాల. అసలా కాల. అల 


ఇటుల, ప్రట్వల, మిక్కిలి వంతోషకరమెన, “రాధఆ నివారణ చయుకు, 


4వరము నిచ్చుజాడు. “మ్మెదలనే హితము చెప్పుటలో గూడుకొనినవాదు, 
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8, నిర్మ లాంతెఃక రణ సౌఖ్యము'_నిజముగా నిల వెదుకు వారలు. 
ధర్మ చిన్తుండైన (క్రీసుని_దరికి రండి రండి వేగము | దేవుడిచ్చిన | 


9, మరణమునకై భయము నొందెడి_మానసము గల వారిల్లను= బరమ 
శాంతి యొపంగు (శ్రీస్తుని-పజ్జీ డాయ రండీ వేషము ॥ లేవుడిచ్చిన॥ 


10. మోర్స్‌ రాజ్యము చేర నోశిడు_బుది కలిగిన 
జీ 


వారిల్లను =రశ్నీ గుం 


డగు యేసు నొదకు_రండి రండి విశ్వసించుచు ॥ దేవుడిచ్చిన ॥ 
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1. దేవుని రాజ్యంబును 
అళళీ ప్ర మెల్ల బాటుచు, 
వాక్యమా, వ్యావీంచుము, 
ముకి రితి జూాఫ'ము. 


లీ. మానవ్చుల్‌ పమ్మితులై, 
సత్యులై, సవ్శాకల, 


“మనర్నునంిదు నుఖమాు, 


Chi. Purushottum 


Spread, O spread, thou mighty Word. 7s. 


Fy van) న్‌ 
బలై ౫ వ నాత్మెను 


మా కొసం” “ంచును,. 


నిత్యమైన వాక్యమా, 
లోకి మెల్ల డదెల్నామా; 
నీదు పరంజో్యోలి వ 

పికి టిన్‌ బోనొట్టుమా. 


ఇ 


పంటనాయకా 7” వే; 
కాళి ఒ౦పచే; 
వవ్చుగ్‌, నీ వాకు చే 
ముక నొండ జేయచే, 


ఎవడో 


CE 


J బొ Bahnumauier 


కహ కుకు. 
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230 Spread, O spread, thou mighty Word. ° 


చాయ. మేను ! నామామృతము. 
శరం ఖల దరూ వాక్యమా యాసిన్‌ వెళ్ళవే యలిడాభకి"ల వా 


లొ 


పు జ స వ ముక నర్‌ ఆ కళల ! 
చెల (ప్రభు కడ రిక వాసులు" a యయుచుగని ॥ కక్టగల | 
1. చిగమున ఒత్తు నెల్ల 1నుఎసృష్టి చైసివ యా-యు తృముండగు తిండి 


(పేమను-_నుద!£ రప నీ కోకు పగ కుని పం నసవని | శకిాల 11 
Ce 


+ 

2, సా నాతు? గూర్చి (పజఒలకు_[పచుూ పగచుమా; తిన కీపిచే 

మవ నావరీంచుచు_ భావముల మా నూగ్ని భావము నొ సంగునటి కరి ల। 
రి, సాణమగు దో వాక్యమా నీ_పగిడి జూపవేే మహా_-వాణిని వెలు 

గల) వారక _వాకిద్ధి॥ నిచ్చి వె రిచీ టిని పొూదోలు ॥ శీకల 1; 

pr అ= 
క. పంట నాయకి పటుడదిాల నీ_.పొాని శీయు* ) లు =బంటుబను ఖే 
చ్‌ a 


శ్‌ 


ప్పీంచి లోకము..మింటి”"జూ భకిణో మ వెంట ఎను "తె జూప ॥1శక్షాల॥ 
వచే అవ 


J బి Bahnmasier., 


HOLY BAPTISM. 


- ఇళ మ త 
ల రో అ షా ళా ఖు షి 
ల Yoo ఆల ఆ అఆ సె, 


231 This child to Thee we offer. 7. 6. 
1. ఈ బి కేర్చు మంచు, నీ మారీ నమ్మి, మేము 


ణో యేసు ం రశువా, నీ కిప్పగింగుము. 
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2. ఈ విడ నెద్సి, నీవు నీ యాత్మను పంపించు 
le అనో 
నీ చెతులందున మ్‌ చిద్దమిదను.. 


శీ ఈ బిడ్డ పొాపముంత 


న వారింప కేయుము. 
శి. త్రయో నామమందు మన్‌! ౯౩ హృద యరబు 
ఇాపీన్ము మొందశ్యా పుట్టించుమి, యీనూ. 


Union Hymn Book. 


232 Jesns, we lift our souls to Thee. ఈ. గ. 
1. (పభుండ పేడ మాకు నీ లి. పగంపు సత్యివాదు లై 
టో నె నీ, జో Cy 
కరం! మాలై ఓ; (పమాణ భృత్యు ౯ 
నిజంబు పాన మొంద నీ పగంపు ైపేమనుండి యా 
యిటుండు నీద లన్‌. (యంపి చాప నీ. 
(తె t 
2, (పేమించి వీరి యాల్మిలన్‌ 4. మృణింబు నొంది నీ ఐలెక 
సృృజించు కానా; సణీపి నయ్యెగన్‌ 
లిబంపు వీరిలోన్త నీ ' +శమంబు నొంది నీ వలన్‌" 
“(భావ నామముల్‌. , కీట మొందినా, 


Cnion Hymn Rook, 


233 Saviour, Who Thy flock art feeding. 8. 7. 


1. నీదు మంద నెంగో (పీన కళణేని గొలెలను 
తోడ జించు గశ్నకా! మెం గా నడ్చింతువు, 


* చిన పల లున ఏసన్న 2౦ షో 
2 న్న గొైపిల్లలున్న శ, దుష జంతువుల నొట ॥ 
మోయుదువు రొమ్మున స్త్‌ నప. మొందకుండ౫ 
. లు 
చేర్చు మిష్ణీ చిన్న వారిన్‌ జీవ య్మాపియందు వీగి 
{ 
నీదు (పేమ సంగిటన్‌. .  శావు మెపు (హేమతో. 
॥ Ge 
8 ఆంద కే ముమంచు నీసు 5. _పెని మందలోనే జేడ్కి 
వాక్యె మెపు దెల్నుము శాంచి నొంది, సర్వదా 
ఎట్ల | 
నీది దొడ్డ జాటి వీరు | పచ్చికుండు + రీళ్ళ సి 
పోవకుండ -గావుము, కృపా వాక (దా షా 
Win. A, Muhlenberg. 
234 Baptism of Children. 
శీశుర్రల లా! కయి, 
శా. నాధ వామ! య. గె... అట, 
ఇవా శిశువుల వెచ్చితిమి_ నీవు_ వ్‌ 0ఆ) వ్‌ చబురిళల్లి కప మొగ 
1 జీవా ॥ 
l. శతు ౫౮ “౩ సిబంణంగుగుతు_గిను నీ వాడి శివిబగుపం 
గాన్‌ ర. గరం. వియమ=పే*_వీరకి *లు%ం_వ్‌ బావ ధనము 
గ రేవా ॥ 
2, నీ వొసగు :కశువుణ మాకు_.ో వంనీవ చర్చకొ నుము--నీవ కాపాడు. 
గవ మాామునంచు. నిలుఖూనిన్సంజీవంబు దయచెసీ_ తీ యేసు కతి 


సంతా స్మ మొసగి_నీకి = విమలుల కేయాము_( తిని 
ఎ వాక కు వ్ల ట్‌ శాంగెల-నొ స గం-గ్రామముల నెలుం%0౦౫_ సలు 
పాశఫలంగా ॥ తా 11 
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ఈ. _ వీరలకు దొడై యుండుము_తెండీ_ఫీగల జూడుము...వివిధ మాగ్గ 
మాల..వీరు లోకము విడుచునపుడు_దయను_వీరల చేగ్ప్చోము-విమలా 


నందమున ॥ దేవా ॥ 
P. Jagannadham 


rr. = శఅనిననినిము 


235 - Baptism. 

పిన్న పెద్దిల లాప్పీనను, 

రా__ తోడి, తా__ ఆది, 

యీసాసంా నొప్పు ప పా శ షృష్టిలకును_యేసాసంగా గొప్ప 
యా నుఅ దాసులను జేయ బోయి_3గత్రి మోగి గాష్ట్రములకు. నా 
సను బాప్తిస్మ మిచ్చి...నా సుబోధ నేక్పుడనుచు ॥ యీసాసంగా ॥ 

1. జనక సుతాత్మల సేకిట_ చా పిస్మమియ్య_?౭ నుడు మిరు సకల నిక 
లను=దనయూ లె న డల్లులెన_దండులై న పొందవచ్చు-దనివ రీతి భాగి 
నిపుతు_తండియైన దేవు కృపను ॥ యేసొసంగా ॥ 

2. చాలుశెల్ప బొంద వచ్చును... బా వ్వసి మిఫుడు._జాళల్‌ జూపు శస 
సెలవున= బాలంగందు (చేమ నుంచి ప్రభువు బిలుచు వారి నెం. జాల 
మేల సేయ నో5_సక ల కాలములయందిు ॥ యేషాం ॥ 

లి, పాందవలయు న న గలుగు మనుజూ 
లందిరు జ మంద గ డిచి పైం_ మఫప్‌ాామ నలు [ గొంంంనవందము 
గను లేచి గండి_హా వూస్లులగుచు మౌగు ॥ Me క్ష 


P Jagunnadham 


236 Father of heaven, Who has created all. 
చాయ నీల నిన్నె నగినల్సి యువ్నాకు, 


ఖ 


జేవ-పరమ +౬.నకుంచా! స్వా (సష్టంనగ్వ-పరీపొలకా! సీవ్రు వలం 
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వంగ ఆనరుగుదెంచి జశీవి_తాది మాళగంబునజొొరబడియాన్న ం౦సహాొ.. 
శిశువును “వీడిఆ_కరుణతో వీక్షింపుమో-నీ-కొరళ్షై స్వీకరింపుమో = 
ధిరణిక్‌ నీ మహీమా_గ్గ౦బు జీవింపన్‌ _వరము లిచ్చి (పోవుమంచు (ప్రా 
రింతుము ॥ దేవ (1 


bi డడ ప(తె (పాయశ్చిగుా' శిశువు = నిపుడు _ దెచ్చుచున్నాము 
నీ సమ్మిధికి=ఏ వేళ నీ ఓడయు యుండి నీ మంద-లో వాసము చయ 


ce 
న్‌ 


చేర్చుము: కాపరీ!_ణివిత మాషంబు:_ఒడీ_పోవ దిన దినమున=ఏ విధం 
గన హోని గాకుండ_గావుమని వేకుదుమో_భునుడా! యీనూ! ॥ దేవ॥ 
2. ఓ-పావనాగ్కుండా! జలవానీ!_శీడు_వాలు మో 5కువు వె, తరు 
“నిజ జీవంబు నీయుమో; వ్‌డ్డ యాత్మెంబున్‌ పావన జలముచె_బాగుగ 
కడుగుమి_దీవన్నః బాధ్యతి-బాంద.. దెమ్ము కృపాధిక్యతి=ఈ వేళ 
నుండియిీా వీడ వ్చావదయము--నీవు వసీంచు నాలయము జేయుము 


శి. (శీ క శవ! నీదు చిత్తింజు.క్షేతి_నికినో వకు నెక వేఠిను= 
వాక్‌ మా గోటనుండియు వచ్చు౦ గాని_ బలము నీ* యాను. వాలణీవనం 
బు-లోే3 నూర్యు నెరు* ది_పీడ_.లో నీ కాంతి తిప్పదు=ఏకాలమున 
రం! 
ళ్‌ త్రూ అ | థా య f =H 
దివి భువి నలుము నూర్యుండా'_ఇమ్ము విశ్వాస నిరీశ (పేమల్‌ |; దేవః 


Albert knapp. 


237 Ich bin getauft auf Deinen Namen. 9.8.9.8.8.8. 


కేం (తియేకుడా! నీ నామమందు గణీంపబడు చుందును. 
స్నా సంబు నాఘ్‌ గ ల్రెను, చ నాటుకొంటి (గీసులో 
నీ శుద గో తికులయందు నన్నా దరించె నాల్మతో, 
, స 1 a 


2920 
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న న్నీకు బిడ్డ కాధ్యు-గాను | 5. నవార్పణం బొనరు నీకు 
దం|్రీ! యేర్పరిచితివి, శరీర మాత్మ జెం“ము 
నీ వారోహింప సీలగ్యమాను, | విశాంస ముంతు చప్ప నీకు, 
” 1 © 
(క్రీసూ! ఫలంబు గంటిని; చేవా! నన్నే లుకొనుము. 
| 
ఆత్మా! నా కెస్టమందును ' నీ చిగ మావరింసని 
నీ వాదికింప గ౭వు. సలంపఫు శనోవ నీకుమి. 
తి. ఇయంబు భక్‌ వినయంబు 6. పో పొమ్మి యిళగాడ! వే 
వాట > అ na 
చ నుంతు నంటి నీ యెడ, నీవో నా శేమి యుండును? 
నీ వాడ నాటకు న్మనంబు | పాపంపు మచ్చాలన్ని యే 
ధం బొనర్శితిం ౫౫! జీంగంచె యేసు “కము. 
అ* జా అజో 
చ నా సమాావరకు శిర ౧౬! షో! పో పాపమా! 
సాతాను పిరోధింగును. మిమ్మంట చైవ సాకీ గా. 
ఢ. నా కోవుడా! నీ పక్నమందు - 7. తండ్రీ, కమాక, పావనాన్మాి! 
స్ట్‌ంంబి యీ నిఒంథన; నా మా*ు గప్ప నీకుము. 
జీ 8 మికునో నాయందు HORT వప. 
“కాత ముంచు మోకా! నా మృతి దాక నిల్బము. 
~~ 
చే నికు వవ్చీపోయిక ఓించి=ం ఇలించి? 
నీ ఓడ నెష్పుళొనుమ. నీ వానను, హూలిబలాయంయరు! 
2 య 
J J Rambuch, 
CONFIRMATION. 
త అన ఈ జా. 
238 O happy day that stays my chotce. L. M. 


1. ఆనంద శేనుదినము | నా యేసున్‌ నము శ్ర దినము, 


దయా రక్షణ్యవినము. '4. చే చేసువాడ్క చేసుడు 
2. (కీ యేసుతో నిరంఠతవకా నా వాడు నిత్యమాయొను, 
నిబంధనయిు జేసిదిన్‌ , "నే నెతి చేసు మి(తుడన్‌ , 
ఇంప్లాంద చేను పట్రితి ఇదెంత గొప్ప భాగ్యము! 
నా యేసు బాదపద్మము, ర నే నిచ్చు మాట దప్పకి 
శి. నా యాకు శాంత మొందుము మొన్న ండు భ్యద్రపరును; 
నీ యేసే (పాపకుండు-గా; నా మృళ్యువేళయందున 
భయంబులతేకి రశణన్‌ శ దీని మెచ్చి పాడుదు. 
Doddridge. 
239 Jesus, I my cross have taken. 8. 7. D. 
1. నిల్వ నెతికొంచు నీదు విద్య వెప్పుద్రైనకు 
వెంట వగు నో |పభూ! జాలి “లు దృష్టి చేను 
నాకు నేమి దిక్కు. లేచు, జూచు టంతె చాలును, 
నిన్నె ఆూశయిండును. శృతుమితు లంచు “నేను 
నాకు ౧లు నాశయంతి "లెక్కా నేయకుందిను, 
అభా బీ 
చెడ్డ గల్లదే కొరంత, నీదు దెకుం_ జేరితి, 
ముక్త్‌ యబ్బు rpms ఇందు గల్లు చాధిచేతి 
2. లోకులెల్ల కేరి నిన్ను మోకు సాఖ్య మెక్కు_డె, 


రార 
స్‌ ౯ 


(పయాస మెలబోయిన 
య 


నటు నమ్నును 
తిట్టినట్లు నన్న 


తిట్టినష్టు, చేర! నేన్ను 
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నీ పాలి భాగ మొందుము, 


నీదు పేమ నామ్‌ నున్న 


కీడు మేలగు సదా, 
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శీ. 


నీదు (పేను లేకయున్న తృప నీకు గల్గును, 

మీలు కీడె మాను గా, నీకు దోడ నుండు నాత్మ; 
నాదు నాత్మ! నీవు చింత నిన్ను (బోచు యేసును, 
నీదు తిండి నో మ దాత్మ! 


అబలా లా అ దం ఇ కని 


మాని ఇెగ్న మొందుము, 
6. ల 
డీస్తురతుచే మరింత సన్ను తింపు నిత్యము, 


Henry F. Lyte. 


240 Jesus, I my cross have taken. 


చాయ: శ్రీ)౯ర శుచి వ కుడ, 


నాక్‌ ఖాలి 3 తా తిపుట, 


క్ష, 


యేసు! నా సీలువ నె ల్రి-యిప్పుడు వ్ర__నీ సుమౌన్షము బట్టితి._-.నా 
స్వజనము లనాజరంబున-(దోసీ నను పగ జేసిన.నా సమస్తము నీవెగా 
యిక. చే సకకుగొన నేమియున్‌ ॥ యేసు ॥ 

ఎన్ని (శ్రమలు వచ్చిన_లోకప్రు టాశ_లన్ని భిన్నము నొందిన. 
నన్ను భిన్నుని జేయ నేగవు-సన్నుతుండును స్వక్నమున్‌ _అన్ని నావై- 
యున్న విగ యిక నన్ను నమపున దెవ్వరు ॥ యేసు ॥ 

ఆపదణ్‌ నను జుట్టిన- జేరుదు చే_నో పరాత్పరురొమ్మున-(పాపకుం 
డవు పలితు-డై నీ_దాఫు జేరిన వానికిన్‌ _తాప మాపుచు సంతసంబిడి_ 
ధన్యు జేయుదు వీవెగా ॥ యేసు ॥ 

నిను (ేమించెడు తండ్రిని శా యాత్మా_నిను రకీంచిన (క్రీస్తును 
కనుము నిను జొ--చ్చిన (వియాత్మను_ఘనత్రియేకుని నిత్యమున్‌ _కొనుము 
రశ్నుణా పాపమును చిం_తిను విడిచి యింకెన్న డున్‌ ౪ యేసు ౪ 

విశ్వాస కవచంబును _ మేను నిడి_విజ్ఞాపనము చేయుము. శాశ్వతం 
బగు రాజ్యమునకును-సదయుడొ (ప్రభు నడుపునువి శ్వ సీంతేము లభించు 
నట నీ=విన్న పము సుతి యానుగా ॥ యేసు ॥ 

Henry F. తోరం, 


నిరారణ 9928 
a 


241 Thine forever! God of Love. 7s. 
1. నీదు వార 'మెన్నీ డున్‌ ! 'శి. నీదు వార మెన్నడున్‌! 


మాదు విన్న పంబులన్‌ 
ఓ దయాధిపా, విని 


(= విశ్రాంతి మాక కే 
అంతమందు పాందను 


i ద టు 


యాధరించు మెచ్చటన్‌ . నడ్చుు మిత రతుకా! , 
2. నీదు చార "సెన్న డున్‌ ! 4. నీదు వార మెన్నడున్‌ ! 

జీవయా[తయందును లేమి లేదు; పాపముం 

జీవచాథ నడ్చుము; దీయు మా పుగాన (ప 

నీవె సత్యమాగము, భో కేర్పం౫ దారిే! 

M F. Maude. 
242 Holy Spirit, Lord of love. 
చాలు; ఇది న్యా కు వరా (శీ. 

గా__మాళోవి, తా__ఆది, 


కరుణించు మో_పరిశు గా త్మ సగగున వచ్చీ_వరముల నిచ్చి-3 గు 
4 A 


నిధి నీ=కొర౫ వేడడ-నరనారుల-కోశ్కలు దీగ౫ ॥ కరు ॥ 


1. నీ కొర కీ ఒభ_గూడి (సార్షింపగ_నక భంకుణా నీ-ధి కలనై గిగి_ 
“4 శాత ర... 
(పకటితిము౫..సాపము ల్బాప మ-_రొక సారి కొమ,_రింపుమో చేవా 
GG 
॥కగరు | 
2, చిరుతనమందు _ నడిప వారికి _ కగగాను నుండి కాపాొడిలివి_నుగ 


గాంత మే_మగరక' నీరీ_సర నీ సేవకి_వరునా నట్టు ॥ కతు ॥ 


8. నీ సురతీణ - వెల్లును సణ్యము - విశ్వాసమును _ శాశ్వతీ జీవము - 
ో 


భాసురముగ జ్జ నెపిగి వీరు నీ అళిపష్యుల గా గొని _ కిగిట మిచ్చి కరు ॥ 
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శ, పరిశుద్ధపు (ప్ర_ మాణము నీరోడ = స్థిరపకచి నీ = చేతులు వారి = 
శిగములెపె నా. శీర్వదింపగను_పరిశుద్దాతా శ్ర నీ వరా లివ్వ రము శ 
a. @ & 
॥1కరు॥ 
+ W. ల. Maclagan. 


243 Blessed Saviour, Who hast taught us. 
చాకు చగమ తండి నిన్ను మేము, 


రా జంరునోటి, తా ఏక, 


దివ్య రశతుకా యొసంగి ౬ తివిగ యాజ్ఞ ను= భవ్యము” ను నీ విషయ 

మ్‌ (బదుకుచుండను (0 దివ్య || 

1. నీదు వాడనెన నాటీ. యాదెగను నను= ఈ దినంబుదనుక తెచ్చి. 
తీవు (_పేమను ॥ దివ్య ॥ 

2. స్నానమున గరారులు మ జననీ ఒజనకులంజ నానిమిగ మె విభు 
నకు - బూని సబ్చ్‌రి ॥ దివ్య il త 

లి. వాని మోగకుండు౫టుల _ నేను జేయు చు= న్నా న నీదు ఒల్లనొద్ద- 
నా నిజబంధనన్‌ ॥ దివ్య ॥ 

శ. అన్ని సమయములను నీదు. నాదరీంఫును= జెన్నూ ౫ నీ చెతి నాను. 
కొన్న వాడను ॥ దిన ॥| 

ర్‌. ఆపదలను చాప నీవె. కాపీ వెపుడు=నీ పదంలె * డకుండ _ “నీను 
నడును క్షి ఓవ్య ళ 

6. నీదు రతీణంబు నిపుడు = చేను పొందగన్‌ =నీది సంఫు (కైమము 
నందు = నీవు రమ్మయా ॥ దివ్య ॥ 


7. నీ నిర్థారణంబు చేను _ నీదు భయముగో నీ నిఒంబుతోడ బొంద. 
చీ డొసంగుము ॥ రివ్యు ॥ 


సమభా కము 295 


8. విగత బలము నాపదలను _ వర విగీక్షణ= సగగ నొంద నిము ఇ సంత. 
+ నో. 
సంబు వంనోలన్‌ ,॥ దివ్య || 
9, త్య మైన యట్టి యీ వి_క్వాసమందు సే=నిత్య మేను బొగుగాను_ 
నిలవ జే 


యుమిోి 11 దివ్య i 


10. నానిమోగకుని పుణ్యంబె _ నాకు దిక_గు= పావ నాత్మ బల మె 


శ్‌ 


నారు _ బలకగంం'గు || దివ్వ i 


11. తుదకు నీదు భక ఒనుల _ తోడ జేమను=జదల తండి ముదమును 
నొం_ చదువు నూఢిగా 1 డ్‌వ్య ॥ 


J MM Neale, 
HOLY COMMUNION. 
పనుఫె క నము. 
244 Deck thyself, my soul, with gladness. P. M. 
న్‌ | (య ఖ్‌ : s TOs NN తగు baled 
1. ఆ 3 Pye ౧చుకొము, న్‌ యా సూ చెట్లు భగ 
షాబగుహా వీచ వామ్ము; నట్టు (పేమ జా పు? కా 
నెంఎఖోోీని కంకి గమ్ము, నాయ నెంనో లూరిగుండె 
ఓ య 
జే. రలు మో చనమ్ముు. నో దల్పు దొకుచుంగ. 
ఆక్క జ ఖకా* సాయ్‌ నా (ప్ర యమొంద! = రమ్ము, 
నీను శేయ పోవు "౮, ముకు బెడునిముు మమ్ము 
“ లు స్త శీ 
భూయబు లేలు రేగు నంచు హృచ్యావాట మింపు 
నిన్ను కేగ ఐచుగ్భే "నేడు, ' మిగ దీసీ యంద దింపు, 


29 
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జింద బడ్డ నీ శరీర 
రక్షబిందు లింపు 'మిర 
గాధి భోజనాన మాక 


8ి.. _శేష్థ వస్తువుం గ్రయంబు 
జేయ గొం్బడు బల్ల నంబు; 
ధి 
సర్వ(శేస్టము ల్వరంబు 


లిచ్చుచుంటి వుచితంబు. నంత (పేమ చెంచు గాక, 
కాక యున్న నీ కీర “ర్‌. యేసు! జీవ భక మెన 
భయ్యా 
రక్తము ల్లానం౫ నీర నీదు బల్ల గంటి నెన 
రాసులెన ౫నులెన 1 KW అంత అ 
శో వ్‌ వ్యగ్థ నస్ట్రత ల్లఖింప 
జూలునా మశేవియొన' నీకు దీన సే నశింప, 
క. నిళ్చలంపు (వేమ మిన్ను భూమిమీద బోలె మింట 
చీల్చి భూమి కంచె నిన్ను. నిన్ను గూడి (తాగి తింట 


కీ సుభోజవంబునందు 
నీదు (పేమ జూపు మందు. 


మాకునె ర్వదీయ(పాణ 
మిచ్చి నాడ వట్లు గాన 


ల లానానుతనం లి 


John Franck, 


245 Deck thyself, my soul, with gladness. 


Cal 


చాయ: ఓ మా శండీ నీదు నానుము, 
4. 


మనసా! యాత్మ! తేజరిబ్గుముఅలంకి కంచు_కొనుయు పాపమంత వీ 
డుము=వినుము నేడు యేసు నీకు_ఘనము గాను విందు జేసి-నిన్ను ద 
లంచి జేర వచ్చె-ఫఘనుని వెల్లులోని శేగుము ॥ మనసా ॥ 

1. హృదయ మనెడు తలుపు దట్టుచు_పభు యేసు నిలిచి_సదయు 
డిగిగో నిన్ను బిలుచుచు = నెదురు జూచుచుండు విభుని... పదియు* 
ముల కరగి మొక్కి_-ముడముగోడ జేర్చుకొనుము,సదమలమగు (పీ 
మ జూప ॥మనపా ॥ 
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246 
1. యీన్యూ నీ యాజ చోప్పున, 


2, 


భరను సర్వ(శేస్ట భాగ్యము--ల్వరములును ధనము--నరులు బొందు 
చుందు రుచ్చితము =పరమ రతుకుం డొసంగు-స్వశరీర రక్షములకు.ధర ణి 
రల్న రాసులైన జాలునా మశేవియైన ॥ మనసా ॥ 


ఎందు గానరాని (ేమను--జూపించి నీకె _పొందుగా దన (పాణ 
మిచ్చెను = చిందిన రకమును యాగ_మ౦దిన శరీరంబు_ శందముగను రా 
(తి ఖోజ-నంబు నందు సిద్రపర చె 1 మనసా | | 


యును తనదు బల్ల మిదను_సు జీవ మిచ్చు__ నెల్ల నష్టములు నశ్‌ంచును= 
భాసుగము? మోక్ష ని_వాసీవె (శీ యేసుగోడ_నీ సుభోజనంబు డిను 
ట కానీ ర్యాదముల నొసంగు ॥ మనసా ॥ 


పిధేయ తాల్మతో 

నీ వేళలో నీ బావునున్‌ 
చ స్మరియింతును. 
భుజింపగశా నీ రొక్లైను 
మనస్సు దృష్టి చేన్‌, 

నీ వావువాధ లన్ని యున్‌ 
నస శ్రరియింతును, 
(దాతూరసంబు (దాగగా 
నా రతుణార్ధ మీ 
వర్పించియాన్న (పాణమున్‌ 
చ స్మరియింతును. 


According to Thy gracious Word. 


' క్ష, 
| 


| 


| 
| 


John Franck. 


C. M. 
నీ నీల్వవై ప్ర జాూడగా 

నాకె నీ వొంగ 

యా ఘోర (శమ లన్ని యున్‌ 
“స్స స్మగియింతును, 

నాపై నీ కండు (ప్రేమను 

చే మర్వచేరకి, 

నా జీవకాల మంతయున్‌ 

స శరింతు నిన్ను నే. 


+ మనస్సు శకి తిప్పా, 


(పొణంబు పోవా, 
యేన్తూ నీ రాజ్యమందునన్‌ 
నన్నున్‌ స్మరింపుమో. 


James Montgomery. 
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247 Bread of Heaven, on Thee we feed. 75. 
' శే ఓ 

1. మింటిరొ కై, 'నిక్యామున్‌ 2, మింటితీ?, సాగమే 
నీ శెరిర మన్న యౌ, నీ ₹క్రంబు గిన్నె కున్‌ , 
చావు హౌల్పువానిచ నేమ మిచ్చు గ్యాయముల్‌ 
ఎల్మి నొంది యెప్పు డీ జీవ మిచ్చు బావటుణ్‌; 
సత్య మైన కె క్రైతోన్‌ 'పొణ మివ నిన్ను క 
అత్మ చెంప బెండ్‌ నీ, "వింజ ఎవరు గారనీ! 


Josepli Conder, 


248 The death of Jesus Christ our Lord, L.M. 
1. శ్ర యేసు (క్షీసు బా వ్రకు శీ ఈ రాతి Maree ere 
= ౬ 
ఏ కాత నా రకంయము (శ యేసు [క్ర ఇహము” 
కాల నః సాదకం కలుగు షాషి కీ భక 
క, ఢా న 
చి మోద మిచ్చు నాక్ళకు, _నువా వి శ్వనీంగడుము, 
2. మా మిద నున్న శ్‌తును ర్‌. ఈ ఛుక యెంగో రోగము 
హరించు వాని గకమే ... విమోఘమున్‌ సవళ్ళము 
అట్‌ 1 ఓ 
య £. టే క ట్‌ క్‌ 
మా కోస మయ్యె యా*ము ష్‌ మారి. 
మా యప్వు వంపి తీర్నను. మోవూన మమ్ము చెక్చును, 
ల! శా is 
8. ఈ నవ్య నిశ్చయంబును ,_ 6. ఈ దవ్వ బాసు నమ్మెడు 
సదా యొసంగు (తగా స $ 


31 
” 
న్‌) 
శ 
ఎ alt‘ 
a 
47 
2 
గ 


శ్ర నట భోజనంబున 
తృశ్వేు రుచి చూతుము. యీ సెప్పు దాసముండును, 


సమభాక్వము 999 


7. సంశాప మొంది పాపమున్‌ ' 9. ఓ యేసు క్రీస్తు సోదరా 
త్యజించి యేస్సుః మనస్‌ నీ శిల్వ చెంత వొణతుము; 
సుభ్ధక్టితోడ వచ్చెడు కోదుర్చు నీదు శాయముల్‌ 
నలెథు లంగ ధన్యులు. కృశించి యున్న యాత్మెలన్‌ . 

8, కిన పకా ణా పముళ్‌ 10. ఫాంవం*” నీదు'సతెపక్‌ 
చేగుంద ౩ నెమోగుషలు భ్‌ జాంచి నెంద నీ యన్‌ 
ఇన్చోట ముక గాం౯రు, వమ్మ్మం” సాయ మోయుమిో. 

జాతి - 
చెపు జక నుంసొము, మెన్‌ స Rm 
షై. తన పత్యా ్యా 
Suedish Hymnal. 
249 Jesus, Thou Joy of loving hearts. 
కాయ! వాసవ శ్పరాాన వెలు*ను! ఇ) న్షవ శు కార్యము, 
ఇ మధ్యమావతి, తా మి శ్రీమణి, 
బతు కా వంద (మకాళంబు-వయచే నన యేసు? కుకా మము--( బోవు 
ఏిత్యాంబు= దీక్ష ౫ మెఎాపీ శయ వార ని_“శత్నిగణును_ఫలింట చోనీన = రతి 
గుంద_కవీంచిన మో మౌ ధ్యతుకా..మమ్ము నీ_ ఇభక్నియబు (గందన 
(| గక? | 

1. ఆందము* మించు. కలకు _ హృావయానందమా _ పొందగా 
భూలోకి_ వాసులకు ఆఎంను జూడ వెలు=నొందు చుంటివి నీ_సుందర 
ముగ ది..ఎ౦ధఫకలతో = “జండు క్రోసరము..వరముల నెంకఅనందర__మిం 
మీ నీ. యంది శేకతిమి ॥ రితముణా | 

2. 


మంచి |పభుతా...సత్వ్యెమున భెంచుంనిను వెతెకెకు వాకిక_మించి 
మంచి_పరము లిట్బంచు= అంచితిము సేవించి నిను మ-న్నించు వాకా 
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యఘంబులన్ని యు=దృంచి (దోచి శమించి_.దయను జూ =పించి దీ 
వించి నడి_పించు మి_ధరణిలో ॥ రక్షణా ॥ ——* 

8. దండిగా నిన్ననుభవించుటకు _ సజీవపు రొక్టెవు_నిండుగా నిను 
దిని రుచి జాచుటకు= అండచాయకి నుండి జీవపు__.కొండ యూటలు. 
(కాగి లోక వే=గండము 'లెల్లను గడిచి చల్ల గా_నుఎద్ధర్థాణా బ_లుం 
డా నీ-యండ ed ॥ రక్షణా ॥ 

క. _ మంటివై మేమెచట (బతికినను_మ్మి క్రాంతి లేదనుచు.జంటగాయకి 
నిన్నా శించుచును= మంటి పురుగులవంటి మము నీ_కంట జూచుచు... 
పంట నంటి నీ=వుంట వాలు _ నానందముతో చా=కొంతటె వీకాచి 
ని. గండి జయింతుము || రక్షణా ॥ 

ర్‌. శాంతుడా (పభ యేసు మాతో ను--నిత్యము నుండుము మొ-యంత్య 
౫డియలు నిమ్ముళంబగును= వింతెగ ను నత్యంత పాపపు_గుంత చీక టి_ 
యంత దొలగును=అంతము వరకును_భూమిమోద నీ*ఇవెంత_నుండు 


కాంతి ౫నంతెట (బసరించు ॥ రమణా | 
Bernard of Clairvaux. 


250 Thine own, O loving Saviour. 
చాయ: దేవా దేవా దీనపోవశా, 


రా శంక రాభరణము. తౌ చాప్‌. 


ఓ ప్రియ రత్నకా-నీ (ప్రజలందరిన్‌ రమ్మనుచు.నీ ైపీమతో వీలచి 
తివిజనీ (పీయ జనులకై-నీ పడినయట్రి..యా(పయాసముల.. ఫలితము 
ద్వారమున్‌ 1 ఓ (ప్రయ ॥ 

1. భూమిలో మము శ్రీ నీ__పేను సత్యాదులన్‌ _(బతుకుడని నీ మంచి 
వాక్కు. నిడి=నీమ మొప్ప నీ శరీరమును ర్తక్తమున్‌ _పామగుల క్రియ్య... 
నీ మహీ శేగితి ఏఓ (పీయ॥ & 


సమభాక్ట్షగము 931 





2. 


వినుచు న్నా మో(పభూ._ఘనమగు వగనూనంపు ధ్వనులను--ఎన సెలేని 
నిట్టూర్పును= అఆనుమతిన్‌ నీ హృదయమునకు మమ్మును లాగు-కొను 
మిదియంతయు మా_కొరక పొందితివి | ఓ (పశు ॥ 

బాధ సహీంచిన_హృదయము నీచే గడా యడి_ పేదల కాళీయ 
ము మోడోమున నిపుడది= ఆదగణ జెంది _ మాదు వాద:యంబులన్‌ 
| ఓ (పయ ॥ 

నాశన మొందె_మా 4కువుల రగశ్నీంచి నీ స్టా- నంబు నందున నుంచి _ 
ఆళనో మా కాపరి_వగుచు నీదు | పే-మాతిశయాన మము నిల్పితివి 
గజా ॥ ఓ (వీయ ॥ - 


ఇప్పుడు నప్పు డును..ఇకి ముందు గూడ._.కప్నక మే 


అ 


ర్డీ 


నీ_తోడ 
నుంజెదముఎ--పఓప్పుగ సుఖములన్‌ _నొప్పగు కెష్టములన్‌ _ఇకె నెపుడు 
ని_ నడ పియా 
మడ చాయమయ్యా ॥ ర్డీ (ప్రియ ॥ 


Swedish Hymnal. 


251 O Bread to pilgrims given. 


ఇయ నలే మూ నరులాగా. 


౧" యదుకులకాంభఖో ది, శౌ. ఆెది. 


జేవలోకి య్యా త్రీకులదవ్యా హారంబా గాజెజదేనడూడగిలకును నిం 
ర_పొవనమగు భోజనంబు లేది= దేవలోక 'సభొవము నొంచెడు._దీన 
ఒనుల.. గిగితివి మన్నా ॥ గేవలోకి 1 

నీ కోసమై యెంతో_ నిత్యెమౌ 'చెంగయూున్న మాకున్‌ దినిపి రీశడు 
సమయము వరకును. మా శీవితెమున= లోకా ములను మామఖువగకును.. 
మా కోరిక తీరుకీరకు గృప నిడ ॥ దేవలోక గ్ర 
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2, నా రత్షళుని (పక్క _న్‌ -గారుచు జీవమిచ్చు-.ధా ౮! నిగ్మలముగ 


బారు..ధారి రిక (పేమగల జెల వీవే= ధారా ళంబుగ (ద్రాశీదము దష్ప్‌_ 
తీగువరకును..నీ గుచి కనుగొని ॥ శోవలోక | 


8. ఏమ్మాతిమైన గాని-నీ మాధుగ్యంబు పోదు=ఏమియున్‌ వ్య, 
కాదు=ఏకాలమునను లభ్యంపగును= ఓ మా (క్రీన్లూ! 


(| 


ము 
క్ర సబడక్రున్న ను_నీ 


పిందునశజునిను (మొక్కు చుము క చేవలోక ॥ 


క్ష. నీ పుత్యవాక వము నమి.నీ 


మాట'నె యొగ్గుకొంచు_ఏ సంకేహుము 


లేకుండ_నెపుడును మసలుదు_మొ భరలోన= యేసు (పభువా! మా__ 
యొడల యథార్ణి వి _భాసుక (పేమ_పకిఫ్రూగుండవు ॥ చేవలోకి ॥ 


ర్‌. భూలోక అ మేము__నీలో నివ 


నించుటుకును. లోక మందీ ము 


సుగు.పకిహోము కా“ ముఖాముఖిగ = నీలోనున్న _౨4| మహమ యను... 
కూలము*. ౫నుటు__కును కప నిమ్ము ॥ కోవలోకి | 


252 Not worthy, Lord, to gather up the crumbs. 


1. నీ _లఅనుండి గాలు మునులు 
an y- 
శగాంరు గాన ముఠుగూని 
టి చ 
a హై అ ఎ, ల 
యవ్యాతు షప సడన్‌ (పభూ, 
నీ మాడు నమ్మి, నివు ఇలం్నన్‌ 
ళీ ల్ని 
2. నీ లి కగా ప ఎెనను 
లి ల 
నే అల 36దాామ6రపవి గావ 
™ 


నపాగువస్‌ 33 బారు గజ్పలెన్‌; 
హా! వె మోసఫోర్యి కాక్యమోయుమి. 


Unknown. 


10s. 

ర్‌ క ళా ee ! 

3. గమ్మం€ వే SEE 
న ము క సక సొకముణ్‌ 


క ~~ | 
వబంచి నా మగన్‌, నీనోడ -సేన్‌ 
నే 
నాల నీవు తిననీయుమోా. 


శం ard లల. Bu kerstuth, 


సమ భాక్వ ము 
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1. (పభుండ యేసు చేడు నిన్‌ 
భుజింప వేడ దీనతన్‌ ; 

ఈ రాక (ాతపానము 
తో నివ్య( డే సమ నింఫుము. 

2, మన్నించి పొపఘోపషను, 
విచ్చిన్న కాయ గక్తముల్‌ 
వింతైన విందునో నిడు 
మూ మింటి బిడ్డ మోదము. 


8. నీ మాట స్తు మా వ్బాదుల్‌, 


ఆ పల్కు. నియ్య నీ కగున్‌ ; 


254 Here, 0 my Lord, 866 Thee face to face. 


1. యేన్యూ నిన్‌ 
టగా 
అనోచరాగముల్‌ శే ముట్టు 
దున్‌ ; 


ఊాతు నిందు నే 


Lord Jesus Christ, we humbly pray. 


3 


| 


{ 


క్ఫపన్‌ చ బటుకొందు గటిగా, 
ణు లు 
నీమీద వేయుడదున్‌ నా య 


ముల్‌ , 


2, నే నిందె తిందు కేవు రొశ్చాన్సు 
అకాళ (దాళ్షు పార గ్రాగుడుక్‌ ' 


| 
/ 
| 
| 
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L.,M. 


నీజాన దిందు 'పౌందబెద 
మేవాన దంత నిత్తుము. 
ఇందొక్కా రొ స్తై గిన్నెయు 
డేవాంబుః నీయం జేకమె 

నీ యి జేర్చు దాక మే 
మా (పేమ చాటుచుందుము. 
(పభుండ యేసు) వే 

నీ ముకి విందునందున 
నాతిథ్యు లౌటకై మము 
స్ట్‌రల్వే మిచ్చి కావుము. 


H E Jacobs. 


10s. 


భూభారముళ్‌ నే బార వేయు 


దున్‌ 3 
కుమా సౌఖ్యంబు గలు (కాకా. 
సంగీత భోజనాల కాలము; 
(పభుండు నాకై బల్ల వేసెను; 
విండారగించుచున్‌ నీతోడ్‌ నా 
మాధుర్య స్వల్ప మై త్రెన్‌ చైంచు 
దున్స్‌, 


284 కృపా సాధనములు 


4. సహాయ మివె రొవ్వందుకు! . 5, పాపంబు వాది నీతి నీదెగా; 
వేరొక్క చేయి వద్దు చీ నానన్‌ ; చీరంబు నాది కుది నీదెశా, 
(ప్రభూ, నిజంబుగా నిజే చాలున్‌, నీ గక్ష నీతులే చా వస్తిముల్‌ , 

| 
నీ శశిలోనె నా బలంబుండున్‌, |! నా కాశేయంబు శాంత స్థితులు, 


Horgtius Bonar. 


255 With all the powers my poor heart hath. 


చాయ: వరము లొనగి, 


శా కీగరవా థి. శౌ ఆది, 


కరుణ బూని నన్ను (బోవ-నరుని రూప మొందితివే= మరణ గతిన్‌ 
మక్కు_వతో_పరమ పథము దెరచితివే ॥ కరుణ ॥ 


1. నీదు మరణ స్మరణ నాకు_నిక»,_ముగను దెలుపు గకీ= సాదగమున 
చీను దినుచు.చక్కాగాను నీదు సేవ..సలివీ సాయుజ్యంబు నొంద_ 
చదల రేీడ భక్తి బలము=పదిలపర-డ చేడుకిొనెద ॥ కరుణ ॥ 


2. నీ సన్నిధి జ్యోతి కొొరకు..గాసీ జెందు నాదు జీవి_యాస దీర 
నిన్ను (గ్రోలి_భాసురముగ మనసులోని...సంకయంబు లెల్ల వదలు_వా 
సరమును వాంధతోడ.లేచి యుందు విమలనాథ ॥ కరుణ ॥ 


రి. _ నిర్యమైన (త్రిర్వమా.నీకు శుభము కలంగు గాతఒమృత్యువున్‌ జ 
యించి ే_మోతు కాంలిలోన జేరి. సత్యమైన శాంతి బొండిజసంత 
సంబు బొందునపు_డత్యంతము చీ బాడుచుందు | కరుణ ॥ 


Thomas Acquinas, 


బోధ శోద్యోగ ము 
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THE MINISTRY. 


బోధ కోద్యోగము. 


256. 


1. సంఘ (పభూూ నీ దారి నీ 

సువాక్కు జూాపు వారల 
రీ\ | పారి ౧తుము; 

గూర్చి U రర 
నీ (పేమ వారి నింపుము; 
నీ యగ్ని వారి ముట్టుము; 
అగత్య కృప నీ, 
చేర్పంగ వారి కీయుము, 
ఆరతీ శ్ర దానముల్‌; 
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1. ఆత్మీయ సేద్య కూ 
నీ పొలములకు 
శీ దూత లేగుదెంచి, 
నీ పంట కోతురు. 
మేము సహాయ మివ్వ 
నాళించు వారమవ్యు; 


| 


Lord of the Church, we humbly pray. 


లిం 


Lord of the living harvest. 


» C.P.M, 


సభన్‌ వర్షి ౦ప జేయుము; 
ఒసంగు క్ట వారికి, 
మాకా సుజీవము. 

నీకై మన్కి భళా ధ్వనిన్‌ 
వినం గీరీట మొందను, 
పరాన మోదము 
నొందంగ స్మోత్ర (ైపీమల 
సదా సుఖించునట్టుల 
నొసంగు నీ కృపన్‌ . 


Edward Osler. 


7.6. D. 


మావల నీ రాజ్యంబు 
యm 
స్టాపింప జేయుము. 


॥ నీ (దాతు తోటలోకి 


నంపించు మము శ్రీను? 
"చీ మెండ భారమంత 
సహీంచు వారము, 
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శి. 
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+నీతోడ కస్ట మొంది, 
నిన్నే సేవించుట 
మా భాగ్యమని యెంచి, 


సంత ఏ వీ కల్లును. 
pone.) చె 


కీ పూవనాత ఖై మము శ్ర 
పవి(త పర్చుమి; 
అను[గ్రహీంచు మాకు 
నవీన మనస్సు. 
జేవాలయంబునందు 


న్‌్‌" (మొక్కు చుండగా, 


1. సంఘంబు నెఫ్టు కాచునటి 


శత్వాళి "న స్టైదుర్చునట్రియు 
నిత్యంబు నూరకుండ నట్టి 
వాక్యంబు జూటి యెల్ల చోట్లను 
జనంబు దెచ్చు నాదిసాతుల 
ఢీరాత్శ! యిళ్లు మళ్ళి లేచి రా, 
నీ యన్ని స్వామి! దిక్కు_లందు 
వ్యాపించి వేగ మండునట్లుగ 
నొకొ_కి్క. దేశవాసులందు 

నీ వంపు కోత కోయు వారల, 


త్త, 


4 


| 
| 
| 
| 


మ క పూ 


6 


t 
i 


బోధ కోద్యోగము 


మాతోడ నుండి, మమ్ము 
నాళీర్వదింప్తమా+! 


మాతోడ నుండు తండ్రీ, 
మాళలోడ ఫ్యుతుడా, 
కుద్దాత్మా, మాతో నుండు, 
తరీక జేవుడా' 

నిన్నే సేవించునట్లు 
నిరంతరంబుగా 

సహాయ మిచ్చి, మమ్ము 
దృఢీక రించుము. 


J.S.B. Monsell. 


Wach auf, du Geist, der ersten Zeugen. 


9.10.9.10.10.10. 


నీ కోత స్వామి! యెంత రెమె_క్ర వ 
హా! కోయు వార లెంత రకువం 
ఇట్లంచు మేము వేడునట్లు 

నీ పుత్రకుండి మాకు ేశ్చిను. 
సర్వత్ర చేవ చూడు మటు 

నీ బిడ్డలంద రేక్‌ మై నిను 

(పార్టి ంచుచుందు రాలకింపుమూ 
(అల్జానుగా” కటంచు జెప్పుమా. 
కాగా పళుండ, సత్య లైన 
ఆసమి లైన చాసులందొరి 


బోధ కోద్యోగ ము 9? 


చేజేగ బంపీ వైరిదైన | మాపై జ్వలింప 'జేయుమో (పళ్లూ, 
రాజ్యంబు నెలదు గూల్పజేయుమి. : మా కోట్లు తత్తణంబి వీడును. 
నీ నామక్రీర్సి (పజ్వరిల్ల గన్‌ 6. సీయోను పాడుపడ్డ యట్టి 


య అయం సదా. ఉకతవావారాం. 


నీ రాజ్యమున్‌ గుదుర్చు మంతటన్‌ .' మారాల దిది వాక్య సేవకు 
౧ © 
ర్‌. నీ వారి మొర నాలకించి విరోధుల మెలంగునట్టై 
నీ విశ్వ నన్న యాత్మ నంప్రము. |! యా జీతగాండ బాపి యెందును 
మీ ముండు బంధకంబు నెంచి ' దుర్చోధ లాపీ బళ్ళు సంఘము 
శే కాక ముందె నీ పకాళము | పర్గిల్లుసట్ట నట్టు లిమ్ము సాయము, 


K H. von Bogatzky. 


259 Awake Thou Spirit, Who didst fire. 


చాయ: పరికుద్ధాశ్సనా గోరులు, బీవమ మేను. 


రాక ళ్యాణి, తా. ఆది, 


పరిశుద్ధాతు శ్రే, లెమ్ము నీ- సంఘము సె నీ_వరదీవనల నుంచుమో = 
చిరుత అ సభ కా._పరు లొంది నీ యగ్నీ _యరుల సెదెరించి చా 
టిరి నీదు సత్యంబు ౪ పరీ ॥ 


l. బలుజాా యీ కాలంబునన్‌ _దివారా(త-ములం నీదు సేవకులున్‌ = 
నలందిక్కులను దిరిగి...విలసీల్లు నీ వార్త=-పలుజ నాంగ ములకు బక టింపు 
చుందురు ॥ పరి ॥ 


2. (పలిదేశమం దిప్పుడు.-డూగ్టీవము-ప డసీ8 నీ ఓడ్డలు= అతులుండు నీ 
ప్యుకు.-డాబ్ఞావీంచిన తు ఆరతి తీవతిను వేదే_ంధిపొ మా కొస 
గుము ॥ పరి ౪ 


988 కే స్తవ జీవనము 


eo 


6. 


పరిశుద్దార్స్మ బలంబునుఎ_వాక్యఫు ధృతిని_బడ సీన బోధకులను= ఇరు 
ల శక్తిని దో సీ_నరులను నీ తట్టు-మగల జేసెడి వారి-ద్వరలో బంఫు 
ము దేవ ॥పరి॥ 

నీ యాత్మి కాంతితోడ._.పూర్వము వలెనే...డాయం౦ంగ మము జేయు 
మాజఏయో కున్న ను చాపీ-యెలమి నింగిని జీల్సి_చాయుము మము స్వీ 
చ్చ దయజేసీ నీయొద్ద | పరి ॥ 

జనులెల్ల నీ వాక్యపు-శక్సి నెరింగి_ఘనపరుప ద్వర చేయుము= పెను 
సంఘములు లోకమున నాటి యి(శాయేల్‌ _జనపు న్మోభను చాపు. 
జయ మొందు నీ వాక్కు ॥ పరి ॥ 

ఇల సంఘమున నెడారుల్‌_కప్పుము దేవ_తొలగింపు మాటంకము 
ల్‌=ఆల నీ వాక్యమునకు_నడ్డంబు లేమియు_.గలుగకుండగ నిము శ్రా 
ఖున సంఘాధ్యత్షుండ ॥ పరి ॥ 

నీ సంఘమును నబద్ద..బో ధలనుండి_నిర్మలంబు* -గావుమా=ఎగాసీ 
జేసెడు జీత_గాండ్లను వావీ నీ-భాసిల్లు నుద్యాన_వనముగ నుంచు 
మా ॥| పరి ॥ 

త. ల Von Bogautszky. 


CALLING AND REPENTANCE. 


పిలుపును సశ్చాత్తాపమును. 


260 Jesus sinners doth receive, 7.8.7.8.7.7. 


1. 


బాపులె న వారిని . ఇది యెల్ల వారికి 
యేసు చేర దీయువాడు, "కెల్చుడంచు జెప్ప నాడు. 


శ్వాతాపమును 9939 





యేసుజే సహాయుడు, 
యేసు పాపి జేకొఘు. 


2. యేసు గొప్ప (పేమకు 
పొడతుడేన వాడ గాను, 
ఐన జేర్చుకొఆదును, 
అంచు జెప్పినాడు తాను. 
యేసె మోతు ద్వారము 
యేసు పాప జేకొను. 


లి. తప్పినట్టి గొ(కిలన్‌ 
గొల్లవాడు వెత్కు రీతి 
తప్పీనట్టి పొపులన్‌ 
యేసు స్వామి వెళత్కు (బీతి 
నాళ మొందకుండను 
యేసు పాప చేకొనుం 


శీ. దుఃఖ మెందు పాసు గా”, 
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నిను చేవ విడ క్‌ 
వా పు ప 

చెయ నిస ముంది నాడు. 

ఈ సువాగ నమ్ముము, 

యేసు షావప జేకొను. 


దుఃఖ మొండి వచ్చితి ళి 
నొప్పుకొందు నాదు తప. 
రతృణంబు గోకితి, 

నాధ తీర్చు నాదు నప్పు, 
పాపమున్‌ శృమింపుము, 
నన్ను జేర దీయుము. 


. యేసు పావ్‌ జేకొను, 


నన్న శేర దీసినాడుం 
ఇప! మోర ద్వారము 

GE 

నాకు దీసి యు చినాడు. 
హాయిగాను డును, 


uw ca 
యేసు కతు వరొన్న-, 


=: క 


Incarnation of Christ. 


బేవ కుమారుడు నరకాపు దాల్బుట. 


శా... యదుగులకాంఖో భి, 


లౌ... ఆగి, 


వినలే యో నరులారా-వీనుల కింపు మిర1!=మనల రశ్షీంప (గ్లీసు- 


ఆలా నన. అయాక భాటుతా కానా ల ప 


నన నన న స 


* మిగుల నభకూల మగును ॥ 


అకాల 


940 వైైస్తన జీవనము 


మనుజావతారుడయ్యె ॥ వినరే ॥ అనుదినమును దేవుని తనయుని! పది. 
వనజంబులుూ మన--మున నిడికొనుచును ॥ సినళలే ॥ ఉం 

1. నరరూఫు బూని ఘోర-నరకుల రా రమ్ముని-దురితము బాపు దొ 
డ్ద-ఒదొర యా మరియా వరపుతుడు=కర మరుదగీ కల్వరి గిరి దరి 
కరి_గిీ రయంబునీ (పభు_కి రుణను గనరే ॥ వినలే ॥ 

2. ఆనందమైన మోతు_-మందరి కియ్య దీషీ_బూని! తన మేని సీలువ- 
(మాను నణచి మృతి బొందచెను=దీన దయా పరు. డైన మహాత్ముడు... 
జూనుగ యాగము సలివీని తెరగిదిీ 1; వినే ॥ 

తి. పొందు గోరిన వారి_వించాీ పరయోోపకారి..యెందళిందరి పరమా. 
నంద పదో మొందగ జేసెను*ఆం౦ందమునన్‌ దన_బొండి సురక్తము--జిం 
దెను భళ్ళుల.'జెందము గుంది! ॥ వినలే ॥ 


శ. ఇల మాయవాదుల మాని__.యితడై సద్దురుడని_తలపోసీ చూచి 
మతి ని_ శల ఫికిని గొలిచిన వారికి =నిల జనులకు గలం_.ముల నలరెడు'ః 
ధని_కు% కందని సుఖ_ములు మకరి యొసగును ॥ 22=శే॥ 

ర్‌. దిరితిము లణప వచ్చి_మరణమెై లిక లేశి_5ళన మోమా నంద 
సుం_దగ మందిరమున కరుదు? జనో గని సీ మన మం_దరగమా 
కరుణా. శరనిధి!! చరణ మె!" కఠణని!? బోదము ॥ విననే॥ 


Ch. Purushottam. 


262 Miracles of Christ. 


_శన్తుయొక్క అద్భుతములు. 
రా నవనోఖు, తొ తెపుట, 


అందమైన |క్రీసు కథ మి--రాలింపరయ్య ॥ అందమైన ॥ 

ీఖకటమూారుని. *ళచద్తములవంటి పాదములు, కంశ్చర్యళ రమైన, వష, "త్వరగా, గబ్బా 

ధిళతో. 'చేవీన. *లిధము. పరిఘ, ఏ అనవందను గల ఫ్టలనూ, '1విచార పకునేన్లు, '“ఒళ్చుచ్చు 
ల 1 అర్చరసళ్లు? సెకెను. 1 ళృళంు. పపర్ముర త, గఖాకిమె,. "రశ(లు, 


వాసల or తాం 





1. 


వీలువును పన్చొత్తాపమును 241 





పొందుగ శిమ్యలతో యేసు-పోవుచుండు మాగ్గమందు_ముంశుగ 
వీక్షీంచి! *రొక్క__పుట్టంధకుని= అందు గొందరు , శష్యు-లాత్మలో 
భావించి_శందు కీడు చీకక_య్యెను దీని విధమేమో-- డెందములను 
గల్తు-సందియములం విడ_వింద మనుచు లోక _వందితే సంతతా__నం 
దుని మకియ-నందనుని" నడిగి రప్పు ॥ డందమెన ॥ 


శీకువాడె ఒన్మించుటకు_ జే సెనా దుష్కుపిము నితడు_లేక వీని 
జననీ ఒనకు!_ లేమి చేసిరోఎఈ కారణము చెల్పు-మో కళ యిపు 
డీవు -మా కించు తిను చేడ_లోశిక్వరుండు ని_గాకారు. డిగినిణం_దీ 
కార్యముల జూప. బాకి టముగ జేసె_-గాక జేరాక విదము- లేకున్న 
దని "తెల్పి--చీవ (బోవ దలంచె ౪ నంద మైన 11 


బుగడద వాని కన్ను లంచ. గా ములతో జఒజమి5ర యొక _ చకువులో _బ 
మైళలించుకు"_ ఇ లవిచ్చె (ఎభువు=నిగనిన నయ్యంభు_డరగి యేసుని 
పలు,_.*'“ము* మ* నమ్మి-సరసిలో!9 ములిగి సుందర వ నేత్ర 

i గ. 
ముగ్‌ గ గియించి యఘానంది_ ఫిరతుడ నమదొంచు.3511 వాని సొ్‌గిం 


(వను అమ్బుగము* జూా_చి5 మాకోమగు వాని 1 వంద మెన ॥ 
మా ఇ 


చూపులే? గూదివానింజూాద గలు శేయువాడి_పాపాంధ కాగ 
నుగ్ను ల నాం ప్రభువే రత్షీంచు= నెసెని మన కన్ను-చూఖ! చూపని 
గామి.లోపు* కిను గుద_-యిు పోయి యున్న ది..ఆ పల్చ్పిరంబర లో 
17 bs 
సొకలుచు న్నాము--కాపాడుమని యేసు... ఏ1 పాశములు ఒబట్రఎచూ జు 
లోపనీ చూపు. జూచి యాసందింతెి ॥ మంద మెన ॥ 
ర... 


Ch Puriuishottam, 


మూరి, “ఛభసుభునండి గుకవాడెనవాని, "ఖు 2వాయము,. *“ళలోకమువలన నమస్కుగించ 


గగినతానిని, “కీమారుని, శ'తెలిదం యులు, ₹5ీతులతో. “రాచ, “కచిసగొనుటు., ఫాల 


నిలో, 


1 మయముం౦దు, !*సున్లిగినవారిని, ఆఫదల నమూహము, 1ఖుభమైన, 


249 కు స్తవ జీవనము 


263 ¢ The purifying Word. 


డ్రీన్లు వాళ్ళము పతిత పావనమైనది, 


రి" శంక రాభరణము. తా (త్రిపుట, 


క 


విసరయ్య నరులార_వి క్వాసమున (క్రీస్తు-పి మల! బోధ=పొప-మను 
జూల కెల్ల పావన జీవనము* జేయు-వసుధీ మిద ౪ వినరయ్యా || 

పాపాత్ములను పళ్ళ్చా _ త్రాపముపడుడంచు... ప్రభువు "తెల్ప్చెన్‌ =ద 
న్ను-దాపు గోరిన వారి_గాపాడుటకు డానె_దతుడరయ్మ్యన్‌ * ॥ విన 
రయ ॥ 

భార్నాకాంతుశై నీ_పాపుల దను జేర_ పభువు పిల్చెన్‌ జ(శ్రమలం- 
దూరంబు జేసి త_ద్దురితేముల్‌ చాపి సం_తోషమియ్యన్‌ ॥వినరయధ॥ 

అనుమానింపక చనెవ్వ-రైన వచ్చిన (దోయ-_ననుచు బల్కైన్‌ ఆ 
'బెక్కు*.మనుజులకొరకు జీవ మియ్య నే వచ్చి_తనుచు దెల్సెన్‌ 
॥ వినరయ్యా ॥ 

మనసార టేవునిమానక (-పీమింపు_.మనుచు సేళ్చినీ్‌ = ఇంకి 
దన పోల్కె_ నొరులను-దాను (జేమింపగందనర దెల్చెన్‌ ॥నినరయ్య! 

తన శష్యులకు ఎెకర్ళ-మును? (చేమించుట కాడను కర్‌ నిచ్చెన్‌ = 
ఎంతో =ఘున స్మత్పళువు కాళ్ళు_గడిగి భ్‌ కుల చోట_ీవినతుడయ్యెన్‌ 


|| వినగయ్య 11 


Ch. Purushottam, 


"పరిశుద్ధమైన, “పవి తమెన (బతుకు, "భూమి, ోజకుషుడు, 'భారమునేత భ్టుబడిన 


వారు, “అనేక, "వళర్వమునూ, "స్తురిందబడినవాడు, 


వీలుప్రును పశ్చాత్యాపమును 243 








264 The Grace of our Lord Jesus. 


_్రీన్లు సక్కరుణా పశాశము, స 
రా__సారంగ, తా. ఆది, 
(డ్రీసు సకు_రు శా (పకాళ ౧ు_విన శే భద్రంబు! క్రీస్తు సత్కరుణా 

(పకాళంబుకినిస్తులీ పాపోపసిగో జన గణో_ని స్తరతో కసువ్రేగ_నిచ్చె 
దానము ॥ (గ్రీసు సరత్కు_రుణా ॥ 

కేం స్వ సింహాసనమును ద్యజించి_యిీా జగమునకు._నిస్షమించెను 
గరుణ "నెంచిజదుర్షతిబడు కడు దోషుల సతము సు_మార్లం బడ రా_ 
రండని పిలచెడు ॥ |క్రీసు సత్క_రుణా ॥ 


2, ధా(తీ నఖిల కష్టములు వపొంచి._.దుఃఖములు సహీంచి_శ తు (ప్రతి 
కారంబుల లశీంచి= మెడి నవాధల మాన్య బంధుడిశ|తుమహా జన 
సో తుండయ్యెను i గ్రీస్తు సత్కే_రుణా ॥ 

8 సకల వ్యాధుల కీ డిగులా జనుల_-స్వసుల శేసె_కలంకిముగను స 

3 4 
ర్వ స్థలుల= నక లుష మెన నిజాూాం“ముి మృతికిడి_సకరుణు డందరి. సంర 
శీంచెను ॥ (గీసు సత్క_రుణా ॥ 
Dawson. 
295 Invitation to Sinners. 
రక్షణాహ్వానము. 
రాఖీ, తా__(తిపుట., 


రారో జనులారా_ వేగము గూడి-రారో (పీయులారా_కాశ్వత 
మైన ఘన గతుణ కజేరజసారా సారముల్‌ _సమ్మతిగా జూచి_ధీరత్య 
మున (క్రీస్తు- జేరు దారి గోరి ॥ రారో జనులారా 11 


అనా. ఆ అన అంతటా దద జా. వాయు యు ముంపు ఆన 


1శుభమైనది, “సమాశిమెనది లేని. "నాపమందున్న. *జననమూహముయొక్క, 5 
వణకు, 6 పాణమును,. 'ళాక్వతము, కిమన్నింపలడదగిన, “*న్నకీయమైన శరీరము, 


24.4 శె J స్తవ జీవనము 


అనుమానములన్ని _మీరలు మాని యాద్యంతేములేని=కి నిక రము చేత. 
మనల రశీంపసు_దన జీవము నిచ్చు-ఫఘనుని (క్రీసునీ నొల్వ ॥ రారో 
జనులారా ॥ 
మన పొాపములన్ని _మోయను జే_వునిచే బని బూని=మనుజూవతా 
రుడై-వినుట కద్భుతి మైన-పను లెన్నో చెసి సీ_ల్వను ' బడ్డ భును జేర 
॥ రారో జనులారా || 
పాషాొతు లగు వారి. భారము దుంచు.బలువె న యాపకారి=ఓ 
పికతో దన_దాఫు జేరిన వారిఎ_శాపము తౌ మోసీ_కాపాడు ఘను వేడ 
' రారో జనులారా | 
ఒక మానవు డైన_ పాపము లేనియక శంకు డెవడన్నా =సకి లావ 
నల సంసార మగ్న లె - మెకములవ లె! గ్జాన_ మెరుగని వారెల్ల ॥ గ 


గ 


జను౭గారా | 
₹న యాత్మకు గీడు._గల్లీం చెడు.ఘనతి లెల్ల ను బాడుజరెనువు" నిష్య 
మగా_దనుచున్‌ దురళిమావ__మును వీడీ మన (క్రీస్తుని జూన గతి 
జాడ ॥ రాకో ఒనులారా ॥ 

సకలాంతిన్వే షి. నిరాకారు-డొకచే యంతెకు సామి= (పక టముగా 
మ ర్యు-లకు నెల్ల మధ్యస్థు-డొక డే క్రీసుడు సంర-క్షకువై. యిలకు 
వన్నె రారో జనులారా ॥ 


Ch Purushottant. 


266 The Gospel Invitation. 


పాళ్పులకు పిలుచుట. 


రె -యమునకి భాతి. వా_ళూపక్‌ ము. 


లలి ము ల యనాళయంనాపుతాతాలుం వంత పరాం నాయ ఆ 


పొపులార షట లు యీ? మై పస ఎలక 


)మృగముఅవ లె, *46రము, కిఆందరి హృదయముల నెరిగన వాడు, 
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రండి=రండ్తి రండి పాపులార_నిండుగ్ధార్య పడండి వేగ మె _ దండీయె 
యండ మన=కుండ యేసుండని ॥ పాప్రులార 1 ః 

1. దాహ మణచు దేవ వాక్యము. దేవాధారులార రండి దేహీయని 
పిహీీ న ప్రుసహా యము నోహోయని ॥ పాపులార ॥ * 

2, (ద్రవ్యమించుక లేని ఓక్రయ-మయ్య నీ యేసయ్య రక్షము_ చేయలే 
మయ్య మన-మయ్య దుర్న యముల్‌ ॥ పాపులార ॥ 

8, నిండు మనసు గలిగి మమీ_సండ జేళ రండి వేగ మె_విండు పయుండు 
య-ఖండ భురుషుందని ॥ పొహలార ॥| 

త్తే, నిందలన్ని బొంది (వభువు-మందలో వెలుగొండ శే తరి_బొందుగ 
మందలో..ముందు నావందమున ॥ పాపులాక ॥ 


Godavari Delta Mission. 


267 Come to see Jesus. 


యేనును జాడరముముట, 


రాకారభో నె, వెా-ఆదెం 


గాక యేసుని జాశము--కోరిక దీర_రారి యేసుని జూతెము= రాశి 
యేసుని జూదంగారాళై మన జీవా_గార క రుణామృత సారమై యు 
న్నా 1 5౯ Bi 
1. సారహీనమగు సంసారాబిలో జికి,__భాగమనుచు నీతిచేరని వారి 
కి_ తారకి మై చేవ కు_మారుడు యేసు-దూ రార్పుచుంకుటకు-_భూరి 
సహాయ_కారియె చెయ్యూగికు= కోరి యిచ్చుచు 'క్నేనుతీరంబునక జే 
గ్ప_దారి జాపుచు పో విభాగము వొలగించు ॥ గాక ॥ 
2. “జార మెన పస్టాపథారంబు మోయుచు..దారి గానక తారుమారు లె 
న నరులకూారిమితో బీల్పుచు.నారక్‌ బాధ లూరశ వొలగించుచు= 
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నీరసులంచు ఫారంబు తౌ మోయుచు=ఓరి మధికము జూపి ేరంబు 
చాపి శృం- గార మైన మోకతుద్వార మై యున్నాడు 158 ॥ 

లి. "మేర లేని దోషకారులందరికి ని=పా_రణంజుగ వరశరీరరక్షము రా 
ల్చి_మారణం పై దైవము-తీరనికినుక _ ఫూరితేంబగు న్యాయము--తీరుచుట 
చె_చెరువాయెను సాఖ్యము=అఆ రక్నుకుని నామ మారాధిరచుచు కన్ను -- 
లార మోతుమునందు తేరి చూతము వేగ ॥ రా౭ి॥ 


త్త, కారుణ్యుడును నిర్వి_-కారుండు దురితోపఎకారుండు క లంకా 
రుండౌ దేసుని_ఏ 5చిగా వింటిచో..ఆ చి చూమె రామమున జాతు 
ము--సార వాక్యథోర జిక బడిపోదము= దారుణంబగు (శ్రమలు చారు 
చారుశనున్న_పోరకి దాటి ప్రభుని జేరి సుఖింగుము ॥ 53 | 

ర్‌. ఆ రమ్యపురిని _పేమాోగించుచు నిత్య_మారోగ్యమును బొంది సౌ 
5 సాశెకు (పభుని_ఆ గావము~ సో తిము-చారుత నిర... తా రాధ నము లి 
త్రుము_నో రార నా పేకిచే పూరింతెము= దూర స్టులె యున్న వారలం దన 
కక_ధారోదకముచే చెకూరునట్లుగ జేయు ॥ రాక ॥ 


Guntur Mission. 


268 Awake! the watchman crieth. 


చాయ: ఎందు డాగ్‌ యున్నావో, 

రా---ధన్యాపి. తా.._తూపకం౦. 
మేలుకొనుమో యాత్మ నీశ్రు_చాలకాల మాయె ననుచు=బల్క_వ 

డేలా-పాపప్రు-ఒలమిఓ జేలా_వీలా ॥ మేలుకొనుమో ॥ 
1. మేలుకొొనుము వరసీమ్య్యూను _ (పాకారములమిదనుండి _ బిలుచు 
చుండె (పళభువు కృపతో_కలతి నొం౫కో నా య్తాత్మాఎ మేరా బళా 

థి 

తాపంబడీ యా__పలుఫును జేపిని 'బెల్బులకి లహ య్మాత్రియు ముగిసీ_బ 
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లమె యాకడ గ డియలు-నల్ల గ బావను తీరం విలలో నీ కగుపడయా- 
వెల వెల జోయ్యిన లేదా-ఫలమొందవు గాన జే” ॥ మేలుకొనుమో ॥ 


పాప్రులాగ యిక జాగును-_ చేయకుండ మేలుకొండి_కృపకాల 
మిదె యెస్ఫడు_దొగక దికను వినాడీజజూప వరు కనిక రమ్ము- బాప 
కూప్తమె గ శబడు_ నాపద (పార్థ న లుండవు.క సగల వాక్యమ్ము జెప్పరు.__ 
ఎప్పు డగోచర ముదయం.. ఇపుడుండును సుఖకాలం వాపద సమయము 
పళ్ళా-- తాపమునకు వోటు లేదు ॥ మేలుకొనుసో ॥ 

అరయగనుక రాళవకా _ నరమనేల మన విలే _ నిక సభావమేల 
నీకు_త్వరగని మేలుకొనుము_నిరయం బతి చీకొటియై. నెళయును నిం 
డుగ సత్యము-నిరతము యాతెనగద-_తీరచగను "నెవరు దిక్కా--దరణయూు 


సమాధానము--వరముల నివ్వంగల'రె-_ స్థిరము విడీక్ష ఇ లే దాసరికి చొర 


కదు కాలము ॥ మేలుకొనుమో ॥ 


శుద్ద హృదయ మిచ్చి నిన్ను_సద్దులేని శాశ్యానుందో_ఒనికి తోడ 
(భు నొదనుంచునో నా యాత్మ్మా=వ జు = వకుల పొపపు 
మ. నుండి నీవీ_సున్లులు 'జెప్పుకు టు వులు లేచి వేస 
కుద్ధాత్ముని చేవ చేవుని_కుబ కుమారుని కీసుని_న వకు సాగి (మె 


క 
కు ము=వదన క్ర ee విని ॥ మేలుకొనుమో | 


(ఓల) 


& 


Sued: Hymnal, 


269 Show pity, Lord, O Lord forgive. L. M. 


1. (ప్రభూ కుమించి జాలిచే 


శ్రి ఘుకుండ్క యో యనంతుడ్యా 
యపార (పేమ జూపుమా; 
ఐదవ "నాదు పాపపు 
గగ 


మనంబు న చేయుమా, 


సంత్రప్ట కతు గావుమో; 
కొొరగంతె లా సల్‌! 
పొాపుళల్‌ నిం కేళ డగా? 


948 శాసన జీకనము 


తి. నీ శుద్దమైన యాజ్ఞలన్‌: నే నిలజాల జతును; 
6... | ఈ ఆయె 
నీ దివ్యమైన సత్క్బృపన్‌ | నీ వింక నీతి క్షర్వవు, 
"నే మీరి పావి _నెతిన్వి ' 5. వణంకుతో నిరీక్షణన్‌ 
చస నొపష్వుకొందిు స్తతో. నీ వాక్కు నాశయించెడు 
4. నాయందు ఖండితంబుగా పాపాతు డద వారము 
? అ 
ని తీర్పులున్న , రక్షకా! సువాగ జావ కావుమోా. 
Watts. 
270 O Thou that hear'st when sinners cry. L. M. 
1. పొపుళల్‌ వేదంళ వినెడు శీ. నా లేవు, నీకు దుఖము 
శేవా! సా సస్య లెంవకు; | న్‌ నించి నానే “నినషము 
నీ (గంగ్గమందు శానిని . నా కము ని* సాయము 
తొలంచి a గావుమి. యేసు పణం మ కోనము. 
2. సృణించు నాలో శుుబిగసి _ ర్‌. నిరింగినడ్‌ మా-* పే) 
పాపంబు నోరు కయుమో; యిర్ని౧”ఎ నౌ స Es 
నీ యార్మి విడ్వ నీకుమా, వా వొండ సాను సజల 
G ఈ ఆ 
నన్నుంచు మెప్పు నీ కడన్‌, నీ జూలితో వీశ్నింపుమా. 
EE 
౧, నిం బాసి నీకు దూరమె, 6. ని(పేమ నా కావేశము, 
శ... 
జీవింపలేన్కు రక్షకా, వచో న నంది పాటయా; 
నీ దివ్యమోద మిచ్చి వస్‌, నాశక లన్ని పాడును 
పఢం౫ కుండ గావుమో. |  నాదేవృ నిన్ను నిగ్యము, 
Watts, 
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271 Weary of wandering from my God. 


ఛి 
1. నా డేవు వీడీ (కుమ్మరి 
9 క్‌ 
చే డస్సి, చర వచ్చెదన్‌ 
చే భై మందు వేడెదన్‌ ; 
సాయలిబు నూకు కల్లును 
పై గద ముందు నాకియి 
వకీలు మి,గు డుండుగా. 
జ 3 
చనెక్కు_ండు (పమ కొన్లిన 
యేన, వ నిమ్న విలును 


L.M. 6 lines. 


నం జేర్చు నీదు 'కాగిటన్‌ 

న న్వెండి దప్ప నీకుము, 
(పేమింపు దీన పొపీని, 

నం (బోవ స్వస్థపర్చను ° 
మాగ్తంబు నీ వెరుంగుదు, 
క్షమించి (పేనమునోడను 
పాపంబు డాయనీకుము; 
విచ్చిన్న మౌ నా యాత్మతో 
Ca: చు నిల్లు సట్టుము. 


C. Wesley. 
272 Out of thc depths I cry to Thee. 8.7.8.7.8.8.7. 
ఓ చక మురగ స కుదన్‌ నీ ముందు నిస్ఫృలమ్ము.- 


ఈ లోగుకుండి నేను, 

నీ ఫీషు లొగి నా మొగన్‌ 

ఆనింఫ) (ఫెతిచేను. 

మా పాస మీవు పట్రినన్‌ 

నీ కాంతి సమ్ముఖంబు:న్‌ 

ఎక్యంణు నిల్వ లేడు. 

2. నీ పైతిచేగి మాత్రము 

మన్నం పగల నిజము శ్రీ 

మా నీతి మాచు పుణ్యము 


ద క మ ఇ లు కలు లాలు. కా 


మా సొంగ మెప్పు వటి 
టు 
దీనాత్మి నీదు జాలిని 
మే మెల్ల బొంద నెపష. 
కాబశ్లికి నేను జేవుని 
EA జ్‌ 3 క 
బూ గ్ల త్మ శ్వె ౦0౫ 
త ద్వాక్యెమందిు నాయ నె 
ఉనీ పొపమున్‌ వహారింతు”' 
నటంచు మాట యిఈౌోను 
య శ 9 
నా కిచె యూాశెకిరయు, 
(A) 
83 


950 39 39 స్తన జీననము 


" విశ్రాంతి, దిక్కు. నొను. ర్‌. నా పాప మెంత గొప్పది! 
శ. నా కర్త నేపగల్ళిగో ఐనన్‌ నీ.(-పీటు చాని 

ముఖంబు నన్ను నుండి కిన్‌ మించిపోయి యున్నది, 

తా దాచ నేను నంతలో * కాబట్టి లేదు భీతి. 

నె రాళ్య మొంద కుండి నిక నమ్మువారి నందరక్‌ 

నా తండి పీతి వాక్యము౯ 3 ళ్ళంటకుండ (బీతిగ౯ా 

చీ నమ్మి య్మాశయించుచుక రక్షీంచు కర వీవు. 

Martin Luther. 
273 Out of the depths 1 cry to Thee. 
చాయ: “ఫీ పరిశుద్రాక్ట.” 

రా__సుగటు. శా (లిపుట, 


2, 


mm 


నీకు మొర లిడుదు _ (క్రీసు! ఆధో-లోకంబునుండి _ నాకు నీ వెవి 
నొౌగ్గి నా మొరాలకించి _ చేకొనుము నా మనవి నీ కృపచెతనువు లేక 
నా 'దుమ్భతెములన్ని యు - నా కితింబున జ పినుంచి _ మాకు న్యా 
యము దీగ్ప వచ్చిన_వీకతో నికా జేర దరమా॥నీకు మొర బిషుదు ॥ 


పాప మన్ని ౦పు - మామ నీజడా_వర మే (పళుండ _ గాపు~ నీ పీమ 
కప మమ్ము నిల్పును - మాపలేవు! కార్యములు పొపదోసమునుణ ఆప 
లేడిల నిష్టురంచో - నటి జీవనమైన మము శన = లోపలను మా ళీమి 
లేదిక _ చూపునం బడు నీతి నీ కృప ॥ నీకు మొగలిడుదు |! 

నా నిరీశుణము _ (ప్రభువే గాని... నా పుణ్య మేల _ అనుకొందు (ప 
భువు తను షప, కానలిచ్చినటి దృఢవా్యా గ గముమోద = తౌను 


అ. నాయాల. అం వాన... ద టా ఇనా తాం లతా 


1పోగొట్ట లీవు. ఏళథినమైన, ' 





వీలువును పజ్చాతాపమును 251 





బరగును కృపయు న్యాయము అ తోను నాకది యాదరంబు . గాసి 
సాయము జేయువగకును = బూనికతోచే వేచి యుందును ॥ నీకు మొ 
ర లిడుదు ॥ 


అది! రా(చి ుంత_నరుణకో నయము - వరకు రాకున్న న్‌ , మది నించు 
కపనమ్యకము ప్రుట్ట చేరదు - విదితంజా నీ శృక్టి వదలకుండు నన్ను జఇది 
గో ఇశ్రాయేలు వారును = వ్యాది పునక్లననంబు నొందిన = సదయులును 
మన (ప్రభువు రాకకు = నెదురు చూడుడి ముద మలరగన్‌ ॥ నీకు మొర 
వీడుదు ॥ 


మెండు పొపములు = మేదిని దుఃఖం = బుండినప్పటికిన్‌ దండి నుం 
డు మన తండి కనికర మెఫ్లు _ నుండ దంతము దాని కెఠదు జూచిన 
చీమ =నిండుగా నక్క_రల నెరుగుచు _ నుండు నమ్మక మైన కాపరి _ 
ఆండ జేరిన వారి శ్లేళము? _ నుండి వారల (బోచుచుండును ॥ నీకు మొర 
లిడుది ॥ 


Martin Luther 





274 The sinner invited to Christ. 


పాపిని లిలుచుట. 


5ా_.యదుకుల కాంభోజి. తౌ__._ఆది. 


పాపీ రా_రమ్ము లెమ్ము-పథు నొద్ద కిపుడే రము=నీ పొలి తం 
(డి యేసు. నేడు నిన్ను రమ్మనుచున్నా ణు ॥ పాొపి రా ॥ 

ఇపుడే యేసుని యొద్దకు_నిపుడే యేసుని సన్ని ధికి_నిపుడే క్రీస్తుని 
దళ్గరకు = చెసము లేమి చెప్పక వేవేగమె ॥ పాపీ రా॥ 


నిన్ను రతీంచు ప్రభువు_నిన్ను రక్షించు గురుడు_నిక్ను రత్మీంచు 
కర్ణ యున్న పొటుననె వడిగా లేచి పాపి రా॥ 


వ్రిగ్రలి 3 సన జీకనము 
ది... .// = 
లి. నము శ్ర నీ మానసమున_నము త్రై నీ బుద్ది యందు_నము శ నీ యాత శ్ర 
న=నిమ్మశ్‌ మ్ము నీ కిపుడే దొరుకును ॥ పాపి భా 1 


Ch. Purushottam. 


275 Jesus knocking at the door. 


యేను హృదయ ద్వారము దష్టుట, 
రా శైరని, తా----ఆది. 


వాదయ మనెడు తలుఫునొ ద్దయేసు నాధుండు=నిలచి._ సదయు 

డగుచు దట్టుచుండు.... సక ల విధములను ॥ హృదయ ॥ 

1. పరుని బోలి నిలుచున్నా డు_పరికించి చూడ = నతడు.-పరుడు గాడు 
రతుకుండు._[(పాణ స్వే హీతుడు ॥ హృదయ il 

2, కరుకత్తా కీలుం డతడు గాన_గాచి యున్నాడుఆయేసు_క నుగా నెరిగి 
గారవింప._“ రము నాష్టయంబు i వాదయ it 

లి, ఎంతసేపు నిలువ 'బెట్టి..యీడ్చింతు రతనిఆ నాత_ డెంగో దయచే 
వీలుచుచున్నా _డిప్పుడు మిమ్ములను i సదయ 11 

శ్ర, అతడు మితు డతడు మిను_డఖిల పాఫలకు= మీర_లతిని పిలుపు 
వింటి శేని._ యతడు (ప్రయా డును ॥ హృదయ ॥ 

గ్‌, జూలిచేత దన హాస్తముల-జూపీ యున్నా డు=మిమ్ము--నాలీంగ నము 
సేయ నోర_యనిశము కని పెట్టు it హృదయ it 

6. సాటిలేని దయగలవాడు...సక్వేశు సుతుడు౭తన..మాట వినెడు వా 
రలనెల్ల _ నూటిగ రశీంచు | హృదయ | 

7. తలుపు తెరచి చేర్చుకొనుడి-నిలచెడు రక్నుకునిజ మిమ్ము-బలువిధ 
ముల శుద్ది చేసీ..బలము నిచ్చును ౪ వాదయ 1 

థి 


విలుప్రును పశ్చాతాపమును విగ్రక్రి 





8. చేర్చుకొనుడి మా నాదయమున.. శ్రీ రీంసు నాథు = నతడు. చేర్చు కొ 
నుచు మో *కిచ్చును..జిర జీవము కృపను || వదు i 
9. అతడు తప్పక కలుగ జేయు._నఖిల భాగ్యములు= మిర_లతేని హూ 
త్తుకొందు రప్పు--జానందముళోడ J వాదయ 11 
10. ,ైైతుక్టు శాళ్వతంబు కాదు.పరికించి చూడ= గాన బతికి యుండు 
కాలమున నే.[పభువును గొలువుడి ॥ వాదయ ॥ 
P. Jagannadham. 


276 Why will ye die? 
ఎరి? వెడిపోతి£ి, 

రాఎఎముఖారి, ఈఆా___అఆదె. 

ఎరిగి యెరిగి వెడిపోతివి నునసా_ఇక నీ దిక్కె_వ్వరు జెపుమా_దురి 

తంబిది సచ్చరితంబిది య9_ మెకుక సరకు గొన! శేమియు నీ ॥ వెకిగి ॥ 

1. ఇది దేవుని దయ యిది (క్రీస్తుని (పియ_మిడి విమలాత్ముని గుణ 

మనుచు. నెదలా* ననుభవ మెరిగి మరకల దు-_ర్మదమున దుష్కుత పద 
మున ఒడితివి ॥ ఎరిగి ॥ 

2, సకి లము జూచెడు దేవుని కంటికి_జాటుళ జరెౌడి పని వా 

యిక చెపి గుసగుస లెల్లను దిక్కుల-[పకిటము బేసెడు (ప్రభు వున్నా 


డని |; ఎగ ॥ 


కో 


తి. ఎన్ని మాస్లు సిలువను వేయుచు (పభు-యేసుని వెతిబడ జేసెవవు_ 
తిన్నని మాము “తెలిసి యుండి నీంకెన్నుల గంతలు ౫టిచి వయో 
౧ ళం 
॥ ఎరిగి | 


cn 


క్ష. సదించెడు మానస సావ్నీకి నడ_నడ లాడక పఫోతివి నీవు_హదు 
అ “ 
మోరి వాక (దో యుచు-అటునిటు పరు నెత్రితి నయా ॥ ఎరిగి || 


 బపునుడోలాటిలాతనాతననతానాయాలుల అం అాలయోంాచానాతు తరత. బు వాలాలతుాలాతాలతు దా. కము కాలా బాంకు బజన కా నా చాడా నాదం గ అజ అనా లలా అజా: 


లి 1అ షసము చేయక, 





254 3 స్తవ జీననము 


ర్‌. _ పాలను ముంచిన నీళ్ళను ముంచిన_[బభు (క్రీసుడె నీ దిక్కు_నుకో_ 
తాళుచు పశ్చాత్తాపము పడి యిక-చాలించుము కలుసపు, యర్నే౦బు 
1 లగి | " 


6. అపరిమిత దయా శాంతులు గల (ప్రభు_వనిళము కోపీంపడు నీ చె 
కృప వాళ్టత్త ము లెపుడు దలచి నీ_-యపమ్ష్మిత్రతఠ గని హో యని యేడు 

। మెరిగి ॥ 
Ch. Purushottam. 


277 Time passing away and to be improved. 
కాలము అనిత్యము గనుక నభలపరు పలడవలఎనీనది, 


రా_ధన్యాసీ, తౌ శాప్‌. 


పోయె పోయ్‌ గ_.కాలము వెళ్ళి. పోయె” పోయెగ=మాయ సం 
సార సంపద గూర్చు మరిగి! యాయువంతయు వ్యర్ధ మై పోయ దరిగి 
॥ పోయె ॥ 


1. ఇలలో నెందరు నీతో_నీడైన వారుజకలగాంచి* మీల్కా-న్న -_గతి 
మడీసీనారు ॥ పోయి” ॥ 


2. జల బుద్భుదముి కంశె. చులకని (బతుకు=దలపోసీ దీని యా..ళలు 
గొయ్య వెదకు ౪ బోయె ॥ 


8. ఎన్నాళ్ళు సుఖ పెట్టం నెరవా నీ మేను=కి న్ను మూసీననా 
"జ.కాటి పాగాను | పోయి” 1; 


4. మద మత్సేరముల వెం-బడి గూడి నీవు= హృదయాభిమానము._వదు 
లు కొన్నావు ॥ పోయె? | 








అలవాటుపడి, "కలగని, గరీటీబుగ్స, ౪ 


వీలువును పశ్చాతాపమును లెస్‌ ర్ర్‌ 





ర్‌, చెడు దుర్గ్దుణముల పో-షించుట విడువ=గడచాట్లు పరికింప__గ్యనుల్తు 
గన్పడవా ॥ ప్రోయెగ ॥ 


6, ఒవ్వన! బలము చే... గొవ్వుచు నీవు నవ్వులాటల (పొద్ద-నడీపి యు 
న్నాను ॥ పోయెగ ॥ 


7. ,వఏన జెవుడు కన తు దశయందు=నిను నవ్వ జొత్తుగు_నీ 
వారు ముందు ॥ పోయెగ ॥ 


8. ఇకనైన శుభివాగ_ నెదలోన బెట్టు పకి టంబు గా క్రీసు_పాదముల 
బట్టు 1 పోయె ॥ 


9, చాలించు మిక పాప_సరణిలో” నడక ఇగీలించు మెద భక్తి-(క్రియ 
"వెనక బడక | పోయెగ ॥ 


10. నిను నీవె దలపోసి_నీ పాప మెరుగు==దినము _్రార్థించి (క్రీస్తుని 
(మోలో "నెరేగు” ॥ పోయె” | 


Cl. Purushottam., 
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+ 


సర్ప౦తి తెప్పీతెబిులు శనుగొనుట, 


గా రేగుబి. వదె, 
ల 


ఇగ”రుల దప్పించ_ నెరిగి పడుట ౩౦టిమతి నీలో నీవు జాకుమో. 
పాపస్టి మనసా--మనలి నీలో నీవు జూడుమి= పలి కాలమందు నీ__ 
కృత కార్యంబులను జూ_చితివేని నీ తప్పు లతిశయము౪ దోచు ॥నితి 
రుల ॥ 


1. పరుల సేరము కంట-నడీన వీనుల విన గర కోప మొదవుీ 


దాం అరా మ 





యా పనప్పు, *మతన్థము, “స్థాపించు, ఎదుట, “నమస్కరించు, “ఇృష్టును, 


256 చ న జీననము 


నీకు_పొారపాటునుండి నీ_బుద్ధి (దైప్పితివేని. మరి యంతక న్న విం సర 
దోషీవె యుందు ॥ వితరుల ॥ j 


2. ఒకరి దోషములు బయి...టికి వచ్చినప్పు డిం_చుక సహీంప కుందు 
వు పక టంబు తేక లో..పల చాగి యున్న నీ...సక లావస్థలు జూడో. 
మొకము వంచుట గల్లు tt నిలేతుల ॥ 

శీ. చెవి యొగ్సీ నిను వారి_చెడు కార్యములు నీ వి చ్చెడువుగా విను 
-బేళేను..నవివేకమున ని_న రసీవివా వారి... సవతెన] కొన్ని ల-తముణ 

a జే. 
ముల్‌ నీలో నుండు ॥ నితికుల ॥ 

క్షు అత్యంత క్నుమాది యగు (క్రీసు నామము--సత్యంబు గా గోలు 
మి--మత్యెను కూూలత నౌ_న్నత్వి మానలు మౌ ద_నిత్యంబు చెర వారి. 
నీవలె గనుగాందు ॥ వితరుల ॥ 

Ch. Purushottam . 

279 Contrition for sin. 

పాపమునకు జుగిం నిల? రచుట, 
రా--యదుకులకాంభో జ్‌, . శా... ఆగి, 


(తె హీ* మాం (జీను నార్తఎవయ బాం గ్తో గా వేర సీను ౫91 య 


నుచు నీ పాదములే_డికు,_1 జేరంతి నిపుడు ॥ (తాహీ మాం ॥ 


a. 


నో నెవ్వగ :గాందితి=దవ్వుచున్న కొలది సెరుగు_తిరగదు వా పాప 
రాళి_యినప్టధమున ఇెడిపోతిచే_-నేమి చేతు కోహోహూోహో ॥ (తా 


ఓ మాం ॥ 


గవ్వ చెయ” "ని చెడ్డ_క "ర్మేంట్రయా ధనుడ నైంగన్వ సా౭ సే సెం 
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2. నీయందు భయభకులం లేని_నిర్ణజ్ఞా చిత్తంబు బూని చేయ రాని 
దుష్కుర్మభూల్లూ చెసినాడను= దయ్యాల రా జు చేతిలో. చేయి జేసీ వాని 
పనుల. జేయ సాగి చే నీ భంగ?_వెడిపోతి చే నయ్యయ్యరమ్యో ॥ (తౌ 
మీ మాం॥ 


లి, నిబ్బర , మొక్కించుకైన_నిజము రగవ్యం"తెన లేక_దబ్బర లాడుటకు 
ము.తాత వైతిని=అబ్బుగమైన ఘోర పా_పాంధకార కాపమందు... 
దబ్బున పడీపోతినయ్యో-_ దారి వెడి స నబ్బద్బబ్బా 1(తాహీ మాం॥ 

క. నిన్ను జేరి సాటిలేని. నిత్యానందమందబోవు_చున్న ప్పుడు నిందలం 
నా-శెన్ని చేరినన్‌ =విన్న దనము తీకుండ నీ_వే నా మదికి ర్య 

వా టు చఛచిలవి ఎరు న నీ ము 

మిచ్చి-యన్ని ట రక్షీంచితివ్మినా--యన్న నీకు స్తోత్ర మవాహా ॥ (తా 
కి, మాం 1 


Ch Purushottam. 


280 Confession of Sin. 


పాపము వోప్పుకొనుట్కు 


గా శే గాగగాళ్‌, శెా_ఆగడి, 


గక్కుులీని వాడ నో (పభో-నీ యండకేరి__మొక్కి. సేవ జేతు నో 
(పభో==[మొక్కి_ నిన్న దించు వారి-యకిి_గలను దీర్చు సత్యము౫ 
కున నిడి యాదరించు.మక్కు.. వెన దేవ తెవయ ॥ దిక్కులేని ॥ 
1. ఫూోగ సాప భరము "నెల్లను-మోయుచు నలయు..వారలార గండ 
టంచును=భుూారి దయను నిలిచి యున్న సార వాక్కు లెరుగ కెడికి= 
భారమొంది తుదిని నీ దరి_శేరితి న న్నాదరింపుము ॥ దిక్కులేని ॥ 


శా ల. వను. అజా టా rn ల అ మారశా దాతా. మం దా అభలతా ష్‌ 
ఆ తా అలానా అనా పవనాలు ఎకు అనా నన క మన ల క. మట అమన త సం నాశక ాతాలు. 


చి “విన్లు లీని మనను, ఈ విధమున, 


లదర క సన జీవనము 


2. , బలము లేని వాడ నో (పభో-శేవలము పాపములను జేసి యలసీ 
తిని (పభో=యిలను చే నొ నర్చు నట్టి.-క లుపు జాలములను నీవుఎదొలగ 
జేసి యాత్మ కధికఎ_బలము నొసగి మనుపు మయ్య ॥ దిక్కులేని || 

8. పామరుండ నాటవల్లను_ నే నెరుగ నైలి_ చేమ మిచ్చు పదవు లెల్ల 
ను==కౌమ (కోధ లోభములను-దీమసమున! విడచి యేసు_నానుమం 
దు విశ్వసించి... పేమను వర్తింప జేయు 1 దిక్కులేని ॥ 

శ, వందనం బొనరు నో (పభో-నా డెందమందలి.సం౦ందియము లణం 
చు మో (పభో==సందియ మెడబాపి కాస్త్ర-మందు నుండు సార వా 
క్య్యా--నంద పదవు లనుభవింప_డెందము వెలిగింపవయ్య ॥ దిక్కు లేని ॥ 


Ch. Paulus. 


281 Exhortation to Backsliders. 


తకిపోయినవారిని శులుకొలుపుట, 


5__-ఆనంద భెరని, కా ఆట, 


a 


ఎందుకు మగరచితివి_యేసుని (పేమ._యొందుకు నోచితివి =యెం 
దుకు మగచితివి._పొందితిక నిందలు-సుందరమగునటి_సుఖమెన. (పభు 
ళు ర. 

(పేమ ॥ ఎందుకు 1 

Ls; ఎన్నో మారులు పిలువలేదా.కెన్న తెండ్రీవలె బోధింప లేదా = సన్ను 
తుడగు నయున్నత రతుకుచిన్న ని మాగము_ తెలిసి విడిచితివయ్య్యో 

(౧౫ 

౪ ఎందుకు || 

2. దేవ (గంధము “దువ లేదా_భావమున దాని కొన లేదాజ సేవక 
హ్‌ త్తులు సేయక పోతివి_వావ గాని చావు...సంపాడించితివయ్యో u Jo 
దుకు క్ల 


1 కార్య ముచేశ్త, 


3. 
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చిందె రక్షము సీలువ చెని_బొండె వాడీ మేకులచేత పోటు=లెం 
దరు క ల్యరిని్యియేసుని బలుమారు_నిందెంచి చంపిరి నిర్ణయు లై యా 
“శ్రెనో ॥ నెందుకు || 

పాపేచ్భతోేసండి మరలి వ'నిం శీ పాదములు బట్టి చవేరు=కాపాొ 
డుటకు దృయతో_కని పెకి యాన్నాడు_పాపి నీ విపుడైన్నాబభు మా 
గమున బొమ్ము ॥ ఎందుకు || 
(౧ 

Ch. David. 


282 The Return of a Sinner. 


పాపి మరలుట. 


రా. ముఖారి. తా__ (త్రిపుట, 


న ర్త న షా న్య డ్‌ నా = వ 
| వని వేను. నా నను 
కన్న తిండివని నేను నిన్ను శేరితి నాయనా ॥ న్ను ॥ 
దూరమునకు బోయి నీ దరి_ జేర చెతిని నాయ నా= సేను_కారుమూ 
కు పిల్ల నె_కారడవి దిరితి నాయనా ॥ నన్ను ॥ 
ల్లి గిరి... 
మంచి మార్లము లేదు నాలో _ మరణ పాతుడ నాయనా ఆ నేకు. 
వంచితుండ చెతి నీ (ప్ర - పంచమందున నాయనా ॥ నన్ను i 
బాలమారులు తేప్పిపోతిని _ మేలు గానకి నాయనాజనా _ వాల 
మురల నాలకించుము . బాలీల నా నాయనా ॥ నన్ను il 
క్ష నముంగ్రభు పాడుచెేసీ . కాననెతిని నాయనా ఆ నీవు జ జన 
ముగల తిర్యడివని--జ్ఞప్పీ వచ్చెను నాయనా ॥ నన్ను ॥1 
కొదినసరుడను దిదు నను నీ_ యొద జేర్చుము నాయనాఇనీ_యొద 
ళు టు (య ఖ 
గళ జ జు 
జేర్చి బుద్ది చెప్పుము - మొద్దు నైతిని నాయనా ॥ నన్ను ॥ 


260 వై సవ జీవనము 


6 + ఎక్కడను నీ వంటి మాన్షము;.- నెరుగ నెతిని నాయనా=నీ _ క 
క్క_చాటున నన్ను జేర్చి = చక్కుబరచుము నాయనా" ॥ నన్ను i 

7. శ్యతువగు సెతౌను నన్ను _ మి(తు జేయను నాయ నా=ఎన్నో 
నూత్రేములు ౧ ల్పించెను నా = ేతములకో నాయనా ॥ నన్ను ॥ 

8. ఉాసీగానే పొపలోక పు_వాగుడ సో నాయనా=నీ = దాసులలో 
నొకనిగా నను = జేసీ కావుమి నాయనా ॥ నను 


M. Devadas. 
283 Call for Repentance. 
మారుమునను నొంద ae శపించుట. 
చాయ! రాళె యేసుని చూతము, 
రాసా వేరి, తా (లిపుట. 


పశ్చాత్తాపము నొందుము = సోదర నీవు_పశ్నాతాపము నొందుము _ 
నిశ్చయంబుగ యేసు రతుణ నిచ్చును “ ఆళ్చగ్యపడక నిరీక్షణ తోడుత 
i పశ్చాత్తాపము $ 
1. జేరంబుల నెంచుకో ౨ యేసుని కరుణ _ సారంబుకు దలంచుకో = 
దారుణమగు పాప = భారంబు మోసీ బల్‌ _ ఘోరమైవ సంకెటముల 
నొందెదవు--ఈ _ దారి మానుము వేగము-నారక బాధ కోర్వ జాలవు 
నిలువుము..మరణ ద్యారముననుండి మరలుకొనుము = సారెకు (పళు 
నీ యకమములు శుమియించి = దూరము జీయును - తూర్పు పడమర 
కన్న ¥ పళ్ళాత్తాపము (| 
2. ముందు నీ వాదయంబును.యేసుని పొదమందు నొగగ జేయుము = 
ఆందువలనను హృదయ - మందు నిండీన పాప_బృందము లెల్లను = ఎం 
దు బోవునో మంచు.బిందు కాంతిచేతిసీ = సంటేహీంపక (శ్రీస్తు = నందు 
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నమ్మిన పాప _ బంధము విడి సుసం _ బంధము గలుగును ॥ పశ్చాత్తా 
పము |! క్‌ ॥ 

గుమిగూడి నీ పాపము _ లమికములె _ యాతే శ్‌ జంపు నిది సిద్ధము- 
(భమ జెంద కిక నీ య్మకమములు విడి పాపంతిమ మెడబాసి నె. మ్మ 
ది నొందెదవ్రు, నమ్మి=విమలవకా మతి గోరుము - (పేమతో యేసు 
'నామామృతము (గోలుము - నీమముళో (పభు-_ శ్నేమాశయము. జేరు 
ము=-ఆ మహామహు నాత్మ - యాదరించును నిన్ను - కామ[కో ధము 
లను-బవాముల బడకుండ ॥ పశ్చాత్తాపము | 

పరమ డేవుని కోపము = మాన్పుటకు నే = నరుల శక్యము? జూపు 
ము=-=నరుల పాపముల భారము మోసీ ధరలోన = మరణమె లేచిన 
ప్రభువు నీ భారంబు _ నొరలించె పరమాక్ముని _ కోపంబును..పరిమార్చి 
నిను గాచెను_ వెళువకు మింక-మరణంబు మింగబడెన్‌ = కిరుణామ 
యుం డా సరావతారుడు యేసు _ పరమందు జీవ కిరీటము నిచ్చును 


|| పశ్నాతాపము i 


R David 
FAITH AND JUSTIFICATION. 
విశ్వాస మును, నీతిముత్వమును,. 
284 | Just as 1 am, without one plea. L. M. 
1. ఉన్నట్టు శీను వచ్చెదన్‌, ; 2. ఉన్నట్టు ను వచ్చెదన్‌, 
పాపీష్టు నీవు పిల్వగ ౯; ' చీ నొప్పుక్లొందు దప్పులన్‌; 
నీ ెతుచేత గడ్డుమా, నీ మాటతో వారింపుమా, 


డీ గొఇెపీల్ల జేవుడా! | నీ గొరెవీల్ల జేవ్రడా! 


262 కై) _స్పవ జీవనము 


ఉన్నట్టు చేను వచ్చెదన్‌, ర. ఉన్నట్టు చేను వచ్చెదన్‌, 
దు;ఖంబు బాధపర్చగన్‌; | నీ మాట నమ్య్యునట్టి నన్‌ 
పాపంబు జేయ నీకుమూ, | మన్నించి చేర్చుకొమ శ్రయా, 
లీ గొ ైెపిల్ల డేవుడా! ర్డీ గొైెపిల్ల చేవుడా! 

క. ఉన్నట్టు చేను వచ్చెదన్‌, 6. ఉన్నట్టు "సన్న వచ్చెదన్‌, 
యీనూ, కబోద నాకున్‌ ; నీ (పేమ నన్ను జేర్చగన్‌; 
ఆరతీ శయ దృష్టి నీయుమా, నీ వాడ నాదు సర్వదా, 

పీ | వ 
న్నీ గొ ైరెపెల్ల జేవుడా ర్‌ గొ(రెపిల్ల జేవుడా! 
Charlotte Eliott. 
285 Just as I am, without one plea. 


ఉన్నవిధమున'నే శీను యొద్దకు వచ్చుట, 


_ అసావేరి. తా_వనాప్‌. 


ఉన్న పొటున వచ్చు--చున్నాను నీ పాద-సన్నిధి కో రశతుకాజఎ 
న్న శక్యము గాని పాపము_లన్ని మోపుగ వీపుపై బడి_యున న్న విదె! 
నడ లేక తొటిలు_చున న్న వాడను నన్ను దయ గను ॥మున్న పాటున॥ 

కారుణ్య నిధి యేసు_నా రక్షకా నీ శ_రీర రకము చిందుట= 
భూరి దయతో నన్ను నీ దరి జేర రమ్మని బిలుచుటయు ని-_ప్కాార 
ణపు నీ పేమ యిది మరి వేరు హేతువు లేదు నా యెడ ॥ నున్న 
పాటున ॥ 

మసీబొగ్గవలె నా మానస మెల్ల గవ్చె దో-పు సమూహములు 
మచ్చలై =జయసనీరమగ* (పతిడాగు తుడువనుఎగనటుక్‌ గడిగి పవిత్ర ప 
రుచుము-నసువు* లిడు నీ గక్తమే యని-మసలో కీప్పుడు సీలువ నిదె 
గని ౪ యువి పొటువ ॥ 


ఇదిగో, “నల్లని, మురికీ, శ ప్రాణములు, "ఆలోన్యము దేయక, 
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వెలపట బహు యుద్ద=ములం లోపటను భయము? లిగా నెమ్మది 
దొలగెను= బఖు విధములగు సందియంబుల_వలన పోరాటములచే "నే. 
నలసీ యిటు నటు కొట్టబడి దు_గ్భలుడ నె గా -రుములతో నిదె ॥ యా 
న్న పాటున సీ 

కడు వీదవాడ నం_ధుడను కార్భాగ్యుడను అ చెడిపోయి పడీ 
యున్నా ను= సుడివడిన నొ మదికి స్వస్థత_ చెడిన కమలకు దృష్టి భె 
గ్యము-- బడ యవల నిన వన్ని నీచ_బడయుటకు నా యొడయుడా యిదె 
(1 యున్న పాటున Il 


నీ వాళ్గ త్రము నమ్మి-నీసై భాగము వెట్టి.జీవ మార్గము గంటిని== 
వలంబగు (పేమ చేతను.నీవు నన్ను తమించి చేకొని. భావ se 
యొనర్చి సంతో_పావసరముల నిడుదువని యిదె ॥ యున న్నపాటున H 
దరి లేని యానంద_కరమైన నీ (పేమంతిరమె వ్యాన జేయ 
ను= దెరవు కిడ్డంచైన యన్నిటి-విరుగ గొర్రైను గాన నే నిపు_డరు 
దుగా నీ వాగో నవుటకు_నురి నిజము నీ వాడ నవ్రుతుకే ॥ యున్న 
పాటున ౪ 


J. Havand Ch. Purushottan. 


286 Rock of Ages. cleft for me. 7s. 6 lines. 


నిత్యమౌ *లా నను 2. నాదు (ఇగ పసమున్‌ 
వ. 

నీచు (ప్రక్క దాచుము; నాదు చెత నే మగున్‌? 

నీదు (పక్క బారిన 


నీరు "నె శులందున 


ఎన్ని పాట్లు పడ్డను 
కెన్నీ "గెంతి రాల్చిన 

నా యఘఫంబు తీరదు 
నాథ్య నీవె తీర్చును, 


నా యఘం౦బు ముంచుము; 


నన్ను శుదిచే ఫ్ర 
సు న్‌ యుము 


" రసన జీవ 
శీ. దిక్కు, తేని పాపుడన్‌ , శ. జీవ మింక నుండగన్‌ , 
మిక టంపు నీచుడన్‌. చావ గన్ను మూయగ౫న్‌ , 
కాన నీదు సీల్వను మాయలోక మూడగన్‌ , 
కాంచి వేగ జేరుదు. తీర్పు నియ్య నిల్వగన్‌ , 
రక్షకుండ, క డ్డ్గుమా, నిత్యమూ శీలా నను 
మోకు మంద జేయుమా. "నీదు నీడ జాచుము. 
Augustus M. Toplady. 
287 Rock of Ages, cleft for me. 
చాయ: (శౌహీ మాం (శీన్తు నాథ, 
ల కారంలో జీ, ఆా___ఆది, 
ర గణాల నుండీ యున్న _వగ గక్న్షణబండాజ నీదు_స్టిగవకొ వీట్‌ 
f 
యందు గాచి_ఇిగణ మిమ్ము కరుణా నాక్‌ ఇ లగ | 
1. నీదు (ప్రక బొడ్వ-గాను-నిండు ధారణాను. గారింసాధు గత్తుకి 
ముళెొ రుధ్ధిర_'జలములంద న=వాదు పొపగంాశి యంత -నీ జయను హః 
రించి వేసి _ యాదరింఫు కోవ నన్ను - నాత్మి కుం మిగుల నిమ్ము రర! 
లః చను చేయు నీతి కయలు _ నీ యాజ్ఞ లను నిల్పలేవు - పూని సల్బ్పు 
పనుల వాను = ఫూరములగాని = గాన నేగ నయ్యో నాదు - కలుసు 
ములకు విరుగ డెందు = దీన పోషక! నీవె నన్ను = మానకుండ (బోవ 
వలయు ॥ తిగ ॥ 
8. ఊల్త చేతులతో వచ్చి _ హత్తుకొందు నీదు నీల్వ - బొత్తిగను ది 


గంబరుడను-ఫుట్టముల నిమ్ము = సత్తు కించుకైన లేకి = సరస జేర గృప 
నా కిడుము - వగు పక్షి నూట జేరు. ఒరు చేవ! కడునకున్న ॥ లర ॥ 
యే, మ ల 
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4. చావు వచ్చి శ్వాస పోయి - చక్షుల న్నే మూసీ వేసీ = పోవ సే,నె 
రుంగనట్రి అ భ్యూములక్కు దేవా! =నీవు గద్దెనుండ జూడ = నో వరనిత్య 
వకొ బండా! కావు నీదు వీటయందు _ నీవె చాకు శరణ మెపుడు ॥తేర॥ 


Augustus M. Toplady, 


288 * i I lay my sins on Jesus. ౨7 6. D. 


1. క నేమిలేని గొ 5 నా దుఃఖ మెల్ల నేత 
భరించు పొపముల్‌ ; తా మాన్చివేయును. 
మా పాపభాిరమంత నా చింత (బేమచేత 
హరించు వెంట నే; తా బాలు పొందును, 


ద క. దాదా దాదా 


క ల్ల పోవునట్లు , త (ప్రియంపు యీసు బోలి 
(ప్రయంఫు చెత్తుటన్‌ వసింతు కాంతితోన్‌; 
మునింగి దోసమెల్ల, ఆడంగి యుందు వాని 
పభుండు బాఫుదున్‌. విధాన బిడ్డగా? 

2. సంగృ వ్లి కూట శేడు వసింతు యేసుగోడ 
వారించు లోపము. | పరంప్ర గుంపులోన్‌ 
వ్యాగిన్‌ గుగిర్చ్చి నేడు సుతింప వారితో డ 
సన్‌ ముగ జేయును. , మరింత గోశెదన్‌. 


floratius Bonar. 


289 1 lay my sins on Jesus. 
చాయ" దిక్కు శోనివాడ] నో _భో, 
ణా_అఆనంద ఇగవి, తాౌ_అది, 
చేను నాదు నఘము లన్ని యా--మోపుదును మచ్చ-లేని గొ 
యేసు ।మిదను=వాని నన్నిటిని (ప్రభుండె-నా నిమిత్తమై భరించి. 
పూని మనల కాళభరము=ఫ్రోాగ్గముగ దొలంచు నునకు ॥ నేను ॥ 
నిశ 


౨66 | శె J స్తవ జీవనము 





రేల 





చేను నాదు చేర మంతయు. దెచ్చెదను నమ్ముంవాని (బోచు యేసు 
నొద్దకు=మానకుండ నాదు నె[ర---నెన డాగులను నమూల్య--మైన నల్ల 
డిని తెల్ల, గాను నాయనే యొనర్భు ॥ నేను ॥ 

జీను నాదు కొరత లన్ని యు-_ దెల్పుదును "నెల్ల -నిండుచే “వెలుంగు 
యేసుతో. మేని నున్న వ్యాధు లెల్ల-మానజేసి యాత శ్రీ శుద్ది-జూనుగా 
నొసంగి విమో.చనము నాయనే యొస గు ॥ నేను॥ * 

చేను నా విచార మంతయు._ఛారములు చింత_లెన యీసువెన వే 
యుదు=జవానివలన నాకు నెట్టి_వోని కలుగకుండజేసి_ పూని నాదు 
(శీమలయందు_ఫూళ్ల ముగను బాలం పొందు ॥ నేను ॥ 

సను నాదు యేసులాగున..సాత్వికము _పీమ_దీనమన నసు సాధు 
బుదియు బూని ధరణి తం డియొక్క__ బోధ ననుసరించి నడిచి_మానవు 
లకు మచ్చు జూపు-నుంచి యేసు బోలియుందు ॥ నేను ॥ 

చేను నాదు యీసునొద్దకు_దివియం౦దునున్న __ సేవ గూడియుండ నో 
రుదు గానములను భక్త జనుల-గలసీ దైవ స్మో(త్రములను.మానకుండ 
దూత గీతి మరల మరల చాడుచుందు ॥ నేను ॥ 


Horatias Bonar. 


290 Now! have found the ground wherein. 9.8.9.8.8.8. 


1. 


నా లంగరున్‌ న్థిరంబుగాను నా యీసు (ైపీమ హస్తమే. 
నాటంగ గట్టు చిక్కాన్నా ఆ గొప్ప ఎ (పేమ డెందము 
మేలెన యేసు గాయమందు అనాదినుండి తండ్రిది. 


చ నండ చేరి యుండగా; శి. నశించిపోక రక్ష నొంద 


ఈ లోకమే నశించెడున్‌' , నాతండి కోరు నెన్న డున్‌ , 

నా లంగ శిప్ప నిల్పెడున్‌ . కృశించు భూమి జేరినాడు, 
= ఆ గట్టు బుద్ధి కెంతొ మంచు క్రీసుండె రక్షకండుగన్‌; 

ఆనంతమైన (ఫేమరెప్‌. విశుద్దు డక రక్కణన్‌" 


ఆ గట్టు ఉపి గాగెలించు నిశ్యాస Sa పిశ్ళెడుక్‌ , 


వీళ్ళాసమును సీతీమతమును 


967 


దమన వనమా నిక ననా నామా వ వ వనా నవనవ నామన నమన నావా నమమ నానా నవనవ నాన ననకకు ల వాసాన కన కపప తానాకు, 


శ, హా! యెంతలోతు దీనిలోను 


నా యేసు శైను చావుచే, 


మా యొక్క పొపమంత రో 
మా గాయమున్‌ కుదగ్పెనీ. 


ఇంపో కృపావరం బిడ్తున్‌ . 
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1. నా కుతూహ లోత్సివ 
మూల మేమి? దివ్యవకొ 
దాన మేమి? స్వాతిళ 

స్పదంబు "నెవ్వరు! 
il సీల్వ బడ్డ క్రీసైగా || 

లి భక్తికిం బు నాదియె 
పాట చెటు "నెవ్వరు! 
లు 

మోసీ పొపభారమున్‌ 
శాంతి శొన్న చెవ్వరు? 
|| సిల్వబడ్డ (కీస్తెగా i 

8 నా విధుల్‌ గనంగను 
జ్జాన మిచ్చు "నెవ్వరు?! 
వాని నిర్వహీంపను 
క్రి యిచ్చు "నెవ్వరు? 
i సిల్వ బడ్డ (కీసెగా i 


ణు 


, 





Ask ye what great thing I know? 


ర్‌. ఈ నెతుమిద నుంచుకొందు. 


'నన్నండు నాదు నమ్మికన్‌-. 

నా నేర మిందు బాధపర్పన్‌ 

నా దేవు గుండె గాంచెదన్‌. 

చే నందె చూచి, పొందుదున్‌ 

నిక్క_ంపు పేను, భావమున్‌. 
John A. Rothe. 


7s. 6 lines. 


ఊఉ. శతు గెల్చు "నెవ్వరు? 


శోక మార్చు నెవ్వరు? 
ఆర్మ కిచ్చి స్వస్థత 

సేద దీర్చు "నెవ్వరు! 
i సిల్వ బడ్డ (శీసెగా 11 


* వావులోన జీవమె 


చావు జంపు నెవ్వరు! 
సేన అండ నన్నును 

వెంత నుంచు నెవ్వరు? 
11 సిల్వ బడ్డ (క్రీసెగా || 


* నాకు వార్ష మిచ్చుచు 


శేసు చర్య మీదన: 
నన్ను గావ జచ్చియం 
వెండి "లేవె నొకరు. 


గా సిల్వ బడ్డ శ్రీసెగా ॥ 


J.C. Schwedler. 


1. 


2¢ క J సవ జీవనము 
చలం జాత 
292 Ask ye what great thing 1 know ? 
చాయ: నక లేం దియములారా, fp 0 
రా. కాంభోజి, తౌ జం మె 


నా కింత (పోత్సాహాఎఇందంబుల్‌ ౧ల్రుట_శే కర్ణ ఘునమైన_హీ 

తువే యుండు?ఆ నాకు గల యూున్నత కారణ చు_నాధు డగును? నేను 

మురియు._(శీకరంబగు నామ మేది?_సీల్వబడ్డ యేసు |క్రీసా ॥ నా కింత ॥ 
(60 జాలి 


ఎవరు నా భక్సికి..హీత మైనట్రి ఫునాది?._ఎవరు నా కెంఠంబు..నేె తే 
న్‌ పాటలతో?=ఎవరు నా పాపముల భారము... నెత్తుకొని దేవునికి నా 
కును.చీవరకున్‌ నే, వాంబు క లిపిరి?_సీల్వబడ యేసు (కీసె నా కింత॥ 
a డ ar 
నేను నొ విధు లెల్ల _నిశ్చయంబుగ నెరుగ_జాన మిచ్చుచు నుండు... 
గ జ 


జాని యెవ్యారు'=వాని యెడల నను యథాగ్గ-పరునిగా గావించి 
యవి నాచే నెర వేర్చించు నెవరు? సిల్వ బడ్డ యేసు డై 1నా కిం౦తె॥ 


ఎవరు నా శృతువు._నెదిరించి గౌల్చిరి?.ఎవరు నా శోకంబు_నెగు 
నా చ స జ్‌ 

రగొట్టిర=ఎవరు నా హృదయంపు మూర్భను_నీడ్సి సేదను దీర్చి, 
మనసు=-చివుకుమను గాయంబు మాన్నిరి?.. సీల్వ ఒడ్డ సు (క్రీసె ॥ నా 
కీంత | 

మరణంబులో నాకు_చిరజీవ మెవా(రు?_మరణంబునకె నొప్ప- 
మరణ మెవ్యారు?=విరివిలేని మహీమ సేనలుఎదరిని నుండగ నన్ను చెం 
తను_స్టిరముగ స్టాపీంచు నెవరు?_సిల్వబడ్ల యేసు (కీసి ॥ నా కింత ॥ 

థు @ G - 

నన్ను రశ్నీంప మర--ణం బొందియు సమాధి. నెన్న టికిని గౌల్బి_ 
యున్న (పభునందు=నున్న విశ్వాసంబె నాకుఎనులత్సవంబును గలుగ 
జేయును-- చెన్న గు నా (ప్రభ వి కెవ్వరు?.. సిల్వబడ్డ యేసు (కీసె ॥నా కింత 


J.C. Schwedlr., 


విశ్వాసమును నీతిమత్వమును 269 
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1. యేనూ! నీ రక్త నీతులు | ఇట్లుండు; రంగీ మారదు; 
నా సొంపు, నాదు వస్త్రము; నీ నల్ల యుంచు దెల్ల గా. 
వీనిన్‌ ధరించి మండు నీ 


4. మృతుల్‌ నినున్‌ వినంగ నీ 
ధరం దడిరంబు నుందును. | క 


పాఫుల్‌ సంతోష మొంద నీ; 


2. ఛెర్యాన నిల్లు నీ నాడు; యేనూ! నీ రక్త నీతులు 
నిందింప జూలు దేరు నన్‌ నీ వారి సౌంఫు వస్త్రము. 
పాపంబుకుండి ముక్తుడన్‌ క పరాన నింటి కోసము 
"నే _నెతి వీనివల్లను. చీ ధూళినుండి శేవగా 

శీ. యుగాలు దాటి నన్నడా నటన్సహో నా సాకిటె, 
యీ నిష్కు_ళంక వస్త్రము (యేసు నా కోస మిీైను.3 


Count Zinzendorf. 


294 If God Himself be for me. 7. 6. D. 
1. నా తిట్టు దేవు డున్న | 2. లోకాన నేను నమ్ము 

నా కడ్డ చు మగున్‌. ' ఏకాంశ మెయ్యది? 

నా తండి చే దలంప ఒనా కర మంచివాడు 

నా భీతి పోవును. చనా తండి?” యంచును. 

నా తీర్పవైన కర్త నా క్రీడులందు చెళ్ళు 

నా మితు దైనచో నా యొద్ద నిల్బును. 

నా తీవ్రశ్ళతు లేమి ' నాకష్ట మ తుపాను 


నన్‌ జేయజూలరు. * | రాకుండ నిల్చును. 


నై)_స్గవ జీ 


శి నే నము శ్రకొన్న చేది? 
నా నాథు రక్తమే, 
హా! నాదు _్రాపీ యీది? 
ఆ నిత్యభాగ్య మే. 
జా నాదు పుణ్యమంత 
వ రబా నికు_ము, 
నా సేత పుణ్య మన్న 
నా కంతి యిచ్చును, 

కే నా మేలు నా ఘనంబు, 
నా కాంతి యీసువే. 
నా మానసంబునందు 
తా లేక డేవుని 
మో మెట్లు చూడ నాను? 

* హా! మెన మగ్నిలో 
వే మాయవకొ విధంబు 
చే మాయ మాదును. 

ర్‌, షా యేసు నాకు వచ్చు 
నాళంబు బాపును. 
నా యెట్రి పొపమెన 
నా యేసు తీర్చును. 
దాయంబు సంతసంబు 
ధిర్యంబు నిచ్చును. 
న్యాయంపు దీర్పుగూర్చి 
యాయాస ముడ్చును. 


| 6. 


ఇ శందమమూయనా ఆం లు వావవయానునాయతా తాలు. మ ల 6 నా 


నము 


దై వాత శ్రి నన్ను చేరి 

తా జేయు వాఫము, 
నా వంత చింతలన్ని 

దూరంబు పొపును, . 
తౌ వెల్లు నక నన్ను 
తా గాత్ర చేయును. 
జేవుండె తండి యంచు 
భావింప చేర్చును. 


జు 


+, ఏ వేళ గాని భీతి 


యేమెన గల్లీనన్‌ 
దైవాత్మ యెంతొ పీతి 
దా నాదరించును. 

దై వాత శ్ర తం డియొద్ద 
తా వేడు నాకుగళా, 
జవ్రుండు చూచుచుండు 
నా వేడు కోర్కిలన్‌. 
విశ్రాంతి నోరువారు 
విశ్రాంత జేవులో 
విశ్రాంతి యాదరంబు 
జేగంబ కానరా! 
విశాంఠ మోతృమందు 
విశ్వాసులన్‌ సదా 
విశ్రాంతుడే (౫హీంచు, 
విశ్రాంతి నియ్య గా. 


Paul Gerhardt. 


నమ్మిక 
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1 ఓ (క్రీస్తు నీ కృతుల్‌. 
నా కీయు మోదము; 
సమాపి*చాటును, 
భయంబు చాపును, 
పాపంబు దీయు నాథుడా, 
నీ చెంత "నీను చేశిదన్‌. 
2. కుదుర్చు నీ శతల్‌ 
వా యాత్మ నల్లినక్‌, 
నీ దెబ్బ లౌనుగా 
కుదుర్చు ఇరలేలిము. 
పాపంబు దీయు నాథుడా, 
నీ ఇంగ నేను చేన్‌. 


ఇ 


రీ 


Thy works, not mine, 0 Christ. 
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H. M. 


8. నరా వతారమ్యా 


నీ సిల్వ మాత్రమే 

యఖండ పాప బ్లా 

రముల్‌ భరించెనుం 
పాపంబు దీయు నాథుడా, 
నీ చెంత చేను చేశెదన్‌. 


. నీ చావు మార మే 


బుణంబు దీర్చిను, 

నా చావు వంటివి 

వేలెన జాలునా'? 

పాపంబు దీయు నాడా, 
నీ చెంత నేను చే౭దన్‌. 


é6 
Horatius Bonar. 


TRUST. 
మి క్‌, 
శాం 


వక్రత అ శల కర్ర 
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1. ఈ మాట లెంరయున్‌ 
మాధుర్య మోదముల్‌ | 
సునీతి గల్లు వారికి 
సుఖంబు సర్వదా. 

2, సర్వత్ర శ్నేనముము 

కోక సడల! 


What cheering words are these ! 


జాలం శా చా ల. జాతా ాకా. గాబుటను ఎ 


S. M. 


జీవించు వేళ సౌఖ్యము, 
సుఖంబు చాన్రలో. 


+ మోదం౦బు పుట్టగా 


మింఖింబు పొాంగ7ా 
వోధింఫప నంధకారము 
రకు" న్మేగుళ్ళు, 


272 నై)స్నవ జీననము 


త. అపొర (పేమను 
వా రారగింపగా! 
గుండమ్ముి దైవ సేవకై 
గెల్వంగ కేమము. 


5. (_పభుండు పిల్వగా 


బాపంబునుండియు, 
సురతుతో విము కులల్‌ 
జేళంగ కేమము, + 
John Kent. 
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1. అచాము దేవుని 
సుతించి పొడుడి; 
దయాస్వరూపి యాయనే; 
స్వయంభును. 
నీజే, సర్వజ్ఞాడా) 
పరాత్పరుండ వు; 
నీ దివ్యనామ మెప్పుడు 
నులింతుము. 

2. అ(బాము రోవుని 
స్తుతించి పాడుడి; 
పరంబులోని సుకఖుయు 
నాకి౦తుము. 
ఇహంబులోనివి 

వత్తు విడిచి, 
మే మెల్ల కాల మాయనన్‌ 
సేవింతుము, 


అనుభ 0వ గా, 


| లం ఆ(చాము డేవుని 


స్తుతించి పాడుడి; 
కష్టంబులో మా జీవుడు 
కగణ్యుడు. 

మా దేవు డాయసే 
నిరంతరంబుగా; 
న్వమిగు లను బిరుదు 
మా కిచ్చెను. 


4. అ(లాము దేవుని 


సుతించి పాడుడి; 
పూపంబుమండి మమ్మును 
రశ్నీంచెను., 

మా కగ్గ సన్ని ధిక్‌ 

ఎల్ల ప్పు గాందుము. 

ఆ దివ్య ముఖకాంతిని 
వీక్షీంతుము. 


Thomas Olivers, 


“కప్పుల గాలటను, 


నమి గక 978 


298 Come, ye that love the Lord. ల్‌ 


ఇయ: రారే యేసుని జూతౌము-కోరిక దీర-రారే యేనుని జూతము, 


రాగము. కాంభోజి, తా_ఆది, 


కేం 


రాళ కీగన బాడుచు.కై9స్తవులారా_రాళె. కీర్ణనః బాడుచు= రా 
ఈ మిరు మన-సార స్తోత్రము జేసి.కోరిక దీర దేవుని సన్నిధికి జేర 
1 ౯73 | 

కోరి (ప్రభుని (పేమించు_ వారలా రా._కూరిమితో బాడుచు= భూరి 
దేవుని గద్దె_ముందు మిరలు -వేగ-_చేరి మధుర మైన శేషు కీళనలో మి_ 
కూరిమి గ నబరచుడిడ ప్రభు "నెరుగని_వారు. షాదకపోయిన_నస్ట్రము 
లేదు..మిరు పాడ? వచ్చును=కారుణ్యుడగు (పభుని_గాంచి మాదిరి 
జూసిపొరమార్డ్‌ క్ర ంబు_ధథార్మ్‌ త్రి జూటుడి ॥ ౪౭ ॥ 

నల నందిగ నేలును-_గివినుండి భూమిని నంతటను జూచును= 

ను గాలి వానలన్‌ _ ౫ రిగెడు "రటాలన్‌ _నణనగ జేసిన యా_ఘనకేవుడే 
సచా-మన లేవు 2 దదరును_నిగ్యాము వరకు-మన తండిర్టైము యాండు 
నుూమన చిర జీ_వన (పేమగా ఎరగును=మన _పేమయైెన పగా(కమశా 
లియే_ఆన శకోలను బంపి_మనలను గొనిపోవు ॥ రాళ ॥ 

వనువుగ నేతెంగుము-- ముఖాముఖి-న్మన డేవునిని జూశుము=మన 
మెప్పడును పొప_మును జేయ మన్నోట-ఫునతిరమగు కృపా నదులలో 
(౧ వహించు._చును నుండు భాన్యోదకి మును (దాగుచు-నునుచునుందు 
ము నిస్యము-ఆనందకీ _ గనలు సాడుచునుంద.ము=గ నుచుందు మీ లోకి _ 
మున కృపా మహిమల=ననుఖిఏించడ్‌ మానవుల సత్ఫెలములు i రార ॥ 

ఆరం[ మిట జూచుచు-న్నా రము ముక్తి- సార సద్దుణ ఫలములు = 
ధీరులు (పేమ నిరీక్షణ పిక్వాసాధారులై మోకుభ్రు_దారి బడిపో 
దుకు సార వా మ ములణ సువగ చ్వారంబులయందున..నదవకి 

85 


974 కె? స్తవ సవ జీవనము 


ముందె_నో రెత్తిపొడుదుముజ కారుచున్న మనక న్నీ టి థారలన్‌ సారె 
సాశికు దుడిచి._సంతోషించుదము ॥ రాళి॥ ఖ్‌ 

ర్‌ం ఇమ్ముగ నిది వినుడీ_గతకుని ని నిత్యము థ్రీ సో త్రము జేయుడీ- =ఇమ్మ 

హి యెరుగ నంరాన్నన్‌ష చేల ఫ-లము శల సీయోన్‌ పర్వ-తము ఢీ (ప 

సాదించు..నము 8 డీయిీి సత్యుముమన రాజైన యిమా గ్రనుయేల్‌ భూ 

మిలో-బడి నడచుచు.సమ శ్రత”ా బోదము= నెను శద మెనున్న సౌం 


దర్యమగు లాకు లిక పయ-నమ్ము గట్టుచు వేగ 1 రాం 
lsaae Watts. 
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మననున నిజమైన నెమదే ముఖ్య భాగ్యము, 
రా=సౌ రాష్ట్ర. తా_ఆది, 
మనసున నెమ్మది బొందుట కన్న ను_మరి యే భాగ్యము గలద 
న్న = అనుమానము లిక నజ్గిల! సుఖంబులు-డిన మొక గడి యొక తికై 
యుండును ॥ మనసున నెమ్మి 11 

1 దిటముగ (దార న యను ఖిద్దము ౫ని_లెరుగు పకాచము వెరచును 
గా=పటు దీస్తులు* గల (ప్రభు కాస్తో కులు. ఒహు'సంశెయ పంకెము నిం 
కించును ॥ మనసున నెమ్మది ॥ 

2. సాధు జనోత్తమ కై) స్పవ సంగతో_సమకూడిన మేలౌ నన్న =శోధన 
లన్నిటి స్థి వీర ముగ నోశ్చెడి_కుభమతి కన్నను సుఖమే మున్నది? ॥ మన 
సున నెమ్మది Y 

లి, తనువున దానను వానికి! దురితము_దగి లెడు విధి గనవలె నన్న ఆఒన 
ర ట్రీసుని వధ్య స్తంభముగని విశ్వాసము గటి బెంచిన ॥ మనసున 


తద. తం కమ లపల నమ ాలానిచి లలా, జార ద ల కన తత ఆమా ఆకాలం. లు. 
అతతనావారారాడటుు తాను ఆ. ము గోతివాలానాా మాల. మలా. నానా. దాలు. ఎలా నం ఎనావవనకాన అనాలా శు. వాలు వాహ వ యాాతా వలు నన ఆ క పు పు an 


కను చహొలైన, బలమును (పకౌళశీము, ిసవావానము, శరర డు కందుంకు అక్రబ,, 
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4.  రతుమయును స్నేహము (ప్రభు కడ చేర్చిన_శత్రువు లిక భువి శేర 
న్న=సమ దృష్టి జగజ్జనుల గనుంగొను_స్మ త్కె_ స్తన్రలకు సౌధనములః 
నగు ॥ మనసున నెమ్మది || 

ర్‌. వరముల నిచ్చెడి (క్రీస్తుని బలమున-బాప భరంబుల్కు విడునన్న =పరి 
శుద్దాతు శ్రీని, బంధ. త్వింబున.నరమర చికటు లన్ని యు దొలగును ॥ మన 
సున నెమ P= 11 


Ch. Purushottam. 
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1. విరోధి ముందు జంకని | 4. సహించు లోక నిందను 
విశ్వాసమే (పీతి; |! నవ్యంగ నోర్చును. 


భయంబు చెందకుండును | షాపాస్ది! ముంచ ేరదు. 
కషంబు వచినన్‌. ! తాను కోడటు, 
లు బి [ a 
2. చిరాకు నొందకుండును ర్‌. ఇరుకు[తోవ బోవును 
శిక్షీంపబడ్డను చా వొందు దాొకను 
కపాల పాల యుండగా చెల్లించు చావు శ్రయ్యను 
౬ 6... (౧ 
దైవంబు నానును, సదా సుకాంతితో. 
శీ, తుపొను మిద రేగగా 6. ఓ చేవ ౦బా విశ్వాసము 
| 
జ్వలించు కాంతితో; నన్ముగ పీంపుమా 
భయంబు నొంద చాపదన్‌ చే మిందె పొంద చేర్తుము 
| 


సందేహా మొందదు. పరంపు సౌఖ్యముల్‌ , 


శశ ౧. Bathurst. 


1పొాపమను నము[ దము, 
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1. నీ చెంత్కృనో (ప్రభో! 
చే జేశిదన్‌; 
కష్ట్రంబు లేచినన్‌ 
నిం జేశిద. 
నా పాట యెప్పుడు 
నీ దాపు నుండును; 
నీ చెంత నుందును, 
నా రతమీుకా. 


గే అ గా 
యట్లిప్పుడు; 
(కుంకంగ నిక్కడ 
నూ చుటును. 

లు 

చీకట్లు (గమ్మినన్‌, 
సప ౦బు నందును 
నీ చెంత నుందును 


నా రఠశ్న్షకా. 


శి ఆకాశమండల 
మార ం౦బును 
౧ 
నా కీవు చూపుమా 
నీ కూర్మి చే; 


1నూ ర్యుడు, 


Nearer, my God, to Thee. 


ఓఆఅయము, 


శ్ర స్తన జీవనము 


6.4.6.6.4. 


నీ దివ్య కు 
నన్‌ గోరి పిల్వగా, 
నీ చెంత నుందును, 
నా రక్నుకా. ; 


= నేనిద్ర లేవ్కనీ 


సో(తంబుతో 
శోకంపు రాళ్ళచే 
చే తేలును? 

నీకీ నిరి శ్రంతును, 
నా దుుఖమం౦దున 
నీ చెంత నుందును, 
నా రత్నకా. 


ఆనంద పూమా 
పతుంబులన్‌ 
నాకంబుే నంటుచు 
"నే లేచినన్‌ , 

నా పాట యంతయు 
నీ దాపు నుండును; 

నీ చెంత నుందును, 
నా రతుకా. 


Surah F. Adams. 


సీఆశా కము, 
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క్ట 
అ చాయ! యేను నాయకుడ, . వి 


రా--మారువా,. తా__ఆది, 


ఓ దేవ! నేను నీ_దాపునం దుండెదన్‌ _నీ చాప్రునం దురోడెదన్‌ = నా దే 
వ నను లేపునవిసీల్వ(శ్రమ లై నన్‌ _నీ దాపుననుండును_నీ సేవకుని పాట 
1 ఓ దేవ॥ 

1 బాటసారి లాగు-నేడు భానుడు (గుంకి_ మేటి! చీకటి గమ్మినన్‌ = 
శటి విశ్రాంతికి_బోటు బండ మొనవన్‌ _మాటిమాటికి గలలో-నూటిగా 
నిను దలతు ॥ నో దేవ ॥। 

2. ఆకాళ మండల-మార్తంబు నెప్పుడు-నా కీవు చూపీంపుమా=నీ కూ 
రి శ్రిచె నాకు_ జీకూరు* నంతయుం=లోశేశ్వరా! దూత_లే కోరి నను బిలువ 
నో దేవ ॥ 


8. నీకు స్మోత్రముచేసీ-యపుడు నా మదిలోని ప్రాకటంబగు నెనరుతో = 
భీకరంబు లై న-శోకంబు లను రాళ్ళన్‌ నీకు నాలయంబు--నే గ స్టైదను 
గరా! ॥ ఓ దేవ ॥ 

త్త, సంతెసంపు కిక్కు__ లెత్తి నాకమునందు.-_ నెంతి పెకి "లేచినన్‌ =పింతగ 
జో్యోతుల-వితతి మించి "నే న_త్యంతే మెగ సీనను నీ_వెంతి శేగును బాట 


రీ చేవ ॥ 
Sarah F. Adanmts. 
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1. ఓ దేవ రకుక్కా నిన్ను జూరు; 
న్స విశ్వాసంబుతో ఆలింఫు నా మొరన్‌, 


1గొప్పు, నెర కేరును. 'నూర్యు చంద నక్షతేముల నమూవాములు, 
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అనా పాప మూడ్వుము, 
నన్ని ౦క నుంఛు నీ 
యొద్దన్‌ సదా. 

2. మూర్భిల్లు భాత్భ్మకు 
బలం బొసంగుము 
భవల్సపన్‌, 
నా కోస మోల్లితి 
కాబట్టి నీయొడ 
జ్వలింప జేయుమి 
నా (పేమను, 

శి. చేహోని నొందిన, 
నన్‌ జింతి (గమి శన 


న 





“గాపాడుముం 

పో గొట్టు నీకట్‌, 
తొలంగనీకు నన్‌ 
నీ సన్ని ధి. 


 నాయాయు వంతి మె 


మృత్యు. చాధలు 
న న్నొందుచో, 
న్మశద్ధ భీతియు 
దొలంచి (పేమతో; 
నా దేవ యాత శ్‌ 
మూశుం విడు, 


Ray Palmer. 
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1. యేసు ఆత శ రక్షకా! 2. దిక్కులేని యాత్మకు 


నిన్ను నాశయించితిన్‌ , 
ఆడగా తరంగముల్‌ , 
“గాలివాన కొటూాా, 
జీవబాధ లన్ని టన్‌ 
నన్ను దాచు రతుకా, 
నన్ను నడ్చి రేవునన్‌ 
ఆర శీ 'జేర్చుమో తుదన్‌, 


| 
శే 
| 
| 


"వేరు (ప్రొఫు లే దెకన్‌; 
ఒంటిగాను విడ్వక 
నన్ను నాదరింపుమ; 
నిన్నె నమ్మియుంటిని, 
నీవె నాదు సాయము 
కాఫులేని చా తలన్‌ 
నీదు రెక్క... (గ్రమ్మ నీ, 
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8. (కీస్తు చేను గోఇడు 4, పాప మెల్ల గప్పగన్‌ 

సర్వ ముండు నీ లన్‌; నీది (పేమ చాలును, 

(కుంగు వారి నెత్తుమా, మాన్ను నీళ్ళు నా యెదన్‌ 

స్వస్థపర్చు రోగులన్‌ ; కుద్ధి చేయ నీయుమి 

న్యాయ శుద్ధ నామము ' జీవ మిచ్చు నూటోవు 

నీడ్‌, "నీను బాపి నే; ' ఆౌగనిమ్ము నీ దరిన్‌, 

చేను పాపవూర్ణుడన్‌ ; పుట్టి నాదు స్వాత్మలో 

నీవు టపేమరూవీవి. | శాళ్వతంబు నుండుమో. 

C. Wesley. 
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చాయ; రును నానుమే పావనము. 
రా_- ఆనంద ఛెగలి, తా. అట, 


యేసు నా నా యాత్మ రకుకుండ!. నన్ను వాసిశా నీ నీ రొమ్మున నుండ = 
జీసీయు జలజ ళోసులను నీవు-త్‌సివేయుము--మోసముల (దొసీ ॥ యేసు॥ 
జీవబాధ నే దాటుదాక_నను న్ను నీవె ణాచుము నా గక్ష్నుకి !=నేవునకు 
నడ్చీ-(పోవు మో యేసు_ దేవ! యాతే ను. జీవ మున జేరు ॥ మేసు | 
2. (పాపులేని నా యాతి tore జేర్చి (పోచి కావు= 
"మో పరమాక్ముడా! _ణోూపక తో జూ చియా పదల ాప_యాదరింపుము 
౪ యేసు ॥ 
8. నా నమ్మకము నీయం దున్న ది-నీలో- నేను గోరు సాయం బున్న ది= 
“గానే (ప్రాపు_లేని నా తలను-బూని గెక్కొ_లంలోన ౧ప్పుము ॥యేసు॥ 
త్త, యేసు! నీవే నాకు సర్యము=నీ దు. దాస డనుల లేవ నెత్తుము=నీ సుబల 
మిమ్మో-యేసు! రోగులకు.వాసీగా జీకు_చారలను! న! ॥ యేసు ॥ 


లా వనాలను. అ వనాల వాక్యాలని అనా లా 


"గుడి కివారిని, 
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క్‌. నావంటి ఘోరపాపి యేడి-యేసు-నీనంటి పకిశుద్దు డేడి?= కేవలము 
స గాళావముతో నిండి_నీవు కృపగల_ దేవుడవు స్వామి ॥ యేసు! 


6. నీదు కృపా బాహుళ్యమయందు.యేసు= నాదు సాొపము గప్పుకొ౦దు= 
సాదరంబగు-నీదు నూటల_మోదమున శుద్ధ -_పాదుకొ సనిము శ్ర ॥ యీసు ॥ 

1. సివు నిత్యజీవఫు టూటవు-- నాకు. జీవజలంబు నిచ్చి సావుజమావు 
యెదలో-గావగ లేచి_జీవపదవికి._[ద్రోవ దీయుమా ॥ యేసు ॥ 


౮. Wesley. 
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1. చే వింటి యేసు డీట్టనన్‌, చే నాశతోడ (దాగితిన్‌ 

(67 ని్యశ్రమింపువొ, ఆ జీవయూటలోే 

నా “ము 47 ౮ది నీ గలన్‌ Es దృష నొంది యీసులో 

ఆనించు మొస్పు గాం” జీపించుచుందును, 

ఉన్నట్టు యేసు జేంతిన్‌ 3. నే ఓట్‌ యేసు డిట్లనన్‌ 

విచార మొందుచు, సే వలు చో తిని 

న న్నా దరించి (తినో ఈ యంఫకారి భూమికిన్‌ ; 

నా వంచి దిశ్చిను, స నీకు శర్చ్పదన్‌ 
2, చే వింటి యేసు డిట్టనన్‌, నా జో్యోతిమైన యేసునుస్‌ 

ఉనే నిగ్గు మెండుగా న జూచుచుంటిని, 

జ్‌వంబు నిచ్చు AY TSE ఆ కాంతలో నల్లష్పుడు 


జీపింప (దాగుమి.” 


Horatius Bonar, 
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1. (ఫీతిగల మన యేసు 
ఎంత (పయ మ్మిగుడు! 
చురలేని దయచేత 
ఎంతగా (ైపేమించుకు! 
(శ్రీసునొద మవ భార 
ముంత యప్నగించిన 
శకిగల యీను చేతి 
తృప్తి పొందగలము, 

2, నీతిగల మన యేసు 
(ఎతెగల మి(తుడు! 
మృతిబొంది కృపతో ని 
(శాంతి కలిగించెను, 


మ్మిక్‌ 


Thou art the Way; to Thee alone. 


| 8+ 


అటు అనుమ. 


t 


Wnrat a Friend we have in Jesus. 8. 


| 


8. 


281 


C. M. 


(పపంచ జీవమివ కా! 
సమాధి హారకా! 
(శభుండు నిన్ను నమ్మగా 
మృథంబు గల్లుచే! 


4, ఓ సత్య జీవ మౌాగ్గమౌా! 


పరంబు జూపి నీ 
నిజంబు -గాంచి జీవమున్‌ 
ఘటింప నేర్పే! 


Gcorgc W. Doane, 


గ 9. 


ఫీత చైన పాపులెల్ల 
చింతా ((కాంతు లైనను 
(కీసు జాపమున్‌ జయించి 
(కొత్త గతి జూ డెను, 
దయగల మన యేసు 
(సీయ మైన మి తుడు! 
మాయలోకమందు దృథా 
(శయ మె కాపాడునుం 


'ధథయదుఃకు (శ్రమలాది 


దయ్యము (_పేనేపణ 

జయ మెంది దివ్యకర్త 

హాయి కృద్తిచేయును, 
ఖీ 

86 
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న 
శీ. భరలోను యేసుణాకె నగజాతి నిన్ను విడ్చి 
చేతు మితు డుండునా! పూరహీంస చేసిన్‌ 
ఓ | రి 
పరలోకమందు వేరు గరుణించి యేసు (ఏతి 
తాగకుండు కలణా? | మొర -నాలకించును, 


శి 
Horatins Bonar. 


భి దా 
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శా_శళంక కాళ రణము, తా__అట. 


పాపి క్మాశయుడవు నీచే_యేసు నీవే ॥ 
పప ఊన్నత లోకము విడిచిన శిజే_క న్నియ గర్భమున బుటివ నీవే 
సః 
య్‌సు నీవే |; పొఏ కా(శ్ర॥ 


మీను నీచే 1 పాపీ కాళ || 


త! 


తి, చెదరిన పాపుల వెదెడు నీజేచెదఃిశ గొ ళల కాపరివి నీవే_ 
యేసు నీచే | వాపీ కక 

£. రో? స్టులకు “Se (పదడవు* నీజే=|మోగు నా గ్థులయొక స ముక 
విను నీవే_యేను నీవే ॥ పాప్‌ కశ i 

ర్‌. నర పుత్రులకు నీతి గరపించు నీవే=కగము వావీ కనములు (డోయు 
నీవే_రయేనసు నీవే ॥ పాబ క్యాళ॥ 

గా గ్‌ శీ ఖే # గ్‌ సీకే ఇ ప | స్ట న 

6 కాగ్రవాంతేరమున మృతుడవు సీ మతి జా ప నుత్యు ద్దతుడ 
వు నీవే_యేను నీచే | భాపీ కాశ ॥ 


= అనానను ాజానానాతానంయలు.. కనాన జాలు. టా శా rr వాలాను ఖ్‌ స is a 
ఆరామ నాలను నారా లచింపాతన నలల. దలకు 


1సార్యుడు, కనే”. సు నిచ్చువాడు. ౧ 
ఖల 


7, oss పదకంజ దాసుడ శీశేజభవ మగ్ను నను! ముకు... జేయు 
బాలి తీ 
వేంయేసు వే ॥ పాప కా కాశ (1 
* David Leighton. 
310 Jesus our Redeemer. 
ప రోను మన విమోచకుడు, ॥ 
రా శేగుప్రి. తాఎఆొపి, 
యీళుని సేవింప 2 “యు చేనితివి_ "పీన స్యయాప_యేసుని ని సేవింప 
డయచ నీలి? = చాసులనం Crate Rate జేర్పుటుకును_వా సి గు క పరచబాసము 
చేసెడి || యేసుని ॥ 
1. ఆదియందు భూమ్యాకాశఎబుల- నాడి శక్త వింపార సృజించిన ॥ యే 
సుని || 
2. శ్ర మవ్రులగు జన సంఖ్షము బొడ ని_మిను డగుచు దన మేను? నొ 
స (అ 
పసరగీక రును 51 
లి. పాపులెల ఏన (సాపు ఫేకుకొన_ కాపు? కండని దయచే బిల్పెడ 
య 
॥ యీగులి ॥ 
శ, సకల శుభంబులు ఇక్క నిచ్చుచు.కెల వరలను సమముగ జూ 
జాడ | యేసుని ॥ 
: న్ను సముుకొని యువ, దీవులకు_దమ్మ్శ ౫” మండెడి సన్యుతు 
వ. ¥ 9. = 
డగు మా ॥ యేసుని ॥ 
6. చక్కని గుణములు లెక్కలేని త్రన-చిక్యాని యాత్మిను చిక్కు? 
ఒటిన 1, యేసుని ॥ 
లు 
7. లో3మంతయును లోఎడుచుండద) _ నేక (పభువ వై యేలుచుండు 


మా ॥ యేసుని ॥ 
వి Jagannadham. 


1సైపములో మునిగినవాడను, *5రీరము, గ పాప్పు?, 


984 శె) సవ జీననము 


31 1 Jesus our best Friend. 


యేను మన (పియ బంధువుశు, 


రా -- ఆహిరి, తా... ఆది, 


1. 


2. 


యేసువంటి (ప్రియ బంధుశు నా కిక_నిహు పరముఖలో లేడన్న = 
భాసురముగ! నిజ భక్తుల కది యను..భవ గోదరి మెపు డగు నన్న 
॥ యేసువంటి ॥ 
ఊరు పేరు పరువులు మురువులు మరి_.యూడ గొట్టబడిన 
-గాని=కూరిమితో* |క్రీస్తుడు మా కుండీన_నొదువ రాదు గొప్ప పోదు 
1 యేసువంటి ॥ 
ఆడికలు తిరస్కాారంబులు మాకవమానము లున్నన్‌ గాని=తోడుగ 
(క్రీస్తుడు మా కెపుడుండిన-(దోవ దప్పము వాడిపోము ॥ యేసువంటి ॥ 
తేగ్గ పాటులును సిగ పములుతళమాపను (వాలిన -గాని=దస్టర 
మా పాలిట (ప్రభు వుండన్‌ _సీగ్గను బొందము తగ్గన గుందము! ॥ యేసు 
వంటి | 
ఎన్నెన్నో శోధన బాధలు ైై_కెగిరి మనల జూట్టిన యపుడు=కన్న 
తం(డివలె నోడార్చుచు దన_ఘున వాగ్బ్చలమున” దునుమును వానిని 
॥ యేసువంటి ॥ 
నసు కుంగి బలు చింతలచే-మట్రబడినీ "వేళను మాకు=దన వాగ్ట 
త్రములను చేతుల లేవనెత్తి యెంతో సంతస!9 మొసగును ॥ యేసు 
వంటి ॥ 
తల్లిదండ్రులు విడిచిన గాని_తాను వదల డెప్పుడు మనల=నెల్ల నే 
శల విను మన (పార్థ న_నుల్ల సీంప జేయ మనల ॥ యేసువంటి ॥ 


క శేవైకర.. “కలియబడినది. 'పొగమలు, వేను, 5అనకీర్తులు, "'దుభింపకు, 


మాట బలముచేశ, “*ఖండించును,. ౨అణపబడీన. ఏపిలో పబ, 


నమ్మిక 985 


1. అత డుండని పరమండలము మది-యక_ర కగపడదు=శ్నీ లి! నా? 
తడు మా మతిని వృసించిన..నతుల్య? సౌఖ్యం బదియే మోక్షము ॥ రసు 


వంటి ॥ 
Ch Purushottarm. 
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రాహు నేని. తౌ శాప్‌. 


నన్ను గన్నయ్య్య-౩ా వే నా యేసు-నన్ను గన్నయ్యంరా వే నా 
పభువా ॥ నన్ను గన్నయ్య ॥ 

1. ముందు నీ పొదార-విందము*_లందు నిశ్చల భక్తి _పేమను=బొంది 
కగా జేయ రావే నా-డెంద మానంద మనంతమోో యుప్బాంగ ॥న 
న్ను గన్నయ్య || 

2. హద్దు లేనట్టి దురాశలఎ_నవి వేకి నె కాడ్‌ యాడితి= మొద్దలతో నిం 
క్త కూటమి_వద్దయ్య వద్దయ్య వద్దయ్య తండీ ॥ నన్ను గన్నయ్య 1 

లి, కాలము పెక్కు గతించెను.గ ర్వాదు లెడదెగ వాయొను=ఈ లో 
క మాయ సు ఖేచ్చ్భలు...చాలును బాలును బాలు నో తం|డే i నన్ను గ 
న్న్య్యు || 

క. దారుణి సంసార వారిధి-దరి జూపి (బోవ నీ కన్నను=గారణ 
గురువు" లిం కెవ్వరు.- లేక య్య లేరయ్య లేరయ్య తెండి ॥ నన్ను గన్న 
య్య il 


మంతయు. సా మదనం అలలు గాలాలు 





భూమి. *అసమొనమైనం *పద్షములవం౦టి పాదములు. *సంతోపము ఎడతెగనిదై, 


రద్రయంక రమైన, “సము, దము, * 7హృదయతౌపమును నమొన్చు గురువులు, 


993 ఇర సవ శీకషమయు 


ల్‌. నా వంటి దుష్కర్మ జీవుని_శేవలమగు నీదు క్పీర్మిని!= దీవించి 
i అ అ pn nr PU న న 
రశ్నీంప నకు డే=రావయ్య ర య్య అయ్య తండి |! న్ను గ్‌ aU 
ర 1 * 
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313 Christ's presence sufficient. 


డ్రీస్తు తోడ్ర యున్న చాలును. 


శా _ దిశం, ఆె--ఆది, 


ఇ 


ధరి ముండు_నీచ పొపులనెల--గావ | చేమ వచ్చి-ఫఘువ (పాణ మిడ్‌ 
య 


o 


వతి 1 నీవు || 

త 

1. విను బోలు రకుకుం డేడి?_ క్రీసు_నను బోలు పాకకుం డడి?=నిను 

వాట్‌ 

వముువాకలకు_నీ వొళంగుచుందువు-దనర చాపక్షమ_దయవచేత నిలలోన 
నివు, 

2. ని పాటి ఒలవంతు జెడి పభు_నా పాట్‌ దుబ్బులు చెడి? = కాపాడు 
చుండ వు-కల కాలమును నీవు_నీ పాప శేవకుల_నీ చేర్చు రంజిల 

(aa) 

; నీవు ' 

శీ. నీ వంటి యుపకారి యేడీ?_:5. శా వంటి కడు దీను బెడీ?=జీవుల 


యువ్న £ _యిీవులు నీ యందు-నీవు వాని నొసంగి_నికతంబు నను గావు 


. నీవు ॥ 


P Jagannadham 





రెకాాముంద ల నా నాటా. కల దానాలను చావును కాబామాందానాటని. జాసమునాడమనాంంందాలనాా దనం మతా దా = లా లా వ అనా ఇం. వా స a అనాలా రానా. కానా. 


1 జేముడేశ పరుల 4 


నమ్మిక o£ 


314 Trusting in Christ. 


ణి (శీనును ఆ శయించుట, 
ళి థ్‌ పు 


ఠి 
రె శీవా గా, తౌ గ్‌. 


bal 





నీ పరణము లే_నమ్మితి నమ్మితి నమ్మితి=నీ పాదములే. సట్రితి 2కి 
తి బట్టిత్సి ॥ నీ వఇగణములే ॥ 

దిక్కి.క నీవే.. పక్కాగ రావే=మిక్కిలీ._(మొక్కుదు. (_మొక్కు.షి. 
(మొక్కుదు | నీ చరణములే ॥ 

ఐహీక! సుక్లిము_నరనీితీ* నిత్య= మహహ--(దోహోని (చే హి? Esl 
హని | నీ చరణములే ॥ 

నా్యాయము “గాని... నా క్రీయలన్ని =రోయుచు.. ద్రోయకు (షోయకు 
(దోయక్‌ు ॥ నీ చకణములే ॥ 

భావము మాక్స్‌ -నా వెతో దీక్చిఆడే దెవవపోకకే లోనె. (పోక 
వీ నీ చరణములే || 

చదందల టు దిన రచన యెద్దె ఇ యురి-డ పదు వి దుర 1 
మె | నీ చరణము శే il | క్‌ 

చుట్టుకొని యున్న శోభన లున్న =పట్టు విడ_గొట్టవె కొట్టవె కొ 

ట్రవె ॥ స్‌ Mes (| 

చాచు వళశాచి_.నరకుట శాచి=కాచుకొ_దా7శ్గ్చ దాచవె జార నె 
॥ నీ చరణములే ॥ 

ఒల మెదలేని_పాపుడ నని=పిలచెద_ఎల్క నె పల్క_వె పల్క_వె 
| నీ చరణములే ॥ 

నీరసుడ నంచు_నీ దయ నుంచు=దరికి_ జేరితి జే5తి జేరితి | నీ చ 
రణములే ॥ 


I I తాగా... చనుమలు sal] — ల ఆతా = న. PETE 


1వైవానంటంఫ మైన, _ “నతి! సాని “యు, రంంబపె, "మెలగు, 


288 కోస వ జీవనము 








10. కరుణా దలంచి..శిల మిదె వంచి= శరణని..దూరితి దూరితి దూరిచి ॥నీ 
చరణములే ॥ : 


ళ్‌ 


11. “సరము చాపాసారిమి జూాప= సాళకనోరితి గోరితి గోరితి ॥నీ 
చరణములే ॥ 


12. నీచుల బిల్చు-నిర్భయ మిచ్చు=నీ చెయి-దాచకు రాచకు దాచకు 
॥ నీ చరణములే ॥ 

18. వాడుక నున్న-వర కృప యొన్న= నే డది_చూపవె చూపె చూప 
వ ॥ నీ చరణములే ॥ 

14. యీసుని తోటి_యెవ్యరు సాటి?=దోసము.-వాఫును "చాపును ఛాషు 
ను ॥ నీ చరణములే | 


15. నిస్తుల! (పేమ. క్రీస్తుని నామజసంస్తుతి- సేయం. చేయం చేయర 


॥ నీ చరణములే ॥ 
Ch Purushottam. 
315 Taking Refugé in Christ. 
డ్రీక్గుక అగక్రయిరిచుట, 
౯”_...మధ్యమావతి, రె ఆుగి, 


బుస: కదుణ_ఒచాసుల శీగణ_.మయేదు కరుణఎజయేసుని కేరుగణ__యిదె 
చాకు కరణని.యా సతో వచ్చితి-రయేంసు కడ కిఫుడు 1 యేసు కరుణ ॥ 


1. పాప ఖఫఖారముచేత_బాధింపటడు వాడ_నీ పాదమును ఒటి_నిజ 
లు 
ముగ వచ్చితి ॥ యేసు కరుణ ॥ 


జమానము రని, 


నమి క్‌ 989 


న చున డను నను __ ప 
2, ఉన్న పొటున వచ్చు. నున వాడను నన్ను మన్ని ౧ప నీ కంక, 
మరి యెవర్శు లేకి ॥ యేసు కరుణ ॥ 
8, _ వీకే జెడి నమ్ముచు_శీకాకు నొందుచు- నేకాకి నెతిని.నా కీవే శ 
గణు ॥ యేసు కరుణ | 
4. ముష్కురుడన్‌ * పాప_మోహాంధకారుడన్‌_దహ్మ_గ చిత్తుడన్‌_ 
శ క్ష తాలి 
(దోహుడ నాహా ॥ యేసు కరుణ ॥ 
ర్‌. కల్లోలమును బోలి. గల్బడి'ల్లెడు నాదు-_నుల్లములో భీతి_ నెల్ల వా 
రిరిపు ॥ చేసు కరుణ ॥ 
6. మరణకరమా జంధయ్లూమారుకొమునీ బిక్కి_కరుణా? ! జీను నీ_క 
ఢా 
డు వచ్చితిని 11 రసు కొగుణా 11 


శ్‌? +శ2// Samuel. 


316 Christ will never leave nor forsake. . 


శ్రన్లు ఎన్నటికి విడిచిపెబ్లువాడు కాడు, 


రా. సా చేరీ, తశరె_..ఆది, 


ఎంద:క చించించెదవు నా-_డెందమా నీ కందము? = ఇంగాక రత్నీంచె 

డు వాడు_ఇకను నిన్ను విడువబోడు ॥ ఎందుక 1 
1. తొల్లి నీ వొనరించినటై-దోపష మెంతో యకసీ చూడు_ చెల్ల చెద 
సై పరచు తరినీ_ చెయ్యి చాపీ పట్షినాడు._అల్లుకొనిన నీ దుర్భణము_ 
లణగ (చొక్కి_ వేసి నాడు-.తల్లడిల్ల జేయు నీ శా... వుల దరిమి (పో 
చినాడు=నల్ల గాదన్నా డా “నేడు._వద్దు సండేవాములు లీడు ॥ఎందు*ి॥ 
లి, తల యెగ 5"సీ చోట_గళలీ నిచ్చి నిలిపినాడు-పలుమారు నీయ 
క్క_.గలు.._. తెలిసి నీ కందించి నాడు_బలహీనమ పుడు నీకు నిర్భయ మి 


ఏధైర్యయు, మూర్చ డను, "గ్యాైవాన, *పలుదిక్కుల జెదరు, “పారిపోవు కమయమున, “శాంకులు, 
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290 వై్రైస్తన శ్‌నన ము 

య్య వచ్చడు వాడు. పలువిథంబులె న "బాధల _ వాగదొలి వెసీనాడు= 

"నెళ విప్పుడు లేదన్నా డా-నీతో నిక సం యన్నాడ | ఎందుక ॥ 

శి. ఒక్కు నీ తలావెండుకి యన_నూడి పడదని చప్పిడు వాడు_దిక్కు_ 
నీ కక నేశేయని తెన_దిన్య వాక్కు_ల దెలివెడు వాడుచిక్కు_లను బె 
న పగ వారి. చేత నిను జీక్క_ంపని వాడు... ఇకి es మెట్టుల fap 

. టించుట_కిదిగో యని చెయి యిచ్చడు వాడు= హక్కు లేదన్నాడ 
నేడు_అతడు నిను వెలివేయబోడు ॥ ఎందుకే ॥ 

4. యేసు తేన నక్తిముతో నిన్ను-నెంచి ముందె కొనుకొ న్నాడు-దగోస 
ములు వెడలించు నిమలా-త్ముండు నీ సాక్షిగ నున్నా డు-అ నతో 
నీవు గొల్‌ చెడు సం్య_-యంకటను కాకా యున్నాడు-నీ సురతీణ జే 
యు వారు-నిన్ను జుట్టి యున్నా రపుడు=భాసుర పరలోకానందము _ 
బాణు గా గనపడుచు నున్న గ్‌ | ఎందుకే ॥ 


Ch. Purushottam . 


317 God being ours we shall not want. 
జేవుడు మనవాగ యం: మనకు కొదువ కేదు, 
రా నవరోఖు, ఇా__అఆది. 
యెహోవా మా తండ గాడ_రోంసుడు మా యన్న గాడజమహిమ 
గల శుద్తాత్మ యి[ి_వరున పలివెల గద మాగోడ ॥ యెహోవా ॥ 
p స 
1. మోతు న్నరీ మా పుట్టిలు-ముఖ్యు ంాసల్‌ మా సే, పాసులు సా 
(0 
కై త్యాగ మె! మున ఇపుడు లక్న్యు mh మహా గాఫలకు ॥రమిహోవా॥ 
2. అ భాహాము దావీదు మొదల నలక వగ ఇ కాల గనళలీ '= య ఒము 
గత మా చ్యుగా లనన్‌ _హర మిక మాశిపు కొఎవ 3 యుసనలోవా | 
రి _ లే 


దు అను వాను రెకంనతకాల ను ము అజా న. క 


| | 2 ira a dE చం. 
కరక నగుపకు, బక్సిలలే రఘు లే, ఆక్ళర్యము?, 


పష్ప్రక్‌ $91 


లి, ఊపపేశునాగ సక లాపొస్తుబ్‌  పేర్మినల మా ని? కూటుష్టుల్‌ 1= ఖు గ్యతే 
సభలో మేమున్న పుడు--గువని: నిక మా శేమి వెలిని ॥ రమెహూోవా ॥ 
4. తనువు నొసె మా సోదరుడు-_తప్పు భ్విదగా శ్చైను మా కండి=మ 
నసులో సాత్యు మిట్టున్న -మనుజా బెట్లన్న ను మాకేమి | యెహోవా ॥ 
ర్‌. ఫరమ ప్లిభు జీవ (గ్రంథములో. పభుని రకాక్షుర ము! దితమె=చిర 
ముగ* నుండు మా పేగు. కెరుపు సె జాడు వా రీం3వరు |1యొెహ్మో వా 
6. కగములతో? నంటరాని_కన్ను లకు నోదగము గాని=పరమ ఫలము 
మాన్ని పుడు- నరకు నొనీ మిక్కొ_డి 'లేములకు | యెహోవా ॥ 


Ch. Purushottam. 


318 Christ's name our Refuge. 


క్రీస్తు నామమే కకణము, 


| 
టా 


See తౌ___ట్రురీ 
రాశీ తౌ___అటు. 


వరే నామమే. ఫివణము శరణము (క్రీస్స-వర నామమే శరణము 
రణము ॥| వగ నామమే ॥ 


? 


. 


1. పఫకమ నిక (వ్రాకీ-దురితి సంఘాత” చుజస్తర వన జావ భీ_కర 
కీలి9యకకా (క్రీస్తు వర నామమే ॥ 
2. సారహీన సం_షార పారావాడ. కిరణ! కారణ_ 3 ణియైన12 
(క్రీస్తు ॥ వర నామమే ॥ 
paw.) 


తి. యూరా చేశమునందు_నుండు 'చేతైహామున=యూదులను జనుల 
లో. తి. (క్రీస్తు ॥వర నామమే | 


మా... రాజాం లాలన నా. శాాజాతా. తదా అలా శ తతాలానతా.. ద అద దా —_ ఆవల అ శారా వా ము. Pe అకా పా 
ape యు కా అ అ! ఆజా లలల లా దాతా. 


1ఓస్వ్ప౦ఠనైన సంఘన్టులు, “*వేశ్రులు, కలత పటము, *శీవనెన, సర క్ష కము. రసమూ 
పూముయొక్క. 'సమూహమునడు, “దాట*క్యముకాని అడవుల నమూహమునకు, “చయం? రమైన 
అన్ని, 'నమ్ముదము, "'దాశాటకు, 12ఓది, 


899 


ol 


సరీ సవ జీననము 


డ్త విత్తాదులను! జాలుమత్తిల్లే జ్ఞాన సం=పత్తి*లేని నరకా_యత్తుల 
కును! (శ్రీసు వర నామమే | నః 


ళ్‌ 
శీ 


ర్‌, ఇలలో పాపపు మాన_వులనెల్ల మోతు 'నం=కలితుల్‌ జేయగ_సీ 
లున నొందిన (క్రీస్తు | వర నామమే ॥ 

6, ఏవీ! యున్న టి పీ_శాచ భారపు కాడి=జూచి ,దుఃల్లాంనెడు_నీ 
చులకోను (క్రీస్తు 1 వర నామమే ॥ 

7, క్రూర మెన జేవ_తా రాజి? గొల్చి దుజర్వారం దుఃఖపదంబు. 
జేరు వారికి (క్రీస్తు ॥ వర నామమే ॥ 

8, కొల "గాను, బాొప_.మెల జేసీ చాని=కులములో డల_డిలు చారికి 

cn యm య mn ళం 

(క్రీస్తు ॥ వర నామమే ॥ 

9, కపట నేవకులకు_నుపయోగింపనిదై ని=ంష్కుపట భళ్సలకెల -నపవర్షి 
మిడు! (కీస్తు ॥ వర నామయే ॥ 

10. ఎక్కడ జూాచిన_దక్కు_వ గానట్రి౭చక్క_ని గుణముల_నిక్కు_మెస 

క్రీస్తు | వర నామమే ॥ 


Dawson. 
319 So nimm denn meine Haende. 
1. నే మోతు మొందు దాక లేదా యంజెన “వేను 
ఓ రతుకా'! బోజాలను, 
చేపట్టి పోక రాక | నన్‌ గొంచుపొము ఇ తోడ 
నడ్బింప్రుమా. నే వత్తును, | 


ధనము మొదలైన జాటీవలన, 2మత్తుపొంది. సంపద, *నరళమునకు నీద్ధమైనవారి!, 
కూడుకొన్న జారిని, 'లాధపట్టే, 'నమూహాయు, కనిశారింద నకళ్ళ మైన. విప్తాగముగాను, 
NEE ( 


2, నా దుర్చలాత్మ దాచు 
నీ (పక్కలకి , 

నా యోగు బాగు గాచు 

నీ (ఫీతితో, 

నీ క్షేమ మొ (పభుండ, 
నీ బిడ్డకు; 

చే నందు జూడకుండ 


నిన్‌ నము శ్రిదున్‌ = 
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1. యెహోవ కాపరి; 
నా శేమి” సే దదీ 


యాడన్‌ మదీయు డాయన; 


ఇ కేమి గావలె? 


2. దివ్యంపు 'మేపఫును, 
జీవంఫు నీరును 


నమ్మక 


ర, 


The Lord my Shepherd is. 


రిర్రీరీ 


నీ తోడు -గానకుండ 

శ నుంటినా, , 

“శే దాటి మోతు మెంంద 
న న్న డ్చుమా, 


కాగాను ఇచ్చు దాక, 


Julia Hausmann. 


S. M. 


స్వశుద నామ రంకె 
జ ఎన్‌ మలా 
జ న్నడ్పు మంచిలో. 


, నా సాయ మాయవు 


శ ఖీతి నొందను; 
చావన్న లోయ జొచ్చిన, 


న నాచు -“ఇాఫరి, 


. నా కిందు దోడుత 


త్క్భాపోపకారముల్‌ ; 
యెహోవ మం౦ందిరంబులో 
"నెల్లప్పు డుండెద. 


Watts. 
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321 The Lord my pasture shall prepare. 


1. యెపహళోవ నాదు కాపి, 
నా శ లేమి కల్పన 
శే నోరు చాని నిచ్చుచు, 
నస్ష డ్స్‌ యాదవరించును? 
బశేయింబనగ ళ్ళు నా కదన్‌ 
నిల్చుండి నన్ను గాచును, 

2. తీవంచై నట్టి యొండలో 
గాసిల చేయు రాళ్ళలో 


తత్‌ బాయలో సన్ను ౦చుచ్చు 


పచ్చిక చోట్ల (దిష్పుచు, 
శీతోదకంబు (దావను 
చూవంచు మంచి యేళ్ళను, 


322 


ప ! అ డవ 
1. (పభుండ నీదు ర్‌ సమౌ 
“హాయ మిాియుమా, 
మా కాలమం౦ంఫటన్‌, 


2. మా వాకు,_లన్‌ దలంపులన్‌ 


మా కర శలందును 


నీ సాయ మిమ్ము భూమి పె 


స 
రజా 


మే ముండు కాలము. 


ఆ మ నుల తా. వనన 


O Help us, Lora! 


వర ల ప వా షల య 


8, 


each hour of need 


ర. 


క సవ జీవసము 
(6 EN ల. 


1. M. 6 lines. 


మారం చాయాసమెననుు 
అరణ్య మడ్డు వచ్చినన్‌, 
తిత్సెన్ని ధి (ప్రకాశము 
నా పొటు "నెల్ల" దీర్చును; 
(౧ oa) 
నుదాషవన వవమళటుగ౫న్‌ 
ల ౧౧ 

నా దారీ నాకు మార్పును. 
మరణ భాయ లోవలో 
న ని వెళ్ళు వేళలో, 

డన్న ఫీశ్రి జెందను. 
నీ దండము న సే లుటన్‌; 
రీ చేవ నన్ను (ోచుచు 
సుకశ్నీతున్‌ గ జేయుదు. 


Joseph Addison. 


6. M, 


సంతాప బాధల్‌ క్‌ ల్ర్‌నన్‌, 
సహాయ మాోాయుదూ; 
సంతాప వృాద్వి లేనినో 
మరింత యాయుమా. 
ష్‌శ్వా'స (పార్థనంబుచే 

నిన్‌ నమ్మ నీరయుమా; 

ముం దొంది యున్న దాసుడు 
మరింత ఫాందుణా! 


జేవుని యెడలను |కీన్తు నెడలను (చేను 


క్‌. చానుండి సాయ మూయుమా 


కన్న లే ధిలన్‌ ; 
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మామా” జీవ మృత్యువుళ్‌ 
నూ కమ్ము, రక్షుకా! 
Henry H. Milman. 


LOVE TO GOD AND TO CHRIST. 


దేవుని యుఉలను 
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1. ఓ యెసె వృతుమూలమొ' 
మి లా 
ఆ కష! ౨4 స | 
(పథాతపు సతు తమా 
నీజెలు “ం్‌ొ కాంతి, 


నా రాజా! నాదు (పీయు డా! 


కిచ్చి నావు (పతి 
_పేమా కా 7! 
అన్ని కృపాబహుమతు 
ళ్గి 


లిచ్చు సాఛా. 
సీకు నుండు మహిమం౦త. 


2, నా ముత్యమా! కిరీటమో' 
ఓ చైవ సత్యఖ్యుతు డా! 
wan ముస) ప 

రీ ౧? సత. భూఎతీ! 


బా యాత్మ ఫపుష్సర్గర్నమా' 


ష్‌ 


తా rr  కనాంతలంు నా అనా అ జా తా 


ల్లో 
jn 


౧ 


సనా 


సను, 


O M-rning Star! s) pare, 80 bright. 


నీ వార పాలు జుంటె 
తేనెకంశు 
రీపఫుకా ణా? హోసీయన్న 
వ మన్న 
స. నిన్‌ స్తుతింతు, స్యా! 
ముష్మిక మొణిక్యమా! 

సీ పేమ జ్వాల లోతు 

నాలోన గుమ్మరింపు. 


జా. 


p> 


భవం సభస్‌ సదా మమ 
దివ్యావయప నటుల్‌ 
నా & 


స యాడరింప్రు, 


శ 1 
కారు ణ్యం డా. 


నాదు నార నిన్ను దడ్ను 
లాడుచుండు 
నిన్ను చేను గోరుచుందు. 
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4. నీ మంచి చమోముచేళను 6. చే నెట్టు (పేమ కట్టుచే 
నన్‌ జూడ దైవానందపు నా యేసునందు నుందును 
చేజంబు జూడనాదు. దీనింగరించి రండు 
ఓ యేనూ! నీ శరీరము ఇంసెన సంగీతంబును 
గక్తంబు నాక్య మాత్మయు మనోవారంప్రు గానము 
నన్నా దరింపుచుండు, ! శ్రీర్షిచుచుందు "మెప్పు. | 
నీవు నన్ను * | పొడి యాడి 
గౌగిలింపు నాకు గప సంతోషించి యుసునకు 
జూ పుచుండు నిమ్ముగాను 
వాక్కు ద్వార వచ్చుచుండు. సో(తమును చేయుచుందు. 

ర్‌ ఓ తండి యాదినుండియు 7. నా యేసు ఆదియంతేము 
నీ పు[తునందు నిత్యము క యాశ్నాడన్న వాక్యము 


స్నేహించిశావు నన్ను. నా కంత సంతసంబు. 


కాఒటి నన్నూ ప్యతుడు తదా త్తింబు చొప్పున 
€ a భో తి ౯ -ఓ 
పశిసులోేనన్‌ కేర్చుే 


Tt 
(౫ 
౬. 


(పధానునింగ జేసెను, 


మూల అలా యాం రామా సమానా = శానా ఇా జు 


ఆ జ్‌ pan 4 
నొ కది సంత జంబు నా చెతు బట్టుచుందు. 


నాకు నది ఆమేన్‌ ఆపేన్‌ 
మంగళంబు అందో గల నాదు సేమకోటేకంబా 


జ్‌ ఛో ణీ ; 
మ్‌ నె. క గమ్ము. 


నీదు వై పబ) జూచుచుందు, 


తాతా పరుల తననన వు వరుల తకూయయుతానంాలలు. 


లుప్పు) ల్‌న్ను జే నులెంతు. 
c 


Philp Nicolat. 


324 My God, 1 love Thee; not tecause. 
1. నా దేవ నిన్ను | జేమింగు, | నిణ్యాన్ని భీగిచే గాదు 


రక్షక కాడు 1 నిన్ను (బేమించుట, 


నను ఖ్‌ 997 


ల. నా యీస్సు సిల్చమిదను 
నన్‌ గాగిలితిచితి, 


మూకుంబు నాగకంబుకు 


| 
| 
దలంచి కాదయ్యా స 


హా! మేక్కు లీకు, హేళన. గ్ర. వరంబు, మేళ్ళ నొందను 
నాకె ఫాందడితివి; (జేమింప నో బేవా! 

8. నిచార ెస్తూర బాలు [| దయానిథీ ముండే వన్న 
రకంపు జెమ్‌, _పేమించి నావు గా 

యినన్ని నీ శణుంనకా స 8 6. నిన్ను | బేమింగు నెప్పుడు; 

వాకేోసన మొంగిలతి. నిన్ను స్తుతింతును. 

శ. నిన్నే , యేసు నాథుడా! ) నా కీవె చేవుండవం 
గూడా? గా?.వంచును. 


Frances X vier 


325 O Gc, 1 love 2263) nct that my poor love. 100. 


ఓ చేవ చేను నిన్ను (బేమింళ్కు | నిన్లోప బేవు గొరై! పాపి నా 
నా యల్ప | పేమచెతి నల్వంను | వాకై యిదంత పొందివావుగా,. 


మోతముంబటంచు గాదు: కానిచో కృ. ((పేమింసకుండ్క యేను, నిన్‌ 
నిత్యిశమాళి ఫీతిచ గాదు. 


ల, చా వాడ వీవు యేసు, చేనాదు 


జీవింప నేరునాి (వయాధిపా! 
సురక్ష నారకాలు శప్పీవన్‌ 


న 


(పేమింత్సు బేన్స నేను నిన్బదా, 


నీ వాడ నిన్ను చాగిలింతును. _పేమింతు చేవ, యింక "నేను నిన్‌, 
బల్లొంపు పోటు, సిల్వ చేకోలు.' ర్‌. లాభంబు కోరి కాదు రతముకా, 
నాక హీంచినావు 'గేళులన్‌ , (ేమించితీ వట౦చు చేను నిన్‌ 
తి. చాధ్య్మ వంక ఘోర వేదనస్‌ | _సేమింత నెప్పు, నా నృపాలకా 
| 
| 


Francis Xavier. 


88 
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‘326 Jesus, Thy boundless love to me. 


చాయ: ఈలాటిదా యేను గోమ. 


రా-టాఆనంద భెరవి, రౌ... అట, 


l. 


“లి, 


యేన్తూ నాయెడ నీవు చూపు-4పేమ__ సెవరు (గహీంతురు! ఎవ రెం” 
గలరు? || యేసు | 


నా మావసమున నే "నెనరు-గల్లి- వేమారు నిను దలపఎకిశ్వాస మి 
మ్ము=నా మానసమునందె నీవెయేలు_ మేమాత మికెరుల_కెడేము లే 
కుండ || రనూ ॥ 


నీ వాడ నే పూర్రముగను_నాకు_నీ వే వేడిమి నిచ్చి_౧రగంబు కా 
3 జి 
వు=దేవా, నీ కిరణం బ దెంత_హాగ _జీవంబు భిచ్చుమ.నీ వారకి కెఫు 
డు ॥ యేనూ ॥ 


నీ సన్ని ధిని బాభలన్ని యింక _నిలువం* నరవ్ర_ఎక్న్ళయ మరుగు 
స్‌ జా ీ సౌఖ్యక “వరా నీ కరము'_లున్న చించి వండొలు చెలా- చెద 
₹ పోవునుగా ॥ యేనూ ॥ 


నే నిన్ను గాక యన్యముల_యం౦దు-నిలుపకుందొను మనసు-ని న్నే 
కరియింతు _మానకుండగ వెంబడింతు.. గోస _ మైన దానమ. నిన్ను= 
మరి మరి కోరి | యేసూ ॥ 


సక్టితోడ నీ శుద్ద--జ్యాల_న న్వేషింపగ నాక్‌.న నుదిన మిము = 

నీ సన్ని ధిని జేరి నిరత_మచట-నివ సీంప యక్ష ౧బు_చే జేయ నిడుము 
11 యేీనూ | 

Paul Gerhardt. 


న్‌ 
తండా తపరిగానినరులుదారిరుడప్పుద్తాలాల. 


క. తలను మలాల లలు శ వనాలు నననన్తుననునానాం కాలందాకా నాలా దా న అలా 


కరణము, 


సర్చ్‌ 8 ల్ర్‌ర్టగ 
( 


327 O draw me, Saviour, after Thee. 
@ 
క చామ: విందు పరమందు. తి 
రా... యమున కల్యాణి, ఈ___ జాలు, 
యేనూ' నీ తటు ఆక_రి రచుకొమ్ము కము నీ సని దకి పరుగిడ 
(a) 9 a | 
(ఒ₹యాసము కాదు నాకు ॥ యేనూ ॥ న 


నీ దయా రస వాక్యములడో. నాదరంపుమి =ఆదుకొను నిరీక్షవు 
సు.-ఆళవు నీవె కమ్ము ॥ యేనూ ॥ 

ఛారములు హోకీంచి స్వెచ్చా-పరుని జేయుము = నేర మైన ఫీ తియి 
న జేరనేర వీ వున్న ॥ యేనూ ॥ 

ఎన్న డైన మారకుండ_నున్న (ైపేమతో=న న్న 'నాడినుండి చూచి. 
యున్న వాడ వో (ప్రభూ ॥ యేసూ ॥ 

నను ధరకు రాకముందె_నీ కృపావళుల్‌ = నా నిమిత్త మమరి యు. 
నవి గదా దయామశణీ ॥ యేనూ | 

అవి వసీంచుచుండు గాక_లఅనిశము నాతో=ఆవనిలోనన్‌ జుట్టు 
గాక _అన్ని (ప్రక గాలన్‌ రాజా ॥ యేనూ ॥ 

వాసీగా నీ (పేమ యింక_పథము జూపనా౭చెసె నీదు (పేమ 
యెంత..చి(త'ద్భుతేములన్‌ నాకె ॥ యేసూ ॥ 


7. * చేను తప్పీపోవకుండ_నీవె నడుఫుమో=ఫూని పనుల జేయ దలం__.పు. 


లను కేపుమి నాలో ॥ యేసూ ॥ 
చేను తప్పిపోవు నెడల-నీ స్వరము పిని=నీ నిరంతరమగు (పేమ- 
నిలుచుట జూతున్‌ (పక్కి_న్‌ ॥ యేనూ ॥ 


భారములలో నీదు _సేమ_పరమశాంతి మై= నీరసంపు “వేళలో 
నది_నిత్య శ్లక్టియా నాకు | యేసూ ॥ 


$00 శ్రే సన జీననము 


0, ధా జీవితెప్రు తుపానుట్‌ ర లిపోవగ ఆమరణ సుొుందవల సీన ప్ర 
డుమా? ఏక్నివి కమ్ము ॥ యీసూ ॥ 
౧ © 


గ 


11. చావు నమయముననె నీదు_పాయ మెక్కు_వ=- కావలయును మ్బ 


త్యుం జయాడ'_కావుమోి నన్ను ॥ యేసూ ॥ 
Paul Gorhardt, 


328 Thee will 1 099, my Strength. 
1. (_పేమింతు నిన్ను, యేసు కర! 


నా భూషణంబ వీవెగా. 
పూర్గాత్మెతో, నా సంతసంబ! 
ల “7 


_పేమింపకుండి నందున 
దుఃఖించుచున వాడను, 
4. లోకంపు డంబమున్‌ దలంచి 
చే గుడవాడ చితిని. 
Ce ర. 
నీ (ప్రీతి శే దిరస్కరించి 
విశ్రాంతి గానె తిని. 


_పేమింతు నిన్ను సర్వదా. 
నా (పొణ ముండు దాకను 
(పేమించుచు౨దు చే నినున్‌. 
హా యిఫు చేరగాను నిన్‌ 


జ మా. స మనలా నల హలా. దానాలు. చోట... దడాల పాయా... ద అనాను. ద లును అతాయ. 


2. నా జీవమా, నినున్‌ స్మరింతు, 
వరుండ నిన్ను గోళిదన్‌; ర డించితిన్‌ విశాంతిని. 
నీ కాంతీయందు నేవసింతుు '5. ఓ సత్యసూక్య, నిన్‌ సులింతు, 


నినున్‌ ఘనంబు చేసెదన్‌. , చనా కైతి వీవు తేజము. 
నా యాత్మ యేక వాంభిత్యా ర్డీ మోతు సాఖ్యమా, నుతింత్వో 
వకించుచుందు నిన్‌ సా. . ఎంతో మనోహారంఒవు. 
8. సుతింప ద్య యేసు దేవ! . బంగారు నోర! నిన్నికన్‌ 
అల | 
నిన్‌ "నేను లమ్య పెట్టక, | స్తోతించుదున్‌ సర్వ్యతను. 


సదా సుఖంబు లిచ్చు వాడ 6. నీ జాడ దవ్పీపోవకుండ 
నా వాడ వంచు చెప్పక, నీ మాగ్గమందు నడుము. 


కనును జంబడీంచుటే 


తొ టిల్లకుండ, నో (పభుండృ 
సాయంబు శాకు జేయుము. 
2. మోతులోక తేజమా, 
వెలుంగ జేయుమో నను, 

7. నా కంటి కింపు నీళ్ళ నిచ్చి 
నా యాత్మ కిము (ైపేమను. 


ఈ (పేమ వృద్రిలోకి దెచ్చి 1 


నీ పేమ బోల జేయుము 


$01 


నా భుద్ది బిత్ర మెప్పుడు క్‌ 
నీ తట్టు నిల్వ జేయుమి- 
కిరీటమా, నినున్‌ వరింతు, 
జేవుండ! నిన్‌ వరించెదన్‌. 
సుకాలమందు నిన్‌ భజింతు, 
దుహ-లమందు వేడెదన్‌. 
పరంఫు దేవ! యెప్పుడు 

నిన్నే వాంచఛించుచుందును. 


John Scheffler. 


FOLLOWING CHRIST. 


క్రీ స్తును వెంబడీంచుట. 
అ 
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1. యేసూ, జీవపు 
దారి జూ పుము. 
"నీవు ముందు మాకు నేగ 
మేము వచ్చెదము వేగ, 
తండి యింటి ళీ 
నడిపీంప వే. 

2. హింస కల్పనా 


యోరొసంగుమా. 
శ 


Jesus, still lead on. 


5.5.8.8.5.5. 


మమ్ము గపఫ్రకాలమం౦దు 
G లు 

నాదరింప్రు లోకమందు; 
మూరు మార్గము 


3 స్వంత వేవనన్‌ 


జింత గల్లినన్‌ , 
బర్మశమ బట్టియైన 
మాకు వంతి (పా పమైన్క 


ఫ్టీగ్రల్లీ శ్రాస్తవ జీవనము 


న్‌ నంత్య ఫలము 


మాకు నె శమలెన 
తు (౧... 


జ ప్రి నుంచుము. దోడు చూపుచుండి వెన 
4. మా (ప్రవర్తన మమ్ము దుదళు 
చక్క జేయుమ. ముకి జేర్పుము. 
Count Zinzcndorf. 
330 Feeble, helpless, how shall I ? 75. 


1. నీరసుండ, పావీని, 
చేవ్య లోక య్యాత్రలో 
నడ్చి, నీదు బిడ్డను 
మింటి శీరు చేరురు? 

2. గొప్పతండి వె శుద్ధ 
పుత్ర నంపినాడవు. 
తూలకుండ నాయన 
కాంతి నిచ్చి (బోచును. 


శీ. ధథ్యాతిబాట చీకటి, 


శ 


(క్రీస్తు రొమ్ము నాన నీ. 
అజ్ఞలన్‌ వని, (పీతిన్‌ 
డ్రీస్తు 'వెంబడింప నీ. 


* నీరసంబునవందు మ 


నోవాక్కాయ కర్మలన్‌ 
(క్రీస్తు వెంత నుండి జీ 
వించి మింట కెక్కె_దన్‌. 


Wn H. Furness. 


331 Lamb of God, 1 look to Thee. 75. 


1. దేవు గొచెపీల్ల ! నీ 
వాల్య సాధు దీనతల్‌ 
మాకు మంచి మాదురుల్‌ ; 


అందుచే నిం జూడ నీ. 


2. నిన్ను పోలియుండ, వి 


ధీయతన్‌ పకింప నీ. 
జాలి (పేమ జూఫు నిన్‌ 
బోలి యుండ నీయుమో. 


(5స్తును చెంబడీంచుట 


8. (పేమవైన రతః! 
చేను నీదు బోడను, 
నాలో నీవు నుండవా? 
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1. (శ యీనూ! నిన్ను గూర్చియు 
ఏ వాడు సిగ్గునొందును! 
నీ నావు Ee యంతటున్‌ 
వ్యాపి౦ చుచు? డును గ్‌ 
ర్క యేనూ! ని 


es సిగ నొందజాలను; 


న్న గోరా ర్చి యు 


నీ దివ్య ముఖకాంచిని 
వీక్షీంచినాన్కు (పభువా. 

(ఫీ యేసూ! నిన్ను గూర్చియు 
కు సీగ్ల నొందజాలను; 

నా యంధికార మంగయు. 
పోనొట్రినావు నిజమే, 


శ. 


Jesus, and shall it ever be? 


= 
గ 


ద ల సలా నాన 


అనో న. అ 


808 


అపెన నా కాలనుం 


త్ర నిన్నే భజిరిచి స్తు 
తించి నిన్‌ నాలో (క్రీన్తూ, 
జూప గూ జేతువు, 


0. ‘Wesley + 


lL. M. 


రీ యేసూ! నిన్ను గూర్చియు 
చ సిగ నొందజాలను, 


మి[మడా, నీ నామము 


(స్త 


సున నపర్చుచుందును, 


య 


నూ! నిన్ను గూర్చి యు 


2b (am 


నొందబాలను: 


2 


219 
న fox 


5 


పభార మంకయు 


ar 


చే ంచువాదవు. 


చ పవ నెన 

సీగుప నె సదు 
నీ నామము క్లీరింతును, 
నా యందలి నీ (పేమయు 
ఇప 


కప్పుడు నాశ్చర్యము. 


Benjamin Francis, 


804 39 సక జీవనము 
ర) ae ణో 
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చావ: ఎది నా వి శాంతి, 


రా పదకం: తా_జంసెం 


వేం 


2, 


క్ష, 


చేను విడువగలేకు.నా యేసు చెపుడు_నా నిమిర్తము సీల్భసెన 
మృతి బొోొందె = వాని _సేమయె నన్ను _వడిగ లాగుచు నుండు. వే నిలు 
తలత్సన్నిధిని బెల్లు కలుగు ॥ నేను విడుక ॥ 


ధరణి చే ుండు_తరుణ మందున వాని_వర నామమున నిలు-నిర 


పరాధినిగన్‌ =మరి శే నొసగుదాని_దకి నందు నానా?టి_వళకు దన 


చేవ నా-పళమ యత్న ౦బు ॥ నేను విడువగ ॥ 


యేసు సన్నిధి శేను_వాసంబు సేసెద- భాసురంబున జూతు_చా 

సీలు ముఖము=వానీను మహిమలో. యీసుగో ఇెపుండు.. శే సర్వ ఛా 
యగ cE 

గ్యమా_ ఏక సమి లేదు ॥ నేను విడువ* ॥ 

భూలోక ధన మెల్ల _భోగంబులన్ని యు... నా లోని యాత్శకు_శానె 
సంతుష్టి ?=నాలోక పంనోప_భాగ్యుంబె కోరక _ చేలకు న్నా యాత్మ 
వెదకు రతముకుని ॥ సేకు క డువగ ౪ 

నిత్యంబు (చావుచు_నిండు జీవ జలంబు-(పళ్యహంబుకు] యీసు_(ప 
క్కు_నే నడుతు = సత్యంబు నను గాచు;._కురీ చేను దాటంగ నిత్యంబు 
ప్యాడుదునుఎనిపుణంపు పాటన్‌ ॥ నేను విడువగ ॥ 


Christian Keymann, 


అనుదినము, నది, 


(౨ను ను వెంబడీించుట 
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1. రేవ్యానీ దివ్య డృష్టికి 
నిరుల్‌ వెలుంగు లౌను గా! 

ప చె 
నొ హృది గోరు ఫ్లు నిన్‌ 


నం జూచి ముగ్గ జేయంమా. 


2. నొ పొప మూడ్స్‌ రక్షకా 
నా కిము సిల్వ _పేమను 
పవిత్రపర్చు భావముల్‌, 
నన్‌ శుద్దు జేయు నీవలె, 

8. ఆఖూరాటవిన్‌ నే డప్పగా 
నా వెల్లు మార్ల మగుమా, 
నీ వుండ) చేవ నా దరిన్‌ 
నే జంక నెట్టి వైరికిన్‌, 
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1. రాజవైన నిన్ను 
జిత్త మా 
“మేము వేడినప్పు 
డాలకింపుము, 
దివ్య రతుకుండ! 
మా శరీరము, 
mr 
నీ యుధీనము. 3 


| 


ద మము మాతా ద ద కాకా. అ తాల. మద తు. 


O Thou, to Whose all-searching sight. 


Saviour, blessed Saviour. 


805 


Ll. M. 


4. నా యాతే ్మ తనుంచాగా నదుల్‌, 


దుఃఖ (గుంగ నా యొద, 
నీ సాయ మిమ్ము రఠతుకా, 
తలెత్తి మోద మొంద వీ. 


శ కర్తా ని న్నెందు జూ చిన 


చే వత్తు ఫీతి నొందక; 
చే యూత నిచ్చి నడ్నుమా 
నీ శుద్ధమైనకొండకు, 


° మౌాగాన గల్ల గప్టముల్‌ , 


(పయాస కాక మోదమే 
చే నొందు చోటు చేరను 
నా క్‌ ము నాలు శక్తిని. 


Count Zinzendorf. 


6. 5. D. 


2. మోకరించి హంత 


నిన్‌ భజించుచు 
డాయుచుంటి మయ్య 
య్‌సు రకుక! 

మాదు ముకి కోస 
మీవు చావను 

వచ్చి యున్న వాడో 
వీ జగానకు, 

89 


866 


శీ. ఈ జగంబునందు 
జాలు లా జగ 
మందు నీ మహాత్తు 
లెప్పు ఇకకములు 
కస్ట దుఃఖ భాధ 
లేమి లేవట. 
నీదు గజె జుటు 
దె టె 
ఎనీ బఇందముల్‌ . 
4. అ సమించు (పొద్దు 
టి ల్‌ 
దర్శనీయు డె 
శేటి మా (క్రియాళి 
కిచ్చ CRE 
గాల మేగు వేగ 
బాధ లారును. 
నూర టంతమందు 
మాకు కల్లును. 
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ర్‌. 


వోస్తవ జీవనము 


మాకు ముందు చేవు 
నొద శేగిన ఆ 

టె 
శుజ సంభు మార్గ 

థి ౧ 
మందు బోవుచు 
సర్వముం ద్యజించి 
స్మత్పసాదన 
ముందు చాక వెన్క_ 
జూడ కుందుము. 


ఐపొకారి వీడీ 
మింటి శేగిన 
యుక్తమైన యాత్మ 
కంత సౌఖ్యము! 
అందు హస్ట మెచ్చు 
దూత శుద్దులు 
పాడుచుండు శని 
(శాంతి నొందక. 
Goafrey Thring, 


Resolution to serve Christ. 


(శీమ్తు నేవకు తిర్తానించుట. 


రా దేవాన్‌, 


తా.._రుూపక ము, 


యేసు భకవరులతో నివాసము జేరమ.__యీసు. దాసుల మగచు 


— 


1 యేసు భక్త. 


1. దోసములను తీగలన్ని_గోసి వేతమ-మిగుల-మోస పుచ్చు శాస 
లెల్ల -రోేసి వేతమ_రేసు-చాగ్గుల నుగుణు ॥ రసు భ్ధళ్ల ॥ 


(కనును కెంబడీంచుట 807 


2. దోసీ లొస్టీ (ప్రభుని వేడ-గాసి పడుదమ-వాసీగాను యేసు మీ. 
ద-నాస పడిదమ...యేసు.దోసుల మగుచు ॥ యేసు భక్త ॥ 

శ. జార చోర దుష్కుతములు-పొర వేతమ-సత్య-సార మెరుగ బ 
రమ గురుని. జేరుకొ ౦ందవము_యిక -గోరుకొందమ ॥ యేసు భక్త ॥ 

డ్డ ప్రాపు లేని వారికెల్ల_దాఫు నుండును_యేసు_శాప రాసులన్ని తా 
నే_మాసికొనిర్కరు_దండి.దాపు నుండును ॥ యేసు భక్త ॥ 

ర్‌. శరణు జొచ్చు నందరకును=దురిత మేంచక_ ఘోర=మరణ బాధ 
లెల్ల దీక్సి_పరము నొ సగుగా_స్టిర-వరము లిచ్చుగా ॥ యేసు భక్త ॥ 

6. లోక భోగముల మది న్ని _రాకరింతమప్రభు.రాక కెదురు జూడ 
గ మన.మేక వాదము ప్రభువెనాక" మొసగును ॥ యేసు భక్త ॥ 


David Leighton. 
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కై) సవానుభవాభ్యా సములు, 
రా శంక రాభరణము. తౌఎఎఅట, 
యేసు నామంటబె త్రి_పాడుదమ= క్రీస్తు. చాసులతో బొత్తు గూడు 

దమ ॥ యేసు నామం ॥ 

1. ఇహ సంబంధుల పొందు-జాలింతమ=వమహా-మహుడ్రా* దేవుని 
యాజ్ఞ --బాలింతమ ॥ యేసు నామం ॥ 

2. శుభ చా ర్రాగ్ధములన్ని -శోధింతము =యేసు-విభు సత్య మిలలోన_ను 
ఛఏంతెమ ॥ రీసు నామం ॥ 

రిం దోపములను బైట- బెట్టుదమ =క పట... వేపఫభాపషల గుంగ -బట్టుదమ 
॥ యేసు నామం ॥ 


తిన్వ రము, 2గొబ్బు శేజిన్ఫుగలవాడు, 


808 శ సవ జీవనము 
ము. (pee 6 





శ్ర. మన రతుకుని పొట్లు-మది నెంతమ=మన-మనసుళలోపలి క్వ. 
మణుపుదమ ॥ యేసు నామం ॥ ° 


ర్‌. జనుల నిందలకెల్ల..వో క్చెదమజబోధ_క నిపె 
దను ॥ యేసు నామం ॥ 


6. ఉచూనావ మానముల్‌ _భరియింతమ=యోార._. లేని గుణముల వేరు_ 
'బెదకదమ ॥ యేసు నామం ॥ 

7. పరిశుద్ధాత్మను బొంద-నడుగుదమ =బుద్ధి_.పరమానందము జాడ_ 
నడుఫుదమ ॥ యేసు నామం ॥ 

రి, సకల మానవు లాత శ్రాసరి జూతమ=యింకమొకి మిచ్చకపు మా 
ట_విడిశెనమ ౪ యేసు నామం ॥ 


ల్‌ 


దినము (ప్రార్థన జేయ...గురి యుండమ = వెడ్డ_మనసు బద్ధకము పై 

చనెడిరింతమ ॥ యేసు గానుం ॥ 

10. గురు బోధ స్థలికి బిర_బిల బోదమ =బుద్ది-.తిరముంచి వాక్యార్గ- 
మెరకుగుదమ || యేసు నామం ॥ 

11. మనసు లొక్క_టి జేసి_ప్రార్థింతను=తండ్రి_క నికర నును భొగ్య_ 
మర్థింతేమ ॥యేసు నామం ॥ 

12. ఒకి తప్పాక రు_కుమించుదమ = చిక్త..మక లంకముగను* బే_మించె 
దమ ॥ యేసు నామం ॥ 

18. ఎపుడిరరుల మేలు-భావింతమ=జమనల-శపీయించు పగవారి.దీవిం 
తమ | యేసు నామం ॥ 

14. ఇతరుల మన పోల్కె_స్నే హీంతమజ క్రీస్తు. ముతేసార మిది యని_ 

రయూహీంరము ॥ యేసు నామం | 


2ద్యఢవు, “ని ర్లఆముగా, 


కీస్తు ను 'వెంబడీంచుట §09 


A RED లా నా 


15, ' ఫను_డైన బేవుని-దలచెదమజమనము-మనసొోర (బేమను._సలుఫుా 
దమ ॥ యేసు చామం ll 

16. మంచి మానస సాశ్యు-మాశింతమ = చాని_'జెంచి భక్షులలో (బా 
కాళింతవా ॥ యేసు నామం ॥ 


17. దిటమైన ఏిశ్వాస-మున నిలమ = వహీ 1_బుటుము పెట్టిన శ్రైర్య-- 
మతి దాల్లమ ॥ యేసు నామం ॥ 
18. _ ధరనున్న నాళ్ళు నెమ్మది గొందమ=మన-మరణ కాలము (క్రీస్తు. 


దరి నుందమ 1 యేసు నామం ॥ 
Ch. Purushottam. 


338 Good Advice. 


మంచి బోధ. 


రఛరా___౩ము ఖోారి, తౌశ్చాప్‌, 


దె 
దిద్దు నిను _బేమ సరి-హాన్దులను es బో ॥ వ వద్దు ప il 


వదు మనస_బుది కుర చ= పెద్దలకు ఇద ప కి_శుద్ధుడగు (క్రీస్తు తా_ 
ద థి 


1. చెడ్డ తలపు_లడ్డి* నిలుఫుజ మెడ్డెలకు శే నెడ్జెయగు_గడ్డు. సెతానుని 
కి_మెడ్డుకొని దొడ్డ. (పభు--నిడ్డవ లె నడువు మిక ॥ వద్దు మనస ॥ 

2. నింద పొలః_బాంద మేల=పాందు గను మందముగాముందు నీ 
యందు వెలుగొందు (ప్రభు సుందర ని_బంధనలు మరచి పో [వద్దుమనస॥ 

8. ఆసబెట్టు._ యేసు తేట్టు=దోసములు వాసీ -చన_జేసి నిను మోసీ 
కొను..యీసు నిజ చాసులను-బానీ యుండకు మిక ॥ వద్దు మనస ॥ 

డీ "బెండు పడకు_నిండు విడకు=దండి గల తండి యొడ_.యండు యే 
సుండు నీ_యండ నుండగ నీ_గుండె దిగు తల యిక ॥ వద్దు మనస ॥ 





*అన్నియందు, శీఆట౦కము, “*మూర్టులకు, “బలమైన, “అధైర్య పడకు, 


810 నే) స్తవ జీవనము 


ర్‌ పటు విడకు దిట సెడకుజ నెటుకోన ముటడిగ__జాటుకీొను కపము 
నా! (J) ణు A) A) లు 
ల--బిట్లు! విడగొట్లు (పభు-తిట్లు కనిపెటు మిక ॥ వద్దుః నునస ॥ 
౬. ee 6౨ ల్లు ఈ e DD 
6. మంచి గుణము. లెంచికొనుము= వంచనల మించి గర్వించు నీ దు 
ర్యావముధుంచు (పభునొద్ద గురి. యుంచి (పారి ంచు మిక ॥వదధ్ధు మనస 


Ch Pu ruslottam. 
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పాస్తవాదకణ, 


రా.._ముఖారీ, తౌ శాప్‌. 


భయము నొందకుము..కై 9 సవ సోదర యింక_భయము నొందకు 
ము = భయము నొందకుము హృ-దయ వాసుడగు (క్రీస్త-దయ నీ తలపు 
లెల్ల-రయముగి నెరవేర్చు 1 భయము ॥ 

1. _ దీవింపబడెదు_జగమున కిరుకా_(తోవ జనువపుడు=ఎఫావ జ్ఞూనము 
వీడ_భయపు జీకటి గాడు. గావున మది యేసు_భావింప గతి జేర్చు 
॥ భయము ॥ 

2. నీ యాత్మ జూచి; య్యముీ జేయ_డాయు పీశాచిజయా యు 
ద్ధమున (బక్యే_యమ్మ"నెడు డా ల్బట్ట- నాయెడ (క్రీస్తు సఎహాయు డై 
హల్చించు ॥ భయము ॥ 

ర. జగము నినృట్టి-వెన్స్మకు నీడ్చి_ప దీర గట్టిజయెగ తాళి గావిం 
చు-- టెరిగి (క్రీస్తుని సిల్వ--దగ ఒట్టు మపుడు నీ_వగ మాన్ని" విడిపిం 
చు |॥| భయము ॥ 

త్త కలుష జాలంబూభూీ-మాయా కీట_కముల జాలంబు=గల బావి నీ 


ఏద్భఢబు, “న ఘముగ, యుద్ధము, “సమీపించు, ఓక్షశ్యానమ, “గట్టీగా పటము, 
దు? ఖమ మాన్సి, కపాపమూహము, 4 


(నును వెంబడించుట 811 


యాత గ్రాగలియటుండగ యేసు_.దలపు మప్పుడు నిం జే_తం బక్తి కా 
పాడు ॥ భలుము ॥ 


ర్‌. [శమ దండనముల_శిశు శిశ్షీంచు_జనకు విధముల=సమటార్చు నీ 
బేవు_డమిక _పేమను గాంచి_యమలవకా! మతి నోర్చు_మపుడు మే 
లిడు నీకు ॥ భయము ॥ | 


6. కన నీదు శటులి...దఃఖాదు లె_ట్లను వీడునటులజగొన దినమున 
న్యాయమును దీగ్ప-గా (క్రీస్సు-చను దెంచి నిత్య జీవన కిరీటము నిచ్చు 
| భయము ॥ 


Dawson. 
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గ కవ యుద్దకు 
ఇరా. కనాన. తా త్రిపుట, 
నీలువ చనికులారా_.నిలువుండి వడి లేచి. ఒలుడు యేసు క్రీస్తు_ప్ర 

భు దయ జయమా ॥ సీలువ ॥ 

1. రాగాజు పంపున-రణము సేయగ బూని-_ధీరులై నిలండీ యిీ-.దెన 
ము శ్మత్రుల గల్వ ॥ సీలువ ॥ 

2, అరడు నిజ ధ్వజ-_మత్యున్న తిని నొరిద..బతి వీళుల ాల్చుంవరకు 
'నీజల నడుపు ॥ సీలువ ॥ 

8. మీ స్వీయ బలమున_మిము మో శానుకిొనక_మౌ స్వామి బలము 
ను--మోిరు నమ్మి గొలువ ॥ సిలంవ ॥ 

శ. శత సహ్మగుముగా నశ తుల ెదిరించి.సరతము. (ప్రభు పేవాసల్సి 
చరయ నొంది ॥ సీలంవ ॥ 


Cre I వసనం” tanh he పాళా Cee DoT ———— sD? 2 గ 


ల (భలమైన. శరర ఖమైైన, 


ఇ 
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5. బేవుడొసగినట్టి-దివ్య కవచము దాల్చి_-భావ పార్ధ నా సి బట్టి 
యూద్ధము సేయ ॥ సిలువ ॥ 


6. ఈ యుద్ధ మల్ప కాల-మి యుద్ధ ధ్వని యిపుజే..పాయని జయ 
ధ్యనిరైమె.పర గును జనులక్‌ ౪ సిలువ ॥ 


గ్గ జయ కీలుగగు వారు.చారు కిరీట మంది_.జయళాలి 1కీసు దయ..జనె 
దరు సద్దతికి 1 సీలువ | 


G. Muniswami. 


341 Forsaking the World. 


లోకమును శన్యజిందుట. 


రా___ ది ళహారి, తా (తీపుట, 


ఫో పొమ్ము కీ, లోకము..ఇచాలిక వాలు. పొందు మే మొల్లము= 


పాపేచ్చ లున్న రత... సేపు నోపగ కాని._వే పొట్లు 'బెట్టితి.వీ పట్ల నను 
వీడి ॥ పో పొమ్ము ॥ 


1. సక లేం! (ద్రియ వ్యాప్తులు--నీ చేవ 'బా_యకఏ చేయు 'దివసములూకి.== 
ఇక దీరి పోయె (భా-_మికము జూపకు మిపుడు-ప్రకటముగా (క్రీస్తు- 
పద భక్తి మా కబ్బె 1 ఫో పొమ్ము ॥ 


2. నీ రాజు బహుమానమా-గంటిమి భూరి-నార కాన్ని తీభము= 
దారి దొలగి నిన్ను జేరి దుఃఖముల వే_సారి తిప్పుడు! |క్రీస్తు_.సదయు 
జై నను ఓల్చి "పో పొమ్ము i 


లి. ఎర జఖూాపీ బలు మొనము--బ ప్రైడు చవాని,కల ఖర వస్తుల తాపము 


. ఖడ్గము, కదలక, కద్దినములయొక్క. గమూనాతాలు, “నటుక్రణు, 9నీ1 టిని, 
కీటక, క . 


మెలకువయు పరిశుద్దత యు లీక 


బొరి! జూపి లోభము._బుట్షించి నను బట్టి... పరి మార్చి తీపి” యింక _మగిం 
యేమున్న ది భఖూాలు ॥ పో పొమ్ము i 
4. ఎండమావుల ేటలు...నీ విచ్చడు-_దం డైన యిపహూ సుఖుములు=కే ౦ 
డ గర్వముచే నీ_యండ జేరతి -గాని_నిండు నెమ్మది దయా-_నిధి (క్రీస్తు 
డిపు ఉమ్ము కలో పొమ్ము ॥ ॥ 


Cli. Purushottam . 


WATCHFULNESS AND HOLINESS. 


నులకువయు సరిశుదుతయు. 


wd 
- కనా తం 
342 Stand up, my soul, shake off thy fears. L. M. 
1. నా యాగ! స్సీఫి వ్‌డ్కి లీ; | 8, ఆత్మా! ఎగంచి మోతుపు 
సువాగ దటి ౫టుమౌా;: ద్వారంబు నెన్‌ శెగుమాః 
లు లు | 


సంతోష శాంగు లేలును 


జ్జ 


సెగ నిణ్యమోదవకా 

దాంగంబు నొద శేగుమా. ఖునంబు గలు *ల్వ గాం 
టీ ల) 4) 

2. నీ పొప నాచకింబులు |4. ఆకాశ సెనగ మలయ 


నాకర ౧౧ చాయగా, 


నీ కశు ఆని యో డెను; 
ey) 
[శీ యేసు నీని నిల్వకు 
గక ల్సి పాడశు, 
a) A 


వి టె 


(ఎకాళివ ఇ టీము 
ధరించి యు: సంతును. 


lsaac Watts 


4అప్పారముగా, *చంపితివి, *మదముచే, 
లి 


40 
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+తే43 Teach me, O teach me, Lord, Thy way. 


< 


119 వ దాపిదు కీర్తన, 3 
చాయ: పగను గాజ్యమునకిు నరులు, 


రా శంక గాభరణము. ణా__అఆగి, 


© t 


ఘన యెహోవ! నీదు విగుల_ననయ మనుసిించి ఇడుచు.కొనగ 
"నేర్చు మనఘు నీకు_నినయ సో(త్రైముళ్‌ 1 ఎస ॥ 


1. పాపరగహిగత శాసనముల_బరగి మోతు పదని చేగ_పూప నైన నా పద 


ములు--పదిలపరుచుము ॥ ఘన ॥ 


2. దయను సేర్పు నీదు శాస్తం! గ్మముల మ; నొలు' సు ప్రూాగ్గ!_ఫ్‌య 
ము భక్తి గలిగి నా వా-దయముతోడను ॥ ఘన ॥ 


లి. దివ్య జ్ఞాన మెదను గల్లి_త్మీవ నమత పొడమంగ-సవ్యముగను 
ఇ దె (ఆ శ 
నీదు భణాన_సల్బుచుందును ॥ ఘన ॥ 
తీ. నీ యపాగకరుణ చిత్తమే యెడలను నాదు మహీమంనీ యుపగే 
శంబు హా -మోయు నెప్యడున్‌ ॥ ఘన ॥ 
తా వడు 2 జ న ల ని నని 
మందె పాంద..సరగ నేర్పుము ॥ ఛున ॥ 


6. వ్యగ (పమేయములనుండి_వ్యవపి తము? మనసు (త్రిప్పింసాగక 
tf 
మగు దివ్య బలము సంరరిం ప్రుము 1 ఘన ॥ 


7. కడుదయన్‌ వ్యాత్త మిడిన-క్షగ్త యగ్పణంబు సేయంబడిన యాత 3 
కభయ మిచ్చి_నడుపు మి భువిన్‌ ॥ ఫఘువ॥ 


James Merrick. 


శ్పైట్రకు వయు పరిశుద్ధ యు 815 


344 My soul, be on thy guard. 3 


అ 
థి ఇమ" యీను (కీన్తుని గొల్పరన్న. ° 


రాగ ము_._._ఆహీారి, తౌ___.అఆది, 


నా యాత్మ! "లెమ్ము! సిద్దము కమ్ము-నారాజి! శూూని_'పాయక 
బోరళ లెక నము వేయి యుల _- సేయుచు క్యయవ_.మీయతీి 
నిను సడ దో ఓయు దెగించెను ॥ నా యాత్మ I 4 
1. వేను! (స్ర్లూంది యుద్దము సలుఫు...పీ ౧ "కృతో బోరుమ_ వేడజయము 
కలుగునని ఆయం దకోము_-ఏదుచు॥ (పతిదిన_ మేసట? బోరుదు--యా చిం 
చిక గును స_హాోయయు భగొందిము ॥ నా యాతి . 


౨, “యము నొందిలినని గొెలపకుము-_ సౌ ఖ్యమున కై స-మయ మీ 
మీంచి" ఖ-రుుందక్‌ ము=నియమివి మకుటముీ_నీ వొందువరకు_నిర్న 
గ న నమ్ముము ॥ నా యాత్మ (| 
8. పోరు పోరాడు నిన్ను మగణము_నీ గేవు నొద్ర- జేరుచు దనుక వీ 
నకు గణము (శీ కమ్యుని -_వ్యార*మంగు!1న_ జేర సుఖింప౫_ జేకొను!* 
ను నిను పను కనా యాం) 
George Heath 
345 O Thou Who all things canst control. L. M. 


1. సమస మేలు నాగుడా, 2. నీ కాంతి జీగ పంపుమి, 
రెనీ 


| 
| 
| 
| 


బడక ం౦ంబు వాఫ్రుమో నీడ తోలి వేయుమి, 
కజానుమున హగ్గము, నా రొమ్ము నేడి చేయుమో, 
భయంబు ("పేమ నీయుమో, ఆ వేశమున్‌ ఘటింపుమో. 
1 ఖద్దము, కీటాణమాలతో, *మిక్కిలి పటుత్వములో, *5 పట్టుకొని యుండి, గశూరత్వమ తో, 


“అతిశ్రయిందుచు, "అస కిలో, “వేసుకొని, "కొరి, sey pie తోట, **తినీకొనును. 


816 WE 


. తొ టిల్ల కుండ నీ ముహో 
పథాన బోవ జేయుమ్యో 
నన్‌ న్మిద్ర తూల జేయగా 
నీ శక్తితో మేల్కా_ల్పుమో. 


4. ఒకే మన స్వ్పాసంగుమో, 


నా యేక వాంగ వీవెగా, 
నా భకి కుండు నడమున్‌ 

శి లి 
“ాక్య్యంబునున్‌ తోొలంచుమిో, 


Sigmund C. Gmelin. 


346 O for a heart to praise my God. C. M. 


l. నిన్నే నుతించు లాగున 
ఈ నీ పాపి! 
ఢీ యేసు శుద్ధి చేసిన 

నస్సు నియ్యుమో. 

2. పవిత్ర మాన సీయుమా 
ఇగే నా కోరీశే; 
పాపరహీతె మెనది 
(ల యేసు మనస్సే. 

శి. నీ చెవ్య చిగ్గామునకో 
లోఒడియుండిన 


విధేయత సృభావముస్‌ 
నా కిము (పభ్గువా. 


నీ (_పేమతోను నిండీన 


మనస్సు నీయుమో; 

(లీ యేసునందు | జ 
ఒవ్‌! 

ఆ దివ్య మన సెం 


ని పేరు (పేమమూర; ని 


అత వ్‌ 

మీ తై (పతియే 

నా ఛావమందు (వాయుమి, 
నీ దివ్య నామమే. 


C. Wesley. 


347 Who, O Lord, when life is o'er? 7s. 


1. జీవ మంత మొందగా, 
మోత గేహసమందున 


డవ! కుద్రస్థానము 
"నెవ్వ డుండు జూట మె? 
t ర) 


ములకునీయు పరిశుద్దయు $17 


2. నీదు (పేమ పూర్తుడె, 
నీ యనుజ్ఞ సల్బుచు, 
నిష్కళంక జీవిర్మై, 
మాట నిల్పు నారడే, 

8. పాపి మాగ్గ _మొప్పక, 
(పేమ జూచి భక్తులన్‌ , 


సత్యమో నిరీక్షీణన్‌ 
(దోవ బోవు న్షానడే, 


4. తన్ను నమ్మి యుండక, 


(క్రీసు నాను నాతడేః 
జీవ! వాని గావుమా ॥ 
ఇమ్ము మెండు దీ వెనల్‌ . 


James Merrick, 


348 Take my life, and let it be. 7s. 


1. నాధుడా' నీ సేవలో 
నన్ను స్వీకరింపుమో. 
నాకు నున్న సర్వము 
నీ వశంబు చేయుము, 

2. నాదు హు పాదముల్‌ 
నీకు నప్పగింతును, 
వాని నీదు సేవలో 
నుళుయో౫ పర్చుము, 

8. రాజ! నిన్ను లింపనై 
నా స్వరంబు నితును, 
నీదు దివ్య వార్త నా 
నోరు (పకటింప నీ. 


నాదు వెండి బంగరుల్‌ 
నావి కావు నీవియే. 
నాదు బుది శ కులన్‌ 
వాడు కప నసేవశే, 
నా స్వచితి మింకిను 
నాది కాదు (ప్రభువా! 
నాదు చిత్త మిష్పుడు 
నీకు రాచగ దైయా. 
దేవ నాదు (పేమను 
నీకు నప్పగింతును, 
నిన్నదా సేవింపను 
[పతిషించుకొందును, 


Frances R. Havergal. 


రీ] 8 క) స్తన జీననము 


«349 Take my life and let it be. 


€ 
¢ అ 
“గారు చేను సాయరుప-వ వేళవము నీ-దారు9ం) నేలుమణయ్య ,” 


శాఎాజయదిమ్‌ల క కాంభ్థేబ్‌, తే... ఆగ, 


తను విగినో ఫుచ్చు-కొనుమో యో (పభువా సః (పతిషింపు 
మీ జగినములు క్షణాములు._దీ సికొని యవి నిను_ఫికుతిగ్‌ (పవహీంప 
వేయను శకి నీయుమో ॥ ౧ను బిగిగో || 
నల! 


ఘన వెన నీ (పేమ. కాగణంబువ నీకై పని జీతు లిగో= ఆన 
యంబు నీ విషయం మె సొగసుగా స | రు యను కున 
యపాదము బిగునో | తెను ఫవిజనో || 

స్ట మిూాగో కొనుమి_కరగగా?. నిను నార్వె - నిరగమ్మ్ము. పాటని 


ముు=మకయు వు లిక గో_మహానీయమెన. నీ_సిశుద వాన్‌ _ 


a నా అటి 


fp 


పరిఫూగ ముగ నింఫ | ను 18గో ॥ 
కొం 


a 


ఒడి సనిడియి భగోంక్‌న మెను నాచె_యుంచగవన లేనని వోదవం-= ఖం 
oS 
నియమంబు చొపఇన.. మెందు. వాన ఒక_మిసియా 


€.....- 

న. క 
జానం దిడినో ఇ చను ? గినో | 
య్‌ 


నా య్య మిగనో ౧య_నీ యిస్ట్రముగ జేం నా య మిక కా 
అనగా యి మ్‌ యున టి. నా హృదయ మనో ని_శీ యియ్నుగ 
eM కీయ నీ గ్‌ హాస సున ll క ను విగిగో (1 


ఊన్న నా (పేమ నీ-సన్ని ధానమున నే... నెన్నడు ధాగ బోయన్‌ = 
సనా నీ వాని? _ నాభ శ గొను వు ఫుడు_ చెన్ను ౧ నీ వళ ె-సిర 
గ గి ల 

ముగ నుండ= ॥ నకు పనో | 


Frances R Havergal. 


మెలరకువయు పరిశుద్దయు §19 


350 1 have a friend so patient, kind, forbearing. 


QU 
ఇయ గోవారు భాగారన వంగు తెదురు," 


రా గోడి, తా ఆది, 


ర్‌, 


వారో స్పాహితు నిర డు నయకు. మ్మితేవగుడు... నా యత నోరి 
మి" లవాడు= నాకు దయను వాఫువాడు-నను సపొాంచుకొనెడు వా 
డు_నాకు గల న్నే హితులలో--నను మిగుల (పేమించువాడు 1 నాక్‌॥ 


చేను నీగసుండ నెతిని_ పాపములనో_ని ఎడియున వాడ నెరిని= 


ల్ని. 


గాని యచని (ప్రేమను 3 కృిస_గాంచి వాని యను వించి. డాని మూల 


ముగ నె నిత్య... ఫన్యుడ డని పగగుచుందు | నాకు ॥ 
£ 


శ 


న శీ సో శనుుడుజ ఆయ 
peut 
ఆశుసే యేసు డీన్గుంఆ చ్చశ్రి (గ్రైలీకగము 4 నాకు ॥ 


ఆయ సే నా యాగ నాశుకునా (సాణహిరుడుఎఅగమిడై యు 
న నానుంబి ౫ దాఎ యిన్ని నామములను మించు... 


అతి చూపు సేమకన్నన-నా మివ (ప్రభువు-ఫన్య మైన _సెమ 
ఆ ఖో 


Me ర్‌ కన్నను_ఈ peo గానము Sry (పభునం 
పృ విశ్రాంతి నంద (శేస్ట ష మాను ॥ నార్‌ ॥ 
అ 


దరితె ధిరిగ్‌ మెన యాత్మెను-- ఈ ఇన తనక యుగ బెట్టి “నకు నొని 
౬. 


దమేను=నిగఏ ముండు నిత నాక గికలకుంద నన్ను గాబి.మరణయమెన 
నగరి మెన__దరీక గాకుండ జీన ॥ నాల్‌ ॥ 


(మ్రైరుడైెన పాత వ. ముగ సాల జేసె క్రీస్తు నయ గి 
als డైన విభుని_డివ్యకార్యములను బట్టి గాగవించి పం 


1 


గ సముగ గానము చేయుమని వ వునపా |॥ నారు ॥ 


820 కె?) స్తవ జీవనము 








.€. యేసు నా విముక్టి దెచ్చెను..ఇకి ధర ్మశా _స్త్ర- మేమి చేయ జాలు 
ను నన్ను ?=దోసముల కన్న (ప్రభుని_దొడ్డ రక్ష పే బలంబు--యేసు పుణ్య 


“ము 'నా-యెల్ల చేరములను గప్పు ౪ నాకు ॥ 


* 


7. ఈ నిజ వృత్తాంత "మెల్లను. నే జెప్పుకొందు. నెపుడు హల్లెలూయ 
లతోను= వెని పరిశుద్ధ వంతు_.లై న వారి తోడ గూడి_-గానముతో (ప్ర 
భు నుతింతు_౧ దై యొదుటు నిలువబడుచు ॥ నాకు ॥ | 


Carl 0. Rosenius. 
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1. కృపాలుడా నా దేవు 
నీ వాడనీ సదా; 
నం బాయనీక్‌ నీదు 
వాక్యంబు సన్ని ధిన్‌. 
దోష. విశ్వాస హీన 
తల్‌ చాపి (పోవుము; 
స గూడి భక్షపాళి 
సదా నిం చాడుదు. 

2. దివ్యంపు జీవరాయి! 
యేనూ నా (పాణమా; 
నా కాత్మి నిచ్చి నావు 
నీశీ యర్శింతును, 


హో యాత్మి మళ్ళ జేసి 


ఇాంతంబు నిచ్చెడు, 
శు స్తోత నీమ్‌ కప 
నం ఛాయనీకుము. 

"షే నమి|యుస్న వాని 
సాత్యుంబు నీయగా, 
నీ నిత్యి దీవ నిమ్ము 

నీ వాని జేయుము. 


Composite, 


పరలోక వాంఛ §్ర21 








THE HEAVENLY SPIRIT. 


“పరలోక వాంఛ. | 
కకక పు లకక. 
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1. నే యాగ్రకుండ నిందు తొలంచూ నా | పయాసల్‌ 

నా యా 'నల్పుదున్‌ ; . నా యావ దీర్చుము; 

శే బోవు చేశ మిల్లు ఏకాంత వాస మాప్‌ 

హా! చాల దూరము; నన్ని ౦ట దేర్చుయు. 

(సయాన వాధ లుండు లి. నిన్గ చం గొన్న 

వికేష మిన్నక్కు , భకాళి కాడ్‌ నేన్‌ 

విశ్రాంతి నాకు నిచ్చు ౧. సతావతాంతి నెం 


నా దెవు ష్‌. సుఖాన నుంనుము, 


2. నా కిగయీ సలంషి; నా రా! రాఘ యుసాన్న 
a శి 


అం మంత నోనువున పోళంాట ముండాగు, 
నీ ఖాన్యమంము జేద భూ చిం నెన్సు_నుండు 
ని గాను నిల్వుము, నింకాను హం మే. 


Paul Gerhardt. 
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గ*మ' మహిమ మానము మహిమ ఒనుచును. 
ఇ = ఆనంద బరి, తొ ఆగి, 
"నేను యా(ఫైపరుడ నింటను_నాకో లేదు-నిత్యిమైన తావు వసు? 
ను= నేను పోవు చేశ మింకి_నిండు దూరమందు గలదు-నా నివేశ మిం 
క దవ్వు-నా నే్య్రీ-_మునకు-'గానంగ-నానదు ॥ నేను ॥ 


ల్‌, 


లి ఆ? సన 'జీననము 
తా 


ఇచట చాకు బాధ లుండును.. తరుచుగాను. నిడుమలడీ యలసీ 
యుందునుజఆచట నాదు గేవు డొసగుంనదల. నిక్యాశాంతి నాకు. 
నుచికేముగను ముక్టి గల్తు-నుండు (_బ-భుండు నా యండ ను... మెండు 
గి 1 వేను ॥ 


అందె యుండ షేను నోరుదు=నాదు తలపు-లనవటనే చరించు 
చుండును= సుందరుండ! (ప్రభుః నీది.. సేళకింక నెన క శేద 
శా 
Le ము. పొంది% నందు నా ౦ మే_నెంసా 1 ససేసు క 
a Gs 
నాదు కెసనుంటి పోవ ర ఢి నె? — నాన. అ అలన మొ = 
నీదు ముదిల' నియ్య మయ్య) నే నను “యం నిల్వ. నీద కృపను 
సన్ను. న్‌ల్చ్‌ా- మోద సమాధాన. సౌ భావన ౧ శాాచు | సేనను ॥ 
అఉగాకి జేరి యుంఇయుస0ాంలు_ సే వనింగు_వనముల్గనిను గాక 
హ్‌ 
స్వేష్ఫృతో=సుచినమౌ క శాంతియం _నో శీగముని నీవు గొక్న_సుగో 
షై 
యనుందు నాడ సము సుంద” _నవంిలబుఎ సందచు యం సుంకము 
1 నేను ॥ 


నేమ మరతు యా బాఫిలన..ఇకి ని నాకు_మాంపోవు యాత్ర 
యొద్దముల్‌ = నే సను పడుతు భూని చారంనివహమం* పెక్కు నపుడు 
పోని నాష్సంతసంబు_ముంది పే_%0వ:ను_సంగయ_యమొం౦పను 1ేమ॥ 


Paul Gerhardt. 
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1. 


న. 


మిం4క * చుండును, మోతు మందు మమ్ము జీర్చు; 
ప 4 i జ న! స్ట శ 
కంబు కక్షతోడ, పృథ్వి యాత్ర స్థా? మే, 
చా ల tes మా గప 5౮02 నింగియ్‌ు, 


భం. అపాన చోగావాదాల అను చాయాతాతా ఇనా అ అ బత “ న మం మం 2 


ey, 2మార్లము, గోధూమి 


ఓరలోక పొం ఫ్ర $98 


2, మింటి కార! యేక), మా, దాటి లింగ్‌ శేగుచుండు, 
నిన్ను దైవమే సృజించె భాని పీన చేమున్‌ 
నీవు కోరు గాని9ి 
లేక మి య్య ఇర. కరు? 

వ్వ నొందు బుగియ్‌ 


ఖే 


డాని తవు క్‌ మెనున్‌ 


మాక కాంచి మించుకు, 
జేర నన్ను జావు నడ్చుు 
జను ర దిఇె షక్‌ 


గ్‌, మిం నా“ ృహృంబున న్‌ 


x 


భన. ల న 
తాం ఇ పకన ఉనాయ. ఇలా 


గి. మింట వెప లును 1 మఖ మేకు ెల్నూచుండ; 
వ న్న న! స్ట 
వవ వాని మెప' న్ను: క్రీ సో జూ నను 
చను నాకు నింటిని 


ఆం: బోను బీచనో 


నీకుందా జూచుచుంన; 6. మం: కేగు మఖ్నాను 
we 


ఎంత. క ము లాడ నాల పంతుల. లోతన. 


సై నా —_ 
ఆ స శ ఇ 
పుకాస్మ. కొనినా సము గూాచుకొందు నె; 
uy @ 
"ఇ 
ఇ 9 జ్య సే a 3 
మా మెరు "న మున్‌. నాను నాచ్మి సిందుషు 
శ్‌ 
న్‌ శ tan" 
శ. మింటో కార్మి యేళను, మంట సంతిసంబుగోడ 


స చ | ఇ యు బక ఇ ళ్‌ gi జ కే & 
వమ, గ 4 ఆ కాశం ఒఉరగు నాకి మోనమ్మేమున్‌ 
Brranno వీ 220౮44 
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ళు MRS జీ మె 20 క ను 


శి 
~- నల 


లె... ఆచె, 


మా పము మిట్‌ శీగునుఎాంపదలు చాటి_కాఖలఫో నోవు ౩ 
టం ఆ ఖగ. సుకం శేకిం_పాఖు నొంవువరమి. సాగనీ పుదేమి 
మా యాగ స ముంమా పదికి బరంచే మెొపుసు మా జంబు ॥ 


ధాతా య టాం. శరన: 


కైకేయ, నమ్షతలయులు, మార్గము, 





oR 


౪24 సక) స్తవ జీననము 





Fi 


గ్‌, 


నీవు మింటి కక్కు. మాత్మి! నిన్‌ _ైవము నృజించె-బీవకోటి యం 
దు నుంటిని =నీవు కోరువాని వెంద_ లేవు లోకమందు నెపుడు... దేవు 
డచ్చు వెలుగు “లుగు. భావమే! యా గ'వు*సుము | పాయి ॥ 

చేను మింట జేరులాగునఎనా నెపుడు ని ల్బు--మానకుంద వాక్య్యమం 
మిన= చానిలోవ జాచుచుందు. నేవు ఇరు నింటి జూద_ గాన నిలుపు 
నాత్మ విన" _బూని (గోవ నింగి కగు [మా పూాంబు 

చేత నామ్‌ నాత్మ మింట నే_కూంముని చెళినింబాక జూచు నమ్మ 
కొంబుతో = నోరి యాళ్ళా నూర్య కత తారలిన్ని జాడ మహోవు_షోూరి 
యుండు మింట వెలుగు-ఛభూ5 నేది మొషస్పుచుంవ ॥ మా ప)ంఎబు ॥ 

వను నామ్‌ వాము జేరళ_ మేమ ౩ వీంప_ జామ గా! నడ్చంచు 
మృత్యు వేజ నేను సంఖములను గౌలంాా నొసంగు దీభజలము_ మావ గా 


శి యేసు వా ని పాదు మోన మొ. నె, ప౭బు |! 
పరమ ప్రరికి సోవ్ర మవ కోర టా స కణత +కుందుు నా. ప 


Bnjannn Schimolk 
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వెళనిండు పెళనిండు, 2 కమ్యకాంల రమ్యకాంగి! 
en య మ 
నన్ను యేసు జూడనిండు, మ్బ బేల సాన కాంతి! 
యీసు పేను సొగిలింప భర జెం వాం నేర 
చ యుల 
నిత్య మాయనక్‌ సుగింప నీ ముఖ. సేన గేర్‌ 
న్న్న! | చాచు' భె 'మెప్ప క! 


“orm see ra తాః mo wm క్‌ 


ీమునను. “నక్ష తులు, "క5రమి. *డకృగా 


పఠకితోక వాంఛ $95 


తి, ఎంగ యింపు! ఎంత యింపు! నందు నుండు సం్మ భమంబు 
దమూతపాట అం సాంహు! నెవ్య “చంచ “లుఘి 
అ 0 (ఏ 
ఆ శ హా ను ఠి 
రక) లున్న పక్షు!మందు ర్‌. పాగదెసు! పారడెసు! 
ట్‌ 6... ఛి... 
నదె నేరు నయానందు ఎంకే యింప నీ సౌ౪భు 
hy 
ఆహా! చంయుంవును, లే వవ్చ.క్ను వాయయందు 
శ, ఏమి కఎను!"ేమి కెందు! ఒప్ప రీతి నుండు వంది 


జేర చూడ సా మందు నాగు నన్ను జేర్చుకో. 


న. 


హో! సువ లం ణం లు 


yn a 


(;ustav ఉగ్‌, 
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1. నా యాక్‌ నెమ్ము? కో నా యాధాకు నెను? నిచ్చె 
కడ? . దవా? | 
జాని శేరు చేళి? ఐఇగ్యాశిగా (ము చె కావయ్‌ 
ఈ లోకము శేమయు నాకి నా యారుకు నెమ్మున స్వస 
చ్చునా! | వము. | 


పాపంబు గా*నేకని పోటు లేణా” 8. :* యేస 


| సు నిిళాంచది నా రజీ 
1 లేదు లేను ఇందు అేగే! > 


చలము, 
వా యా?”,కు ని A మ భా - | 
. శ్రీ షస మృగ్యు ఇశాస్పు వీంచువు లే ముం 


లు, ॥ డవు 
3 


స 


4, సక? ముంసాయోా మసూహా, మనోహరవీణ నావంబులును 
రము, ' నా యాల ]5ు నిచ్చు నుంచ స 
శో ౧౧ 
కీ కించియు గోయుమి *గోవ మును 
ముగు i సాఖ్య సౌఖ్య ముండునంయు 
ఒవనుండ్కు బంగారు యెమి, నే వెళ్ళును యీసుని రొమ్ము 


లేవూ! నశ, ॥ 


Unknown. 


గ్ర్‌ల్లీ 


0 కర ఉన కీననము 


4 
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తొ 
+ 


లోక కీమకి సాటి అడు, 


ఛభా__మాగువా, జొ___అఆకీ, 


కేం 


వాలం 


శ్ర శి 


3 ఇ తో ప ఎట్‌ ల 
లోక ప వాలెల-లోేకువ జూబి-_లాోేేసము నీ శేమిశే'-=( సాన టము 


తళా 


నె ,కీను.పటితి పావన వూరి. నీ భోం యె ముగరఎ_రిుచుము్‌ అగు 
wR ద్ని జై ర్ట 


1 లోకపు వాళెల | 
గా 
దరి లేని మకిజో మం సక సాంావారముో..ాటేంచు వా లెపష్వను- 
ఫీక రమైన. ననన కాన్న బెల్లు బంధు చేవ కోపాల్న _ముగిలించు పః 
రివ్వరు--చ 6న ల మ పరమా? = మెంగించి చిన ముక్స్‌-గుర 
దెల్పు వాశివ్య్వరుడ సకలోోన= వవ రూపు కాలి నింకొక లీజు 
మిచ్చు క ుఃాక్జియగు క్రీగుంవందుడె యు.పరం క్రంగోక పు. ఫారం? 


మాటిమాటిక బాప-_మారమున - కచుండుంమడి పైపు వాశిన్పను 


ఇపామరి_్టించి మక వాని_శేటించి" యయ హు. సము నిచ్చు 


వాశివషరు-మృణ్యువు ములు-మిటించి సుఖ మా ,-వాటోంచి బన 
మోకి-చాటించు వారన్వకుఎయెకపు లేము= ఓ కిం మెటట 


ఖే 
మేను నిచ్చిజ_ మేట్‌ | క్రీస్తు సుని నామా_మృము మునీ వినర he 


వారల: 
a 


హృదయ సంతౌప దిఖవి రంగిమగు చింగఎల్య నల్‌ ఎంచు వ" రెవ 
రు_ నెమ్మి నిచ్చింపంలమునో మోతుంపక మిడినో యంచు_పవనుకు 
వ? నిమ్మ అనదు? వేయన ౮చుంమృగి' పహాన్యములు 


ఇ బన నా 


ఇల్లు. *పాపచ్చు, 1దొట కక్ళుయుగాని, కసిమి దము. "ఒక్తీపమేన. 'కీరుభకచి, 


పరలోక వాంఛ తల 





దెల్పి.. ముద మిచ్చు వా గివ్వరు_ఇంకొక నాడు= సదయు డై (క్రీస్తుడు. " 
వనుటెంచి నోను ముక్తి సదసి సుని! కెయుకాసో9 కృ మిటులుండ 1లో 


క ఫు; పారణ! 


mm 


Ch. Purushottam, 


359 The Cross of Christ our Glory. . 


గ. ఆసా వేరి, లాబం పెం 


on 3 SRY గాక సరికంచి' నాకన్న ఈ రొవము కన 
ళ్‌? 
వైగో! మహిన 3 ా బా. ఘూ కది ప్రు సీలువ _ ననయాూ 'చున్న టి వే. 
గ్‌ 


ప్‌ 5 . ఛా 
కిని ముష్వాములన 4 *ఒరకులె 
ఓం _ 


ఇ 


|, సంక నా క కీ మృ యం. గాన మ యు "నీ యక్‌ = 


[సాకీ (కన కంక్యగవసువుంఘ._. సభుని గక ంయుకొర_కైత్యితం 


er ఫి = టీ అజా సీ 


శ [ల ల ఇె a బ్‌ by 
2, వాళు చకా ఎ పాదములను నించాాయిు యయు గలసి= 
"యస. 


పౌ ౪!" _వహీంచుచు.న్నా - దూకు మెపు డెట్తి దార! లదా ముళ్ళు. 


ళా వాన్‌ వే pe Oy 
EMSS ToT LAW Or: u 
గా 


3, నాని మ్స అశం బుక క సీలువ 


| 
ల 
>} 
ey 
త] 
గళ 
ల్లో 
& 
r= 
లో 
pil 
Ps 
ల్స్‌ 
u 


A 


నాన నేనీ లోక_వుంాటికి స్కుగున నె_ 
సయ్యా 1 నిగులెం || 
౧m 


ర 
బో 
[1 
లో 
| 
A 
య 
G 
ల 


Dawson. 


'ప్తానమింగ. 4 బీశించి వటాని గ్‌ా సర లా నులు. "పాకం. అక్భర్య మైన, 
తతా చుయెన్నం. . ,వన్‌రియునగ్నా “మా ంళ్చమ్ను, “దరలెసిపైెదును, “శరన్సు ిశరుచుగా, 
4 ఛు! 


Hew. ism, 


ఏ98 ల. స్తవ జీవనము 


BENEVOLENCE: HARVEST. 


ధ *కికిము: కోత పండుగ. 
6 


వమ ఛి యా 
360 ' We give Thee but Thine own. ' S. M. 
1. మే మిచ్చు కానుకొల్‌ 4. ఈజాట్‌వారికి 
నీవే మా కిచ్చితి సహాయ మిచ్చుట 
వా యాన్ని యంగ వభువా? గూ౭లు చేయు సేవకు 
నీ దానమే ౫దా. సమాన మవును. 
2. నీ వుచిళంబుగా శ; పోషించి వలన్‌, 
మౌ కిచ్చువాడవు; గక్నీంని పాభాన్‌, 
ఆన్నుుల కుచిోంబు గా త౦్వరిన సంగ క్కీందచుట, 
మే మిచ్చు చుంది ము. (నీ యేసు కాగ్గయే. 
సు! సల ఈ 
8 సద జ శ్‌ లు 6 ణి న్‌పచ్చా 5ల్రి 
ళి AU ఒం . - జూ 
అమ్మంబు నొందికు ని నిచ్చు గానము 
కన్నీళ్ళు 77ల్చు (పః లా నా రగు నను వాక సము 
ఆకేకు లుఐచీచు. | యేసు చి స్వెను, 
Wo. W. How, 
—— 
361 O Lord of heaven and carth and sca. 8.8.8.4. 
1. భూ మ్యాకా కాల కం 2. సళార్వుని కాంతి వాయావున్‌, 
ఠీ ఎ | ‘ వే, ఖగ ఇ జ < 
నీశే ఘవంబు సోతెముల్‌! నీ (పేమ బాటు పంగ్ల్యు ఫూల్‌, 
మా (కేన జూప గాలము ' నీవుంను పంట చోట్టును 


సుదాయకా ! ‘ బుదో యకొ, 


ఛార్ముకము, కోత పండుగ 829 





తండీ నీ శీ మర్ప్చింతుము 


సు ణాయకా! 


8. సుకాల శాంత్క గేహముళ్‌, 
ఈ భూమి ౧ఖచ్చు దానముణ్‌ , 


మే మొండి నిన్నుతింతుము, 


| 7. మా కర్చు మాకు నస "టీం 


సుదాయకా! నీకై యునర్చు వ్యయ మే 
క. ఈ పాపలోకమునకున్‌ మా నిత్య -చూస్తి రతుకా! 
నీ పుతు నిచ్చినావు గా సుదాయకా! 
మా కిచ్చి హీవు వానితో _ 8, నీకై వ్యయంబు జేసిన 
సమము. ధనంబు వేయి కెట్లుగా 
ర్‌. జీవంబు (చేమ శక్తియు ' మౌ కిబ్బు; గాన నిజ్తుము, 
గల్లించు నాత్మ నిచ్చితి; సుణాయకొ! 


అ న గళ షె 
సప్త గుణ కృపల్‌ మాడా 9. మా జీవమున్‌ వరంబులన్‌ 


గుర్పించితి. సుదాన భక్తి నిచ్చిల్సి 
6. పాపాగ్కుల నిమో-ంన, సదా నీతో వనీంప నీ, 
కృపా నినీతు "లె, సుదాయకా! 
Christophcr Wordsworth 
362 O Lord of heaven and earth and sea. 
చాయ: నీరులెల్ల వృభగాళ, 
కాజా అసా మేం. రె... జ౦ షి, 


ఈ యు న: కానుయు నీొ_శీలికిక్‌ దివికిక్‌ నీటి_పితతికిన్‌ కర్త 
వై. వెలయు మా దేవా!ఆ(పతి వస్తువును మాకు_.బహుమతిణా నిచ్చు -_ 
హీరుడా! మా (పేను నీ_కెటు చూఫుదుము? ॥ సుతియు ॥ 

శ Mm చీ 
42 


880 కై) స్తన జీవనము 





“1. 





ఆకు స ఇస ఇ క జో 

పనీడీ వ్ల ఖు చెండ-భాగ న్‌ ధారలవానఎఒవిసరు మంచి గాలి.పిరి 
యు పుష్పములు=రస మొల్ల పండ్లు నీ_.రమ్య (పేషన్‌ చాటున్‌ _ 
(ప్రసరించు కోతిలో-_పల నుందు వీవు : స్తుతీయు '॥ 


నెమ్మగిగల యిండ్లు_ని జసౌఖ్య కాలములు -_ఇమ్మ హీ ఫలియించు.. 
నెశ్వ గ్యాదిక ముల్‌ ఇమ్ము” ౫ లిగిన.వ్భాచయుల మై వందనములు 
బుణపడియు.న్నా ము నీకు 1 సువీయు ॥ 
వాట్‌ 


దుతంబు లోనించి... అగా ఖలీ 29 నున్న ఎగరణిక్తి నీ పుకున్‌ _ 
ధగ్మంబు జేసీ = నయలకీ ధళ్మమున_కొగలి దీశ్చికు సర్భ్టంవగము లమ 
కి న_పరగమోసకారీ! ॥ స్తుతియి ॥ 


త! 


జీవంబు (ెపేమను-- డీవను గ బ్లించెడు.పావ నాగి యను మౌనై పంపి 


తివి=దీవన లేడు ₹.ట్లావరింపను మమ్ము-నీ నిమలాత్మి వా-నిని గు 
మృ్మరించు ॥ సులియు ॥ 


నరులకు ఏ వెరా వనము వల; పాపంబుల్‌._పకిహాగ మాయి, గా 
పాపావనములు=దొగ క; కూ తాంశంబు_ని "మాయె; మీము నీ_కొర 
*ము తేన లము? పకిపూళ 2 నకా! ॥ సతయ 


మాక వాడుకొ నెడి_రూకిల్‌ మ్య? ౦ "గును-నీ కై యష్పుగ నిచ్చు. 


వూ 


నిజాల వస్తువులుం=(ీక గంబగ నిగ షో % ననిధియై సె__లోక ౦బుసం 


దుండు_లోపంబు లేకి 4 సుతియు ॥ 
న్‌ 
జీవంబ్పు వస్తువులు,-(కేయస్సు, దాన స్వ-_భావంబ్సు కక్లియు,-- 
భాళ్టంబులు = నీవలవ నే ఎభి9_ య కం చందు '_నీ వాసమే మొ 
కవి గ్యాసందంబు ॥ సుభయు ౪ 
ల్లో అట్‌ 


Christopher Wordsworth. 


rw ౪ ‘ 





ధోక్ళకము, కోత పండుగ ర్‌ 





363 Crristian Givin. ఇ 


శ వే) నవ దాశృత్వము, వ 


రాష్ట్ర, తె... ఆదీ, 


సంతోషముతో నిచ్చెడి వారి_నెంతో జేవుడు (ైపీమించునీ' =విం 
తగ *వలసీనో ధయు నొసగొను-పినయ నమనసుగల-క$ శా(సులకును 
॥ సంగోసముగో ॥ 


అ త్యాసకితో నిక (పేమతో-నంధకార* జవులందరకు= సత 
వాగను చాటించుటకె _సతితిము డికౌౌణు సద కులకు 
ముతో; 

ఆడిమక వాక్యము వేరు వేరు (గ_మావల నుండెడి కాలురకు= సా 
దులు గా సతతము సేశ్చెడి-సజ్జన కై9 సవోపాధ్యాయాలకు ॥ సంతో 
సముతో క 


లో 


ది'క్కెావ్వరు లేకుం డెడీ దీనుల_..తికు,_ వల న్నిటి గీర్చుఓ కై కె =నీక )_ 
ఫో రక్షణ నీ ధరలో నలు-క్కలలో (౬౩టించుటఓ కొరకై ॥ సంతో 
es 11 


ఇయ్యుడిమా కియ్య - డ్తునని_ఇయ్యం *ల (ప్రభు యేస నెను = ఇయ్యె 
డే మరువక యిగ మది నిడికొని_యియ్యవ లెను మవ.-యీవుల నికిను 
॥ సంతోషముతో ॥ 


భికి గలిగి పళ పని కిచ్చుట బహు_ యుక్సి మటంచు నుగారతతో = 
= జ్‌ tw ఆశ 
శకి కొలడ మన భుకి వుండి యా_సకతో నిరతి మొసం్నవలెన్‌ || నం 
అబాట్‌ వం. (nn 
తోపషముతో ॥ 


M. Rughiavial, 


కనన న అటు నమా వతం. క చా దా రాడు 2 re అనా వ. ie oe me. 


1శావలజీన. :చీకటేలోనున్న, 'మొదటి. “నిజమైన, 


క్రీప్ర్రి 


364 


1. పాడుండి స్టో తగిలి 
మో పంట కరకు, 
ఎత్తుండి హల్లెలూయ 
ఆనందమా వ్బూదిన్‌ : 
(పభుండు నడ్పుచుండు 
మి పంట కాలముళ్‌, 
పాడుండి (_పేమతోడ 
మౌ పంట కరకు, 

2. (పభుండు మేఘ మియ్య 
చనెడారి పండును, 
ఉప్పొంగు గొండలన్ని, 
క్‌రంచు లోయలు; 
(పభుండు పూార్టితో డ 
సర్వంబు నింపును, 
సముడి శాంతు లిచి 
i -జేటిని.! స 


365 


¥ 
| 


వదిలాను స నా యిలాగారనకలావాసుకువ ఖలు అలు స 


Sing to the Lord of Harvest. 


4, 


రి సవ జీవనము 


7.6. D. 

మో కర జలయొద 

అనాటి పి (os) 
మి పంట మోపులస్‌, 
రక్షింప బడ యాన్ని 
నియ్యుండే కానుకిల్‌ $. 
వయుండ్‌ మీ మనంబు 
లా పొద ఏన్నిధిన్‌ ; 
(పాణంబు లె ప్రే మో కై, 
ఫూ గంప డాయనస్‌ . 
తె బాగుగా సృజించి 
మ మేలు తిం్మడికి; 
స్వర మిచ్చి (పోచు 
దివ్యంపు మంచు బోనీ, 
(పకాశ మిచ్చెడు 
శుదడాక్మ కుండ" గాక 

4 7 

నిత్యంబు సో(తేము. 


J S B. Monsell 


Sing to the Lord of Harvest. 


చాయ: గీతములు పొడుడీ. 


రా___మారువా, 


ఈ. మిశధాప్‌. 


పొడుడీ గీరముల్‌ _పంటల వాధుక్‌_-వేడు నుతియింపుడీ =పాడుడీ 


Pp I II I 


iso కర కను, గ్‌ 





న 2. 








= అకు 


4. 


ర్‌, 


భారి ము, కోత పంటు $88 


మి కగను గొని_యాడుడీ మీ స్వరము త్తి వేడు కలగ వాళ్లెలూ 
యల_వోడ ట్లోోల్రము శీయుచుండుడి || పాడుడీ ॥ 

జేవుడే నడ్చును_ దీవెన లొసగి_పోవుకాలంబులన్‌ =గావలయు ఫ 
లంబు లిచ్చి. -(త్రోవలో త నన్‌ Sa పంట కగ్తకు 
భావ Ws చాడుచుండుడి ॥ పాడుకీ : 


ఆత చే పల్కు. 


ప్ప నెడారి సండును లోయ లన్ని యు బా కుచుండును-హాయిగా ధర 
లోని కొండలు. వేయుచుండును ౫ంతు లెపుడు ॥ పాడుడీ ॥ 


“గా _ నాకాశీములో.. వేయు మేఘుంబులు = (శేయ మొ 


ఇంపుగా నగ్వుము--నిలలో దం(డి.నింప్రచు నుండునుజబంపు నా 
యన వర్సరములో.సాంపు-గా దన దీవనలమ-_ బెంగా సమృది శాం 
తుల... దెంపు తేక యొసంగు చుండును ; పొడువ్‌ | 

దానముల నిచ్చెడు.-.దాతికు మోకు. కానుక ల ని య్యుడీ = తను రక్త 
ము నిచ్చి (పోచిన_మానవుల యాత శ్రైలను దెచ్చి-ఆానకొని మి పంట 
చూపులు-మాను గా నర్పింపు డిచట ౪ పాడు: ॥ 

మీర లర్పింపుడీ_మీి మనముల-నోరి కిభు సన్ని ధిన్‌ =చారు (క్రీసుని 
పాదముల కెడ_కేగ నియ్యుడి వాని నిరతిము-భూఏ _పేమను దనదు 
(పొణము- ధార బోసీవ వాని గొల్వుడే ॥ పొడుడీ | 

చీము కడు చాగుగా_నీ మహీ నుండ_(బేమ నిడు తెండికిజ బామ 
రుల రశ్తీంప రకిము_భూమి కొసగిన యేసు es మిశ్చెడు 
నిర లాత్మకుచేమమున స్తోత్రంబు గల్లును ॥ పాడుడీ ॥ 

J.S.B Monsell. 





366 Lord of the Harvest! once again. వప. M. 6 lines. 


l. ఓ కోత కర్త! వెండియున్‌ నీ దాసు లొంద మోదము 


నీ మేటి పంటకై ,నుతుల్‌ ఫలించె పంట లెస్సగా 


రిల్రీత్తీ ఇ సన జీవనము 


గల్లించు శుద యోచన, 

ఈ ఏత్తు, కోత కాలముల్‌. 
ఏ. శరదృతువున్‌ నాటిన 

భాన్యంబు లేచు బచ్చగా 

రారాజు శక్తి చెత నం 

కుకించు ధా(తి నుండి వే; 

నీ యందు న్ని దపోవువా 

రి కాను కాంతి చేహాముల్‌. 
8. ఈ కోత కార్యమందు నీ 

సువాక్య బోధ గందుము; 
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బాయ: మీను నాక కథా 


షం ఓల పహారిం 


దూతాలి వచ్చి గురుగల్‌ 
దహించి, నీలీగుంతులన్‌ 

(ప్రయా సలన్ని మార్చి వా 
ఓ తండి యింట జేర్చును. 


. (పభుండ్‌ నీదు చేర్చుచే 


దినావ్న మొంవ వేడ నీ 

శరీర భు కి రీ కాక, 

నూ కీన్నూహాగ మార్మిక 
జీవంపు రొ శై! నీవెయా 
మాధుకి, ప్రాపు నెప్పుడున్‌. 


Joscph Anstice. 


Lord of the Harvest! onze again. 


ముధారకస మిదిగొ సాను వేయళే 


తౌడాతిపుట, 


కోత యంమానుండ స్లో ర్రిము_కూర్మతో నొనరింతుము=(పీతి మో 
రగ మాది పొలములు.. నెరిగి పండెను గావున ॥ కోలం ॥ 


1. నీదు సేవకులెన వారలు...నిండు మోదము నొందుచుజనీ దయను 
నొక యది _గాసము..నీ దికంబు* గాంతురు | కోడ్‌ ॥ 


2. విత్తు కాలము కోగకాలము--విమలమెన రలంపులుజ చిత్తమున బుట్టిం 
చి మా కలి. చేమ మొనగీతి రతుకా ౪ కోత ॥ 

8. వేసవిని భువి మేము నాటిన.పీగ్తెినంబది రమ్య మెజ'థాసురంబగు ప 
చ్చ మొక్క_యి..బయలుపడే నిది చిత్రము ॥ కోత ॥ 


ఛాగ్శిగము, కోత పండుగ 885 








క్త, జల సమాధిని వెడలి చక్క_గ_బలముతో నీ సింఒలం= బలుడు దేవు 
ని శ్లకి చేతనుచాగుగను ఫలియించెను ॥ కోత ॥ 

ర్‌ం ఆ (పకారమె 'నీదు నామమునందు కాలము చేసీన= యా (ప్రజల 
జేనాములు మహీమను..నంద జేయుము గతుకా ॥ కోల ॥ 

6. కోరి కౌరప్టమువల్ల గూడను-కూర్మిచె నీ బిడ్దలు= నీతులను , చేర్చు 

న జేయుము పీలిగల మా రక్షకా ॥ కోతి ॥ 

7. దూరతి లంత్య దినంబునందున-కోతి నోయుదు రంతిటన్‌ =ఆ తరుణ 
మున గురుగు లన్ని యు-నగ్ని లో బడవైశతురు ॥ క్రోగి ॥ 

8, లోకి నుంపలి గాలి వానల_.లోను మేమిక నుండక = నాకమందున 
తండి కొొట్లను.. నేక ము? శ?ంగుము ॥ కోప ॥ 

9. నీవు నేర్పిన యో మేమిల-నిన్ను (పతిగినమ౨మను = జీవనో సాధ్ధియ 
గు భుక్తిని_ దేవు వేడగ కేయుమో | కోం ॥ 


* 


నౌ భోఎదనము వేదన గనుమో ॥ కోతి ॥ 


10.  మేనినే పోషింపు నన _పొనములనే వేదక =జానుగను నాత్మలకు 


13. వసు నిను _ార్థించు ఒవ జీ_వుంపు కా కైన నీవె గా=ఆసువు నా 
దరణంబు భక్తి నింయగుము మా 5ల సెప్పుడున్‌ ॥ కోత ॥ 


Joseph Anstice. 


368 What our Father does is well. 
1. నీ చెయు సి రొల్లను . ఇల్బ *దులన్‌ , 
చా మేలంకి (పభుండ, నా దేవు నన్‌ 
నీ చిన్ని మెట్టు లుస్ట్రను | కాసొడి సాయ మిస్సు 


చకోర గొణగక్లుండ, 1 జ్జ నిన్నె దల నిత్తు, 
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య 


నా మేలుశే, (పభుండ, 
నీ (గోనలందు (ధీతీశా 
నడ్నింతు తొల్లకుండ, 
నీ పేమ నన్‌ 


2. నీ చేయు నవి యాలను 


మండిమ్మయా, 
నీ వేళ ఛాచియుంద., 
4. నీ చెయు నవ్వి యొల్లను 
గా 
నా మేలుశే, (పథుండ, 
నా జీవకాంతి వాదువు, 
ఏ వోని యంటకుండ 
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1. ఓ లేవు స్తోత గీరముల్‌ 
నీళీ యొనరు మేము! 


క్‌ 


/ 


కదారా అలల ల మా మంతా. చ అల. ఇరు 


న. 


To Thee, O Lord, our hearts we raise. 


౦ సవన జీననము 
ని 


సాఖ్యంబులో 
దుఃఖుంబులో . 
వారించు సంకి టమ్ము. 


] నీ చేయు నన్ని యొల్లను 


నా మేలుళ్కే (పభుండ, 
నీ గన్ని చేదుడై నను 
చే బోను (దాగకుండ. 
అట్లాయొ నా 

ఆంతౌన నా 

డెందంబు సంతసించు, 


ఆయాస మంతకించు. 


నీ చేయు న్‌ మొలను 


వా మేలుళ్కే (పథుండ, 
ఇక్క ట్లు చావు కూడను 
నావ బడం%గ నుండ 

ఆ వేళను 

నా యాత్మను 

నీ చెంత జేర చెన్గు, 

చ నిన్నె యీలనిగ్తు, 


Benjamin Schmolk, 





8. 7.D. 


స్తోోతంఫు శాన దెగ్తురు 
హాూర్లాన గంథమెతి, 


ధారి కము, కోత పండుగ 887 


బంగారు బట్ట నొప్పు వేల్స్‌ ' దినాంతమందు విశ్రాంతి 
వార్షి ంచు గొండ లెల్ల; వే డయ్యు వారి కొను, 
లోవల్‌ ధాన్యాలచే నిండి దూతౌళి కోత నోయగన్‌ 
నుతించుచున్న వి నిన్‌. బంగారు పనలమె 
2. ఈ పండుగ దినంబున | మే మొప్బీ యేసు క్‌ ను 
వీ (యేమ నెన్ను కొంచు జేళంగ జేయు సదా 
నీ దీవెన తొల్పంటను . 14. భక్తాళి నిర్య ముండెడు 
నీ బల్ల మై నుంతుము, తా వెంతో ధన్షంబుగాః 
మర్వ్యాళి యాత్మ లొందును ' _ బంగారుచే లొప్పు నందు, 
నీ యీవులచె దృష; . బంశారఫు చేకండ్యు 
దినాహారం బిచ్చు చేవ, వెవారి పాటతో వేడు 
జీవాహారము స్త నిమ్ము. మా గానంబుల్‌ గలియు; 
తి. దిన (ప్రయాస సెశుము, అనంత మా కోత పాటు 
కస్త్రంబు ఫీకరంచా?; భన్యంబు ముమ్మాటికిన్‌ . 
Win. C. Dix. 
370 To Thee, O Lord, our hearts we raise. 


చాయ: పరమనక్షీక యేను (భవా నేనీ పాల, 


(ప్రభువా మా హృదియములు.సెకే త్రీ నీవై ఫుషాపణుతుల్‌ సల్పుదు 
మెంతరరుంం=జ[ పభ వెలుంం* పొలము లన్ని యు-__పసిడి బట్టలం దాల్చి 
గయాన్నవి..శుభిము శుభమని కొండ లన్ని యు_సౌంపు మిరగ (మోగు 
చున్నవి i (పభువ్ధా 1 
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888 న్‌ స్క వ జీవనము 





షం 


పల్లంపు భూములు--పంట మెండుగ బండి_పాట ల్బాడుచు నున్న వి = 
ఎల్లరము కడు నుల్లసముగల_యూుల్లములతో కంఠ మెత్తుచు._బెల్లుగను 
స్తోత్రంబు లనియెడు పేమగల కాగ్క_లను దెత్తుము ॥ (ప్రభువా | 


జీ డీ పండుగనాడు_నీ _పేమాల చేతి.._నిండును ౫ణియింతుముజ 
పాడుచును నుంచెదము [పథమ-ఫలములను నీ బల్ల మీదను వేడుకను 
వానిని (గహీంప్రుము_(పేమగల మా పరమ జనకా ॥(పభ్ధువా ॥ 

మనుజాత్మలకు నీదు_మహితంబులళా వరముగొా-మరి మరి యిడుదు 
వీవు=ఘనముగల నీ పరిమ వరముల._.మనుపుచుందువు మానవాలిని._గిన 
దినాహారంబు పె శ్పైడు-ఫునుడు మా కిడు నిత్యభ్యుక్తిని ౩ (ప్రభువా ॥ 

ఇల గస్టములు వచ్చు--బలురీతులను, “గాని_తొలగు, నెమ శ్రి కలు 
గును= ఇలను దూతల కోత ముగియగ-నిలచి మేము పరాన ,క్రీసుని_ 
యలరు బంగరు పనలమె _సె-వెలయుదుము గా=దెలను సతేథము ॥ (ప 
భువా ॥ 

పరలోక మది యెంతో-_వరరాజ్య మందుండు-భక్తు లెంతెయొ ధన్యు 
లం=క రము విరివియు_గాంచ సాంఫును._గరిము గలిగివ ఫొలము లుండు 
ను-నిరతమును (బవహించు కనకపు కేరు నుండును ఎరము నందున 
క్ష (పభువా i 

పరలోక సెన్టంపు_ పాటలతో మాచు_పాటలు "నేడు కలియున్‌ = 
చిగము నిలుచును..చివర లేకయు._పళరునందన చాదఒడీయెడి. యర 
దు కోతపాట యది ము-మ శ్రిత కుభంబగు_దరత రాలకు ॥ (ప్రభువా 


Wm. 0. Dis, 
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THE FAMILY. 


9 కలు అ ప యు: 


371 . Lord, who at Cana's wedding feast. C. M. D. 


వీవాహాము, 

1. కానాను వెండ్లి విందునన్‌ , నీ యాశీర్వాద మొందినన్‌ 
యచలిఖవా జేవా, | చెడంగశేరదు 
నీ వైపా కాచిథి కన్నన్‌ చింం వీడన్‌ డినములన్‌ 
కీత్రి నీ వుం డిటక్‌: శిటించు మోదమున్‌. 
(ల లు 
శుద్రంబుగా క ల్చించితి తి. నీ (మోల మోకెకించు వా 
వివాహ బంధథమున్‌ ; ౩౫ దీవింఫుమి; 
నీ కున్న సంఘ _పేమగా అన్యోన్య శ్రద్దతో పతా 

జర | సే 

బాటించి నాడవు. | న్‌ు (పేమింప న్‌ 


2, నర సుళపు, మిగే; 


జీవంపు)ు చారమే; 


నెమ్మదిగా శీవింప నీ 


స_ ఇ అ = 


స్వశ్చాంపు పేమలో; 


ఎవ్యారు _తెంపలేరు-గా | లోకి ౦బు విడ్చి సొౌంజచనీ 
వంపణతులన్‌. గట్టున; | జీవ కిరీటమున్‌. 


Adelaide Thrupp. v. 2 Godfrey Tliring. 


372 Wedding Hymn. 5.5.8.8.5.5. 
వివావహాము, 
1. కాన యూారితో యేసు సామి నిల్చినారు; 


బెండ్లి నాడిదో, దీవనం బహ్మో 
భృికిగాను బిండ్లివ్యారు ఇయ్య వచ్చెదా. 


840 నై) స్స్పవ జీవనము 


“2. భార్య భర్తయున్‌ 
పొంద భాగ్యమున్‌ 
యేసు (పీతి జేటపర్చి 
“ములు వారిశే యొనర్చి), 
లేమి బాపగన్‌ 
మాసన్చె బింశేలన్‌ , 

శి. యేసు మాటచే 
నిట్లు లాయ చే. 
అందు నుండు మంచినీరు 


చారనాయి (చాకు తీరు, 


తుష్టి తోషమే 
కళ్లె దానిచే. 
శ, యేసు (పభువా, 
జీవ నాథుడా! 
చేతి పెండ్లి కీవ్ర రము శ్ర 


373 


ఇమ్ము నీదు దీవనము శ్రీః 

ఈ కుటుంబమే” 
చేయవే. 

న్భృద్ది య 


* నీదు జీవమున్‌ 


నీటి ధారనున్‌ 

భార్య భర్త (_చాగ నిమ్ము 
నీ వరంబు చారి క్‌మ్ము 
వీరి రమైక్యమున్‌ 

చెంచు మెన్నడున్‌ . 


+ మంచి నమ్మ్మికన్‌ 


వారి క్టిమ్మిలన్‌ 
భయభ్థక్తి గల్లి యుండ, 
వారు (పేను దప్పకుండ, 
చచ్చుదాక నే 


వారి (లోవ వే. 


Union Hymn Book. 


Christ invited to a wedding. 


పెండ్లి! (శ్రీన్తుకు పిజణురుట, 


రా...సురటు. 


లౌ... అరి, 


కోరికొని యుజ్నాము--యేసు (పభూ.కోరికొని యాన్వాము=పౌ 
ర! కల్యాణ గుణమ ణి--సన్నిధి నీ సని ధిని ॥ గోరికొని ॥ 


te] 


14 త్రకుమెన. 


oo 
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1. చారు! వివాహో-త్సవము ఘనముగ జేయ.-గోరి దర్శన మిచ్చితివి, 
గనుక =కూరిఫ్టుతో నిది_గో యీ పెండ్లికి మాకు_గారాపు చుట్టము_ 
శా నిన్ను యేనూ ॥ కోరికొని ౪ క 

2. కరముల బోడించి_పరస్పర (పమాణ-భరము* మోనీన యీ దం 
పతుల మిదజవర దయా గదై క్యతకు భ_విదను (గవా' కినీట_ము ర 
చించీ తబ్బరిధో _ మును నీవే దీవింప ॥ గోరికిెని ॥ i 

లి, చను వొప్ప వారు క్ర - స్టవ జా”. రూక తే._లను తమ తమ వంతు లను 
భవించి= మొనసి! సంసార భార_మును జూలకన పర్చు--కొను తదాత్మల 
మే_ళనీ్‌ నీవు దయచేయ ॥ గోరికొని ॥ 


జే, ఘన పిళశ్వాస (పా--ర్థన కోరిక లందు.-దనర నొకరి కొకరు దయ 
జూపుచు=నొనర కుటుంబంపు._నురువు నొండింపంగ_మనసార తత్సం 
త_తిని గాన దయచేయ ॥ గో5కొని ॥ 


ర, మును నీసాకు రెబెకి__యను వారి కారుణ్య-మునను బాతివత్యము 
నను మచ్చు=కె నుపర్చి యున్నట్లు-గా నీ దంపతుల_ ననుసృత జీవము= 
లను (పేమ జతపగ్చ 1 నోరికొని | 

6. పన్నగ నిందున్న పలి యాత శ్ర మీద నీ..కెన్ను ముఖము (పకా 
శింప జేయజ నెన్న సకలమౌ-_నన్న పానాదులక 0"₹ెనున్నతే భవద్దయ 
మా--యులముల సేద దీర్చ ॥ గోరికొని | 


Dawson. 





374 Prayer for Christ's blessing on Marriage. 
రా_ ఆనంద భెరవి, తొ__.._.ఏక, 
కానాను పురములలో. గడు వింతగా నీరుజానుగా (చామౌర_సమూ 


న... ఉతాలవావాక ౧ న ల వు 


(సౌందర్యకు, భారపు, కికీదు. “దని కట్టుట, “వీద్ధపడి, "ఐక్యము. అనుసరించిన. 





842 ఆ Y స్తవ జీవనము 





1. 


ర్‌, 


ను జేసీ_పొనముగ బెండ్లిలో-_ బాగుగా నిచ్చిన_దీన రక్షుక "పెండ్లి.దీ 
వింపుమి ॥ కానాను ॥ 

రావయ్య పెండ్లికి..రయముగా! నో యేసు..ఈవు లియ్యగ వచ్చు. 
పీతుని బోలి_కావుమో ద్యంద్వమును-ఘనమైన కృపచేత_భావ మాలి 
న్యంబు- బాసి యిపుడు 1 కానాను || 

దయ నుంచుమయ్య యీ-దంపశుల మిద స_దయుడ వై కాపాడు... 
తండి వలెను... నియమంబుగా వీరు....నీ చిత్తమును జరిప. భయము లేకుం 
డం౫యబతుకి నిమ్ము ॥ కానాను | 

ఒప్పు మిరన జేయు_నొప్పందమును వీర_ లెప్పుడును మగిలోన._- 
నిడికొనుచును_దప్పకగుండగ డాని_ నిషుదమిలో నెప్రుడు_గొప్పగా 
“నెరవేర్చ--”గహూడ నుండు ॥ కాచాను | 


ఫాసురంబుగ ౫ ద్రె-_పెని Shs కరుణా నెపు 
డు జూపి-వాసీ కెక్కిన భ్రకివసుకో డై గనుపరచందోసంబులకు చెల్ల... 
దూర పరచు ॥ కానాను ॥ 

చక్కగా నెగడింపి_సంసార భారంబు_నెక్కువగు నీ యాత్మ. 
నిపు డొసంగి=నిక్క్యమగు సరణిలో_ నెక్కువుగ నడిపించి ౫ క్కు_నను 
దీపింపుకరుణా నిధీ ॥ కానాను ॥ 

పిల్లలను నీ వొసగ దియముతోో నో దేవ. వెలుగ బోధింప-_వెర 
వు జూపు. మెల్ల "వేళ లలోన_నిరుకు మాగ్రమునందు.- జల్ల గా నడిపీంప_ 
ఫక్‌ నిమ్ము ॥ శకానాను * 


ల, Jaganradham. 


క ఘ్రముగా “నెరవేర్చ, “టుక్కిలి, 
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375 Marriage Hymn. 


చైవాహి రైక్యత. 


మానవుల “మేలుకొరకు_జ్ఞాన మైన దేవుడు-మానుగ గ భ్యాణ పద్దతి 
నహీని నిగయించె గా జ So 11 


1. కానాను ఊరిలో మన_కగ జూచె పెండ్ల్డిని_చానముగను (దాతుర 
సము_దాన "మొస౫ (బీతిని ॥ మానవుల ॥ 


లి; యేనూ వీరిద్దరిని. చీక ముగ జేయుమి_.చాసుల౫ను జేసి వీరి_దోస 
ము లెడబాపుమో ॥ మానవుల ॥ 


రి. క గా వీరిద్దరికి. భా ర్యాసర స హము-బూ % ౫ నీ విచ్చి వీఠి-బాం 
దుగాను నడుపఫుమోా ॥ ప i 


4. భక్షయు నిశ్వాస (పేమలం..భానమ౧ను (వాయుమో-ముక్త (గోవ 
ఛెదుక వీరి=ధ కి మిగుల జేయుమో ॥ మానవుల 1 


Anonymots. 


376 Wedding Hymn. నై 
పగిశుద్రనమైన ఒసంపారమాస్టమీ భనలమైన ఇహము, 


ఛాయ: కూడికొవి యున్నాము-సంఘ (_పఫోే, 
రాఎా-సురటు, తా_._ఆది, 
అత్మ (ప్రియ స్నే హీతుడు - శ్రీ స్నేసు నీ = యాత్మ (పియన్నేహి 
రుడు హీరము” న౭గీకరించు...భ్థక్తిగల సౌభాగ్య గృహామా ॥ఆక్మ॥ 


$44 క స్క వ జీవనము 





నీ యిల్లు (శ్రీస్తుతో-గట్టకున్న శ్రైనామాయ యగు; నిసుకవై గట్టి 
Mm ఆని లు లు చి... 


నశ్లే= భయంకరమగు శోధ_నలు తుపొనులవ లె..రయముగ ఆగ నది... 
పడిపోవు నిజముగ ॥ ఆత ట్రీ 

యేసు శ్రీనె యీ సెం-డ్లిని జేయింపని యొడల..వాసీయా మో చే) 
మ-వట్టిదియె= భాసుర మగు మో--పనులు నాలోచనలు-మోసవకొ గాని 
యా_శీ ర్వాద ముండదు ఆత శ 

దండి” తనకు దగిన భాగ్య నిమ్మని_మించి వరుండు దే_వుని నడి 
సిన=నిండుగ సంతోషా_దరణ సుఖిములు నిండి-యుండు తన యింట 
నాంళీ ర్వాదములు మెండు ఆత శ 

జేవుడు నీ యిల్లు-కాయకున్న న్ని-చావు దొంగలు పొడు చేయా 
దురు = కావున సంసార _ జీవనంబు జేయ ౬ బోవునప్పుడు విం 
దునకు వీలును నీ (పభుని 1ఆత శ 

అరయ కరీర(పే_మలు గావుగా సర్వ్రఎనరుల యాతి శ్రి రత్న 
ణను బొందను=గరునుగా భార్యాభ_గృలు నిద్ర లేకమైంసరిగా వరిం 
చు"కే_ పరివూ? మగ; (పేను |ఆశ॥ 


భార్యాభర్తల జీవ-నములో గలిగిన హూగ్పు. పరమ రత్నీకు నాాశయిం 
చుటయీ=ఫూర్ల విశ్వాసముతో నిండిన నిజ ((పీమ_వారల న్ఫుఖ దుఃఖ 
ములలోన నడుఫును 1 అత శ్రీ 


ఏ నరుడు పెండ్లినేంర్పాటు జేయనులేదు.గాని దేవు జి యాది. నేర్ప 
రవైనుజగనుక దంపతు లాయ._నను వాగుళొ నవ లెను. జనని (పేమ కన్నం 
(ప్రభు (పేమ గొప్పది ॥ఆర్మః 

పాప దుఃఖములు గ..౦డములు నాపదలం న--పాయము జేయను రావు 
శాని=పాపుల పాొలిట_పరన జనక్షునియొద్ద...పొపక్షుమను నొంద భో 
ధించునవి మువకు అర! 
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9, ఆకలంక మగు సెండ్లి- స్థీతియే సంభుమునకు_ముఖ్యవకా; భార్య. 
భ- రలు బిద్దలన్‌ = ఒకరి నొకరు సహీం_చుచు (పార్థనలతోడ_భృక్తితో 
“వెంచుట_కిది జఫ బడీ యిల్లు ॥ ఆత్మ it 


Unknown. 
377 * ‘Lord of Life and King of Glory. i 
ఛాయ: ఇరిశు నిళ్చింతగ నున్నా వేమీ, 
"గామారుచవా,. శౌ... ఆదిం 


జీవ కగవైన యుపళోవ!_మహీిమగల రాజా!--దేవ! వబిడ్హవె ఫుట్టి 
నావు!=నీవు మార రొమ్మున చెరిగితివి_దీవెనతో నొడి చాసీనుడవై_ 
కావ బిడ్డలను మా కిచ్చి లివి = కావున మమ్మును--నీ వడుగుదు వది ॥ జీవ ॥ 

1, లోక్‌ పాపము దీయు రక్నకి_నిను దల్లి మోసెబాకలో గన్న నాటి 
దాక =లోకములో నగివగరు నుండని_ ప్రాకట ధవ్యత దల్లుల కడితివి.. 
వీకతోడ నది పొందునట్లుగ ఇమా కొసగుము నీ_మేలగు సాయము ॥జీవ॥ 

2. ఇమ్ము పరిశుద్ధతిగల హృదయము శ్రాటవీకతో నింపి_మమ్మ్ము నడిపిం 
ఫు మనుదినమ్ము= ఇమ్ము? మా కిల గల్లిన గద్దలు. నెమ్మదితో మాయ 
డుగు జూద సుంఖమ్ముగ కొన నీ కృప నిమ్మిట= నమ్మి యిరుకు 
మా_గమ్ముస బోవ ॥ జీవ ॥ 

8. మాదు ఫు(తాదులు భూమిమోద-_జెలగుచు నుండంగ_నీదు కృప తే 
కున్న ఒబనిగాదు=పాదుకొనంగను దివ్య దృష్టిని-మోదముతో నూతేనా 
ర్పణంబునుఎనీ దరి నడప విశ్వాసంబును= సాదర (ైపీమను--(బోదిగ!. 
నింపుము 1 జీవ ॥ 

జ, డాగు లేమియు లేకుండులాగు._పరిళు బౌవ్వోననముేంనాగ ౯ కొన 
“ఉర్చింపుము వేగజ బాగుగ గని తతత. ముగించి.జాగు తేక ఫార 


బ్‌ అయనకు లా! ean న న సనా యనక నని, అరికాలి శవాసేథమెలర అటట. నినా గారల వశం జపా mr. అ కా. 
శ ఈం ఆ pn 


అ PO ిపిలుచ్ళ, 


846 9 నవ జీవనము 


ము బడ వేయగ..నా గడియను జూ బిడ్డల మోదము=(యమోగునట్టులను-- 
రాగము నిడుమూ ౪ జీవ 1 
‘Christian Burke. 


శ 


378 O holy Lord, content to fill, _ LL.M, 

1. ఓ కుద్దలేవ దీనమా , , ఏ హోని గల్లనీకుము 
చోమైన నీకు తృ ప్రియా; విశ్రాంతి నీయు మచ్చట, 
చాల్యాన తల్లి చిత్తము శ. నీ చెటు కొద్ది కాలమే 
నొనర్చి తీవ్ర న్మమరన్‌ వనించినాడనో యిటన్‌ 

జి, నీ నామ మున్న పిల్లలు ఈ ధాతి నుండు పిల్లలు 
జీవించి శుద్ధి నీవలె | _ విం జోలీ యుండనీయుమో. 
పాపంపు భీతి నొందుచు ర్‌. వయస్సులో సుబుద్లిలో 
విభేయ బుద్ధి నొంద నీ, (భీబేవ (ప్రాపకంబున 

8. నీ గొ(రెపిల్ల లందరన్‌ ము ర్యాళి _పేనుయందును 
నీ రొమ్ము జేర్చి మోయున్సు | సదా పెంపార జేయుము, 

Wom. W. How, 


379 "0 blessed house that choerfully receiveth. 11. 10. 


క. రేసూ! పీయుండ్క నిన్ను ఏ యింట నీదు మాట 'తుస్టితోను 


కేద్చకొన్న . ఆలించి నీదు దివ్య చిర్తము 
అ యితె ధన్హమెన యిలగు, | వ 

లఆ కై ధన్య మొన ఆజా ఈ జేర్స గాళ్లు జూకు రాకగాను 
ఆరిథ్యు ల్య్రి యింట నెందతన్న 


. ఆతిథ్య కుఖ్యు డీశి యాఢువు. ఆ యిళ్లై ధన్యమైన యిల్లగు, 
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8. హా!భార్య భర లెందు సంతేతంబు నీయందే యెసు సంతనీంపను 
' నీ _పీమయందు నుండి మేలగు ఏ యింట నేర్చుచుందు నీచు 
విశ్వాసమందు నిల్తురో, నిజంబు బోధ ' 

ఆ యిళ్లె ధన్యమైన యి ల్లగ. ఆ యిల ధన్యమెన యిల్లగు, 
కరత సహ్య న ముఖుంటునంరు. క. కళత్ర నిన్ను "నెందునుండి 
దుఃఖిబునందు నెందు ౫ టగా 


నీ మ 

దు tm దు 
శంక నుందు": కల DRE ఈ భూమి వారు విడ్చు కాలము 
క్‌ ల ధన్య మైన య ఆ మంచి దొడ్డ యందవూ ప 


8, వాథుండ! నీదు పేమ మాన రంపు 
స౦ంబు _ సెరండ్రి యిల్లు చేరుమట్టుకు 
డఢాయంగ నెందు బిడ్డ లందరు నిన్‌ మర్వకుండ "నెల్ల విందులందు 
చే మోడ్చి చూచుచుందు రా ప మ్మితుండుగ్యా సదా కుటుంబపు 
రంబు చై ద్యుండు గాను బిల్బిచుందు 
ఆ యిళ్లె ధన్యమైన యి ల్లగు, | ఇందు 
నీ విడ లటు వారి బెంచి నాధ! ఆ ౦జల్లె ధన్యమైన యిల్లగు, 
గ 3 mM శీ i యm ముల య 
C.J. వొ. Spitta. 
380 Blest is the house where Jesus is, 
' ఛాయ: రండి, యేనుని యొద్దట, 
కా సారంగ. ID రాం లేది, 


ఎంతో యాశీర్వాదంబు కలుగుయే సున్న యింటి... కంతో యాశీ 
క కలుగు చెంత వసీంచెడు..[శీ (పథు Came నా 
ము..సరఠరము పొడిన ॥ ఎంతో ॥ 


848 వై? స్తవ జీవనము 





"క, చేవ్యా నీవలన "నేర్పాటయిన - యొల్ల కుటుంబములు-నీ వరాళి 
నొంది జీవింపజనీ విడి సుత జన._నీజనకులు స వాఫన (పేమను-_బడ 
యగ జేయుము | ఎంతో i 

2, చాల మ్మిశ్రుండ, ధన్య దేవ--పిల్లల నందరను.బాల కరుణించి కావు 
దేవ = మీ లిడు నిను వారలు సేవింపను-వాలగ క క లణాాలాంద్ల 
నొసగు ॥ ఎంతో ॥ 

8. మాదు గృవాములవెన నీ కృపను-నిలువంగ నిము ్రాపొదుకొననిమ్ము 
(పేమానీతుల్‌ = నీదు వాక్యమును..నిండుగ 7 కొని._.మోదము శాంతియు 
నీ దయ గన నీ ॥ ఎంతో | 

4. భూమియందుండు గృవాములన్ని = దీవనల కిరవై-నీ మహిమను 
గాంచుచు నివనీంచు= సోమముగల యల--సురిదర భవనము... ఛే మాదిరి 
నుం_డునొ యటు చేయుము ॥ ఎంతో ॥ 


Jos. A. Seiss. 
VARIOUS OCCASIONS. 
ఆయా సమయములు, 
NATIONAL. 
జేసీయ కీరనలు, 
$81 God bless our native land. 6.6.4.6.6.6.4. 
1. మా జన్మ దేశము |  మరుతరంగపా! 
దీవించు బేఖ్చడు. 
| కాపాడు మా భువి 
దృఢం బగున్‌ 


విపకంలందది రా నుస్పెనల్‌. 


స్వదేశ ము 


2, మే మోకునందుకి 
ప్రార్థి ౦తు వూయనన్‌ 
సేవింతుము, * 
చాసే సదా మము 


382 


1. దేవా మా దేశము 
నాశీర్వదింపుము; 
నీ (సేనతో క 
సుఖంబు “శేనుము 
నీ (ప్రజలందరి క 
కన్ను౫పీం౦ంపుము, 
ఓ (ప్రభువా. 
9. మామోద మోౌమమున్‌ 
రాకుండ జేయుము, 
దయాళుడా! 
నీ వీచ్చు వన్షమున్‌ 


న దాతుతనానాలకంి దం బా 


383 
1. ఓ దేవ, రాజుకున్‌ 
చిరాయువున్‌ సదొ 
యొుొసంగుమో,. 
జయ్య ప్రకాళశమున్‌ ; | 


O God, our country bless. 


God save our gracious King. 


$49 


పోలించుదేవ! నిన్‌ 
మా "నేల గానే 
. యటందుము,. 


Charles వో. Brooks. 


6.6.4.6.6.6.4 


._ ఈ డేశ్ళ పజలన్‌ 


నీవే రక్షీంపుమి 
యీనూ (పభో! 
సువాగ వెలును 


పాపాంధకారమున్‌ 
పోనొట చేయు మి, 
లు 
ఓ రతుకా. 


Unknown, 


6.6.4.6.6.6.4. 


విశేష, సౌఖ్యమున్‌ 


మహాప్రభుత్వమున్‌ 


ఇఒనంగుమో, 


శ్‌50 a ఆయా సమయములు 


శీ _్రభుండ, దైవమా 8, భునంపు చానముల్‌- 
+" మూ రాజు క్యకులన్‌ నిత్యంబు వారికి, 
* అడంచుమోం నొసంగుమా.. 
విరోధి రం్యరమున్‌ నునీతి వర్షనన్‌ 
వారింప జేయుము. సుకీర్ణి నొంద-గాన్‌ 
ఇహోన శ్నేమము సంగీత స్తోత్రము ' 
నెొసంగుమో. నొొసంగుమో, 
Unknown, 
384. Come, Divine Emmanuel, come. ౧ 


ఛాయ; స్తాతకు నేయరె సోదరులారా! 
రొ. కంక రాళరణము. ల = శాౌ_అది, 
రమ్మిపు డిమ్మానుయేలా! నీ గృంవామ్మును కొనుమా= ఇమ్ముగ 
శక్కల జాచుచు మా చే_శము శ్రను గావు కృపన్‌ 1రమ్మిఫు॥ 
1." భూదిగంతముల నెల్ల జయించి-నీ దయతో నేలంజ[పోదిగ నీ వా 
రల గాపాడుము_నీదగు కృపతో డన్‌ /రమ్మిఫుః 
2. ' నీవు నీదు రక్తవుతో మమ్మును[బ్రోవగ గొంటి విలన్‌ గావున న 
డ్చింపుము మన్నింవెడు...బేవుని కడ కిపుడు | రమ్మిఫు 11 
శ. మా కొసగుము మా దివసము జూడన్‌బాకటమయుగ గనులన్‌ జవీక 
సువార్డను విన వీనుల నది. కొను వాళ్మ నిడు ॥,రమ్మిఫు 11 
4. పాపము నంతయు మించును నీ కృప-పొపీకి మను నిచ్చున్‌ =ఈ పు 
దమి సమాధానము నొందును.అ పరనున, ముదమే ॥ రమ్మిపు ॥ 
ర్‌, అన్ని యార్మలును నిన్నిట గొల్బ్నుచు..నున్న నదియు మేలు= చెన్ను. 
గ నీర! నిత్య జీవమునుంగన్న నదియా జూలు ॥ మి FL 
Charles Wesley, 





తో 


ఉదయము వ. కరక 





MORNING. 


ఉదయము, 


38క ' | My Father, Jor another night. C.M, 


1. తండ్రీ మరొక్క రాత్రిలో 8. నా య న్ని కార్యములలో, 
సుశాంతి నిదక, ఎ నా మాట లన్నిటన్‌, 
(పొద్దుటి (ప్రీతి కాంతికై; నన్‌ గోర నీ నీ మహిమన్‌, 
నీ పీరు వర్ధిల్లు. ఫం యేసు పేరిటన్‌. 


అవా వా = వా mn? 


ఖు 


2. (కొత్త దినంబుతో నన్నే 4. ఆయనకొరకై, తండ్రీ! 
యర్పింతు నీకు; సేన్‌ 1. నన్ను దీవింపుమి, 
జీవింతు నీ చిత్తంబునన్‌, ' నన్నడ్న్పు శోడు నీ కృపన్‌ 
నీ చిర్తయే యుండుక్‌, | సునీతి దారిలో. 


Henry W. Baker. 


386 Awake, my sonl, and with the sun. L. M. 


న్‌ 


1. నా యాత ఫ్రై లెమ్ము నూర్యుతో , స్తుతించు దూత పాళితో 


దినంపు యాత్ర చేయను. నీ పాట కూడ చాడుమో, 

విదల్చు బద్ధకంబు, మో | లి, చే నిద్రపోన శాచితి 

ద మొంది (ప్రాధ్లుకాన్క-_ లీ. | చ్చా సేద దీ? స్తోత్రముల్‌! 
కి. నా యార్మ, లేచి బేవునిన్‌ చీ చావునుండి తేవగా 


విశీధనుంళ వగ భూమన నిలు రమకాం' 


852 " .. వ్రైస్తవ జీవనము 





4. నా నోము వెండి సల్పుదున్‌ | చా కోక్కెలన్ని యీలంమా, 
(పాతఃకాలాన గన్పడు నీ తోనె నన్ను నింపుమా. 
మంచటు నాదు పొపముల్‌ 6. తలంఫులందు మాటలన్‌ 
హరించి వేయు రక్షకా. కార్యాల నన్ను నడ్చుమా! 

ర్‌. నా.కీ దినానముందుగ నీ గొప్పళే నా శకులన్‌ 
జనించునట్టి యో చనల్‌ చ చేడు వాడ నీయుమా, 


రాడా కా కాలని అవుతాం నాటికల నానా. = 


Thes. Ken, 


387 Awake, my soul, and with the sun. 


చాయ: ఫల్లవారిన వేళ, 
శా--కాంభో జి, తా. ఆది. 
నిద మేల్కొ.ను మాత్మానీవు నూర్యునితోడ_-జేటి నీ య్యాత బరు 
ఫు-మో నా యాక్మ_-ేటి నీ యాత జరుపు-నిద మేల్కాను మా 
త్యా=భ్యద్రముగ నిను గాశెం ప్రభువు రాతికి గాన_న్నిద బద్ధకి మింక _ 
నిలిపి సో(గ్రము లము శ్రి! నిద్ర ॥ 

1. మేలుకో నా యాగ శ్రామింట రొగ్రం బంతే_ మెండుగా భునస్తోత 
ముల్‌ జకాలముంరయు నుండు.ఘనరా వానకు సల్పు_- వేలా రూతల ౫ 
లిసి_మిగుల సోత్రించు 1 నద ॥ 

2. వండనంబులు నీకు పభువ, రాతిరి నన్ను భద్రము (జోచి బల 
ము=సొంద జేసితి వ క్లై... [యో చేవ, మృతినుండి.యందముగ నను లేపి... 
యలమోతు మిమ్ము ॥ని్మద ॥ 

లి. దేవ వానోము లీ_ఏినము నూతనపరతు_దీయుపొపంపుముబ్బుల్‌ = 
కావు నేడు ఒనించు..కాంగులను దలపులన్‌_నీవె నా జీకమూను-నిం 
ఫుజెరా (పభువా ॥ నిద్ర ॥ 


ఉదయము 858 





క్ష. నా తలంపుల మాటలను నాదు కార్యముల్‌ నడిపింపు మో దినము 
అధ య నీ 
నన్‌ = ఖ్యాలిగుల న్‌ నామ--ఫఘనత కోసమె నాదు-(పెతి శక్తుల చెల్ల 
వినియా౫ పురుపు ॥ నిద J 


388 . A Morning Song. . 
(పాత స్తవము, 
ఇఆా__బిళవారిం గ్‌ తౌ అటు, 


సకల జగజ్ఞాల! కగ్గం?క-సంధు వాదయ_ తాప వో రాః= అకలంక 
గణమణి-నిక రి కేటీ కృెతో_్యప్రకట సద్భృదయం--పరమ దయాలయ 
1 సకిల ॥ 

1. నాదు నెవు శ్రిది కే లగింఎచుచు (బతి._వాదు నీ మెయి నెంతో._ పాదు 
కొన్నారు బాధ లేకేమియు_సాగుల (బోవ నానాది యైనట్రి నీ_వా 
థారమై యుండ ॥ సకల ॥ 

2. దిన కృత్యముల కిస్టమంగ--చీక _టిని నే నీ కడ భ్రక్లి_మనని జేయ= 
వినుచు నా కష్టము వెస నష్టము! జేయఎఘనముగ నా యందు-గరుణ 
జేసినివి ॥ సకల 8 

8. గమి్‌ ఇప నన్ను జాపా-డగ' చే ను_త్తమ న్నిద్ర బొందితి_తనిని దీ 
రజకొమరొప్పు? మేలా,..న్న-గూలిన మృత్యు భయము బొంద నా 
"జెంగ_మందిు నెల ప్పుడు ॥ సకల ॥ 

తీ, గాతిరి సుఖ నిగ జెంద.. జేసిరశ్నీంప నను_నీకె చెల్లుఎ[బాగె స్తు 
తుల్‌ జేయ- లు జూచు ెల్వి-ఖ్యారంబుగా నాకు_౫ లంగ జేసితివి 


1 నకల ॥ 


అెజమలన్‌నాసలునోకాతోనా. 





Dawson. 
లో ములయొక్కం నమూవోము. ౩లిచారలును వారించువాదడా, గిగుణషు అనెను మణి న 
మూహమునకుం *పెక్టుగా టీం్టుబడిన, ఈ విధముగా, “రాత్రియందు, 'చళ్ళాగా, 


శీర్‌ 


కర శ్రీ ఆ యా సమయములు 





389 A Morning Hymn. 
(పాఠ న్హవము, 
రా కాంభోజి. తౌ జం పె, 
"తెల వారిన వేళ__ దెలివొంది మన (కీస్తు-దెళ్య నామము చాడ. 
య న! 
యో (ప్రీయులార_దివస రక్షణ వేడనే_నల్లి రొమ్మున చాచు.పిల్ల ల్‌ 
తిని మనల-_ఒల దనముగ రాతీ_ శిల గాచిన బొభ్చుని 1 దెం వారిన వేళ ॥ 
య య య 
1. నిద్ర బోయిన వేళ_నిఖిలాపదల వాపి-నిశలన్ని! నడుపు సిభు 
నిన్‌*==భ(దముగ బినుతించి_భియ ఛిక్షితో మనిము-ముది తౌకులో 
శీల మోడ్చి! (మొక్కు_చును । దెలవారీన వేళ || 
గ S 2 మవ వే ప, 
2. భాను డుదయం- య్య _ ద్ముములు కసిల్లె గానములు 
బత్తంల్‌ =మానస్యాము" అలర_మనము కి ల" మెటా "నిక్కు. నినుడదో 


వెడి పళు జూచి వేదన్‌ ॥ చెం వారిన వేళ్‌ ॥ 
ణా 


a 
తి. డిట్రముగ మాన సేం_[ కయ కాయ శోధ నలుఎపట్టుకొని యుందగ? 


డినమున్‌ =దట్టము* మన నాల్లు-సెట్ల యేసుని క రుణ-జుట్టుగొని గకీం 
చు-శుభి మడుగుకొనుచున్‌ ॥ ౫౪ వారిన వేళ | 

త్తం పాప భారము మనము-(ప్రభువు సె నిడి గుగుని_.పావముం చెంద 
నొరగి=కాపు కగ నశాల--5రము మాటున డా.యాపధలు దొలగిం 
చు_-మని వేడుకొనుచున్‌ 11 డెల్ల వారిన వళ ॥ 


Ch Purnshotham 


390 A Morning Hyrnn. 


; పాగఃకాలతప్పు కీ రన. 
జా అవీ 
రాసి హా. తా.__.[తిృృట, 


చులుకొనకే.మిా మనంబున చులగొననేజయేులుకొననీ మోము 


రా తులు. సభని. "మూయ డిన నే గమాలిల్లో. 'పొస్తదము, "ముఖ+౦ది. “సూర్యు ఇ, 
'మనమ్మ లశెడు కద్దములు, "సూర్యుడు, 


త్రీ. 


ఉదయము కిస్‌ర్‌ 


నంబున_మేలిమిగ మి మేర దప్పక_యేలికగు మన కృపాళుని_పాద 
ములు సేవింప్క(౫కు),_న ॥ మేలుకొనరే ॥ 
© 1 ప క్త 
దిక్కు లెల్లను దేజకిల్లె_గినకరుం" డుదయింప నయ్యొను-(_మొక్కుు 
లకు (పచెఫలము నిచ్చెడు_మూల కగకు కొలువు సేయ” 1 మేలు 


కొనే (| ॥ 


నో 
ల్‌ 
ర 
నై 
Uys 
న్‌! 3 
ఓ 
ళా 
అ 
3 
ల్టో 
| 
రో 
స 
. 
ల్ల 
లా 
9 
ఠం 
లి 
న 
Pa! 
బ్ర 
ర్తి 
న్‌ 


నిదుర బోయిన వేళ మిమ్ముల--నిఖ ౬ *" ంచములకు హారించుచు.. ఎడి 
లము" గశీంచు వానిని బ్బతించు! కుకు ము*ంబున 1 మేలుకొనే ॥ 
మేటినూః వాడయా _ముబలో-మి కరగ భూపషణంబులు. సే 

4 స త 
ఓు7 ఫాయించుకొని యిటు_నికలాత్నుని. ప్రా? సేయగ ॥ మేలు 


4. 


Dr 


వ్య 


న్య వారు ననియు మి మ" వెలిసి ౫ మానవ సమా౭మ_యు 
గ 

ఒనీబుచు నీగి భాసు_గు'__. దుదషయ మయ్యెను హృదయము నై 

Ca mi శ. 


॥ మేబుకొనరే ॥ 
Mikkilt Samuel. 


391 Morning Hymn. L. M. 


కేం 


చ బెంంలాద లేవగా, ' లి. నీ పాషనంఫు గాయముల్‌ 
ఖ్‌ ఛాతిలో కుండ గా, శ్చ నా(థశయించు స్టానముల్‌ ; 
నా కన్ను నిన్ను జూవెడున్‌; షె శప యాత లందునన్‌ 
నా యేస్సు నిన్ను నోరుదున్‌, నకీనకేమ మొందులెన్‌., 


ప యు. పనాస 


'స్ఫూర్యు డు, _క్యనమెన, +t సూర్యు ఈ. 


$56 ఆ యా సమయములు 


శి. వే నిట్టులంట యీ లనన్‌ 
నీ నీల్వనుండి మెండుగన్‌ 
నీ కార్చు న్మెతు పాపమున్‌ 
నిరా శ్రీలపర్చు "నెన్నడున్‌ . 
త నీ దూత రమ్‌ల్ల కాలము 
నిం దుండి నన్ను గావెడున్‌. 
ఈ కాపు నాకు నుండగా 
న శృతులన్‌ మలింతునా? 


Unknown. 
392 The morning bright, with rosy light. 4.4.6.4.4.6. 
ఖు 
! శ 
గు (వొద్దదో! ప్మశాంతి నీ 
నా నిద్ర లే పెను ;, నిం బోలు నటుగా 
| య 
నీ (పీమ నే నం జేయుము 
రలంతును -జ్స నప్పుడు 
తండ్రీ, నన్హావుము. నీ మోము జూగును, 
2. నా కాపరీ! * లిండ్రీ కుమా 
నా మాగమా! ర, యాగ్ముడా, 
జీవింపను నీశే తిగున్‌ 
నా పాపముణ్‌ | ప్తోత్రంబులు 
వారించి చేయుము. ఇప్ప న్ని కెప్పుడున్‌ ఖ్‌ 


ర్‌. నే నెక్కజెక్క. డుండినన్‌ 


నీ వుండు నాకు దోడుగన్‌; 
చా యోగుహాగులందునన్‌ 
నా కబ్బు నీదు (పేమము. 


సిద్దంబు నీ యరదీనుడన్‌ ; 
నా యంత మెన వేళలో, 
నా కర్త నన్ను చేర్చుకో. 


Thos. 0. Summers. 


EVENING. 


జ సాయంత్రము, ం 


ఆ--=వ్రవమెయో--న టి ౧- మమా 
393 Now hushed are woods and waters. 7.7.6.7.7.8. 
1. సమస జంతు కోట్లు 4. విశ్రాంతి పొందువేల 
వసీంచు నెల చోటు డేహూంబు వీడు జేల 


న్నిదించుచున్న వి. బం చత్వ చివ్నా గాః 


నా యిందియంబులార నా యీసు నాకు స్వీయ 


సన్వేశు (చేమ మార మహ్య వస్త) మోయ 


సుతింపగా గదంగుడే. భకంతు నింక జక్కు_గా. 
థి. వెలుంగుచుండ జైన ర్‌ం కృ త్య్వాళి మారినాము; 

నూర్యా! దివారిదై న ...... "'దేవాంబు హాయిగాను 

"కే నిన్ను దో లెను. ] సుఖించు నింకెను. 

నా యేసు నా సుఖంబు నా యాజి! నీవు వాద 

మేల్కాన్న నా మనంబు చాపాొది బంఫ మూడ 

లోనన్‌ చెలుంగుచుండెను, విశ్రాంతి ఇల్లీ యుందువు. 
ఠి. పగ ల్శతించె హీర 6. (శాంతాంసక ంబులార! 

సమానకాంతి మోర యాయాస మెల్ల జార 

జారాళి దోచెను. దల్నంబు జేరుడి. 

గ ప్రంపులోవ దాటి కాలాంచెరంబునందు 

దైవాజ్ఞ చేగు నాటి ,. మీ శయ్య భూమియందు 


నా యాన్కి యటు లంండును, సీదం బటంచు నము,డీి. 
€ఖ జీ శ్రీ 


క్రిక్‌ ర , ఆ యా సమయములు 








7. నా చిప్ప నిల్పలేను ' శుతాను శేగానేని 
నిమేషమెన నేను; '  యాపీల్ల హాని లేని 
దేహాత్మ లేమగు? జానట్లు దూత నంప్రుము. 
నో నిర్నిమేష! వాని 9. ఈ శేయి కీడు మూడ 
కి కస్టమెనే గాని |  కుండక్‌ హీతాలి కూడ 
రాకుండ గతుణింప్రుము. నింప చూలు 
8. నీ రెక్క_(క్రింద చేర్చి దెవాజ్ఞ ను్వలాసీ 
నీ పిల్ల సేద జేర్చి ఫరించి శయ్య డాసీ 
నా యేసూ' (పోవుము. స్మ రక్షణం బొనరురు. 
Paul Gerhardt 
394 Abide with me, fast falls the eventide. 10s. 
1. గాతీయయ్యె న ్నెడబాయక్యు శ. నా చెంది నీవు చేరియుంద 
ధాతిడై జీకెటులు రమ్ము | క చింపద్ధమన నన్ను సోకునా? 
సహాయ మేమి లేఏివాకిక్‌ ఏ శ్యువైన నన్ను గెల నా: 
సహాయుడా, నన్న్చాసీ పోకుమో. నా లమా, నన్నాసిపోకుమా. 
2. ఈ 5ఠిచే జీవాంగమయ్యొడున్‌ ర్‌. సమృద్దుడు సహాయు ణాయె నా 
ఫర్మి తిలోని భో” ౦బారుచు ఓ మృత్యువా నీ ములు ాల్బు నా? 
ష్‌ తెట్టు చూచినను మార్పులే. సమాధి నీ జయంబు కిల్లుచా? 
నిత్య! అనిగ్యు నన్ను 'బాయకు. . మామగ్యము సర్వశృసాయకు, 
8. ఏ కాలం నా నీ సహాయము “6. బేవు చే జేరబోవు వేగలోన్‌ 
లేక పీశాచిన్‌ 7ల్వజాలనుు కావుమయ్యా నీ ద జాఫఖచున్‌ 
నీకంటి దిక్కు. నాకు లేదుగా... వావు జీకంబులందు గసాడనున్‌ 
లోక (పకాకుడా, న నాయక్‌. నీవు గోడ + చ్చావీపోకుము. 


మయం Hinry F. Lyte. 


సాయంత ము : 859 


395 Sun of my soul, Thou Saviour dear. L.M. 


1. సా యాత్మ నూట్య్‌డా! రావే. శ. విహారులైన నీ ఒనుల్‌ 


నీవున్న గా్యతి యుండదు, నీ మాట (గుంచివేసిన, 
నీ కాంతిన్‌ దాచు పొపఫు కృపా కృవ్యంబు "జూ ఫుము: 
నంబు లేవనికుము, పాపాన నుండ నీకుము. ” 
2. మోమోన నీది రొమ్మున ర్‌. పరామ్కుంచు గోగులన్‌, 
సదా వి శాంతి న ల్లునన్‌ పోషంచు పేదవారిని 
నలంఫనో చే హాయిగా ద్రుత కము నను 
పుండు నోటు చేళి, సౌఖ్యంబు గల్లకేయుచు. 
గి. పక్‌ నా కూప నుండుమ్యు 6. కృలళ్యాలు గాక పూర్వే 
లేకున్న భవ మొంపను. లేవం* సే దీవించుము 
యగు నా గాయ నుండుము ' మోడా న ఇాఫ్వతం బగు 
లేకున్న భావు కీపెగు, నీ పేమ నొందు డాకెను, 
John heblc 
396 Sun of my soul, Thou Savtour dear. 


అమి "న్న గిర్మేమిన మె, 

రా. శంకి ౧" ఫళణము. నౌ అట, 

నా యాగ సూయ్వంజా! లెము)_నా (సను రతుకా! రమ్ము=నా 

యొద్ద నున్న క్రీయిన నీవు. నా “న్న డైన_శేయి లేకుండ జీసెదవు ॥ నా 
యాగ i 

1. నీ కాంచి నే జూడ సపంచనిన్ను నాకు మరుగు చేయు గౌకిక మే 

భుము ఛానీకుము =, నీచి మూ రెగకంనీ కిరణాంబుల్‌ వాలో పదనిమ్ము 

4 నొ యాళత్మి లనే 


$60 “ఆ యా సమయములు 


పరలోకమున (ప్రభుని రొమ్ము--_పెని హాయిగా నురిడిదనన్‌ =స శ్రిరణ 
తో పరుండ వె ెదను= ఈ రా(ప్రీ యదియె..మధురమెన చివరి తలంపె*ను 
1 నా యాతె్మ || 
తి. పగలు నీవు (ప్రక్క నున్న బతుక గలను భయము పడక _పగలం పో 
గ ర్నాత్రియు నాకు..జతయున్న యెడల... నిగులు పడను చావు తలంపు 
నకు ॥| నా యాతే శ" 
డే, తిగుగులాడు నీ వారు నీ_స్వరము నాలకింపకున్న _క రుణగల నీ 
పనిని చేయుము= పాపములో నక్సె-నొరలుచుండకుండ లేపుము ॥ నా 
యాత్మ u 
ర్‌. ఆదరించు మి గోగుంను_ పేదవారిన్‌ షోషించుమి =ఏ దుఃఖం 
నై నున్న వారు-_పసివారివ లె నె_-యొ పుడు సుఖ నిద జెందనిము శ్రీ నా 
యాలి శి" | 
6. ఉదయమున లేవంగాశే మా_మగకి పనులు రాకముందె._ సదయు 
డా! గమ్ము దీవించుటళకు.. మోశుమున నీదు-ఇాళశ్వర (పేమ నొందు వ 
రకు ॥ నా యాత శ" 
John Keble. 


397 Allpraisc to Thce, my God, this night. L. M. 


క. (పభూ, నుతింత్కు వేటి +? ఇహానకున్‌, పరానకున్‌ 
దినంఫు మేళ్ళక నినున్‌. హీతుందచె పరుండ నీ. 
(పభుండ కావు, కావు నన్‌ 
మహాఒలంపు కెక్కి లన్‌. 

2. (పభూ, ఉయంపుఫ్మగుకె 

.తమించు కేటి పాపముల, 


శి, సమాధి నెంచి సాొన్సు గా 
నటింప నేర్చు తిన్న గా, 
భయంబులేక తీర్చుకై 
నిల్వంగ,, భావ నేర్చువూ, 


 వలయతతోనఖాతకోనాలోనా. కా ద్యతతాకాటనా. నాటో. వాటా కాంగా 


సాయంతము . 861 


క. మదాత్మ యాగ్రయిఐచి నిన్‌ ర్‌. ఒకప్పు న్న్మిద కానిచో 
GR 
సుఖంపు నిడ జెంది నీ, పరంఫు చింత కెల్ల నీ! 
(పభున్‌ మరింత గొల్లు సు కలణ్‌ పీశాచముల్‌ ననున్‌ 
ఒలంబు నొంగ నిదే, క బల్పకుండ జేయుమా! 


Thomas Ken. 


398 All praise to Thee, my God, this night. 


౯; నిన్ను చేదు కియుఐను, 


మానచి, ఈక ఆది, 


బవ! నికు స్తోట్రాము- ఈ శాతిలో_నీ వెలుగ దీవన* = కావుము 
pee న (= 
నన్ని ప్ప వు_చాజాల గాలా!_వీవు ఆకల నీచలో ; నవి, 


. Pe జ్‌ 
ks పాని యేసు? పేకటున్‌ మన్ని ౦ఖుము_కౌాని పనులను జేసివన్‌ =నే 
జ : 
ను నిదిగరపోవకి ము” సనమా-ధావ మిమ్ము నాకు |; దేవ, 
వా b జ వ్‌ = ణి 
2. చావు నొంము+!. కన్ని శం పుతిలేకింకే నింప చనెక్చింపుము= బీవ పున 


ee , వ 
రుణ"వము-లో మహోను *' _లేవ మడీయ వడ్చుము ; దే; ॥ 
గ 
లి. జరు శకట న నుంగోయుచు వ.చి-'లేని దినంబునంవు జమానకుం 


. ము జ ఎవ న ee ఎ వ్‌ 
సళ ముల లన అంద చెయ. గొన మ్యడు నలువ! 11 చేవ ॥ 
ల 


| Thomas ken, 
399 The day is past and over, 2.6.7.6.8.8. 
1. ని కెఎ కన్యా లేకుండ జేయుము. 
a ఆ 
ఈ నాడు ౪ డను శీ యేసూ, నన్ను జూచుచు, 
ఈ గాలి యే పాపంబు ఈ ౩” తి యంత కావుము. 
న్‌ శి 


46 


862 ఆ యా సమయములు 





2. నీ కృపచేత దీశెన్‌ | విఇాంతి నియ్యుము, 
ఈనాటి సుఖము; (శ్రీ యేనూ కన్ను జూచుచు, 
ఈ రాతి యే దుఃఖంబు ఈ రాతి యంత కావుము, 


కాకుండ జేయుము. | త. నా చుట్టు నుం డశోక 
(శీ మీనూ, నన్ను జూచుచు, తాష్మత్రయంబులు 
ఈ రాతి యంత కావుము. ీబోవు మార్షమందు 
రి. నీ కృపచేత డా మెన్‌ విశేష కష్టము; 
ఈ నాట్‌ కష్టము; ఓ పేమ మూర్తీ రతుకా 
ఈ కాతి సుఖ నిద 1 నన్ను గప్పించి కావుమా. 
శీ ౫4/౧0/4648 


400 God that madest earth and heaven. 8.4.8,4.8.8.8.4., 


1. భూమి నింగి చెల్లు నిర్గ నీ చిత్తంచె మాకు నళ 
సృష్టి కరా, జే మయినన్‌. 
శాంతి కష్టముల కిచ్చి శీడునుండి కావు మమ్ము, 
తి శేబగల్‌. నడ్చు, మిరు కైన (తోవన్‌, 
దూతల్‌ సాయ మిమ్ము మాకు, మాకు జూపు నీచు నవ్వు 
దయన్‌ బంఫు మాకు నిగ, సగ లంత్‌, 
ఇయు శ మాకు సుస్వప్ప౦బు। .W Mercer 
£ రాత్రిలో. 'శీ. కావు నిద మెలకువల్‌ ; 
R. Heber, జా వొందగా, 


2. యాత్ర గడ్ప (పొద్దు మమ్ము 
మళ్ళీ పీల్వన్‌ , 


మమ్ము నీది నీడ నుంచు 
నెమ్మదితో. 
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ఆంత్యమందు బూర లేప 


విని నీతో “వేల ని 


(త్రోయకుము మమ్ము, దేవ, నిమ్ము మాక, 
Whately. 
401 . Saviour, breathe an evening blessing. 8. 7. 


1. మేము నిదపోక ముందు, 
రక్షకా, దీవింపుమో; 
పాప మొప్పుకిొను మాకు 
క్షమ సయచేయుూమి. 

8. కీడు మమ్ము చుట్టు చీని, 

ల 
మగ దూత వచిానన్‌, 
Pe ఇ 
మాకు భయ మేమి లేదు; 
నీవు మాతో నుందువు 

8. మాకు రాతి కమృ్మగాను 

నీకు మబ్బు లేదుగా! 


ఆయాసంబు అేక, నీవు 
మమ్ము కాచుచుందువు. 


+. మగ దూత రా(తిలోవ 
a) 


వచ్చీ మమ్ము పీల్చిన, 
ఉఊదయంబున్‌ పఠరమంది 
లేచి సంతోషింతుము. 


. తండ్రీ! నీకు సోత్ర ముండు; 


నీకు కూడ సుతు డా! 
పవి,తాఠతా శ్ర నీకు నుండు 
3్యము (పభావము. 


౪ 


Jumes Edmeston. 


402 Saviour, breathe an evening blessing. 


చాయ: ఎడి నొ వి ౪ాంతి. 


రోజ కద్ధ లంలో డి, 


తె 


ఘవ దేవ సంధ్యా డీ_వనలు సిలమీయుమో-మనసు దేవాము నిద్ర 
గనక వూర్వం బె =ఏనయాత్ములన్‌ స్వ్రస్థుంలను జేసి రకశ్షీంతు.వని లోప 
ముల నొప్పుకొనుచ్లు నున్నాము ॥ ఖఘునటేవ ॥ 


864 ఆ యా సమయములు 


1. మా చుట్టు నాళీనము... వేచియున్న ను గాని..చాచిన బాణముల_జ 

డియున గాని=కాచెడు దూత మా_కి డెబుండ్యు నీవు మము_దాచువాక 
a ఫి 

వు గనుక_రార్య మొందుదుము | ఘనదేవ | 

2. రాత్రి చీకటి భీక_రంబు, నుస్నంతి-మాగ్రామున నక నిన్ను -మరు 
గు చెయవు గా=సో తారు డా! నీవ్రు_సొంర జనమును గాచు_ప్మాతు 
డవు నలసనట_ండదోని కాపర5పి ॥ *- - శోక 

8. మాషపటికి మా కక -స్మాత్తు మనణము వచ్చి..మా పరు పె మొదిటి స 
మాధియగు నెడల=ఆ పరలోళోద_ యము మము లేపగా-పాపషమరణ 
ము లేని_ పట్టు లభియించు ॥ భునడేవ | 

గ్య 


James Edmeston. 


403 Evening Sacrifice. 


పొయంతేన స్తవము, 


చరా ల అకాాతలునా. crm? అ లె ఎ శా ఆగి, 


వినవే నా కినుతి ”వీకనీ గయ. వెలయ సో పభువాజనిను శర 
శ ందితి నను కుశలంబువ-నున పప గూ (సభువా 1 క5.నవి ॥ 
కె నిర్మల ౫ తిక సంధ్యా శాలంబునఎనీ సమగ (పభువా-భర్మ దీప్త! 
నా సగి జేయు ద్‌. పవంగుని"” కన 4 వినవే ॥ 
2, నీ మవాదా( కీయ మొసగి దుగ్గతిని._ నే .డకుండ్‌*”కజనా మడ ల్‌ 
నాది" సమసములో._నను గావ టె 1 పభువా 1వీ నవే 1 
సీ అ తీ ~ 
8. ఎన్ని డినంబులు జగతి నున్న నీ__కి న్న వేరు గలరా జపన్ము గ మది 
నీ పవ సం౫తె మై”._యూున్న ది వేబగలు ॥ నినటే ॥ 


'అర్హణకు. ఈం: వ, “పరిశుద్రిము --, *ళరి ఇంద నెన వెలు బట వెలు లబానిగు, 45 
ఇ 
వము మొదరన. వొదషులథో యుళొనినది. ( 
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4. పాపకరుండను నేను re క ర్మ2 మెగుగ2నీ పాద సరో 
దము నా కొసగ్గము_ నా చవెనీక్ళృప జె 1 1నవే 


ర్‌. నీ కొరక నా మనసు eae యేసు (పభువా= నాకు ప్రీ 
చము చే (భ్రమ డవ్మము_గాసండ ౪ చేలు ఇ ఓినవే | 
Dawson. 
CHILDREN. 
అలు, 
a.) 
404 Shepherd of tender youth. 6.6.4.6.6.6.14. 
© శ. £ డీ a వ చ 
1. పిల్లల కప్‌ pl కై 
_పేమా సతస్యలగో కొతీ: 
నడ్చించుము. గి మా ఏక లా క 
(క్రీసు ఒయరి ఖా! జ్‌ (పేను Ro 
నిక్‌ చాడ వాబుము; కపక్సితి, 
అ) 
చళ్టింగు మే మి భా వొంమచుశ్న కు 
ఉం a 3 
సొశ్చతార్ప్సగార్‌. సాయంయబి చేసిన 
౨. మాసు (పభుండవు, ని సెక పలుగు 
వ ల్ల 1 
అన్ని గలు వాకా, థీం ఎగా 
శాంచి క రా, శే మా యొద్ద నుండుమో; 
పాపం) సీశ్గనుం నడ్చించు, కాపీ, 
4 ప్పంచి జీవం మా యూాతివు. 


ల. ఆ ఆ శా ఎలా అంజు అ న న ల. 


6 ఏ ఛత్వ్యార్యము అన ఇుష్టందు, 23 భ్మము, “పదము, 


866 


శీలి యేసు దైవమా, 


నీ దారిలో నడ్సి, 
మాగా విశ్వాసము 


సు 
5. మా చావువరకు 
నిన్‌ గీరించెదము 
405 


య 
గాన సంత పింతును, 
ఆత డెల్ల చేళలందు 
నన్ను “దీప మేలు “ందు. 
నన్ను నాదు పీరితో 
శ తికి షే 
లు, (-బేమ యెట్రైద 
2, తత్క-రస్థడండము 
నమ్మి సంచరింతును. 
ఆందుచే బుభుత్ను'యింతి 


406 
1. యెహోవ గడె చుట్తి వే 


1 ఆళి, %రొమ్లు, 


౭౭ 
3౮ 
డ్డి 


తారా నలు ల న. an fa టక నయనా పతన 


Seeing 1 am Jesus’ lamb. 


ముదంబునస్‌. 

నీ సరుస్టాలగు స్ట 
కు ద్రాత్కులంద శే 
శి 

కమె మా రాజు (కీ 


స్తు చాడ నీ., 


Clement of Alexardria. 


7s. 6 lines. 


లేక యుందు చాసి చింత, 
దప్పీగొన్న యప్పుడు 
నాకు వాగు జూపును. 
అంత సౌఖ్య మొందెడు 
నొం౮ వీల్ల “జే నెటు 
లుల సీల కుండువాడ'! 

య య 
నీ దినంబు_లెననాడ 
(ేనియక్కు జేరుదు. 
నామెన్‌ నాకు వార్షము. 


Henrietta Louisa von Hayn. 


Around the throne of God in Heaven. 


సర్యోన్న తుండగు 


పాపము కొట్టేవేయబడిన శార్‌, 


వీల్లలు తిర? 


జేవు డొందు సో(త ఈ పొపాఫహారి రకుక 
మంచు బాడుచుందురు, | బు 

2. ధరించి నిష్కళంక కు . _ బవిఠులెట వారలు 

1 

(భ్రవస్త్రముల్‌ స్థిర | సర్వోన్నతుండగు 
సుఖ(పకాళవాసు లై చేవు డొందు స్తోత 
సర్యోన్న తుండగు మంచు బాడుచుందురు. 
జేవ్ర డొందు స్తోత | 


శీ J న గ 
మరిచు బాడుచుందుకు, 9న షై? కళ 


ని పాయనం గని 
రీ. నుఖంబు శాంగి (పేమము డ 


2 ది 
వహీంచు దివ్యమొ రూ ౮ 


లోక మెటు పొందికో సక్వోన్న తుండగ 
సర్యోన్న తుండగు దేవు డొందు స్తోత 
జేవు డొందు సోత మంచు బాడుచుందురు, 


© 09. 
ముంచు బొడుచుందురు | Anna Houlditch. 


407 Around the throne of God in Heaven. 


చాలుర యొక b- మాశ్న కాల శ భీము, 


మహీమ మహీమ మహిమ యనుచును-ళికులు స_వ్మతి! వినోద! 
ధ్వనుల నిలుతురు=అవాహ మా యఘంబు" లెల్ల-నణచె వీని నామ మ 
నుచు.బహు పిధంబులెన పొటి-ల్బాడుచు నాడుచు వేడుచు గూడు 
చు ॥ మహీను ॥ 


 శాలపోకాంకతలా మతా లా. బాయ. 


ర్య మైనరు నన్సుతో, "ఇరిపైన, పాపములు, 


ఆని 
రా 
060 
ee 


లలు 
య 








1. శత సవ్మాప్ర! సంఖ్య మించిన_బాల సం_చయముో ప్రభువు "చై 
చుట్టు న=నతులితింబు లై నీ శకాంచి=ఎగతుల నమళ మింట బాదఎనీ తీరు 
ba దెచ్చి రళటింశె ౫దిని గూడి (మోన సాగిరి ॥ మహీ మ ॥ 


ని నిమలమైన మణులే జేయగా నెవడు హనిదు__విలువ లేని నల్ల జల్ల 
గజ సమెసనో' యఘుంబుల ట్రింజనకుడైన ప్రభువు చెదట_నమల కోను 
లంబు-లె నీఎయాటల స్ట. మోొటుచుూో జాటుచు ॥ నుహీమ ॥ 


శి. తాము (ప్రభువు కృపను మిగులను_జూాచి యతని_దయను లోకి మం 
వేడ్భను=(జేమ జెందె యిపుడు గొ ఆ--పిల్లమయై న (పభువు నెదుట. 


pe 
జాము మోద మలగ' నిలిచి. చేకూరు! గా మెల నా మోము జీమిరిచి 
మ్‌ 
మహి వు || 
Anna Houlditch 
408 Jesus. when He left the sky. ౯0.70.35. 
1. యేసు పావకోసము శి. వదఓ౦చు ఇస్పనా? 
ay 
వావ వచ్చినష్పు డు, వార్‌ గొఓ (పేనునో 
చాట ఫోవడాయె నా అస: వటడాయొ నా" 
st I) 
వంటి పిలలన్‌. వంట్‌ వల లన్‌, 
cn య 
వ చోట చోట దలులు శ్రీ, లేవ మిచ్చ వారిక, 
య య 
యేసు గాంచ వెళ్ళుచు, యేసు శీక్షిమంతుడు 
(3 
నొంచుపషోయి నారు నా జపము కావ నా" 
వంటి ఏలన్‌. వంటి జలలన్‌ . 
య య 
నూరు వలు, *కమూహము,. -పోల్యకక్యణు గొని మనసు? అవారినిగా, య! 
“వాఫన మాయను, ?మ్మడివ్సలు. “వాద్మవులు వొయించ?్‌ , "నంతో పము విసి రించునకీుగ 
౪ లి ఆట నో! 


10ఆ నెక సారు 
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ర. కాన (జీనుతో (బభు సంస్తుతించుచుండు నా 
చిత మాచరింపుచు, వంటి పీలలం, 


Mrs. M. Ramsey. 


409. . Thou art my Father. 


సీవు నాకు తరి డిలి, 


ఈ... ఆనంద శ్రారవి, గా... ఆది, 


గొప్ప చేవ నాకు దం(డీఃయాకాళమందు-నొప్ప జీవ చాకు దం 
“(డివి తప్పకుండ వత్తు నీ_భరికి యేసు నామమంది-గొప్ప కరుణచేత 
నక్వి ప్పుడు తిగ జేర్చికొనుము ॥ గొప్ప లేవ ॥ 
1. నీవు మిగుల గొప్ప వాడవు-నా సృష్టి కరయిీవు లెపుడు నిచ్చు 
వాడవు = భావమందు నన్ను దలచి_పావ నాత్మ నాకు నిచ్చి-జీవ మౌగ్ద 
మందు నిలిప=ఎకావు మనుచు వేడికొంది. ॥ గొప్ప దేవ ॥ 


2, చిన్న వాని వంగ పార్ధినంనీ లోక మందు_మున్ను దయను విన్న 
వాడవు = సన్ను తువగు యేసు నీ_సన్నిధి నున్నాడు గాన_నన్నా గనిక 
రింపు' మనుచు-_నిమ్న నమ్మి వత్తు నిపుడు ॥ గొప్ప దేవ ॥ 

రి, సిలువ గలు నిది నొక లన పృదయమందు.ఒలు షిధముల దల 
చుచుందివా= బలుకొలంది బనులయాందు.. లము జూాపీ నిన్ను నొలిచి_ 
యిఒను నిన్ను (బీతిపరశు_వలయకి నీ కరుణ మెయిని ॥ గొప్ప దేవ ॥ 

4. మాది గాజ్యమందు జేర్చుము-3రుణా సముద్ర-వీవనైన నన్ను గ 
రుణ చే= సోదరులను గహాడీకొనుచు._మోద మొప్ప నీదు సేవ_బాదుకొను 
చునుందు నీ-పాద పద్మములను బట్టి ॥ గొప్ప దేవ ॥ 


P. Jagannadham. 


ట్ర 


870 


410 A Child's Prayer. 


॥ పిల్లయొకళ్కు (పార్ధన, 


రా_-ముఖారి, తొౌూఖాప్‌ . 


2 


త్స. 


ర్‌, 


పిల నెన' నన్ను జాడుమో.[ పీయమైన యేసు... పిల నిన నన్ను జ 
రాగి 6... గి... ౧౯ 
డుమో చల్లని గక్షుకుడ వనుచుఎసత్య వార దెలుపుచుండ_నుల మందు 
య అలాన్‌ న 
నిన్ను నమ్మి-కల్ల లేకె 'చేడుకొందు ॥ బిల ఇెన 1 
ళం ఉం. 
చేను తెలివి లేని వాడను--నా రతుకుండ-__జ్తాన మిమ్ము సరగ నిప్పు 
డుజ దీన ఒనుడేనై న నన్ను -దినదికంబు దీకించి_ నాని ఒకక నిన్ను 
జేకి._నయము మోర (్రైతుకునట్లు ॥ బిల్ల గా న॥ 


నిన్ను నమ్మి యున్నా డను_ఘున టేవ తెనయ=నన్ను కాచు నీ నీడ 
నుజతిన్న ని వాదయంబు నాకు. జెన్ను గా నొసంగి యిపుడు--సన్ను తింప 
నిమ్ము న సరాసౌధువై న నిన్ను దలచి ॥ పళ పెన u 

(పేమచేత నొప్పుచుంటివి...పేమా 'స్య్వరూప_((పేమలోన నడుచు 
చుంటేోనిఇ పేమ లేని నన్ను (లోవ-(బేమచేత (బాణ మిచ్చి__ైపీమ 
జూపు మనుచు నన్ను -(వీతిచేత బోధింప ॥ బిల్ల నైన ॥ 

పరమ జనక్‌ చిత్త మెప్పుడు-పరమేశ పు(గంబిరబిరగనను జేయ ని 
మ్ముజకి రుణ మోర నాత్మ చేశ_వరవరంబు లొాసగి సాకు_నరులలోన ని 
న్ను నొలువ..ధర గలోమిద నన్ను నిలుప ॥ బిల్ల నెన గ 


ఒలము మోర నన్ను నిలంపుము__తుల లేని వాడఎబలము గల్లు నీచే 
తుల=నిలను నీకు ఫలము లిచ్చు._యెలమి నిన్ను గొప్ప జేయ సలలితముగ 
నడువ నియ్య--జక్కొని నీ మార్లమందు ॥ పల్ల నైన ॥ 


P, Jagannadham., 


శే 
డిస, 


వీల్లలు 871 


411 The Glory of Christ. | 


క (కీచస్తుయొక్క మహమ, 
ఛా మవ్యమావతి, కె... ఆట, 


ఎటాక్‌ నాక్‌. తాల్‌ లాలమ్మ ౫ాశతీంలాలనుచు పొడనే బాల ,యేసునకు 


1 లాలి; 


1. పరలోక లేవ తినయు డో యమ్మా-ఫుడమివె బాలుడు” బుక్వౌ నో 
యమా 1 లాలి; 


9, ఇవా పరాదుల కర్త యిక డో యమ్మా-_మహీ పాలనము జేయు మ 


కగు వో యమ్మా 1 లావి]; 
క 


3. ఆది యంతిము లేని కేవ తినయు డో యమ్మా-ఆదాము 
మున కి డుప టెనమ్మా ॥ లాలి ॥ 
Ce 


4. యూదులకు రావాగా బు స్టై వ్‌ యమా్మ..యూూాగు లావనితోడ 
వాగించిరమ్మా ॥ లాలీ, 


0౮ 


దంబు (క్రీసు 


21 


ర్‌. నర గొ కల మంద కాప తో యమ్మా-_గొ లకు 
లా . 
తానద్మూ | లాల్‌ || 


9 T. Stephen. 
412 In the vineyard of our Father. 8.7, 6 lines. 
1. తెండి (ాతుతోటలోన | వచ్చు ణిన్నకార్యముల్‌, 

నిచ్చ లుండేడుం బనుల్‌ ) 11 కొట్టు నింప ॥ 


ఠి చిన్నవార మైన శ్రీయ | గుత్తులున్‌ నహాయవరొ, 


872 మరణమును, నిత్యత్వమును 








2. లేచి (పొద్దుటన్‌ నిమేష | 4. చావు నోరు మూయు చాక 
మొక్క కైన బోనీక, | (సు రాక చేతిన 
చిన్న గొప్ప వృత్తులెన చాప మీబ్బుదాకి, తత్కు 
మన దారి బోదుము, మారు లెల్ల "మోక్షము 
॥ నూార్పుకో'ంచు । ॥ డేరుదాకి, | 
నూర కిచ్చు కాస్కా_లన్‌, ' కృల్రీమిద నందము. 

8. భూమి కంతెకున్‌ సువార్త ల్‌. మింటితిండ్రి! మాదు పూను. 
పంపుచుందు మేము మా | లందు మేము ఒర్వడా 
సాంతిలాభ మెంచి కావు నిశ్చలంబుగాను నిల్వ 
కాదు వట్టివానికి; నిన్ను సంస్తుతింగుము; 
| యేసు జన్మ ॥ ॥ హల్లెలూయ ॥ 
మెలచో వచింతుము. యెసు శాడుచుందము. 


Tlomas Mackellar, 


DEATH: PREPARATION FOR IT. 


వమురణము' డానికి వీదపడుబ. 
. ల 
——_క కా 40 పూ 


413 - With years opprest, with sorrow worn. 


చాయ: ఉన్న వాటున వచ్చు చున్నాను 


రా--- అసావేరి, తా__.వాఫ్‌ * 


ఎంటో కాలము తీక.చిం తా(క్రాంగుడ వై నీ.. చెంత 'జీరితి రశుళా= 
వంత లదుమగ_వ్యాధి కలుగగ..వడలి పోయిన పాస్త్వములతి" _చింత నిం 
డీన జేతములతో._ చెంత జేరితి జేర్చుకొనుమయా "ఎంతో ॥ + 





1. 


మురణము' చాదీకీ సిద్దపదుట 973 





దయనోడ నా చిన్న _తనమందు నా మొరల..రయముగ వినీ యుం 
టిది=పియ నని క_న్నను నధికముగ-పేనునో నను బెంచి నాడవు- 
వయసులో నుండనగిను నీ భయ_భ కులకు నన్ను ంచి నాడవు ॥ Jo? ॥ 


భుకుడా, వెయ్యేం ొకి)_-దినము వంటివి నీకు_“నబడు నిన్నటి 
వలెనే=నినము లిటు తెకి_గీనకు నీవుకు_ఘశయుళల నీ కృపయు, దరుగు 
ట_విన సనం ను దు (పభువా-నిక్నరి మది నీయందు తేదు॥ఎంతో॥ 


ఎలహీనమైన నా-స్వర మెత్తి శే నింత_.వకకు ననుభవించిన= వెల 
యెరం౫ ని పేమ బాదుదు_నలయ కొందగ కువకు తూంల._కల స్ప 
కంబులనోడ నా నుగి_కలియు పర్య=9౦బు బాదును ॥ ఎంతో i 


చను వృద్నునె లేనిపోని చింతలు *లుగ_నీ నామ ఎలమే నాక్‌ 
ళ్‌ 


ఫూనిక యూ బల--ముకు నొసంగునుఎమోక రింపను శకి యిచ్చును-నీ | 
మిర్తెము పాట చాడుదు_ఏళ్చయంబు* సంత ఫముతో ॥ ఎంతో | 


Sir Robert Grant. 


414 A few more years shall roll. S. M. D. 


1. 


నా కింక కొంచెము శీ నా కంకి కొంచెము 
కాలంచ్రై నప్పుడు భూలోక కహషమ్ము 
సమాధిలోని వారిలో ఐనప్పు డేకు నిత్యము 
నున్‌ నిద్రింగును; మోరఠ్నంబు నొందుదున్‌ ; 
ఆ సౌఖ్య న్నిద్రకు ఆ దివ్య [శాంతికి 

నన్‌ సీద్దపర్నుమో; | నన్‌ సీధ్ధపర్చుమో; 

నీ క్త థారయండు నన్‌ | నీర్రక్ల ధారయందు నన్‌ 
పవిత్రపర్చుమి, ' = పవిత్రపర్సుమి. 


వ నాను ఆనా అను 


క్రి7 త్న మరణమును, నీత్యత్వమును 


8. నే నింక కొంచెము | క, కొన్నాళ్ళు పోవనీ; 
చ్కఖ్సించువాదను; శ యేసు తిక! 
| 
అనంతిగంబు నెన్నడు . ఏతెంచి శాశ్యతంబు* 
| 
కన్నీళ్ళు “ఆ ల్పమ; |  పొలించుచుండును; 
ఆహాశ మునకు ఆ జీవమునకు 
wu 
జ్‌ 9 3 త క్ష్‌ 
నన్‌ న దణ సీద్దపర్చుమో; 
నీ రక్త సహ. పున. నీ రక్త ధారయందా విన్‌ 
Horatius Bonar, 
415 A few more years shal! rall. 
చక: యీను కస్య లకి నరుక జినీన, 
రా. అనంద ఇరఖి, లె... అది, 


ఢరలోపల ఒరుగున్‌ _మర్‌కొన్ని వత్సరముల్‌ మరికొన్ని బుగువు 
లునుజమరియు నటు పమ్మట-నరయ సమా ని_దిరపోవు వారీ 
తో_సకిగా శేశెద మటన్‌ ॥ ధరలో |! 
1; నాదు నాత్మ నిలో. నా దినంబుకొరకు.(బోది నిద్దగు చేయు 
మా=నీదు రక్షములోన._బీద పాపని గడీగి_ నాదు పాపము sss 
దయగల (ప్రభో ॥ ధరలో ॥ 


లి, నటిగా నీ దరిని..నొటు గుపానులు-ఫుటును మరికొనిి ఇఇటి త 
ల లు లు య “టి 
రంగముల్‌-ముటని తావులో- నట్టి బాధ లేక_దిట్లతో నుందుము 
1 ధరలో 1 


రిం మరికొన్ని పోరాటముల్‌ _మకకొన్ని రడ బాటుల్‌ _ మరికొన్ని 


శ్‌, 


మరణము* డానికి సిద్ధపడుట క్‌75 


(శమ లుండున్‌ మరికొంత క న్నీ గు-దొరలిన వెంట నే..మరల దుఃఖము 


. నకు.మరి యేమి చోటు లేద: ॥ ధరలో ॥ 


మరికొంత కాలములో._మగల వచ్చును (ఒభు-మరి తడవ్రండ ది 
కన్‌ జవరదుండు మృలి నొందె_గరుణనో డను మనకై _నిగత మాయన 
నో మనము-పరిపాలింస జీపించున్‌ ॥ %గలో ॥ 


4 


శ Iorattus Bonar. 


416 1 would not live alway. 


చాణయ' పో వొాచ్చు ఓ లేకనూా. 


శా పిళవారి. ఆతా ఆదె, 


2, 


త్త 


ఇల నే నెప్పుడు (బతుక్రటీంయ్యిము లేది:_ఫలములే దది కోరుట= 
పలువా? ఓఓ గల్లు విల క వనము లేక లిగించు నంనోష_క సా 
లు మెండుగ ॥ ఇ. 

ఇం గవ మేమి స లము?_ పాపం ఒ-నెకుూగొలుసు ౪ ౦ధింప నన్ను ఆ 
విలపట నోఫనఎకలుపుంబు తోపట_పలుమాకు నా కిందు-కలుగుచుం 
దగ నింక 1 ఇల ॥ 

తమ గలైె నను మోదము-సెతిం బిబటు. క్‌ సీ ముందూ ఫి యము 
నోజ(క్రమముగ నే జేయో_ఘననలిది నము లై న-3డుతా:మును దెల్పు- 
కన్నీ భృనో నుండు | ఇల ॥ 

ఇల జీన మేమి ఫలము? న మారరా లినించు నిక శాంసిము= బలు 
జేబు గానిలో-పల బండ్కె "సే చాని=..లిమికి వీనంబు-భయ మొంద 
కుందును ॥ ఇల ॥ 

ఘన మహిమతోడ (పభువు-పుడమికి వచ్చినను లేపి నన్ను చా 
డ=తిన యాజ యిడువరకు-తినివితోడను సమా_ధిని ని(శ్రమించుచుం_ 


షు 
దును భీతిలేవండ ॥ ఇల ॥ 


876 _ మరణమును, నిత్యత్వమును 





5. ఎవరీ ధరణియందున_లేమ (ప్రభు వీడి... నివసింప దలతు శెఫుడు?=రని 
కాంతి మరపించి._గమ్యంబు గా నుండు._దివి ౫ కాను చేళక_దికుగ 
"నెవ్వరి కోచి, ?1ఇల॥ 


6. పరికుద్ధు లెదురుకొందు_తమ రక్నకుడుు భాతృ వర్షము రావగ= 
మరీ క సాటలకు_ తెరెపే యుండదు; ప్రభుక_చిరునవ్వె. కక్‌ 
పగమ విందగు నచట |; ఇల 

Wm. A. Muhlenberg. 


417 Who knows how near my end may be. L. M. 6 lines. 


1. నా యంత మెంత ద్యరానొ! 8. నా చావు చేడొ శిపొ రాగ 


సామిపష్యమౌను మృత్యువు, స చింత లేదు, ధన్యుడన్‌ . 
ఆక నకంబుగా పడున్‌ నా వ్‌ రక్త ఖూషితుండాన, 
మృత్యూ( బాధ లెల్ల ను! సురవ్నీ తుండ నాదును. 
దేవా! (శీ యేసు నెతుచే : దేవా! (భీ యేసు నె నువే 
2ఒ,సంగామో డొవ్యాంఫము. 'సంగుమిో చిఛ్యాంగము. 
| 

2. 2 తండి! రసు నీచితోను 4. ఈ లోగ హాయిగా జీవింగున్‌ ; 
నొ ఎప్పు లెల్ల గప్పుము; నిబ్బృంతగా నిడింతును; 
ఈ వృన్త్రమున్‌ సుభక్షితోను దైవాజ్ఞ నా సంతుష్టి యౌను. 
చ దాద్బీ శాంత బెందుదు, కృపాళినో (శ్రీ యేసుని 
దేవా! (శ యేసు నె కుచె * క్రంబుతో నా చావును 
ఒజసంగుమో దివ్యాంతము. క 0ణు వం చరుంగుదు, 


Countess Emilia Juliana. 


మరణము దానికీ సిద్ధపడుట ప్రి? 


418 2076 Jesus Christ, true Man and God. L.M. 6 lines. 


1. 


419 


యథార్గ చేవ మానవా! 

నీ తండి సత్స్కపాళిని 

నా కియ్య వచ్చినాడవు. 
(శమాపహాస్యముల్‌ మృతిన్‌ 
నహీంచినావు; వానిలో 
నా కీవు చూఫుమి కృపన్‌-. 
మృతిన్‌ సంధించునప్పుడు, 
నా కన్ను వాడునప్పుడు, 
నా జింవ్యా వాలునప్పుడు, 
ముందంబు కాగ గక్లము, 
నా గుండె చీలునప్పుడు, 
నా కీవు చూపుమో కృపన్‌, 
చీకట్లు నన్ను (కమ్మగా, 
నుక్యాలి సాయ మూవగా, 
ఆగరత్య కాలమం౦దున 


న న 


రయీనూ, సాయ*బు చేయుము' 
(వాస్వంబు చేయుమో మృతి 
కమల్‌ ; లోవన్‌ .దాటించుమో. 
ముదంబుతోచి తేచెదన్‌: 

నా పతమై వాదింతువు, 

నా పాప రాళి చూడవు, 
లభించు నాకు జీవము. 

నీ వాగ్రానంబుబట్టి నిన్‌ 

సంపూ రి గానె నమెదన్‌. 
తమీమింఫుమో మమున్‌ , (సభూ; 
పె కీవు పీల్చు చిత్తము, 
నాళించు (శదనువ్‌. మృతిన్‌ 
జయించు నమ్మికన్‌, భవత్‌ 
వాకస్థంబు షన సికిని, 
ఆన్నుగహీంచుమో సచాం 


Paul kEber. 


4౯ is not death to die. 


చా: మేము వెస హాచిఛాము, 


రాఎమువారి, 


తె ఆది, 


మరణము కా దీ బాధ_మాగ్గము విడి చనిపోవ..పరమ భక్తులకు-నుక 


ణము కాసే కాదు | మర ॥ 
తి 


48 


తి7ఏ మరణమును ; నిత్యత్వమును 


1 పరిశుద్ధుల సవా-వాసము పట్ట జేవ.ఫరి శేగుట_ఎనురణము కానే 
రదు ॥ మరణ ॥ 

2. తరుచు? కన్నీ భుండు_కడి కన్నులు మూసి. తెరచుట మైనామర 
గాము కాజాలదు ॥ మరణ ॥ 


గా 


లి, నిరతము చమేీలా_ని యుండి=నిజముహిను ress నొంద__ 
మరణము కాదు కాదు ॥ మరణ 1 

4. పాపపు (తాళ్ళు తెంపి_బాధల దీర్చు చావు_నూ పయి బడుట. 
మరణముగా నుండదు ॥ మరణ ॥ 

శ్‌. పరలోక మున స్వేచ్భన్‌ _దిరుగుట కై కొనిపోయె._.మరణము రా 
౫ఎ-వమరణముగా చెల్ల దు ఓకీ మరణ ॥ 

6. దురిత శరీరమైనాధూళి విదల్ని నీతి_సగులను జేర_మరణముశా 
మారదు ॥ మరణ ॥ 

7. చిర జీవాధికారీాశీ యేసు! నియమిత_నరులకు నిశ్య_-మరణము 
లేచె లేదు ॥ మరణ 1 

8. స్థిరముగ నీతో నీల._ఒంకోధన నీవలెవి-భర గల్చెదరు. మరణ మె 
స్ట సట 1 మరణ ॥ 


ట్ర. 


420 Vanity of Vanities. 


లోకము మాయ రునుట, 


% 


వాయలోని మాయ సర్వము-మౌయ లోప మాయి” ఆకాయసము పదు 
పాయము వా..డాయ మెల మాయ? ౪మాయలోని ॥ 


1. 


నోరణము: దాసికి సిద్దపడుట §79 


మంటిలో సర్వంబు పుక్టి.. మంటి గలసి పోవుగ=ఒంటిగా వచ్చెడి 
స సహ పోవుగ | మాయలోని | 


పుట్టుచుండు నొక చ " మృతి_బొందు దుండు నోేపిడుగజు = ఇట్టి మా 
రులు స లుచుండు_నె నెల్ల వేళల నిజము” ॥ మాయలో? | 


8, ఎంత సంప! ద్‌ాము శా.సంతలాో సే ఫీడు =ఎనంత గొలు డీరి 
గా ఠి [| లగి 


నట్టు. సర ముడగీపోవు*” | మాయలోని | 


0 


4. కాఫులు విశీంచు" క0టికీ_చూఫు శృ వి లేద.” జఅమోపు రేపు లేని 
చోటు=జాఫు జూజే చూడుము ॥ మాయలోని | 
ర్‌. 'జెంద మానంపంబు ఏండు._.బొంద దీ జ* మం వజ అందము*%ను (క్రీస్తు 
పాా*'_మందు భకి నిల్నుమి ॥ మాయలోని | 
6. ఆస లెల్ల గాలి మూూటు..లట్లు గాక మటబ్బెన-= యేసు నా మామృతెము 
| నోలే_ మింతిక సారంబుగ 1 మాయలోని 
Can Purushottam 
421 Christ's love before everything. 
కిన (నేమ యదుట సర్వము తు“ మైనది, 
ఇ*_._మొరువా. నా ఆటు, 


ఏమి లేదు సుమీ జగములో యేసుని పేమ సారము కన్నను.సో 
దరులార.(పీమ సారము కన్న ను-పామరంి బేటికి వృథా కను_ 
జామరలు%మూయగ నె చీకి టియా మనంబున నెల్ల సత్యము. గామి 
గని సర్వంబు విడువు ॥ చేమి లేదు ॥ 


a rn wa ము. ముని వాలా ఎల ఉమ చనా కనాన... అకా. అ బా అ న ను ఆయను 


శలీమి, 2 0 చెబు కాలముద్దో నే, చూచు, క తౌనుము, ఏఅడ్జానము, 6పద్దముఅవంటి కన్నులు, 


850 మరణమును, నీత్యత్వమును 


1. దార! పుతాది బంధు _శేణిపె మమ_కార భావము జిందుచు. 
దద్విషయ మై_కోరి దుషిము లొందుచు.[భమ గుంధుచు= భూరి 
యా జాల బంధా..కార మిదీ యని తెలియ “కీ సం_సారమంతయు 
నాది నావని_యూర*ే చెడిపోవ నేటికి ॥ నేమి లేదు ॥ 


2. ఈ దేవామునకు (బాణమునకు సంబంధ-మించుకై న గలదా. దేహో 
తలకు... భేదము ౫న వలదా..బు ద్రి గొన వలదా=అఆదినే దేనామున నా 
త్మ స_.మాదరంబున! నుండు వరక ధకితైని కిడచి శోనునప్రు_.డే 
దయామృతవార్థి] దిక్కాగు ॥ నేమి లేదు | 


శి. జాయ! పుత్రోడ్యాన గహ వితా టాలకి "సకల వసు జాలము. 
ఆది ౬) అటి 
(పతీపాను_భూతో విభేయములు-నఖిల సంపదలు=నీ యవని లోపల 
సమర్పణ... జేయగా బడు గాని యించుక...తోయమును? గొని పోవ శ 
క్యము--లే యహా (భమ నొంద నేటికి ॥ నేమి లేద: ॥ 


Dawson. 


422 The Believer's Old Age. 


రా_ కాంభోజి, శతశా____జం పె, 


సక లేంద్రియములారా_చాల మీ పని దీశి_నిక నన్ను విడి పోవు 
టకు వేళ యయ్యెన్‌ = చకిత!9 మృగ కాబకము!'! పోలిక_నక టు మోచే 
జిక్కితిని మో_రిక దొలంగుడు యేసు నా ర-క్షుకుడు వచ్చెను నన్ను 
గావను ॥ సక లేర దియము శ 


భార్య, 2సమూసహాము, కీవలతౌళ్ళవం!ది, మిగుల నాదరణమందు. “దయార శమునకు నము 
(రమువం౦టీవాడు, *ఛార్య, 7కోటవాకిటమీది యిల్లు, అనుభవము. నకు, జలమును. భయపడిన. 
1] లేడీపిళ్లి. 


ఓ 





మరణము* దానికీ సిద్ధపడుట ప్రక] 

పం చేంది యములా 5ా-_జల మశ+4౫ మా కిఫుడు_వందన సేయ మో 

'వశముగా దికృను=మించి మీ శెదిరింప "లేరు దలంచి చూడుడు డేవ కృ 

పలో_నుంచి ననూ గదిలింప మో కగి_కొంచెమగు పని కాదు సుండి ౪ స 
కై "లే౦0(ద్రియము ॥ 

(శ్రవశ్యేయద్రియమా నీదు_శక్టి తగ్గచు వచ్చె_వివిధ వోర్తలు దగిలి విను 
చుంటి వెంపో=వెవుడు నీ కిపు దనుసరింజిను_చేవ దరౌొను ఒకగి పా 
మిక. సవినయం౦బుళ EE (్రీస్తుని-శస మాలించదను సుఖ మరి ॥ సక్‌ 
లేం దియము ॥ 

కనులారా మీ “వెల్లు క్రమముగా కీణించె_మును జూచు చూడ్కి 
లో ముసు గయ్యె నికను=ఘనము “ల బేవుని కుమారుడు_తన కృపాసన 
మిస్రుడు జూాపను-_మనసు లోపలి కన్ను పీ సృడీ-దినము లివె చనుదెంచె 
చూడుడు ॥ సక లేం దియము i 


రసశేం దియమా నీ నీ_రసకాల మిజి వవ్చెఎవిసుకని మాటలను 
వెద జల్లినావు=పస దరిగి ముదివైతి విపుడో_రసనమా యిక దీశె నీ ప 
ని_వెసను నే నిదె యేసు కరుణా_రసము ఫోలుచు (పొద్దు బుచ్చెద 
॥ సక లేం్యద్రియము | 

తను వాద్యంతేము మూయం-దగిన త్వగిం[ దియమా.నిను సోకునట్లి 
వన్ని యు (గ్రహించితివి= మునుపు గల నీ జిగి విియు నణ_౫ను గదా 
(వేలాడె తిత్తులు--చనుము నీ వెందైన శే యేసుని స్వరూపము చాల్చ 
బోయెద ॥ సక లేం దియము ॥ 

(ఘా ణేం దియమా నీవు_కడు వాసనల దగిలి ప్రాణానిలము చేత ప 
బలితి వికను= నాణౌమైనవి వీడును దుర్ధ౦ం-ధముల పాల్పడ బోదు విక 
నా_తాణి పతియగు] (క్రీస్తు చేతను. పాణ మర్పింతును సుఖింతును ॥ స 
క్ర లేం డియము || 





నాలను ని =. 


1ర క్ష్షణాధిశారి, 


882 మరణమును, సిత్యత్వమును 


T: 


+ 


కోడు దవ్వు! పయనంబు_నడిచి వచ్చితి నింక _నిక-వు లేదా (గోవ 
నికటమై వచ్చెన్‌ =నడుమ నడుమను నవ్వ పడయొడ్‌_నిడుమ లన్నియు 
ఇ... be 


“చచి పోయెను = జడుగునా మృతి నగికి నా ర-_త్షీకుడు వచ్చెను నన్ను 


“భావనను ఇ సరె లేం దియము || 
న వ “2 తు ళు rt 
వనుక దిరీణ మాగ_ముప కింతు ముసి డత... కె నుదీంచు "నా (స్‌ క్‌ 
స) 
శ న : 3 అఫ్‌ U i 
కత్రవమె యుండు=మఘమువన తిరంళ ఘ్య్గనుఓని శీ_కవ మరిణ నది చారు 
య © 
చున్న దె-దొనము మాా మె అగి కళ యా హవక నాన్‌ యును డర 
వ ~ , భ్‌ 
Il సక "లేం దియము 11 
ఈ సంసాగంబునం_ కేమి సౌఖనము “౬న సని మ్మా మె గాని 
యడం చీళలము గాన్‌ =యేస. కీసుడు జాం అనను భసురరగు బర 
తె క్ష - 


టి 
లాత్మెయు_ దాసులకు దమ దెవమగు కృపం కోని నిత్య *చాస మిక్గురు 


( 


1 క్‌ లేం డైయము : 
Ch Purushottan, 


423 The Believer's Life Joarney. 


ళ్‌ 
ఆపె, 


అ... ముఖారి. అక ఆం, 


య. లాం ఆనాలా వాధా వ 


కఇెనమెయున్నా నలి నీ_పాదాంబుఒముల సని. ధిక, ప స 
పెన వె వ. య్యా 5 బుజముల నిధి పథు యేసు 


నానో నుండే నీవు=-దీకుక భవ దాషాకుగు నను కృప నడిఓం 


f 


గ 


E 
i 


మెదుట నది సింహ-- ధ్యానముతా మ్కల వచ్చుచువనువన్న ౯ లాని + 


త్చాతము విజ%గింపవె 11 ౩పదమెొ | 


సరణిలో సే బోవునపుడు__శమ లన్ని క్నో రను టెంచి భాపరుగు క 
డముగా నిలుమను ఏమోజవమరణఫు ముంద్లను పిరుచుటకును తి_ద్దు రవ 
(గ 


వ లు అ అనాం - oe తాల ద కలను వా. 


దూరము, శ " ల్‌ 


అ మా ల గాకా శా కాట వాతో 


మరణము దానికి సిద్దపడుట 88 


స్థలు వెస దొలగించుఓకును_కరుణానిధీ నా సరస నుండుమి_శరణాగ 
నకు మరి ద్ధి క్కెవ్వరు ॥ సెనమె ॥ 


జేవానీ a We త మం బస్టైద వెరవకుడను.నీ వా 
గ్ల త్తింబున కిది సమయంబు==-.ఆ వదనము నా Ms వము తెల్లి 
యు తండ్రియు వివా నిను నమ్మితి నా తో క ప్రయా 
ణము తుదమ్ముైంచుము ॥ వైనమై ॥ 


పొందుగా నీ సక్తియందు.డెంద “ మూనంఏంచు వపుడు._సందియము లె 
నె న్నో వముడెంచి=తొందర "గు వా i పదాం ాంధత 
మ్‌; [ము లణగించుట కై _సుందరమగు క కం చందంబున నాఎముందట న 
స ముదమున (పభువా i న్‌ 


కాలంజబ యెన్‌ తై మ్మనచు-న్‌ లమేఫోాకృ్ళతితో వచ్చి_కాలదం 
ఇ స i న క్‌ జ 
డము జిగ జర (దైిపష్ప్రచుజ చాల క లీలన్‌ మృత్యువు మోల న్ని లిచిన ప 
ళను తానీమి_దూలి శోనుం గాబోలు వవతరు-ఇజానవింగన సుఖపహలరి 
నోసా వి ॥ సననమె ॥ 


సంకర సౌఖ్షంబు- నా డౌవుని 
(పేమామృ:! సారంబు=. నీ బాసు? కివి నిరత మొనంగుచు_నా టారిని 
గలసేదలు దీర్పను-నాదయు మధ్యము నండిము లేన పు_నాదులు*%ల నీ 
సౌకము చేగృవే ॥ నెదమె ॥ 
» చి గ్ని 


డమావుల న త్వెరణా బోవు నీ_నిండు 


'దరగనీ నిశ్యానందంబు==వండిన నీయం వండిన మా5క _ఖం డామృత 


సాతుంము లిచ్చవవగీ "దడ నీ (ఉయమగు వారిని నీ_వుండినచోట "నె 
రయుంచువబ చాలును || సనమె ( 
(Ch Purushattant, 


ల 


84 మరణమును, నిత్యత్వమును 





424 Thy way, not mine, O Lord. 6s. D. 
1, నీ (తోవ మాతయమే | నా చేులుకీడులు, 
అంక నో మ సంతోవచచాధలు, 
నిన్‌ ee నీవే వరించుమో. 
ఆ (త్రోవ కస్థమో, 8. నా రోగారోగ్యముల్‌ 
సు క్నేమకరమోా, '  మిశత్రులన్‌ శతులక్‌, 
నీ తోడు కల్పగా | కలిమి లేమిడి, 
నా కద్ది యుక్సిము, | నీవే వరించుమో; 
2. నా గతి, దేవుడా, నీవే దిగ్టర్శివి, 
నీవీ వరించుము, | నా లటైణ కర్తవు. 
నాయొక్క. మేలు నే నీవే సమస్తము 
వరింపనేరను, నాకై వరించుమో, 
Horatius Bonar. 
BURIAL. 
భూ నాసనసశమను, 
అ 
శన 4 ట్రుం కూ - - 
425 Asleep in Jesus! blessed sleep. L. లీగ్‌, 
1. (శ యేసునందు నిద్దుర! 2, (శీ యేసునందు నిద్దుర! 
ఏ | ద 
ఆ చెంత హాయి! యీడ్చింపన్‌ మాధుర్య మే విప ంబుతో 
నెన్న వ్యరైన చేపరు; వా శాఫఖృ ముల్లు పోయ్‌ నన్‌ 


న నడ ముండదు, సదంబునో "ిదురొ).౦దున్‌ , 


రి. (శీ యేసునందు నిద్దుర! 
వి శాంతి; రేసు శక్తిని 
చూపించు వేళ భితియు 
దుఃఖంబు నుండ నేరవు, 


426 


1. వాస్పములం రాల్బకు; 
పువ్వు ఫప్రూచె నూర. 

2. చావు జీవమునగ్‌ 
పోవు ద్వాగ మవును. 
హల్లెలూయా, 

8, పోవు పిల్ల లెన్నడు 
దోవ దప్పి పోవరు. 


4 సరిశమ నెందక 


'సకమందు చేగికి, 


హా లెలూ (మూ, 
౧౧ 


నై 


' ర్‌, 


నము కిర్‌ 


(శీ యేసునందు నిద్దుర! 
ఇదే నా కాశయంబగు; 
దె వాజ వచ్చు దాకను 
జ ల 

నా ధూళి వేచి యుండును. 


Margaret Mackay. 


Let no tears to-day be shed. 


శీఘువుల భూస్థాపన, 


ఆ వం 
ఘన యేసు పను 
తన యొద పీల్చిన, 

ది 
వహాలెలూయా, 


య 


రే (శమ లేక పిల్లకు 


అమరత్య మజబ్బెవమ. 
ఈ మా పిల నో తుదన్‌ 
స్వామీ, మమ్ము జేర్చుమో. 


* గకుకుండక్క అందరు 


మోకు మొంద నీయుము. 


హా ఇెాలూయా, 
an 


Paris Missal XVIIIth Century, 


త్తి 


886 మరణమును, నిత్యత్వమును 





శీ27 The precious seed of weeping, 


: చాకు సపోదరులాగ వినుడి యాళ్చ్ళర్యరి 


రాొా-ముఖారి, తౌ__ఇాప్‌. 


కోకపు (గోప మైన విగ్తనము..మరల..లోక మున విత్తుచున్నా మా=(ప్రొ 
కటనుగా యాత్ర యంతయు_వీకతోడ ముగించి యీమియు_లేక. నిదు 
రను సల్పు రూపము_మోకు నెదుట నున్న దిపుడు ॥ శోక పు ॥ 

క్షేమముగా మృగ్యువు వీని దింపున్‌ మనకు. చీమ మైన స్థలికి! బం 
ఫున్‌ = స్వామి యగ మన తండి క్వ మె_ఈ మనుష్యుని బిల్బుచున్న ది... 
ఆ మహే భా గ్యంబు గ లును= ఈ మరణము దాని జొచ్చును క్ల ఫోకఫు 4 

మానవుల కిలయందున అేని_ యవ్వి-మానుగ బొందును బూని= తౌను 
చూచును మనము నమ్ము.వాని నచ్చట గ నులగో నె_మానకుండగ జుట్టు 
సఘములు*._కానిషపంపవు శశ ముండదు ॥ శోకఫు ॥ 

గన రత్నరుని కానమియందు. పుడు..తఉనరుచుండును క్నేమమందు ఆ 
ఫునుడు విమోచనకు నొసౌను_౫నుః సమాధాన మఠతనికి_.మనము మా 
(ము దుఃఖ మిక్కి_డ..ననుళ్గి వించుచు నున్న వారము 1 శ్లోకి ఫు ॥ 

జీవఫు కిరీటమును ధభకించు_నతెడు.. కేవలము ఇయము ఒయమంచు= 
దేవునికి పరిశుద్ధమని యటం నేవ చెడ దూత ౫౧మునుీ_భావ శుద్దిని 
జేరి గీరము..ఆ విధంబున బాడుచుండును ॥ కోకిఫు ॥ 

ఆ పామందు వానినో చేక_మగచు_లోపలి ముద మెరుగు గాక = 
పాఫ్రులము మన మొ 'వేళల.ళాపలోక మునందు యా(గను- ఈ పగిది 
జేయంగ వలయును దాపు జేరునంతవరకును ॥ శోకి పు 1 


karl Johann Plnhp Spitta. 


*వ్రీర్సరు పబడిన స్థలమునకు, “పాపకాలు, 'తుఃఖము, “నఘూవాసు, ీఫిధముగా, 


భూస్థాపనము క్రి? 


428 Jesus Christ, my sure defence. 


రా. శంకి రాభరీణమ. + తాౌ__అట, 


1. 


రోసు (క్రీస్తుంచే నా రక్షకుడు_నా సత్య (ప్రాపు_తౌ సదా జీవించు 
చుండును ॥ 


నురణ శా(తి నిండు బాధఎకరములగు చాశలీ డ_జరగుచున్న 
వెరన చేటికి_ స్థిరము గా నిలుచు_నరయ నా విశ్వాస మెప్పుడు ॥ యేసు ॥ 

నా ఏమో కు డైన యేసు_జీవముతో నుండ ేవు_లేవవలయు జీవ 
పదవికి. వేవేగ ఇనదు_ తావువకు నన్ను నడ్చించును ॥ యేసు ॥ 

భరణి నా కేమి భయంబు_ కరము (బతుకుచు నుండం౫?_మరణ మొం 
దనవయవంబులు_పరగు థెర్యంబు-౯రముగా నిత్యంబు నుండును రేసు. 

నా నిరీక్షణ (పఖువు న_నూనముగ నంటియున్న *_ఫూని ముకి శిలను 
బట్రైనునా నిజ విళ్వానము-దాని మృత్యువు పార దోలవు ॥ యేసు! 

వ్యాధి దఃఖ శ్వాసంబులతో-చాఫ నొందు దాని (గ్లీస్తు_ నాథుడే 
తుహీమతో దెచ్చును-ఈ ధరకి చందు_నీ ఫర్మితి నశించు వీ?ము ॥ 
యేసు ॥ 

పరమ తి సమాధినుండి-మరల లేచు నా పిక్తినము-మరణము స్వా 
ఫాపఓశి0 బిలన్‌ _పరమందు మనకు_దొరకు నాత్మీయంపు జీవము ॥ యేసు॥ 

పీనమె బుద్భద తుల్యంబుాలై న యానందములనుండి_మానుగ ల 
గుము సృాదయంబులన్‌ _ మానవ రక్షుకుడాదాన నీతో ఖం థ్రీ 
యుమో ॥ యేసు । 

భూమి నీ యడుగు జాడలన్‌_మేము నడుచునట్లు శేసి_ స్వామి, త్రి 
ప్పు మా డెందంబుంన్‌ _ మే మరగ; నింగీన్‌ మా మనంబు లల్ల నిల్చుమా॥ 
యీసు॥ " స్ట 


Louisa Henrietta of Brandenburg. 


§88 _ మరణమును, నీత్వత్వమును 


RESURRECTION AND JUDGMENT. 


t 


వునరుళ్లానమును, తీర్పును, 


429 _  Mylife's a s! ade: my days. HM. 
1. బీవంబు నీడ్య బా '  దుమంటి పరుస్రన్‌. 
వు శేగు రోజులు సల్యంబ్య న లేచియీ కం 
(పభుండె (ప్రాణము ట జాతు నాదు రతుకున్‌. 
నా మంటి లేపును, 8. నిర్చాధ సమాధీ 
సత్యంబ్క చ లేచి యీ కం హజరు చేర్తువు; 
ట జాతు నాదు రత్నకున్‌, | రక్షించు యేసు చా 
2. సమాధి నాటికి | వు మంటలనుండి; 
నా రూప ముంచును, సత్యంబు నే లేచియీకం 
చే లేచి విడు నా ' టజూతు నాదు రక్షుకున్‌, 


Suimiutel Crossman 


430 'Tis sweet rest in lively hope. C. M. 
1. షిశ్యాస చార్య మమృళం స దూపమందు తన్వితో 

నా చావు వేళను; ' దమంబు లందదు, 

దూతాళి యేగి యాత్మిను “క్రి మడీయ పొపవావాన 
2. ముక్యాత్న వాని గాండగా గందున్‌ ; దయాగుణాఢ్య్యూని 


భజించు నెంతయున్‌ ; వినూత్న మ్‌ 


వునరుత్రానమును, తీర్పును 886 





క. పను న్మదాత్మ బాకల మదాత్మ దెల్పు లేచుచున్‌ 
'యుత్సావా ,నాదముల్‌; | ఎవండు నీ వలెన్‌, 
ఫునర్వి నిర్మితిన్‌ వసి 
అనరు అర 0 


6. ఇహాన నిట్రి దల్పులన్‌, 
తు దతీణంబునన్‌. 


గృపం బిడంగను 
5. మదథీ గాంచు నా తరిన్‌ '  బరాన యేసు సన్ని ధిక 
న్వజీవ దాయకున్‌; ఏ ఫౌఖ్యమబ్బునో! 


Isaac Watts. 


431 A Call to the Heavenly Path. 


రా.బిళ నారి. తా |తిపుటు, 


రారమ్ము పోదము మనము--(శీ_పరలోక పురికి వేగరము = రారమ్ము 
పోదము_కూర ముగో మ నము-_-కారు౯౩౫ దేసురి_కన్నుల దర్శింప ॥ 


1. నీతి వస్త్రములు ధరించి_యా_నీతి పాకలు నోట వాద ఖ్యాతిగ 
మన మెల్ల__వాతముగ 'గూడి_భా తీగ” యేసుని_ (౬ సుతింపను వేగ ॥ రా 


2. పిశ్వాసమను ఎండ్ల సెక్కి_వి శ్వస్తోతి పువ్వులు చూ ట్ట=మో స్ప 
రతముణకొర క _ వశ్యంబుళ గూడి _ శాశ్వత శ్రయు దైన" _ యీాళ్యరుని 
నేకింప ॥ రారమ్ము 1] 

8. భక్త పేమను కానుక లవు=మో రా-సక్షినో గాని తేవ'లెకు=.ము క్రి బౌం 
దిన మిరు--ముక్లి కొగ్గను జూడ_గక్లితో బోవ లెను. ? కృలారా రండి ॥రా 

రమ్ము! : 


న. 
re en వా జూ న. 


గుంపుగా, చక్కగా. కకాపాదువా డైన, *ేమతో, 


890 మరణమును, నిత్వత్యమును 





పాపులు సేవింప తిగ రు_ఆ--కాపుకరను జాడ లేరుజపాొపములను భా 
ప-నాపవలను బొంది=ళాపము చెపిన యీసుదాపు . చేరినవాశే hey 
రమ్ము i ° 

నీతిముదను బొంది మనము_ఆ పీతి యీసుని జూడ ఘనముజఖీతు 
ల న్విడి మైల_నీతులన్ని యు దుడిచి=భాతిగ సేవింప_ళక్తితో మిళిల్ల 
(| రారమ్ము / 

సందేహీింపక  నెవ్వవైన-యేసు-పొందు. గోరిన ఉట న= బంధురం 
బుగ! మము త పరమ-_విందుల జేయు నా_నందమున నమి శ్ర 
నన్‌ | రాగమ్ము గ 

ఎరిగింప దరము గానట్టు-లా--వర క్రీస్తును జాచి కరము=-మారువుగ” 
యేసునివర చరణంబులు-తిరముగే నేవించి_పరవాసుల వకొదము ॥రా 
రమ్ము! 

శృంగార మెన యీా పుకిని_మిగుల_రం౦గుగ వెలసీయున్న ట్రి=యంగదో 
"లచ బాప-నింగి నుండి యిలకుపొంగుచు వచ్చిన_శ్చం-గార (ప్రభు జాడ 
(| రారమ్ము il 


Aierican Baptist Hymnal. 


432 Great God what do I see and hear! 8.7.8.7.8.8.7. 


1. 


మహాత్మ! యే మిదంతయున్‌! | సమాధు లప్పగింపవే 
(పపంచ మంగమయ్యె! మ దాత్మ! సీద్దపడు. 

మరక్శి మబ్బుమిోదుగా 2. అంత్యాన ప (యోయగా 
గనంబడెన్‌ నిజంబు. భకాళి ముందు లేచి, 
ధ్వనింప బూరమృతులన్‌ 'స్వకర్త నావరింపుచున్‌. 


ేదిట్టముగ, ఏ“నసంతోవముగ. కట్టిన. ఆపదలు, *ఆశాకమునుందచి, 


వునరుక్రైానమును, తీర్పును 


క్రిం] 





మిన్నా ౦ది యందు నందు! 
కలంకు భీతిలేక, యా 
మొదుర్కొను (పజూళికిన్‌ 
(పభుంటడె, తేజవకాను. 

శి. భయంటు నిండి, పాసు లా 
దహీరీచు కోప మొంది, 


433 


1. కుమారుడైన జేవుడు ' 
మహర్వ భక్సినోడ, 
విమర్శ చెయ వచ్చును 
జనంబు లెల్ల జాడ, 

ఆ నాడు నిష్ప చేయిల 
నాళంబునొంద, లోకుల 
నవ్వుల్‌ ఆణంగిపోను, 


2. ఆంత్యంపు బూ? నాదము 
(యమోగంగ నా కణమా 
క్ని చచ్చివట్టి వారలు 

౬ 
జీవించి లేతు, సుమ్ము. 
ఇం దింక టబత్కుచుండెడి 
వారిన్‌ యెహోవ యపష్పు లె 


a వారాల అనా నంటు అటా మనా 


Es ist gewisslich an der Zeit. 


'8 
ఠి 


ఆశేడ్చుచుండ్కు వాకినా 
నిట్టూర్పు లుతవంచు, 
కృపాగినంబు పోయెపో! 


వడంకుచుం[డు ౫,దెమున్‌ 
టు 


ఎదిరొ్క_నంగ లేక , 


Composite, 


౪.7.8.7.8.8.7. 


తర్యాత (పాణ: లెల్లను 

ఇం దుండునటి వేళ 

ఒనర్నివకకి వన్ని యు 
Ye 

లోలో తలంపు లెల్ల 

ఒనె్క క్క మాటు వాక్యము 

లిబా:చియుండు (గంధము 


పింపశొను నాయ, 


సుఖము నొప్పచేసీ 
ఆశించు చార లెల్లను 
అయ్యా! పీళా చిగోడను 


§92 మరణమును, నిత్యత్వమును 


ర్‌, ఓ యేసు! నాదు పేరును , 6. ఆ వేళ, యేసు నాథుడా, 
ఆ నొప్పదా గినమ్ము ' నీ పారదీసులోను 
నీ జీవ గంభనుంచును స జేరి నీదుచెంతేగా 
జూపట్టునట్టు లిమ్ముం వింప దుష్టితోను 
బె లన్న నీ నీచు నెతుచే నీ గొప్ప (ప్రీతిచే, నయ్యా 
నా నేర మెల్ల ద్‌ర్చియే నా పేరు గూడ బిల్వుమా, 
వె కిన్‌ కం వు. '  కమ్మంచు జెప్పు, స్వామి, 
John Magdeburg, 
434 The Last Day. 
అంశను నా" 4కత్నేనఘు, 
ఆకార తన కాళి నా. ఆది, 


2. 


శి. 


క్ర మి లా వ్‌ గ్‌ ఇ Of థ్‌ స అనీ శా 
అమో యి£ యెంత దికము_(పభు తర్పు వేగ_నగ్య్యూ యిది 
యెంగ మఃషుము = సయ్యన యెహోవా సింహో: ము చుటు వహీ ' 
ల 
మండు.వయొొడ ః ల్‌ కాసులకు దుర ప్‌ కగు నిగ్వ CE || మయ్య 


యిది ॥ 

ల్‌ ఒకలం సారు న్‌. ళల ఏం దండి తైః తి క్నీ క నీయుద్‌ అరం, 
స on 

కాల ముల నుండ. "కళడ మక మెపుకు చూడ ॥ గో య్‌ ॥ 
0౨ న నము దిశతు గగాశుదు దుంగ 1. చక్‌య బందు ఒకరు 

డు మరి చాడ గాని_.యెక ౪ల స దిముం బోడ. ॥ రయో్యో యిది ॥ 

శ 

భార్యా గ! వ గ ల గుూడుదు రవం. ౧కు స్ట ఇ శియుంంద: బంద: జ 
గాగ ఛేడము? ణన సార్వ--కాలము మరక కూడయ జూల ॥ గ్య యిది ॥ 


లం కానాకానతామకాంతా చలవ కాల వా భా ద ద. గాయ మతాల... తా 3 తొలు క కతల ల. ఆవుకు అలు ఆక రారా వాడా ణా న న స నన ననన 


వునరుళ్ణానమును, తీర్పును , 898 


శ. (క్రీస్తు మశ (ప్రబోధకులు స_మస్ల శిష్యులు కూడుదు రచట= వాస్తవ 
స్థితు కుర విడబడుదు రంద ॥ రయ్యో యిది | 

ర్‌, శిష్టులు' దుష్టులు పోూడును రచట_ స్నేహవంతు స్‌ గలియుదు= 
రిష్టము గాని భిన్న లగుచు_నిక మరి యెన్నటికి గూడ ॥ రళయో్యోయిది ॥ 

6. అల వళాచి పాపులందరు.నపుడు కగకు భిన్ను లగుచు = పలుగొరు 
కుల నిగా నరకెి_చాథల సాళ్‌ బడక పోరు ॥ అయ్యో యిగి ॥ 

7. సాను న్జానంబు లెల్ల-సకి ఠి దూ౫లనోడ గూడి = మోదముతో సబ 
భుని వెంట_ము క్రి కేగి నిగ్యులగుదు ॥ గాహా యిది యెంత విజయము. 
(పథు తీర్పుజేళ_నాహా యిది మెంతి ఏ2యము | 


Ch. Purushottam. 


435 Christ's glorious Advent. 


కfర్శుమొరల్చ (వఏశకాళశమైన రాక, 





రాము ఖోార్‌, 


నాడు పచ్చిన్యు గాదు_ నేడు వచ్చుట బేరి_చూడరాదు (క్రీస్తు 
సింక _పోనగు మె చోటు | నాడు ॥ 
1. మొ*ట నొ పి సీలి_నొదిగి వచ్చెళఅఇపుడు_కిొదను సీంవా 
మయ్యె మనకు_గుండె దిగులు" ॥ నాడు ॥ 
లి. రాసునివ లెను ద్‌"వి-జూచినా ముగ = ఇపుడు-దో'సము లెంచి దం 
డింప _ "రయి నాడు" ॥ నాడు ॥ 
లి. ఏ తెట్టు బోయిన మనకు నెదిరు వచ్చె” =బిడుగు_రీతి వాని యు 
గ్రమైన-కృషి హెచ్చన ॥ నాకు ॥ 


న్‌ _ ఆ జా తా ~ ల గవాం ఆం వా అలు త అం తా యాల... నప లాం 


mx రీతు. 


శ్‌ 


శి లి 


894 మరిణముకు, సీత్యత్వమును 


క, కొండ వండ'లందు డాగి యుంక లేము ఇవానియంసనుండి* మం 
డు నగ్ని _యదినో వచ్చెళ | నాడు ॥ | 


దు; నె 3 లను న ఆవ తిఫ ఫు రె 
ర్‌, దిక్కుగా నున్నట్లు నితెర_. దేవళలను నమ్మి =వట్లి పుక్కిటి పురాణ 
ములక.__బోయి వెడీగిమి ॥ నాడు ॥ ॥ 
6. వీధుల బోధించు వారి_పినక పోరగిమి=ఇపుడు- బా బొంది సర 
కాగ్నీ లో-బడ చాల తలిమి ॥ నాడు ॥ 


Cli. Purushottam. 


436 Jesus coming in glory. 


ణేను మహిమో జేంచేయుబ, 


రొ_ఘంటా. . గౌఛధాక్‌. 


మహిమకో మన యీసు_ఇ రామునకు వేంచేయున్‌ = న పఠోదరులా గా 
మన మా-మహీమలో వెలుగుదుము ॥ మహిమో ॥ 
1. మంటి పురుగుల మము-కొ(టిన నీ గన ముతో = న6టు నా మహ్‌ 
మలో.వ6ఉ4ి నుతీయించెకము ॥ నుహీనుగో ॥ 


®ి, మోములు వచి యేసు నామము నుతియి-చి= సౌమరుల మైన మన 
€ ీనునో గెట్బనా నాడే 1మ కింకునో 6 


లిం సాశులమా మేము. కతులమే 'కొదొ=మి(ులన్‌ జేసిన కి చిని 


ము సౌలియలేయు ॥ మహీముగో ॥ 
శ, శిరముల పెన జవ_కిరీటములతోను= పరిమ కోవుని వగయులు..మురి 
యుచు* మరువలేము ॥ మహిమతో 


 కచననననాలలాా తా మనన అకాల ననాద చానా అనాస నానా అలన. అలానా అ అయణనానాయల. జా శానా నా ee ఈ me చ వా శా వా అణా. = ఇ జ చాలదా మమల. మతముల... న టకం ఎ గప్ప విభనా.తో యా నననవనననొనోన. 


గుహలు. శఓద్తనుంిడి, కిసంతోమించుచు. 


మోాఠ్‌ము §95 





ర్‌. వీశాలతో మనము_నాకామైెన పాట=బుణము. వెల్లింపలేమని_య 


అణగి నుణిగి పూడుదుము ॥ మహీమనో [1 
| G Nathianael. 


HEAVEN. 
| మెంత ము, 
ప 
437 Forever with the Lord! S. M. D. 
1. మా గోవు సన్ని ధిక్‌ శి, మా తెండి గృహము 
ఇడి వనీంచుట మా “౦3 (పీయము' 
' యాతీ్మీయ లీవవం౦ంట టి, అంది ద నభిలాపునో 
మోకుంబు నొంప. కి, నాశి.చువాగము; 
శ్రరీద మాతకు సువర్ష వీధులు 
శేవహూంబు వంటిని; ము తస్యల ద్వారము్‌ 
మౌ న్‌ తాన నను మౌ యంతరం దృష్టినో 
క వల వాసము, వీక్షీ ప్న లము, 
2. నా తిండి గృహము , క. మా డేవు నన్నిధిన్‌ 
$. కాల వెనగి. వనీంఒబోవుచు, 
KR మిమ్ము జీర్చుకొండి జర | జయోత్సెవంబు చెయుచు, 
చు యీసు చె స్పెను, . నీలాగు నందిము:_ 
ఆ గవ్యవాక్యము మృశీ! నీ కిప్పుడు 
థా్ట్రావంబు చెయుచు, . స ౧్టపళయము. 
నానాటికిన్‌' 'సవిగాబము మాకున్‌ జయంబు యీసుళకు 
జ'తెంచు వారము. నుహా (పఖెావము, 


స్టామిన న్నన James Montgomiery. 


§96 మరణమును, నిత్యతగమును 
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1. ఓహో యెరూషలేము, 
సువగ సౌనమా! 
ణం 
నీయందు దుష్టి కేమ 
మిం-పార నుండుగా 
సణీవ మిచ్చు నన్న 
పాొనాదు లెంత-గా 
చమోతుంపు దివ్యమన్న 
నీలోన తిందుము, 
2. సియోను కొండడైన 
శు దాత్సలే సదా 
wu 
పీంసా నినోధమెన! 
సంతోష "మొందగా 
నుత్నావా “పూషచేతి 
(శ్రీ గక సాములంన్‌. 
మా పీతి గలు “సేతన్‌ 
౧ 
సో(తింతు శెన్న డక్‌. 
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1. సుఖాలయసహ్‌ యొరూషలేక్‌:! 


(వయంబు చనా కే, 
(శమల్‌ ముగించి యెప్పుడు 
ముదంబు 3 ఎనో, 

(ఆ 


జ అనామక లాల అననన... అతా తా చా కలల కాల జాలం సం అతా 


Jerusalem the golden. 


Jerusalem, my happy home. 


శ] 
|2* 
| 
| 


ప. అననా ఫా చాన 


sis 





7.6. D. 


ణారీదు గొప్ప గదే 
మైనున్న యీసాహో! 
Pe సంలిసంబు 
(ప్రావ్తించు వారిదే, 
కీరించు పాదు వించు 
దానే ప్రసన్నుడై 
ఈ యిలగరన్‌ వరంచు 
య 

ఇాశా ౫ 
సాధు” వీ 
కీ దివపటణంష! 


న 


wea మా! 

నిన్‌ జేరశా సుఖంబ 
యాశింతు నెంతగా 
ర్డీ యేసు నన గోరా 
నీయ” జేర్చుమా! 

య 

ఆ ఛాగ్య మేను జాన 
నంతుపుడన్‌ భళా! 


భా 


Bernard de Morlarx. 


C. M. 
పరంప్ర గోడ గుమ్మముల్‌ , 
సువగకీధు లెప్పు డీ 


మోక్షము క్ర? 





8. మదీయ దేవుపట్నమా! 
ఇ'కెఫు జూరు నిన్‌ ?, 
సమా ప్ర నొందు 'నేయటన్‌ 
సచ్చాతు సంఘముళణ్‌ 

క (పవకసాకీ (ైపేపితుణ్‌ 
పసీరప యీసుతోన్‌ 
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1. అమరు వక సుభక్షులు 
హం రచుచుండెడు 
విముక్తి కల్లు లోకము 
వెలుంగుచుం డెడున్‌ , 

2. ఆ రమ్య పుప్పరాడితిం 
బా రాజ్య(కేస్ట్రము 


There is a land of pure delight. 





ఇహావనుండు నా (పీయుణ్‌ 
వసీర్మత్రు వారితోన్‌. 
ర్‌. సుఖ *లయం చబెరూష.లేకు! 
మదాత్మి కోరు నిన్‌ 
కనంగ నీ ముదంబునున్‌ 
ముగించు నా [శమఃణ్‌, 


Composite. 


C. M. 


8. ఫూర్వంబునంది యూదులు 
యో --ను దరినన్‌ 
ఉట 


పురంబు కాన జూాచి3క, 


"మే మంఇివారము. 
రు 


శ. యోరాను చాటినంతినె 


దూరంబు కాదు, మృళత్యువే ర యి ఫన్యతిన్‌ 
'ఫేవంచు దానిని, |! సుకాంతు మెప్పుడు 
Watts. 
441 I'm but a stranger here. 6.4.6.4.6.6.6.4. 


1. విదేశి నిచ్చట: 
ముశేయిగౌె 


| అరణ్య మో భువి? 
ము శేయిశౌ,. 


898 మరణమును, నీత్యత్వమును 


తా అ దాన్న 


నిపత్తు దుఃఖము | మహోన్న తి స్థీతిన్‌ 
నాచుట్టు నుండును; ము శే యై 
ము శే స్వ దేశము, .... సద్భృక్షులున్‌ నను 
మునే యిలా, _సీమించు వాగును 
9. తుపాను శేగనీ నచ్నోట నుందురు; 
ము శే యిశా. ' నన్‌ చేగ్నుము. 
శ యాత్ర కొంనెమె '4. చిం+కు బుదిని 
ముశే యినా, హమ. 
వేదించు కష్టముల్‌ హీనుంద-నె నను 
తొలంగు వేగమే ముే యా. 
నా యిల్లు చేశిదన్‌ Stross 
ము శే యిళ్లా, స్వదేశి గా కుడి 
3. నా యేసు చెంకిను కాన్స్‌ నన్‌ “ల్బుమో 
వసింతును | ము శే యిల, 


Thomas R. Taylor, 


442 Tm but a stranger here. 


చాయ ఆనందము మశీయీ నా మందరము, 
రొ నుకటు. తె*'....ఆది, 
పరలోక మే నాదో-న్టీక మైన గృపాము-గరమిద వసీయింతు పర 
డేకి వలచే ॥ పగ ॥ . 
1. ధర భీకళంకా నె_డారియై యుండీ_ వెపు చేనిడి వెరిల_కిక వై 
యున్న రిగాఎ పరలోక రాల్యంబో- బహు? నా స్వరఎఫ్రురమును నా 
తంగడిఎభూమిరమై వెలయు [పర 


మోక్షము §99 


2, ఇల నెన్న. గాలి వా_నలు చుట్టుకొన్నన్‌ కొలది కాలమె యా 
లదు; భయమేమి?= పలు కష్టములు వేగ_ తొలగి నా 'యిల్లు--కొలది 
కాలముల్లో నే_ వెలయ జేరుదును ॥ పర ॥ 


శి. పరమందు గక్షకుని_(పక్కు_ సే నిలచి_కగ మహిమ నొందుదును- 
౫మిని భ కోలనుజవర రక్షకా, "నేను-పరనృవాము జే౭-నిగతం బా ,పి 
యులగో_నిలువం౫ నిమ్ము పర ॥ 


4. మీతిపెన నే నెకి_సితియందు నున్న _వె"లే? సంగుషి_మతి నిచ్చి 
= ఉట ¢ _ a ల 
కావు=కులిలంబు విడ నీది_కుడి చెతి (ప్రక్క_నతిమోద మిమ్ము నా-- 
* "చైవెన యీనూ ॥ పర ॥ 


Tliomas R. Taylor, 


443 The Journey of Life. 


ఊడ్డఐన యాతి, 


ghar ముఖా. లె ఆఅ, 


పగ కోకుబమో (ద్రయు౯ారా మన=ఫుగమి?సగా దెప్పుడు--నిగముగ 


జనర దేశముల || 
1, చా” వసువులు._చెళాడి యొక ని=చ్మిగమెన సంతి యీా-లోకిము 
॥ పర టేశుల ॥ 


2, ఒం నొలు తమ డలిన చందంఅ-౦0రయు -.చగణగున్‌ నిఇముగ 
1 ఒరటబేశుల | 

8. మాయ లో5 మిది=.గయను బోలును=మాయ మాయ మాయ-యం 
గ్గయు ॥ బర దేశుల ॥ 


400 మరణమును, నిత్యత్వమును 
7 


త్త, సిరమని నమ్మకు-;గ రమొవ్వరికినిజ బరలోక మె 


సీ లరము.-నిజముగ 
థి శ్‌ 

| బర టబేశుల ॥ 

ర్‌, సలు మి దెలా- మేలగు సరుకులు = పా డె క నడ చే_నిజము” 1 బ 
భడేశుల || 

6 థన ధాన్యింబులు_ వరస క మౌనవు= పనీ పొటులు మౌాయ-నిదడము% 
1 బళ జేశుల ॥ 

1. పరువు (పతిస్టలు-పలు ఇకా సంింబులు ఎప్‌ ర నిర నళియించున్‌ _నిజ 
ము ॥ పరజేశుల ॥ 


8. ఆటలు పాటలు_పార్షో ౦బులు నొకి = నాటను బోవు గ చా-ని జము౫ 
॥ ఒర డేశుల 1 

9, కలిమి లేములు కానిటి కుండలు వెలయంగా మాయ_నిజము~ ॥బ 
ర దేశుల | 

10. తిన్నది తినవలెంగన్నది గనవలెజలిన్నది వినవలెణగా_నిజము౫ ॥ బ 
రదేశుల ॥ 

11. ఎన్ని నాళ్ళు మన_మిలలో _బతికినజమన్నె పోవునుగా. చేహము 
॥ పరటేశుల ॥ 

12. వచ్చితి మిదటికి_వటి కాస్థములజ దెచ్చిన దెడ్దియు-- లేదు గా 
క పర దేశుల ॥ 

13. ఎట్లు వచ్చిలీమి_యీో లేకి మునక్‌= నట్ట వెళ్ళవలయున్‌ మింటికి 
4 ఒరడేకుల ॥ 

14, యేసు కది. ఏ వం బుంచిడ=వానసీ?. నిను జేర్చున్‌ -బరమున 
1 ఒరడేశుల ॥ 

15. యేసే మా ముయే సే సత్యము = యే సే జీవము గా-నిడము~! | ఒర 
డోకుల ॥ 
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16. ౫ై9 స్థవుండ లే-రేసు జేరుమా= క్రీ స్టే మోతంబు_స్థీరయుగ ॥ పర , 


చేకుల! 4 
° భ్‌ M. Sadhuvu. * 
oe ° This is not our rest. | 
444 ఈ లోకము నిశాంతి లేనిది, 
కాకు దకొంభో జీ, | తౌ జం పె, 


ఏది నా వి_శాంచి_యి లోకమ౦ందు= నే దిక్కు గనుగొన్న లేదు 
సుఖ మెదట ॥ వేది చా వి శాంతి-యీ లోక మందు ॥ మేదురఠా!మోది 
ని_త్యోది మోటు పుఠజ భేదనమీ చొరకున్న_లేదు సుఖ మెచట 
॥ ేది,.నా విశ్రాంతి ॥ 


ఫం బహు భయంకర సీంహ_పటు గర్జనములతో =వివారించి సెతౌను_ ‘ 
వీరుర్రౌ నిలువ=నహాహ మృగ శాబకము_లట్ల సద్భక్తు లాఎయహితుతో! 
చెడిరించి. యని! సేయ వలయు 4 నేది నా విశ్రాంతి ॥ 


8. నా కోరికలు (క్రింది.లోక సౌఖ్యములపై-బోకుండ మది నిల్సి- 
షోలాడ వలయు = నాకాళ రాజ్యంబ-హాస్త కృత భవనంబు.. చేకూరు 
దన్గుక నని. సేయు పని యుండు ॥ నేది నా విశాంతి ॥ 


8, కిష్టములం "తెర వరలు. గా వచ్చివ మచదాత శ్రాదృపీ దపష్పక యోర్చి= 
తిరమంద వలయున్‌ =స్పస్ట్రమగు సా (త్రోవ_పయనబు తుద ముట్ట... 
నిష్టమగు నా యింటి_శేగు నండాక ॥ చేది నా వి శాంతి ॥ 


4. కోరింద పొద చుట్టు_కొని యుండ నిమ్ము ే-గోర నిచట గులా 


ఇ“ ఏపాన, నంకోనము చేత, ిగొప్పద్రియైన, పట్టణము, గలిల్లలు, కళ్యతువునితో, "యుద్ధతు, 
ఫ్ర 51 ఈ 


402 'మరణమును, నిత్సత(మును 


ఓి_కుసుమ! శయనంబు= నే రీతినెన నా-రంసు రొము శ్రను జేరి. భూరి 
సుఖ మొందెద విచార మిక నీల ॥ నేది నా వి శ్రాంలి || 


ళు శ 


ర్‌. యేసు (ప్రయ మించుశే_నెరగి' గెనును వేళ_నా సంతసము నిండు... 
బాస్‌ చను వెతలు=వాసరాదిని మంచు-పగిది తళతళ లాడ_భా సిల్లు 
కన్నీ భ్ఫు_పదు నింకి పోవు ॥ నేది నా వి శాంతి || 


6.  ఉండునే సందియము-లుండునే దు;ఖములు-గ౦డములు డీయను 
చో. సెకి రాగలవే= మెండుగా మధ్ధురమె-యుండు నా తండ్రితో. 
దండిగా గడియ సే_పుండినను జూలు ॥ నేది నా విశ్రాంతి ॥ 

7. నడుముపై నొక సంచి-బడి కర్ర చేతిలో-నిడికొనుచు శత్రువులా 
పుడమి వే గడురున్‌ నడు దారి కరుకు సె_న గ వేగ రక్షీంప=బడు 
దునని పొడి చని_పరమ సుఖి నాదు ॥ నేది నా 'విశాంతి ॥ 


Ch. Purushottam, 


445 Looking Heavenwards. 


చరను భాగ్యమును కనిపెక్ళటం 


రా శ్రీ. తా... ఆటు, 


యేసును జూచుట యొన్నటికో_పరవాసుడ నగుట యొన్నటికో= 
భాసురముగ నా పరమ జనకు సింహాసనమున దూతాదుల మధ్యను 
॥ యేసును జూచుట ॥ 


1. బలితంఒగు పెళాచిక బంధన-పాశము వదలుట యొన్న టికో ='సలలి 
తముగకి నా సద్దురు పొద--స్థలమున చెరగుట యెన్న టిళో. ॥ రేంసును 
జూచుట ॥ 


శ్రీ ళం శ 2 . 8 
ఫన్నీరు పువ్వుల, "ఎదురుశొని చక్కగా 


hoe ఇనా వా ర 
ఇ 





శి, 


త్స, 


ర్‌, 


6. 


7. 


సగము 408 





ధాత్రి కష్ట దుఃఖాబ్టిని మన మీక_ధాటిగ చొటుట యెన్నటికో= 
మె త్రితోడ పరమోాతు శని చెరతను-మనసు తీర మను] "పెన్న టికో ॥ య్‌ 
నును జూచుట 1 స్ట 


కాంచన మకుటము కనకఫు వీణయు=ఘనముగ చాల్చుట యొన్న 
టికో = అంచీతముగకి వాళ్తెలాయా పాటల... నానందించుట యన్న టికో 
| యేసును జూచుట ॥ 

శోధన బాధల నీ ధర బొందక_శోకము గౌల్బుట మొన్న టికో = 
సాధూత్తమ జన సాంగత్యమ్మున-సంకస మొందుట మొన్న టీకో ॥ య్‌ 


సును జూచుట॥ 


నీతి రహీత ఫైళాచిక భట గణీ=నిందలు బాయుట యెన్నటికో = 
ఖ్య్యతిగ (శ్రీ పరమాత్ముని కొలువున_గట్టిన కుడురుట యొన్నటికో 
11 యేసును జూచుట | 

జరయు" వ్యాధి సంశోక మరణములు--జొరని చోట నుండుట యె 
న్నటికోజపరకు వ తలను బరమానండము_( పఒలు పదము చేరు చెన్న 
టికో | యేసును జూచుట ॥ 

భూనభః (ప్రభు విచ్చెడి ఫలములు--బొంగి భుజించుట యెన్నటికో = 

త్త త షు శ జ అన, నడు అత ఇక ఆ 

జానుగ నిత్యము జీవ జలమ్మున--సంత్రుష్టుడు నగు చెన్న టికో | యేసును 


జూాచులు || 


Anon. 


1 లతుకుట, 2ఇంగారు కీరీటము, "ఆశ్చిర్యముగా. *బంటులనమూహ ము. ముదిమి, 


404. _ వమురణమును, నీఠ్యత్వమును 


446 “  Heavenis my home. 


మోజ్నీము విశ్వానుని గృహము, 


e 


రా_సురటు, +  తాౌా_._._ఆట, 


ఆనందమగు ముక్సి..యే “నా మందిరము అజ్ఞాని మానుగ ae ee 
ని సుందరము ॥ ఆనంద ॥ ళ్‌ 

1. పర దేశివలె చేవా-వరణమం దుందున్‌ _ధరణి కాననముశా! దర్శింపు 
చుందున్‌ నెర దుఃఖ సుఖిములు..సరి'గా eee: 
వేడి. పరి త స్ర్తి పీ నుందు 1 నానంద ॥ 

2. బహు శోధనలు నామె_బడి వచ్చునపుడు-నహితాంధతమము న 
న్నడ్డుకొన్న పుడు-నివా చాధలన్ని _న న్నె దిరించినపుడు = నవావా యేసుని 
వల్ల-నమృతుడ నెపుడు ॥ నానంద ॥ a 

శి. ముందు నా మనసు దే_వుని కప్పగింతు_నందరి నస్మత్ర్తుల్యము-గా 
(బేమింతున్‌ _సంచేవా రాహిత్యీ.సర ణిలోో నిల్లుంజబొంద బోయెడి 
ముకి భువియంగే గాంతు | నానంద ॥ 

& Ch. Purushottam ., 


447 God shall wipe away all tears from our eyes. 


నీరిమంరఠుఅ శ్ర కాళము 
రా---మారువా, తా తిపుట, 


పరికుది పరికుది__.పరిశుది యని విన_బడు పుర మదిగో..పద పదళి 
(పీయులా రా = పర మేశ్వరునిచేత.బరిపాలనము గల్లి_చిరమై భాసుర మై 
సు_స్టీరమై సుందరమైన ॥ పరిశుద్ధి థి 





1అదివిగా, 2విస్తారమైన, కివ్రీశటి, sa నమానముగా, కర్లేని, రమోార్లము, 


మాతను 406 


1. _రవి!తోను కుముదబాొం_ధవ్రతోను మరి దీప_చ్నపోతోను దాని. 
కవసర మింత లేదు= ఆవిరతమునే (క్రీస్తు-డందుండు (పభతోక 'సం_ స్పవ 
మీ వైభవమె యః... తృవ మె వెల్లుచు నుండు ॥ బరికూద్ది | 

2, గొదయైన”' మరి యే యా_పదయెనీ-_ మొదలే తపం నఎప్పుర 
వాసుఅందు=మృదు జీవోదకము--లర్మిలో నిరంతర మిచ్చు-గుదురుగ "నె 
డురగ-_గగోర్చుండి యువరాజా ॥ పరిక ॥ స 

శి. (వభు కృపాసనము లోపలి కం (ప్రవపొంచి._శుభ మైన నది 
యుండి. సుఖ మిచ్చు నచట=నుభయ తీరములందు_నుండు వృకుములం 

| ఛా_రభ !? దీప్తి భుభము.లై _రకూ ఫలము లిచ్చు it మరక. Il 

4. జననంబు మరణంబు.సంసార సుఖ బాథ_లనుభ వఏించుటు గల్ల=దా 
పురమునందు=మును నీతికొర కాప-దను బొందు తన వారికను నీళ్ళం 
తయు దుడుచు_మస్‌ జేవు డందుండి ॥ పరిశుద్ధి il 

ర్‌. వెలకంద రాని నిశ్చలమైన ఘన జీవ-విలస!1త్కి రీటము--ల్లల వప్పు 
రమునజబిలిచినప్పు టె విభుని. పెండ్లి విందున ేగు_కుల బంధువులకు 
ని_చ్చల నిచ్చు దేవుండు ॥ పరిశుద్ధి గ 


Ch, Purushottam . 


448 Blessedness of the heavenly state. 


పరలోక భాగ్యము, 
రా నాట, తా__వ్లాప్‌ * 
పరములోన._..బరములోన_ బాప మేమి లేదుగా-నరయ దాని గోరు 
వారి-కాళ్ళ యిందు లేదుగా ॥ బరములోన ॥ 





1నూర్వ్యుణు, *చందును, కిశాంతి. శాశ్వతముగా, కాంతి, రసా తములతో నిండినది, 
అకలి, "దస్ఫిళ, “వేమ, 0బరిమళము, 1 పశాశమైన, 
+ శ 


406 దురణమును, నీర్యర్వమును 


= కంల 


1. వృద్ధ్‌ సర్ప మనెడు వాని-సుద్దులందు లేవు గోసద్దులేని చోట "నె 
ప్పుడు-ఫ్వామి నవ గల్తు-గా || సక 11 

ల్ల ఎల్ల రో (శ్రమలు మాకు_నీ స స్థలంబు లో నెళాటగల్ల గాదు (క్రీస్తు 
మనకు=గంటి నీళ్ళు దుడుచుగా i బరములోన ॥ 


8. _ అంధకారమైన కార్యము-లా స్థలాన లేవ్రగా-సందె తెలుగు వెలు 
గుకొట్లు. సామి సన్ని ధి యుండుగా ॥ బరములోన 4 " ం 

త్తే, దొంగవాని వలన నునకు_దోపు లేమి లేవుగా=నంగ లార్పు దీర్చి 
(క్రీసు-ఆ(శయముగ నిల్చుగా ॥ బరములోన ॥ 

ర్‌, అన్న పానములందు నీకు. నాళ యీమి లేదుగాఎగన్న తండి కన్న 


మిగుల_ఘముని (పేమ గల్పుగా ॥ బరములోన ॥ 
G Nathanael, 


449 The Heavenly Jerusalem. 


పరమ యెకూవ లేము. 
ర*__ బంగాళిర్మరి, తౌ... అది, 


పరమ దేశ మిదిగో_నూతనఎయెరూపషటే మదిగో _ సోదరలిర 
మగు ఫుర మది_దివ్య సుందరము_తేరము గాదు త_ద్దయు వర్ణింపగ 
॥ బరమ దేశ ॥ 
కి ద్వాదశ రత్నము లా.-(పోలు! పునాదులుగా నుండు. సోదర 
యాదట దీరగ_నాణి వమా కి గి వినోద కరముల నూ కులు చెల 
యు ॥ ఒగమ చేశ ॥ 
2. శుద్ద సువగ్గమున-_ నెంతో_కుద్ధి మార్గ క మురడుంనా రగ కుడు లెల్ల 
బరి...శుద్ధ గాన నముల_కుద్ధుని నెప్పుడు. స్తుతి యొనరింతురు రము చేశ! 





వండ rm ne లు ఆలా అలా వ జలానడుందారాబాలలలాాలతా. అానానాతాును. 


pa ఓముతరము, 





లిం 


9. 


మోకము 407 





పరమ బసకు సముఖం.-బచ్చట_నరులతోడ నుండున్‌ _సోదర=న 
లు దేవుని--నరులై | యుందురు_పరమాత్ముడు దన-_వార్టలతో నుండును 
॥ బరమ దేళ | 

క్ర న్నీ రుండదుగా_ దేవుడు_గన్ను ల ధుడుచునుగా--స్తోదర = యెసన్న 
గ మృరణం_భిక నుండదు మరి_ చెన్ను ౫ 'భేదముకిభుము దొలగును 
॥ పరమ టేళ ॥ 


పరమ ఫురమునందు=- టేవునీ_కర వొక టుండద/గా _ సోదరజప 
రమ జనకుడును.గొ(రెవల్లయును-మురువు॥ నొక మం_దిరమై యాం 
దరు ॥ పరమ టేళీ | 

, గవి చందుల తోడన్‌ _నిజముగ_నవనర ముండదుగా-సోదర= య 
విరతముగ యే_సువె*ఘన తర వె_భవమై (పభనో_ బరగుచు నుండును 
॥ బరమ చేశ ॥ 

సతతం బిచ్చోట_సాధులు_స్తుతి నేతురు దేవున్‌ _సోదర=యతు 
లితంబుగా_వార్ష మకుటుమును.__ సతతము దాల్యరు--'స్వామి సన్నిధిని 
॥ బరమ దేశ ॥ 

ఆకలి యుండదుగా_నిదముగ_. నాకొల ముండదు-గా_సోదరణ్య పాక్‌ 
టముగ జీ-_వ జలం బచ్చట._నీకు నొ సంగును_నిరతీము వరదుడు ॥ పరమ 
దళ ॥ 

(ప్రభు నన్న ధి నుం లర నాకా ఫ్‌ నది సుఖ మియ్యన్‌ -సోదర= 
యుభయ తీరముల_నుండు తరులు సౌరభ! దీప్తిని శుభ_రతుణ ఫల 
మిడు ॥ పరమ దేళ ॥ 

M. Sgqdhuviu, 


కీళ్ళర్ధినుకమ్లు, 


408 . , మరణమును, నిత్యత్వమును 
పసువు వానలు. క్‌ 


‘450 Lift up your heads, 0 ye gates. 


మోక్ష (వే కము, ఖ 


రాము ఖారిం ఛతెౌ....ఆది, 


1. 


ఎంతో శృంగార మెనది యేసుని చరిత_మిది యెంతో వేడ్క 
యున్న ది._మోమ (ప్రవేశము=అంతట దేజో..వంతుడు (క్రీస్తుడు-. చెం 
తను దూతౌ._[శిత జన పజ్బులు--వింతగ నడువగ-_సంతిత నవ్యవ--సంత 
ము! గల్లీ య-నంతే జీవ రస_కాంత ఫలోప వ_నాంతర' విమల ద_ 
ప్రాంతంబున గల_పరమ పురమునకు. సంలేసమున జనెజయ శబ్దముతో 
॥ నెంతో శృంగార ॥ 


* 


శచెరిచి_ముయ్యం౫ రా నట్టి. చ్వారములార మా - శిరము లెల లుకొని 
యుండుండి _ అనాది” నుండు _ వర కవాటములారా మీర - చెక్తంగ 
బడుడీ=సుఠుచిరి మహీమ _ స్ఫురణలు* గల బం * ధురతరే పరకు = 
ద్ధని కరులగు్‌ భీ _ కర దురితాతు శ్రీల - దురమునీ జదిపి య _ పరిమిత 
బల జయ = డీరుదాంకితుడ్రెః  చిరముగ నూతన _ యెరూషలేము ఫుర- 
పరిపాలన త _ త్పేరుడై యిదిగోజు నెరవుగ వచ్చెను _ నిజ భక్తులతో 
1 నెంతో శృంగార J 


సుందర . మందా నిలమందు = జీవ సంజీవా') _ సంద సౌఖ్య (ప్రద 
మై యుండ = శేబగ లంటని _ మందిర వాసు లప్పుడు * జయ జయ క్ట 
ముల బొందు? (క్రీస్తుని = బొగడుచు బాడుచు _ నంద్దగ పరమా _ నం 
దంబున మి. రందుచు నందరి = కిందగు రజా _ ఘున వందనములు _ 
వరుస నొనర్చుచు = నందముగా (బభు = జెండిశ భక్తుల _ బృందము*ేలగు 


నూతనమైన వ సరంతబుతువు, 2నుందరమైన. "కాంతి మిగుల దట్టమైన. కశ్ళతువ్యలైన, 


కీయుద్ధమునందు. "నంవారించి. “నామము లేత యపళాశిందుబాడు, "రల్లగాభి, జీవము కలిగిన 
టువళ్ళిటిని బీవము ఇచ్చునటువంటీని, ]1ళమూహషము, 


ఆగమన కీరనలు , 409 


దగు = విందు లొనర్చిరిజ పొందిక కలిగెను _ భూమికి ముక్తికి ॥ నెంత. 


' శృంగార ॥ ౪ స 


వెలకం - దలానట్టిప సీడి _ కిరీటములు _ చెలిమిన్‌ 1 బరిశుద్ధవంతుల - 
కిగముల వె బెట్టి - కళ లీను* ధవళ వ, నములు = గట్టంగ నిచ్చి చెలు 
వుగ కుర ? వా = = రట చేతుల లో - త పరము లొసగి స- 
కల దూతలు ళ్‌ ఆ క్రులతో గూడి వి మల పీఠము ము అ దట నిలువం 
బడి * పొలుపుగ దమ టే_ వునకును (క్రీస్తుని = కెలమినో స్తోత్రము - 
బల భన మనిశము గలుగును గాకని ఆ పలికి నుతించిరి ॥ ఎంతో శృం 
గార ॥ 

పరికు = ద్దనంతం లప్పుడు జ శాళ్వతానంద అ భరితులె వీణలు ధరి 
యుంచి _ పాటలు బాడుచును = గురు రాయడైన తను (ప్రభుని గుణ 
ముల్ము వర్ణించి=కయేణను నీ రఎ _కముచే మము నం - దరి ధరణిం గల - 
నర వంశస్థుల = = తరములలోనుం _ డి రహీన్‌! అ కొరకు గదా 
మము - కొని యుంటిని మరి = మురువుగ? నిక చే వుని సముఖుంబు 

- దొరలను అర్చక - వరుల జేసితివి=జధర యీలుదు మిక = సరియని 
ols 1 ఎంతో శృంగార | 


Ch. Purushottam. 
PROCESSIONALS. 
ఆగమన కీరనలు, 
ఇ 


—  @ ఖ--అనవన్తిా----- 


451 Onward, Christian soldiers! 6. 5. D. 


1. క్రీస్తు యైధులార! | (క్రీస్తు సిల్వ మిరు 


యుద మాడుడీ; పటి గాల్వుడీ, 
థి లు 


1చక్కుగా, *శాంతినిచ్చ్భు, చక్ళుగా, *లెన్భగా, నిత్యము, ర్మిపియముగా, "చక్కగా, 


అ ర్‌? 


410 ఆగనున కీరనలు 


మన రాజా క్రీస్తు మాగిపోవును, 

దండు నడ్చును. (క్రీస్తు దివ్యసభ ( 

చూడు మాకు ముందు లోక మొందును, 

(శ్రీస్తు ధ్వజము. ॥ (క్రీసు వీరులార! ॥ 

॥ (క్రీస్తు వీరులార! 8. ఓ జనంబులార! 

అద్ద మాడుడీ, వచ్చి చేరుడీ, 

(క్రీస్తు ధ్వజ మెత్తి |. కయకీర్థనంబు 

జయ -మొందుడీ i | | -నెత్తి పాడుడీ; 
2. ఇహ రాజ్యకీర్తి | కీర స్తుతి ఘన 

వాడిపోవునుః | మెన్న డుండున్యు 

(క్రీస్తు రాజ్యమెన మున (క్రీస్తు రజా : 

నిత్య ముండును. | నిత్య మేలును, i 

సాతా నాధిపత్య ॥ (క్రీస్తు వీగులార! ॥ 

5, Baring-Gould, 

452 We march, we march to victory. , P.M 


1. పదండి గెల్పు పొందను, 
. అదిగో! (ప్రభు సీల్వ ముందు; 
పెనుండి చూచు గృపాతు మి 3, 
టుల్‌ 
(పభు వా పె, సక్క_రంబు 
చెలుంగు విభుం డిడి శక్తిని 
ఎదుర్కొనుండు యేసున్‌ 


దిన పుతు లొంద దృత్సభుని 

చన గొట్టుడి కేయి సేనన్‌; 

సచాత్మ యేగ ఖడ్గము; 

మన రక్షణరయే శిరస్తాం 

ణము; రేసు సిల్వ దాక సట్ట్వ 
జము 

ఆనతారమి బిలాసమ్‌ 1 ప ౪ 


గమన కీరనలు . atl 


3. పదండి దైవ శక్తితో | క. పదండి యాయుఢోలతో 
"సెతౌను భ్యయంబు లేదు 


పికెతుడి కావుటాను 
(పథు వుండి పోర్ళ్యమానన్‌ ము; os 


నతో | మనల న్విభుండు గన్‌ గృపతో 

సభ “గీడు నుండి కాచు ॥వ॥ “వళ చాపె సత్కరంబు ॥ప॥ 

G. Moultrie, 

453 . Stand up, stand up for Jesus. 7.6.D. 


1. ఓ యేసు భక్తలార, 
మ్‌" రాజధ్వజము 


మ్‌ రెల్ల యీసు పేరు 
వచించి యాయేనే 


ఎను అలు or 


(గ్రహించి సావాసీంచి ' సర్వాధికారి యంచు, 
పోరాడి గాల్వుడీ; సేవింపవ లెను. 
విశ్వాసులార్క రండి, 8. (ప్రచండమైన దండు 
మ్‌ రకుణార్థమై పోరాడ లేచినన్‌, 
పయాసపడ్డ యేసు విరోధి శకికొద్రి; 
విజయ మిచ్చును, | మరీ తెగించుడ్తీ, 

2. మొయం దనూయబట్రి స్వకీయ శక్టిగాక 


మీ యాత శ్ర నాళము 
నెన్నడు గోరు నట్టి 
య నేకు లంందురు; 


(శీ యేసు నామమున్‌ 
స్మరించి వానియందు 
విశ్వాస ముంచుడీ, 


నామా మ కాఖునానాానులా.. దావానలం కన్యా 


Kk Horatius Bonar. 
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l. 


శిరసా వహీంచి 
చేవ నాలి న్యూ 
దండురీతి ముందు 
సాగుచుందూము. 
రంసీతినెన 
ఛూర్వేన్థితినై 
లత్న్యు పెట్టము; 
లు 
(కీస్తు నడ్చుచుండ 
భయ ముండునా? 
రణరంగమందు 
యుద్ధమాడుచు, 


జయ మొందుదాక 


ముందు పోదము. 


. చాల్యదళశలోేను 


యకావనంబున 
వ్యవహారదళన్‌ 
ముందు పోదము; 
జీవకాలనుంత 
ముందు సొగుచు, 
చెన్న జీని వె 
చూడకుందము, 
ళక్తిలేక యేమి? 
శక్తి నొందుచు 
చెడ తెగకుండ 
ముందు పోదము. 


Forward be our watchword. 


ఆగమన కీర నలు 


6. 5. 12 lines. 


| శీ. భూజనం౦బులందః 


వార్త చాటుచు 
Se 
ముందు పోదము; 
జ్ఞునదీషి నిచ్చి 
అత్మ దోగమున్‌ 


| అంధకార స్థీతీన్‌ 


రోొల్నంతుము, 

సర్వ దుర్న యంబు 
గొట్టి వేయుచు 

సత్య నాన్టయనీతుల్‌ 
స్టీరపర్తుము. 


, యేసు (వీతిపర్చు 


భ్‌ కులందరు 
"నెన్న లేని సౌఖ్య 
ముంద యోగ్యులు; 
ఇట్లి కండు దాని 
కాననేరవ్ర; 
ఇట్టి చెవులి న 
విన నేరవు; 
అంతరంగదృష్టిన్‌' 
బ 
యేసు జూచుచు 
స్టీరచిత్తి మొదిం 
మందు ఫోదము. 
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ర్‌. ఆంతరంగదృష్టిన్‌ 6. ఇహామందు దుఃఖ 
"మేము తేటగా మందు సుఖము. 
దెవపట్టణంబు ఇసామందు పాప 
జూడగలము. మందు మోతుము. 
సర్వ్మత్రన్‌ సువళ్ల ఇందు భవరోగ . 
హీధూ లున్న పీ; మందు శ్నేమము. 
నా కిళ్ళన్ని ముల్య ఇందు మరణంబు 
మయ మెనపి. నందు జీవము. 
అందు సంతసంబు ఆలస్యంబు లేక 
నిత్య ముండును, '  వేగరించుచ్చు 
మ్మోఠ్న్షమందు జేర మోతు ముందుదాక 
ముందు పోదము, ముందు ఫోదము. 
H. Alford, 
455 Praise the Lord of Heaven. 6.5.6.5. D. 


1. మింటి జేవు నిందు 
| సంస్తుతింపుడీీ 

దూతలార! చుక్క 
లారీ. తేజమా! 


నాథు డాజ్ఞ నియ, 


బైన లేచ్చెకు 
మేఘమా! జలంబ! 
పొడుచుండుడీ, 


i 
. 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


2, ఆది యూటలార'! 
4 


కొండలార! యో 
'డేవడారు వాదె 
వృత వరమా!. 
(౧ 

ఆవిరీ! హీనుంబ! 
ఆగ్ని! వాయువా! 
"దేవు న సలి 
ప్రస్తుతింపుడీ, 


414 


8. జీవకోటి! సృష్టి! 
ళు 

రాజ సంఘమా! 
మర్త్యులార! కర్త 
చేరు శ్రేష్టము; 3 
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1. డ్రీస్లు యోధులారా! 

"  తిరా!lను దాల్చుడీ; 
దేవుడు తన కొడుకు 
ద్వారా నిచ్చు శ్రక్టిన్‌ ; 
సేనల జేవుని 
శ్రక్లితో నుండుడీ; 
యీసున్‌ నమ్మువాడే జయ 
ఇాలి కన్న గొప్ప, 

2, వాని శక్సితో వా 
ని నానుకొనుడీ; 
డేవుని యాయుధథంబులు 
ధరించుకిొనుడీ; 


ద ద. ల. చల అదర లన జట 
+ 


Soldiers of Christ, arise. 


. 
ల నా... 


కవచ ముం 


ఆగమన కీరనలు 


దః 
క్స్‌ బ్ర మో భువి 
ఊఉన్నతిన్‌ * స్తవంబు 
చేయు చుండుడీ. 


7. ఈ. Brown. " 


5. M. D. 


అన్ని పనులు యు 
ద్దముల్‌ గతింప గా, 
"గెల్తురు, పూర్తిగా కడక్‌ 
(శీ యేసు చేతనే. " 


1 పట్టింపుతో Ce gale 


డుచు (పార్టి ంపుడ్తీ 
చీకటి శక్షలన్‌ (దొక్కి_, 
దినంబు ల్వుడీ; 
(రమ్ము? అని యాత్మ 
భటుల రేపనీ, 

(శ్రీస్తు జయించువారి ని' 
లు జేర్చువరకు. 


Charles Wesley. 


3 
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DOXOLOGIES. 


సుతివచనములు, ॥ 


* CM. 
స్తోత్రంబు" తలడి కెన్నడు, 
ఘనంబు పు([త్రకుక, 
'స్రవంబు పావశాత శ్ర 
నితంబు జేయుడీ. 


C. M. ల. 
నుతిం|తు శుద్ద దూతలు 
ప్మితాత్మ బూర శ్రలన్‌ 
ఆ ముగుగన నొక్కం_రిన్‌ 

౧ ౭లా 


‘ఇ యొక్క. ముగ్గరిన్‌, 


ఆరాధితుండ! _తొకుడా' 
మువార్తు నీ కున్‌ 

పూర్వం బ ట్రిప్పుడున్‌ సదా 
కాల షీయంబున 


S. M. 
స్తోత్రంబు తం(డీశి౯ా, 
ఘనంబు ఫు.తకుక, 
స్తవంబు పోవ నార్‌ శో 
నొనర్భు డెల్లరు. 


ం SMD. 
దేవ్యా నీ కొ నుతుల్‌: 
రయుగాల చెట్టులో 
పరంబునందు నెట్టులో 
యలు సదా యగున్‌ ; 
దూతాళియున్‌ భువిన్‌ 
భకాళి పాడ, 
ప తాత్మ జాత లొందును 
స్తోత్రంబు లెప్పుడు, 


L. M. 
మేళ్ళన్ని యిచ్చు జీవ నిక 
నుతించు సర్వస అవీయాళ౯, 
నులించు మింట సిన్ఫముల్‌ 
పి తౌత శ్ర బాత శ్రలక్‌ పయిక్‌ . 


L. M. 
పీతా సుతా నరాత్మక | 
(తియేక దేవ నామక! 
నిరంతరంబు స్తోోలేము 
ఘనంబు నీకె పాత్రము. 
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7 L. M. 6 lines. 10 6. 6. 4. 6. 6. 6. 4. 
పితా! సుతా! వరాత్ముడా! 
(త్యేకుండ వైన జేవ్స ణా! 
జెన్నత్యమెన స్తోత్రము 


$9 (ల్యేక దేవుని; 
తండ్‌న్‌ గుమారుని 


PE a] 


ఇహంబులో బరంబులో శుద్దాతు శ్రీని 

బూర్వంబు నిప్ప డెప్పుడు భునిం దివి న్సదా 

నున్నట్లు నీకు గల్పుతెన్‌. కీరింపు చుండుడీ, 
FF అర్చింపు డీ హృదుల్‌ 
| 
| సో(తంబుతో. 

8 H, గ. ౨ 

పితా సుతాత్మల 

కనంత స్తోత్రముల్‌; 11 | 5. 6. 

కరు! నుం డడ తం(డీకిం గుమార 

ఏక (త్రయానకు పాడ తకు 

ఫపూర్వంబు బోలె నిప్పుడు అంశాల sme 

sre గాక సో[తము, 

5, 5. 8, 8. 5. 5. 
నీక సోత్రము, 12 7s. 


(త్యేక కీవుడా, 

తండి! పుత్ర! పావ నాణి | 
యేసు గొప్ప (పేమచేత. 
ఏక చేవుడా, 

దివ్య (తిత్వమా. 


ఒక్క ఇన ముగురా 

య ౧ 
సద్దనంతులా ప్రీతా! 
(ORS ఆత్మ! పూర్వము 
బోలె నిత్యమున్‌. నుతుల్‌. 


ద వా వ వలలాప్తాళ 
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13 7s. 6 lines. 
చవ్ర గొప్ప నామము 
భూమి! సేంస్తుత్రింపుము; 
తండి నాత శ్ర బాత శ్రిలన్‌ 
నాకి సేన! పాడుమా; 
ఆదినుండి యెట్లులో 


య ప్లై వారికా స్తుతుల్‌ , 


ఆదరించి శాంతిని 

ఇచ్చు పావనాతుడా! 

నీకో నిత్య సోత్రము 

శుద్ది శుద, శుదుడా! 
ఎ భి ఛి 





15 7. 6. 
(కొయాన నొక్కు_ డైన 
షితాత్మ జాత్మలా 
అనంతు డాది బోలె 
సదా స్తుతిన్‌ బడున్‌, 


|16 ?. 6. D. 


న్న. ద. లా యా 


18 


తండి కుమారులకు 
పరికుద్దాత క్షు 

అనంత కాంతి నొప్పు 
తె్టిక దేవునకు; 
ఇవాపరాలం (మొక్కు 
మా రక్నకునికి క్ష 
మహీమ క్రీరు లిఫు 

ని కప్పు గల్పును.* 


17 8. 7. 


భూమి! ఆకసంబ! తండడిన్‌ 
ప్యుత్రునిన్‌ వరాత్మను 
ఇప్పు డెప్పు డుండునట్లు 
నిత్యిమున్‌ స్తుతింపుడీ. 





8. 7. 
నిత్య వకొ యుగాల నెప్ట్సు 
చేక తత్త నిత్యు లె 
తండి బాందు గారవాల్‌ 
సుతు డొందు గౌరవాలు. 
ఆత్మ పాందు గారవాల్‌ 


19 8. 7. D. 


సో తింపుడి సృష్టికర్తన్‌ 
ర్‌ి 
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4 
థి 


మున యాగ మైన గా(కన్‌ 21 10s. 
వెని జు యాజకున్‌ , సదా (త్రియాన నొక్కళా పితా 


ముక్తి యూటయైమె న వాని 


అ శాల్యలైన కేభ్రు డొందు 
జీవకరయా దేవన్‌, లుల ర లల లల ను 


ఏక దేవుడా మెొపనరోవన్‌ | స్తుతుల్‌ థరితీలో మోక్నుంబులో 
పొడు డేకమా వాదిన్‌, ' వూర్వంబు బోలె నిష్ట చెప్పును, 


ఓ , 
! 


| 

20 8. 7. 4. 7. 
నిత్యమైన గద్దె నుండు 22 ' 11s. 

ఓ యెహోవ, మాపితా! సర్వథా పీతా! కుమారుడా! 

పుత్రజేవ! పావ నాతి! 

సేవ జేయుచుందుము; 


వనాలు! |, తే 1 యు 
పా bare ke కుడా య నాడిని 
ఇప్పు జెప్పు డుండు నట్లుగా నగున్‌ 


నిష్యసో(త ట్‌ 
ముండు నీకు _ల్యేకుడా! భూనభంబులందు నీకు సంస్తుతుల్‌ . 


క న అజదాంంనండాం. 


FREER 


—_ 


వే « 
* న్‌ 
టే ప శ 
* సవమూాజఇము, * 
న ఓ స్‌ 
x స 
* త్త 


స 





శ 


ఎనుడ (పక్కనున్న సంఖ్యలు (కొత్త పుస్తకములో న్నివ; 


కడి (పక)_నున్న సంఖ్యలు (తెలుగు కీరనలు”” 
4 


క ఆను పుస్తకములోనివి. 

10 4, 130 39 | 285 2256 , 341 181 
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Awake, Thou Spirit who didst fire ... జ అ 
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Baptism * 

Baptism of childfen బ్లో 

Beautiful Saviour, King of creation ... 

Before Jehovah's awful throne 

Blessed is the people that know క i 

Blessed JeSus, at Thy word స్‌ i అ. 

Blessedyess of rhe heavenly state 

Blessed Saviour, who hast taught us... 

Blest day of God, most calm, most bright 

Blest is the house where Jesus 15 

Bread of Heaven, on Thee we feed 

Brightest and best of the sons of the morning 

Brightly gleams our banner 

Call for repentance 

' Chris} coming to save 

Chnst foretelling 13 Passion 

Christ invited to a wedding 

Christ is risen! Hallelujah! 

Christ loved and desired .., 

Christ on the Cross i 

Christ owned and songht ... 

Christ parting from His disaples 

Christ the Good Shepherd 

Christ the Life of all the living 

Chnst the Lord 15 risen today 
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Christian worship 
* Come, divine Immanuel, come 
Come, gracious Spirit, heavenly Dove 
Come hither, ye faithful, triumphantly sing 
Come, Holv Spirit, heavenly Dove (Lyric) 
Do Do (C. M.) 
Come, Holy Spirit, God and Lord 
Do. * ‘Do .* 
Come, my soul, thy suit prepare 
Come, O come, Thou quickening Spirnu 
Come, Thou Almighty King 
Come, Thou long-exrpected Jesus 
Come Thou now and be among us 
Come to see Jesus 


Do. wi daa 
Come, ve faithful, raise the strain 
Do Do. 
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Contrition for sin 
Creation hymn i 
Das alte Jahr vergangen ist 
Dearest Lord Jesus, what law hast 
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Descent of the Holy Ghost 
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Eine Herde und ein Hirt... 
Es ist ern Ros’ entsprungen 
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Exhortation to backsliders 
Fang dein Werk mit Jesu an జ 
Father of heaven, Who hast created all 
Father of Heaven! Whose love profound 
Fear not, O little flock, the foe ర 
Feeble, helpless, how shall I on ఫీ 
Forever with the Lord ... ay త 
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Guide me, O Thou great Jehovah 
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How sweet the Name of Jesus sounds 

How wondrous and great... 

ich bin getauft auf Deinen Namen క 

If God Himself be for me క్ష ea / 
1 gave My life for Thee 

I have a Fnend, so patient, kind 

I heard the voice of Jesus say 

I know that my Redeemer lives 
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In the Cross of Christ I glory 
In the vineyard of our Father 
Invitation to sinners 
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Tt 1s not death to die 
I was a wandering sheep .. 
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Jehovah's love fi 
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Jerusalem, the golden 
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Jesus, and shallit exer be 
Jesus Christ, my sure defence 
Jesus coming in glory 
Jesus, I 1౧7 cross have taken 
Do Do. 
Jesus 1s glorified 


Jesus knocking at the door న వై సు 


Jesus lives! no longor now షః 669 oe 
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Mv life sa shade, my davs వో be స్‌ 429) 
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Nearer, nw God tn Thee స్ట హ్‌ ల 3౧1 
Do Do ... io ప wa 302 
Not worthv Lord, to garher న న్‌ ల 252 
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Now T have found the yiound *] rem ము స ఎ“) 
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Now thank we all our God వ ప గ్‌ 4 
lo ho .. ప పప కాలే శ్‌ 4 
Nun danket ali and bringet సిటి... ప్‌ n 
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0 Bread to pilgrims given et స్స స “ 25 
O Christ, Our true and only laght ... oe ప 105 
0 Dav of rest and xladness భి | వీ 
(ఏ draw me, Saviour, atter Fhec పప స్‌ ఫా టల 
(౧) du 1006106106 (hristnins} న్‌ స్ట స్ట. గగ 
Do (Haste | ఎ క! ప్ర 141 
Do (Pentecost) హే పః కో 1&1 
O enter, Lord, Thy temple స్ట mee షం 17. 
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“0 happy day that (నీలం my ౮౧౮౯ 
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O Hols S$pirit, enter in... a పల్ల ష్‌. 
(0) 10050114] [9౧౧611౮6 Thee aa 
(౧) Lamm Gottes, unschuldig ఫస 
O Lord of heaxen and earth and sea... 
Do Do ప ళ్‌ 
0 Mornmbng Star! so pure, so hright 
Onward, Christian soldiers 
Oper now thy gates of beanty 
O Sacred Head, now wounded 
ణా Do. Do హన 
0 Saviour, bless us ere we fo శ్‌ a ఫ్య 
hy Do, 
0 Saviour, precions Savion 
bo Do వ ని 


(౧ Spuit of the hung God ప a ue 


౧11౫1! had an angel's tongue 
0) Thou that hear st when sinners cry 
OO Thou to Whose all-searching sight 
0 Thou who all things canst control 
0 Thon who through this holy wech 
Our need of the Holy Spirn 
Out of the depths Torv to Fhee 
క Do జై 
(ఏ౧ Welt, seb 0161 den Leben 
Place of worship hallowed 
Lraise ef the Creatot 
Praxe of the Divine Trimty 
[1210 the Lord, each tribe and 12610౧0 స్ట్‌ 
Praise the Lord of hoaven re 
Praise to Cifrist wr 
Praise wo the Lord, the Alnuighty 4 ప we 
frqise to the Son of God ఫ్‌ ఇ న 
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Praise ye the Lord’ సక ia 


Prayer for Christ's blessing on marriage 


Prayer for divine help 

Prayer for grace 

Prayer for help ,. 

Prayer to Christ 

Proclamation of the వ? 

Resolution to serve Christ 

Rest of the weary, Thou 

Rock of Ages, cleft for me 
Do. Do. సల 

Safely through another week 


Saviour, again to Thy dear Name we raise 


Saviour, blessed Saviour ia 
Saviour, breathe an evening blessing 


Do. Do. 
Saviour, sprinkle many nations’ 
Do. Do. 


Saviour, when in dust to Thee 
Saviour, who Thy flock art feeding 
Seeing Iam Jesus’ lamb 


' See, the Conqueror mounts in న 


Self-examination convicts of sin 

Serve Christ న భు 
Shepherd of tender sath. వ్ర 
Show pity, Lord; O Lord, forgive 
Silent night ! Holy night | 

Sing to the Lord of harvest 


Do. Do. 
Soldiers of Christ arise క i 
So nimm denn meine Haende స 
Son of God, to Thee 1 cry or 


Spiritual warfare 

Spread, O spread, thou melts word: 
Do. Do. 

Stand up, my soul, shake off thy fears 

Stand up, stand up for Jesus 

Sun of my soul, Thou Saviour dear 
Do. Do. 

Sweet 1s the memory of Thy grace 
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The day 1s past and over క 
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The divine praise వం ss 

The end cf our fa:th 

Thee will I love, my Strength, mv Tet 
The Fall of man అ as 

The glory of Christ జ న 

The God pf Abram praise 

The gospel inviiation 

The gospel of salvation 

The gospel the gift of God 

The grace of our 1.016 Jesus Christ 

The great love of Jesus 3 

The happy Christmas comes once more 

The Head that once was crowned with thorns 
The heavenly Jerusalem 

The journey of 116 

The joys of ౧౫? 61౧ 

The ast Dav 

The Lord 1s greatly to be Deed 

The Lord my pasture shall prepare 


De. Do 
The Lord my Shepherd is 
The Lord's Dav జః స్ట 


‘The Lord's Praver 

The love of fesus is 

The morning bright sities rosy light 

The, Name of Jesus precious as ee 340 
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The new-born King who comes to-day 


The New Year | స భం 

The precious seed of weeping క 

The purifying Word స న ప 
There 1s a fountar filled with blood... ir ge 


There is a green hill far away 
There is a land of pure delight 
There 1s none other name... 
The resarrecuon of Christ ననీ స. 
The retufn of a sinner త 

The sanre mght in which He was 06612౯౮ 

The Saviour's love 

The Seren Words on the Cross 
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The snner invited 10 Christ ర 
The spacious firmament on high 
The wonderful Cross an ఫ్‌ న 
Thine forever' God ot love 
Thine own, 0 loving Saviour ee జం ఇ 
This child to Thee we offer వశ 
Thisis the dax the Lord hath made. 
This not our rest ప St 
Thou art my Farther ప జే 


Thou art my help alww 

Thou art the waxy to Thee alone 

Thon Whose Almighty word 

Thut mn ant die sthoene f'forte 

Thy was, not nunc, O Lord 

Thy Word, O Lord, 1106 gentle dew .., 
Do le, 

Thy works, not mine, (౧) Christ 

Time passing Away and to be improved 

Tis sweet to rest in 111610 hope ల 

To tealnms of glorv 1 behold 

To Thee, O Lord, our hearts we raise 
Do lo మః 

True peace of mind the greatest blessing 

Trustng im Christ 

Unmversality of sin తే 

Unsern Ausgang segne Gott ee ట్ర 
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Whenall Thy mercies, O my God 5 
When IL suixev the wonarous (Cross 3.25 
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Who, OLord, when life soer అ 347 
Why wll ye de - ప్ల బ్‌ో 210 
With all the nowcrs my poor heart hath 20౧ 
With years opprest, with sorrow Worn 113 
Wa findet 16 Sele Re గగ 357 
World not to be compared to (1811౫1 శేవగి 
Hymns without Engb>h tutles వ న 45, 54, 03 


కర్తల వొంరంభ వాక్యములు, 


అ, 


ఆందమైన క్రీస్తు కథ 
అనాది తరడితోను 
అనూన పభగల దయావవి వభ 
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